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Obećanje

U svom radovanju što ovo postaje stalna publikacija o 
pozorišnom životu nagovestili smo da će se, verovatno, 
već ove godine ubeležiti i pozorišta iz Vojvodine. Ovo 
obećanje, na žalost, nismo u mogućnosti da ostvarimo, 
tako da i ove godine ostajemo sami.
Na Sterijinom pozorju pokrenuta je sedamdeset i treće 
inicijativa za stvaranje Pozorišnog godišnjaka SR Srbije. 
Pre dve godine, sa Direkcijom Sterijinog pozorja 
potpisali smo Samoupravni sporazum o zajedničkom radu 
na pripremanju Pozorišnog godišnjaka SR Srbije, kao 
osnove oko koje bi se udružile i druge republike u težnji 
da dođemo konačno, kroz nekoliko godina, do pozorišnog 
godišnjaka Jugoslavije. Sporazum sa Sterijinim pozorjem 
javno smo publikovali i na njega niko do sada nije 
stavio nikakvu primedbu. Prema ovoj zamisli Godišnjak 
SR Srbije trebalo je da nastane sažimanjem naše 
publikacije Pozorište i Almanaha vojvođanskih 
pozorišta, s tim što je ostavljena mogućnost za separatno 
postojanje regionalnih izdanja. Da bismo došli do takvih 
uslova —  uglavnom smo prihvatili osnovni koncept 
Almanaha, s tim što smo u sporazumu sa pozorištima 
započeli da pratimo zbivanja tokom kalendarske godine a 
ne u toku tradicionalne sezone. Ovo smo se zajednički 
dogovorili upravo stoga što je poslednjih godina došlo 
do usaglašavanja repertoarskih planova sa sistemom 
finansiranja i zahtevima samoupravnih interesnih 
zajednica kulture da se programi rada i celokupne 
aktivnosti svakog teatra posebno utvrđuju upravo kroz 
te godišnje planove. Prema ovakvom konceptu, izvesni 
teatrolozi i umetnici imali su određene rezerve, 
zastupajući i dalje tradicionalno uverenje da je, po 
njihovom ubeđenju, sezona i dalje merilo pozorišne 
aktivnosti. Pri tome se prelazilo preko naših 
argumenata kao nečeg što je prolazno i vezano više za 
sistem finansiranja nego za prirodu pozorišnog 
delovanja.
Sama pozorišta, međutim, nijednog trenutka se nisu 
kolebala oko toga da li zadržati tradicionalnu podelu na 
sezone ili pratiti ostvarenje njihovih godišnjih planova i 
programa —  jer su svoje celokupno poslovanje i sami 
uskladili kroz ugovore o finansiranju sa zajednicama 
kulture.
U međuvremenu, kontaktirali smo upravnike i organe 
upravljanja svih profesionalnih pozorišta Vojvodine i svi 
su se načelno saglasili o potrebi izdavanja jedinstvene 
publikacije koja bi obuhvatila Beograd, užu Srbiju i 
pokrajine Kosovo i Vojvodinu. Isto tako, sa

predstavnicima Zajednice profesionalnih pozorišta 
Vojvodine dogovorili smo se da stvorimo zajedničku 
redakciju i da Godišnjak ni u kom slučaju neće značiti 
gašenje Almanaha. Čak smo izrazili našu spremnost, da 
materijale koje obradimo po jedinstvenom kriterijumu i 
gotove otiske ustupimo Redakciji Almanaha, da bi 
mogla, ukoliko želi, da sve to koristi za svoje separatno 
izdanje. Uz to, od samih pozorišta za pripremu ovog 
obimnog posla nismo tražili nikakva posebna materijalna 
sredstva.
Međutim, Zajednica profesionalnih pozorišta Vojvodine 
na svome sastanku, koji je održan u Subotici 15. 
novembra 1976. godine, donela je odluku da se naš 
predlog o zajedničkom izdavanju Godišnjaka ne prihvati. 
Tom prilikom skrenuta nam je pažnja da zajednica sa 
Sterijinim pozorjem od 1966. godine izdaje Almanah 
pozorišta Vojvodine i da će se to nastaviti i ubuduće, s 
tim što nam se predlaže razmena odgovarajućeg tiraža 
Almanaha i Pozorišta. Nakon toga, održan je u 
Zrenjaninu poseban sastanak sa predstavnicima 
Zajednice profesionalnih pozorišta Vojvodine u želji da 
se ovi nesporazumi prevaziđu i da se nađe 
platforma o zajedničkoj saradnji. Među uslovima koje bi 
trebalo da ispunimo, kako bi došlo do saradnje, istaknute 
su sledeće propozicije: prelazak na praćenje pozorišnih 
zbivanja isključivo po sezonama i prihvatanje integralno 
svih odrednica po kojima se komponuje Almanah. 
Ukoliko uspemo da u naredne dve godine preorijentišemo 
ovu publikaciju na takav sistem, može da dođe do 
stvaranja zajedničkog Godišnjaka, s tim što bi Almanah i 
dalje egzistirao kao specifična i separatna publikacija. 
Tako smo se našli tamo gde smo bili pre tri godine, sa 
maglovitim obećanjima da ćemo jednom ostvariti 
dogovore koji očigledno postaju mrtva slova na papiru. 
Prepreke koje se tako postavljaju pred nas udaljuju nas 
od zajedničkih dogovora, želja samih pozorišta, a i 
potreba zbog kojih su stvorene ovakve publikacije. 
Prema našem uverenju sve su to formalnosti koje se sa 
malo više fleksibilnosti mogu veoma lako prevazići, jer je 
najvažnije da dođemo do željenog cilja. Pogotovo što 
smo bili spremni čak i na sve uslove i zahteve samo da 
oni počnu da se realizuju odmah. Na žalost, ni taj jedini 
naš predlog nije mogao biti prihvaćen, s obzirom da se 
za realizaciju svih mogućih dogovora traži duži 
vremenski period, koji bi zapravo doveo do toga da 
prestanemo za koju godinu da izdajemo ovaj naš 
Godišnjak.
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Saradnja

Zbog obaveza koje imamo prema javnosti i samim 
pozorištima osećali smo svojom dužnošću da iznesemo 
sve ove peripetije oko stvaranja jedinstvene publikacije. 
Možda smo preterani optimisti i u svome entuzijazmu 
verujemo da je moguće ostvariti željena približavanja 
mnogo brže nego što nas realnost upozorava —  ali 
drugačije ne možemo. Otuda i u Godišnjaku za 
sedamdeset i šestu ostaje sve kao i do sada, pa 
iznosimo kompletne informacije o svemu što se 
dogodilo u pozorišnom životu Beograda, uže Srbije i 
pokrajine Kosovo. Time nijednog trenutka ne želimo da 
obeshrabrimo naše prijateljske veze i saradnju sa 
profesionalnim pozorištima Vojvodine i sa njihovom 
Zajednicom i predložili smo da se udružimo oko 
izdavanja monografija o pozorišnom životu pojedinih 
gradova, stvaranju zajednićkih izložbi, reprezentovanju 
domaćeg dramskog stvaralaštva u zemlji i inostranstvu, 
objavljivanju novih dramskih dela naših autora i nizu 
drugih akcija od obostranog interesa. Pogotovo, što 
udruženja dramskih umetrrika, zajednice profesionalnih 
pozorišta i druge pozorišne institucije i organizacije iz 
pojedinih republika i same izražavaju želju da ubrzamo 
usaglašavanje zajedničkih planova kako bi bilo sve više 
jedinstvenih i združenih akcija na unapređenju pozorišne 
kulture jugoslovenskih naroda i narodnosti.
Godišnjak koji izlazi po treći put postao je deo aktivnosti 
profesionalnih pozorišta naše Republike i upravo takav 
njegov značaj obavezuje redakciju da istraje u njegovom 
preobražavanju i trajanju kao autentičnog svedočanstva. 
Otud verovanje da ćemo naše obećanje jednom i 
ispuniti.

dr Petar Volk

Ako je prvo izdanje Godišnjaka predstavljalo izvesno 
iznenađenje, a drugo —  približavanje teatrima, ova treća 
sveska već je simbol naše zajedničke saradnje. 
Pozorišni život SR Srbije postaje sve složeniji i 
raznovrsniji pa mu je veoma teško biti hroničar. Uz 
stalna profesionalna pozorišta —  javljaju se nove grupe 
i ansambli, specifične manifestacije i pozorišni programi 
u gradovima, koji u svojoj sredini nemaju profesionalne 
trupe. Otud je teško stvoriti statističke uzore o kojima bi 
ove pojave i događaji bili automatski registrovani i 
obrađeni. Uz to, njihova važnost ponekad nije merljiva 
trenutnim publicitetom, a sve primetnija je aktivnost i 
na jezicima pojedinih narodnosti. Sve nas ovo navodi na 
zajedničko uverenje da Godišnjak mora biti živa i 
prilagodljiva publikacija koja će se iz godine u godinu 
menjati upravo prema zahtevima i potrebama našeg 
pozorišnog života.
Pozorišta ne samo da su prihvatila Godišnjak kao svoju 
potrebu nego ga i pomažu da dođe do sadržaja koji će 
predstavljati u svakom trenutku adekvatno svedočanstvo 
njihovim stvaralačkim naporima i ukupnoj kulturnoj i 
društvenoj aktivnosti. Ovogodišnja sveska se zato i 
razlikuje od prošlogodišnje, jer su unete izvesne izmene 
i prilagođenja njenog sadržaja. Kritička analiza pojedinih 
tekstova i informacija otkrila je gde smo nepotrebno 
preopširni a gde suviše oskudni, a uz to smo imali u vidu 
upravo želju da obuhvatimo što više onih činjenica koje 
mogu da imaju trajnije značenje i pružaju širu platformu 
za različita proučavanja naših teatarskih zbivanja. 
Godišnjak je isto tako upoređivan sa sličnim 
publikacijama koje izdaju neke druge evropske zemlje. 
Sve ono što može da nam bude korisno pri oblikovanju 
sadržaja Godišnjaka prihvatili smo sa uverenjem da je 
nužno, a naše informacije pokušali smo standardizovati i 
prilagoditi u izvesnom smislu i internacionalnim 
merilima. Naravno, pri svemu tome ostajemo kod 
uverenja da nijednog trenutka ne bi trebalo zapostaviti 
specifičnosti našeg pozorišnog razvoja.
Svi smo se isto tako našli pred dilemom —  da li 
Godišnjak mora da bude sastavljen od objektivnih 
informacija, ili bi trebalo da objavljuje i subjektivna 
svedočanstva i pojedinačne komentare o delatnosti 
pojedinih pozorišta. Postoje različita mišljenja: za 
jedne su to godišnji izveštaji koje programski saveti 
usvajaju, analize upravnika, mišljenja organa 
upravljanja, pojedinih dramskih umetnika ili kritičke 
ocene izrečene u javnosti. Još uvek se nismo



opredeli za jedinstven kriterijum, ali sve više među 
nama sazreva uverenje da, bez obzira za koju vrstu 
informacija i analiza se opredelili, valja obezbediti 
takvu dokumentaciju o svakom pozorištu.
Godišnjak će se razvijati upravo kroz saradnju sa 
pozorištima —  jer je samo tako moguće uobličiti njegov 
sadržaj. Podršku smo dobili od Zajednice profesionalnih 
pozorišta i Udruženja dramskih umetnika SR Srbije —  
tako da ćemo ubuduće obuhvatati i širu aktivnost u 
domenu pozorišne kulture i sudelovanja ansambala, 
pojedinaca ili organizacija u društvenim akcijama širom 
zemlje.
Postoji, međutim, bojazan da i pored sve revnosti ne 
zapadnemo u šturost i monotoniju. Pozorišni život ne 
čine samo podaci i zato nastavljamo da uz činjenice o 
repertoaru objavljujemo i citate iz pozorišnih kritika. 
Redakcija Godišnjaka ne bi želela da ovo bude shvaćeno 
kao vrednovanje svih predstava izvedenih tokom jedne 
godine. Najidealnije bi bilo kada bismo mogli da 
štampamo integralno sve kritike —  ali kako je to 
neizvodljivo trudili smo se da na ovaj način ilustrujemo 
mišljenja svih kritičara koji prate zbivanja pozorišnih 
kuća u našoj Republici, ne praveći pri tome nikakvo 
rangiranje po listovima, radio stanicama ili imenima 
pojedinaca. Svesni smo da je i tu moguće staviti 
različite primedbe —  ali se nadamo da ćemo svojom 
nepristrasnošću naići na razumevanje.
Godišnjak se nalazi još pred jednim problemom: kako 
rekonstruisati pozorišni život naše Republike u godinama 
koje su prethodile izlaženju ove naše publikacije. 
Preliminarna istraživanja upozoravaju da je niz 
informacija nepovratno izgubljen i da je veoma teško 
rekonstruisati repertoar a kamoli prikupiti sve one 
informacije koje danas publikujemo u ovoj hronici. To 
nas, naravno, ne lišava obaveza da pripremimo 
dugoročnu akciju na sređivanju gradnje o minulim 
decenijama. U planu nam je da ove praznine popunimo 
posebnim monografijama o pojedinim teatrima ili 
gradovima koji imaju razvijen pozorišni život, zatim 
objavljivanjem izveštaja koji su dostavljani nekadašnjem 
Ministarstvu za prosvetu i kulturu, sređivanjem arhivske 
građe i sumarnih pregleda do kojih se bude moglo doći. 
Kako je ovo obiman i mukotrpan posao, koji zahteva 
veliko strpljenje i još veća materijalna sredstva, to smo 
odlučili da napore Redakcije Godišnjaka udružimo sa 
istraživanjima koja već obavlja Muzej pozorišne 
umetnosti SR Srbije u okviru svoje osnovne delatnosti i

specijalnih projekata kakvi su Enciklopedija Narodnog 
pozorišta, građa za Istoriju srpskog pozorišta i dr. Za sv&' 
ovo pozorišta su pokazala izuzetno interesovanje i 
spremnost da se i sama založe kako bi već u dogledno 
vreme počeli da obrađujemo i publikujemo neku vrstu 
retrospektivnih godišnjaka. Sve će to potrajati jedno 
duže vreme ali nas to nimalo ne obeshrabruje, jer 
najvažnije je da počnemo sa realizacijom.
Saradnja Muzeja pozorišne umetnosti SR Srbije sa 
pozorištima, društvenim organizacijama, zajednicama 
kulture i drugim zainteresovanim institucijama otvara 
niz novih inicijativa i pomaže da naša briga o 
svedočanstvima i hronici pozorišnog života postane još 
veća, sveobuhvatnija i istrajnija. To nas hrabri u ovoj 
specifičnoj delatnosti i zato smo uvereni da će 
Godišnjak biti sve bolji i svima nama korisniji.

dr Petar Volk
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Dramaturgija 
repertoara
Sastavljanje ili kako se u pozorišnom žargonu kaže 
»pravljenje« repertoara nije nimalo lak i jednostavan 
posao, mada se najčešće misli da je tako. On se gotovo 
redovno svodi na to da jedan čovek ili grupa Ijudi 
sastave poduži spisak naslova dramskih dela i time je 
posao oko sastavljanja repertoara uglavnom završen. 
Pritom se vrlo lako prenebregava činjenica da repertoar 
nije puki spisak naslova pojedinih drama, već jedan 
mnogo složeniji i kompleksniji posao. Takođe je prilično 
rasprostranjeno mišljenje da rad na odabiranju i 
koncipiranju repertoara može da obavlja svako. I 
ukoliko se ne misli baš tako, ono nas postojeća praksa 
nedvosmisleno navodi na takav zaključak. Dovoljno je da 
onaj ko je u mogućnosti da sastavlja repertoar koliko- 
-toliko poznaje istoriju dramske literature ili da mu 
njegov položaj u hijerarhiji pozorišta dozvoljava da 
učestvuje u takvom poslu, i da se samim tim nađe 
pozvanim i priznatim stručnjakom za kreiranje 
programske politike teatra. Koliko je to važan i 
odgovoran čin, najbolje govori staro iskustvo da od 
pametno i brižljivo odabranog repertoara umnogome 
zavisi uspeh ili neuspeh pojedinog pozorišta. Dugoročan, 
planiran i valjano sastavljen repertoar predstavlja 
polovinu obavljenog posla. Međutim, ovom se 
odgovornom poslu pridaje neznatna pažnja tako da on 
uglavnom nastaje stihijski.
Ako smo se složili da repertoar nije puko nabrajanje 
imena autora i dela trebalo bi onda utvrditi šta je 
potrebno za nastajanje jednog dobrog repertoara.
Za dobro skrojen repertoar, kao i za dobro pozorište 
uopšte, potreban je, pre svega, dobar tekst. Tu nema 
dileme. Pod dobrim komadom podrazumevamo svaki 
pozorišni tekst koji pruža mogućnost za kvalitetan 
pozorišni rezultat. Bez dobro napisanog komada nema 
dobrog repertoara, pa samim tim ni dobrog pozorišta. 
Naša i strana pozorišna baština obiluju velikim brojem 
značajnih dramskih ostvarenja i njih samo treba u 
pravom trenutku i sa pravim pristupom postaviti na 
repertoar, odnosno na scenu.
A  šta je sa savremenom domaćom dramom, ako je nema 
ili ako je nema u kvalitetnom izdanju —  pitaće stari i 
novi zagovornici večne teme o krizi savremene domaće 
dramaturgije. Upravo se u ovakvom stavu i krije jedna 
od zabluda o nastajanju dobrog repertoara. Dobro 
pozorište, ukoliko želi valjan repertoar, koji mu 
umnogome garantuje vredan pozorišni rezultat, ne sme 
da čeka da se dobar pisac i dobar komad rode, jer se oni

ionako rađaju retko, već ono mora da ih stvara, odnosno, 
blaže rečeno, odneguje. Pozorište i njegovo mudro 
rukovodstvo nikako ne sme da prisutnost savremenog 
domaćeg komada u svom repertoaru prepusti slučaju, 
čekajući da talentovani pisac sa svojim genijalnim delom 
zakuca na njegova vrata ili da se javi na anonimni 
konkurs za savremeno dramsko delo, kakav je najčešće 
slučaj u našoj praksi. Ono mora da aktivno učestvuje 
u stvaranju i razvijanju dramskih pisaca i njihovih 
ostvarenja.

Osnovni principi repertoarske politike

Retko koji element pozorišnog stvaralaštva je sa toliko 
žestine napadan i osporavan i sa nesmanjenom 
zainteresovanošću branjen kao što je to slučaj sa 
repertoarom. I pored svega, repertoarska politika 
predstavlja značajan faktor u življenju i stvaralaštvu 
jedne pozorišne kuće. Da pozorišta svoj repertoar grade 
stihijski, bez nekog određenog čvrsto fiksiranog plana, 
činjenica je koju ne treba posebno dokazivati. Veliki 
stepen improvizacije u sastavljanju repertoara doprineo 
je da pozorište ima često nepredviđene uspone i padove, 
uzlete i krize. Stihijnost povremeno daje i određene 
rezultate, ali oni su mnogo manji, no što bi bili kada bi 
svakako pozorište unapred odredilo i čvrsto se 
pridržavalo određenih principa u kreiranju repertoarske 
politike. lako svako pozorište mora samo da, u skladu sa 
svojim mogućnostima i htenjima, odredi elemente u 
stvaranju svoje umetničke koncepcije, mi ćemo ovde 
pokušati da nabrojimo osnovne principe koje, po našem 
mišljenju, treba da sadrži repertoarska politika svakog 
pozorišta. Evo nekih od njih:
1) Svako pozorište svoj repertoar mora da sačini u 
skladu sa generalnom linijom repertoarske politike 
pozorišta. Naime, svaki teatar mora da oformi svoj profil, 
tačno da definiše kakav teatar želi i da se tog principa 
strogo pridržava. Repertoarsko jedinstvo umetničke 
koncepcije treba da bude jedan od osnovnih principa u 
radu pozorišnih kuća. Ovog principa se pozoi-išta moraju 
pridržavati i po cenu odricanja pojedinih repertoarskih 
poteza, koji se u jednom momentu čine interesantnim, 
ukoliko razbijaju homogenost i koherentnost repertoara. 
Na osnovu razvijenog umetničkog kriterijuma treba da se 
kreiraju sve ostale komponente pozorišnog stvaranja. 
Bez ovoga pozorišta postaju svaštarska, bez određenog
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stilskog jedinstva i snažno izražene fizionomije. Naravno, 
ova fizionomija mora biti usklađena sa materijalnim, 
kadrovskim i društvenim uslovima u kome jedno 
pozorište deluje. Stilska usmerenost pozorišta može da 
se kreće u širokoj lepezi koncepcijskih određenja, od 
onih najširih kada se jedno pozorište opredeljuje za 
klasiku u širem smislu pa sve do usko specijalizovanih 
pozorišta, odnosno scena. Kako u poslednje vreme u 
našim pozorištima susrećemo situaciju da jedan ansambl 
šma više scena, ova pozorišta mogu i moraju da na 
svakoj svojoj pozornici sprovode specifičnu repertoarsku 
politiku, tako da svaka scena ima svoju specifičnost i 
osobenost.
2) Svaki tekst koji se stavlja na repertoar mora da 
zadrži relevantnu pozorišnu vrednost. Ono što se nekada 
formulisalo kao književni kvalitet svakog dramskog 
dela, u savremenom pozorištu određujemo kao pozorišni 
kvalitet. Jer, pre svega smatramo da literarna 
komponenta teksta pisanog za pozorište ne predstavlja 
vrednost za sebe, niti je odvojiva od onoga što smo 
ovde nazvali pozorišnom vrednošću. Pod pozorišnom 
vrednošću pojedinog dramskog teksta smatramo 
koliko jedno delo pruža mogućnosti za stvaranje vredne 
pozorišne predstave. Sa repertoarskog stanovišta svaki 
tekst, od koga je moguće napraviti valjano pozorišno 
ostvarenje, poseduje pozorišnu vrednost, bez obzira što 
pri čitanju ne odaje literarne kvalitete i na čitaoca ne 
ostavlja poseban utisak.
3) Svaki repertoar mora da sadrži veliki broj domaćih 
dramskih dela. Kad to kažemo mislimo podjednako na 
domaću dramsku baštinu kao i savremeni domaći tekst. 
lako ne sa predugom tradicijom, srpska, odnosno 
domaća dramska baština obiluje velikim brojem tekstova 
koji zaslužuju pažnju repertoara i Ijudi koji ga sastavljaju. 
Međutim, iz domaće dramske baštine, kao što je to 
uopšte slučaj prilikom sastavljanja repertoara, uzimamo 
samo već proverena dela, bez volje i želje da 
istražujemo dramsku istoriju srpskog naroda, da 
pronalazimo nove vrednosti ili da vaskrsavamo stare. 
Nedovoljna želja za kreacijom, pronalaženjem i 
afirmisanjem novih vrednosti i u domenu domaće 
dramske klasike, karakteriše naše sastavljače 
repertoara. Podjednako usmerena pažnja ka onome što 
nazivamo stubovima domaće dramske književnosti, kao i 
novim tekstovima, trebalo bi da bude jedan od osnovnih 
principa prilikom sastavljanja repertoara.

4) Jedan od akcenata u repertoaru mora da bude 
savremeni dramski tekst —  bilo on domaći ili strani. 
Vreme u kome živimo obavezuje nas da o njemu damo 
svedočanstvo, zapis ili sud. Pored toga, savremene 
teze, zbog lake identifikacije i prepoznavanja, mnogo su 
bliže, ne samo gledaocu, već i akterima. Zbog svega 
toga, savremeni komad, a ako je potrebno izjašnjavati 
se, savremeni domaći komad treba da ima prednost u 
svakoj repertoarskoj politici.
5) Prilikom sastavljanja repertoara obavezno treba imati 
u vidu i mogućnosti s kojima raspolaže samo pozorište, 
od materijalnih, preko kadrovskih, do pukih tehničkih 
uslova, koji često omeđuju, a ne retko diktiraju 
repertoar. Od toga sa kolikim sredstvima za opremanje 
predstave raspolaže pozorište, zavisi i to za koje će se 
projekte opredeliti uprava. Siromašnije pozorišne kuće 
opredeliće se za odgovarajuće projekte. Sastavljanje 
repertoara zavisi od kadrovskih mogućnosti: 
rediteljskih, dramaturških i, pre svega, glumačkih. Kao 
što svaki reditelj ne može baš sve da režira, tako ni 
svaki glumac, bez obzira koliko obdaren talentom, ne 
može da igra sve, već ima »fah« koji mu odgovara, a 
koji ne. Na kreiranje repertoara ne utiče samo stepen 
obrazovanja, kvalitet i žanrovska usmerenost ansambla, 
već i njegova starosna struktura, kao i brojčani odnos 
muškog i ženskog dela glumačkog kolektiva. lako zvuči 
paradoksalno, tehnička opremljenost može znatno da 
utiče na odabiranje repertoara, jer tehnički 
komplikovanije predstave ne mogu da igraju sva 
pozorišta. Usklađenost sa svim okolnostima u kojima 
deluje pozorište, treba da bude jedno od važnijih 
elemenata prilikom sastavljanja repertoara.
6) Pored svih do sada navedenih elemenata koje treba 
poznavati prilikom sastavljanja repertoara, ne smeju se 
zaobići ni društveni, kulturni, istorijski i nacionalni 
uslovi u kojima deluje pozorište. Naravno da će drugačiji 
repertoar biti u pozorištu koje deluje u nerazvijenoj 
sredini od onih koja rade u gradovima sa dugom 
pozorišnom tradicijom i gde postoji nekoliko pozorišta, 
kao što će drugačiji repertoar biti u jednonacionalnoj od 
onog u više nacionalnoj sredini.
Sa ovim osnovnim principima repertoarske politike, koje 
smo nabrojali, ne iscrpljuje se broj elemenata koje treba 
poštovati prilikom sastavljanja repertoara. Naprotiv, 
postoje još mnoge komponente koje treba poštovati, ali 
smo nabrojali samo šest —  po našem mišljenju, 
najznačajnijih.
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Upravnici i repertoar

U Anketi časopisa za pozorišnu umetnost »Scena« iz 
Novog Sada, u brojevima 5 i 6 za 1975. godinu, objavljen 
je niz intervjua sa namerom da se ustanovi »gde je 
mesto upravnika teatra danas«. Odgovarajući na 
najrazličitija pitanja upravnici jugoslovenskih pozorišta 
osvrnuli su se, doduše, dosta u skromnom obimu, i na 
pitanja repertoara i njegovog donošenja. Sam podatak da 
su na pitanja o repertoaru upravnici, kao najodgovornije 
ličnosti u pozorištu, odgovarali na kraju i uglavnom u 
nekoliko rečenica, dovoljno govori kolika se važnost 
pridaje ovoj, po našem mišljenju, bitnoj komponenti 
stvaralačkog uspeha svakog pozorišta. Bez obzira na sve 
to, citiraćemo neke od njih, jer vrlo indikativno govore o 
mestu i ulozi repertoara i umetničke koncepcije jednog 
teatra i sa koliko se pažnje pojedina pozorišta odnose 
prema njima.
Velimir Lukić, upravnik Narodnog pozorišta u Beogradu:
—  Govori se vrio ozbiljno o repertoarskom šarenilu 
beogradskih pozorišta, o nedefinisanim njihovim 
fizionomijama, ili, na drugoj strani, o jednoobraznosti 
repertoara. Koliko je to posledica položaja u kojemu su 
danas njihovi upravnici, zaokupljeni pitanjima 
prvenstveno vanumetničkim?
—  Sigurno je da to nije jedini razlog. Ima i drugih 
razloga: na kraju krajeva, kod sastavljanja repertoara, 
mora se voditi računa o kadrovskoj situaciji, o tome da 
se zaposle glumci .. . Ali, raznorodnost, ili istovetnost, ili
—  ako bismo tačnije rekli —  ista dimenzija naših 
repertoara, istovremeno govori i o nedostatku hrabrosti 
svakog pozorišta i svih pozorišta zajedno, hrabrosti da 
krenu jednim putem, bar za sezonu-dve. Pozorišta kao 
da gledaju jedni druge pa, tražeći taj famozni uspeh, 
tražeći dokaze za uspeh, uvlače svoje repertoare u malo 
smešnu konkurentsku borbu.
—  Znači li to da vi katkada stojite iza repertoara koji 
je izvan vaše umetničke koncepcije?
—  Znate kako: za sve što se u Narodnom pozorištu 
dogodi, pa i što se tiče repertoara, ja sam odgovoran. 
Moj lični ukus nije uvek u potpunom skladu ni sa onim 
što sam ponekad predložim. Ja, na primer, dobro znam 
da pozorište, između ostalog, ne sme da bude prazno. 
Bilo je nekoliko komada koji se meni jako dopadaju i za 
koje mislim da su dobri, a koje nisam uspeo da 
stavim na repertoar. Jedan sam i uspeo, posle

višegodišnjih razgovora sa Savetom: pokazalo se da smo 
u pravu i ja i oni koji su bili protiv komada. Svi su 
priznali moje razloge, da je to dobar komad, ali su 
govorili da to publiku neće mnogo zanimati. Komad je, 
na kraju, ipak stavljen na repertoar, bila je to predstava 
koja je od naše kritike veoma dobro ocenjena, ali 
publika zaista nije imala afiniteta za nju. Iskustvo me je 
u pozorištu naučilo da ne mislim da sam ja uvek u pravu, 
čak i onda kada imam puno elemenata da tako mislim . . .  
Ako je do mog ličnog ukusa, reći ću ukratko gde se za 
nj u repertoaru borim, jer smatram da je mera tog ukusa 
još toliko objektivistička da ne ugrožava pozorište: 
repertoar, pogotovo Narodnog pozorišta, treba da sadrži 
tekstove očiglednih literarnih i misaonih vrednosti. Ne 
volim takozvani laki, takozvani zabavni repertoar, ali ne 
volim ni repertoar koji nema određenu dozu teatarske 
atraktivnosti ili privlačnosti za publiku. Eto, u tim 
koordinatama kreće se udeo mog ličnog ukusa u 
formiranju repertoara. A, kao pesnika, zanimaju me 
svakako neki poetski tekstovi, za koje sam, opet, 
svestan da ne bi zanimali ni gledaoce, a verovatno ni 
glumce, pa to nisam ni pokušavao da stavim na 
repertoar.
Mira Trailović, upravnik Ateljea 212 u Beogradu:
— Koliko je repertoar napravljen po meri upravnikovoj?
—  Ja  se veoma trudim da ne namećem svoj lični ukus 
u izboru repertoara, a isto tako se trudim da utičem na 
svoje saradnike mišljenjem koje smatram objektivnim u 
odnosu na pojedina dela. Veoma je važno da Ijudi koji 
se nalaze, recimo, u Umetničkom veću ne steknu 
utisak da vi manipulišete njima da biste sproveli 
sopstvene ideje. To znači: ne stavljati ih pred svršen čin, 
ali, kad smatrate da jedno delo treba da bude izvedeno, 
treba stvoriti sve uslove da svi budu s njim dobro 
upoznati, precizno obrazložiti svoje zalaganje, tako da и 
konačnoj odluci ne prevagne lični sud već mišljenje 
većine.
Miloš Hadžić, upravnik Srpskog narodnog pozorišta u 
Novom Sadu:
—  U sastavljanju repertoara, poznato je, ne presuđuje 
samo lični ukus, ali pretpostavlja se da upravnik ima 
ličnog uticaja. Koliki je vaš lični uticaj u sastavljanju 
repertoara?
—  Ja  sam godinama uticao u meri u kojoj sam imao 
znanju i sposobnosti. Malo je sezona bilo u kojima ja 
neko delo nisam baš sam našao. Međutim, sada smo u 
povoljnijem položaju: imamo direktora drame i
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dramaturga —  mlade Ijude —  i ja sa njima vrlo tesno i 
vrlo neposredno sarađujem. lako je inicijativa njihova, 
ne mogu a da se ne »očešu« o mene. Ne iz respektovanja 
upravničke funkcije, već jednostavno iz poštovanja 
velikog i dugogodišnjeg iskustva. A možda Ijudi veruju u 
moj ukus. Mene Ijuti kad se govori o repertoaru kao o 
nekoj najvažnijoj i najkrupnijoj stvari. Repertoar može 
da se sastavi ne za jednu nego za pet sezona, relativno 
lako. Ali, to ne znači mnogo. To je deklaracija koja 
javnosti zamaže oči, na koju reaguju zajednice kulture, 
na osnovu toga se formiraju sredstva namenjena 
pozorištu —  i to se čini više mehanički —  pa se, na 
kraju, smatra da je sudbonosni potez učinjen. Oduvek je 
bilo tako da je repertoar ono što se realizuje, i to treba 
meriti. Repertoar je ono što se obavi pred publikom. 
Naša je želja, i trudimo se da repertoar orijentišemo na 
savremenu dramu. Međutim, žalosno je stanje u tom 
pogledu. Dobijamo rukopise ali šta da radimo sa 
publikom koja to treba da sluša i gleda i sa glumcima 
koji bi to igrali. Bojim se da mnogi od pisaca, darovitih 
pesnika i cenjenih Ijudi od pera, kad pristupaju pisanju 
dramskog dela, veoma su daleko od unutarnje 
organizacije scenske literature. Oni imaju u dobrom 
smislu neku spekulaciju ili neku tezu, ali poreklo njeno 
nije pozorišno.
Milosav Mirković, upravnik Jugoslovenskog dramskog 
pozorišta u Beogradu:
—  Kakve su realne mogućnosti vašeg neposrednog 
uticaja na repertoar svog pozorišta?
—  Spolja gledano i po nekoj vrsti dosta glomaznog 
samoupravnog dogovora oko repertoara, izgledalo bi da 
upravnik više nema nikakvog uticaja i da bi upravnik 
trebalo da skrsti ruke i da skrštenih ruku dočekuje 
odluku zbora radnih Ijudi ili javne diskusije. Međutim, 
pošto je komponovanje i planiranje repertoara praktična 
oblast, osobito u pozorištu kakvo je naše, očigledno je 
da repertoar mora da ima svog praroditelja, mora da 
ima čoveka koji sve to na neki način objedinjuje, koji u 
svemu tome koordinira. Znači, koordinirati između 
ansambla koji broji pedeset i dvoje, cele kuće koja ima 
preko dvesta zaposlenih radnika, javnosti u širem smislu 
i javnosti u društveno odgovornom smislu, Programskog 
saveta i Saveta pozorišta koji legalizuje repertoar. Ali, 
baš zbog toga što se od jedne ideje, od jedne politike i 
od jedne —  ako hoćete —  ideologije repertoarske mora 
poći, očigledno je da upravnik još uvek, a, može biti, čak 
i više danas kreira repertoar.

Mihajlo Farkić, upravnik pozorišta »Boško Buha« u 
Beogradu:
—  Kolike su vaše mogućnosti da utičete na repertoar 
pozorišta?
—  Mislim da je razvoj samoupravnih odnosa u pozorištu 
»Boško Buha« na takvom nivou —  ne mislim da 
komplimentiram svom kolektivu —  da ja kao upravnik 
mogu da utičem na repertoarsku politiku i sve ostalo 
samo onoliko koliko su moji argumenti čvrsti i ozbiljni. 
Ištvan Nemet, upravnik Novosadskog pozorišta Ujvideki 
szfnhaz u Novom Sadu:
—  Da li su vaša prava kao vršioca dužnosti upravnika 
Novosadskog pozorišta administrativne ili umetničke 
prirode?
—  Administrativnim poslovima se malo bavim, silom 
prilika se više bavim organizacionim. Pažnju sam 
skoncentrisao na repertoar i umetnički profil kuće. Kroz 
repertoar pokušavamo da gradimo svoj stil. Uveren sam 
da je pozorište tek onda pozorište kad ima svoj stil igre. 
Razmišljajući i ranije o pozorištu, imao sam identično 
mišljenje. Moja kratka praksa je pokazala da nije 
problem sastaviti repertoar za jednu sezonu. Najveći je 
problem odabrati repertoar koji najviše odgovara 
mogućnostima ansambla, a koji omogućuje stvaranje 
stila. Kad se pogleda repertoar našeg pozorišta, pada u 
oči njegova heterogenost. Međutim, uvek sam bio 
uveren da se na raznim tekstovima mogu praviti razne 
predstave, a zajednički umetnički imenitelj im je stil 
pozorišta. Uvek sam smatrao da je prvenstvena briga 
upravnika pozorišta: baviti se stilom i repertoarom. To 
sam od upravnika pozorišta zahtevao kao pozorišni 
kritičar, a sada pokušavam da realizujem te zahteve.
—  Koliko se vaša reč poštovala pri sastavljanju 
repertoara?
—  Predlog repertoara sam sastavljao sam, on se bazira 
na mom ličnom pozorišnom viđenju i ukusu, a 
Umetnički savet ga je, manje-više, uvek prihvatao. 
Mislim da sam s tim repertoarom imao i neku sreću. 
Miodrag llić, upravnik Beogradskog dramskog pozorišta u 
Beogradu:
—  Nameravate li i u kojoj meri da utičete na repertoar 
vašeg pozorišta?
—  Ne samo da nameravam nego i utičem, i to svesrdno. 
To upravo shvatam svojom pravom i najvažnijom 
dužnošću, razlogom svog dolaska na mesto 
upravnika. Eklektičnost, da ne kažem učmalost 
pozorišnog života u Beogradu, podstakla me je da
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pokušam nešto o čemu nekoliko godina razmišljam. 
Naime, Beogradsko dramsko pozorište je nekada, u svom 
»prvom životu« pre 15— 20 godina, bilo veliko i 
privlačno, i snažno je uticalo na tokove našeg poratnog 
teatra uopšte, upravo zahvaljujuči činjenici da je bilo 
uistinu savremeno, buntovno, duboko angažovano u ime 
humaniteta i slobode. Setite se predstava koje su 
govorile o položaju čoveka u modernom svetu i imale 
značaj protesta, vapaja i poziva da se odnosi menjaju. 
Danas, na početku svog »drugog života«, Beogradsko 
dramsko pozorište ima šansu, ako na kvalitetno nov 
način, i u izmenjenim uslovima, opet progovori smelo, 
kritički, provokativno, otvorenim pitanjima egzistencije 
čoveka i društva, ako bude umelo da deluje na svest 
savremenog gledaoca, da ga pokrene i aktivira prema 
onome što pritiska današnji svet i našeg čoveka u 
njemu. Ukratko, mislim da se ovo pozorište može 
razlikovati od drugih ako bude mnogo prisutnije u 
vremenu u kome živimo, ako takvu projekciju bude 
gradilo prevashodno na delima domaćih savremenih 
autora, pa tek onda na komadima stranaca . . .  
Programski savet našeg pozorišta, skup mlađih, vrlo 
odgovornih i verziranih Ijudi mnogo nam pomaže u 
kreiranju nove repertoarske orijentacije. Taj Savet se 
saglasio da budemo društveno angažovaniji, da budemo 
političko pozorište u umetničkom smislu reči, u kome 
ravnopravno žive i drama, i komedija, i tragedija, i 
tragikomedija, i farsa, i svi rodovi. Da budemo pozorište 
jasnih i glasnih ideja, ali u svakom slučaju, pozorište, a 
nikako plakat, novina ili politička farsa, što neki 
pokušavaju da nam podmetnu. Što se mene tiče, 
nameravam da utičem na repertoar u ovom smislu, ne 
samo izborom već napisanih tekstova već i angažovanjem 
dramskih pisaca, koji će uskoro u našoj kući osnovati 
svoje republičko udruženje, kako bismo što prisnije i 
bolje sarađivali.

Ovde ćemo citirati i nekoliko mišljenja upravnika 
pozorišta van Socijalističke Republike Srbije.
Međutim, kako je jugoslovensko pozorište nedeijiva 
celina, u kojoj vladaju, manje-više, isti uslovi, 
interesantno je sagledati i analizirati iskustva i mišljenja
o repertoarskim problemima i mogućnosti uticaja 
upravnika na njih i u drugim teatrima, pa na osnovu njih 
izvršiti poređenaj koja se nameću.
Janez Šenk, upravnik Slovenskog narodnog gledališča u

Ljubljani:
—  Kolike su vaše realne ingorencije u sastavljanju 
repertoara?
—  Priprema repertoarskog plana je jedan od radnih 
zadataka stručne službe (dramaturškog odeljenja), koji 
u postupku samoupravnog donošenja odluka ne 
predstavlja izuzetak: i prilikom zauzimanja stavova 
prema ovom zadatku važe sva samoupravna prava i 
obaveze. Razume se, predlog nacrta repertoarskog plana 
mora slediti prihvaćene opšte idejne i estetske 
smernice, ali u isti mah mora imati u vidu i glumački 
potencijal, reditelje, materijalnu situaciju i tako dalje. 
Miro Avram, upravnik Kamernog teatra »55« u Sarajevu:
—  Kakav je vaš uticaj na repertoar Kamernog teatra 
»55« ?
—  S obzirom na to da od osnivanja do danas Kamerni 
teatar nije bio u mogućnosti da kompletira umetnički 
ansambl (mnoge godine živi bez stalnog reditelja i 
dramaturga), poslednjih sezona bio sam prinuđen da se 
najčešće sam brinem za repertoar, to znači da sam 
najdirektnije uticao i bio za njega odgovoran. Ne krijem, 
naravno, da je u takvom radu bilo i grešaka i promašaja. 
Zdravko Martinović, upravnik Narodnog pozorišta u 
Zenici:
—  Do koje mere je odlučujući vaš glas prilikom 
sastavljanja repertoara?
—  U mjeri koja je u skladu sa samoupravnom 
procedurom njegovog usvajanja, što objektivno treba da 
znači, naročito ako se ima u vidu odgovornost tog djela 
posla, da nije bez uticaja.
Krešimir Zidarić, upravnik Dramskog kazališta »Gavela« 
u Zagrebu:
—  Kakva su, realno, vaša oviašćenja u koncipovanju 
umetničke politike pozorišta, kod stvaranja repertoara?
U kojoj meri repertoar objektivno može biti izraz ličnog 
stava i ukusa jednog čoveka?
—  U kazalištu gde se siječe više estetika, koncepcija i 
htijenja, gdje djeluje više izrazitih umjetničkih ličnosti, 
važno je prije svega ostvariti koheziju, a usmjerenjem 
interesa ostvariti jedinstven repertoarni profil. Presudna 
je briga jednog čovjeka da se raznorodne ambicije 
ujedine i stave pod zajednički nazivnik. Unatoč tome što 
smatram kazalište kolektivnim činom, u njemu je 
presudno usklađivanje takvih jakih individualnosti koje 
ne moraju uvijek htjeti isto, bilo da se radi o glumcu, 
redatelju ili kome drugom.
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Pored toga što ova anketa nije pravljena sa namerom da 
bude naučno svrsishodna i ne zadovoljava sve sociološke 
zahteve, već je nastala kombinovanjem delova iz 
intervjua koje su upravnici jugoslovenskih pozorišta dali 
saradnicima »Scene« na temu koja nije prevashodno 
repertoarska, njihovi odgovori, bez obzira koliko bili 
parcijalni i uzgredni, dovoljno rečito govore koliko su 
pitanja važnosti ili nevažnosti repertoara, načina na koji 
se on sastavlja, potrebe zastupljenosti savremene 
domaće drame, različito shvaćene i tretirane od strane 
najodgovornijih Ijudi u našim pozorišnim kućama. Upravo 
ova šarenolikost pristupa problemima repertoara 
najbolje pokazuje koliko je staro pitanje: šta igrati? 
kompleksno, i da o njemu vlada kontraverzno mišljenje. 
Zbog svega toga još jedamput se potvrđuje stara istina 
da valjan izbor tekstova sa odgovarajućom 
koncepcijom i pravim saradnicima je najsigurniji put do 
uspeha. Ali da ne misle svi tako, pokazala nam je i ova 
anketa.
lako smo konstatovali da su izneta mišljenja prilično 
heterogena, mi smo pokušali da ih koliko-toliko 
sistematizujemo. Tako je od 11 upravnika, čije smo 
odgovore ovom prilikom preneli, njih sedam izjavilo ono 
što se može svrstati u odgovore koji afirmativno 
potvrđuju mogućnost direktnog uticaja upravnika na 
kreiranje repertoara, dok druga četvorica implicite 
smatra da je sastavljanje repertoara isključivo pravo 
samoupravnih organa pozorišta. I jedna i druga grupa 
nisu nimalo ohrabrujuće.
Od sedam upravnika koji su se izjasnili da vide svoju 
mogućnost u direktnom angažovanju i kreiranju 
repertoarske politike samo su dvojica izjavila da 
smatraju sastavljanje repertoara, izbor tekstova i 
njihovo dobavljanje svojim najvažnijim i najznačajnijim 
poslom, razlogom svog dolaženja na ovu dužnost. Samo 
dvojica upravnika shvatila su važnost bavljenja 
repertoarskim pitanjima, bez namere da problemi 
repertoara bu'du predimenzionirani iii da im se da 
značaj koji oni nemaju. Kako i četiri upravnika, koji 
odgovornost za repertoar prebacuju na Savet, treba 
svrstati u grupu onih koji repertoaru ne pridaju veći 
značaj, jer poznato je da je koiektivna odgovornost 
mnogo manja od inokosne, tako možemo smatrati da čak 
devet prvih Ijudi pozorišta ne shvataju dovoljno ozbiljno 
mesto i ulogu repertoara u kreativnom procesu koji 
najčešće nazivamo stvaranjem pozorišne predstave. 
Jedan upravnik ide ćak tako daleko da javno, bez

okolišenja i bez argumentacije, na najdirektniji način 
obezbeđuje važnost kreiranja repertoarske politike kroz 
valjani i pravovremeni odbir predstava. Ne treba 
uzaludno trošiti mnogo reči i dokazivati ono što je u 
samom uvodu već rečeno, da u celom tekstu nijedamput 
nećemo spomenuti repertoar u smislu spiska naziva 
pojedinih dramskih tekstova. Karakteristično je i to da 
samo jedan upravnik, govoreći o repertoaru, spominje 
potrebu angažovanja dramaturga, odnosno dramaturških 
odeljenja, što je samo potvrda krize svesti koju imamo o 
mestu i ulozi dramaturga u dramskim umetnostima. 
Jedan od čestih argumenata zapostavljanja umetničkih i 
repertoarskih pitanja i mogućnosti bavljenja njima, 
upravnici navode svojom zauzetošću na problemima 
materijalne i administrativne prirode. Nerešen društveni 
status pozorišta u našoj republici, nepostojanje 
normativnih akata koji dugoročno ozakonjuju međusobna 
prava i obaveze društva na jednoj strani, a pozorišta na 
drugoj, nesređena materijalna situacija u teatarskim 
kućama, glomazni i neprikladni ansambli, evidentna 
kadrovska oseka u njima i još niz drugih okolnosti, 
uslovili su da upravnici, svesno ili ne, podrede 
umetničku problematiku pitanjima pukog opstajanja 
pozorišta. Zato je mnogo važnije da se obezbede lični 
dohoci svakom zaposlenom, nego napraviti predstavu 
koja će opravdati svoje postojanje. Tako je najčešće 
slučaj da su upravnici, u sprezi sa rediteljima gostima, 
ti koji na brzinu i ovlaš skiciraju par naslova koji će se 
zvati repertoar za sledeću sezonu. I ne samo to. Malo je 
pozorišta, ako ih uopšte ima, koja u septembru znaju šta 
će igrati u maju ili junu iste sezone, a da ne govorimo 
da kod nas i nema pozorišta koja dugoročnije planiraju 
svoj repertoar.
Ovde treba dodati i pojavu da su upravnici često 
prisilna kadrovska rešenja, da dolaze iz nepozorišnih 
struktura, obično ne posedujući odgovorajuću školsku 
spremu. Tako je vrlo opasno uopštavati ovu problematiku, 
ali izvršena analiza govori, naročito kada je reč o 
pozorištima izvan glavnog grada, da upravnici ne 
poseduju neophodnu pozorišnu kulturu i elementarno 
znanje o pozorištu. Najčešće su to novinari, nastavnici 
srednjih škola ili društveno^politički radnici po isteku 
mandata. Zbog svega toga nije ni čudo što im je 
potrebno dosta vremena da bi ušli u osnovne tajne 
pozorišta, a kada im, kojim slučajem, to pođe za rukom, 
oni već moraju da idu na drugu dužnost. Praksa je 
pokazala da samo oni pozorišni rukovodioci uspevaju
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da ostvare svojstvenost svoje scene ako dugoročno rade 
i ako na upravničkom mestu uspeju da ostanu duži 
vremenski period.

Dramaturzi i repertoar

Uloga i značaj dramaturga još nije dovoljno dobro 
shvaćena u našim pozorištima i svakodnevnoj praksi u 
njima. Mnoga pozorišta smatraju stalno angažovanje 
teatrologa na mestu dramaturga kao suvišno trošenje 
materijalnih sredstava. Nismo, mišljenja da se 
angažovanjem dramaturga rešavaju svi problemi u 
savremenom teatru, ali da je neophodno da svako 
pozorište mora da ima u svojim redovima bar jednog 
stalno zaposlenog u svom dramaturškom odeljenju, 
trebalo bi da bude normalna pojava, kao što je 
angažovanje glumaca, reditelja, garderobera, 
inspicijenta, šminkera i drugih. Kako se pozorište ne 
može zamisliti bez njih, tako ni savremeni teatar ne 
može bez obrazovanog i angažovanog dramaturga. 
Kažemo ne može, a praksa ipak dokazuje da može.
U 27 profesionalnih pozorišta, koliko ih deluje u 
Socijalističkoj Republici Srbiji, na osnovu stanja u 
septembru 1977. godine, radi 6 direktora drame i 9 
dramaturga. Ako se ima u vidu da faktički u Srbiji deluje 
29 pozorišnih ansambala, pošto drame albanske i 
mađarske narodnosti u svojim pozorištima u Prištini i 
Subotici predstavljaju zasebne ansamble, pa čak i 
zasebne teatre, onda je stručnih lica za dramaturška 
pitanja i više nego malo. Broj od 17 ansambala koji 
deluju bez direktora drame ili dramaturga krajnje je 
indikativan. Kada se uzme u obzir činjenica da se 
funkcija direktora drame umnogome razlikuje od 
funkcije dramaturga, jer u sebi sadrži i veliki broj 
administrativnih delatnosti, onda je situacija još 
komplikovanija. Situacija izgleda još zanimljivija kada 
se ima u vidu da u 22 teatra u Srbiji ne radi ni jedan 
dramaturg.
Od devet evidentiranih dramaturga osam rade u 
beogradskim pozorištima, što unekoliko ohrabruje. 
Međutim, ovaj brojčani pokazatelj, kao što je to često 
slučaj, prikazuje nam, ne pravu već iskrivljenu sliku. Bez 
dramaturga rade tri beogradska pozorišta: Jugoslovensko 
dramsko pozorište, Beogradsko dramsko pozorište i 
Pozorište lutaka »Pinokio«. Ali ni to nije sasvim tačno, 
jer u Jugoslovenskom dramskom vršilac dužnosti 
dramaturga je glumac, a u Beogradskom dramskom

bibliotekar. Ali, na osnovu zvaničnih podataka dobijenih 
iz Pozorišnog godišnjaka SR Srbije za 1976. godinu, u 
izdanju Muzeja pozorišne umetnosti, ova dva pozorišta 
rade bez dramaturga. Slična je situacija i u druga dva 
beogradska pozorišta koja formalno imaju dramaturga. 
Naime u Pozorištu na Terazijama posao dramaturga 
obavlja takođe »unapređeni« glumac, a u Malom 
pozorištu »degradirani« reditelj. Međutim, ni to ne bi bilo 
toliko čudno da oni ne obavljaju i dalje svoj osnovni 
glumački i rediteljski posao, a dramaturzi su samo u 
dopunskom vidu. Posle svega ovoga vrlo je teško da se 
konstatuje koliko dramaturga stvarno radi u beogradskim 
pozorištima, a koliko je pozorišta bez njih. Ali, činjenica 
je da je mnogo onih koji su prekvalifikovani ili 
dokvalifikovani, kao što je mnogo i onih kojima je to 
samo dopunska, honorarna delatnost.
U vojvođanskim pozorištima rade tri direktora drame i 
jedan dramaturg u dva pozorišta, odnosno tri ansambla. 
Preostalih šest pozorišta u Vojvodini deluju bez 
dramaturga.
Daleko najilustrativnija situacija je u teatrima Uže Srbije i 
Kosova gde u deset pozorišta —  jedanaest ansambala —  
ne radi nijedan dramaturg. Jednostavno, ovim 
umetničkim ansamblima nije potreban dramaturg, jer je 
njihov upravni i izvođački deo dovoljno kvalifikovan i 
upućen u dramaturške zakonomernosti. Izuzetak će 
uskoro da predstavlja Narodno pozorište iz Niša koje je 
nedavno raspisalo konkurs za dramaturga.
Kao što se iz prethodno iznetog može videti uticaj 
dramaturga na repertoar je mali, jer njih gotovo i da 
nema. Iskustvo zaposlenih dramaturga u srpskim 
pozorištima kazuje da se oni uglavnom bave 
organizacionim poslovima, a neznatno onim za šta su 
plaćeni, jer je njihov položaj u pozorištu prilično 
nezavidan, a uticaj u procesu odlučivanja neznatan. Sve 
ovo proističe iz nepostojanja svesti kod naših pozorišnih 
radnika o potrebi angažovanja dramaturga u 
savremenom pozorištu.
O važnosti uloge dramaturga u pozorištu, o potrebi 
njegovog angažovanja prilikom sastavljanja repertoara, o 
njegovom uticaju na stvaranje domaćeg savremenog 
dramskog stvaralaštva, govoreno je često, ali i uzaludno. 
Za ovakvu situaciju nisu kriva samo pozorišta, već i 
dramaturzi, kojih samo prema podacima Fakulteta 
dramskih umetnosti ima 73, a preko dvadeset su bez 
posla. Sigurno da su oni pokazali više preduzimljivosti u 
iznalaženju mogućnosti za svoje angažovanje, do ovoga
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svakako ne bi došlo. Staro je pravilo da se autoritet ne 
poklanja, već teško stiče, da ne kažemo: uzima.

Direktori drame i dramaturzi Direktor 
u pozorištima SR Srbije" drame

Drama-
turg

Narodno pozorište, Beograd 1 2
Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd —
Beogradsko dramsko pozorište, Beograd — —
Pozorište na Terazijama, Beograd — 1
Atelje 212, Beograd 1 2
Malo pozorište, Beograd — 1
Pozorište »Boško Buha«, Beograd — 1
Teatar poezije, Beograd — 1
Pozorište lutaka »Pinokio«, Zemun — —
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad 
Novosadsko pozorište —  Ujvideki

1 1

szmhaz, Novi Sad — —
Pozorište mladih, Novi Sad — —
Narodno pozorište —  Nepszfnhaz, Subotica
Drama na srpskohrvatskom jeziku 1 —
Drama na mađarskoni jeziku 1 —
Dečje pozorište, Subotica — —
Narodno pozorište, Sombor — —
Narodno pozorište »Sterija«, Vršac 
Narodno pozorište —  Nepszinhaz

— --

»Toša Jovanović«, Zrenjanin — —
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac — —
Narodno pozorište, Niš — —
Pozorište lutaka, Niš — —

Narodno pozorište, Šabac — - —
Narodno pozorište, Titovo Užice 
Pozorište svih —  pozorište za sve,

— —

Leskovac — —
Pozorište Timočke Krajine, Zaječar — —
Narodno pozorište, Pirot — —
Kruševačko pozorište, Kruševac 
Pokrajinsko narodno pozorište ■—- Teatri 
Popullor Krahinor, Priština:
Drama na srpskohrvatskom jeziku — —
Drama na albanskom jeziku — —
Ukupno 6 9

* Stanje snimljeno u septembru 1977. godine.

Reditelji i repertoar

Uticaj reditelja na repertoar i repertoarsku politiku 
menjao se u zavisnosti od promene značaja reditelja u 
posleratnom srpskom pozorištu. Kako je uloga reditelja 
doživljavala čestu transformaciju tako je i mogućnost 
njihovog učešća u sastavljanju repertoara varirala. Pošto 
je reditelj prevalio put od lica koje raspoređuje glumce 
na sceni do najznačajnijeg kreatora pozorišnog čina, 
tako je i, u zavisnosti od njegovog značaja, on došao u 
situaciju da samostalno odlučuje o tome šta će i na koji 
način režirati. Pozorište našeg vremena izbacilo je u prvi 
plan rediteljsku stvaralačku ličnost, zahvaljujući čudnom, 
gotovo nemarnom, odnosu prema savremenoj domaćoj 
drami i o nametanju nekoliko izuzetnih rediteljskih 
ličnosti. Blagodareći svojoj individualnosti nekolicina 
vrhunskih reditelja su obezbedili celoj svojoj branši 
izuzetno povoljan, reklo bi se, povlašćen odnos u 
poređenju sa ostalim autorima predstave (pisac, 
dramaturg, glumac, kostimograf, scenograf, kompozitor i 
dr.). Ovakva situacija kulminira u današnje vreme, kada, 
kao što smo pokazali, u 27 srpskih pozorišta deluje samo 
9 dramaturga, a upravnici, opterećeni finansijskim i 
administrativnim problemima, nemaju niti volje, niti 
mogućnosti da se studioznije bave osetljivim pitanjima 
repertoara. Tako je najčešće slučaj da reditelji sami 
odabiraju komade koje žele da rade, što u krajnjem 
slučaju nije ništa loše samo po sebi, da nema velike 
reperkusije štetne po valjanu repertoarsku politiku i 
vredan teatarski rezultat. Naravno da reditelje niko ne 
može i ne treba da natera da se bave komadima u kojima 
ne vide mogućnost za svoju kreaciju, ali rediteljska 
autokratija ima sve teže posledice po repertoar pozorišta 
u Srbiji. Kako oni biraju tekstove ne na osnovu utvrđene 
repertoarske koncepcije jedne pozorišne kuće, već po 
svom nahođenju, to doprinosi i opštem repertoarskom 
šarenilu, estetskom i stilskom haosu, a da ne govorimo
o tome da kroz ovako rediteljsko angažovanje ne može 
biti ni reči o ustanovljenju određenog repertoarskog stila 
putem pozorišne prakse. Ovome najviše doprinose 
takozvani »rediielji gosti« koji u jednom teatru režiraju, 
a da već u džepu imaju spremljenu avionsku ili voznu 
kartu za drugi grad, drugo pozorište. Vremenski 
ograničena i improvizatorska gostovanja onemogućavaju 
dublji kontakt reditelja sa ostalim stvaraocima, pre 
svega glumcima, a ovi drugi, menjajući načine rada i 
različite rediteljske koncepcije, iz meseca u mesec, iz



predstave u predstavu, onemogućeni su da stvaraju 
specifični glumački izraz. Ovakva situacija pogoduje 
izostajanju svakog smišljenog estetskog opredeljenja, 
što je jedan od osnovnih nedostataka savremenog 
pozorišnog života u Srbiji.
Ako bismo ovu problematiku sagledali sa stanovišta 
predmeta našeg teksta savremene srpske drame, došli 
bismo do sledećih zaključaka. Kada su reditelji 
prepušteni sami sebi u izboru komada, oni će se, 
svakako, mnogo pre odlučiti za tekst proverene i 
potvrđene pozorišne vrednosti, nego što će uzeti na sebe 
rizik praizvedbe nekog savremenog domaćeg komada, a 
da ne govorimo o tome da će se opredeliti na saradnji 
sa piscem početnikom. Kao što svaki glumac intimno 
mašta o tome da će igrati Hamleta ili Lira, tako i svaki 
reditelj, što je u krajnjem slučaju i normalno, želi da se 
okuša na tekstovima o koje su zube lomili ili na kojima 
su slavu stekli toliki pre njih. lako se mnogi reditelji 
javno kunu da su oni veliki pobornici savremenog 
domaćeg teksta, a njega eto —  nema pa nema, u praksi 
se oni najčešće opredeljuju za devizu »što je sigurno, 
sigurno je«. Naravno da u svemu pa i u ovome ima 
izuzetaka, ali opštem utisku ne možemo se otrgnuti.
Ovo je samo jedan od prizora u mozaiku razloga: zašto 
novija domaća drama nema onakav tretman kakav njen 
značaj za nacionalnu pozorišnu kulturu i sliku o našem 
vremenu izričito zahteva.

Savet i repertoar

U samoupavnom organizovanju pozorišta Programski 
savet predstavlja najznačajniju i najodgovorniju instancu 
samoupravnog procesa u njima. Programski saveti 
pozorišnih kuća kreiraju i usvajaju repertoar za narednu 
godinu, na osnovu predloga Umetničkog veća i inokosnog 
organa. Sastavljen od delegata društvene zajednice i 
predstavnika radnika koji udružuju rad u pozorištu, 
programski saveti trebalo bi da budu osnovni nosioci 
samoupravljanja u pozorišnim kolektivima. Programski 
savet analizira proteklu pozorišnu delatnost i usvaja 
program rada za narednu godinu i planira delatnost na 
duži period. Qn razmatra i usvaja repertoar, koordinira 
rad pojedinih službi, usaglašava koncepcije pojedinih 
scena unutar pozorišta (ukoliko tako nešto postoji]. 
Ovako bi trebalo da bude na osnovu usvojenih načela i 
normativnih akata koji regulišu rad pozorišta, ali u praksi 
najčešće nije takav siučaj, Ovu tvrdnju potkrepljuje i

anketa među upravnicima, posebno razmatrana u 
poglavlju »Upravnici i repertoar«, a koja dovoljno rečito 
govori da saveti nemaju onakvu ulogu kakvu treba da 
imaju. Saveti analiziraju i usvajaju repertoar i ta 
činjenica je bez pogovora, ali to što pozorišni saveti 
usvajaju nije pozorišni repertoar. Članovima saveta se 
na uvid daje spisak dramskih dela. Kako će se ona 
realizovati, što se njima želi da kaže i na koji način, 
članovi saveta mogu samo da nagađaju i da se na 
premijeri uvere u kojoj meri su bili u pravu. Da situacija 
bude još interesantnija ansambl dobija dramsko delo kao 
zadatak koji treba realizovati, umesto da proces 
odlučivanja bude suprotan —  da se savet opredeljuje za 
ili protiv obrazloženih dramaturško-rediteljsko-glumačkih 
projekata. Redak je slučaj da saveti pre usvajanja 
pročitaju i detaljno se upoznaju sa repertoarom i delima 
koja se predlažu. Oni najčešće odlučuju na osnovu 
naslova tekstova i uvodne improvizacije koju im 
predlagač prezentira. Nedovoljno razvijeni samoupravni 
odnosi u pozorištima koče razvoj pozorišne umetnosti, 
logičnog i precizno utvrđenog procesa sastavljanja 
repertoara sa kojim bi trebalo svi da budu upoznati i o 
kome bi svi mogli da izriču svoj sud, a pre svega, 
odgovorni i stručni samoupravni organi.

Uniformnosti repertoara

Danas u Socijalističkoj Republici Srbiji deluju 27 
pozorišta, ukoliko drame na mađarskom i albanskom 
jeziku ne shvatimo kao zasebna pozorišta. U protivnom, 
ovaj broj se povećava na 29 pozorišta. Razvoj pozorišne 
umetnosti u Srbiji u repertoarskom smislu kretao se od 
raznorodnosti umetničkih koncepcija pozorišta ka 
njihovoj unifikaciji. Ovu tvrdnju najlakše ćemo potkrepiti 
primerom baziranim na beogradskom iskustvu. Grad sa 
preko milion stanovnika, u kome deluje devet 
profesionalnih pozorišta, sigurno da ima nepobitnu 
poirebu za različitim profilima svojih teatara. Beograd 
ima pet takozvanih pozorišta za odrasle —  Narodno 
pozorište, Jugoslovensko dramsko pozorište, Beogradsko 
dramsko pozorište, Pozorište na Terazijama i Atelje 212, 
jedno pozorište za decu i omladinu —  Pozorište »Boško 
Buha«, dve lutka scene —  Malo pozorište i Pozorište 
lutaka »Pinokio« i scenu na kojoj se neguje kazivanje 
pesničke reči —  Teatar poezije. Kada su osnivana, i u 
prvim godinama svoje delatnosti, svako od ovih pozorišta 
imalo je specifičnu koncepciju: svoju boju i aromu, svoj
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osobeni šarm, svoju okrenutost prema jedinstvenom 
pozorišnom žanru i svoju jasno izdiferenciranu 
repertoarsku politiku. Narodno pozorište, kao 
najznačajnija teatarska kuća od opšteg nacionalnog 
značaja za negovanje i razvijanje nacionalne pozorišne 
kulture, trebalo je da razvija svoju koncepciju na taj 
način što se neće opredeliti ni za jednu koncepciju. 
Njegova ispravna repertoarska usmerenost je ne 
prihvatiti nijedan lični koncept, nijednu žanrovsku ili 
estetsku usmerenost. Jugoslovensko dramsko pozorište, 
osnovano kao rezultanta svih estetskih i kadrovskih 
vrednosti pozorišta Jugoslavije, trebalo je da neguje 
repertoar samo proverenog i potvrđenog literarno- 
-teatarskog kvaliteta. Okrenuto prema stranoj i domaćoj 
klasici Jugoslovensko dramsko pozorište nije smelo, 
kako je prvobitno zamišljeno, da ekšperimentiše sa 
savremenom domaćom dramom, kao ni sa neistraženim i 
neutvrđenim scenskim putevima. Beogradsko dramsko 
pozorište, menjajući više puta svoj naziv i repertoarsku 
politiku, počevši kao odraz svojevrsnog otpora na 
šematizovanost i jednostranost postojećeg repertoara, 
pre svega Narodnog pozorišta, i tek stvorenog 
Jugoslovenskog dramskog, preko dugogodišnjeg 
repertoarskog sivila, dolazi do koncepcije proklamovane
1975. godine, u kojoj se opredeljuje za »angažovan 
politički program«. Pozorište na Terazijama, često deleći 
sudbinu svojeg sapatnika na Crvenom krstu, 
nastavljajući tradiciju Humorističkog pozorišta 
Beogradske komedije, Savremenog pozorišta i 
Beogradskog pozorišta, iako je često menjalo ime, 
koncepciju je, bar na papiru i u zamisli, pokušavalo da 
zadrži. Zamišljeno da neguje komediografski stil i 
operatski pristup, Pozorište na Terazijama je retko kad 
moglo i htelo da ostane verno svom idealu. Atelje 212 
od samog početka trebalo je da neguje pozorišnu 
avangardu, eksperimentalni scenski izraz, da istražuje, 
sa kalkulisanim rizikom neuspeha, nova viđenja u 
savremenom teatru. Pet pozorišta — pet različitih i jasno 
izdiferenciranih koncepcija. Međutim, da vidimo da li 
je u praksi bilo tako.
Suočavajući se sa istim problemom, koji su se najčešće 
ogledali u materijalnom smislu i u ludoj trci za 
naklonošću varljive i neverne pozorišne publike, ova 
pozorišta su vremenom, polako ali sigurno, gubila svoju 
prvobitnu zamisao, svoju specifičnost, svoju umetničku 
koncepciju. Narodno pozorište je počelo da biva 
isključivo, napuštajući svoju zamišljenu nepristrasnost i

vrhovnu arbitražu. Jugoslovensko dramsko pozorište je 
sve više svoju pažnju poklanjalo neiskusnim početnicima 
i pokušavalo da samo istražuje ili podražava 
eksperimentatore. Beogradsko dramsko pozOrište, kada 
su njegov repertoar, koji je jedno vreme predstavljao 
senzaciju i otkrića, prihvatila druga pozorišta, odlaskom 
glumačkog i rediteljskog kadra, utonulo je u sivilo, koje 
je sve više preovlađivalo. Pozorište na Terazijama, 
umesto da neguje specifičnu komediju, počelo je da igra 
sve što je moglo na bilo koji način da privuče gledaoce. 
Iz sličnih pobuda i Atelje 212 je odavno napustilo svoju 
avangardnu težnju za novim, već se opredelilo za jedan 
komični teatar, doduše nešto originalniji, ali još uvek sa 
ciljem da se dodvori njegovom veličanstvu punoj 
pozorišnoj fotelji i kupljenoj plackarti. U vremenu kada 
se više ne zna ko šta i zašto igra, Narodno pozorište 
stavlja na repertoar »Okretne i druge igre« Vladimira 
Bulatovića-Viba, koje bi svoje pravo mesto trebalo da 
traže u Teatru poezije i njegovom satiričnom Kabareu, 
Jugoslovensko dramsko pozorište igra »Tarelkinovu 
smrt« Suhovo— Kobilina na način koji je do tada bio 
svojstven Ateljeu 212, Beogradsko dramsko pozorište iz 
večeri u veče igra »Izbiračicu« Koste Trifkovića, kojoj je 
svakako mesto u Pozorištu na Terazijama, Pozorište na 
Terazijama već mesecima priprema »Šumu« Aleksandra 
Nikolajevića Ostrovskog, očigledno iz repertoara 
Jugoslovenskog dramskog pozorišta, a Atelje 212 svoju 
verziju »Galeba« Antona Pavloviča Čehova, koje je više 
puta bilo na repertoaru Narodnog pozorišta. Očigledno da 
je tu neko pobrkao lončiće. Pravdanja, da su sva 
beogradska pozorišta okrenuta prirodom stvari na jednu 
te istu celovitu i nedeljivu publiku, nisu blizu istini. Jer, 
publika nije tako kompaktan i homogen fenomen kao što 
se to često misli. Sa najrazličitijim nivoima obrazovanja 
i interesovanja, publika je sastavljena iz više slojeva, a 
svaki od njih traži svoje pozorište, a da ne govorimo o 
onom ambivalentnom gledaocu i pozorišnom 
sladostrasniku koji u sebi ne sadrži samo jedan koncept 
pozorišta, već prirodnu želju za estetskom raznovrsnošću. 
Ako se broju pozorišta kojih ima devet, doda broj scena u 
glavnom gradu, koja su na raspolaganju profesionalnim 
pozorištima, dobićemo impozantnu cifru od 16 dvorana, 
koje, svakako, moraju da dobiju svoju specifičnost. 
Zahtev za različitom koncepcijom beogradskih pozorišta 
ponavlja se iz godine u godinu. Ovu konstataciju 
potvrdićemo rečima Elija Fincija, objavljenim u 
pregovoru za njegov drugi zbornik kritika »Više i manje
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od života«:
»Treba li insistirati na tome da repertoarski programi 
naših pozorišta liče jedan na drugi, da su svi 
organizovani na sličan način, kao da pozorišne uprave ne 
vrše odbir pisaca i dela iz živog i promenljivog toka same 
književnosti, nego iz nekog trebnika u kome su, po 
anonimnom ukusu nepoznatog sastavljača, jednom za 
svagda registrovana samo neka od najpopularnijih dela. 
Ako bi se čovek prepustio čudljivoj igri da po hirovima 
mašte premešta pojedina dela iz repertoara jednog u 
repertoar drugog pozorišta, tim premeštanjem se gotovo 
ništa ne bi suštinski izmenilo u karakteru i smislu naših 
pozorišta.Pored svih ličnih izjava i programatskih 
deklaracija, glavni deo repertoara svih pozorišta 
sastavljen je gotovo od istih pisaca i istih dela, kao po 
nekom unapred znanom ritualu, koji traži da se čovek 
obezliči u idejama, shvatanjima i težnjama, da bi tek tako 
mogao pokazati pouzdaniji kriterij«.
Najindikativnija činjenica u celoj ovoj stvari je ta da 
perspektiva sadašnje situacije nije nimalo ohrabrujuća. 
Naprotiv, proces uniformisanja repertoara naših 
pozorišta je u usponu. Nijedna komponenta današnje 
pozorišne situacije u našoj zemlji ne upućuje na to da 
će pozorišta izgraditi osobene repertoarske planove i 
specifičnu koncepciju, već će, naprotiv, ići u sve veću 
podudarnost svojih programa i opredeljenja.

Karakteristika repertoara pozorišta u unutrašnjosti

Pozorište, kao i svaka umetnost, ne trpi geografske 
podele, stvaranje veštačkih granica, omeđivanje 
prostora, tako da ne postoje metropolska pozorišta i 
pozorišta u unutrašnjosti, kao njihov antipod. Stvaranje 
ovakvih barijera između pojedinih teatara nikada nije 
pogodovalo razvoju pozorišne umetnosti. Odvojenost i 
surevnjivost među pozorištima pojedinih gradova uvek 
je kočilo napredak pozorišnog stvaralaštva. Kao što su, 
ne retko, pozorišta u unutrašnjosti (šezdesetih godina 
ovog veka Narodno pozorište u Nišu igralo je 
najprogresivniji repertoar u Republici, u dve sezone 
Narodno pozorište u Titovom Užicu bilo je predstavnik 
Jugoslavije na BiTEF-u, poslednjih godina jedno od 
najboljih pozorišta Jugoslavije je Narodno pozorište u 
Somboru, itd.) postizala vrhunske rezultate, tako su i 
pozorišta u glavnom gradu često odisala provincijskim 
duhom. Svaka apriorna podela, sa ciljem da da vrednosni 
sud regionalnim pozorištima samo na osnovu mesta i

kraja na kome ona deluju, predstavlja zabludu koja ovim 
pozorištima iz godine u godinu nanosi sve veću štetu. 
Međutim, kako se neke specifičnosti pozorišta van 
glavnog grada godinama ponavljaju, navelo nas je na to 
da ih ovde pobrojimo i pokušamo da proniknemo u 
razloge takvog stanja. Nesređena finansijska situacija 
dovela je ova pozorišta u položaj da deluju u uslovima 
koji ne zadovoljavaju osnovne kriterijume. Zastarele 
pozorišne zgrade, koje su za ovu priliku najčešće 
adaptirani esnafski domovi, sa izuzetno skromnom 
tehnikom, skučenim scenskim prostorom i 
neadekvatnom opremom, uslovi su u kojima ova 
pozorišta ulažu velike napore da bi se uopšte održala. 
Činjenica, da u Srbiji, van Beograda, u toku ovih trideset 
godina, nije izgrađena nijedna pozorišna zgrada, a da su 
mnoga pozorišta ukinuta (Požarevac, čačak, Vranje, 
Smederevo, Svetozarevo, Pančevo, Sremska Mitrovica, i 
dr.), dovoljno govori o brizi koje je ovo društvo 
poklanjalo pozorišnoj umetnosti. Od svih pozorišta u 
užoj Srbiji, samo Narodno pozorište u Nišu radi u zgradi 
koja je građena za pozorište. Sve ostale rezultat su 
raznoraznih adaptacija i prepravki.
Na drugoj strani, ova pozorišta već godinama kubure sa 
kadrovima. Okončanjem administrativnog perioda u 
upravljanju društvom, napuštena je i praksa delegiranja 
kadrova u pojedina pozorišta na osnovu odluke 
odgovarajućih foruma. Kada je obnavljanje i 
popunjavanje ansambala postalo stvar dobre volje 
pojedinaca i agilnosti pozorišnih uprava, situacija se iz 
osnova izmenila. Kako su svoj raniji odlazak u ova 
pozorišta shvatali kao nužno zlo, u novonastaloj situaciji 
školovan pozorišni kadar (glumci, reditelji i dramaturzi) 
iz sve snage je zaobilazio pozorišta u manjim gradovima. 
Radije su se prihvatali unošenja tacni na beogradskim 
scenama, no što su želeli da od samog početka prihvate 
prave zadatke van Beograda. To je dovelo do situacije da 
u devet profesionalnih pozorišta u užoj Srbiji i na Kosovu 
deluje neverovatno mali broj obrazovanih pozorišnih 
kadrova. U pozorištima Niša, Kragujevca, Šapca, Titovog 
Užica, Zaječara, Leskovca, Pirota, Kruševca i Prištine, 
radi devet glumaca sa završenom pozorišnom 
akademijom, od kojih su osam u Nišu, a jedan u 
Kragujevcu. U ostalih sedam pozorišta rade uglavnom 
glumci sa završenim Dramskim studijem i kadrovi 
regrutovani iz amaterskih pozorišta. Takođe, u ovim 
pozorištima rade samo tri stalna reditelja (Niš, 
Kragujevac i Zaječar), a nijedan dramaturg. Kad se ima u

XIV



vidu da ovim pozorištima rukovode upravnici koji su 
mahom ne pozorišni Ijudi, a da gostuje jedan uzak krug 
reditelja, bez neke značajnije rediteljske reputacije, onda 
stvari postaju jasnije. U takvim uslovima bilo bi i pravo 
čudo da se ostvaruju predstave koje mogu ravnopravno 
da budu upoređivane i vrednovane sa predstavama koje 
su nastale u pozorištima sa znatno boljim uslovima. Pa i 
pored svega toga, s vremena na vreme, ova pozorišta 
smognu snage da postignu umetnički rezultat vredan 
pažnje. Korist koju publika ima u gradovima u kojima 
deluje stalno profesionalno pozorište je neprocenjiva. I 
pored svega što ih zaobilazi, ova pozorišta rade u 
priličnoj anonimnosti. Neophodna reč kritike, bilo 
pohvalna ili negativna, očekuje se u ovim pozorištima 
kao »ozebao sunce«. Međutim, ona kao po pravilu 
izostaje. Sve ovo govori da su pozorišta van Beograda 
stavljena u neravnopravan položaj.
Repertoar pozorišta u unutrašnjosti karakteriše nekoliko 
zajedničkih specifičnosti. On je, u prvom redu, kopija 
repertoara beogradskih pozorišta. Ovo se naročito 
ogleda u pronalaženju novih tekstova. Upravnici 
pozorišta u unutrašnjosti, kao glavni kreatori repertoara 
i repertoarske politike u svojim pozorištima, preslikavaju 
repertoar Ateljea 212, Narodnog pozorišta, 
Jugoslovenskog dramskog i drugih u Beogradu. Kao 
potvrda ove činjenice dovoljno rečito nam govore i 
rezultati koje smo dobili analizom prisutnosti savremene 
srpske drame na repertoaru pozorišta u unutrašnjosti 
Srbije od 1944. do 1977. godine, odnosno, brojčanim 
odnosom izvedenih savremenih srpskih komada i broja 
praizvedbi, ovim načinom se dovoljno siikovito vidi 
koliko je koje pozorište bilo samostaino u istraživanju 
savremene srpske dramaturgije, a koliko je taj svoj 
posao prepuštalo drugima. U ovom razmatranju nećemo 
uzeti pozorišta u Novom Sadu (Srpsko narodno pozorište, 
Ujvideki szfnhaz —  Novosadsko pozorište i Pozorište 
mladih), jer na osnovu pozorišne tradicije u ovom gradu 
i situacije u kojoj se ova pozorišta nalaze, ona ne 
pripadaju pomenutoj grupaciji.

Savremena srpska drama postavke praizvedbe
na repertoaru pozorišta u SR Srbiji

Narodno pozorište, Subotica:
Drama na srpskohrvatskom jeziku 23 6
Drama na mađarskom jeziku 5 1

XV

Narodno pozorište, Sombor 45 22
Narodno pozorište, »Toša Jovanović«,
Zrenjanin 48 22
Narodno pozorište, »Sterija«, Vršac 48 17
Narodno pozorište, Teatar »Joakim Vuji ć«,
Kragujevac 41 22
Narodno pozorište, Niš 47 23
Narodno pozorište, Šabac 33 17
Narodno pozorište, Titovo Užice 35 7
Narodno pozorište, Leskovac 50 13
Narodno pozorište, Zaječar—-Bor 41 9
Narodno pozorište, Pirot 23 6
Kruševačko pozorište, Kruševac 12 3
Pokrajinsko narodno pozorište, Priština:
Drama na srpskohrvatskom jeziku 19 5
Drama na albanskom jeziku ■— — •.

Ukupno 430 157

ЈВДНР *
Iz ovih podataka vidi se da su pozorišta u unutrašnjosti 
Srbije malo pridavala značaj pronalaženju novih tekstova 
što je doprinelo da njihov repertoar bude bez 
originalnosti i svojstvenosti.
Koliko je za jedno pozorište važno da neguje savremeni 
domaći komad i da insistira na njegovom nastajanju, više 
puta smo isticali u prethodnim poglavljima.
Druga karakteristika repertoara ovih pozorišta je 
nepostojanje određene fizionomije u njihovom kreiranju. 
Sva pozorišta u unutrašnjosti Srbije teže da budu 
repertoarska. Ovo je donekle i razumljivo, jer se zna da 
su ona, po pravilu, jedina u svom gradu i da je zbog toga 
teže planirati specifičnu koncepciju. Međutim, pojam 
repertoarskih pozorišta u ovim ansamblima je pogrešno 
shvaćen. Biti repertoarsko pozorište ne znači igrati sve i 
svašta, sve što je igrao neko drugi ili sve što im 
se ponudi.
Treća karakteristika repertoara pozorišta u unutrašnjosti 
je izvesna prisutnost lokalnih pisaca. Ova težnja 
pozorišta u unutrašnjosti za pronalaženjem pisca u svojoj 
sredini, svakako je jedna od pozitivnijih. Praksa je 
pokazala da su ovi pisci, izuzev Velimira Subotića i 
Jovana Konjovića iz Sombora, 2aka Konfinoa iz Leskovca 
i Dragiše Penjina iz Šapca, teško prevazilazili lokalne 
granice i ostajali na repertoaru samo pozorišta u svome 
gradu.
Većom društvenom brigom, izjednačavanjem u tretmanu 
sa ostalim pozorištima u Republici, iznalaženjem rešenja



'za rešavanje gorueeg kadrovskog problema, došli bismo 
u situaciju da ova pozorišta ne budu postrani i da u njima 
nastaju pozorišne predstave vredne svačije pažnje. Sve 
dok se ovo ne reši postojaće težnja za veštačkom i 
omalovažavajućom podelom na metropolska i 
provincijska pozorišta.

O krizi domaće drame

Pozorišna kriza je najčešće spominjana kriza u istoriji. 
Samo se još jedna kriza, ona ekonomska, može pohvaliti 
približno čestim spominjanjem, međutim, kriza u 
ekonomiji se pojavljuje ciklično, u periodima dok se za 
pozorišnu krizu može reći da je gotovo stalna. lako se 
može reći da je gotovo stalna. iako se može pretpostaviti 
da je ranije spominjana, prvi pisani dokument o 
postojanju krize pozorišta nalazimo u Aristofanovim 
»Zabama«, da bi kasnije postala verni pratilac pozorišne 
umetnosti kroz sve njegove mene do dsnašnjih dana, 
kada postaje ponovo jedan od sinonima za stanje u 
scenskoj umetnosti. Međutim, i pored svih tih 
proročanstava o skorom kraju i bezizlaznoj krizi, 
umetnost podražavanja traje već gotovo dve hiljade 
godina, prkoseći svim drugim umetnostima i uprkos 
prorocima i zagovarnicima duboke krize. Zbog svega 
ovoga skloni smo da verujemo da takozvane »krize« više 
koriste razvoju pozorišta no što mu štete. Jer, uvek, 
se nalazilo »unutrašnje rezerve« i snage da se prevaziđe 
ovakvo stanje, koje su skeptici i oni koji su ga premalo 
voleli krstili krizama. Ovde, svakako, ne tvrdimo da se ni 
pozorište, kao ni bilo šta drugo, nije razvijalo 
pravolinijski, bez oscilacija. To nikako. Ali, nijedna 
oseka, a najmanje njeni zagovarači ne mogu mu bitno 
naškoditi.
U prologu svog teksta »Dotirano pozorište danas« 
Slobodan Selenić, u drugom broju »Scene« za 1967. 
godinu, kaže o uticaju kriznih stanja na pozorišnu 
umetnost sledeće:
»Činjenica da je pozorište do sada doživelo hiljadu 
kriza u svom dugovekom razvitku nije, naravno, samo 
uteha onima koji se brinu samo za njegovu sudbinu, već 
je na svoj način dokaz da će i ovu —  i sledeću —  
preživeti. Normalno stanje pozorišta je stanje krize, rekli 
bismo, iz koga ono pravi kratkotrajne i briljantne uzlete, 
da bi se brzo, čak vrlo brzo, vratilo u stanje potentnog 
pretrajavanja, u njemu toliko svojstvenu krizu«.
Da li je reč o stanju poteninog pretrajavanja i u pozorištu

svojstvene krize ili samo drugačijem, mirnijem stanju, u 
kome se pozorišna umetnost, iznalazeći načine, priprema 
za nove uzlete na vrhunce, stvar je za dlskusiju, ali jedno 
je sigurno: da pozorišni hroničari i teoretičari, bez obzira 
da li je reč o običnim piskaralima ili briljantnim perima, 
površnim naklapanjima ili vanrednim poznavaocima, kad 
im ponestane prave inspiracije redovno se vraćaju 
večnoj temi o postojanju evidentne pozorišne krize. A 
najbolji demanti kao po pravilu stizali su upravo sa 
najpozvanijeg mesta. O tome Selenić u pomenutom 
tekstu kaže:
»Analogije sa stotinama prethodnih pozorišnih kriza daju 
nam pravo da ih preterano ne objašnjavamo. Međutim, te 
iste analogije govore nam da je svaka kriza, svako 
pretrajavanje imalo svoju punu svrhu (imalo je, 
naravno, i svrhu, i u samom postojanju) u pripremanju 
scenskog terena za novu publiku i nove pisce koji će se 
roditi u izmenjenim kulturnim sredinama. Ne menjajući 
svoju historijsku suštinu, pod uticajem izmenjenih 
društvenih prilika, promene osećanja za lepo i novih 
mišljenja o funkciji teatra, pozorište je sijaset puta 
promenilo svoje ruho.«
A mi bismo dodali da je promenilo svoje ruho, ali ostalo 
u svojoj suštini isto, pripadajući povlašćenom klubu 
večitih. š kao što je rečeno, ono se samo pritaji da bi 
pripremilo teren, napravilo mesta, promenama koje 
dolaze, stvarajući nove umetnike, nove pisce i njihove 
predstavljače. S upravo na njih, na pisce potrošeno je 
mnogo mastila ne bi li bilo dokazano da je dramska 
literatura u krizi, a ona je iz decenije u deceniju rađala 
nove Eshile, nove Aristofane, nove Šekspire, nove 
Molijere, nove Korneje, nove Čehove, nove Ibzene, nove 
Bekete i nove . . .
A  kada je reč o našoj savremenoj domaćoj drami, 
najčešće smo skloni da upotrebimo reč kriza, i da 
smatramo da je time sve rečeno, sve objašnjeno. Ta 
famozna reč kriza postala je magični štapić kojim se 
razrešavaju sve dileme, sve nedoumice. Za sve što ne 
možemo ili ne umemo da objasnimo kriva je kriza. Kriza 
rešava sve probieme, kriza leči sve boljke, kriza je neka 
vrsta tigrove masti, lek za sve bolesti. Za sve one 
oblasti Ijudskog stvaralaštva za koje nismo našli 
dovoljno razloga za angažovanje, dovoljno truda, 
dovoljno znanja, skloni smo da tvrdimo da su u krizi.

Dušan Nadin
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Uobičajeni nivo 
osrednjosti
Od važnosti je da se domaća drama na scenama u nas 
dešava sporadično, od slučaja do slučaja i bez velikog 
uloženog napora od strane pozorišta. Ova koliko 
neprijatna toliko i obespokojavajuća istina svoju potvrdu 
nalazi već nekoliko sezona u repertoarima naših 
pozorišnih kuća; ova se istina, takođe uvek podvlači, 
ponavlja, izlaže i nabacuje na nos pozorištima bez 
odgovarajućih rezultata i posledica koje bi, eventualno, 
trebalo da izazove. Njome se služe svi, svi je potežu kao 
argument —  i pisci i pozorišta —  samo u različitim 
situacijama i uslovima. Kada je reč o piscima, ova bi im 
istina valjala da potvrdi njihovu tezu da pozorišta nerado 
izvode domaće pisce. Kada je o teatrima reč, ova istina 
siuži u obrnutu svrhu, pritom obilno potpomognuta 
obiljem statističkih podataka koji svi zajedno izneseni 
stvaraju zastrašujuću cifru premijera po delima domaćih 
pisaca. Ne bi valjalo biti brzoplet pa zaključiti da je 
prava istina u ovom tradicionalnom sporu negde 
na sredini između tvrdnji pisaca i pozorišta; istina je, 
svakako, drukčija, često bliska i daleka i od jednih i od 
drugih. Mehaničko ponavljanje cifara i baratanje 
brojkama i indeksima igranosti ovih ili onih pisaca kao 
svoju logičnu posledicu izaziva mistifikaciju ili bolje reći 
razne mistifikacije koje služe da prikriju sada prisutne 
uzroke organizacionog i estetskog klecanja u 
pozorištima. Ništa se neće izmeniti u teatrima ukoliko se 
repertoari popune isključivo dramama domaćih pisaca; 
takođe se ništa neće izmeniti ni kada bi pozorišta 
zatvorila vrata domaćim piscima a širom ih otvorila 
uvezenim; ništa se neće promeniti ni nabolje ni na gore 
niti bi se uopšte primetila isključivost prema ovim i 
onim piscima. Problem je dublji nego što se čini i nego 
što ga prikazuju u večitom sporu pisci i pozorišne kuće. 
Problem je prevashodno u domenu estetike koja bi 
trebalo da čini onaj, za sada na žalost samo hipotetički 
osnov repertoarske i izvođačke orijentacije svakoga 
pozorišta.

»Duboki su koreni«

Naslov ovog nekada rado izvođenog komada neka posluži 
kao podnaslov započetoj temi. A sigurno je da se na 
osnovu ponuđenih i često izvedenih repertoara pozorišta 
i nehotice otkrivaju okolnosti koje ih uslovljavaju.
Upravo je o tim korenima reč. Možda će neko reći da je 
pre dvadesetak godina bilo lagodnije ako ne i lakše birati 
repertoar po izvesnoj šemi koja je podrazumevala da se

to i to pozorište bavi takvim i takvim komadima, a da se 
danas situacija izmenila utoliko što nema više ni 
neotkrivene avangarde aii ni folklornih kornada koji bi 
polarizovali profile teatarskih kuća; s druge strane treba 
reći i to da danas nema ni velikih reditelja koji su, 
svojevremeno zagovarali određeni koncept pozorišne 
umetnosti i tvrdoglavo uz njega istrajavali i kada nisu 
bivali u pravu. Razložna osoba će pitati: kada nema 
drama, repertoarske orijentacije, estetskog profila i Ijudi 
sa idejama, kako je mogućno da postoji pozorište? Istina 
je, međutim, kao i uvek zasnovana na paradoksima. Sve 
što se sadrži u ovom retorskom pitanju u velikoj je meri 
istinito i opštepoznato, ali ipak ne smeta pozorištima da 
i danas, doduše retko —  ulaze u velike poduhvate i 
ostvaruju izgledne rezultate koji upućuju 
zainteresovanog gledaoca da je predstavu mogućno 
stvoriti i kada ne postoje optimalni uslovi za rad. 
Razložna će osoba potom slegnuti ramenima i reći: Zašto 
onda sve to spominjati kada se ipak nešto događa? 
Upravo zato što se nešto ipak događa, a stvari ne 
pokreću sa mrtve tačke, pišem i ovo slovo sa namerom 
da podsetim na veliku količinu sudova i zaključaka o 
našem pozorišnom umeću koji su svi odreda konstatovali 
izvesne razloge nezadovoljstvu, ali koji nisu ni najmanje 
pomerili stvari napred. Ono što rekoh da se ipak 
nešto događa u izvesnoj meri zasluga pojedinaca, ali 
nikako plod smišljenih i zrelih akcija kojima bi, inače, 
trebalo da obiluje naš pozorišni život.
Domaći pisac (opet se vraćam toj za pisce ponižavajućoj 
klasifikaciji) ipak jeste onaj osnov na kome počiva i 
domaće pozorište. Mata Milošević je, svojevremeno, 
izložio ideju o osnivanju pozorišta koje bi izvodilo drame 
domaćih autora (Delo, broj 3, 1957, str. 286.). I mada je 
pre dvadeset godina takva ideja bila veoma smela, 
vreme je pokazalo da je Mata Milošević bio u pravu, 
iako nije oformljen takav teatar ipak se pojavila cela 
plejada pisaca donoseći našem teatru nova dela na 
kojima je teatar sticao i iskustva ali i stvarao svoj 
»izraz«. A da bi se to ostvarilo, smatra u istom broju 
časopisa tada mladi Jovan Ćirilov ».. .. je najvažnije, ne 
smanjujući kriterij, postaviti što veći broj savremenih 
dela naših pisaca. Prosi račun verovatnoće pokazuje da 
mali broj prikazanih domaćih dela umanjuje verovatnoću 
da će se afirmisati autentični dramatičar našega 
vremena (str. 321)«. Mogu navesti još niz tekstova, 
članaka, razgovora, izlaganja i inih zbivanja iz tog 
vremena, koji jasno pokazuju da smo stvorili tradiciju
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kukanja za domaćim piscima koja se godinama 
pothranjuje i koja je postala već opšte mesto svih naših 
pozorišnih razgovora. Uz ovu tradiciju, kao sestra 
bliznakinja stoji i tradicija pozorišta bez stila. Udružene, 
dobijaju snagu proporcionalnu svome značaju. »Naša 
pozorišta (mislim prvenstveno na beogradska) lišena 
su stila. Ona su (sem povremeno i izuzetno) bez 
određene fizionomije. Mislim da im se opravdano zamera 
svaštarstvo. Lutanje pri komponovanju repertoara. 
Lutanje pri realizaciji«. Ove reči Aleksandra Vuča (Delo, 
broj 4, 1962, str. 431) dobile su snagu argumentima iz 
same pozorišne prakse. Međutim, za proteklih deceniju 
i po zaključak Aleksandra Vuča bivao je sve prisutniji i 
sve češće izgovoran u pozorišnoj javnosti, a da na 
praksu, na repertoar nije imao nikakvog uticaja. Verujem 
da ga neće ni imati, bar ne u repertoarskim pozorištima 
koja, idući linijom najmanjeg otpora, serviraju repertoar 
po mehaničkom odbiru dramskih tekstova.
Namera ovoga teksta nije propedenvtička niti jeretička 
zato što konstatuje izvesne situacije koje su u pozorištu 
uhvatile dug i svuda prisutan koren. Namera je samo da 
ponovi da ni protekla sezona nije ništa bitno ni značajno 
izmenila u strukturi pozorišnog mišljenja i delanja; 
izvesno je da teatri i dalje nastoje da se rad u njima 
obavlja bez radikalnijih zahvata i sa što manje glavobolje. 
Kao da je najvažnije postalo pravilo da valja što manje 
rizikovati, ne samo u pogledu sredstava. Pošto čuda u 
teatru nema, nije uputno očekivati da se situacija 
promeni na bolje, kao što nije zgodno pomisliti da će 
pozorišni život krenuti silaznom linijom, već i zbog toga 
što je teško i zamisliti da će teatri napustiti »tihi kutak 
osrednjosti« koji im pruža sigurnost, topli obrok dotacija 
i mogućnost da se produži započetim putem činovničkog 
teatra u kome ima korektno obavljenog otaljavanja 
umetničkih poslova.
Da sve nevolje pozorišnog života potiču od nepostojanja 
određene repertoarske, pa samim tim i svih drugih 
politika, govori i istina da ni jedno pozorište (u 
Beogradu) nema predviđen repertoar za dve ili više 
sezona. Svakako, repertoar nije mogućno određivati, iii 
bar predlagati, kada ni sama pozorišta nisu jasno 
definisala svoju orijentaciju. I tako se vrtimo u krugu 
koji započinje i završava se kod repertoara i pisaca.
Niti će ovakav repertoar, svaštarski načinjen, stvoriti 
pisca koga svi uporno tražimo, niti će pisac —  pa bio on 
odličan i talentovan —  uticati na pozorišna zbivanja.

Stoga i dolazi do unifikacije ne samo repertoara, već i 
profila svih pozorišta.

Šta se igralo

Narodno pozorište je sezonu ispunilo predstavama u 
svome poznatom maniru »isprazne retoričnost« (termirs 
Svete Lukića). Premijera drame Žarka Komanina 
»Ognjišta« trebalo je da bude najambiciozniji poduhvat 
sezone. Komaninova drama podignutoga tona pronašla 
je arhetipski obrazac Sofoklove »Antigone« gde seme 
razdora između braće predstavlja ideološka 
opredeljenost, odnosno ideološko slepilo. Aromu 
Komaninovoj drami donosi jezik prisutan u etničkim 
razmerama; pisac je dramu locirao na tle svoga 
omiljenoga Pelinova gde ličnostima pruža mogućnost da 
progovore izvornim jezikom koji u sukobu sa drugim 
sredinama dobija kvalifikativ anahroničnosti čiji je korert 
u načinu mišljenja koji obitava u prostoru zabačenog 
crnogorskog sela. Paolo Mađeli, reditelj ove predstave, 
dramu je postavio kao oratorij, rešavajući je pre svega, 
na duboko artificijelan način, gde je ključ cele predstave 
tražio u pitanju KAKO, zanemarujući epski zadojenu priču
0 nacionalnom etosu čiji povodi leže u obrascu antičke 
drame. Mađeli je, dakle, pokazao da se Komaninov tekst 
može i ovako pročitati i protumačiti na način koji je bliži 
estetskom ispitivanju strukture likova Komaninovih 
(likova a ne karaktera!), nego patiniranoj priči iz života. 
»Okretne i druge igre« Vladimira Bulatovića Viba jeste 
predstava koja unekoliko nastoji da ostvari kabaretski tip 
pozorišta. Satirične replike Bulatovića-Viba imaju svoju 
težinu u odnosu na svakodnevicu, pri čemu valja 
naglasiti da su one kritički komentar svakodnevnih 
zbivanja i stanja. Pavle Minčić, kao reditelj predstave, 
imao je duha i mašte da ovaj zbir raznorodnih opaski t 
aforizama poveže u scensko zbivanje u kome su se još: 
ponajbolje snašli mladi glumci ovoga pozorišta. 
Jugoslovensko dramsko pozorište, opterećeno 
unutrašnjm problemima, svoju šansu našlo je u Držićevu 
»Dundu Maroju« u režiji Miroslava Belovića. Ova 
predstava počiva na rediteljevoj dosetki da sve uloge 
tumače muškarci. Belović je ideju konsekventno sproveo’
1 uz pomoć visprenog glumca Nikole Simića kao Pometa 
naročito dinamičnu i često duhovitu predstavu čija se 
draž nalazi i u saznanju ansambla da se potencijal 
pozorišta, potvrđen ovom predstavom, mora pokazati i 
dokazati na jednako ambicioznim i vrednim poduhvatima.
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Od svih beogradskih teatara, Atelje 212 najradije 
kalkuliše sa domaćim piscima. Tri premijere na 
tekstovima naših autora svode se na kraju na savremenu 
monodramsku produkciju Taška Načića sastavljenu iz dva 
dela, koju valja zaboraviti, jer se ni po čemu ne izdvaja 
iz pozorišne konfekcije krojene po poznatim modelima 
srbijanskog seljaka i njegovog ratovanja. Poduhvat 
Zorana Radmilovića sa Nušićevim »(Ne) sumnjivim 
licem« zasluživao bi više pažnje da je načinjen manje 
haotično a više promišljeno. U osnovi Radmilovićevog 
prekrajanja Nušićevog teksta nalazi se greška protiv 
dramaturškog zanata; ako je Đoka, apotekarski 
pomoćnik, nekakav anarhist, u čemu se onda sastoji 
drama? U opisivanju gluposti kapetana Jerotija i Viće? 
Ta glupost i njihov primitivizam pandurskog tipa do 
većeg izražaja dolaze kada hapse pogrešnog čoveka, a ne 
anarhistu koji se tu nalazi ne znajući zašto. Pa ipak, ova 
predstava otkrila je talenat Ljiljane Dragutinović koji se 
već pokazao u, verovatno, najboljoj predstavi ovoga 
pozorišta za proteklih dve-tri sezone, u »Buzdovanu« 
Kleme Grubišića. Ovaj zaboravljeni dramski tekst otkrio 
je i adaptirao Antun Kolendić, a scenski ga realizovao 
Zoran Ratković. »Buzdovan« je parafraza na renesansne 
tekstove koji govore o lepoti i humanizmu čoveka, o 
njegovoj plemenitosti i vrlinama. U »Buzdovanu« taj svet 
posmatramo kao izvrnutu rukavicu koja pokazuje tragove 
šake koja ju je navlačila. Kod Ratkovića junaci su i 
fizičke i mentalne rugobe; oni su jedva svesni svoga 
postojanja i predstavljaju spodobe koje osim neznanja 
poseduju još samo nejasnu svest o novcu, seksu i 
ostalim elementima egzistencije. Sve je to u 
Ratkovićevoj režiji dobilo prave srazmere, prihvatljiv i 
smehom izoštren oblik koji je izvanredno začinjen 
persiflažom Ljiljane Dragutinović, Bore Stjepanovića i 
Petra Kralja. Kao teatarsko ostvarenje, »Buzdovan« stoji 
u samome vrhu sezone; držim da se to dogodilo zarad 
zajedničkog verovanja svih autora predstave u svoj 
pozorišni čin.
Beogradsko dramsko pozorište čini se da je blizu onome 
repertoaru koji bi bio srazmeran mogućnostima 
glumačkog ansambla. Ako su mogućnosti ansambla 
skromnih razmera, ni izbor drama ne pretenduje da 
prevaziđe optimum glumačkih moći; u ovoj ravnoteži 
nalaze se i Krležina drama »U agoniji« u režiji 
Aleksandra Ognjanovića. Kao da je za ovu predstavu bilo 
dovoljno izvući osnovne linije ponašanja tri glavne 
ličnosti uz korektno urađen mizanscen, da bi se dobilo

ostvarenje koje se prihvata razložno i racionalno; 
Krležina dramaturgija odlikuje se prevashodno dijalogom, 
a manje dramskom situacijom. Ako se dijalog izgovori 
valjano i umešno, ako se pronikne u osobenosti jezika 
Glembajevih i u osnovne naznake karaktera, ni izvesna 
melodramatičnost sižea ne predstavlja prepreku za 
ostvarenje u kome rutina ipak nadmaša invenciju. Ovu 
predstavu valja zapamtiti po izvanrednom glumačkom 
medaljonu Tatjane Lukjanove u ulozi Madlen Petrovne. 
Drama »Puč« Miodraga llića svakako je najzrelije 
dramsko delo ovoga autora. Pisac izlaže jednu od 
mogućih varijanti sukoba Stefana Dušana i Stefana 
Dečanskog u obliku političke drame koja nastoji da svest 
vaspitavanu mitom o Dušanu preobrati u kritičku svest. 
Međutim, ni Ilić nije izbegao opštim mestima od kojih je 
često sazdana istorija; stoga ni drama »Puč« nije dobila 
univerzalniji značaj od onoga koji nudi komad o 
istorijskim nužnostima. Možda bi ukupni rezultat ove 
drame bio uspešniji da je llić svoju formulu o istorijskim 
zbivanjima gradio više na zbiru ličnih osobina junaka 
i na konciznijem izlaganju nego na široko razuđenoj 
freski dvorskih događaja. I reditelj 2elimir Orešković u 
potpunosti je prihvatio llićeva rešenja tragajući unutar 
dramske strukture za pravovaljanim rešenjima u odnosu 
Dečanski - Dušan; što ukupan rezultat ove predstave nije 
bolji od ostvarenog, zasluga je i heterogenog ansambla, 
gde su glumci različitih sposobnosti i iskustva sa veiikim 
ulaganjem i naporom nastojali da ostvare koliko-toliko 
ujednačeni izraz.
Svoj pohod po pozorištima nastavili su »Čudo u Šarganu« 
Ljubomira Simovića i »Petrijin venac« Dragoslava 
Mihailovića. Uz predstave iz pređašnjih sezona koje se 
nalaze na repertoarima pozorišta, ni ove nove premijere 
neće bitno uticati da se izmeni osnovna dijagnoza napred 
rečena, koja glasi —  da se poslužim rečima humoriste: 
sve je dobro ali se ne da popraviti.

Radomir Putnik
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Svet čija je rnera 
čovek
Maksim Gorki: »Vasa Železnova«, reditelj: Dejan Mijač 
Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd, 1976.

Čini se da bi u našem pozorišnom životu trebalo 
usredsrediti nešto više napora, pažrije i umeća u 
razgraničavanju onoga što bi se moglo nazvati pozitivnim 
primerom i onoga što kao svoju posledicu ima negativno 
određenje. Nešto više smelosti i pravih argumenata što 
oduvek biva u nekakvoj vezi sigurno bi bilo stimulativno 
za sve one kojima je teatar opredeljenje i posao, jer 
razgraničenje, a ne ujednačenje pojedinih pozorišnih 
zahvata može da doprinese stvaranju određenog sistema 
vrednosti unutar koga bi naše teatarske snage dobile 
svoj pravi raspored. Rečju, dobro i značajno trebalo bi 
jasnije i obrazloženije da odjekne, a da se za loše i 
beznačajno pronađu i izgovore nešto oštrije reči. Jer, da 
parafraziramo: Forma kakva je to jednakost, koja je 
kupljena po cenu jednoličnosti.
Poznato je, a kako izgleda i tačno, da naš glumački svet 
raspoiaže znatnim snagama i da bi one mogle biti na 
zavidnom profesionalnom nivou. Taj profesionalni nivo 
kao i estetička razina naših predstava izgleda da, nimalo 
paradoksalno, zavise od izvesne količine i kvaliteta 
ideja na osnovu kojih, ili oko kojih jedna predstava biva 
zamišljena i građena, dakle od onoga u šta bivaju 
investirane celokupne snage naših teatara. Međutim, 
ovome bi trebalo dodati još jedno zapažanje. Nije u 
pitanju samo određena ideja i njena valjanost, već 
uopšte smisao za važnost ideje i onoga što treba da 
korenspondira između scene i gledališta. Na osnovu te 
osveštenosti o značaju ideja kao preduslova za određeni 
estetski i profesionalni nivo, predstave bi se i mogle 
razgraničavati na valjane i sa razlogom ostvarene, kao i 
na uzalud obavljene poslove. Drukčije rečeno, javljaju se 
predstave koje imaju i iskazuju određeni pogled na svet 
i svest o njegovom značaju, te i osveštenost u odnosu na 
svoju prirodu i smisao, predstave što su u vlasti svojih 
autora i jesu određeni, koncipirani i sprovedeni sistem. 
Takve predstave rađaju se i postoje sa razlogorn za 
razliku od onih koje su slučajni i nesvesni produkti svojih 
tvoraca.
Jedna od predstava koja jeste određeni sistem 
koncipiran i sproveden, zamišljen i domišljen, postavljen 
i ostvaren, sistem koji se ne otima svojim tvorcima 
svakako je »Vasa Železnova« Maksima Gorkog u režiji 
Dejana Mijača i u izvođenju Jugoslovenskog dramskog 
pozorišta iz Beograda.

O ovoj predstavi da se razmišljati kao o dobroj 
predstavi, kao o jednom ozbiljnom pozorištu i kao o 
predstavi sa određenim elementima novog pozorišta, 
pozorišta u kome postoji »nova tendencija«. Ako u njoj 
postoji taj element koji bi se mogao nazvati novim, onda 
se on sastoji upravo u smislu ove predstave za sistem, 
za ideju, za koncipiranjem i sprovođenjem određenog 
plana predstave. Taj element povezivao bi »Vasu 
Železnovu« sa onim što je veoma bitan element 
savremenog svetskog pozorišta a to je svest o onome 
što se u pozorištu radi i ostvaruje, kao i određeni pogled 
na svet, određena slika stvari, Ijudi i događaja i to kako 
u materijalu »Vase Železnove« Maksima Gorkog tako i u 
svetu kome se ova predstava nudi. Iz zasnovanosti 
rediteljskog sistema Dejana Mijača i iz slike sveta što 
je ova predstava ima na umu, proistekla je i njena 
estetska valjanost kao i primerni glumački nivo njenih 
aktera.
Odabirajući za rad »Vasu Zeleznovu« Maksima Gorkog 
reditelj Dejan Mijač se odlučuje za verziju Gorkog iz 
1905. godine, a ne za verziju iz 1936. Ovaj izbor 
Mijač obrazlaže tako što napominje da je u prvoj verziji„ 
verziji iz 1905. godine, Gorki pisac otvoren i pun nade, 
dok u verziji iz 1936. godine on postaje vernik.
Otuda je u »Vasi Železnovoj« Maksima Gorkog, Dejana 
Mijača i Jugoslovenskog dramskog pozorišta porodica 
Železnovih još uvek jaka, još uvek su u njoj izrazite 
suprotnosti i borbe interesa, to nije porodica u potpunomi 
raspadu i dekadenci, to nije zajednica koja je već 
atrofirala do te mere da je jasno i logično njeno 
odlaženje sa društvene i istorijske pozornice za koje je 
nužan samo jedan dodir, samo jedan dah nadolazećih 
snaga jednog novog poretka stvari. Rečju, porodica 
Železnovih iz verzije »Vase Železnove« iz 1905. godine, 
nije savladana društvena grupa, nije izvesno šta će se 
sa njom dogoditi, događaji nisu unapred dati, odnosno, 
oni nisu tumačeni sa stanovišta odigranog i poznatog 
istorijskog toka stvari. Otuda je tumačenje »Vase 
Železnove« Dejana Mijača veoma zanimljivo baš u naširrti 
prilikama, baš u Jugoslaviji 1976. godine. Jer, mi smo 
sredina koja je odbacila svaki dogmatski pogled na 
svet, te bi svaka vrsta šeme, istorijske ili klasne, bila 
bespredmetna u posmatranju rastakanja doma 
Železnovih. Na tom planu, rediteljski pristup koji bi se 
oslanjao na verziju Gorkog iz 1936. bio bi zasnovan na 
isuviše dobro poznatim opštim mestima. Zato Mijač ne 
polazi od unapred datog, on nema apriornu podelu na
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dobro i zlo, na progresivno i regresivno, na tamne i 
svetie strane problema i junaka, na pobednike i 
pobeđene. Mijač ne startuje od jedne unapred date 
siike sveta, već ulazi u preispitivanje fenomena 
Železnovih što mu omogućava sopstveni pogied na 
njihovu prirodu i prirodu okolnosti koje ih okružuju. 
Otuda Mijač u svojoj »Vasi Zeleznovoj« ne barata 
ideološkim tezama, već saopštava nekoliko ideja o grupi 
Ijudi koja se, sledeći isključivo sopstvene interese : 
sopstveni egoizam, ogradila od bilo kakvog uticaja spolja, 
te postala nesvesna i neosetljiva prema svemu onome 
što je okružuje, što je prvi i poslednji razlog njenog 
nužnog zaostajanja za tokom istorije. Međutim, ova 
društvena grupa kod Mijača nije samo trgovačka 
porodica u silaznom periodu, već je i metafora 
svakoiikih društvenih odnosa u kojima vlast, dominacija, 
moć i posedništvo bivaju shvaćeni i sprovođeni na 
određeni način koji sam po sebi biva antropološki 
neodrživ i involutivan. Dakle, radi se o ispitivanju 
Ijudskih motiva koji kao svoju posledicu imaju određeno 
dešavanje na istorijskoj i društvenoj sceni. Vasa 
Železnova viada svojom okolinom uviđajući i 
ekspioatišući sva slabija i tamnija mesta u čoveku. 
Njena moć bazira se na osećanju krivice, trenutnim 
siabostima, na stimulaciji onih čovekovih poriva čije 
razvijanje vodi nesreći, stainom oprezu, napetosti, 
pomanjkanju Ijubavi i slobode. Vasa tačno zna sve 
Ijudske mane, ona je izvrstan analitičar svakog Ijudskog 
stanja. Ona je uistinu moćna, u njenoj moći ima 
veličine, ona poseduje inteiigenciju i smelost, impuis, 
refleks, odlučna je i brza, čovek od akcije, ona je 
privlačna koliko je privlačna moć i vlast. Vasa pada samo 
na jednom pitanju —  čemu vodi njena moć, kakav je 
zapravo njen život i život njene sredine, ceni li ona sebe 
i svoju okoiinu, kakva je priroda odnosa koji za nju 
veže »njene« Ijude. 1 tu se otvara novo pitanje —  da li 
Vasa Zeleznova poseduje moć i vlast ili ta moć i vlast 
poseduju nju.
Budući da sama Vasa Žeieznova kao čovek i 
kao ličnost atrofira gradeći svoju moć na slabostima 
drugih, krug viasti i nesiobode se zatvara. U opsegu 
toga kruga više ne može da nastane i izraste temeljna i 
valjana Ijudska ličnost, iz takvog kruga ne može da se 
stvori ništa drugo do slabija i unapred korumpiranija 
reprodukcija Vase Železnove. Čoveku i onome njegovom 
boljem delu tu više nema mesta —  on se ukida, vlast i 
moć postaju sami sebi svrha, bivaju otuđeni. Atrofija,

dekadenca i pad javijaju se kao prirodna posledica jednog 
sveta u kome vlast i moć više ne služe čoveku, već idu 
protiv njega.
Međutim, da bi stvari bile sioženije, Mijač fenomen Vase 
Zeleznove posmatra i kao posledicu ponašanja njene 
okoline. Vasa Železnova i članovi njenog doma čine 
povratnu spregu građenu na Ijudskoj nedobačenosti i na 
Ijudskim manama. Gotovo svi Železnovi ličnosti su 
malog duhovnog prostora i volje, koja je izražena u 
postizanju krajnje egoističnih ciljeva. U svima njima 
tako je malo duhovne veličine i snage karaktera da se 
Vasina volja za moć javlja kao najjača sila, 
najpokretačkiji motiv, najživlja težnja. Niko od Železnovih 
ne veruje u bilo kakav plemeniti motiv, u bilo kakvo 
više opredeljenje. Ne verujući ni u šta, oni ne veruju. u 
sebe i otuda je Vasa Železnova ličnost koja dominira. 
Jedino Ljudmila, žena Pavlova, jeste još uvek biće sa 
smislom za avanturu, za životnu radost, za ispunjenost 
života. Otuda će Ljudmiia, prirodno, težiti Vasi 
Železnovoj, ličnosti koja poseduje snagu i želju da ma 
kako ovlada situacijom.
Ovde je vreme da saopštimo nešto što se pokazuje kao 
izrazita crta Mijačeva celokupnog rada; Mijač već dugo 
i istrajno neguje i uobličava sa mnogo razumevanja i 
uspeha ženske likove. Može se sa sigurnošću tvrditi da 
je Mijač izuzetan analitičar i tvorac ženskih karaktera: od 
Feme u »Pokondirenoj tikvi«, preko Devojke iz »Ženidbe i 
udadbe« do Vase Železnove i drugih likova istoimene 
predstave. Mijač se pokazuje kao pravi znaiac ženskih 
likova. On, kako se iz gotovo svih njegovih predstava 
da videti, ženske likove posmatra na izrazito 
problematizirajući i složen način. On u njirna vidi ključna 
mesta na kojima se prelamaju mnoga socijalna i 
antropološka pitanja, kao i problemi određenog 
mentaliteta. Mijač ženske likove analizira kao vitaina i 
središna mesta sveopšteg dramskog i društvenog 
događaja. Otuda su i u »Vasi Železnovoj« glavna 
junakinja, kao i druge junakinje ove drame, mera 
određenog društvenog stanja, određenih priiika, 
određenog nivoa na kome se nalazi shvatanje i življenje 
života. Mera ženskih likova u »Vasi Železnovoj« mera je 
ijudskosti i čoveka. Tako se u »Vasi Železnovoj« 
dekadenca i atrofija još uvek najvitalnijih i najsnažnijih 
snaga, ženskih likova, pokazuje kao metafora silazne 
iinije celokupne porodice Železnovih, te i društvenog 
sloja kome ona pripada i čiji je izraz.
Još je jedno mesto veoma bitno u Mijačevoj postavci
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Т eatralizovani 
Dundo

»Vase Zeleznove« Maksima Gorkog. To su pripadnici 
novog društvenog sloja, nove društvene snage koje 
Mijač daje paralelno sa zbivanjem unutar doma 
Železnovih. Mijač tako gradi jedan spoljni svet koji se 
konfrontira sa svetom doma Železnovih na asocijativan 
i višestruk način. Prvo, to je spoljni svet koji je uopšte u 
odnosu na zatvoreni krug Zeleznovih. Drugo, to su 
pripadnici nove društvene snage koja je drukčija od 
Zeleznovih. i treće, to je otvor u predstavi koji je 
istovremeno otvor u svet u kome će shvatanje vlasti, 
moći i čoveka biti drukčije postavljano i rešavano. 
Prisustvom radnika u predstavi »Vase Zeleznove«
Dejan Mijač otvara asacijativni tok misli i osećanja, 
usmeren ka jednoj novoj i drukčijoj koncepciji čoveka i 
njegovog položaja od one što je gledamo u domu 
Zeleznovih.
Tako se pokazuje da je »Vasa Zeleznova« Maksima 
Gorkog u režiji Dejana Mijača predstava sa pogledom na 
svet čija je mera čovek i zahtevi njegove prirode, 
njegove prave snage, volje i moći, svega onoga što mu 
omogućava da u budućnosti postoji i ostvaruje se kao 
čovek.

Borka Pavićević

Marin Držić: »Dundo Maroje«, reditelj: Miroslav Belović 
Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd, 1976.

Kupljena ulaznica uveia vas je u osunčano dvorište 
franjevačkog manastira. Znate da vaše prisustvo neće 
zadugo ostati neprimećeno očekeivani ste gost, pa ipak 
to otsustvo bratstva zauzetog posiepodnevnim 
obavezama, godi vam. Razgledate prostor u kome ste se 
našli.
Dvorište je uglancano. Vešte ruke manastirskog 
vinogradara podrezale su lozu. Sasvim napred štala —  
prekoputa nje barka manastirskog snabdevača svežim 
morskim darovima izvučena na suvo, a mreža razapeta 
da se suši. Nizak trem oivičuje dvorište. Potpornim 
stubovima spojen je sa balkonom-galerijom. Na njoj 
cveće. To što su se dve bačve svaka od po »trista oka« i 
nekoliko praznih kašeta našlo na sred srede, ne kvari 
utisak dobro vođene ekonomije.
Imate želju da zavirite kroz jedna od mnogih vrata koja 
vode u unutrašnjost samostana, ali se ne usuđujete. Vrlo 
dobro znate da je ta oblast zaštićena atributima mira i 
neprikosnovenosti na kojima počivaju ovakve vrste 
institucija.
Ipak, nešto vam ne dozvoljava da u potpunosti 
poverujete u ovaj prostor. Crkveno zvono iznad glave, 
razuverava vas na trenutak . . . No i pored toga iluziju da 
ste u franjevačkom manastiru nemate. Možda ćete je 
steći kad se pojave oni koji žive u ovako kreiranom 
ambijentu. Dotle, dok se ne pojave, sedite zavaljeni u 
fotelju i zapisujete u beležnicu: stilizovan dekor, detalji 
estetizirani, nisu u službi realnih predmeta koji stvaraju 
iluziju, vizuelni izgled scene indicira vreme i prostor 
zbivanja radnje predstave, konstrukcija scene podređena 
zahtevima za što slobodniji mizanscen izvođača.
Hteli bi još nešto da dodate aii evo i onih zbog kojih ste 
se okupili večeras na predstavi »Dunda Maroja« u 
JDP-u.
Otkrili su vaše prisustvo i hitaju da vam se prikažu. Po 
dvojica —  trojica, pojedinačno sa smeškom na licirma 
izlaze i Ijubopitljivo se zagledaju u vas. Posmatraju vas 
ne krijući svoju radoznalost. I vi posmatrate njih. Vidite 
obična, svakidašnja lica, izborana, naružena verom i 
vinom, sa tragovima unutrašnje borbe i patnje, vesela, 
miada, svakakva. Puk posmatra puk. Ali taj trenutak 
prepoznavanja traje kratko. Već u sledećem momentu, 
pogled vam prelazi na njihovu odeću. To je pogled koji 
vas razlikuje. Znate da je vaša odeća šarena, raznih mera
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i oblika, a njihova je u svakog ista: zagasita crvena 
mantija. Da li zbog toga što su osetili vaše misli ili zbog 
toga što je sunce visoko otskočilo i već počelo kloniti 
put zapada, tek iz tog jedinstva izdvoji se jedna mantija 
i u nekoliko brzih i činjenicama bogatih reči uputi vas u 
sadržaj onoga što ćete gledati. Tek što završi, dade znak 
da igra počne.
! koristeći se metežom koji je nastao dok su se jedni 
presvlačiIi u kostime junaka koje će igrati, a drugi od 
dvorišta samostanskog činili mali trg velikog i raspusnog 
grada Rima, ukrašavajući ga zlatnim zastavama i 
varljivim Ijudskim božanstvima Kupidonom i Fortunom, - 
razmišljate o dobro pronađenoj formi kojom rediteij 
Belović teatralizuje Iiterarni prolog Pometov, 
najoriginalnije i najvrednije mesto u ovoj Držićevoj 
komediji, čineći ga zrnom igre i unutrašnjim jezgrom ove 
sterotipne renesansne komedije.
Socijalni smisao Pometovog prologa, činjenicom 
njegovog redovništva, proširen je na sve učesnike- 
-izvođače. Ono što je bila karakteristika jednog 
pojedinca, učinjeno j obeležjem grupe, sloja Ijudi. Sama 
činjenica da su to Ijudi u mantijama, više govori u prilog 
ideji o zasvođenosti pojedinca ili grupe u svojoj 
aktualizaciji ideologijom i vizijama kojima služe nego što 
je stvaran i potpun podatak o životu i radu jednog 
katoličkog reda —  franjevaca.
Je r da se predstava zasnivala i iscrpljivala samo na 
podatku istorijske rekonstrukcije ona bi ubrzo pokazala 
svoju teatarsku jalovost. Desilo se suprotno.
Ali stanite na čas, vratite se svojoj fotelji i ućutite 
zaboga miloga, gledajte igru.
Prvi i poslednji at.
Na sceni je dum Maroje. Obučen je u crnu togu. Na glavi 
mu je crna kapa —  obeležje staleža kome pripada. On je 
trgovac. U nevolji je. U nepoznatom gradu, na teškom 
zadatku. Pronaći sina Mara, koji se odade lakom životu 
i njegove novce troši. Prati ga Bokčilo. On je sluga. 1 on 
je u nevolji. Jedna mu je nevolja škrt gospodar a druga 
nikad sit želudac.
Stiže treća nevolja. To je Pomet. On služi ugarskog 
gospodara. Zadatak mu je da privoli Lauru, rimsku 
kurtizanu, svome gospodaru. Ali Laura ima već jednog 
zaštitnika. To je mladi gospodar Mare, »našjenac«, sin 
dum Maroja. U Mara je sluga Popiva koji mrzi Pometa.
On mu je opozicija u novcu, hrani i lepoj Petrunjeli, 
sluškinji Laurinoj. 1 Mare mrzi Pometa jer mu zna rabotu. 
Meša mu se u Ijubav. Kad bi njegov gospodar dobio

Lauru, misli se Pomet, on bi stekao kao nagradu novce 
i lepu Petrunjelicu aii sva je sreća da će ona otići 
glupavom Popivi na ispovest. A umesto novca dobiće 
»ćuške od Tudeške«.
! sretnu se na trgu rimskom tri nevolje i vide brzo kako 
bi jedna drugoj od koristi mogla biti i otpoče komedija. 
Zatim se tu pojave Mare i Popiva, pa na balkon izađu 
Laura i Petrunjela evo i babe i Marove verenice da 
zaoštre sukob, pa Uga Tudeška i njegovog hora 
»tamburaša«, ceo zaplet komedije je tu. Vidite junake, 
znate njihove nevolje, čujete koji su im zadaci i čekate 
rasplet.
Sva komedija se vrti oko Laure, ispod njenog balkona, 
redukovana na jednu osnovnu situaciju i pitanje: Kome 
će se prikloniti lepa kurtizana? Odgovor je jasan. Onome 
ko je najbogatiji, koji je spreman najviše novaca na nju 
»spenđati« ili onome ko je najlukaviji i najspretniji da 
joj to obeća i obmanom na put vrline vrati.
Ovaj rediteljski postupak redukovanja celokupnog tkiva 
komedije na zaplet, dovođenja u središte vaše pažnje 
igr uoko Laure, uveo je neosetno sam odnos igre i igrača 
u predstavu. Time je i rediteljska i glumačka 
odgovornost porasla. Reditelju se postavlja zahtev da 
pronađe maštovita i iznenađujuća rešenja u okviru 
tipičnih situacija —  tema koje se variraju a glumcima se 
postavlja zadatak da akcijom, telom, gestom, rečenicom 
svedenom na čistu informaciju izraze ponešto od 
psihologije lika koji zastupaju.
Reditelj je jedan deo svog posla već obavio svođenjem 
karaktera komedije na jednu prožimajuću strast, 
žudnju, nameru, obavezu ili zadatak. To svođenje, 
pojednostavljivanje lika, oslobađanje od psihologije, na 
jedan je čudan način kroz akciju korespondiralo sa 
osnovnom idejom predstave, idejom predstave, idejom
o sukobu nesublimisanih i necenzurisanih poriva i super 
ega, odnosno drugim rečima, ukazivalo je na večnu 
dvojnost čoveka, pa bila ona interiorizovana kao psihički 
konflikt između želja i mogućnosti, bilo eksteriorizovana 
na jedan širi plan društveno determinisanog položaja 
pojedinca i njegove svesti o sebi i drugima.
Bilo kako bilo, svođenje junaka je ušlo u pravcu njihovog 
mehanizovanja, zatvaranja u jednu okoštalu Ijušturu 
ponašanja koja je uvek izazivala smeh kada je 
dejstvovala u neprimernim okolnostima.
S druge strane ovakav tretman koji je ideju o igri i 
igraču stavio u središte spektakla, pružao je velike 
mogućnosti reditelju da iskoristi u službi svoje ideje
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i uvek rado viđene zabavne numere, gegove, 
trikove i dosetke crtanog filma, da parodira određene 
operske sadržaje, sve u cilju dovođenja do 
apsurda, smeha kojim oslobađa zapretenu energiju 
socijalno uslovljenog pojedinca . . . Na toj liniji je i 
dosetka o prerušavanju, odnosno preuzimanju ženskih 
rola od strane muškaraca.
Poseban rediteljski problem bio je mizanscen.
Komedija sa tako jasno i oštro eksponiranim zapletom, 
zahtevala je da se igra u žestokom tempo-ritmu.
I zaista od trenutka kada je počela pa do prve zavese 
posle drugog ata, glumci nisu imali ni trena predaha. A 
ni publika. Sedeli ste u fotelji i gledali trku po sceni, 
ali retko kada bi vam u oči upao mizanscen. Tako je 
dobro fiksiran i osvojen od strane glumaca.
Takva igra navela vas je možda da upadnete u lažnu 
dilemu glumačke ili rediteljske predstave. Kažete, 
reditelj je glumcima ponudio scenario kretanje, a oni su 
sve ostalo sami izgradili.
Čini se ipak da jedna od najvažnijih poluga koje su 
obezbedile uspeh ove predstave nije toliko bravurozna 
igra ansambla, koliko inteligentno pronađena 
dramaturgija scena, pravilna glumačka podela na 
rediteljevoj strani i zaista nesvakidašnja i osobena igra 
jednog glumca, junaka ove komedije Pometa, u 
tumačenju Nikole Simića, na strani glumaca.
Koliko god da se zaplet komedije vrteo oko Laure on je 
izazivao interesovanje i budio našu pažnju dejstvom koje 
je izazivao kod Pometa i koliko god da su drugi glumci 
bili u koži lika koji su tumačili, toliko je Pomet razbijao i 
napuštao svoj karakter koji se u srazmeri tih njegovih 
napora, njemu uprkos, gradio u još čvršći i zaokrugljeni. 
Taj nesvakidašnji Pomet, poluobučen, nemaran, žilav, 
proćelav, izazvao je sliku kakvu obično imamo o 
»malim« Ijudima, liku koji je odskora osvojen u našoj 
dramaturgiji.
Nešto od tradicionale prepredenosti i dovitljivosti sluge, 
prešlo je u vlasništvo Bokčila i Popive, dok se ovaj 
Pomet više oseća kao čovek pritisnut svojim socijalnim 
položajem, okolnostima kojima trenutno nije dorastao ali 
sa kojima se sa sebi svojstvenom tvrdogiavošću i 
poštenjem bori da bi na kraju komada i trijunfovao nad 
njima kad već u životu nije tako.
Čas insistirajući na ginjolskom karakteru u igri, čas 
težeći da ostvari potpunu dramsku iluziju, čas 
koketirajući sa njom, takav Pomet je uspevao da izgradi 
prave scenske metafore, bez kojih bi se ova komedija

verovatno svela na nekoliko uspelih ali i površnih scena.
I još na jedan način Pomet suštinski određuje predstavu. 
Prisećate se. Da. To je Pometov monolog. U predstavi, 
on je stavljen tačno u sredini. Dolazi neočekivano, čak 
pomalo grubo, nasilnički razbija vesele i razbibrižne 
tonove ali vi znate da oporost i gorčina tih reči nije ništa 
drugo do lek koji morate uzeti da biste bili zdravi. I 
prihvatate ih.
U tekućoj produkciji u 1977 godini, od Pometovog 
monologa ostale su samo nekoliko reči koje nam 
prizivaju u maštu nepostojeću zemlju u kojoj nema »moje 
i tvoje«. Te reči su prebačene na početak i spojene sa 
informacijom koju publika prima o predstavi koja joj 
predstoji.

Miloš Radović
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Teatar nacija 
u Beogradu
Na Kongresu Internacionalnog Teatarskog Instituta (ITl) 
u Dubrovniku 29. juna 1955. godine odlučeno je da se 
ova međunarodna organizacija obrati francuskoj vladi sa 
molbom da Francuska odvoji sredstva za osnivanje 
Teatra nacija, koji bi se svake godine održavao u Parizu. 
Francuska vlada je prihvatila ovu preporuku i 27. marta 
1957. godine održan je festival pod nazivom Teatra 
nacija. Teatar nacija je otvoren operom »Don Kihot« od 
Žila Masnea u izvođenju Narodnog pozorišta iz Beograda 
sa Miroslavom Čangalovićem u naslovnoj ulozi, a u režiji 
Mladena Sabljića.
istovremeno tri prethodne sezone Međunarodnog 
festivala dramske umetnosti grada Pariza, koje su 
održane 1954, 1955. i 1956. godine, proglašene su 
retrospektivno kao prve tri godine Teatra nacija.
Do 1967. godine održano je četrnaest sezona Teatra 
nacija u Parizu, a 1968. godine zbog studentskih nemira 
već najavljeni festival nije održan. Jean Louis Barrault 
koji je u to doba bio direktor Teatra nacija staje na 
stranu studentskog pokreta. Francuska vlada prekida 
davanje dotacija za Teatar nacija u Parizu.
Na Kongresu ITI-a u Moskvi 1974. godine pokrenuto je 
pitanje nastavka delatnosti Teatra nacija. Donosi se 
odluka da se rad obnovi, s tim da se svake godine 
Teatar nacija održi u drugoj zemlji. Organizaciju prve 
međunarodne sezone Teatra nacija preuzeo je ITI Poljske
i prva sezona je održana u maju i junu 1975. godine u 
Varšavi.
Druga sezona Teatra nacija poverena je Beogradskom 
internacionalnom teatarskom festivalu (Bitef), uz 
saglasnost osnivača Bitefa, Skupštine grada Beograda. 
Tako je Bitef svoju desetu sezonu priredio kao Teatar 
nacija.
U Komitetu Teatra nacija, pored Barraulta, kao 
predsednika, nalazile su se sledeće iičnosti: Suresh 
Awasthi, Eugenio Barba, Maurice Bejart, Radu Beligan, 
Saulo Benavente, Benno Besson, Enriuue Buenaventura, 
Antonio Buero Vallejo, Galal El Charkawi, Nuria Espert, 
Jerzy Grotowski, John Hauseman, Jurij Ljubimov, Harold 
Prince, Jean Louis Roux, VVhole Soyinka, Peter Stein, 
Girogio Strehler, Efua Sutherland, Jozef Swoboda, Mira 
Trailović, Jesaja Weinberg i Arnold VVesker.
Teatar nacija, Deseti Bitef, otvoren je koncertom 
»Ponuđeni života (La Vie Offerte) u tumačenju Madeleine 
Renaud i Jean Louis Barraulta.
Po preporuci Saveta Bitefa prilikom organizacije Teatra 
nacija nije se odstupilo od umetničke koncepcije Bitefa,

tako da je festival održan sa uobičajenim podnaslovom
—  nove pozorišne tendencije. Takvu koncepciju je bilo 
mogućno ostvariti, jer je Internacionalni komitet Teatra 
nacija stao na stanovište da se izbor svake međunarodne 
sezone poveri onoj zemlji koja sezonu priprema, uz 
jedinu obavezu da se Komitetu podnese repertoar. 
Repertoar praktično ne podleže izmenama, već se samo 
teoretski predviđa mogućnost da Komitet interveniše 
ukoliko izabrana predstava govori protiv međunarodnog 
sporazumevanja, raspiruje međunacionalnu mržnju ili 
rasizam. Podneseni repertoar Međunarodnom komitetu, 
koji je doneo Savet Bitefa po predlogu selektora, nije 
pretrpeo nikakve izmene
Napor selektora Bitefa bio je usredsređen na to da 
prikaže nove tendencije pozorišne umetnosti u pojedinim 
zemljama. Posle višegodišnjih napora Bitef je uspeo 
da obezbedi učešće Teatra na Taganki iz Moskve na 
Bitefu, i time postane prvi međunarodni festival koji je 
uspeo da dovede na Bitef ovaj renomirani sovjetski 
ansambl, čuven po razvoju novih pozorišnih tendencija u 
Sovjetskom Savezu. Predstava »Hamlet«, koju je žiri 
kritike nagradio po završetku Bitefa, trebalo je da 
predstavi novo tumačenje Šekspirove tragedije i 
aktualizaciju hamletovske problematike u kontekstu 
sovjetske šekspirologije. »Deset dana koji su potresli 
svet« pozvani su na Bitef kao predstava koja je pre više 
od decenije ponovo uvela na sovjetsku scenu 
mejerholjdovsku tradiciju.
»Božanske reči« Valje Inklana u tumačenju kompanije 
Nurije Espert dovedeni su na Bitef kao primer 
denaturalizacije dela Valje Inklana u režiskoj koncepciji 
Victora Garcije. Delo koje je u španskoj literaturi primer 
realizma na prelazu prošlog i dvadesetog veka, svedeno 
je na osnovne linije, koje se približavaju »pozorištu 
surovosti«, pravcu kome je Victor Garcija dao poslednje 
decenije nekoliko značajnih priloga.
»Čekajući Godoa« Schiller-teatra uvršten je u repertoar 
kao primer »apsolutnog tumačenja« samog autora 
Samuela Becketta, klasika našeg vremena, koji jedino 
sistematski sarađuje sa ovim zapadnoberlinskim 
ansamblom. Jednostavnost ove predstave prati 
jednostavnost Beketove ideje sa antologijskim 
vrednostima.
Nekoliko predstava su se na veoma direktan način bavila 
antropološkom problematikom, i to nagrađena 
predstava Petera Brooka »Pleme Ik«, predstava Eugenija 
Barba »Dođite i dan će biti naš« iz Holstebroa i »Inuk«
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Narodnog pozorišta sa Islanda. Sve tri analiziraju, u 
različitim formđma, problem sukoba civilizacijom 
nedirnutih plemena i naroda sa civilizacijom. Sve tri 
predstave svedoče o tragičnim posledicama tog sudara. 
Brook je, kao reditelj največe dubine i mašte, našao 
najadekvatniju formu da izrazi ovu dramu, beležeći 
primere preseljavanja jednog plemena iz planina Ugande 
u dolinu. »Inuk« prikazuje grenlandska plemena pre i 
posle susreta sa društvom konsumacije, na pozorištan 
način. Euđenio Barba svoj metod primenjuje na 
antropološku problematiku. Selektori su želeli da ovim 
predstavama prikažu jednu od živih tema naše 
savremenosti.
Svojevrsni esej o Ijudskoj prirodi, srodan ovoj 
antropološkoj problematici, bila je predstava Makivauxa 
»Rasprava«, reditelj Patrice Cherreou iz Vilerbana i ona 
je dovedena kao primer filozofskog eseja u pozorišnom 
obliku.
»Klasika na nov način« je omiljena tema Bitefa. Iz ove 
sfere na 10. Bitefu bile su predstave »Otelo« (Hamburg), 
»Dundo Maroje« (Jugoslovensko dramsko pozorište iz 
Beograda) i »Santa« iz Meksika. »Otelo« Petera Zadeka 
je prikazan na Bitefu kao primer veoma ekstremnog 
tumačenja Šekspirove klasične teme. Zadek polemiše sa 
strogim šekspirološkim prilazima »Otelu«, jednim šokom 
koji zaboravija svu nauku o Šekspiru i tretira temu kao 
pučki, smeli teatar na granici gran-ginjola. Sa sličnim 
svetogrđem Meksikanci su tretirali svoj klasičan roman 
»Santa«, koji je često dramatizovan u istoriji meksičke 
kulture, ali nikada sa toliko erotskih smeiosti i ironijom 
na kič-elemente klasičnog romana. »Dundo Maroje« je 
prikazan kao primer smelog pristupa našoj klasici u 
kompletno muškoj podeli.
»Slučaj Dantona« u režiji Andžeja Vajde prikazan je kao 
primer političkog teatra, omiljene teme poljskog 
pozorišta. Teme francuske revolucije u delu Stanislave 
Pšibiševske očigledno su tretirane kao aktuelne teme 
savremenog radničkog pokreta u našem veku.
Kao i svake godine Bitef je želeo da na Teatru nacija 
prikaže nekoliko ekstremno novih primera pozorišta, i to 
»Ajnštajn na plaži« Roberta VVilsona i Phillipa Glassa, 
»Cirkus beli konj« Bread and Puppet teatra, »Žrtve mode 
bum-bum« Dušana Jovanovića, »Igrajte tumor u glavi« od 
istog pisca, »Svetac i ragbi igrači« pozorišta Mabou- 
mines i »Vreća« Teatro Club iz Rima.
Među ovim eksperimentalnim predstavama rezultat je 
ostvaren na različitom nivou, ali su traženja bila veoma

raznolika, i otkrila su bilo nove trenutke poznatih 
umetnika, ili predstavile Beogradu neka nova imena, kao 
što su Caporossi, Remondi, Lee Breuer i drugi.
Sliku stanja u pozorištu sveta dopunio je Internacionalni 
kolokvijum pozorišnih istraživanja, naročito o stanju 
pozorišta u zemljama u razvoju. Na seminaru su 
učestvovale sledeće trupe: Libre Teatro Libre 
(Argentina), Cuatrotablas (Peru), Teatro Circo (Urugvaj), 
Comuna Nucleo Alternativa (Argentina), Odin teatret 
(Danska), Theatre Elementaire (Belgija), Teatro Tascabile 
(Italija), Akademia Ruchu (Poljska), Teatro di Ventura 
(Italija), Teatro 1 (Peru), Grupa Patra (Bali, Indonezija) i 
Cardiff Laboratory (Velika Britanija). Sve ove trupe 
tokom deset dana, pod rukovodstvom Euđenija Barbe, 
prikazale su jedna drugoj rezultate svoga rada, a u 
prepodnevnim časovima zajednički su radili na pozorišnim 
istraživanjima. Na seminaru, kome su prisustvovali 
poznati teoretičari pozorišta iz celog sveta, došli.su do 
novog pojma »treći teatar« (tiere theatre) koji ne 
označava niti pozorište establišmenta, niti 
eksperimentalna pozorišta, već »treće pozorište«, koje 
izražava nova kretanja u svetu mimo do sada poznatih 
formi. Seminar je održavan u prostorijama Fakulteta 
dramskih umetnosti u Beogradu. Završna ulična 
predstava je prikazana u Knez Mihajlovoj ulici.
Pored pozorišnih predstava prvi put je na Bitefu 
organizovan Bitef na filmskoj traci, na kom su (u 
Studentskom kulturnom centru) prikazani filmovi na 
temu pozorišta. Filmski program je prikazan u tri ciklusa: 
1) reditelji na delu u prošlosti, 2) snimljeno pozorište i 3) 
reditelji na delu u sadašnjosti. Tako su prikazane 
snimljene predstave »Faust« u režiji Grundgensa, 
»Clavigo«, »Na letovanju« i »Torkvato Taso« reditelja 
Petera Steina, »Bahantkinje« reditelja Grubera, i dr. 
Takođe je prikazan rad reditelja Stanislavskog, Тугопа 
Guthrya, Petera Brooka, Ingmara Bergmana, Jerzy 
Grotowskog, Eugenija Barbe i Маха Reihardta.
Kao i svake godine na Bitefu su organizovani Susreti sa 
stvaraocima posle svake premijere u Ateljeu 212, kao i 
likovni Bitef.

Jovan Ćirilov
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Od reaSszma
ka apstrakciji
Zapažanja o osobenostima radio-drame

Kao savremeni način umetničkog izraza radio na izvestan 
način otkriva artističku formu teatra. Švajcarski istoričar 
pozorišta Oskar Eberle smatra da akustične igre vode 
poreklo iz forme religioznog teatra: u liturgiji Svete Petke 
Pasija se predstavlja auditivno a ne vizualno. U nekim 
igrama koje se još mogu videti kod primitivnih naroda 
Malezije akteri, sveštenik i njegov pomoćnik, se nalaze 
u unutrašnjosti kolibe nevidljivi, dok su slušaoci u 
otvorenom prostoru ispred kolibe i slušaju vračovu 
poruku. Prekidajući sa pisanim kodom radio nam prenosi 
jedan oblik oralne transmisije. On je projekcija za slepe: 
vizualni prostor ustupa mesto sonornoj radnji. Bežeći od 
realizma radio nas odvodi na puteve apstrakcije, ili 
kako bi rekao Vitgenštajn, u predele jezičkih igara.
Žan Polan je govorio o oralnoj poeziji koja bi odgovarala 
jednom kaligramu prostora. Radio-drama može proizvesti 
utiske slične snovima. Po Gastonu Bašlaru 
fenomenološka analiza radija podrazumeva dva istovetna 
plana: plan svesnog i plan nesvesnog. Ovi planovi se 
otkrivaju slušaočevoj pažnji kao dva uzastopna stanja 
jednog istog procesa uranjanja u logosferu, u predeo 
neprestanog delovanja reči. Ona je, u svakom slučaju, 
nedelotvorna za slepog slušaoca, ali je inspirativna za 
auditivnog i maštovitog: radiofonski komadi su u 
prirodnoj vezi sa nesvesnim predelima čovekovih 
»produžetaka opštila«. U mraku i na radiju reči postaju 
bogatije čak i od arhitekture. Tu se vraćuju sva svojstva 
gesta koji štampana stranica oduzima jeziku. Slušajući 
zvuk jednog radiofonskog komada mi moramo da 
dopunimo sva čula, a ne samo čulo vida, koje nam 
omogućuje da gledamo radnju. Makluan tvrdi da je uho 
hiperstetično u poređenju sa neutralnim okom »uho je 
netrpeljivo, zatvoreno i isključivo dok je oko otvoreno, 
neutralno i asocijativno«. Za Bašlara, opet, vid kazuje 
mnogo stvari odjednom dok uho može vršiti razumniju 
selekciju.

I

Emitovano u etar radio-dramsko delo nije isključivo 
predmet samo jedne večeri, još manje oslonac 
kolektivne ceremonije, predstava u stoiici. Granice 
radio-drame protežu se u beskonačnost; one nemaju 
kulise. Radnja radio-drame je kao i svako mesto ovoga 
sveta isečak celine predstavljen u beskonačnom

horizontu. »U mraku, na površinama za projekciju«, veli 
Ernst Šnabl, »čista fantazija, vreme i mesto nemaju 
više jedinstvo. Asocijacije vremena i prostora dolaze 
namesto vremena i mesta, a radio-dramska blenda se 
prikazuje kao asocijativni skok napred ili nazad, ne kao 
sredstvo već kao logička posledica igre u mraku«. Scene 
se odvijaju svuda i na svakome mestu. U igri se 
pokazuje da je svet scena našeg bivstvovanja kao što 
horizont našega života i svesti omogućuje projekciju 
naše egzistencije. Ako je beskonačan prostor događanja 
u vremenu tada se svet iskazuje kao mesto našeg 
delanja u situacijama. Gledaoci takođe učestvuju u radio- 
-drami koji situacije kao takve primaju. Oni su svedoci 
događanja, jer njihovo prisustvo je biće-u-svetu. 
Imaginarna scena ne daje predstavljanje stvarnog sveta: 
već je ona, naprotiv, reprezentativna za svet scene i 
situacije uopšte. Scena oličava prostornost našega, kako 
bi Hajdeger kazao, »u-svetu-biti«. Ona je ovde i sada kao 
scena a takođe i kao igra; ono što se u njoj dešava 
prisutno je u jednom drugom vremenu i na jednom 
drugom mestu. Stolica i kut prostora su isto što i 
»ornament salona«.

Ehologija (nauka u šumovima) se razvila danas do 
prekomernosti: šumovi vozila u pokretu, galop konja, 
žuborenje reke, buka motora, metež gomile i tako dalje. 
Slušalac koji se prepušta akustičkoj iluziji radio-drame 
ne mora imati nikakve predstave vizualnog karaktera. 
Njegovo privremeno duhovno odsustvo iz empirijskog 
sveta stvarnosti može se uslovno uporediti sa stanjem 
slušaoca dobre muzike. »Estetička kontemplacija 
stvarnih predmeta«, veli Sartr, »takođe je struktura 
paramnezije u kojoj stvarni predmet funkcioniše kao 
analogon sebe samoga u prošlosti«. Kada slušamo jednu 
Betovenovu simfoniju nama može smetati čak i 
prisustvo izvođača, jer nam oni, u neku ruku, nameću 
vizualizaciju drugačiju od one koju bi imali u slučaju da 
je slušamo na radiju. Tada imaginativnost poetskog 
doživljaja, koju pruža audiotaktilno recepiranje pada u 
drugi plan. Odlučujući efekat nije rezultat »igre uloga« ili 
šumnih metafora, već sublimacije i rafiniranosti 
akustičkih kompozicija. Zato radiofonske režije Arse 
Jovanovića, na primer, dosežu granicu pravog 
umetničkog doživijaja, jer sonorizaciju pojavnog sveta 
prelamaju kroz prizmu umetničkog oblikovanja
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stvarnosti, koja u tom slučaju nije »beleženje zvukova«, 
već transpozicija zvučnog materijala kroz režijski 
prosede. U suprotnome mnoge radio-drame 
stereofonskog tipa padaju na ispitu umetničkog 
oblikovanja stvarnosti, jer teže sonorizaciji prostora po 
svaku cenu .

III

U radio-studiju se mogu igrati pozorišni komadi svakako 
uz skraćenja kada su u pitanju duge sekvence. Sa 
vizualnog gledišta radiofonski teatar stvara kod slušaoca 
intimnu želju da radnja ima dobar tok; kod radiofonskog 
filma situacija je nešto drugačija jer je u njemu podela 
na sekvence rasparčanija i nužno razbiiena u manje 
blokove koji na taj način onemogućavaju tok 
»vizualizacije« od početka do kraja. Ritam pokreta, kako 
pokazuje Etjen Surio, scenske radnje rapidno zamenjuje 
ritam »mentalne slike«. Trajanje jednog komada od 
šezdeset minuta sasvim je dovoljno za originalnu radio 
dramu ali ne i za jedan film. Jedna od relativno skorijih 
novina u radio-dramskom programu Radio Beograda 
»Filosofsko pozorište« i »Političko pozorište« ima svoju 
opravdanost samo u slučaju da teatar shvatamo u 
Sartrovskom smislu kao »mesto za prenošenje ideja«. 
Radio-dramom se mogu obrađivati najrazličitije teme: 
poetska kreacija (Hari Martinson: »Put u klorike«); 
radanje jezika (2an Tardije: »Midasove uši«); oblikovanje 
reči (Hiroši Kavasaki: »Čudotvorni mali svet«); sukob 
svesii (Gregor Strniša: »Leptirova krila«); unutrašnji 
glas (Jara Ribnikar: »Priviđenja«); sukob ličnosti sa 
samom sobom (ivo Andrić: »Razgovor sa Gojom«); 
poetsko viđenje svakodnevlja (Aleksandar Obrenović: 
»Ptice«); tehnizacija života (Volfgang Vajrih: »Signal«) i 
tako dalje. Gabrijel Žermine je 1925. godine predviđao da 
će slušaoci u bliskoj budućnosti biti pretplaćeni na 
posebne radio-novine koje će svojim čitaocima odnosno 
slušaocima pomoći da bolje razumeju radnju nekog 
rađiofonskog komada. Takođe će se, smatrao je on, 
koristiti pripovedač-komentator koji će slušaocu 
opisivati scene. Danas se, međutim, raspolaže 
savršenom tehnikom koja omogućava promenu 
ambijenta: jedna reč iskazana u replici, jedan šum mogu 
promeniti smisao komentara. Muzika može smanjiti ili 
pojačati intenzitet jedne atmosfere, tako što se ponovo 
snimaju izvodi snimljene muzike pa potom emituju. 
Kasniji razvoj stereofonije je povukao za sobom pisanje

originalne muzike za radio-dramske tekstove, 
komponovane posebno za radio-dramska izvođenja. Posle 
snimania na ploču dolazi do snimanja na magnetofonsku 
traku i prenošenja na radio domete kinematografske 
tehnike (u jednoj radio-drami llze Ajhinger, na primer, 
radnja se razvija tako što na kraju biva razrešena slično 
filmskoj slici u zamračenom prostoru). Zvučni planovi 
se prenose na vizualne planove; u mikrofon su preneseni 
srednji i gro-planovi. U Francuskoj žorž Godeber 
realizuje »psihološku montažu« Rasinove »Berenike«. 
Hoze Bernar i Zan Viifrid Gare uvode stereofonski 
prosede: jedan mikrofon ili dva stereofonska kanala 
prelamaju se sa monoauralnim slušanjem i ponovo zatim 
uspostavljaju binauralno slušanje.

IV

Režiser mora stvoriti zvučni prostor; on mora stvoriti 
prostor prisustva. Naše oči i naše uši prevode jednu 
subjektivnu realnost režući deo zvučnog ili vizualnog 
prostora koji psihološki postoji samo za nas. U radio- 
-drami mikrofon je taj koji mora evocirati ovaj prostor 
prisustva za koga je ono realnost u našem duhu. On 
raspolaže postupkom koji modifikuje našu percepciju: 
nadimpresija, deformacija glasa, ubrzavanje i 
usporavanje glasa pomoću magnetofonske trake, muzički 
inserti koji stvaraju čudne zvuke, montaža. On stvara 
zvučnu arhitekturu; on je majstor ritma sve to, svakako, 
uz saradnju dramaturga, tonskog snimatelja i muzičkog 
saradnika. Žan Kokto je tvrdio da radio-drame ne treba 
snimati u jednom dahu, već kroz proces akumulacije 
zvučnog materijala; u tome bi slučaju radio-režiser bio 
sličan filmskom režiseru sa kamera-stilo. Radio-režiser 
mora beležiti na tekstu indikacije koje je zapazio tokom 
čitanja a ideje radiofonskog oblikovanja teksta drži u 
glavi već od samoga početka. Radiofonska knjiga režije 
je mogućnost za neprestana dopunjavanja. Radio-dramski 
tekst je skup raznovrsnih intervencija.

Radiofonski pisac mora imati na umu neka pravila koja 
na izvestan način odvajaju posao pisca radiofonskih 
komada od pisca pozorišnog ili filmskog scenarija. 
Rečenice moraju da budu kratke, uz obavezno 
razdvajanje dugačkih sekvenci. Više nego bilo koji drugi, 
radiofonski pisac mora pisati svoj tekst »visokim
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giasom« da bi slušalac mogao bez većih teškoća 
razumeti strukturu dela. Sintaksa mora biti tečna, 
diskurzivna, zvuk jednostavan ako se želi približiti 
stvarnosti, umeren u svom poetskom stilu. Radio- 
-dramsko izvođenje mogućno je samo u okvirima jedne, 
konvencijom uspostavljene formule. Dramska radnja 
usvaja formu pripovedanja koje se odigrava u 
fragmentima. Dijalog je kraći nego u teatru i uz to 
kompleksniji. On mora uspostaviti »klimu« više nego što 
bi to mogao da učini jezik svakodnevnog govora. Kritika 
je za »Mlečnu šumu« Dilena Tomasa utvrdila da poseduje 
»zvučnu verbalnu strukturu« koja stvara boje, mirise, dah 
vetra. lako su danas u upotrebi svi načini pripovedanja 
(fleš-bek, unutrašnji glas, scene snova i tako dalje) 
slušalac sam mora pronaći Arijadninu nit pripovedanja i 
shvatiti gde jedna scena započinje a gde se završava. 
Pisac rizikuje da padne u klopku ako bi pisao samo sled 
dijaloga zanemarujući ukupnu dramsku strukturu. »Odnos 
slušaoca prema drami je«, smatra Diter Veleršof, 
»neposredan posle slušanja osećjan, »iičan« kasnije 
shematski, »idealan«. Pošto radio-drama ne prikriva 
tišinu nego se rađa iz nje kao poseban događaj, potreban 
joj je kreativan slušalac. Ona je »igra za glasove«, njena 
izražajna sredstva moraju biti ekonomična ali nikako 
siromašna, jer ona računa sa slušaočevom sposobnošću 
da stvara predstave; stoga nije potrebno da se kreira 
naturalistički kao što je to bio slučaj sa prvim izvedenim 
rađio-dramama. Za određivanje akustičkog prostora 
dovoljni su minimalni efekti. Zbog svojih osobenosti 
radio-drama pruža izvrsne mogućnosti za koncentraciju 
pažnje na jedan izolovan glas, za monolog (naročito 
unutrašnji) i dijalog. Teže je, međutim, realizovati duže 
prisustvo i izdiferencirati više ličnosti što ne znači da se 
u najnovijim ostvarenjima sterefonske drame to i ne 
pokušava. Osnovni princip dramaturgije jeste; sve je 
dopušteno, svaki eksperiment je dopušten ako za to ima 
smisla. U radio-drami blenda i šnit (montaža) imaju isto 
ono dramaturško svojstvo kao i na filmu. Monolog koji 
u teatru postaje dosadan može na radiju ponovo dobiti 
svoje pravo mesto u obliku neposredne naracije. Lik 
može pripovedati priču u prvom licu u formi dugih 
rnonologa (monodrama). Pripovedač ne treba da iznosi 
unapred stvorene zaključke. Pisac drame treba da se 
osloni na lično iskustvo, da dopusti ličnostima drame da 
se oblikuju u toku stvaranja drame; slušalac treba da se 
bez suvišnih pripovedačkih objašnjenja nesmetano 
prepusti drami. Dramska radnja se ne sme razvijati

kao gola ilustracija unapred izvedenih zaključaka. 
Žanrovske klasifikacije, iako nezaobilazne u 
razvrstavanju radio-dramskog stvaralaštva, ne treba da 
budu smetnja za slušaoca. Akcioni i unutrašnji monolog 
razbijaju tradicionalnu dramaturgiju i približavaju 
radiofonski komad romanesknom pripovedanju. Jedan od 
prvih i najdoslednijih teoretičara radio-drame Žak Kopo 
smatrao je da se treba osloboditi straha od teksta i da 
njegova kreacija na radiju zavisi, u prvom redu, od 
inspiracije stvaralačkog tima. Oslobođena od spoljašnjeg 
materijala koje je teatru nametnuto u obliku dekora i 
kostima koji mogu na sceni nadoknaditi glumčevo 
neumeće, radio-drama postaje »sveta golina« pročišćena 
kroz režiserove kreativne intervencije; ovako pročišćen 
tekst dobija svoju sopstvenu inteligenciju i sensibilitet 
koji su garanti njegove intezivne koncentracije. Jedan 
glumac može čitati sve glasove u radio-drami, mešajući 
njihove boje, intezitet, varirajući ritam i pokret i tako 
zadržati homogenost čitavog toka mišljenja. Radio- 
-dramom je mogućno ponovo pronaći izgubljeno 
jedinstvo grčkih protagonista, koji su igrali svoje uloge 
pod maskama. Izgovor, visina glasa i izbor reči, s druge : 
strane, izazivaju fizičke reakcije i raspoloženja kod onoga 
kome su upućeni. »Književnost«, po Valerijevim rečima, 
»počiva »in actu«; ona postoji tek u trenutku izgovaranja
i njena prava vrednost neodvojiva je od tog izvođačkog 
uslova«.

VI

Radio Beograd je u toku svoje duge emitovne aktivnosti 
u prezentovanju radio-dramskog programa oformio a i 
dalje oformljava glumce za koje se može reći da su pravi 
radiofonski glumci (počev od Viktora Starčića i Slavka 
Simića pa do Branka Pleše, Ljube Tadića, Steve Žigona i 
Gojka Šantića). Za posao radiofonskog glumca se, u 
zanatskom smislu, može reći da se u suštini, može dosta 
razlikovati od posla glumčevog u pozorištu. Neki glumci 
imaju glas koji je prosto predodređen za pojedine uloge, 
ali »težak« da bi se mogao podnositi u jednom 
kontinuumu izvođenja. Postoje mnoge vrste glasova i 
volumena glasova. Dilen primećuje da »okrugli« glasovi 
oblikovani za teatar na radiju sugeriraju iskrenost 
ličnosti, dok »gojazni« glasovi određuju gojaznost 
ličnosti. Činjenica da se glumac u suštini »prenosi« u 
sličan posao, da su mu likovi neposredno dostupni, čini 
mogućnim snimanje na radiju sa minimalnim
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ponavljanjima. Čitanje ispred pulta za snimanje i 
nekoliko proba omogućavaju premeštanje prostora 
ispred mikrofona u polje neprekidnog snimanja. 
Magnetofonska traka omogućava da se snimanje vrši u 
neredu; pojedine sekvence se mogu snimati satima uz 
neprekidna ponavljanja. Glumac praktično nema vremena 
da kreira radnju; na režiseru je da uravnoteži njegove 
kretnje u etru i omogući da svaki glas odgovara ličnosti 
komada, kako se ne bi došlo u situaciju da slušalac dođe 
u priliku da eventualno poredi dva slična glasa. Po 
rečima Odet Aslan dve teškoće stoje pred radiofonskim 
glumcem: kreiranje ех abrupto i promenljivost glasovnog 
aparata. Potrebno je već posle prvog čitanja dešifrovati 
najmogućniju ideju komada to jest onoga što treba da 
postane konačna interpretacija. Režiser može dati samo 
vrlo uopštene indikacije i uputiti glumca u pravom 
smeru. Može se dogoditi da glumac ponekad nema 
precizno određene ličnosti i tada on interpretira ličnost 
iz »jednog glasa«. U slučaju kada je rečenica prevelika 
memorizacija postane otežana i glumac mora na tekstu 
izvršiti podcrtavanja u sintaksi rečenice jer pri snimanju 
ova izmakne pažnji ili ne uspe veza sa drugom rečenicom 
koja se nastavlja na sledećoj stranici. Snimanje ne smeju 
ometati nikakvi spoljašnji šumovi niti kašljanje ili zastoji 
kod glumaca. Udaljenost vis-a-vis mikrofona je fiksirana
i ne sme se menjati jer je predviđena za ceo tok 
snimanja to jest ponavljanja; harmonijska funkcija 
svakoga glasa je pokazatelj glumčevog sensibiliteta. 
Oko jednog mikrofona mogu stajati, jedan, dva, tri ili više 
glumaca; svaki glumac se »privlači« mikrofonu bez 
pravljenja šumova. Prvi glas u sledu pojavljivanja ustupa 
mesto drugom glasu koji se nadovezuje na repliku prvoga 
glasa. Kod ponavljanja u svakoj sekvenci polazi se od 
znaka to jest indikacije koja je neophodna zbog 
odvojenosti studija i tehnike; režiser kao dirigent daje 
ton čitavom snimanju. Kada se igra neka emocionalna 
scena mora se paziti da se ne zapadne u patetiku a 
naročito treba imati u vidu da promenom boje glasa 
tekst gubi u »čitljivosti«. Kada režiser naumi da umetne 
neku muzičku frazu u milje te sekvence glumac se tada 
prekida u svome glasovnom kontinuumu. Ako glumac 
može da podnese takvu situaciju njegova unutrašnja 
emocija ga eksteriorizuje iz toka scenskih događaja. Ako 
glumac igra celu sekvencu na muzičkom fonu, sa manjim 
greškama, može se dogoditi da mora početi iz početka 
jer nije više u stanju da prati muziku. U jednom tekstu 
glumac može ponoviti samo jednu reč ili jednu rečenicu

u kojoj je napravio grešku. Režiser ili snimatelj tona ga 
mogu u svakome trenutku upozoriti da uspori ili ubrza, 
zadrži ili promeni boju glasa. Pošto su studio i tehnika 
odvojeni »zvučnim zidom« glumci uvek moraju imati na 
umu da glumac koji treba da »krene« ne vidi kabinu kada 
polazi iz drugog ugla studija jer nema zvučnog signala: 
koji bi pokrenuo njegovu budnost. Budući da nema 
dekora i kostima gledaocu se mora snažno dočarati 
zvučni prostor to jest osećaj zvučnog prostora. Kada se 
želi označiti ulazak ili izlazak ličnosti drame glas se 
izostavlja a zamenjuje ga određeni šum. Ovaj šum daje 
majstor zvuka naročito u slučaju kada se posle 
zatvaranja vrata ličnost udvaja u dva glasa (u 
stereofonskim dramama), kada »kreće« jedan a govori 
drugi. Može se dogoditi da glumčev glas, posle 
prepodnevnog snimanja u radio-studiju, kada se uveče 
pojavi na pozorišnoj sceni postane »pospan«, prigušen
i nejednako zvučan. Malo jače disanje u mikrofon i glas 
može postati astmatičan. Glumac mora stalno 
kontrolisati boju svoga glasa, a kada se približava 
mikrofonu mora ga sniziti ako je to u interesu čitavog 
snimanja. Glumčeva potpuna nepokretnost bila bi kobna
i proizvela bi monoton i neinventivan lik.

VII

Odnos glumac-slušalac je izmenjen zato što se glumac 
obraća preko mikrofona. Retorička konvencija se ovde 
zasniva na onome što je Aristotel u »Retorici« nazvao 
»pravom snagom ubeđivanja«, enthumeme, gde se u igrf 
pred gledaocima (slušaocima) vrši nametanje stavova. U 
radio-drami, budući da se ona razlikuje od govorništva, 
autentifikacija konvencija je neophodna da bi se izrazila 
posebna vrsta stavova. To daje jednu dimenziju koja je 
zajednička za sve predstavljačke umetnosti: shema 
autentifikacije se mora neprestano izmišljati da bi se 
supstancijalizovala suština retoričkog nastojanja. U 
radio-drami mikrofon je gledalac; on drži u napetosti 
slušaocu on mora uložiti mnogo više napora da bi bio 
Boja glasa koju glumac daje u radio-drami umerenija je 
nego na sceni, ali nije manje jasna. Da bi se približio 
slušaocu on mora uložiti umogo više napora da bi bio 
ubedljiviji, mnogo više sensibiliteta nego što je to 
potrebno za pozorišnu scenu. Sve ono što se ne može 
izraziti, niti pokazati rukoin, pokretom tela, licem, 
nogama, mora se reći glasom; svi ovi pokreti tendiraju 
ka cerebralnoj aktivnosti i transformišu se u nervnu
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energiju tako da na kraju snimanja iscrpljeni glumac 
dokazuje potrebu da je to oslobađanje bilo neophodno. 
»Pozorišno predstavljanje je oslobađajuće, radiofonsko 
predstavljanje je »pobačeno« predstavljanje«. Za 
tehničku ekipu najbolji glumac nije nužno i najbolji 
tumač određene uloge, već onaj koji pravilno tumači 
indikacije, ne zaboravlja se pred mikrofonom, ne greši, 
ne dolazi u situaciju da se zbog njega moraju vršiti 
ponavljanja u snimanju. Ako se isključivo posveti 
radiofonskoj glumi, on nikada ne dobija stresove; 
vremenom se učvršćuje u navici da sve stvari dovede do 
kraja. Glumac koji se čini tajanstvenim na radiju i 
nastavlja da to čini i u pozorištu, mora zadržati smisao 
za scensku transpoziciju i ne sme dopustiti da njegov 
glasovni aparat entropira; ako se tokom karijere odluči 
da igra u pozorištima on mora nastaviti da neguje svoju 
memoriju koja može postati paramnezna, ako nastavi da 
igra uloge čitajući.
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Tomislav Gavrić

Veliki deo umetničkog programa Televizije Beograd 
bazira se na kvalitativnom odbiru igranih, tj. dramskih 
formi; (ovde izuzimamo onaj deo programa koji se bavi 
muzikom i filmom). Prema tome, raznovrsnost igranih 
formi, a potom i žanrova nalazi svoju relevantnu 
ravnotežu u okviru televizijskog programa. Igrani 
program se, dakle, neminovno mora posmatrati kao 
kontinuirani proces prikazivanja emisija koje sadrže 
elemente drame kao umetničkog roda s jedne strane i 
osvajanja novog (još uvek relativno novog) medija s 
druge strane i u nalaženju upotrebne vrednosti koje novi 
medij simultano pruža tradicionalnoj dijaloškoj formi 
koja čini osnovu dramske strukture. Stoga nam u 
analizovanju igranog programa u 1976 moraju navedene 
činjenice da posluže kao svojevrsni pokazatelji koji 
usmeravaju celokupni organizam igranog programa 
Televizije i koji uveliko određuju ne samo formalne 
karakteristike programa, već i suštinu i upotrebnu 
vrednost medija kao takvog.
Televiziji je imanentno svojstvo simultanosti, 
saobraćanje sa gledaocem istovremeno kada se događaj 
zbiva. Jedan broj teoretičara masovnih komunikacija 
zalaže se za tezu da Televizija nije umetnost, da je ona 
prevashodno informacija, da se akcenat televizijskog 
delovanja nužno mora pomeriti ka emisijama 
dokumentarnog tipa. U našim okvirima mogućno je 
polemisati sa ovakvim tezama, jer ih sama tekuća praksa 
televizije dovodi u pitanje. Reč je, naime, o činjenici da 
se tokom 1976. godine takav program (direktni prenosi, 
kontakt programi, emisije »uživo«) nagio razvio na račun 
drugih programskih struktura, ali i da je pokazao 
određene uticaje na igrani program u tome smislu što je 
potencirao upravo kvalitet igranog programa, odnosno 
one njegove sastavne delove koji pripadaju dramskom
i serijskom programu, a koji neosporno sadrže sve one 
elemente koji ih raziikuju od dokumentarnosti, 
simultanosti i privida koji nudi informacija.
Ovde je reč o činjenici da umnožavanje programa 
»uživo« izaziva i svoju reakciju koja se ogleda u 
povećanom zahtevu publike za igranim emisijama, za 
emisijama koje klasičnim dramaturškim principima 
ostvaruju pune umetničke rezultate. Ako je povećanje 
programa »uživo« doprinelo većoj količini informacija 
koje se gledaocu daju na raspolaganje, ono je 
istovremeno izazvalo i osećanje zasićenosti 
informacijama u gledalištu i želju za relaksacijom putem 
igranog programa. Međutim, potreba za umetničkim
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doživljajem nije istovremeno bila i potrebna da se pred 
informacijama ustukne i da se brige svakodnevice 
zaborave pred »čarobnim slikama« koje pruža mali 
ekran. Naprotiv, povećanje- raznovrsne informisanosti 
nužno je vodilo i korigovanju u igranom programu, a kao 
posledicu donelo je želju gledalaca za emisijama koje će 
na relevantan umetnički način progovoriti o sadašnjem 
vremenu. Otuda se dogodilo da je drama »Deca rastu 
noću« Milenka Vučetića, na primer, izazvala veoma 
intenzivnu reakciju u gledalištu, kao što je i komedija 
»Izvinjavamo se, mnogo se izvinjavamo« Milana Raleta 
Nikolića kao posledicu donela nekoliko stotina pisama 
redakciji igranog programa sa zahtevima za reprizu. Ovi 
sociološki parametri upućuju na konstataciju da se 
igrani program mora aktivno odnositi ne samo prema 
stvarnosti, čiji je i sam deo, već i prema sopstvenom 
mediju i izrazu koji doživljava kontinuirani evolutivni 
razvoj.

Televizijska drama

U 1976. nastavljena je programska politika začeta godinu 
dana ranije, da se da puni primat domaćim autorima. Ova 
intencija jeste koliko plod iskustva svih studija, toliko i 
rezultat međusobnog dogovora da se na jugoslovenskom 
programu (I program) podrže jugoslovenski dramski 
autori. Može se slobodno reći da ovakva inicijativa daje i 
određene rezultate. Od 52 dramska termina na I 
programu, preko 45 bilo je popunjeno dramama domaćih 
pisaca. Od toga zajedničkog kolača Televiziji Beograd 
pripalo je 13 termina koje je ona popunila sa 9 domaćih 
drama i 4 strane. Ovaj podatak o terminima valja 
popuniti statističkim podacima o broju termina za igrani 
program RTV Beograd (3 programa Radio Beograda i 2 
programa Televizije) da bi se stekla prava slika o 
enormno velikoj količini igranih (u ovom ili onom obliku 
dramskih) emisija i da bi se uvidelo koliko je potrebno 
napora uložiti da bi se popunilo oko 600 termina za igrani 
program. Ovih 600 (uslovno 600 radi lakšeg računanja) 
termina RTV Beograd dužna je da popuni emisijama 
koje ne smeju da budu ispod standardnog kvaliteta. 
Svakako u ovaj broj emisija neminovno se moraju 
uračunati i emisije strane proizvodnje. Činjenica je da 
kod nas još uvek ne postoji profesija radio i televizijskih 
pisaca koji bi bili u stanju da navedenu količinu termina 
igranog programa popune. Stoga se mora prilaziti i 
drugačijim rešenjima i povremeno se valja okrenuti i

rezultatima koji su postignuti na drugim stranama. Celu 
ovu igru oko broja termina spomenuo sam samo radi 
ilustracije koja bi mogla da predoči nastojanja svih 
redakcija koje se bave igranim program Radija ili 
Televizije da dođu do dobrog dramskog teksta domaćeg 
pisca. Pritorn se mora naglasiti da delo domaćeg autora 
ne biva procenjivano drugim kriterijumima osim jedino 
mogućnog —  kriterijuma kvaliteta. Kada se svi ovi 
nabrojani elementi uzmu u obzir može se steći relativno 
približna slika o radu u redakcijama koje nastoje da 
proklamovanu politiku podrške domaćim dramskim 
autorima verifikuju putem samoga programa.
Žanrovski posmatrano, emitovane su drame raznovrsnih 
opredeljenja. U tome smislu je na II programu akcenat 
bio stavljen na dokumentarnu dramu, a na I programu 
mogle su se sresti komedije, socijalne i psihološke 
drame. Adaptacijama dveju drama Bore Stanakovića 
»Jovča« i »Koštana« obeležen je jubilej ovoga pisca.

Prenosi pozorišnih predstava

Pregled emitovanih pozorišnih prenosa pokazuje da se 
Televizija orijentiše na one pozorišne predstave koje 
sadrže standardne pozorišne vrednosti, ili drugim 
rečima, Televizija preuzima one predstave koje 
predstavljaju solidna ostvarenja. Međutim, istovremeno 
se iz ovoga pregleda može videti i to da se pozorišni 
repertoar nalazi u izvesnoj koliziji sa potrebama 
milionskog gledališta Televizije, odnosno da pojedina 
pozorišta ili neguju eksluzivne pozorišne predstave, ili da 
su mizanscenska i svetlosna rešenja pojedinih predstava 
takva da onemogućavaju njihovo preuzimanje za 
Televiziju. Na osnovu ovih podataka pokazuje se potreba 
za zajedničkim planiranjem repertoara svih pozorišta i 
Televizije kao zajedničkih projekata koji će objediniti. 
interesovanje i pozorišniih i televizijskih gledalaca. 
Televizija je posvetila punu pažnju predstavama sa 
Desetog Bitefa —  Teatra nacija, kao i jubileju 
znamenitog slovenačkog dramskog pisca Ivana Cankara 
preuzimajući snimak pozorišne predstave »Kralj 
Betajnove« od Televizije Ljubljana.

Serijski program

Serijski program i dalje predstavlja jednu od okosnica 
igranog programa Televizije. Iskustva stranih televizija 
pokazuju da je formulom serijskog programa pronađena
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jedinstvena vrednost teievizijskog programa koja se 
svojim različitim tematskim i žanrovskim opredeljenjima 
sve više potvrđuje. Serijski program se grana u 
tematskom pogledu na serijale sa savremenom 
tematikom, po književnim delima, serije sa temom iz 
MOB, humorističke serije i akcione serije. Tu valja 
spomenuti i serije za decu, kao i strani serijski program.

Perspektive

Oslanjajući se na skromnu tradiciju sopstvenog medija, 
igrani program Televizije usmeren je ka preispitivanju 
sopstvene kreativnosti u onoj meri koliko to sredstva i 
kadrovi dopuštaju. Zelja za objedinjavanjem istorodnog 
programa inicirala je oformljenje Redakcije igranog 
programa koja je u prvoj fazi svoga rada pokazala, osim 
određenih rezultata, i pojedine smerove svoga razvoja 
koji upućuju ka što autentičnijem televizijskom izrazu, 
pri čemu valja naglasiti da se taj izraz ne ovaploćuje 
isključivo u tehnološkom postupku (upotrebi studijske 
kamere, reportažnih kola itd), već da on postavlja 
stanovite zahteve u dramaturškom, rediteljskom i 
konačno programskom smislu. S obzirom da se 
anticipiraju iskustva i drugih televizija, mogućno je 
predvideti da će se igrani program Televizije Beograd 
dalje granati u skladu sa opštim kretanjima specifičnog 
medija pri čemu će uvek biti uzimani u obzir rezultati 
koji oznaćavaju pomeranja unapred u osvajanju izraza, 
forme i konkretne televizijske dramaturgije. Mogućno je, 
takođe, prognozirati da će se igrani program sve više 
približavati autorskom izražavanju, pri čemu će se uvek 
kao odlučujuća prihvatati činjenica da je Televizija 
autentičan i autonoman medij čije umetničke 
mogućnosti još uvek nisu definitivno istražene i 
osvojene. Upravo zato ne treba očekivati krupne i brze 
promene u strukturi igranog programa, već pre treba 
strpljivo osvajati stopu po stopu nepoznatog prostora ne 
bi li se brižljivim ispitivanjem dđprinelo poniranju u 
dublje slojeve televizijskog načina predstavljanja 
umetničkog, odnosno igranog programa.

Radomir Putnik
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Narodno pozorište

Narodno pozorište u Beogradu osnovano je 1868. godine. U prvo vreme 
radilo je u adaptiranoj gostionici »Kod Engleske kraljice«. Zgrada u kojoj 
pozorište i danas radi otvorena je 22. novembra 1869. godine predstavom 
»Posmrtna slava kneza Mihaila« Đorđa Maletića. Prvi upravnik je bio 
Jovan Đorđević.
Od 1920. do 1947. godine pozorište je imalo i drugu stalnu scenu u 
adaptiranoj školi za jahanje »Manjež«.
Opera i Balet Narodnog pozorišta osnovani su, kao posebni ansambli, 
1920. godine, pod rukovodstvom Stanislava Biničkog. Prva premijera u 
Operi održana je 11. februara 1920. godine u zgradi »Manježa« predstavom 
»Madam Beterflaj« Đakoma Pučinija.
Zgrada Narodnog pozorišta više puta je prepravljana, a današnji izgled 
dobila je 1965. godine, kada je izvršeno temeljno preuređenje dvorane. 
Narodno pozorište je 1969. godine dobilo novu zgradu u Zemunu, koja 
deluje kao Scena Zemun Narodnog pozorišta.
U zgradi na Trgu Republike adaptirane su prostorije za Kamernu scenu 
»Krug 101«, koja je svoje prve gledaoce primila 1970. godine.
Tri scene Narodnog pozorišta imaju ukupan kapacitet od 1.677 sedišta, i to: 
Velika dvorana —  1.009, Scena Zemun —  567, a »Krug 101« —  101 sedište.

Beograd
Francuska 1 
11000 Beograd 
Telefon: (011) 626-566

Savet
Predstavnici radne zajednice: Mija 
Aleksić (predsednik), Braslav Borozan, 
Ranđel Dragičević, Višnja Đorđević, 
Persida Georgijević, Dragan Graočankić, 
Svetolik Ilić, Slavka Jerinić, Branislav 
Jovanović, Dragoljub Jović, Milorad 
Koljenšić, Borislav Pašćan, Karmelo 
Petrović (zamenik predsednika), Božidar 
Radović, Živan Saramandić, Mihajlo 
Spasojević, Tomislav Stevanović, Đuro 
Šarac, Predrag Tasovac, Mihajlo 
Viktorović.
Delegati Skupštine grada: Eli Finci, 
Dragutin Gostuški, Nikola Hercigonja, 
Gojko Karabuva, Živko Milić, Trifun 
Nešić, Đorđe Radišić, Arsen Triva, Voja 
Vucelić, Ljubomir Zečervić.
Delegati Pozorišne komune: Žarko Bijelić, 
Vela Dimitrijević, Boško Drndarević, 
Aleksandar Đorđević, Nada Krunić, Rade 
Kusić, Vasa Olujić, Mira Pantović, 
Radoslav Radović, Bane Vukosavljević.
Upravnik: Veiimir Lukić
Pomoćnik upravnika: Milorad Koljenšić
Šef propagande: Aleksandar Radovanović
Sekretar: Zorka Đokić
Bibliotekar: Ljiljana Mrkšić
Opšta služba
Direktor: Branko Bekić
Šef računovodstva: Milanka Radenković
(od 15. III 1976)
Anđel Ampovski, Milica Antović, Davorin 
Baranek, Nadežda Božović, Miomir Cenić, 
Nenad Cenić, Ranđel Dragičević, 
Slobodanka Dragičević, Marija Đokić, 
Milica Ervaćanin, Marija Gara, Dragoslav 
Graočankić, Borisav llić, Tomislav 
Ivanović, Gordana Jadranin, Milica 
Jakovljević, Milica Jeremić, Jelica Jevtić, 
Dušanka Jovanović, Ljubica Jovanović, 
Dušanka Kontrec, Miroslav Krstić, Smilja 
Lazarević, Slobodanka Lučić, Milica Lukić, 
Milica Lukša, Mara Macan (od 1. VI 1976), 
Čedna Marjanović, Miroslava Mijatović, 
Radojka Mikuljanac, Živka Milinković- 
-Jurišić (od 16. VI 1976), Leposava 
Milošević, Živadin Milošević, Živka 
Nešović, Dragoslava Nikolić, Radmila 
Pavlović, Radisav Pešić, Selimir Petrović, 
Hranislava Pisković, Perunika Radević,
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Borka Radomirović, Desanka 
Radovanović, Stana Savić, Danica Simić, 
Mihailo Spasović, Rade Stanišić, 
Slobodanka Stanković, Živorad 
Stevanović, Milosava Stojanović, Miodrag 
Stojanović, Živojin Stojiljković, Jelena 
Šikl, Mara Štrbić, Desanka Trošanski, 
Stevka Valović, Milan Veličković, Anđa 
Zagorac.
Tehnička služba
Direktor: ing. Dobrilo Nikolić 
Pomoćnik direktora: Miomir Nikolić 
Tehnički saradnik: Sreten Vuković 
Sekretar: Mirjana Goloćevac
Jedinica udruženog rada opreme 
predstava
Šef opreme predstava: arh. Dušan Šević 
Scenografi: Miomir Denić, Vladimir 
Marenić, Petar Pašić 
Kostimograti: Ljiljana Dragović, Božana 
Jovanović
Scenograf-saradnik: Erih Deker 
Kostimograf-saradnik: Predrag Đapić 
Tehnički saradnik: Dragan Spasojević 
Glavni slikar: Zoran Topuzović 
Slikari: Novica Mlad&nov, Miroslav 
Nikolić
Rukovodilac radionice za izradu dekora: 
Milutin Ilić
Vajar-kaširer: Stanimir Pavlović 
Kaširer: Miian Odalović 
Pomoćni slikar: Srđan Vuković
Đemo Alagić, Dušan Cvetković, Dušan 
ćirić, Dušan ćustić, Mirko Đurić, Savo 
Đuzović, Ružica Gaćeša, Milić 
Ignjatović, Todor Ikač, Borivoje Ivković, 
Borivoje Jeremić, Ljubica Joksić, 
Branislav Jovanović, Ljubica Jovanović, 
Dragoslav Jovičić, Mihailo Kusaček, Anđa 
1-juboja, Petar Ljubojević, Ljubinka 
Marinković, Danica Marinović, Momčilo 
Marković, Predrag Marković, Radmila 
Marković, Radiša Matijašević, Miroslav 
Mihajlović, Ljiljana Milanković, Slobodan 
Milenković, Radojka Miietić, Dušan 
Nikolić, Milan Odalović, Dragoljub Prokić, 
Petroslava Radović, Ninko Rajišić, Božidar 
Ribarić, Dušan Simonović, Đurđe 
Sinđelić, Dragan Spasojević, Dragoslav 
Stanković, Dragoslav Tešić, Radmila

Tomović, Nikola Vladman, Milan 
Vranković, Gordana Zdravković, Slobodan 
Zdravković.
Jedinica udruženog rada izvodenja 
predstava
Maja Adem, Mehmedalija Ajvazi, Petar 
Alagić, Sveta Andrejević, Mića Anđelić, 
Radoslav Anđelković, Miodrag 
Antonijević, Milan Arsenović, Aleksandar 
Arsić, Miodrag Belanović, Radoje 
Bjel-ošević, Zoran Bogoev, Radojka Cenić, 
Milosav Cvetić, Nenad ćurković, Živa 
Dailov, Dragomir Damjanović, Dragoljub 
Denić, Pina Draganja, Miroslav Dragić, 
Dušan Dražić, Dušan Đorđević, Lazar 
Đorđević, Ljubomir Đorđević, Miodrag 
Đorđević, Jelisaveta Đurđević, Mile 
Đurđević, Radivoje Durđević, Živan 
Ekmedžić, Bosiljka Eremić, Zlatomir 
Eremić, Mihailo Firez, Olga Gagović, 
Zorka Galetić, Ljubomir Gara, Radojica 
Genić, Ebilj llijazi, Ljubisav llić, Milosav 
llić, Radoslav llić, Kovinka lvković, 
Dragomir Jeremić, Radomir Jeremić, 
Milan Jokić, Aleksandar Joksimović, 
Aleksandar Jovanović, Olgica Jovanović, 
Teodor Jovanović, Tomislav Jovanović, 
Žarko Jovanović, Dragoljub Jović, 
Serdalija Kamberi, Nikola Kesić, 
Slobodan Kocić, Momčilo Kočović,
Danica Kontrec, Đuro Kontrec, Dušan 
Kotorčević, Miodrag Kovačević, Sava 
Kravljanac, Slavna Kravljanac, Slobodan 
Krstić, Stevan Krža, Milivoje Lazarević, 
Živka Lazarević, Rajko Lazović, Anđelka 
Lepčinović, Gradimir Lukić, Bosiljka 
Ljuca, Sulejman Ljuca, Jelena 
Maksimović, Goran Malić, Željko Malić, 
Živojin Manojlović, Zoran Marić, Srba 
Marinković, Alimpije Marinović,
Dragiša Marković, Pero Marković, 
Zlatimir Marković, Ratko Mateović, Sava 
Matvišin, Nijazi Memiši, Radomir 
Mićović, Ljubomir Mihajlović, Slobodan 
Mihajlović, Svetomir Milenković, Radisav 
Milošević, Ljubomir Milovanović, Ante 
Mimica, ilija Mirković, Slavoljub 
Momčilović, Marjan Nešović, Dušan 
Nikolić, Jovica Nikolić, Miroslav Nikolić, 
Slavoljub Nikolić, Veselin Ocokoljić, 
ivan Pavlović, Božidar Penčić, Dragan 
Petrović, Živko Petrović, Marija Ponoš,

Grozdana Prokić, Jugoslav Purić, Voja 
Radanović, Ljubisav Radivojević, Radoje 
Radivojević, Višeslav Radojčić, Svetomir 
Radovanović, Mile Radulović, Aleksandar 
Ranković, Radoš Rovčanin, Sava Savić, 
Svetomir Savić, Ljiljana Sekulić, Jovanka 
Smiljković, Dobrivoje Stamenski, 
Svetislav Stanković, Tomislav Stanković, 
Blagoje Stefanović, Milivoje Stefanović, 
Uroš Stefanović, Milena Stevanović, 
Tomislav Stevanović, Rade Stojanac, 
Dragoljub Stojanović, Radisav Stojković, 
Dragoljub Šopović, Spasoje Tanasković, 
Milovan Tomić, Šime Udovčić,
Miroslava Varga, Miloš Vasović, Verica 
Vild, Branislav Vladisavljević, Miroslav 
Vukičević, Miroslav Vuković, Srđan 
Vuković, Draško Vulović, Aleksandar 
Zdravković, llija Zdravković, Tomislav 
Zorić, Desimir Živanović, Milanka 
Živković, Zorica Žebeljan.
Jedinica udruženog rada pogonskih službi
Šef pogonske službe i referent zaštite 
na radu: Dragan Živković 
Referenti nabavke: Dušan Ljuboja, 
Radmila Matić.
Todor Blagojević, Milivoje Blaznavac, 
Stevan Grabovac, Svetolik llić, Milan 
Kostadinov, Bogoljub Krstić, Radiša 
Lazarević, Radiša Lepčinović, Neđo 
Marković, Radomir Miljušević, Vidosav 
Nikolić, Momčilo Ocokoljić, Đuro Šarac, 
Slavko Vitorović.
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Narodno pozorište 
Drama
Narodno pozorište, Beograd 
Drama
Scena na Trgu Republike

Predstave na repertoaru u 1976. godini

Borisav Stanković Nečista krv 38 30.134
Borisav Stanković Koštana 13 10.598
Branislav Nušić Gospođa ministarka 9 4.727
Branislav Nušić Ožalošćena porodica 9 4.486
Vasko lvanović Zvono za našeg profesora 8 3.813
Miroslav Krleža Gospoda Glembajevi 7 3.725
Artur Miler Smrt trgovačkog putnika 8 2.681
Ljubomir Simović Hasanaginica 4 2.637
Molijer-Kot Mizantrop 4 2.261
žarko Komanin Ognjište 3 1.644
Viljem Sekspir Makbet 4 1.463
Žan Anuj Ruke Žane Marije 4 1.226
Nikolaj Vasiljevič Gogolj Ženidba 1 993
Anton Pavlovič Čehov 
Mikloš Hubai

Galeb
Analiza ili Franja Josif na

4 940

otomanu Sigmunda Frojda 3 801
Marin Držić Skup 2 731
Karlo Goldoni Ribarske svađe 3 693
Fjodor Mihajlovič Dostojevski Tuđa žena i muž pod krevetom 1 657
Žarko Komanin Pelinovo 2 386
Henrik Ibzen Graditelj Solnes 1 190
Ukupno: 20 dela 129 74.786
Narodno pozorište, Beograd 
Drama
Teatar Krug 101

Predstave na repertoaru u 1976. godini

Vladimir Bulatović Vib Okretne i druge igre 35 3.040
Gistav Flober Suđenje gospođi Bovari 14 1.147
Nikolaj Vasiljevič Gogolj Dnevnik jednog ludaka 7 523
Dragoslav Mihajlović Petrijin venac 4 332
Fjodor Mihajlovič Dostojevski Zapisi iz podzemlja 7 306
Artur Kopit Kamerna muzika 2 109
Dejvid Stori Dom 1 100
Ferenc Deak Daća 1 36
Ukupno: 8 dela 71 5.593

Savet Drame
Bogoljub Dinić, Pavie Minčić, Gradimir 
Mirković, Milenko Misailović, Marko 
Nikolić, Dara Plaović-Vukotić, Mihajlo 
Viktorović (predsednik).
Direktor: Predrag Dinulović 
Sekretar: Danica Tomić
Dramaturzi: Mirko Miloradović, Milenko, 
Misailović
Reditelji: Braslav Borozan, Borislav 
Grigorović, Paolo Mađeli, Gradimir 
Mirković, Cisana Murisidze.
Lektor: Dušan Mihajlović 
Inspicijenti: Ivan Gorenko, Predrag 
Perović, Milica Stojadinović, Vlastimir 
živanović.
Sufleri: Mihajlo Mijušković, Ljiljana 
Paunović, Dušanka Vukić.
Administrativni službenici: Zora 
Josifović, Mila Pavlović-Pešut.
Glumci: Milosav-Mija Aleksić, Boris 
Andrusević, Petar Banićević, Nada 
Borozan, Bogić Bošković, Dušan Bulajić, 
Dobrila ćirković, Vera Čukić-Mihić, 
Radmilo ćurčić, Milena Dapčević, 
Bogoijub Dinić, Vukosava Dunđerović, 
Ismanija Đuričko, Predrag Ejdus,
Ljiljana Gazdić, Dušan Jakšić, Gorjana 
Janjić-šuljagić, Sonja Jauković, Branislav 
Jerinić, Branko Jerinić, Slavka Jerinić, 
Ksenija Jovanović, Zvonimir Jovčić, 
Mirjana Kodžić, Ljubiša Kovačević,
Ljiljana Kontić, Miodrag Lazarević,
Danilo Lazović, Milka Lukić, Dragan 
Maksimović, Predrag Miki Manojlović, 
Olivera Marković, Zinaid Memišević, 
Bogdan Mihajlović, Jovan Milićević,
Mirko Milisavljević, Pavle Minčić, 
Svetolik Nikačević, Marko Nikolić, 
Bogoslava Nikšić, Ognjanka Ognjanović, 
Dragoslav Ocokoljić, Vasilije Pantelić, 
Miroslav Petrović, Miroslava Petrović- 
-Bobić, Stanislava Pešić, Milan Puzić, 
Boško Puletić, Đorđe Pura, Anđelka 
Ristič, Ljiljana Ristić-Janković, Ratko 
Sarić, Ramiz Sekić, Rodoljub Simić,
Neda Spasojević, Milorad-Mida 
Stevanović, Zoran Stojiljković, Dobrila 
Stojnić, Dragan šaković, Nada Škrinjar, 
Rastko Tadić, Predrag Tasovac, Mihajla 
Viktorović, Milorad Volić, Darinka-Dara
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Premijere

Plaović-Vukotić, Branimir Zamolo, Dragan 
Zarić, Branislava Zorić, Momčilo Životić, 
•Miloš Žutić.

2. mart 1976.
Teatar Krug 101 
Okretne i druge igre
Igraju po tekstovima Vlade Bulatovića- 
-Viba
Tekstove odabrao, za scenu priredio i 
režirao: Pavle Minčić 
Muzika: Zoran Hristić 
Kostimograf: Ljiljana Dragović 
Crteži: Ivan Kušanić 
Izvođač muzike: Borislav Šambuk 
Lica: Nada Blam, Miodrag Lazarević, 
Marko Nikolić, Momčilo Životić, Bogdan 
Mihajlović, Branko Jerinić, Zinaid 
Memišević.
Sve  to ne sputava igru, a to je  i osnovno čemu je 
M inčić težio. Za njega satira nije ništa egzaktno što bi 
trebalo samo ilustrovati već nalazi da je  ona izraz 
slobode našeg duha i da je, prema tome, treba 
iskazivati isključivo kroz glumačku opservaciju. Izbegnut 
je  geg po svaku cenu —  pa se niz slika, koje se 
međusobno dopunjuju i istovremeno potiru, mešaju i 
preobražavaju u nove celine. Ničeg šematskog u 
određivanju likova, mizanscenu niti u psihološkom 
senčenju zbivanja. Predstava je komponovana na 
principu reakcija, tako da VIB-ove duhovitosti svaki 
glumac mora da prihvati, doživi i plasira kao svoje 
subjektivne komentare. Na taj način niko od njih ne 
krije se iza piščevih duhovitosti i mora da neprekidno 
prevazilazi svoju prirodu i da se trudi_ da dominira tim 
britkim opse.n/acijama njegovog duha. 10 im daje poleta, 
inspiriše ih, oslobađa, individualizira unutar grupe i 
obezbeđuje im stil.
(Petar Volk: Od aforizma do scene —  Književne 
novine, 16. I I I  1976)

13. mart 1976.
Teatar Krug 101 
Suđenje gospođi Bovari
Prema stenogramu glavne rasprave protiv 
Gistava Flobera i njegovog romana 
»Gospođa Bovari«
Adaptator i reditelj: Arsa Jovanović 
Scenograf: Vladislav Lalicki 
Kostimograf: Tanja Brilej 
Organizator: Vladimir Dejanović 
Asistent reditelja: Milan Obradović 
Lica: Predrag Ejdus (Pinar, tužilac), 
Dragan Maksimović (Senar, branilac], 
Stanislava Pešić (Ema Bovari), Miloš 
Žutić (Šarl Bovari, muž), Miroslav 
Petrović (Čića Ruo, otac), Dušan Bulajić 
(Rodolf Bulanže, Ijubavnik), Bogdan 
Diklić (Lieven, savetnik za poljoprivredu), 
Marko Nikolić (Leon Dipi, Ijubavnik), 
Ramiz Sekić (Ipolit Libude, kočijaš iz 
Ruana), Danilo Lazović (Burnizijen, 
savetnik).

Suđenje romanu, tako, dobija oblik suđenja ličnostima 
iz romana, čime se u ceo proces unosi izvesna 
ambivalencija i otvara dilema: sudi li se u Krugu 1-01 
preljubnici i njenim zavodnicima, ili se sudi pravu 
Suda da sa stanovišta svog vremena sudi umetničkom. . 
delu koje je  ispred svoje epohe? Jovanovićevi odgovori 
i u jednom i u drugom slučaju su jasn i. On želi da 
opravda Emu i da ukaže na zaslepljenost tužioca 
Ptinara, ali se prosedei ova dva procesa brkaju, čini 
nam se —  čas na štetu, a čas na korist celog 
pozorišnog poduhvata.
Kao reditelj, Jovanović upućuje gledaoca na reč i na 
onoliko teatralizacije koliko je  sadržano u igri, tačnije 
u priči glumaca. Vrlo retko on dopusti da se scena iz 
romana odista odigra (poslednji poljubac umiruće Eme, 
recimo) što podvlači polemičku usmerenost predstave. 
(Slobodan Selenić: Jasni odgovori —  Politika Ekspres,
16. I I I  1976)

13. april 1976.
Smrt trgovačkog putnika
Izvesni intimni razgovori u dva čina sa
rekvijemom
Pisac: Artur Miler
Prevodilac: Branko Begović
Reditelj: Gradimir Mirković
Scenograf i kostimograf: Vladimir
Marenić
Kolaži: Ivan Tabaković 
Kompozitor: Vojislav Kostić 
Pomoćnik reditelja: Zvonimir Jovčić 
Lica: Mija Aleksić (Vili Loman, trgovački 
putnik), Olivera Marković (Linda, njegova 
žena), Predrag Manojlović (Bif, njihov 
stariji sin), Predrag Ejdus (Hepi, njihov 
mlađi sin), Svetolik Nikačević (Ben, 
stariji Vilijev brat), Dušan Bulajić (Čarli, 
njihov sused), Branimir Zamolo (Bernard, 
njihov sin), Ljiljana Gazdić (Dženi, 
čarlijeva sekretarica), Milka Lukić (Žena, 
Vilijeva Ijubavnica), Boško Puletić 
(Hauard Vagner, Vilijev poslodavac), 
Zoran Stoiljković (Stenli, kelner),
Anđelka Ristić (Gospođica Forsajt), 
Zorica Mirković (Gospođica Leta).
Atmosfera svedene realističke drame tek ponegde i 
ponekad prelazi u naturalizam, u »viku« i »kuknjavu«; 
dodajmo tome i malo afektacije kod mladih glumaca, 
malo rutine iskusnijih, i, najzad, izvesne rediteljske 
zahvate koji su umesto da uvećaju »prirodnost« baš 
otud što, ili nisu dobro nađeni, ili su odveć viđeni, 
š irili utisak nelagodnosti, —  i dobićete siiku o ovoj 
inače gledljivoj, i soiidno pravljenoj predstavi. M irković 
je  dobro učinio što nije odveć podvlačio rastojanje 
između onoga što je bilo, i onoga što je  sada, između 
jave i snova, jer bi isticanje ove razlike kidalo dramsku 
nit i narušavalo celovitost, ali su neki »šavovi«, ipak 
ostali odveć v id ljiv i, dok je ponekad, opet, teško biio 
razabrati da li se Loman seća, ili je  u sadašnjosti. 
(Muharem Pervić: O poniženim i uvređenim —  Politika, 
21. IV 1976)
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15. maj 1976.
Scena — Zemun 
Ruke Žane Marije
(Pećina)
Komedija u dva dela 
Pisac: Žan Anuj 
Prevodiiac: Dragoljub Andrić 
Heditelj: Predrag Dinulović 
Scenograf: Viadislav Lalicki 
Kostimograf: Ljiljana Orlić 
Aranžer muzike: Zvonimir Jovčić 
Pomoćnik reditelja: Zvonimir Jovčić 
Lica: Marko Nikolić (Autor), Predrag 
Tasovac (Grof), Dobrila Stojnić (Groficaj, 
Bogdan Diklić (Baron žil), Nada Blam 
(Baronica Žil), Danilo Lazović (Bogoslav), 
Pavle Minčić (Inspektor), Mirko 
Milisavljević (Čika Romen), Mira 
Stupica (Žana Marija), Sonja Jauković 
(Adela), Dušan Jakšić (Leon), Momčilo 
Životić (Marsel), Danica Mirković 
(Igelina), Zorica Mirković (Aleksis),. 
Zvonimir Jovčić (Inspicijent), Kaćuša 
Kovačević (Pijanista).
Komedija žana Anuja »Ruke Žane Marije«, premijerno 
prikazana na zemunskoj sceni Narodnog pozorišta, 
osmehom i upadljivom ležernošću prikriva ozbiljnost 
dve teme o kojima, mada posredno, kompetentno 
raspravlja. Kao da je  Anuj podlegao iznenadnom hiru da 
pirandelovski ispita teatarsku iluziju i njen odnos 
prema stvarnosti, ona nam razotkriva sam proces 
stvaranja komedije, koja se pred kraj, poput »šest lica 
traže pisca«, sasvim  osamostali i otrgne iz ruku 
nemoćnog autora.
lskusan reditelj kakav je  Predrag Dinulović, 
teatarski ćovek koji se pozornicom bavi već 
decenijama, čvrsto je  uhvatio i držao u svojim  rukama 
ovu igrariju sa scenom, koja se diskretno pretvara u 
raspravu o njoj samoj. I sam zabavljen mogućnostima 
koje pružaju ponavljani upadi realnosti u svet autorove 
fikcije , Dinulović je  napravio predstavu koja i publiku 
zabavlja i intrigira.
(Slobodan Se lenić: Stvarnost scene —  Politika Ekspres, 
17. V  1976)

19. novembar 1976.
Mizantrop
Komedija u ipet činova 
Pisac: Molijer 
Adaptator: Jan Kot 
Prevodilac: Petar Vujičić 
Reditelj: Bora Grigorović 
Scenograf: Dušan Ristić 
Kostimograf: Gorica Popesku 
Kreator kostima Arlekina: Dušan Ristić. 
Izbor muzike: Zvonimir Jovčić 
Asistent reditelja: Lada Kapičić 
Lica: Petar Banićević (Alsest), Dušan

Jakšić (Filent), Pavle Minčić (Oront), 
Vera Čukić (Selimena), Ognjanka 
Ognjanović (Elijanta), Milka Lukić 
(Arsione), Mladen Barbarić (Akast), 
Predrag Ejdus (Klitandar), Branko Jerinić 
(Policajac), Radmila Plećaš (Sobarica), 
Momčilo životić (Diboa), Branko Jerinić 
(Arlekin).
Reditelj Bora Grigorović poverovao je  Kotov, sa 
stanovišta epohe —  bastardni svet, i podržao ga je 
(zajedno sa scenografom Dušanom Ristićem  i 
kostimografom Goricom Popesku) upravo u njegovoj 
istorijskoj neodređenosti. U modernom salonu sa bifeom 
u uglu i umetničkom fotografijom umesto slike na zidu, 
dobro su se snašli glumci angažovani u izvođenju 
osavremenjenog »Mizantropa«.
(Slobodan Selenić: Kotov »Mizantrop« —  Politika 
Ekspres, 21. X I 1976)

25. novembar 1976.
Ognjište
Drama u osam slika 
Pisac: žarko Komanin 
Reditelj: Paolo Mađeli 
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Ljerka Kalić 
Kompozitor: Vojislav Kostić 
Asistent reditelja: Velimir Dejanović 
Lica: Branislav Jerinić (Mrkoje 
Mrkojević), Mira Stupica (Krstinja, 
njegova žena), Dobrila Stojnić (Jovana, 
njihova kći), Marko Nikolić (Andrija, 
njihov sin), Stanislava Pešić (Smiljka, 
njegova žena), Miloš Žutić (llija),
Bogdan Diklić (Grujica, sekretar aktiva 
Crnjiša), Bogdan Mihajlović (Lazar 
Miretić, sekretar sreskog komiteta),
Srđan Dedić (Drug iz sreza), Ljiljana 
Danilović (Miruna), Nada Granić, Nađa 
Ivanji, Jasna Živić, Dušica Kosić 
(Crnjišanke), Predrag Perović, Mašić 
Stojić, Anat Mićović, Drago Kecman, 
Darko Ostojić (Crnjišani).
Mađeli je  skriveni, ali pravi sadržaj Komaninovog 
»Ognjišta« protumačio jednom vizuelnom, doduše, ali 
veoma pronicljivom metaforom: radnja »Ognjišta« 
događa se u zatvorenom, ograđenom prostoru, u svetu 
u kojem su Ijudi upućeni jedan na drugog i nerado 
komuniciraju sa nekim ko ne pripada istoj tradiciji, 
istom eposu. Zahvaljujući ovoj rediteljevoj ideji, koju 
je veoma efektno realizovao scenograf Petar Pašić, 
Mađeli se lako mogao odreći folklornog i lokalnog u 
Komaninovom tekstu, a da tekst ovakvim tumačenjem 
samo dobije u relevantnosti.
Oslanjajući se uglavnom na »svoje« glumce sa kojima 
je  dosad radio u Narodnom pozorištu, Mađeli je  uspeo 
da načini glumački veoma ujednačenu predstavu u 
kojoj je, međutim, bilo prostora za ce lovitija  glumačka 
ostvarenja.
(Branislav M ilosević: Optimistička tragedija —  Borba,

20. X I I  1976)

4. decembar 1976.
Teatar Krug 101 
Petrijin venac 
Monodrama
Pisac: Dragoslav Mihailović 
Dramatizator i reditelj: Gradimir Mirković 
Scenograf i kostimograf: Vladimir 
Marenić
Kompozitor: Vojislav Kostić 
Lice: Slavka Jerinić (Petrija).
To odmah kažemo zato što je  ovaj jednostavni i 
složeni lik samo tako moguće preneti na scenu. A  i 
zato je r je  i pričanje Dragoslava M ihailovića, koje 
izvire iz naroda i zemlje, jednostavno i duboko. 
Dragoslav M ihailović kroz usta i dušu radnice i 
mučenice Petrije Đorđević, glavne junakinje, priča o 
lepoti i muci čovekovoj na zemlji, ali tako ispričanoj i 
s takvim jezičkim amalgamom izvedenoj da joj nema 
premca u novijoj srpskoj prozi.
(Ž. Komanin: Petrijin san i bol —  Večernje novosti,
6. X II 1976)

15. decembar 1976.
Scena — Zemun
Tuđa žena i rr.už pod krevetom
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Prevodilac i adaptator: Mirko Miloradović 
Reditelj: Cisana Murusidze 
Scenograf: Miodrag Tabački 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Koreograf: Boris Radak 
Aranžer muzike: Zvonimir Jovčić 
Pomoćnik reditelja: Zvonimir Jovčić 
Lica: Mija Aleksić (Ivan Andrejevič 
Šabrin), Branka Zorić (Glafira, njegova 
žena), Dragan Zarić (Mladić), Branimir 
Zamolo (Bobinjicin), Predrag Tasovac 
(Aleksandar Demjanovič Kern, general), 
Sonja Jauković (Liza, njegova žena), 
Zorica Mirković (Anuška), Dobrila 
ćirković (Natalija).
Već autor »Bednih Ijudi« i budući pisac »Zločina i 
kazne«, »Idiota«, »Braće Karamazovih« sačinio je  u duhu 
i stilu popularnih vodvilja njegovog vremena dve 
pripovesti (kasnije ih objedinio u jednu pod naslovom 
»Tuđa žena i muž pod krevetom«) koje je  Narodno 
pozorište prikazalo na zemunskoj sceni u adaptaciji 
Mirka Miloradovića i režiji Cisane Murisidze. Stari 
muž-rogonja, Ijubavnik i prevareni Ijubavnik, mlada 
žena koja nije stroga prema muškarcima, dovedeni u 
burleskne situacije po svim spoljnim znacima trebalo bi 
da nas zasmeju na najneobavezniji, poznati način. 
(Slobodan Se lenić: Hir velikog pisca —  Politika Ekspres,
17. X I I  1976)

24. decembar 1976.
Teatar Krug 101 
Kamerna muzika 
Drama u jednom činu



Pisac: Artur Kopit 
Prevodilac: Antun Šoljan 
Reditelj: Oliver Viktorović 
Scenograf i kostimograf: Tanja Brilej 
Asistent reditelja: Jelka Brajović 
Lica: Vuka Dunđerović (Gospođa Mocart], 
Milena Dapčević (Osa Džonson), Nada 
Blam (Gertruda Stein), Ljiljana Gazdić 
(Perl Vajt), Neda Spasojević (Amelia 
Erhart), Ljiljana Kontić (Izabela), Gorjana 
Janjić-Šuljagić (Jovanka Orleanka), 
Ksenija Jovanović (Suzana B. Entoni).
Sve brige i tlapnje koje opsedaju Kopitove sulude 
junakinje, pripadaju i našoj takozvanoj normalnoj 
svakidašnjici: osećanja ugroženosti i potisnutog straha, 
opsednutost sopstvenim egom, potreba 
samopotvrđivanja, smisao i neophodnost Ijudske žrtve u 
ime viših  vrednosti. Naravno, ovaj smisaono-dramaturški 
obrt nije osobito nov, niti je  Kopit uspeo da svojoj 
jednočinki udahne dublje metaforičko značenje. 
Uzimajući još jednom »Kamernu muziku« kao povod 
scenske igre, režiser Olive.r Viktorović se zadovoljio 
nevelikom ambicijom da traga za psihološkim 
odnosima dramskih ličnosti, prepuštajući glavni 
zadatak pojedinačnim glumačkim ostvarenjima.«
(M . V lajčić: S tilske vežbe i crnohumorne ludorije —  
Politika, 3. I 1977)

Gostovanja
Aranđelovac, Beograd (Čukarica), čačak, 
Loznica, Novi Sad, Pančevo, Sarajevo, 
Slavonski Brod, Svetozarevo, šabac, 
Zagreb.
Broj predstava: 18; broj gledalaca: 18.320.

Gostovanja u pozorištu
Scena na Trgu Republike
Hrvatsko narodno kazalište, Zagreb: 
»Kiklop«
Pisac: Ranko Marinković
Reditelj: Kosta Spaić
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 772.
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad:
»Zli dusi«
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Dramatizator: Alber Kami 
Reditelj: Dimitrije Đurković 
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 235. 
Krug 101
Hrvatsko narodno kazalište, Zagreb: 
»Zagrebčanka«
Pisac: Zvonirmr Majdak
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 200.
Scena Zemun
Narodno pozorište, Sombor:
»Onda lole izmisle parole«
Pisac: Grupa autora
Reditelj: Nikola Petrović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 560.
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad: 
»Ljubavno pismo«
Pisac: Kosta Trifković
Reditelj: Miroslav Belović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 561.
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad: 
»Ujež«
Pisac: Branisiav Nušić
Reditelj: Dejan Mijač
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 534.
Narodno pozorište, Sombor:
»Ženidba i udadba«
Pisac: Jovan Sterija Popović
Reditelj: Dejan Mijač
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 485.
Crnogorsko narodno pozorište, Titograd: 
»Ratna sreća«

Pisac: Mihailo Lalić
Reditelj: Radomir Saranović
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 1.069.
Atelje 212, Beograd:
»Kod lepog izgleda«
Pisac: Eden fon Horvat
Reditelj: Paolo Mađeli
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 557.
Atelje 212, Beograd:
»čudo u ’šarganu’«
Pisac: Ljubomir Simović
Reditelj: Mira Trailović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 550.
Narodno pozorište, Banja Luka:
»Hodža Strah«
Pisac: Derviš Sušić
Reditelj: Blagota Eraković
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 520.
Slovensko Ijudsko gledališče, Celje: 
»Sablazan u dolini Šentflorjanskoj«
Pisac: Ivan Cankar
Reditelj: Mile Korun
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 397.
Lutkarsko pozorište,
»Medvedić — prćasti nosić«
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 1.112
Stalno slovensko gledališče, Trst:
»Dve obalei
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 476.
Pozorište za mlade, Sofija, Bugarska: 
»Vuk i sedam jarića«
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 1.103

Promene u ansamblu
Otišli:
Arsenije Jovanović, reditelj, 30. IX 1976
— Fakultet dramskih umetnosti u 
Beogradu.
Predrag Miki Manojlović, član drame, 13. 
X 1976. — JNA.
Došli:
Branko Jerinić, član drame, 1. III 1976.
— Nije bio zaposlen.
Danilo Lazović, član drame, 1. III 1976.
— Nije bio zaposlen.
Zinaid Memišević, član drame, 1. III 1976
— Nije bio zaposlen.
Mihajlo Mijušković, sufler, 1. XI 1976.

6



Narodno pozorište 
Opera
Narodno pozorište, Beograd 
Opera
Scena na Trgu Republike

Predstave na repertoaru u 1976. godini

Đakomo Pučini Turandot 8 5.904
Đuzepe Verdi Travijata 8 4.648
Đakomo Pučini Toska 6 3.669
Đoakino Rosini italijanka u Alširu 6 3.359
Đakomo Pučini Madam Beterflaj 6 3.358
Đoakino Rosini Seviljski berberin 6 3.351
Aleksandar Borodin Knez Igor 4 3.115
Đuzepe Verdi Aida 4 2.478
Đuzep© Verdi Rigoleto 4 2.476
Rihard Vagner Loengrin 3 1.469
Đakomo Pučini Boemi 2 1.331
Gaetano Doniceti Ljubavni napitak 2 1.298
Jakov Gotovac Ero s onoga svijeta 2 1.014
Petar llič čajkovski Evgenije Onjegin 1 906
Vinčenco Belini Norma 1 901
Leoš Janaček Jenufa 3 864
Modest Musorgski Boris Godunov 1 856
Đuzepe Verdi Don Karlos 2 748
žil Masne Verter 2 703
Ukupno: 19 dela 71 42.448

Savet Opere i Baleta 
Aleksandar Đokić, Gordana Jevtović, 
Milan Kosovalić, Lidija Pilipenko, Temira 
Pokorni, Bora Popović, Mirjana Samardžić, 
Vlasta Stefanović (predsednik), Radmila 
Teodorović.
Direktor Opere: Đorđe Đurđević 
Generalni sekretar: Vlasta Stefanović 
Sekretari: Mihajlo Milosavljević, Noemi 
Vlaho.
Muzički arhivari: Valter Lešanc, Stevan 
Nikolić.
Dramaturg: Konstantin Vinaver 
Dirigenti: Bogdan Babić, Dušan 
Miladinović, Borislav Pašćan.
Dirigent binske muzike: Jovan Nekvinda 
Reditelji: Borislav Popović, Jovan Putnik, 
Mladen Sabljić.
Korepetitori: Aleksandar Kolarević, 
Zdenko Marasović, Dragomir Radivojević, 
Milan Zamurović.
Šef operskog hora: Slobodan Krstić 
Scenaristi: Katarina Kovačević, Viktorija 
Pižmoht, Mirko Rašić.
Sufler: Mirjana Jovanović 
Inspicijent: Vesna ćurčić 
Muzički momak: Radojica Radević 
Admlnistrativni službenik: Anđelija 
Andrejević
Solisti Opere: Zoran Aleksandrić,
Radmila Bakočević, Dobrila Bogošević, 
Đurđevka Čakarević, Miroslav 
Čangalović, Vladeta Dimitrijević, 
Aleksandar Dokić, Goran Gligorić, Jovan 
Gligorijević, Olga Hadži-Nešić-Đokić, 
Nikola Jančić, Dušan Janković, Sofija 
Janković, Gordana Jevtović, Vladimir 
Jovanović, Tomo Jovanović, Krsta Krstić, 
Velizar Maksimović, Nebojša Maračić, 
Milica Miladinović, Olga Milošević- 
-Laćković, Nikola Mitić, Marika Pec- 
-Galer, Milivoj Petrović, Slavka Popović, 
Predrag Protić, Tomislav Reno, Živan 
Saramandić, Breda Simonović-Kalef, 
Tatjana Slastjenko, Radmila Smiljanić, 
Slobodan Stanković, Milka Stojanović, , 
Mirjana Vasiljević, Aleksandar 
Veselinović, Ljubica Vrsajkov, Dubravka 
Zubović.
Hor Opere: Čedomir Aćimović, Dragoslav 
Aksentijević, štefica Ašiku, Zorka
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Premijere

Bajšanski, Magda Bezdan, Džordžije 
Bošković, Vera Cvetković, Elza 
Gižmešilja, Ljiljana Danilović, Irena 
Derak, Angelina Despotović, Jelena 
Dopuđa, Nadežda Đorđević, Ljiljana 
Đukić, Stevan Gajić, Đorđe Georgijević, 
Mirjana Glib, Momčilo Glođajić, Žanka 
Gonćin, Miodrag Govedarica, Bogoljub 
Grubač, Olga Grbić, Stojanka llić, Živorad 
ilić, Emina Imamović, Ivan Ivanović, 
Stanislav Ivanović, Gordana Jančić, 
Živojin Jovanović, Stevan Jovičević, 
Milica Jurišić, Tomislav Kaica, Stevan 
Krstić, Dorotea Kučara, Miroslava Lukić, 
Dimitrije Marčetić, Jovanka Marinković- 
-Jokić, Dobrila Matić, Miodrag Matić, 
Predrag Matić, Igor Matvejev, Aleksandar 
Mihajlović, Stevan Mihajlović, Angelina 
Mijušković, Leposava Milosavljević, 
Rastislava Milosavljević, Milan Milošević, 
Olga Mirković, Ljubinka Mitić,
Miodrag Mitrović, Vojislav Mitrović, 
Sreten Nenezić, Ivan Pavišić, Katica 
Pavlović, Karmelo Petrović, Nadežda 
Petravić, Nevenka Petrović, Dejan 
Pomorišac, Vladimir Popović, Zoran 
Rajković, Nada Ranković, Janez Rijavec, 
Mirjana Samardžić, Aleksandar Savić, 
Afrodita Sekru-Beloti, Miomir Sekulić, 
Veselin Seperovac, Slobodan Simić, 
Ljiljana Sivčević, Aleksandar Stefanović, 
Nikola Stefanović, Gordana Stojanović, 
Stevan Stojanović, Vojislava Stošić, 
Vladimir Skripka, Bosiljka Tasić-Zlonoga, 
Predrag Todorović, Vlastimir Todorović, 
Danica Tomkova, Mirjana Trajković, 
Ljiljana Trbojević, Sofija Tričković, Nina 
Trifunović, Vera Veljković, Aksentije 
Veselinov, Olga Vukičević, Čedomir 
Vuletić.
Orkestar: Olga Bajalović, Ćirilo 
Bogdanović, Milan Boronjek, Marija 
Graseli, Stojan Grbić, Andreja Grujić, 
Borislav llić, Mirko Isaeski, Petar 
Jovanović, Jovan Kuhaljenko, Milan 
Kosovalić, Dragan Kranjčević, Dragan 
Latinović, Veljko Lazić, Ludvik Malner, 
Miodrag Miladinović, Kosta Naumović, 
Goran Odović, Ivan Pavčić, Edo Pečarić, 
Momir Petričević, Nenad Petrović, 
Dušanka Pokorni, Franc Požeg, Branka 
Požgaj, Neven Požgaj, Ivan Prodanović,

21. januar 1976.
Italijanka u Alžiru
Komična opera u dva čina 
Kompozitor: Đoakino Rosini 
Libreto: A. Aneli
Prevodioci: Ljudmila Lazar, Borislav 
Popović.
Rediteij: Borislav Popović 
Dirigent: Borislav Pašćan 
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Lica: Živan Saramandić (Mustafa, alžirskš 
beg), Olga Dokić (Elvira, njegova žena), 
Dubravka Zubović (Zulma, robinja, Elvirina 
pratilja), Predrag Protić (Lindoro, mladi 
Italijan, rob), Vladimir Jovanović (Alija, 
kapetan alžirskih gusara), Olga Milošević- 
-Lačković (Izabela, mlada Italijanka), 
Nebojša Maričić (Tadeo, Izabelin 
pratilac), evnusi, crnci, gusari, haremske 
devojke.
Radnja se događa u Alžiru krajem XVIII 
veka.
Dubravka Zubović u potpunosti vlada glasom i b'hće 
velika šteta ако ne uspe da mu uveća voluminoznost. 
što je , jedan od bitnih preduslova za opersku karijeru. 
Nema sumnje da je  sve ovo uticalo i na njenu 
kreaciju Izabele, koja je  pre svega jedna šarmantna 
davolica, što se sa svima igra i kojoj je  sve povod za 
tu igru. Zubovićeva je, doduše i krivicom režije, 
ostajala v iše  u senci no što bi to smeo jedan 
protagonista. Najzad, nedostatak spontanog šarma 
Zubovićeva je  htela da nadomesti naučenom i 
nameštenom koketerijom. No, uprkos tome, njeno 
zalaganje nije delovalo nesimpatićno.
Nezgrapna, krajnje nepregledna režija Borislava 
Popovića je  potpuno prenebregla jasnost i briljantnost 
komičnih situacija u Rosinijevoj muzici, i čestim  i 
neukusnim zatrpavanjem scene horistima, upropastila 
niz ključnih scena. Prvi susret Izabele i Mustafe, 
zatim sam kraj predstave: to su primeri opšte 
smušenosti i potpune nedovršenosti. 
živan Saramandić kao Mustafa svima se veo*na 
dopada, međutim, trebalo bi da se u svojoj 
raspojasanosti i lenjoj bezbrižnosti još v iše  opusti, 
čime bi se ludosti njegovih igrarija neverovatno 
ukrupnile. Tadeo Nebojše M aričića postaje neodoljiv 
od časa kad ga ustoliče za »Kajmakana«, dotle vriuda 
od situacije do situacije, umesto da ih ponese, 
svojim  nesumnjivim glumačkim instinktom.
(Slobodan Turlakov: Italijanka u Alžiru —  Drugi 
program Radio Beograda, 11. V  1-976)

31. mart 1976. 
ienufa
Opera u tri čina iz moravsko-seoskog 
života
Kompozitor: Leoš Janaček 
Libreto: Leoš Janaček po drami »Njena 
pastorka« Gabrijele Prajsove 
Prevodilac: Miloje Milojević

Božidar Radović, Mirjana Ristić-Tešenji, 
Bogdan Romelić, Dragica Savković, 
Ljubomir Sekulić, Željka Sonza-Verbič, 
Stojan Stojiljković, Stevan Strušnjević, 
Tomo Sudarić, Živojin Todorović, Juraj 
Ulaga, Balint Varga, Dušan Vidmar, 
Miroslav Vukajlović, Lakić Zogović, 
Branko Živanović.



Reditelj: Mladen Sabljić 
Dirigent: Samo Hubad, k. g.
Scenograf: Miomir Denić 
Kostimograf: Ljiljana Dragović 
Koreograf: Anika Radošević 
Lica: Breda Kalef (Starica Burija, 
domaćica u vodenici), Stojan Gančev, 
k. g. (Laca Klemen), Zvonimir Kmetić 
(Steva Burija), Đurđevka čakarević 
(Crvenjarka Burija, udovica), Radmila 
Smiljanić (Jenufa, pastorka Crvenjarke), 
Vladimir Jovanović (Stari momak), 
Aleksandar Đokić (Seoski sudija), 
Tatjana Slastijenko (Sudijina žena), 
Dubravka Zubović (Služavka), Mirjana 
Vasiljević (Barena, sluškinja u vodenici), 
Danica Tomković (Jano, pastir), Olga 
Vukićević (Tetka).
Svirači, seljaci, seljanke.
Sudeluje ansambl Baleta.
Radnja se događa u moravskom selu.
Ekipa solista bila je  sastavljena od izvrsnih pojedinaca 
koji su se sa primernom solidarnošću udružili u 
jednu homogenu i ujednačenu celinu. Radmila 
Sm iljan ić u naslovnoj ulozi superiorno je  koristila svoj 
č ist 5 zvonak sopran, dok je  funkciju kontrabalansa 
fspunjavala svojim  mecosopranom Đurđevka Čakarević, 
u punoj glasovnoj i glumačkoj formi, snažna i 
dramatična.
Janaček je r dosta podmuklo, primorao dvojicu tenora 
(u ulogama polubraće) da na svakoj predstavi održavaju 
neku vrstu takmičenja. Tako je  u našem slučaju 
Zvonko Km etić suprotstavio jedan topao i elastičan 
vokalni aparat zgusnutom i prodornom instrumentu 
Stojana Gančeva. Ako imam pravo na arbitražu, 
proglašavam ovo takmičenje nerešenim.
Olga Đokić i Aleksandar Đokić kompletirali su listu 
odličnih solista. Učešće hora (rad Slobodana Krstića) i 
nekolicine igrača (koreografije Anika Radošević) ostalo 
je  na sasvim  uskoj vremenskoj margini opere.
(Dragutin Gostuški: Janaček i budućnost opere —
NIN, 11. IV  1976)

Shvatajući »Jenufu« kao opšteljudsku dramu i bežeći od 
verističkog prikazivanja lokalnog ambijenta i od 
patetičnosti na koju bi pojedini likovi mogli da povuku, 
reditelj Mladen Sab ljić je  operu prikazao tako da gluma 
glavnih solista dostigne razmere prave tragedije, 
daleko od ustaljenih operskih šablona: da svaki lik ima 
svoj određeni profil i da svi zajedno doprinesu 
dočaravanju psihološke i emocionalrve suštine ove 
priče.
Veliku zaslugu za izvanredno muzičko realizovanje ove 
opere ima dirigent Samo Hubad. Odličan poznavalac 
ovog dela, mirnim i odmerenim gestom koji mnogo 
kazuje, Hubad je  istakao kako poetične crte širokih 
melodijskih lin ija tako i dramatske vrtloge i vrhunce 
sadržane u partituri. Majstorskim vođenjem celokupnog 
snsambla dirigent je  postigao da u orkestru uvek 
foude »prostora i vazduha« za isticanje vokalnih linija i 
pojedinačnih nastupa instrumentalista.
(Stana Đurić-Klajn: Potresna drama iz seoskog života —  
PoJitika, 9. IV  1976)

11. oktobar 1976.
Loengrin

Romantična opera u tri čina (četiri slike) 
Kompozitor: Rihard Vagner 
Prevodilac: Petar Konjović 
Fleditelj: Mladen Sabljić 
Dirigent: Oskar Danon, k. g.
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Ljiljana Dragović 
Lica: Hans Francen, k. g. (Hajnrih, 
nemački kralj), Zvonimir Krnetić 
(Loengrin), Milka Stojanović (Elza od 
Brabanta), Ljubiša Jovanović (Hercog 
Gotfrid, njen brat), Dušan Popović 
(Fridrih od Telramunda), Zlatomira 
Nikolova, k. g. (Ortrud, njegova žena), 
Vladimir Jovanović (Kraljev glasonoša). 
Saksonski i brabantski plemići, ratnici, 
paževi, sluge, sluškinje, kmetovi, narod. 
Radnja se događa u Anversu, u prvoj 
polovini X veka.
Zvonko Krnetić, u naslovnoj ulozi, koja svojim 
vokalnim zahtevima računa prvenstveno s izrazitim 
dramskim tenorom, što samo delimično odgovara prirodr 
njegovog glasa, odolevao je  svima ovim iskušenjima 
na način koji zaslužuje samo reči velikog iskrenog 
priznanja. I u pogledu superiorno ovladanih vokalno- 
tehničkih zahteva uloge i produbljenog muzikalnog 
izraza. M ilka Stojanović obeležila je  kao Elza svoj 
vrhunski i najblistaviji uspon u karijeri operske 
umetnice. Jedna imponirajuća usklađenost glasovne 
lepote i vokalno-tehničke besprekornosti sa decentnim 
i sugestivnim stavom scenskim dala je  ovoj njenoj 
kreaciji jedan kvalitet visokih evropskih merila. 
Izražajni intenzitet velikih raspona i romantičke 
patetike bliske duhu Vagnerove muzike uneo je  Dušan 
Popović u maestralno ovladanu ulogu Fridriha od 
Teiramunda. Mlada bugarska sopranistkinja. Zlatomira 
Nikolova, kao Ortrud, nije mogla da odgovori složenim 
zahtevima uloge. Njen snažni sopran dramske 
obojenosti i volumena još nedovoljno vokalno-tehničkr 
odnegovan —  sa konstantno prigušenim nazalnim 
prizvukom —  i njen još nerazvijen odnos za 
karakterizaciju uloge bili su bitni nedostaci njene 
kreacije. Hans Francen, kao gost, sa kvalitetima 
očigledno rutinovanog vagnerovskog basa, u stavu i' 
tonskom oblikovanju, bio je izvrstan tumač uloge kralja 
Hajnriha. Velizar Maksimović kao kraljev glasonoša 
nedovoljno izrazit glasovno i, pogotovo, dikcijom. 
(M ihailo  Vukdragović: Reprezentativno —  Politika 
Ekspres, 13. X  1976)

11. decembar 1976.
Boemi
Opera u četiri čina po romanu »život 
boema« A. Miržea 
Kompozitor: Đakomo Pučin'r 
Libreto: Dakoza i llika 
Prevodilac: Miloje Milojević 
Reditelj: Borislav Popović 
Dirigent: Borislav Pašćan 
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Ljiljana Dragović 
Lica: Predrag Protić (Rodolfo, pesnik)',

Goran Gligorić (Šonar, muzičar), Zoran 
Aleksandrić (Marsel, slikar), Nebojša 
Maričić (Kolen, filozof), Dušan Janković 
(Benoa, gazda kuće), Gordana Jevtović 
(Mimi), Olga Đokić (Mizeta), Dušan 
Janković (Alsindor, državni savetnik), 
Tomislav Kaica (Parpinjol), Goran 
Gligorić (Carinik).
Studenti, švalje, modiskinje, građani, 
prodavci, torbari, vojnici, dečaci i 
devojčice.
Događa se u Parizu 1830. godine.
Sa mladim pevačima u glavnim ulogama —  gotovo svi 
po prvi put —  Pašćanu je  bilo olakšano da svoju 
viziju Pučinijeve partiture pretoči u živi zvuk. Cetiri 
muška lika opere, pesnika Rodolfa, muzičara 
Šonara, slikara Marsela i filozofa Kolena tumačili su 
Predrag Protić, Goran Gligorić, Zoran A leksandrić i 
Nebojša Maričić. U skupne scene unosili su kako u 
rečitativnim dijalozima tako i u arioznim epizodama 
mladićsku lakoću i ležernost, ali i akcente tuge i 
setnih raspoloženja u završnoj sceni opere. Predrag 
Protić, u ulozi Rodolfa, svojim  izrazito lakim, lirskim 
tenorom donicetijevsko-rosinijevskog profila, uz svu 
muzikalnu uverljivost nije kvalitetom sonornosti i 
tembra mogao u željenoj meri da pruži ono što ta 
uloga traži. Belkantistička obojenost i lakoća baritona 
Zorana Aleksandrića, ponegde još pomalo tvrda, dobro 
je  odgovarala vokalnim zahtevima uloge Marsela. 
Nebojša Maričić, s toplinom vokalnog i muzikalnog 
rzraza otpevao je  poznati ariozo rastanka s kaputom.. U 
kvartet glavnih muških uloga skladno se uklopio i 
Goran Gligorić kao Šonar. .
Dva ženska lika, u kreacijama Gordane Jevtović kao 
Mimi i Olge Đokić u ulozi Mizete bila su i đva 
najviša domašaja premijere. Jedan redak spoj glasovne 
lepote i visokog stepena vokalne kulture sa muzikalnom 
podudarnošću interpretacije došao je  u tumačenju 
Gordane Jevtović (uloga M im i) do potresne izražajnosti 
i njeno tumačenje ovog lika ostaće za mnoge sasvim 
izuzetno i jedinstveno. Olga E>okić bila je  izvzanredna 
Mizeta i bogatim glasovnim kvalitetima i scenskim 
temperamentom izuzetne gracioznosti.
(M ihailo Vukdragović: Napuštanj>e tradicije —  Politika 
Ekspres, 14. X I I  1976)



Gostovanja
Aranđelovac, čačak, Kostolac, 
Kragujevac, Leskovac, Loznica, Niš, 
Paraćin, Rekovac, Svetozarevo, Šabac, 
Titovo Užice, Valjevo, Velika Drenova, 
Zagreb.
Broj predstava: 31; broj gledalaca: 18.909.

Promene u ansamblu
Otišli:
Andreja Grujić, član Orkestra, 3. I 1976. 
Miodrag Petrović, član Hora Opere, 15.
II 1976.
Dušan Popović, solista Opere, 1. III 1976.
— U inostranstvo.
Branka Požgaj, član Orkestra, 28. II 1976. 
Neven Požgaj, član Orkestra, 31. I 1976. 
Ljiljana Sivčević, član Hora Opere, 31. I 
1976. — U inostranstvo.
Lakić Zogović, član Orkestra, 1. IX 1976. 
Došli:
Olga Bajalović, član Orkestra, 1. III 1976. 
Mirko Isaeski, član Orkestra, 5. III 1976. 
Kosta Naumović, član Orkestra, 4. X 1976. 
Edo Pečarić, član Orkestra, 1. III 1976. 
Ivan Prodanović, član Orkestra, 1. II 1976. 
Dragica Savković, član Orkestra, 5. III 
1976.
Balint Varga, član Orkestra, 1. III 1976. 
Miroslav Vukajlović, član Orkestra, 1. IX 
1976!

Penzionisani
Miroslava Lukić, član Hora Opere, 31. 
XII 1975.
Ludvik Malner, član Orkestra, 31. XII
1975.
Stevan Mihajlović, član Hora Opere, 31. 
XII 1975.
Rastislava Milosavljević, član Hora 
Opere, 31. XII 1975.
Aleksandar Miljuš, član Orkestra, 31.
XII 1975.
Vera Opančarević, član Hora Opere, 31. 
XII 1975.
Čedomir Vuletić, član Hora Opere, 31.
XII 1975.

In memoriam
Jovan Nekvinda, dirigent binske muzike,
22. VII 1911. — 19. II 1976.
Dimitrije Marčetić, član Hora Opere,
29. XII 1909. — 31. XII 1975.
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Narodno pozorište 
Balet
Narodno pozorište, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Balet
Scena na Trgu Republike
Petar llič čajkovski Labudovo jezero 5 3.970
Rodion ščedrin Ana Karenjina 6 2.815
Adolf Adam žizela 5 2.764
Rodion Ščedrin — žorž Bize,
Moris Ravei Karmen, Bolero 3 1.695
Rodion Ščedrin — žorž Bize,
— Zoran Hristić Karmen, Darinkin dar 2 1.634
Ludovik Minkus Don Kihot 2 1.228
žorž Bize, Rodion Ščedrin — žorž Bize Simfonija, Karmen 2 1.034
Zoran Hristić Darinkin dar 1 993
Zoran Hristić, Jakov Gotovac Darinkin dar, Simfonijsko kolo 1 993
Ukupno: 9 dela 27 17.126
Narodno pozorište, Beogiad Predstave na repertoaru u 1976. godini
BaSet
Teatar Krug 101
Đušan Trninić U baštama Granade 2 158
Ukupno: 1 delo 2 158

Savet Opere i Baleta 
Aleksandar Đokić, Gorđana Jevtović, 
Milan Kosovalić, Lidija Pilipenko, Temira 
Pokorni, Bora Popović, Mirjana 
Samardžić, Vlasta Stefanović 
(predsednik), Radmila Teodorović.
Šef Baleta: Katarina Obradović-Mićunović 
Pedagog-repetitor: Milica Jovanović
Solisti Baleta: Jovan Despotović, Ljiljana 
Dulović, Višnja Đorđević, Nevenka Krstić, 
Ivanka Lukateli, Borivoje Mladenović, 
Dušica Pavlović, Lidija Pilipenko, Dušanka 
Sifnios, Stevan Žunac.
Baletski hor: Violeta Andonović, Vesna 
Avramović, Zoja Begoli, Milan Cincar, 
Verica ćirković, Jovan Despotović,
Sonja Divac, Violeta. Dubak, Vera 
Filipović-Seferović, Leo Gašpić, Snežana 
Gazivoda, Marija Gruden, Ljiljana Hmela, 
Aieksandar Izrailovski, Vojislav 
Jaćimović, Marija Janković, Margareta . 
Kecman, Borica Knežević, Vukosava 
Krunić, Sonja Lapatanov, Vesna Lečić, 
Vladimir Logunov, Gorjana Marinković, 
Borivoje Marković, Snežana Matić, 
Bratislava Milanović, Borislav Milenković, 
Miodrag Mirković, Olga Mitrovski, 
Slobodan Nedić, Kostadinka Nikolić, 
Miodrag Panić, Spomenka Pantelić, 
Milenko Pavlović, Mila Plavšić, Temira 
Pokorni, Vladimir Pokorni, Raša Popović, 
Mirjana Prica, Dragana Raco, Predrag 
Radojković, Slobodanka Radovanov, 
Aleksandra Radošević, Danica Rekalić- 
-Izrailovski, Marica Ristić, Dragan 
Seferović, Mejrima Selenić, Krunoslav 
Simić, Zorica Simić, Jovan Suvačarević, 
Jelena šantić, Nadežda Šarić,
Aleksandar Šundić, Radmila Teodorović, 
Ranko Tomanović, Ana Udovički, 
Aleksandar Veljković, Svetlana Vojkić, 
Ljubiša Vučić, Bosiljka Vučković, Sonja 
Vukičević, Zoran Zakanović, Mirjana 
Zdravković, Gordana Živković, Ivanka 
živković.
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Premijere

28. februar 1976.
Karmen
Balet u jednom činu po noveli Prospera 
Merimea
Kompozitori: Rodion ščedrin i žorž Bize 
Koreograf i reditelj: Vera Kostić 
Dirigent: Angel Šurev 
Scenograf: Vladimir Marenić 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Asistent koreografa: Vladimir Pokorni 
Lica: Lidija Pilipenko (Karmen), Radomir 
Vučić (Don Hoze), Borivoje Mladenović 
(Toreador), Jovan Suvačarević (Zuniga, 
zapovednik straže), Marija Janković 
(Fraskita), Sonja Vukičević (Mercedes), 
Ljiljana Hmela (Dolores), Vladimir 
Logunov, Predrag Radojković, Aleksandar 
Veljković (Građani).
Sudeluje Baletski ansambl.
U svojoj scenskoj i koreografskoj viziji ove baletske 
svite, sastavljene iz 13 »numera«, Vera Kostić je , čini 
nam se, previše računala sa poznavanjem 
»problematike«, i sadržajne i psihološke. Umesto da na 
Ščedrinovo viđenje doda svoje tumačenje, da pripremi, 
vodi i provede tragičnu istoriju Karmen i Don Hozea, 
da je  uslovi svojim shvatanjem i razrešenjem tragične 
neminovnosti njihovog susreta, Vera Kostič se 
iscrp ljivala opštim mestima, uobičajenim baletskim 
Ijubavnim pričama, a jedino pomeranje koje je  učinila 
u svojoj naraciji —  ka Zunigi (u zapaženoj interpretaciji 
Jovana Suvačarevića), koštalo je  prenebregavanja 
osnovnog i nužnog sukoba —  svejedno kako 
realizovanog —  u trouglu sudbina Don Hozea —  Karmen 
—  Toreadora. Ne samo da je  taj sukob izostao, već je 
i odnos Don Hoze —  Karmen sveden gotovo na epizocki: 
što je  neshvatljivo, bez obzira što je na to mogao i 
Ščedrinov tematski izbor muzike navesti.
ISIi bogatstvo raznolikosti čisto igračkih motiva nije bilo 
preveliko. Lišavajući se svesno i opravdano španskog 
igračkog »fundusa=, Vera Kostić, naročito u muškom 
delu, često se ponavlja. Ostaće, međutim, u sećanju 
sjajan vojnički marš, u kome je  punktiran ritam ostvaren 
sa igračkom neodoljivošću. A  od ansambl scena —  
Farandola, u čijem su se ostvarenju imaginacija Vere 
Kostić i fizička raspevanost ansambla srećno s lili i 
dopunill, na način koji je  namah naelektrlsao prepuno 
gledalište.
Na žalost, predivna muževna figura Radomira Vučića 
jedva da je  iskorišćena, kao i elementama snaga Bore 
Mladenovića.
(Slobodan Turlakov: Karmen —  Drugi program Radio 
Beograda, 1. I I I  1976)

Gostovanja
Aranđelovac, čačak, Kostolac, 
Kragujevac, Krnjevo, Ljubljana, Niš, Nova 
Varoš, Novi Pazar, Paraćin, Požarevac, 
Priboj na Limu, Raška, Skoplje, 
Svetozarevo, Šabac, Titovo Užice, Tutin, 
Valjevo, Zagreb.
Broj predstava: 33; broj gledalaca: 21.738.

Promene u ansamblu
Došli:
Vesna Avramović, član Baletskog hora,
1. IX 1976.
Violeta Dubak, član Baletskog hora, 1.
IX 1976.
Verica Čirković, član Baletskog hora, 1.
IX 1976.
Zorica Simić, član Baletskog hora, 1. IX 
1976.
Ana Udovički, član Baletskog hora, 1. IX
1976.
Gordana živković, član Baletskog hora,
1976.

Penzionisani
Čedomir Dragičević, solista Baleta, 31. 
Г<1 1976.
Janka Knežević-Atanaskova, solista 
Baleta, 31. XII 1975.
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Narodno pozorište —  Drama, Beograd 
Molijer: »Mizantrop«

Narodno pozorište —  Drama, Beograd 
Artur Kopit: »Kamerna muzika«

Narodno pozorište — Drama, Beograd
Gistav Flober: »Suđenje gospođi Bovari«

Narodno pozorište —- Drama, Beograd 
2an Anuj: »Ruke Zane Marije«

Narodno pozorište —  Drama, Beograd 
Žarko Komanin: »Ognjište«

Narodno pozorište —  Opera, Beograd 
Doakino Rosini: »Italijanka u Alžiru«



Narodno pozorište —  Drama, Beograd 
Fjodor Mihailovič Dostojevski: »Tuđa žena i 
muž pod krevetom«

Narodno pozorište — Drama, Beograd
Vladimir Bulatović-Vib: »Okretne i druge igre«

Narodno pozorište —  Drama, Beograd 
Artur Miler: »Smrt trgovačkog putnika«

Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd 
Vesna Janković: »Mravinjak«

Narodno pozorište —  Drama, Beograd 
Dragoslav Mihailović: »Petrijin venac«

Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd 
Marin Držić: »Dundo Maroje«

m
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ISSarodno pozorište
Scena Zemun
Marodno pozorište, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Brama
Seena Zemun ____
Borisav Stanković Nečista krv 31 17.245
Borisav Stanković Koštana 22 12.031
Branislav Nušić Gospođa ministarka 11 5.699
Ljubomir Simović Hasanaginica 8 4.010
Vasko Ivanović Zvono za našeg profesora 8 3.822
Miroslav Krleža Gospoda Glembajevi 7 3.252
Žan Anuj Ruke Žane Marije 6 2.775
Nikolaj Vasiljevič Gogolj Ženidba 5 2.402
Milovan Glišić Podvala 4 2.224
Branislav Nušić Narodni poslanik 4 2.150
Marin Držić Skup 5 2.139
Maksim Gorki Mati 4 1.825
Stevan Sremac Pop ćira i pop Spira 3 1.657
Branislav Nušić Ožalošćena porodica 3 1.642
Artur Miler Smrt trgovačkog putnika 3 1.232
Karlo Goldoni Ribarske svađe 3 1.229
Molijer-tCot Mizantrop 2 1.108
Fjodor Mihailovič Dostojevski Tuda žena i muž pod krevetom 2 1.036
Žarko Komanin Ognjište 2 997
Žarko Komanin Pelinovo 2 965
Mikloš Hubai Analiza ili Franja Josif na

otomanu Sigmunda Frojda 2 669
Ukupno: 21 delo 137 70.109
Ptarodno pozonšte, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Opera
Scena Zemun
Đoakino Rosini Italijanka u Alžiru 4 1.698
Đoakino Rosini Seviljski berberin 2 1.122
Jakov Gotovac Ero s onoga svijeta 2 1.041
Đakomo Pučini Madam Beterflaj 2 982
Đuzepe Verdi Rigoleto 1 284
Leoš Janaček Jenufa 1 249
Ukupno: 6 dela 12 7.074
Narodno pozorište, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
BaJet
Scena Zemim
Petar Ilič Čajkovski Labudovo jezero 3 1.654
Ludvik Minkus Don Kihot 2 1.018
Adolf Adam Žizela 2 979
Rodion Ščedrin Ana Karenjina 2 933
Rodion Ščedrin — žorž Bize,
Moris Ravel Karmen, Bolero 1 389
Ukupno: 6 dela 10 5.973

Scena Zemurt
Direktor: Ljubiša Ružić (do 30. XI 1976) 
Vršilac dužnosti direktora: Mitar 
Stefanović (od 1. XII 1976)
Sekretar: Persida Georgijević 
Inspektor zgrade: Milica Stefanović 
Referent za propagandu: Ivan Vusić
Ljiljana Anđelković, Borislav Balać (od 1. 
V 1976), Jelena Bernar, Ftadmila Biriš, 
Magda Duduk, Milijana Filipović, Hamdija 
Grozdanović, Saveta Jovanović, Miloš 
Mijailović, Nikola Mitrović, Miloš 
Pejnović, Višnja Pracer, Dragan 
Radulović (od 1. V 1976), Boško Simić, 
Milan Stanković, Vukosava Stojković, 
Bjelica Šurlan, Marija Tadić, Darinka 
Todorović, Dušanka Vuković, Đorđe 
Zdravković.
Penzionisani
Ljubiša Ružić, direktor Scene Zemun,
30. XI 1976.
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Jugoslovensko 
dramsko pozorište
Jugoslovensko dramsko pozorište osnovano je 1947. godine. Ansambl je 
predstavljen publici 3. aprila 1948. godine premijerom drame »Kralj 
Betajnove« Ivana Cankara, u adaptiranoj zgradi »Manježa«, gde i danas 
deluje. Prvi upravnik je bio Eli Finci, a umetnički rukovodilac Bojan Stupica. 
Izgradnjom aneksa Jugoslovensko dramsko pozorište je 1969. godine dobilo 
svoju novu scenu, koja deluje pod imenom Teatar »Bojan Stupica«.
Velika dvorana ima 750, a Teatar »Bojan Stupica« 250 sedišta.

Jugoslovensko dramsko pozorište, 
Beograd

Predstave na repertoaru u 1976. godini

žorž Fejdo Buba u uhu 36 24.389
Marin Držić Dundo Maroje 31 22.026
Vesna Janković Mravinjak 29 17.933
Hart-Mek Artur Naslovna strana 18 11.239
Branislav Nušić Mister Dolar 18 10.399
Aleksandar Nikolajevič Ostrovski Vuci i ovce 16 8.122
Henrik Ibzen Heda Gabler 13 7.760
Fjodor Mihailovič Dostojevski Mladić 13 6.506
Aleksandar Vasiljevič 
Suhovo-Kobilin

Veseli dani ili 
Terelkinova smrt 9 4.899

Tenesi Vilijams Tramvaj zvani želja 6 3.819
Bernard šo Zanat gospođe Vorn 6 3.628
Maksim Gorki Vasa Železnova 6 3.388
Maksim Gorki Varvari 5 2.470
Miodrag Đukić Aleksandar 4 1.967
Vilje-m šekspir Hamlet 5 1.792
Viktor Lanu Zvrčak 1 88
Ukupno: 16 dela 227 137.314
Teatar Bojan Stupica, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Viktor Lanu Zvrčak 44 9.679
Bernard šo Zanat gospođe Vorn 28 6.452
Tenesi Vilijams Tramvaj zvani želja 24 5.876
Henrik Ibzen Heda Gabler 17 3.559
Antonije Isaković Tren 20 3.118
Oskar Vajld Lepeza ledi Vindermir 13 2.973
Pol Zindel Dejstvo gama zraka na 

sablasne nevene 16 2.887
Roberto Ataide Gospoda Margarita 13 2.854
Aiber Kami Stranac 11 2.513
Džejson 'Miler Eh, to vreme takmičenja 9 1.846
Branislav Nušić Ožalošćena porodica 7 1.478
Alejhem-Mihić-Čiplić Detelina sa tri lista 3 615
Lav Nikolajevič Tolstoj Krojcerova sonata 2 355
Ukupno: 13 dela 207 44.205

Beograd
Maršala Tita 50 
11000 Beograd 
Telefon: (011) 657-766

Savet
Predstavnici radne zajednice: Ljubo-mir 
Bogdanović, Marija Crnobori, Branko 
Cvejić, Dušan čeklić, Miodrag 
Čiprijanović, Slobodan Đurić, Dimitrije 
Jovanović, Moris Levi, Veljko Marić, 
Milorad Miranović, Dubravka Perić, 
Stojanka Perišić, Rade Perišić, Nikola 
Simić (predsednik), Petar Slovenski. 
Delegati društvene zajednice: Radomir 
Banjac, Olga Božičković, dr Branivoj 
Đorđević, Antonije Isaković, Peđa 
Milosavljević, Vasilije Popović, Jara 
Ribnikar.
Upravnik: Milosav Mirković 
Umetnički direktor: Milutin Mišić 
Operativni direktor: Milovan Novčić 
Tehnički direktor: Dušanka Lukić 
Rukovodilac službe reklame i 
propagande: Slobodanka Stamenković 
Umetnički sekretar: Ružica Đorđević- 
-Masnikosa
Reditelji: Dimitrije Jovanović, Branto 
Pleša.
Scenograf: Vladislav Lalicki 
Muzički režiser: Veljko Marić 
Inspicijenti: Marko Ajvaz, Dušan čeklić, 
Miodrag Petrović, Ksenija Ranisavljević 
Sufleri: Anđelka Dimitrijević, Milka 
Odalović, Simeon Popović, Ana Vesnić
Glumci: Radmila Andrić, Ivan Bekjarev, 
Aleksandar Berček, Bosiljka Boci, 
Ljubomir Bogdanović, Svetlana Bojković, 
Vojislav Brajović, Mirko Bulović, Marija 
Crnobori, Branko Cvejić, Đurđija Cvetić, 
Adem čejvan, Stojan Dečermić, Maja 
Dimitrijević, Radmila Đuričin, Kapitalina 
Erić, Milan Gutović, Ivan Jagodić, Mihajlo 
Janketić, Mihajlo Kostić, Ljiljana Krstić, 
Vesna Latinger, Toni Laurenčić, Moris 
Levi, Irfan Mensur, Cvijeta Mesić,
Branko Milenković, Dragoljub 
Milosavljević-Gula, Zoran Milosavljević, 
Marija Milutinović, Milorad Miranović, 
žarko Mitrović, Dubravka Perić, Goran 
Pleša, Branka Petrić, Miodrag 
Radovanović, Radmila Radovanović, Zoran 
Ristanović, Olga Savić, Slavko Simić, 
Nikola Simić, Petar Slovenski, Olga 
Spiridonović, Gojko Šantić, Zorica 
Šumadinac, Josif Tatić, Marko Todorović,
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Premijere

Tanasije Uzunović, Vlasta Velisavljević, 
Branka Veselinović, Mladen Veselinović, 
Mirjana Vukojičić, Stevo Žigon.
Opšta služba
Šef računovodstva: Vera Pucarević 
Operativni sekretar: Vladimir Kraljević 
Pravni referent: Ružica Kovačević
Radmila Đurić, Rista llić, Antonije 
Janković, Dragomir Krstić, Negovan 
Majstorović, Radmila Medurić, Anđelka 
Mihaljković, Gordana Milovanović, Olga 
Mitrović, Etela Munćan, Ivanka Nikoloska, 
Stojanka Perišić, Milica Protić, Fazlija 
Redžepović, Živorad Savić, Dušan Sekula, 
Jelena Sošić, Živojin šubert, Jovan 
Utržan.
Tehnička služba
Tehnički direktor: dipl. ing. arh. Dušanka 
Lukić
Tehnički sekretar: Zagorka Bulović 
Majstori pozornice: Vukašin Barać, 
Zdravko Kočović.
Rukovodioci službe rasvete: Milivoj 
Krstić, Rade Radojković.
Rukovodilac ženske garderobe: Nada 
Miletić
Rukovodilac muške garderobe: Rade 
Perišić
Rukovodilac maskerske službe: Velibor 
Đorđević
Rukovodilac tonske službe: Dragan Tešić 
Rukovodilac bravarske radionice: 
Slobodan Kundrić 
Rukovodilac stolarske radionice: 
Dobrivoje Jovanović
Rukovodilac likovno-tapetarske radionice: 
Borisav Belić
Rukovodilac radionice muških kostima: 
Dragan Filipović
Rukovodilac radionice ženskih kostima:
Jelica Bogdanović
Rukovodilac obućarske radionice:
Valent Elezović
Kasim Ajdarević, Violeta Arizanović, 
Milica Aleksić, Ivanko Bojičić,
Svetislav čalić, Miodrag Čiprijanović, 
Veronika Čordaš, Radojica Dmitrović, 
Slobodanka Drakulić, Tomislav Dušić, 
Milovan Đorđević, Milivoj Đurašinović,

14. il 1976.
Mlravinjak
Drama
Pisac: Vesna Janković 
Reditelj: Branko Pleša 
Scenografi: Petar Pašić, Branko Pleša 
Kostimograf: Slavica Lalicki 
Kompozitor: Aleksandar Sanja-IIić 
Muzički saradnik: Boban Milošević 
Koreograf: Lokica Stefanović 
Lica: Žarko Mitrović (Miloš Jovanović), 
Maja Dimitrijević (Zaga), Svetlana 
Bojković (Ana), Ljiljana Peroš (Olja), 
Goran Pleša (Dragan), Olga Spiridonović 
(Lujza).
»Mravinjak« Vesne Janković (Jugoslovensko dramsko 
pozorište) trebalo bi da bude drama o tome kako su 
stari nekad shvatali, a kako mladi danas shvataju 
Ijubav. Međutim, pravog odnosa između starih i mladih. 
nema, sem što M iloš i Zaga Jovanović (stari) s 
vremena na vreme prođu pozornicom uz poneki 
komentar na seksualne slobode koje sebi dopuštaju 
Ana, O lja i Dragan (m ladi), koji se, sa svoje strane, 
ponekad prilično histerično izviču na njih. 1 to je  sve. 
Ostalo je  ne mnogo inventivna i prilično vulgarna priča^
0 seksualnim permutacijama i kombinacijama (uz 
obaveznu narkomaniju) koja —  ako joj oduzmemo seks.
1 droge —  neodoljivo podseća na romane što ih je 
Mi.r-Jam nekada pisala.
Od svega ovoga Branko Pleša hteo je  da načini 
prikladnu mešavinu Bergmana i Antonionija, i nije 
uspeo. Ne verujemo da stan jednog skromnog profesora: 
(čega? naši stvaraoci često smatraju estetičkim 
poniženjem da nam kažu tako jednostavne istine) može: 
biti onako raskošno namešten kao što ga namestio 
Petar Pašić, niti da seksualni doživljaji O lje, Ane, 
Lujze i Dragana imaju i neku duboku egzistencijalnu 
pozadinu. Priča je  suviše plitka i mondenski 
izveštačena za sve što je  Pleša stavio u pokret 
pokušavajući da je  svaku cenu učini dubokom. Sa 
mnogo srčanosti Olga Spiridonović igrala je Lujzu, 
prelazeći sa visine preko svega što je  trebalo da 
izgovori i da uradi na sceni; a Ljiljana Peroš igrala j&  
Olju čisto i bez uvijanja (što treba shvatiti i bukvalno, 
pošto je  u jednoj sceni vidimo kako masturbira).
(Jovan Hristić, I zvrči, zvrči zvrčak . . .  —  KnjiževnostP. 
ХХХ1/1076, knj. L X II , sv. 3—4; str. 388)

O komadu »Mravinjak«, s kojim je Vesna Janković pre- 
tri godine diplomirala na Pozorišnoj akademiji, 
izrečeno je , za ovo kratko vreme otkako se on 
prikazuje u Jugoslovenskom dramskom pozorištu, 
mnoštvo preteranih, oprečnih sudova: dok ga jedni 
smatraju ružnim, prljavim, na jedvite jade skrparenim: 
dramskim delom, drugi ga dižu u nebesa, čak 
proglašavaju našom najboljom savremenom građanskomi 
dramom. U stvari, to je tipičan mladalački komad, s 
nekim vrlinama i manama, s jasno izraženom 
pretenzijom da se što vernije prikaže svet našeg 
građanstva, one karakteristične mutacije kroz koje 
danas prolazi ta socijalna grupa.
A li, taj komad, koji unosi izvesnu svežinu u našu 
današnju dramsku produkciju, ima i bitnih ograničenja:. 
fikovi koji su prikazani, njihov jezik, situacije u kojima 
su zatečeni, isuviše su redukovani, uprošćeni, 
klišetizirani, dati su najčešće kroz površne ili banalne 
karakterizacije. Jo š  gore je  što je  psihologija likova po 
pravilu izvedena iz dve do tri unapred prihvaćene 
premise, a ne iz celokupne životne situacije u koju sui 
oni stavljen i. Zato »Mravinjak« nema onu životnu

Nenad Đurić, Gordana Glušac, Mihajlo 
Glušac, Jelena Guteša, Desanka llić, 
Velimir llić, Vukosav Ilić, Divna Isailović, 
Milovan Jerković, Radomir Jocić, Ivan 
Jukić, Dragan Kitanović, Božo Kostić, 
Nenad Kostić, iva Krkobabić, Ostoja 
Krupeša, Miodrag Kujundžić, Mihajlo 
Lajić, Vasilije Lajić, Rajna Lekić, Slavko 
Lalicki, Petar Manojlović, Mićo Marković, 
Radmilo Marković, Milica Maslać, 
Slobodan Mihailović, Ljiljana Milošević, 
Leposava Milovanović, Zoran Milovanović, 
života Milovanović, Laza Mirković, Ruža 
Mitić, Vasilije Mitić, Velimir Mitić, 
Ljubiša Mitrović, Milunka Mladenović, 
Jela Nenezić, Mane Orlić, Dušan 
Pavlović, Negosav Pavlović, Herta Pantić, 
Vera Pljucić, Vasilije Popov, Miroslava 
Radojičić, Radojica Radovanović, Stevo 
Radulović, Slobodan Ramić, Vukašin 
Ranđelović, Dragan Rosić, Jovanka 
Smolić, Milan Smolić, Mladen Stančić, 
Đurđija Stančić, Miodrag Stanimirović, 
Ceda Stanisavljević, Ljubo Stanojević, 
Steva Stanisavljević, Jela Stepanović, 
Trajko Stojanović, Aleksandar Stojković, 
Tomo Stojković, Zvonko Stojković,
Predrag Stranđevski, Dragoljub 
Tanasković, Radmila Tasić, Slobodan 
Tasić, Milan Trninić, Jovanka 
Trofimov, Momčilo Vasić, Svetlana 
Veljković, Predrag Vukašinović, Savo 
Vukmirović, Senka Vuković, Milica 
Živojinović, Milisav Živković.
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•gustinu s kojom se obično srećemo u najboljim 
dramama ostvarenim u sMčnom proseđeu.
(Vladim ir Stamenković: Građanski mravinjak —  NIN,
29. II 1976)

3. IV 1976.
Dundo Maroje
Komedija
Pisac: Marin Držić 
Priredio: dr Marko Fotez 
Reditelj: Miroslav Belović 
Scenograf i kostimograf: Zvonko Šuler 
Lektor: Miša Martinović 
Kompozitor: Veljko Marić 
Igru postavila: Lokica Stefanović 
Scene mačevanja: Stanislav Živković 
Pomoćnik reditelja: Mlađa Veselinović 
Asistent režije: Jasna Latifić 
Lica: Marko Todorović (Dundo Maroje}, 
lvan Bekjarev (Maro), Mirko Bulović 
(Ugo Tudeško), Dragoljub Milosavljević- 
'Gula (Bokčilo), Miša Janketić, Moris 
Levi (Popiva), Nikola Simić (Pomet), 
Moris Levi, Ivo Jakšić (Ondardo de 
Augusta), Dragoljub Milosavljević-Gula 
(Sadi), Toni Laurenčić (Niko), Josif Tatić 
(Vlaho), Moris Levi (I oštijer), Branko 
Milenković (II oštijer), Milo Miranović 
(III oštijer), Milo Miranović (Kapetan), 
Slobodan Đurić (Laura), Radoš Bajić, k. g. 
(Laura), Goran Pleša (Laura), Branko 
Cvejić (Petrunjela), Toni Laurenčić 
(Pera), Mlađa Veselinović (Baba).
Pomet Nikole Sim ića, brz na reči i u pokretu, akrobat, 
virtuoz, velemajstor igre koja navija mehanizam za 
proizvodnju smeha i sam se u njemu vrti, glumac 
neodoljive komičke fantazije radi koga je  vredelo ovu 
Držićevu komediju staviti na repertoar. 
lvan Bekjarev, očigledno nije poverovao da je  Mara 
dovoljno tumačiti kao raspusnog sina. Zato je  tražio 
način_ i sredstva da na komički produktivan način 
uključi Mara u komediju, i u ovakvom svom nastojanju 
Bekjarev je  i uspeo.
Sa  više realističke striktnosti, a li ne i bez fantazije, 
igrali su M iša Janketić Popivu, Dragoljub 
M ilosavljević-Gula Bokčila i Sadija, a Marko 
Todorović Dunda.
Kao duhovite karikaturalne skice dali su Mirko Bulović 
Uga Tudeška i Moris Levi Ondarda de Augusta.
Glumci koji su tumačili ženske likove iskoristili su 
svoju šansu, i svojski se narugali nlepšem polu«, ili 
tačnije, muškim predstavama, pomešanim, dakako, sa 
predrasudama o ženama. Već sama pojava crvenokose 
m aljave Laure Slobodana Đurića izazvala je  provalu 
smeha. Pa onda njeno pritvorno, umilno, uspijajuće, 
visoko, gutavo »O«! Rumenoliku, brzotrku, večno 
osmehnutu Petrunjelicu, d-uhovito je  »skinuo« Branko 
Cvejić.
(Muharem Pervić: Predstava oslobođene igre —  
Politika, 13. IV 1976)

Be lović je svoju predstavu zamislio kao 
improvizaciju jedne družine redovnika, koja, između

zi-dova nekog franjevačkog samostana, igra »Dunda 
Магојач; on je  došao i na ideju koju su mu sugerirale 
s lične predstave iz Držićevog vremena, da ženske 
uloge ovog puta poveri nekolicini spretnih, duhovitih 
travestita. A li, kad je tako prišao Držiću, Be lović nije 
težio da rekonstruiše okvire jedne od tih predstava iz 
epohe, već je  smerao da postigne nešto mnogo važnije: 
da uspostavi punu korespondenciju između Držićevog 
komada i teatralizaćije kako je  mi danas shvatamo kad 
imamo u vidu moderne vidove popularnog pozorišta; 
da aktualizujući naoko samo formu »Dunda Maroja« 
aktualizuje i njegovu suštinu, približi nam skriveni 
socijalni smisao te komedije.
Ironična travestija
l jedno i drugo Beloviću je u potpunosti pošlo za 
rukom:, formulisao je  predstavu čiji je  teatralizam, 
lako oslonjen na postupke koje koriste film  ili 
mjuzikl (sledeći kadar, muzička numera sa dramskom 
funkcijom, geg iz crtanog film a), oštro eksponirao 
jednu priču sa socijalnom, egzistencijalnom tematikom; 
ili, ako v iše  volite, on je  u okvire ironične travestije 
smestio alegoriju o moći novca, o gladi koja pogađa 
mnoge u našem svetu, o dvostrukoj prirodi Ijudskog 
bića. Belović je  osobito insistirao baš na toj 
čovekovoj dvostrukosti: kroz igru travestita, kroz stalno 
prerušavanje franjevaca u likove komedije i izlaženja 
glumaca iz uloga, kroz pokazivanje da je  na sceni 
moguće ono što je  u životu jedva zamislivo, kroz igru 
Pometa, on je  nastojao da pokaže da je  čovek, ma 
koliko inače bio uslovljen i ograničen socijalnim  
okolnostima svog života, i stvorenje koje ne može da 
živi bez snova, bez maštanja, bez neprestalnog 
preobražavanja hipotetičnog u stvarno. Pozorišno je, 
tako, postalo ovde forma mogućeg, način kroz koji se 
ono pojavljuje. u stvarnosti da bi se uspostavila 
ravnoteža izmedu onoga što je  u Ijudima plemenito i 
onoga što je u životu nisko. I u tome se, mislim, 
sadržao onaj jedinstveni misaoni naboj ove vesele, 
zabavne, razigrane predstave.
(Vladim ir Stamenković: Držić generacije —  NIN, 11.
IV  1976)

14. IV 1976.
Gospođa Margarita
Monodrama
Pisac: Roberto Ataide
Prevodilac: Dragoslav Andrić
Scenska realizacija: Radmila Andrić, Egon
Savin.
Supervizor: Paolo Mađeli 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Lice: Radmila Andrić (Gospođa 
Margarita)
Tekst Roberta Ataidea govori o društvenoj represiji. 0  
tome kako se stvara poslušan podanik sistema. Pisac 
nas dovodi u završni razred osnovne škole, gde 
učiteljica svojim  učenicima saopštava najvažniju životnu 
istinu: morate biti poslušni, to se od vas zahteva, to 
je  jedini način da uspete, na to ćete biti primorani 
ako i ne pristanete. Naravno i gospođica Margarita 
sitan je  šraf ovog mehanizma. I nju sve vreme prati 
budno oko direktora iz č ije  se kancelarije niko nikada 
nije vratio. Tim poslednjim podatkom Ataide uverava i 
najprostodušnijeg pozorišnog gledaoca da ovo nije baš 
razred neke osnovne škole već izabran društveni 
model. Možda ova bukvalizacija nije bila potrebna. U 
svakom slučaju ovaj vešto napisan tekst, u sočnom 
prevodu Dragoslava Andrića, pružao je  Radmili Andrić 
veće šanse, nego što je  ona iskoristila.
(Dejan Penčić Poljanski: Gospođa Margarita —  Drugi 

program radio Beograda, 29. IV 1976)

13. VI 1976.
Naslovna strana
Komedija
Pisci: Ben Heht, Čarl Mek Artur. 
Prevodioci: Radoš Novaković, Gustav 
Gavrin.
Reditelj: Dimitrije Jovanović 
Scenograf: Dragomir Petrović 
Kostimograf: Maja Drašković 
Asistent reditelja: Slobodan Radulović 
Lica: Josif Tatić (Vilson), Ivan Jagodić 
(Endikot), Zoran Ristanović (Marfi), Zoran 
Milosavljević (Mek Kju), Goran Pleša 
(Kruger), Gojko Šantić (Bensinger),
Ljuba Bogdanović (Vudenšus), Milo 
Miranović (Luj Dijamant), Milan Gutović 
(Hildi Džonson), Kapitalina Erić (Dženi), 
Zorica Šumadinac, Đurđija Cvetić (Moli 
Meloj), Mihajlo Kostić (Šerif Hartman), 
Svetlana Bojković (Pegi Grant), Olga 
Spiridonović (Gospođa Grant), Mirko 
Bulović (Gradonačelnik), Mlađa 
Veselinović (Pinkus), Slavko Simić (Erl 
Vilijems), Miodrag Radovanović (Volter 
Berns).
»Naslovna strana« ima jedino sm isla ako se njome 
želeo uposliti muški deo ansambla. Posle svega što 
smo videli trebalo bi očekivati i nešto slično sa 
ženama glavnim protagonistima. A li, to je  već stvar 
repentoarske politike. Ovako, to je  bila prilika da 
M ilan Gutović još jednom ispolji svoju scensku lakoću. 
Njegov Hildi Džonson je  već pri prvom susretu 
naznačen kao momak koji voli novinarstvo, ali i 
ugodan život, koji sve lepo zamisli pa se onda 
spotakne. Takvu predstavu o sebi on nije menjao ođ 
početka do kraja, ali je  uspevao da reaguje na 
određene situacije sasvim sveže, komično i dopadljivo. 
Njegovog šefa Voltera Bernsa predstavio je  sa 
lakoćom i smislom za parodiju Miodrag Radovanović. 
Džonsonove kolege bili su Ivan Jagodić (diskretan, ali 
i izražajan Endikot), Jo s if Tatić (ležerni Vilson), Zoran 
Ristanović (pijani i neodređeni Marfi, za ko jeg 'se ne 
zna kako će reagovati, mada ponekad njegove replike 
deluju efektno), Zoran M ilosavljević (solidni Kruger) i 
Gojko šantić (zaneseni pesnik i bolesnik od 
pedanterije Bensinger). Ljuba Bogdanović je bio 
dobroćudan, nenametljiv i realističan kao policajac 
Vudenšus, Kapitalina Erić je  prerušena u čistačicu 
Dženi. Ulogu Moli Molou, koja je  svojevremeno 
privlačila mlade glumice, kao devojka sa u lice ali sa 
srcem i osećanjima, ovaj put je  tumačila Zorica 
Šumadinac, spolja zanimljivog izgleda, pomalo 
sputana, u izrazu. Gospođu Grant igrala je  veoma 
efektno i komično Olga Spiridonović, a njenu ćerku 
Pegi —  uzdržano, Svetlana Bojković. šerifa Hartmana sa 
naporom je  izvlačio M ihajlo Kostić. Mirko Bulović 
predstavio se kao Gradonačelnik, o čijoj 
beskrupuloznosti i veštini nema dileme. Luj 
Dijamant, čovek podzemlja bio je  u rukama M ila  
Miranovića, a Pinkusa, raznosača sudske pošte dao je 
Mlađa Veselinović.
(Petar Volk: Poslednja strana —  Književne novine,
1. V II 1976)



24. XI 1976.
Vasa Železnova
Drama
Pisac: Maksim Gorki 
Prevodilac: Milan Đoković 
Reditelj: Dejan Mijač 
Scenograf: Vladislav Lalicki 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Kompozitor: Veljko Marić 
Lektor: Dr Branivoj Đorđević 
Asistent režije: Jasna Latifić 
Lica: Ljiljana Krstić (Vasa Železnova), 
Rada Đuričin (Ana), Slobodan Đurić, 
Vojislav Brajović (Semjon), Branko 
Cvejić (Pavie), Cvijeta Mesić (Natalija), 
Mirjana Vukojčić (Ljudmila), Stojan 
Dečermić (Prohor Železnov), Radmila 
Radovanović (Lipa), Dijana Šporčić 
(Anisja).
Ova verzija »Vase Železnove« razlikuje se mnogo od 
■one koju smo gledali u poratnim izvodenjima. Tekst je 
-daleko življi, slobodniji i pruža v iše  mogućnosti i 
reditelju i samim akterima. Promena je  tim vidnija što 
Je  i na poslednjoj premijeri »Vase Železnove« u 
Beogradskom dramskom pozorištu koju smo gledali pre 
petnaestak godina, Ljiljana Krstić bila nosilac naslovne 
uloge. Ona u svojoj ličnosti kondenzuje niz potpuno 
oprečnih raspoloženja kojima želi da razgoliti 
društvenu sredinu u čijem  raspadu Gorki vidi nagoveštaj 
promena i nečeg novog. Ona nije nikakav heroj, niti se 
kao takva predstavlja: sa svojim možda čak i 
Ijubavnikom i upravnikom Mihajlom Vasiljevim  (kojeg 
j-e dočarao nenametljivo, ali vrlo plastično i određeno 
Vlasta Ve lisavljev ić), kao i u kakvoj antičkoj tragediji 
uklanja sve one koji joj smetaju u njenoj sebičnoj i 
.besomučnoj težnji da po svaku cenu očuva stečeno 
bogatstvo. Surova je  kad treba, materinska osećanja su 
samo privid iza kojih se krije egocentričnost, a i kada 
iskazuje nezadovoljstvo —  u njenim reakcijama nema 
arvnogo i istinske majčine topline. Sve vidi, jasna joj je  
situacija, savlađuje sebe koliko može —  tako da je 
razorna ličnost koja se na izvestan način izdiže iznad 
ostalih, ali istovremeno predstavlja celinu, koja je 
upravo sazdana od svih tih ličnosti ili refleksa same 
situacije. Ljiljana Krstić sve to osmišljava svojom 
ličnošću, pa i najdrastičnije pojedinosti izgledaju 
opravdane i iz njene perspektive jedino moguće ili čak 
nužne.
(Petar Volk: Srećni dani ili povratak zadovoljstvu —  
Književne novine)

Gostovanja
Beograd (Čukarica, Novi Beograd), Brčko, 
čačak, Kolubara, Kostolac, Kruševac, 
Leskovac, Novi Sad, Pančevo, Požarevac, 
Rijeka, Sarajevo, Svetozarevo, Titograd, 
Valjevo, Vrbas, Zrenjanin.
Broj predstava: 38; broj gledalaca: 17.938.

Gostovanja u pozorištu
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad: 
»Ljubavno pismo«
Pisac: Kosta Trifković
Reditelj: Miroslav Belović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 713.
Akademski teatar »Vahtangov«, Moskva,
SSSR
»Gospoda Glembajevi«
Pisac: Miroslav Krleža
Reditelj: Miroslav Belović
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 852.
Siovensko narodno gledališče, Ljubljana: 
»Prosjačka opera«
Pisac: Bertold Breht
Reditelj: Petar Loček
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 432.
Slovensko narodno gledališče, Ljubljana: 
»Deca Vanjušina«
Pisac: Sergej Najdenov
Reditelj: Andrej Gončarov
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 447.

Učestvovanje na festivalima
Festival »Dani komedije 76.«,
Svetozarevo
»Zvrčak«
Pisac: Viktor Lanu 
Reditelj: Radoslav Dorić

Nagrade
Sedmojulska nagrada Socijalističke 
Republike Srbije:
Ljiijana Krstić, član drame
Festival »Dani komedije 76.«,
Svetozarevo
Statueta »ćuran« za najbolje glumačko 
ostvarenje:
Ivan Bekjarev za ulogu Žaka u predstavi 
»Zvrčak«
Festival »Dani komedije 76.«, 
Svetozarevo

Statueta »Ćuran« za najbolje glumačko 
ostvarenje:
Miša Janketić za ulogu Žana u predstavi 
»Zvrčak«
Nagrada »4. juli«, Beograd
Maja Dimitrijević za ulogu Darinke u
monodrami »Darinka iz Rajkovca«
Orden rada sa zlatnim vencem 
Branka Veselinović, član drame
Premija Samoupravne interesne 
zajednice kulture, Beograd 
»Vasa železnova« (300.000 dinara)
Pisac: Maksim Gorki 
Reditelj: Dejan Mijač 
Premija Samoupravne interesne zajednice 
kulture, Beograd
»Dundo Maroje-« (250.000 dinara)
Pisac: Marin Držić 
Reditelj: Miroslav Belović

Promene u ansamblu
Otišli:
Slavko Lalicki, moler, 31. V 1976.
Trajko Stojanović, slikar izvođač, 20. IV 
1976.
Došli:
Velimir llić, vozač, 15. V 1976.
Slobodan Mijailović, pogonski električar, 
22. III 1976.
Goran Pleša, član drame, 21. V 1976.— 
Nije bio zaposlen.
Josif Tatić, član drame, 1. VI 1976. 1— 
Nije bio zaposlen.

Penzionisani:
Vasilije Mitić, dekorater, 31. VIII 1976.

In memoriam:
Milivoje živanović, prvak drame (2. IV 
1900. — 15. XI 1976)
Slobodan Đurić, član drame (31. II 1944.
— 22. XII 1976)
Dragoslav Tešić, rukovodilac tonske 
službe (20. Vlll 1945. — 22. XII 1976)
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Beogradsko 
dramsko pozorište
Beogradsko dramsko pozorište nastavlja delatnost Gradskog pozorišta, koje 
je osnovano 1947. godine. Kako pozorište nije imalo svoju zgradu probe su 
održavane u foajeu Doma kulture u Lazarevićevoj ulici, a prva predstava 
»Mladost otaca« Borisa Gorbatova izvedena je februara 1948. godine u sali 
Narodnog pozorišta u Beogradu.
Ansambl je pretežno formiran od tek diplomiranih učenika Dramskog 
studija Narodnog pozorišta. Prvi upravnik Gradskog pozorišta je bio Obrad 
Nedović.
Svoju dvoranu na Crvenom krstu novo pozorište dobilo je 20. marta 1949. 
godine, kada je izvedena premijera »Sumnjivog lica« Branislava Nušića, 
počevši da deluje pod imenom Beogradsko dramsko pozorište. 
Integracijom Beogradskog dramskog pozorišta i Beogradske komedije 1959. 
godine stvoreno je Savremeno pozorište, koje je delovalo na dve zasebne 
scene —  Scena na Crvenom krstu i Scena na Terazijama.
Godine 1972. Savremeno pozorište menja naziv i od 1975. deluje kao 
Beogradsko pozorište. Referendumom radnih Ijudi od 24. septembra 1975. 
odlučeno je da Scena na Crvenom krstu i Scena na Terazijama nastave sa 
radom kao samostalna pozorišta. Ansambl Scene na Crvenom krstu 
ponovo uzima naziv Beogradsko dramsko pozorište.
Dvorana ima 379. sedišta.

Beogradsko dcamsko pozorište, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Kosta Trifković Izbiračica 38 12.650
Jovan Sterija Popović Kir Janja 33 11.757
Branko ćopić Petorica pod barjakom 31 11.228
Laza Kostić Maksim Crnojević 27 9.793
Mihailo Lalić Vagon G-e 28 9.585'
Zoran Petrović Bećarac 23 7.593
Milenko Vučetić — Daniio Nikolić Ljubav i pronevera — Zabune 25 5.777
Milan Kundera Šala 20 5.250
Oskar Davičo Pesma 21 5.205
Velimir Lukić Zavera ili dugo praskozorje 14 3.593
Miodrag llić Puč 10 3.407
Fernando Arabal — Santjago Kariljo Na redu je španija 8 1.180
Miroslav Krleža U agoniji 3 957
Slobodan Stojanović Ti si to 3 834
Džon Makgrat Ribe u moru 1 325
Ukupno: 15 dela 285 89.134

Beograd
Save Kovačevića 64a 
11000 Beograd 
Telefoni: (011) 457-122

Savet
Predstavnici rarfne zajednice: Mihajlo 
Fejzulovski, Mirko Lalić, Radoslav 
Marjanović, Mirjana Otović, Dušan Poček 
(zamenik predsednika), Miodrag Popović 
(predsednik).
Delegati društvene zajednice: Ljubiša 
Đokić, Vasko Ivanović, Petar Janković, 
Koviljka Knežević, Vasilije Marković, 
Stevo Stamenić, Miodrag Stanisavljević.
Upravnik: Miodrag llić 
Pomoćnik upravnika: Đorđe Zojkić 
Šef propagande: Mirjana Otović 
Sekretar propagande: Dalibora Rajković 
Referent prodaje: Natalija Andrić 
Sekretar umetničkog sektora: Jovanka 
Kurtović
Sekretar upravnika: Ljiljana Protić 
Dramaturg: Vladimir Plaović
Reditelj: Aleksandar Ognjanović 
Kostimograf: Milanka Berberović 
Inspicijenti: Branisiav Anđelić, Olivera 
Milenković
Sufler: Biljana Rapajić
Glumci: Miroslav Bijelić, Bogdan Dević, 
Zoran Đorđević, Risto Đorđević, Milan 
Erak, Dobrila llić, Dragoslav llić, Nikola 
Jovanović, Radoslav Kojčinović, Irina 
Kovačević, Dobrila Kostić, Slobodanka 
Kapičić-Žugić, Toma Kuruzović, Predrag 
Laković, Ljiljana Lašić, Tatjana Lukjanova, 
Radoslav Marjanović, Slobodanka 
Marković, Živojin Milenković, Tamara 
Miletić, Nikola Milić, Miodrag Milovanov, 
Nadežda Mirković, Neda Ognjanović, 
Petar Perišić, Čedomir Petrović, Dušan 
Poček, Miodrag Popović, Zoran Rankić, 
Radmila Savićević, Ljiljana Sedlar, Olga 
Stanisavljević, Borivoje Stojanović, žiža 
Stojanović, Goran Sultanović, Božidar 
Stošić, Ivan Šebalj, Vesna Vujisić-llić.
Opšta služba:
Šef računovodstva: Radonja Rajkovič (od
1. I 1976)
Sekretar pozorišta: Veroslava Mlađenović 
(od 5. I 1976)
Šef finansijske operative: Ljubomir Mitrić 
Referent opštih poslova: Vera Šarić
Mirjana Avramović, Stanica Bijelić, Panta 
Bošnjaković, Stanislava Crnogorčević,
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Premijere

Ljubomir Došen, Tisa Dobrišerović (od
20. X 1976), Radojka Đorđević, Vukoje 
Đorđević, Radojica Filipović, Dragoslavka 
Guran (od 16. VI 1976), Branislava 
Janković, Radivoje Jelovac, Zora 
Karanović, Jelica Milanović (od 21. VI 
1976), Zlatko Nikolić (od 22. X 1976), 
Draginja Popović (do 15. V 1976), Milenko 
Ristovojčević (od 21. IV 1976), Draga 
Savić, Ružica šišaković, Hanka 
Šumenković, Milinko Todorović, Gordana 
Todorović (od 19. XII 1976), Ljubica 
Tomić, Sava Trbojević, Nikola Tucaković 
(od 1. II 1976).
Tehrtička služba
Tehnički šef: Zoran Ristić 
Tehnički šef: Milan Petrović 
Organizator: Radosav Simić 
Slikar izvođač: Dušan Lukić 
Majstor pozornice: Svetozar Nikolić 
Hukovodilac radne grupe eiektričara: 
A/Iiloje Mihajlović
Hukovodiiac radne grupe garderobera: 
Nedeljka Mihanović (do 1. XII 1976), 
Zorica llić-Stijović (od 1. XII 1976). 
Rukovodilac rekvizite: Jezdimir 
Veselinović
Rukovodilac vlasuljarske radionice: 
Andrija Kajba
Josip Crljenjak, Milan Čobanović, Dragan 
Đorgović, Miroslav Durić, Mihajlo 
Fejzulovski, Mihajlo Jocković, Budimir 
Krstić, Gradimir Krstić, Svetlana Lazić, 
Milisav Marković, Milan Matić, Gordana 
Milošević, Branislav Milosavljević (od 1. 
XI 1976), Gvozden Mitić, Vukosava 
Mitrović, Momić Pavlović, Slobodan 
Pavlović, Bogosav Ranđelović, Svetislav 
Simić, Božidar Spasić, Desanka 
Spasojević, Novica Stojadinović (od 18. 
XI 1976), Tatjana Verzin, Vitomir Vranić, 
Jusuf Zahiri (od 1. XI 1976).
Rukovodilac stolarske radionice:
Dragutin Stepić
Rukovodilac krojačke radionice: Ivan 
Drvoderić
Rukovodilac tapetarske radionice: Ivan 
Grgić
Hukovodilac bravarske radionice: Milosav 
Pešić (od 1. IX 1976)

Mihajlo Cekić, Dušan Jovanović (od 1. 
IX 1976), Stanko Keršovan, Dimitrije 
Kostić, Mirko Lalić, Milka Lekić, Slavko 
Milošević, Ždanov Mladenović, Milka 
Oliverić, Đorđe Peroč, Ivan Vasić, 
Margareta Vujović.

10. januar 1976.
Ljubav i pronevera
Monodrama
Pisac: Milenko Vučetić 
Reditelj: Dejan Mijač k. g.
Scenograf: Zoran Ristić
Kostimograf: Milanka Berberović
Slikarski radovi: Dušan Lukić
Vajarski radovi: Aleksandar Kuzmanović
Organizator: Rade Simić
Lice: Radmila Savićević (Gordana
Dautović)
Opet monodrame. U polupraznom Beogradskom 
dramskom pozorištu gledao sam reprizu »Večeri 
monodrama (»Ljubav i pronevera« M ilenka Vučetića 1 
»Zabune« Danila N ikoliča), i skoro sam zavideo onima 
čija  su mesta ostala prazna: čemu još jednom slušati 
sa pozornice tekstove koje je  tamo dovela samo pusta 
želja glumca da jedan sat bude apsolutni gospodar 
pozornice i naše pažnje?
Je r  sentimentalni Vučetićev monolog kondukterke 
GSP-a koja je  proneverila sto hiljada (starih) dinara 
kako bi kćeri kupila maturski poklon I priredila }oj 
maturski ručak, pun literarnih i emotivnih stereotipova 
(vidi pripovetke O 'Henrija), razliveno osećajan 
(čuvstvitelan, kako bi rekli naši stari). Radmila 
Savićević govorila je  ne trudeći se mnogo da osećanja 
kojima ju je  pisac obdario probudi i primora nas da 
se zamislimo nad zamršenostima i dubinama Ijudskog 
života. U njenom tumačenju, Vučetićeva priča je  ostala 
anegdota koju bi možda bilo zanimljivo pročitati u 
dodatku nekog nedeljnog lista, ali koja se na 
pozornici pokazala od suviše lake i krhke građe.
Za uzvrat, Miodrag Popović je  od junaka Nikolićeve 
priče, opsednutog greškama koje svuda oko sebe 
pronalazi, stvorio ubedljiv i upečatljiv lik. Jedan sat 
bili smo zajedno sa Tihomirom Bjeletićem , 
penzionisanim podoficirom, u njegovoj će liji, i 
proživeli njegov život zajedno sa njim. U Popovićevom 
tumačenju, sve je  bilo do kraja sm išljeno i 
prostudirano: svaki korak, svaki pokret, svaka promena 
u glasu, svaka pauza stvarali su jednu ličnost koja je 
imala svoj siguran i neponovljiv život. Istini za volju, 
ne mala zasluga pripada izvanrednom Nikolićevom 
tekstu koji je pokušaj da se napiše socijalistički 
»Dnevnik jednog ludaka«, ali da ga Miodrag Popović 
nije sa toliko glumačkog umeća oživeo, jedva da bi 
vredelo provesti jedno hladno, smogovito beogradsko 
zimsko veče u pozorištu.
(Jovan Hristić: I zvrči, zvrči zvrčak . . .  —
Književnost, ХХХ1/1976, knj. LX II, sv. 3— 4; str. 
386— 387)

10. januar 1976.
Zabuns
Monodrama
Pisac: Danilo Nikolić
Reditelj: Dejan Mijač k.g.
Scenograf: Zoran Ristić
Kostimograf: Milanka Berberović
Slikarski radovi: Dušan Lukić
Vajarski radovi: Aleksandar Kuzmanović
Organizator: Rade Simić
Lice: Miodrag Popović-Deba (Tihomir
Bjeletić)
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;Meabtčari,"svež' } provokativan je .,slučaj prerano 
perrzionisanog: vođnik.a, Crnogorca, oca četvoro odlične 
dece, trenutno službenika Soc. saveza, malo 
pošandrcalog kritizera Tihomira —  Tiće B jeletića, koga 
je  sa puno razumevanja i zdravog opservatorskog dara 
opisao Danilo Nikolić u =Zabunama°. B jeletića 
zatičemo u zatvoru, gde je  dospeo zato što je  u svemu 
počeo da nalazi greške. Zašto je  to tako? Nenapadno, 
posredno, vešto, Nikolić kroz ovaj lik otvara ozbiljan 
problem našeg socijalno-istorijskog trenutka.
U izvanrednoj interpretaciji Miodraga Popovića Debe, 
Tića je  veoma skladno zaživeo autentičnim životom 
našeg savremenika, komičnog u svojoj neadaptiranosti, 
tragičnog zbog posledica tog nesklada i potencijalno 
opasnog po društvo zbog raskoraka ambicija i 
mogućnosti.
(Slobodan Se lenić: Epidemija —  Politika Ekspres, 13. I 
?076)

Radmila Savićević je  energično realistički navukla na 
sebe kožu i sudbinu Gordane Dautović, ubedljivo 
podvlačeći sopstveno osećanje moralne krivice, utoliko 
teže Što se ni na koga ne može prebaciti. Sigurno 
vodeći auditorijum kroz postojećji a|i opasno uzak 
prolaz između Sc ile  komičnog i Haribde 
sentimentalnog, ona je  uz pomoć reditelja Mijača,. 
uspešno p.redstavila jedan karakter I jedan Ijudski 
život u trenutku krize.
(Slobodan Se lenić: Epidemija —  Politika Ekspres,
13. I 1976)

15. februar 1976.
Vagon G-e
Drama u dva dela
Pisac: Mihailo Lalić
Prema romanu »Pramen tame«
Dramatizatori: Vladimir Popović i
Radomir Šaranović
Reditelj: Radomir Šaranović, k.g.
Saradnik reditelja: Aleksandar Mandić 
Scenograf: Miomir Denić, k. g. 
Kostimograf: Biljana Dragović, k.g. 
Šlikarski radovi: Dušan Lukić 
Organizator: Rade Simić 
Lica: Žika Milenković (Riko), Zoran 
Rankić (Crni), Miroslav Bjelić (Krdžo), 
Mirko Simić (Starac sa kožuhom), Toma 
Kuruzović (Miro), Dragoslav llić (Kosto), 
Predrag Laković (Ađutant), Nikola Milić 
(žuja), Dušan Poček (Vučelja), Rade 
Kojčinović (Plavi), Bora Stojanović 
(Neorić), Miodrag Milovanov (Lešo),
Petar Perišić (Relja), Nikola Jovanović 
(Janes), Zoran Đorđević (Stražar), 
Radoslav-Đaša Pavlović (Strojovođa).
Reditelj Radomir Šaranović koji je  »Vagon Ge« 
postavio u Beogradskom dramskom pozorištu imao je 
pred sobom dve otežavajuće okolnosti: »Vagon Ge« je 
drama sa skupnim junakom; pri tom ovaj skupni junak 
je negativan. Osnovni dramski sukob pobednika i 
pobeđenih odveć je  nedvosmislen da bi dramski bio 
dovoljno produktivan. Kako onda da se komponuje 
dramska radnja i napetost, kako da se izbegne 
shematičnost, kako da se razvije drama u kojoj sve 
unapred ne bi bilo poznato.

Šaranovlć se upustio, u raščlanjivanje, ove snage sa 
negativnim pređznakom, iako mu je  dramatizacija 
nudlla, izuzimajući lik četnlčkog komandira Rike 
Gizdlća, samo skice, protagonlste koje se povremeno 
i parcijalno pojavljuju. Svejedno, reditelj nastoji da 
diferencira motive izdaje, temperamente, htenja, 
stavove, ubeđenja, krivice, nadanja, da izdvoji pojedine 
fizionomije l glasove, da ih ispreplete i stopi u 
dramu izdaje. U ovom nastojanju predstava se 
promeće i koleba od regionalno-folklorističkih i 
humorističkih tonova do drame svesti i savesti. Na 
momente iz nje zrači preteća snaga zla i mraka, iz nje 
bije nešto divljačno i stihijno, nečovečno i brutalno.
0  gomili izdajnika i prestupnika predstava govori sa 
žestinom, bez iluzija, sa izvesnim uprošćavanjem, 
ponekad i problematičnom motivacijom, kao u slučaju 
Crnog i njegovog pomoćnika.
(M . Pervić, Drama izdaje —  Politika, 27. II 1976)

»Pramen tame« M ihaila Lalića bio je prvo pripovetka, 
zatim je postao roman i najzad se, pod naslovom Vagon 
G-e, pojavio na pozornici Beogradskog dramskog 
pozorišta u dramatizaciji Vladim ira Popovića i 
Radomira Šaranovića. Nisam sasvim siguran da 
dramatizovati jedan roman znači učiniti mu neku 
naročitu uslugu, ali Popović i šaranović nisu učinili ni 
ono najmanje čime dramatizatori mogu da se oduže 
romanu koji su izabrali da svedu na dramu: da žive 
Ijude ostave u životu. Je r  grupa četnika prebeglih u 
Austriju koju Englezi vraćaju u Jugoslaviju uglavnom je 
prilično neizdiferencirana gomila figura iz koje se 
ponekad izdvoji neka uniforma ili neki glas, a oficiri
1 vojnici Narodnooslobodilačke vojske koji ih dočekuju 
na granici sa savršeno ispeglanim pantalonama i još 
savršenije zategnutim bluzama (kostimi Biljane 
Dragović, k. g.) kao da su izašli iz časopisa Adam, a 
ne iz rata.
Glumci su čin ili što su mogli, i da je  Šaranović 
režirao svoju dramatizaciju sa v iše  mašte, mogli su 
učiniti i v iše  da bar koliko-toliko ožive crno-sivo-beli 
tekst koji su dobili. Čini mi se da je  jedino Zoranu 
Rankiću pošlo za rukom da od uloge Crnog, 
srbijanskog četnika koji nožem razrešava sve sporove 
r najcrnje ličnosti u dramatizaciji, načini uverljivu 
ličnost patološkog ubice sa mlečno-belim rukama što 
su neprestano u jednom nervoznom pokretu, iščekujući 
trenutak kada će se u njima naći nož.
(Jovan Hristić: I zvrči, zvrči zvrčak . . .  —  Književnost, 
ХХХ1/1976, knj. LX II, sv. 3—4; str. 387— 388).

1. april 1976.
Šala
Drama u dva dela 
Pisac: Milan Kundera 
Dramatizator prema istoimenom romanu: 
Miodrag llić
Reditelj: Aleksandar Ognjanović 
Scenograf i kostimograf: Vladislav 
Lalicki, k.g.
Izhor muzike: Radomir Petrović 
Asistent režije: Risto Vitanov 
Organizator: Rade Simić 
Lica: Petar Banićević, k.g. (Ludvik), Olga 
Stanisavljević (Helena), Dragan Zarić, 
k.g. (Pavel), Tamara Miletić (Marketa), 
Azra Čengić (Lucija), Goran Sultanović 
(Jindra), Petar Perišić (Prvi član 
Komiteta), Vesna llić (Drugi član 
Komiteta), Rade Marjanović (Treći član

Komiteta), Miroslav Bjelić (Čenjek), 
Božidar Pavićević-Longa, k.g. (Honza), 
Zoran Đorđević (Jozef), Rade Kojčinović 
(Bedžih), Milan Erak (Aleksej), Miodrag 
Milovanov (Stanja), Božidar Stošić 
(Komandir), Bogdan Dević (Politruk), 
Slobodanka Marković (Brožova), Dušan 
Poček (Kostka), Nadežda Mirković 
(Studentkinja), Rade Simić (Desetar).
Kunderin roman svojevremeno je  izgledao veoma sineo 
i angažovan u razotkrivanju staljinizma i zla koje je 
naneo mnogim Ijudima. Danas iz njega izbija 
naivnost, šematizam i faktografija koja nema moći 
da nas približi željenim suštinama. Reditelj 
Ognjanović je  stoga najviše pažnje posvetio i 
rasvetljavanju ličnosti Ludvika i refleksa minulih 
događaja u njegovoj svesti, pa smo dobili više 
psihološku nego političku dramu. U sumornoj 
scenografiji, adekvatnoj raspoloženjima glavnog junaka, 
rađenoj po nacrtima Vladislava Lalickog —  to je 
unutarnji obračun sa traumama prošlosti, potreba za 
oslobadnjem i razgraničavanjem od svega onog što 
onemogućava ovom čoveku da se okrene budućnosti i 
drugačijem životu. Petar Banićević je  ovu dramu 
doživljavao bez naglašenog gesta, potpuno 
koncentrisan na reflekse dogadaja i sopstvene rane, a 
u njihovom iskazivanju bio je  veoma dramatičan, 
iskren, sa snažnim intenzitetom, koji je  celom 
zbivanju davao karakter. Njegova osećanja otkrivala su 
dubinu ponora, tragičnost vremena i unakaženost psihe 
izložene bespomoćnim udarima dogmatizma; sačuvao je  
veru u socijalizam i društvo, izdržao sva poniženja, 
da bi na kraju i sam shvatio kako je besmisleno 
prizivati sećanje i razračunavati se sa onima koji su 
mu uništili život. Okreće se idealima, mada nije 
ubeđen da će imati snage da u sebi sve to potisne, u 
zaborav. Impresivna igra i nastup od značaja i za 
samog Banićevića. Pavela tog mladog karijeristu, koji 
je Ludviku unakazio život, poslao ga u logor, preoteo 
mu devojku —  tumačio je Dragan Zarić, veoma 
odmereno, realistično, sa promenama u kojima su se 
odražavala drugačija shvatanja.izvesna samokritičnost, 
a li i konformistička predanost površnim životnim 
ugodnostima. Ovaj glumac, na žalost, na svojoj matičnoj 
sceni, malo i retko igra i to je prilika da ga sa 
zadovoljstvom gledamo. Božidar Pavićević-Longa, kao 
Honza, u inače izvanredno režiranoj sceni u logoru, 
bio je  robustan, neposredan, životno ubedljiv, pa je 
njegova uloga, kao iz jednog bloka —  celovita i 
impresivna. Helenu, ženu Pavelovu, rastrzanu između 
ova dva čoveka, Ludvikove tragedije i svoje nesreće, 
tumačila je  Olga Stanisavljević. U prvom delu uloga 
joj je  pružala više mogućnosti i tu je  njena želja za 
Ijubavlju i uzbuđenjem bila ubedljivija i privlačnija. 
(Petar Volk: Ohrabrenje —  Književne novine, 1. V 
1976)

29. april 1976.
Zavera ili Dugo praskozorje
Gotovo istinita farsa u dva dela 
Pisac: Velimir Lukić 
Reditelj: Vida Ognjenović 
Scenograf: Miodrag Tabački 
Kostimograf: Biljana Dragović 
Organizator: Rade Simić 
SHkarski radovi: Dušan Lukić 
Lica: Bora Stojanović (Milih), Tamara



Miletić (Klotilda), Božidar Stošić 
(Tigelin), Nikola Milić (Prokul), Zoran 
Rankić (Scevin), Miodrag Popović-Deba 
(Neron), žiža Stojanović (Epiharida).
Vida Ognjenović koja je  »Zaveru« postavila na scenu 
Beogradskog dramskog pozorišta, nameravala je  da 
vrati svakodnevnici i »običnim ijudima« ono što je 
Lukić dao istoriji i njenim povlašćenim protagonistima. 
Ovo »spuštanje<> na zemlju propraćeno je  teškoćama i 
nesporazumima, a umesto da se farsa na ovaj način i 
na ovom putu ka onome o čemu je  reč, izoštri, usmeri, 
otelotvori, ona se ispraznila i razvodnila, prešla u igru 
bez pravila i granica. Žestoko izvučene parodističke 
komponente u likovima nisu dovele u pitanje samo 
predmet komada (tiraniju, samovalašće), već i sam 
komad. Ironija, cinizam šire se sa istorijskih junaka na 
istorijski komad uopšte, na pozorište kao »čistu« 
akademsku raspravu. Vida Ognjenović je želela i 
pokušala da u »Zaveri« »otkopa« »živog čoveka« i 
prikaže ga u »živom pozorištu«. Ono što je  pronašla i 
ostvarila, međutim, više je  spodoba, karikatura. Drugim 
rečima, rediteljeva namera da komad oslobodi 
istorijske dekorativnosti i sofistike, nije u predstavi 
Beogradskog dramskog pozorišta ostvarena. Zastanimo 
pred pitanjem, da li Vida Ognjenović nije našla pravi 
»ključ« za »Zaveru«, ili njime nije valjano rukovala?
(M . Pervić: U potrazi za svakodnevnicom —  Politika, 
7. V  1976)

21. jun 1976.
Na redu je Španija
Scenski kolaž tekstova Fernanda Arabala 
i Santjaga Karilja
Pisci: Fernando Arabal i Santjago Kariijo 
Reditelj: Branislav Mićunović, k.g. 
Scenograf: Zoran Ristić 
Kostimograf: Milanka Berberović 
SHkarski radovi: Zare Jovanović 
igraju: Zoran Rankić, Miroslav Bjelić, 
Vesna llić, Slobodanka Marković, Rade 
Marjanović.
Suprotstavljajući uobičajenu predstavu o Španiji kao o 
»turističkom raju« činjenicama iz života svakodnevne 
špdnije u kojoj još uvek vladaju s ile  fašizma, ali tinja 
i neuništiva nada španskog naroda da fašizam neće 
ostati. M ićunović je  jednočasnovnom spretno 
organizovanom programu uspeo da postigne neku vrstu 
lake dokumentarnosti više nego što poručuje zabavlja 
bolje nego što ubeđuje. Usvajajući neka iskustva 
»laterne magike«, trudeći se da ispita mogućnosti 
»proširenih medija«. M ićunović je ovim svojim radom 
nagovestio interesovanje za jedan vid rediteljskoq 
angažovanja koji je  u našim prilikama, manje-više 
zapušten i sveden na konvencionalne recitalsko- 
-akademijske aranžmane.
(Branislav M ilošević: Zabavna dokumentarnost —  
Borba, 4. V II 1976)

7. novembar 1976.
Puč
Drama u dva dela 
Pisac: Miodrag llić 
Reditelj: Želimir Orešković 
Scenograf i kostimograf: Vladimir
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Marenić
Kompozitor: Zoran Hristić 
Saradnik scenografa: arh. Zoran Ristić 
Saradnik kostimografa: Milanka 
Berberović
Slikarski radovi: Svetozar Joanović 
Vajarski radovi: Aleksandar Kuzmanović 
Organizator: Rade Simić 
Lektor: Milivoj Popović-Mavid 
Lica: Marko Todorović, k.g. (Stefan 
Dečanski), Slobodanka Marković (Marija 
Paleologova), Gojko Šantić, k.g., Nikola 
Jovanović (Dušan), Sima Janićijević 
(Arhiepiskop Danilo), Pavle Bogatinčević 
(Gijom Adam), Zoran Rankić (Hrelja), 
Bogdan Dević (Moskios), Goran 
Sultanović, Rade Marjanović (Ljutimer), 
Ivan Šebalj (Karavida), Zoran Đorđević 
(Pribac), Dragoslav llić (Oliver), Miodrag 
Milovanov (Vukašin), Bora Stojanović 
(Mrnjan), Dušan Poček (Vratko), Rade 
Simić (Palman), Rade Kojčinović (Blaž), 
Mirko Simić (Episkop lipljanski). 
Velmože, dvorani, kopljanici, sluge. 
Radnja se zbiva 1331. godine u 
kraljevskoj kući u Nerodimlju.
Beogradsko dramsko pozorište prišlo je  izuzetno 
ambicioznom izvođenju Ilićeve drame, i —  rezultati nisu 
izostali. Zasluga za utiske o dovršenosti posla, o 
urađenosti ove predstave svakako u velikoj meri 
pripada reditelju Želim iru Oreškoviću, kome pripada i 
posebna pohvala za završni tablo, vizuelno 
sjajno ostvaren i idejno vrlo adekvatan: krvava borba za 
vlast okamenjuje se u fresku zamagljenu dimom 
tamjana i prohujalog vremena.
Međutim, sva priznanja treba odati i ansamblu koji je 
uložio mnogo truda da istorijsko-filozofskim fasadama 
svojih junaka udahne uverljivost. Gojko šantić je  kao 
oslonac za lik Dušana, našao i odlično prikazao 
njegovu sigurnost, energičnost, pravog političara, 
čoveka koji se čak i koleba sa odlučnošću nekog ko 
zauvek zna šta hoće. Nasuprot njemu, stoji Stefan 
Dečanski Marka Todorovića, pravljen sav od staračke 
slabosti i mudrosti koja, mada prava, plod velikog 
iskustva, ipak smeta čoveku od akcije. Između njih 
dvojice —  lepa žena, mlada glumica Slobodanka 
Marković, u složenoj ulozi M arije, čas hladna i 
dostojanstvena, čas slaba i kolebljiva, uspevala je da 
zataška izvesnu negativnu ambivalenciju ovog lika. 
Glumački trio koji skladno funkcioniše, lepo su 
podržali u okvirima svojih uloga Pavle Bogatinčević 
(Gijom Adam), Sima Jan ić ijev ić  (Danilo), Zoran Rankić 
(Hrelja) i ostali učesnici u predstavi.
(Slobodan Se lenić: Istorija i v last —  Politika Ekspres, 
10. X I 1976)

Srednjovjekovna Srbija poslužila je autoru kao kakav 
fetišizirani primjer apsolutne vlasti da bi izgradio 
neku vrstu povijesne slike u kojoj poznate ličnosti 
feudalne Srb ije igraju prije svega sebe pa tek onda 
povijesnu ulogu koju im je  vrijem e namirilo. B ila je to 
prilika za demistificiranje nekih mitova, za otkrivanje 
društveno-povijesnih realiteta i uloge pojma »narod«, 
ali to nije bilo ono za što je  autor u prvom redu 
zainteresiran. On pokušava stvoriti povijesnu dramu

su-kobljavajući irrterese jeđnih i dru-gih unutar viadajućfc 
porodice, oslanjajući se na dosta banalan motiv da 
svije t prelazi na mlade koji se ni po čemu ne 
razlikuju od starih kad se nadu na pozicijama vlasti. 
Reditelj ove predstave Želim ir Orešković i V ladim ir 
Marenić kao scenograf i kostimograf prihvatili su ovu, 
posljednju mogućnost da slikovito i temperamentno 
oblikuju zbivanja na sceni i samu scenu. Orešković j&  
od početka nastojao naznačiti farsičnost situacije u 
čemu mu je  pomogao vrlo dobri Marko Tadorović kao 
Stefan Dečanski, kao jedinu moguću alternativu 
preozbiljnom Dušanu koga je  Gojko šantić obojio 
izvanrednom individualnom snagom.
(Branko Zezić: Aktualizirana prošlost —  Vjesnik,
Zagreb, 19. X I 1976)

10. decembar 1976.
U agoniji
Drama u tri čina 
Pisac: Miroslav Krleža 
Reditelj: Aleksandar Ognjanović 
Scenograf: Vladislav Lalicki 
Kostimograf: Milanka Berberović 
izbor muzike: Marijan Radojčić 
Slikarski radovi: Todor Lalicki 
Vajarski radovi: Vlada Petrović 
Lektor: Milivoj Popović-Mavid 
Organizator: Rade Simić 
Lica: Pavle Bogatinčević (Barun Lenbah),. 
Neda Ognjanović (Laura Lenbahova, 
njegova žena), Stevo Žigon, k.g. (Dr Ivan. 
plemeniti Križovec), Tatjana Lukjanova 
(Grofica Madlen Petrovna, manikirka, 
ruska emigrantkinja), Jovan Nikolić 
(Gluhonijemi prosjak), Irina Kovačević 
(Marija), Dušan Poček (Policijski 
pristav).
Stevo Žigon nije igrao Križoveca kao »dobro skrojen 
sako«. On će se u trećem činu do te mere »zaboraviti* 
da će čak išamarati Lauru. Doduše njegovo 
balkaniziranje ne sme se uzeti kao apsolutni dokaz 
drugačijeg von Križoveca koji može da izgubi kontrolu 
nad samim sobom. To je  pre zreliji Križovec koji 
računa čak i sa incidentima. Križovec sasvim 
prilagođen žigonovoj glumačkoj individualnosti. Njegov 
lak, ironičan, na momente gotovo veseo, pristup ovoj 
ulozi po nekog će ortodoksnog krležologa čak naljutiti,. 
ali, čini se, da je  ovakvo tumačenje bilo spasonosno za 
predstavu koja je  zahvaljujući Lauri —  nešto zbog 
pristupa ovoj ulozi, v iše  zbog glumičine nedovoljne 
umešnosti da u scenama iskrenosti bude dovoljno 
ubedljiva —  mogla da sklizne u melodramu. Žigon kao, 
Križovec relativizira svaku eventualnu suzu koja bi ovoj 
predstavi zapretila. I sa scene i iz gledališta. Bilo  je U; 
njegovoj glumi i preterivanja, naročito u prvom činu 
(scena sa Lenbahom), ali kako je predstava proticala 
Žigon je  sve manje težio efektima, a sve v iše  —  
podređujući sebe predstavi —  postajao njena 
centralna ličnost.
Pavle Bogatinčević je  neizrazit i lako zaboraviv 
Lenbah. Odigran na jednu notu. Melodramatičan u 
želji da bude tragičan. Tragičan samo onda kada mu je- 
reditelj oduzeo jedinu šansu: samoubistvo —  lišavajući 
ovaj gest višeznačnosti, svodeći ga na sasvim slučajan 
čin. Tatjana Lukijanova kao Madlen Petrovna razgalila јб' 
gledalište. To je  dobro odigrana uloga, mada bi i po 
glumicu i po predstavu bilo bolje da je  želja za



‘dopadanjem 'blla manje uočljlva.
(Dejan Penčić Poljanskl: U agoniji —  Drugi program 
Radio Beograda, 13. X I I  1976)

Navikli smo da sa blagim podozrenjem odlazlmo na 
ipredstave Krležinih komada, ne toliko zbog njihove 
dramaturške nesceničnosti koliko zbog uobičajene 
rediteljske i glumačke nesnalažljivosti u svetu junaka 
ovog dramskog opusa. Međutim, pravo iznenađenje nas 
j e  dočekalo na sceni Beogradskog dramskog pozorišta 
na Crvenom Krstu —  »U agoniji« reditelja Aleksandra 
Ognjanovića. Izbor Nede Ognjanović i Steve 2igona za 
tumače glavnih uloga, pokazao se izvanrednim, naročito 
izbor junakinje. B ila je  to Laura inteligentna (ne samo

Abdelaziz.
Učestvuje VIS »Kubitus«.
Događa se u Uverpulu u Engleskoj, 
danas...

zbog tekstaj, rafinirano emotivna, dostojanstvena u 
najplemenitijem sm islu reči, zanimljiva, diskretna, sa 
burnim unutarnjim životom i krajnje decentnim 
■držanjem. Obično smo gledali patetične, lažno 
Intelektualne i nategnuto dostojanstvene, površne 1 
priproste Krležine junakinje na sceni, utoliko je  Laura 
Nede Ognjanović dragocenije ostvarenje. Steva Žigon 
bi se, uz malo manje sebi svojstvenog 
psihologizirajućeg preterivanja, mogao smatrati 
dostojnim partnerom izvanredne Nede Ognjanović. 
(Zorica Sim ović: O Krleži —  bez laži —  Student, 
Beograd)

26. decembar 1976.
Ribe u moru
Drama s rok-muzikom u dva dela 
Pisac: Džon Makgrat 
Prevodilac i prepev songova: Aleksanđar- 
-Saša Petrović
Adaptator i reditelj: Vida Ognjenović 
Kompozitor: Zoran Simjanović 
Scenograf: Miodrag Tabački 
Kostimograf: Biljana Dragović 
Crteži: Radoslav Zečević 
■Slikarski radovi: Miroslav Nikolić, Dušan 
Lukić
Organizator: Rade Simić 
Asistent režije: Ljiljana Viktorović 
Lica: Milan Erak (Jori), Nikola Milić 
(Dafid), Miodrag Popović-Deba 
(Gospodin Mek-Koneksi), Dobrila llić 
(Sandra), Dragan Zarić, k.g. (Vili), žiža 
Štojanović (Gospođa Mek-Koneksi),
Lazar Ristovski (Endi), Ljiljana Sedlar 
(Fiona), Rade Marjanović (Derin), Ljiljana 
Lašić (Meri), Ivica Klemenc (Vins), Petar 
'Perišić (Prečasni Grifits), Jovan Nikolić 
(Gospodin Smit, prodavac novina), Milan 
Erak, Ivica Klemenc, Draško Brajović 
(Poslanici), Jakov Kuliš (Haket, Zamenik 
direktora fabrike).
Učestvuju glumci Amaterskog 
pozorišta »Dadov«: Draško Brajović, 
Milan Tomić, Branislav Jovanović, 
Miroslav Šovran, Gordana Jablanović, 
Irena Pavlović, Dragica Prokić, Mira 
Pavlović, Muhamed Sulejman, Buganmi

Gostovanja
Aranđelovac, čačak, Dubrovnik, Grocka, 
Kovin, Kruševac, Kostolac, Krnjača, 
Lazarevac, Mladenovac, Novi Pazar, 
Pančevo, Požarevac, Sarajevo, Skoplje, 
Smederevo, Smederevska Palanka, 
Sremska Mitrovica, Svetozarevo,
Trebinje, Ub, Umčari, Valjevo, Vrnjačka 
banja, Zagreb.
Broj predstava: 92; broj gledalaca: 39.789

Gostovanja u pozorištu
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac: 
»Budućnost je počela«
Pisac: Jovan Putnik
Fteditelj: Jovan Putnik
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 365.
Narodno pozorište, Mostar:
»Grešni Hercog«
Pisac: Miroslav Jančić
Reditelj: Sulejman Kupusović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 330.
Dramsko kazalište »Gavela«, Zagreb:
»Kruh«
Pisac: čedo Prica
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 369.

Učestvovanje na festivalima
Festival monodrame i pantomime, 
Zemun:
»Zabune« (9. april 1976)
Pisac: Danilo Nikolić 
Reditelj: Dejan Mijač 
Lice: Miodrag Popović-Deba
Dani komedije, Svetozarevo:
»Izbiračica« (22. mart 1976)
Pisac: Kosta Trifković 
Reditelj: Vida Ognjenović
Gaveline večeri, Zagreb:
»Šala« (28. jun 1976)
Pisac: Milan Kundera 
Dramatizator: Miodrag llić 
Reditelj: Aleksandar Ognjanović 
Majski dani kulture, Sarajevo:
»Pesma« (24. maj 1976)
Pisac: Oskar Davičo 
Dramatizator i reditelj: Aleksandar 
Ognjanović.



Sniotra jugoslovenske umetnosti 
»Mermer i zvuci«, Aranđelovac:
»Petorica pod barjakom« (6. jul 1976)
Pisac: Branko ćopić
Dramatizator i rediteij: Toma Kuruzović
Siobodarske svečanosti Kosmaja, Sopot: 
»Na redu je Španija« (6. jul 1976)
Pisci: Fernando Arabal i Santjago Kariljo 
Reditelj: Branislav Mićunović
Siobodarske svečanosti Kosmaja, 
Mladenovac:
»Na redu je Španija« (24. oktobar 1976) 
Pisci: Fernando Arabal i Santjago Kariljo 
Reditelj: Branislav Mićunović.

Nagrade
Dani komedije, Svetozarevo
Nagrada Opštinske konferencije SSRN
Svetozareva:
Ljiljana Lašić za uiogu Malčike u 
predstavi »Izbiračica«
Premija Samoupravne interesne zajednice
kulture Beograd
»Šala« (150.000.— dinara)
Pisac: Milan Kundera 
Dramatizator: Miodrag llić 
Reditelj: Aleksandar Ognjanović

Jubileji
»Kir Janja« — 150. predstava 
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Aleksandar Ognjanović
»Izbiračica« — 50. predstava 
Pisac: Kosta Trifković 
Reditelj: Vida Ognjenović
»Pesma« — 50. predstava 
Pisac: Oskar Davičo 
Dramatizator i reditelj: Aleksandar 
Ognjanović.

Promene u ansamhlu
Otišli:
Čedomir Petrović, član drame, 1. III 1976.
— JNA.
Došli:
Natalija Andrić, referent prodaje, 16. VI 
1976.
Slobodanka Marković, član drame, 1. IV
1976. — Nije bila zaposlena
Ivan Šebalj, član drame, 3. III 1976. —

JNA.
Đorđe Zojkić, pomoćnik. upravnika, 1. I 
1976. — Televizija Novi Sad.
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Pozorište na Terazijama

Pozorište na Terazijama nastavlja kontinuiranu delatnost Humorističkog 
pozorišta, koje je osnovano u jesen 1950. godine. Prva predstava izvedena 
je 1. marta 1951. godine premijerom komada »Dr« Branislava Nušića. Svoju 
delatnost Humorističko pozorište započelo je u dvorani bioskopa »Beograd« 
na Terazijama, gde se zadržalo do današnjih dana. Prvi upravnik je bio 
Dušan Kostić, a umetnički rukovodilac Radivoje-Lola Đukić.
Godine 1954. Humorističko pozorište menja naziv i počinje da radi pod 
imenom Beogradska komedija.
Spajanjem Beogradske komedije i Beogradskog dramskog pozorišta 1959. 
godine stvoreno je Savremeno pozorište, koje je delovalo na dve zasebne 
scene —  Scena na Terazijama i Scena na Crvenom krstu.
Godine 1972. Savremeno pozorište menja naziv i do 1975. godine deluje kao 
Beogradsko pozorište. Odlukom Zbora radnih Ijudi, od 24. septembra 1975. 
godine Scena na Terazijama nastavlja da radi kao samostalno pozorište 
pod novim imenom Pozorište na Terazijama.
Dvorana ima 712 sedišta.

Pozorište na Terazijama, Beograd_______ Predstave na repertoaru u 1976. godini
Branislav Nušić Autobiografija 31 15.263
Novak Novak Stoiica koja se Ijulja 25 14.674
žorž Fejdo Barijonovo venčanje 27 12.345
Ivo Tijardović Mala Florami 23 10.725
Nil Sajmon Večiti mladići 27 10.685
Lerner-Lon Moja Ijupka dama 22 10.559
Bok-Stejn Violinista na krovu 22 10.406
Branislav Nušić Dr 22 7.503
Klod Manije Oskar 13 7.264
Jovan Sterija Popović Pokondirena tikva 13 5.613
Branko Čopić Straža pod Kozarom 12 5.095
Ivan Bulgakov Ivan Vasiljevič 6 2.275
Tone Partljič A štuke nema 7 1.588
Ukupno: 13 dela 250 113.995

Mala scena »Branislav Nušić« Predstave na repertoaru u 1976. godini
Bogdan Čiplić Stevan Sremac po drugi

put u Skadarliji 22 1.797
Branislav Nušić Jednočinke 23 1.668
Ukupno: 2 dela 45 3.465

Mala scena »Branislav Nušić« radi u 
julu i avgustu ла adaptiranoj sceni u 
Skadarliji.

Beograd
Trg Marksa i Engelsa 3 
11000 Beograd 
Telefoni: (011) 334-037

Programski savet
Predstavnici radne zajednice: Danica 
Aćimac, Ljiljana Arsenov, Dragan Barać, 
Zagorka Bonderović, Dušan Golumbovskl, 
špiro Grgurević (zamenik predsednika), 
Radomir Jablanov, Ljiljana Jošanović, 
Boban Knežević, Milovan Knežević, 
Dragan Laković (predsednik), Jelena 
Milutinović, Vasilije Pavlović, Ljiljana 
Tomovska, Branko Vučić.
Predstavnici društvene zajednice: Marija 
Crnobori, Zoran Dimitrijević, Aleksandar 
Đorđević, Ivanka Grdović, Bogdan 
Jovanović, Rajko Maksimović, Luka 
Maliković, Branko Marković, Milena 
Nikolić, Milinko Radević, Uglješa 
Rajčević, Bogić Risimović, Vladimir 
Stojšin, Alojz Ujes.
Upravnik: Miroljub Milovanović 
Zamenik upravnika: Vasilije Marković 
Sekretar upravnika: Ivanka Ignjatović 
Šef propagande: Jovan Bulajić 
Referent za reklamu: Dragan llić 
Referent prodaje: Ljiljana Tomovska 
Sekretar umetničkog programa: Ljubica 
Marković-Farkić 
Organizator: Jevrosima Tošić 
Dramaturg: Slobodan Stojanović 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Rediteij: Radoslav Dorić, Želimir 
Orešković.
Dirigent: Ljubiša Lazarević 
Scenograf: Dušan Stanić 
Kostimograf: Ana Nestorović 
Korepetitor baieta:
Muzički arhivar: Milan Sretić 
Scenaristi: Časlav Petrović, Milorad 
Trandafilović.
Sufler: Katica Plemić 
Glumci: Danica Aćimac, Jovan Antić, 
Zoran Babić (pripravnik), Tatjana 
Bošković, Lidija Bulajić, Ljubomir Didić, 
Vladeta Dobrić (vokalni solista), Branko 
Đurić, Miodrag Gavrilović, Dušan 
Golumbovski, Aleksandar Hrnjaković, 
Miroslava Ilić, Svjetlana Knežević- 
-Janketić, Ana Krasojević, Dragan Krsmić, 
Dragan Laković (solista), Zoran 
Longinović, Đorđe Milaković (solista), 
Srboljub Milin, Stevan Minja, Branka 
Mitić, Danica Mokranjac, Stojanka
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Narodno pozorište —  Opera, Beograd 
Leoš Janaček: »Jenufa«

Narodno pozorište —  Opera, Beograd 
Đakomo Pučini: »Boemi«

Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd 
Ben Heht i Čarl Mek Artur: »Naslovna strana«

Narodno pozorište —  Opera, Beograd 
Rihard Vagner: »Leongrin«

Narodno pozorište —  Balet, Beograd 
Rodion Ščedrin i 2orž Bize: »Karmen«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Milenko Vučetić: »Ljubav i pronevera«



Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd 
Maksim Gorki: »Vasa Zeleznova«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Miroslav Krleža: »U agoniji«

Jugosiovcnsko dramsko pozorište, Beograd 
Roberto Ataide: »Gospođa Margarita«

Pozorište na Terazijama, Beograd 
Novak Novak: »Stolica koja se Ijulja«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Danilo Nikolić: »Zabune«

Pozorište na Terazijama, Beograd
Bogdan Čiplić: »Stevan Sremac po drugi put
u Skadarliji«



Premijere

Nišević (vokalni solista-pripravnik), Zlata 
Numanagić, Milan Panić, Mihajlo 
Paskaljević, Nadežda Petrićević, Vesna 
Predojević (solista), Irena Prosen, Žarko 
Radić, Radislav Radojković, Dragica 
Ristanović, Ljubica Sekulić, Ljiljana 
Stjepanović (pripravnik), Đorđe 
Sremćević, Slobodan Stojanović, Milan 
Strljić, Ljiljana šljapić, Radomir Vukotić, 
Miroslava Vuković, Miroslav žužić
Hor: Merima ćirković, Žarko Dugić, 
Špiro Grgurević (solista), Miladinka 
Ivanović, Ljiljana Jošanović, Branislav 
Jović, Gordana Komarić, Radovan Kudić, 
Marija Lazarević, Vladimir Milosavljević, 
Zoran Petrović, Mirjana Rančić, Mirjana 
Rašić-Grgin, Petar Samardžija (solista), 
Dušica Siriščević, Svetozar Stojanovski, 
Sara Štrenberg, Branka Teodosijević 
(solista), Milenka Veizović, Mirjana 
Vukičević, Dušica Živanović-Panić,
Biljana Žutić.
Orkestar: Ljubomir Antonović, Dragan 
Celevski, Radomir Jablanov, Nikola 
Jager, Božidar Jovanović, Biljana 
Lacković, Neda Matić, Zoran Miletić, 
Lju-pka Mirković, Silvana Nešić, Miloš 
Obrenović, Vasilije Pavlović, Imre Sabo, 
Zoran Vesić, Dušan Vujović.
Balet: Žulijeta Belevski, Olga Dabetić, 
Gabrijela Dragičević, Ana Matić- 
-Đorđević, Zvezdana Gvozdenović, Boban 
Knežević, Milovan Knežević (solista), 
Petar Komarić, Etelka Kovač, Ljubomir 
Mandić, Maja Milošević (stipendista), 
Snežana Nedeljković, Dragana 
Petronijević (stipendista), Javorka 
Po'pović, Slavica Radiša, Nenad 
Radojković, Dragana Senić, (pripravnik), 
Ljubiša Simić (solista), Katica Smiljanski 
(solista), Mirjana Stamenković 
(pripravnik), Miodrag Todorović (solista), 
Snežana Vesković (stipendista).
Opšta služba
Šef računovodstva: Ljiljana Arsenov
Siavko Danilović, Milan Đoković, 
Nevenka Mutić (priipravnik), Ivan 
Pavlović, Draginja Popović, Radmila 
Radošević, Dragutin Stanić, Vera 
Stojanović.

25

11. februar 1976.
Barijonovo venčanje
(Le mariage de Barillon)
Vodvilj u dva dela (tri čina)
Pisac: žorž Fejdo 
Prevodilac: Dragoslav Andrić 
Reditelj: Vladimir Andrić 
Scenograf: Miomir Denić 
Kostimograf: Vesna Radović 
Izbor muzike: Baronijan Vartkes 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Slikarski radovi: Dušan Stanić 
Organizator: Jevrosima Tošić 
Lica: Srboljub Milin (Barijon), Aleksandar 
Hrnjaković (Žambar), Miroslav žužić 
(Brigo), Radisav Radojković (Plantirel), 
Branko Đurić (Patris Sirkuf), Radomir 
Vukotić (Flameš), Zoran Babić (Mali 
raznosač telegrama), Danica Mokranjac 
(G-đa žambar), Zlata Numanagić, Tatjana 
Bošković (Virdžinija), Tatjana Bošković, 
Zlata Numanagić (Ursula)
Polazna tačka je  venčarrje gospodina Barijona. Od 
samog početka, mladoženju prate maleri koji će se, 
razume se, nadalje, sarrio umnožavati i iskrsavati tamo 
gde ih čovek najmanje očekuje, u obrtima koji otkrivaju 
pisca nenadmašne scenske tehnike i bogate pozorišne 
invencije. Barijon bi se oženio, ali mu mlada nije 
đošla na venčanje. Nema ni predsednika opštine, ali 
je  tu gospodin Brigo, rođak iz unutrašnjosti koga niko 
nlje očekivao. On je  tu da bi se čudio i zapanjivao, da 
bi stalno padao u nove nedoumice. Najzad, svi su tu, 
i izgledi su da se venčanje glatko obavi. АП ne Iezi 
vraže!
Čim se jedan konac rasplete, ili izgleda da se raspleo, 
Fejdo zapliće drugi, produkujući sve nove nesporazume: 
onaj koga predsednik opštine čeka na dvoboj, nije 
niko dr-ugi nego sam mladoženja Barijon. Hoće li i 
kada ee^ pređsednik prepoznati u Barijonu svog 
izazivača. U ovoj gunguli, greškom, a malo i po pravdi, 
umestd za :ćerku, Barijon je  privenčan za taštu! u prvi 
mah pomišlfamo da smo se, pošto Barijon prihvati ovu 
igru slučaja, primakli raspletu. A li u tome i jeste 
Fejdoova umešnost i veština, snaga i Iukavost njegove 
komične fantazije. Ukoliko se v iše  upinju da 
situacrj'U razjasne i postave na noge, ličnosti padaju u 
sve složenije i zamršenije nesporazume, apsurdnost 
situacije se razgreva i uvećava poput grudve snega. 
Valjanost ove farse i njene arhitektonike, upravo je  u 
tome što izgleda da će njen predmet svaki čas da 
ispliva na površinu, ali se u poslednji čas rešenje 
odlaže, a igra nastavlja. Pošto se odnosi između tašte, 
udavače i mladoženje, nekako urede, vaskrsnuće 
navodno pokojni muž gđe šambar, što će reći da ni ovo 
Barijonovo venčanje nije punopravno. I tako dalje, 
Fejdoovu komediju sa svim njenim detaljima, 
digresijama, skretanjima i krivinama nije moguće 
prepričati.
(M . Pervić: Dugo odlagano venčanje —  Politika, 23. I I I  
1976)

20. mart 1976.
Večiti mladići
(The sunshine boys)

Tehnička služba
Šef tehničke službe: Dragoljub Krpan 
Sekretar tehničke službe: Jelena 
Milutinović
Ljiljana Andrejević, Miroljub Arsić, 
Vojislav Bajić, živko Bajić, Borislav 
Bandić, Dragan Barać, Ljubinka Bojanić, 
Zagorka Bonderović, Milorad Borčić, 
Milorad Burgund, Miloš Cvijić, Nada 
ćulafić, Dragoslav Damjanović, Miladin 
Dragićević, Svetomir Đorđević, Leon 
Đorđeski, Ljiljana Grigorov, Dragan Grbić, 
Grozdana Grujić, Živoslav Janković, 
Bojana Janković, Zorica Jekovič,
Ratomir Jelić, Miroljub Jolović, Stojan 
Jovanovski, Milenko Jovanović, Vera 
Jović, Katarina Kovačević, Petar Krstić, 
Aleksandar Kuzmanović, Nikola Lazić, 
Milanka Maluckov, Milivoj Maričić, 
Radmila Marinković, Ljubica Marinković, 
Milan Marković, Olga Marković, Dušanka 
Mihajlović, Danilo Milošević, Petar 
Nikolić, Srbislav Oreščanin, Đorđe 
Pavlović, Milivoje Petrović, Zora Pitić, 
Vasa Rakić, Vukašin Sinđelić, Veljko 
Spasić, Dobrivoje Stanković, Slobodan 
Starčević, Dragan Stefanović, Vera 
StojiIjković, Mile Stupar, Gvozden Tadić, 
Stevan Tadorović, Jelena Trbojević, 
Miodrag Vargić, Stojan Veselinović, 
Branko Vučić, Sreten Živanović.



Komedija u ćetiri čina 
Pisac: Nil Sajmon 
Prevodilac: Dragoslav Andrić 
Rediteij: Želimir Orešković 
Scenograf i kostimograf: Vesna 
Radosavljević
Izbor muzike: Milenko Prodanović 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Slikarski radovi: Dušan Stanić 
Organizator: Jevrosima Tošić 
Lica: Mića Tatić (Vili Klark], Dušâ i 
Golumbovski (Bil Silvermen), Đorđe 
Milaković (Al Luis)
Dvojicu glumaca igrali su M ića Tatić i Đokica 
M ilaković: Tatić je  namćorastog, ali u suštini 
dobrodušnog Vila, igrao precizno duhovito, ne 
insistirajući previše ni na jednom vicu, ali i ne 
propuštajući da zabeleži sigurne »poene* koje mu je 
uloga nudila; M ilaković je A la, prvog čoveka u 
nekadašnjem tandemu, drugog u ovoj predstavi, igrao 
uzdržano, ali ne i bledo, dopunjujući svoga partnera, 
ali i gradeći sočan i plastičan lik. Dušan Golumbovski 
je  uspešno povezivao igru svojih starijih kolega 
nenametljivim učešćem u njihovom senilnom 
nadmudrivanju.
Željko Orešković je  predstavu režirao tako da se 
režija »ne vidi«, ali da se njeno prisustvo oseti upravo 
tamo gde je  to najvažnije: u igri glumaca o u 
spretnom ekonomisanju njihovim komičarskim 
»pronalascima«.
Prijatna,. z'abavna i profesionalna predstava.
(Branislav M ilošević: Igrale se delije —  Borba, 30. Ш 
1976)

20. maj 1976.
Stolica koja se Ijulja
Komedija u dva dela 
Pisac: Novak Novak 
Reditelj: Radoslav Dorić 
Scenograf: dipl. arh. Mirjana Radmanović 
Kostimograf: Vesna Radosavljević 
Izbor muzike: Milenko Prodanović 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Slikarski radovi: Dušan Stanić 
Organizator: Jevrosima Tošić 
Lica: Zlata Numanagić (Olja), Aleksandar 
Hrnjaković, (Rade), Irena, Prosen 
(Susetka), Mihajlo-Bata Paskaljević 
(Deka), Milan Panić (Vojin), Miroslava 
llić (Dušica), Srboljub Milin (Žrtva), 
Branko Đurić (Direktor), Radomir Vukotić 
(Inkasant), Radisav Radojković (Ljubinko), 
Tatjana Bošković (Bubili).
»Stolica koja se Ijulja« je farsa, ali u njoj gledalac sa 
radošću makar i povremeno, nailazi na detalje preko 
kojih životnu situaciju Popovića prepoznaje kao svoju. 
Sve tehnike farse, i sva prava koja se autorima ovog 
žanra priznaju, Novak je  obilato koristio, a publika 
spremno pristajala na sve konstrukcije č iji c ilj, naravno, 
nije da radnju i likove učine uverljivijim , već da farsu
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učine zabavnijom. Novaku je pošlo za rukom da napravi 
zabavan komad, u šta će se uveriti svako ko oslušne 
reakciju publike u sali Pozorišta na Terazijama. 
Reditelj Radoslav Dorić poverovao je u zaraznu 
komedijsku moć ritma, pa je  kalamburskom 
zamešateljstvu u stanu Popovića davao, naročito u 
drugom delu predstave, ubrzanja koja su na dobar 
način podvlačila farsične efekte »Stolice koja se Ijulja«.
I glumački ansambl —  sastavljen od proverenih asova 
u ovom načinu igre, kakav je  Mihajlo-Bata Paskaljević 
(Deka), preko solidnih supružnika Aleksandra 
Hrnjakovića (Rade) i Zlate Numanagić (O lja) sve do 
lepe Tatjane Bošković (Bub ili) i drugih —  tražio je  i 
uspevao da nađe prave trenutke za komično 
poentiranje koje su nameravali i pripremali pisac i 
reditelj.
(Slobodan Selenić: Farsa o nama —  Politika Ekspres, 
24. V 1976)

5. jul 1976.
Jednočinke Branislava Nušića
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Radoslav Dorić 
Scenograf: Miomir Denić 
Kostimograf: Vesna Radović 
Izbor muzike: Milenko Prodanović 
Slikarski radovi: Branko Conić 
»Kirija«
Lica: Mihajlo-Bata Paskaljević (Otac), 
Miroslava Vuković (Majka), Dragica 
Ristanović (Starija ćerka), Miroslava llić 
(Mlađa ćerka), Branko Đurić (Stariji sin), 
Milan Štrljić (Mlađi sin), Radisav 
Radojković (Izvršitelj), Milan Panić 
(Advokatski pisar).
»Dva lopova«
Lica: Miroslava llić (Gospođa), Milan 
Panić (Gospodin), Radisav Radojković 
(Lopov), Dragica Ristanović (Služavka). 
»Muva«
Lica: Dragan Krsmić (Sreski načelnik), 
Radisav Radojković (Praktikant), Mihailo- 
-Bata Paskaljević (Pandur), Miroslava 
Vuković (Žena).
»Svinja«
Lica: Miroslava Vuković (Nina), Milan 
Panić (Nikola), Branko Đurić (Đorđe), 
Dragica Ristanović (Gazdarica).
5. avgust 1976.
Stevan Sremac po drugi put u Skadarliji
Muzička komedija
Pisac: Bogdan Čiplić
Reditelj: Radoslav Dorić
Scenograf: Miomir Denić
Kostimograf: Vesna Radović
Aranžman i izbor muzike: Branislav Jović
Slikarski radovi: Branko Conić.
Lica: Aleksandar Goranić (Arkadije),

Milan Panić (čiča llija), Radisav 
Radojković (Dobrica), Duško 
Golumbovski (Sremac), Radomir Vukotić 
(Brzak), Dragica Ristanović (Rezika), Ivan 
Bekjarev (Pop Ćira), Slobodan 
Stojanović (Pop Spira), Muzička pratnja: 
Trio »Buket mojih prijatelja« — Branislav 
Jović (klavir), Dragiša Matić (flauta), 
Predrag Đorđević (gitara), Pevač starih 
šlagera: Lado Leskovar.
Čiplićev tekst tanušan je povod. Umesto da susret 
Stevana Sremca i njegovih junaka bude samo 
nesvakidanšnji okvir u kome će se piščeva 
humoristička umešnost moći da razmahne, izgleda da 
se č ip lićeva  mašta iscrpla sm išljanjem samog okvira. 
Peripetije koje slede —  kafansko suđenje Sremcu, 
ujdurma sa lažnim linapređenjima ć ire  i Spire —  ne 
zadovoljavaju ni najskromnija gledaočeva očekivanja o 
tome šta bi iz ovog susreta literarnih i kafanskjh 
junaka moglo proizaći.
Reditelj Dorić i glumci pokazali su sa svoje strane 
malo želje da sami budu kreatori smešnog, pa je  ova 
predstava publlku prisutnu na premijeri uspela jedva 
par puta da nasmeje. Malo, čak i za leto kada se, 
usled kulturne oseke, mora i malim biti zadovoljan. 
(Dejan Penčić Poljanski: Stevan Sremac po drugi put u 
Skadarliji —  Drugi program Radio Beograda, 9. V II)  
1976) i

12. novembar 1976.
Oskar
(Oscar)
Komedija u dva dela (tri čina)
Pisac: Klod Manije 
Prevodilac: Dragoslav Andrić 
Reditelj: Slavko Tatić 
Scenograf: Živorad-Žak Kukić 
Kostimograf: Biljana Dragović 
Izbor muzike: Milenko Prodanović 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Organizator: Jevrosima Tošić 
Lica: Mića Tatić (Bertran Barnije), Branka 
Mitić (G-đa Barnije), Tatjana Bošković 
(Koleta), Aleksandar Hrnjaković 
(Kristijan Marten), Stevan Minja (Filip), 
Ljiljana Stjepanović-Repić (Bernadeta), 
Miroslava llić (Žaklina), Nada Petričević 
(Šarlota), Babić Zoran (Oskar).



Gostovanja
Begaljica, Beograd (Čukarica), čačak, 
Grocka, Kraljevo, Loznica, Mladenovac, 
Novi Pazar, Obrenovac, Pančevo, Ritopek, 
Rudovci, Svetozarevo, Sopot, Smederevo, 
Sremska Mitrovica, Umčari, Valjevo, 
Vrčin, Veliki Crljani, Zemun.
Broj predstava: 52; broj gledalaca 26.470.

Gostovanja u pozorištu
Boris Dvornik, dramski umetnik iz Splita 
u ulozi šjor Bepa u predstavi »Mala 
Florami«.
Albin Kokeza, solista iz Splita, u ulozi 
Šjor Dana u predstavi »Mala Florami«.
Vinko Varvodič, solista iz Splita, u ulozi 
Šjor Fila u predstavi »Mala Florami«.

Jubiieji
Đorđe Milakovič, solista — 30 godina 
umetničkog rada
»Večiti mladiči« (9. IV 1976)
Pisac: Nil Sajmon 
Reditelj: želimir Oreškovič 
Lice: Đorđe Milaković (Al Luis)
»Dr« (10. IV 1976)
Pisac: Branislav Nušič
Reditelj: Radoslav Dorić
Lice: Đorđe Milaković (Života Cvijović)
»Mala Florami« (11. IV 1976)
Autor: Ivo Tijardović 
Reditelj: Đorđe Milaković
»Dr« — 150. predstava 
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Radoslav Dorić
»Mala Florami« — 50. predstava 
Autor: Ivo Tijardović 
Reditelj: Đorđe Milaković

Penzionisani
Irena Kiš-Ocokoljić, solista baleta —
30. IX 1976.

In memoriam
Ana Nestorović — Jeličić, kostimograf 
(28. VIII 1934. — 8. IX 1976)

Promene u ansamblu
Otišli:

Dragiša Đurić, dekorater, 19. VII 1976. 
Svetlana Grujanov, član baleta — 
pripravnik, 14. IX 1976. — Narodno 
pozorište, Beograd.
Mirko Isaeski, član orkestra, 15. III 1976.
— Narodno pozorište, Beograd.
Nada Kasapić, član drame, 30. IX 1976.
— Slobodan umetnik.
Dragoljub Krsmić, član drame, 27. VII 
1976. — JNA.
Vladimir Mandić, član baleta — 
pripravnik, 14. IX 1976. — Narodno 
pozorište, Beograd.
Dragutin Stanić, kurir, 31. X 1976. 
Radomir Vukotić, član drame, 13. X 1976.
— JNA.
Došli:
Jovan Antić, član drame, 1. IX 1976. — 
Narodno pozorište, Zrenjanin.
Miroljub Arsić, vozač, 24. II 1976.
Zoran Babić, član drame — pripravnik,
1. IX 1976. — Nije bio zaposlen.
Borivoje Bandić, moler, 1. XI 1976. 
Milorad Bročić, dekorater, 1. XI 1976. 
Tatjana Bošković, član drame — 
pripravnik, 27. I 1976. — Nije bila 
zaposlena.
Milorad Burgund, električar, 1. IX 1976. 
Lidija Bulajić, član drame, 1. IX 1976. — 
Narodno pozorište, Mostar.
Dragan Celevski, član orkestra, 1. XI 
1976. — Narodno pozorište, Beograd. 
Vladeta Dobrić, vokalni solista, 15. IX 
1976. — Narodno pozorište, Leskovac. 
Ljiljana Grigorov, garderoberka, 1. I 1976. 
Stojan Jovanovski, krojač, 12. V 1976. 
Branislav Jović, član hora — pripravnik,
16. I 1976. — Nije bio zaposlen.
Ljubomir Mandić, član baleta — 
pripravnik, 1. V 1976. — Nije bio 
zaposlen.
Zoran Miletić, član orkestra, 28. III 1976.
— JNA.
Nevenka Mutić, knjigovođa — pripravnik, 
19. III 1976.
Stojanka Nišević, vokalni solista — 
pripravnik, 24. XI 1976. — Nije bila 
zaposlena.
Zlata Numanagić, član drame — 
pripravnik, 12. I 1976. — Nije bila 
zaposlena.
Srbislav Oreščanin, dekorater, 12. XI

1976.
Draginja Popović, likvidator, 16. IV 1976.. 
Žarko Radić, član drame, 20. XI 1976. — 
JNA.
Dragana Senić, član baleta — pripravnik,,
17. V 1976. — Nije bila zaposlena. 
Mirjana Stamenković, član baleta — 
pripravnik, 24. XI 1976. — Nije bila 
zaposlena.
Ljiljana Stjepanović, član drame — 
pripravnik, 1. IX 1976. — Nije bila 
zaposlena.
Svetozar Stojanovski, član hora, 19. I 
1976.
Milan Štrljić, član drame — pripravnik, 
19. I 1976. —• Nije bio zaposlen.
Zoran Vesić, član orkestra — pripravnik, 
19. II 1976. — Nije bio zaposlen. 
Miroslava Vuković, član drame, 1. IX 1976.
— Narodno pozorište, Niš.
Sreten Živanović, rekviziter, 15. III 1976.
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Pozorište 
Boško Buha
Pozorište »Boško Buha« nastavlja tradiciju Pionirskog pozorišta koje je 
osnovano 1945. godine nasledivši dekor i garderobu predratnog Rodinog 
pozorišta.
Pozorište »Boško Buha« počelo je da radi 1. septembra 1950. godine. Prva 
predstava izvedena je 1. januara 1951. godine, kada je prikazana premijera 
»Belog jelena« Radivoja Lole Đukića, po tekstu Vladimira Nazora. Pozorište 
je osnovano pod rukovodstvom upravnika Gite Predić-Nušić.
Od 1956. godine pozorište radi u novoj zgradi, odnosno adaptiranom delu 
palate »Iskra« na Trgu Republike.
Dvorana ima 323 sedišta.

Pozorište »Boško Buha«, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini

Nikolas Stjuart Grej Tri čarobna psa 45 12.831* * * Divno čudo 28 10.249
Božidar Timotijević Najveća krađa na svetu 26 9.550
Astrid Lindgren Pipi Dugačka čarapa 29 9.440
Božidar Timotijević Vilingora puna razgovora 18 8.462
Milovan Vitezović Unuci deda Mraza 9 7.500
Stojanović-Babić Poletarac 11 6.475
Miodrag Stanisavljević Carska se poriče 22 6.162
Radović-Diklić-Antić- Plavi zec 22 5.991
Stanisavijević-Ršumović
Mark Tven Doživljaji Toma Sojera 13 4.644
Miodrag Stanisavljević Vasiiisa Prekrasna 9 3.127
Ad Greidanus Senka gospodina Vipa 12 2.886
Ljubiša Đokić Biberče 7 2.430
Den Totero Ukradeni princ i izgubljena

princeza 8 2.179
Nikolas Stjuart Grej Aladinova čarobna lampa 7 1.859
Mark Tven Kraljević i prosjak 6 1.729
Štaubringer-Popović Priča o drugu Titu 5 1.400
Boško Trifunović Bajka o caru i pastiru 1 23
Ukupno: 18 dela 278 96.937

Beograd
Trg Republike 3 
11000 Beograd 
Telefon: (011) 632-855

Programski savet
Članovi Saveta radne zajednice:
Svetislav Babić, Radoslav Bogdanović, 
Mihajlo Flok, Olivera Grastić-Jelić, Zlata 
Jakovljević, Katica Krsmanović, Jelica 
Milosavljević-Teslić (zamenik 
predsednika), živojin Miščević 
(predsednik), Predrag Panić, Boško 
Petrović, Nada Tadić.
Delegati društvene zajednice: Nada 
Atanacković, Nada Bilbija, Smiljka Blažin, 
Vesna Drmanac, Miljenka Kovač, ivanka 
Pavlović, Miiovan Rapajić, Svetozar 
Rapajić, Dobrila Savić, Božidar 
Timotijević, Mlađa Veselinović.
Upravnik: Mihaiio Farkić 
Sekretar: Hana Gašić 
šef propagande: Georgije Maksimović 
Sekretar drame: Divna Anđelković
Dramaturg: Mira Santini 
Dirigent: Dušan Mitrović 
Inspicijenti: Mirjana Rajner, Stojan 
Nikolić.
Sufleri: Ana Jovanović, Dušan Reljić.
Glumci: Vera Dedić, Mirko Đerić, 
Mihailo Farkić, Aleksandar Goranić, 
Olivera Grastić-Jelić, Donka Ignjatović, 
Zlata Jakovljević, Sava Jovanović, Zorka 
Jovanović, Slobodan Kolaković, Dobrila 
Komadina-Matić, Ivan Kostić, Stevan 
Maksić, Ivan Manojlović, Zorka 
Manojlović-Doknić, Jelica Milosavljević- 
-Teslić, Živojin Miščević, Vera Odanović- 
-Novaković, Predrag Panić, Dragoljub 
Petrović, Dušan Petrović, Slobodan 
Slobodanović, Valja Skakun-Tomčanji, 
Nada Tadić, Vidoje Vujović, Dušan 
Vujnović.
Opšta služba
Đura Ankucić (od 11. I 1976), Petar Babić, 
Svetislav Babić, Ljubica Milosavljević, 
Gordana Mlinarević, Dušica Petrović,
Vida Pernjak, Sava Popović, Radosav 
Ristović, Slobodanka Tucakov, Vera 
Zornić.
Finansijski sektor
Šef finansijskog sektora: Katarina Vasić 
(od 4. I 1976), Miroslava Marković 
Vladislav Klajn, Katica Krsmanović,
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Premijere

Miroslav Milić, Nada Nikolić, Slobodanka 
Vujičić.
Tehnička služba
Šef tehničkog sektora: Velimir Đorđević
Radomir Anđelković, Radoslav 
Bogdanović, Danica Bursać, Đorđe 
Dimovski, Miroljub Đorđević (od 1. il 
1976), Mihajlo Flok, Sava Josić, Dušan 
Jovanović, Dragoljub Kopčalić, Alojzije 
Koželj, Tomislav Krsmanović, Aranđel 
Marković, Pavle Mihailović, Mirjana 
Mihajlović, Selimir Milinković, Veronika 
Mitrović, Boško Petrović, Milomir Račić, 
Radovan Račić, lvan Sokler, Anka 
Stojković, Draginja Stefanović, Dragutin 
Šopović, Dušan Tepić, Dušan Vučić.

8. maj 1976.
Vilingoia puna razgovora
Komad narodnih umotvorina 
Pisac: Božidar Timotijević 
Reditelj: Miodrag Gajić 
Kompozitor: Konstantin Babić 
Scenograf i kostimograf: Aleksandar 
Jovanović-Birilj 
Lektor: Ljiljana Mrkić 
Korepetitor: Vera Novaković 
Dirigent: Dušan Mitrović 
Čianovi orkestra: Vera Novaković, 
Eleonora Uzelac, Nikola Kuvelić, Živan 
Savić, Dragan Stanković, Aleksandar 
likonomović.
Slikar izvodač: Zoran Dojčinović 
Lica: Slobodan Slobodanović (Ćosa), 
Srđan Dedić (Miljan, čobanče), Valja 
Skakun-Tomčanji (Jelena, čobanica), 
Slavica Đorđević (Vila Ravijojla), Zlata 
Jakovijević (Vila Nagorkinja), Vera Dedić 
(Vila Jezerkinja), Sava Jovanović (Davo), 
Dobrila Matić (Baba Selena), Ivan 
Manojlović (Vuk i Rajica), Nada Tadić 
(Živadinka, Jelenina majka), Duško 
Vujnović (Dobrica, otac Jelenin), Vera 
Novaković (Darinka, majka Miljanova), 
Dragoljub Petrović (Grujica, otac 
Miljanov), Zorka Doknić (Miladinka, 
prija), Dušan Petrović (Novica), Stevan 
Maksić (Vujica), Olja Grastić-Jelić 
(Ljubinka), Donka Ignjatović (Budimka), 
Zorica Jovanović (Veselinka), Boris 
Mačešić (Ljutica), Predrag Panić 
(Radojica), Aleksandar Goranić (Živojica).
Božidar Tim otijević je  oberučke zahvatio iz blaga 
narodnih umotvorina, i od pregršti priča, bajki, 
lirskih pesama, zagonetki, brzalica, basni, izreka i 
poslovica, sačinio pozorišni komad za decu, koji je 
nazvao »Vilingora puna razgovora«. Bogatstvo narodne 
mašte i poezije i čarolije jezika, on je  obdelao u 
svojoj pesničkoj radionici, ne okrnjivši njihovu čistotu 
i samosvojnost, pažljivo sklapajući delove u novu, 
pesničko-dramaturšku, celinu. Raznorazne i raznorodne 
samopostojeće oblike uspeo je da, sa veštinom i 
ukusom poznavaoca, međusobno spoji, tako da se 
uklapaju u celinu i služe joj.
Celina je  sastavljena bez šavova, bez nategnutosti —  
deluje kao živi organizam. To je, pun poezije i 
Ijupkosti, svet pastoralne mitrologije, svet vila  i 
čobančića, svet veselih i dobroćudnih- seljaka, svet u 
kome je dobroćudan čak i sam đavo, svet u kojem 
zlo nije nikada toliko zlo da ga dobro ne bi moglo 
pobediti, jer zlo, ovde, uglavnom, za to i služi. Radnju 
vodi neprevaziđeni domišljan Ćosa, esencija narodne 
dovitljivosti, koga niko ne može da zbuni i nadmudri, 
koji svakoj zagonetki zna odgonetku, a čije  zagonetke 
ni đavo da odgonetne ne može. Nijednog časa 
umotvorine nisu same sebi svrha, daleko od 
stramputica resitala, T imotijević je  uspeo da ih sve

podredi čvrstoj fabuli, da ih utka u tok zbivanja. 
(M iladin Ševarlić: Lepo i korisno —  Politika Ekspres, 
26. V  1976)

22. novembar 1976.
Divno čudo 
Dramski splet
Adaptator i reditelj: Dr Branivoj 
Đorđević
Scenograf: Ljubomir Damjanović 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Muzički saradnik: Dušan Mitrović 
Scenski pokret: Dragoslav Jovanović- 
-Maks
Igre postavio: Stevan Žunac 
Kreator lutaka: Vukica Nikolić 
Slikar izvođač: Zoran Dojčinović 
igraju: Dobrila Matić, Donka lgnjatović, 
Zorica Jovanović, Ivan Manojlović, 
Predrag Panić i studenti Fakulteta 
dramskih umetnosti: Sonja Knežević, 
Dara Đokić, Jadranka Selec, Danica 
Maksimović, Branislav Lečić, Vlado 
Kerošević.

22. decembar 1976.
Najveća krađa na svetu
Savremena bajka 
Pisac: Božidar Timotijević 
Reditelj: ijubomir Draškić 
Scenograf i kostimograf: Božana 
Jovanović
Muzički saradnik: Dušan Mitrović 
Slikar izvodač: Zoran Dojčinović 
Lica: Vera Dedić (Milena), Aleksandar 
Goranić (Ivan), lvan Manojlović (Deda 
Mraz), Stevan Maksić (Dedica, Deda 
Mrazov deda), Dobrila Matić (Zimogroza, 
kraljica ledenog sveta), Olja Grastić- 
Jelić (Ledenica, Zimogrozina kći 
naslednica), Duško Vujnović (Sržoledić, 
komandir straže).



Gostovanja
Batajnica, Boljevci, Cačak, Gornji 
Milanovac, Jakovo, Kovilj, Mionica, Novi 
Sad, Pančevo, Progar, Sopot, Ripanj, 
Sremska Mitrovica, Stari Bečej, 
Svetozarevo, Šibenik, Ugrinovci, Valjevo, 
Zagreb.
Broj predstava: 38; broj gledalaca: ?

Gostovanja u inostranstvu
Lenjingrad, SSSR:
»Poletarac«
Autori: Slobodan Stojanović, Konstantin 
Babić.
Reditelj: Minja Dedić
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 1.400.
Lenjingrad, SSSR:
»Vilingora puna razgovora«
Pisac: Božidar Timotijević
Reditelj: Miodrag Gajić
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 1.400.
Moskva, SSSR:
»Poletarac«
Autori: Slobodan Stojanović, Konstantin 
Babić.
Reditelj: Minja Dedić
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 3.660.
Moskva, SSSR:
»Vilingora puna razgovora«
Pisac: Božidar Timotijević
Reditelj: Miodrag Gajić
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 3.660.

Učestvovanje na festivalima
Jugoslovenski festivai djeteta, Šibenik: 
»Carska se poriče«
Pisac: Miodrag Stanisavljević 
Reditelj: Aleksandar Đorđević
Majske igre, Stari Bečej:
»Plavi zec«
Pisci: Radović, Diklić, Antić, 
Stanisavljević, Ršumović.
Reditelj: Đejan Mijač

Nagrade
Orden zasiuga za narod sa srebrnim 
zracima:
Slobodan Kolaković, član drame.
Orden rada sa zlatnim vencem:
Mihailo Farkić, upravnik i član drame.

Orden zasluga za narod sa srebrnom 
zvezdom:
Branko Vujović, član drame.
Orden zasluga za narod sa srebrnom 
zvezdom:
Vera Odanović-Novaković, član drame.
Orden rada sa srebrnim vencem:
Divna Anđelković-Kravljanac,
Orden rada sa srebrnim vencem:
Katarina Vasić, šef finansijskog sektora.
Orden rada sa srebrnim vencem:
Velimir Đorđević, tehnički šef.
Orden rada sa srebrnim vencem:
Dobrila Komadina-Matić, član drame.
Premija Samoupravne interesne zajednice 
kulture Beograda:
»Carska se poriče«
Pisac: Miodrag Stanisavljević 
Rediteij: Aleksandar Đorđević

Jubileji
»Ukradeni princ i izgubljena princeza« — 
400. predstava 
Pisac: Den Totero
»Plavi zec« — 100. predstava 
Pisci: Radović, Diklić, Antić, 
Stanisavljević, Ršumović.
Reditelj: Dejan Mijač.
»Tri čarobna psa« — 50. predstava 
Pisac: Nikolas Stjuart Grej 
Reditelj: Srboljub Stanković.

Izvodenje drame na televiziji
Televizija Beograd — 1 program 
»Poletarac«
Pisci: Stojanović, Babić.
Reditelj: Dejan Mijač
Televizijska realizacija: Vera Bjelogrlić.
Televizija Beograd — I program 
»Carska se poriče«
Pisac: Miodrag Stanisavljević 
Reditelj: Aleksandar Đorđević 
Televizijska realizacija: Aleksandar 
Dorđević.

Promene u ansamblu
Otišli:
Valja Skakun-Tomčanji, član drame, 15.

XI 1976. — Srpsko narodno pozorište, 
Novi Sad.
Došii:
Dušan Vujnović, član drame, 1. I 1976. 
•— Malo pozorište, Beograd.
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Malo pozorište Beograd
Aberdareva 1 
11000 Beograd 
Telefon-i: (011) 342-355

Malo pozorište nastavlja rad Pozorišta lutaka NR Srbije, osnovanog 27. 
rnaja 1948. godine. Prva predstava izvedena je 23. oktobra 1949. godine u 
dvorani hotela »Palas« premijerom komada »Pepeljuga«.
Godine 1952. pozorište menja naziv u Beogradsko marionetsko pozorište. 
Spajanjem Beogradskog marionetskog pozorišta i Ginjol-scene »Boško 
Buha« nastalo je Beogradsko pozorište lutaka.
Današnji naziv Malo pozorište ustanovljen je 28. decembra 1962. godine. 
Jz sale na Terazijama, gde se uselilo 1955. godine, pozorište prelazi u novu 
zgradu na Tašmajdanu 6. juna 1968. godine, gde i danas deluje.
Pozorište ima 270 sedišta.

Malo pozorište, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini

Radoslav Pavelkić Veseli voz 55 17.190
Stevan Pešić Bor visok do neba 39 12.385
Radoslav Pavelkić Partizanska razbibriga 35 8.974
Sergej Mihalkov Zeka naduvenko 34 8.802
Aleksandar Popović Sudbina jednog Čarlija 23 6.258
Ljubivoje Ršumović Baba Roga 18 5.578
Darinka Kladnik Mali Petar 24 5.433
Branko ćopić Doživljaji mačka Toše 18 4.427
L. Vilkovski — J. Moščinski Ginjol u nevolj.i 12 3.478
Julius Volski Studenti lutke 10 3.589
J. Skupa — F. Venig Kića u carstvu buba 13 3.109
Jan Malik Loptica skočica 9 2.924
Penčo Mančev Trka zbog vuka 9 2.440
Dušan Radović Na slovo na slovo 12 2.279
H. K. Andersen —■ A. Bruštejn Palčica 8 1.828
R. Kipling — G. Vladičina Radoznalo slonče 5 1.373
Dragan Lukić Zvezda Fifi 5 1.223
Dragutin Dobričanin Kuckava bajka 5 1.008
Jovan Sterija Popović Simpatija i antipatija 4 699
Zbignjev Popravski Gradić Nećko 2 459
S. Pešić — K. Kolodi Pinokio 2 314
Ukupno: 21 delo 342 93.770

Savet
Melita Bihalji, Bosiljka Đorđević, Milorad 
Gagić (zamenik predsednika), Gordana 
Hadžiahmetović, Miroslav Hlušička, 
Radoslav Jović, Radmila Kostadinović, 
Todor Nikolić, Nikola Trofimov, Janko 
Vrbnjak (predsednik), Draga Vuković.
Programski savet:
Predstavnici radne zajednice: Melita 
Bihali, Bosiljka Đorđević Milorad 
Gagić, Miroslav Hlušička, Radoslav Jović, 
Todor Nikolić, Nikola Trofimov, Janko 
Vrbnjak, Draga Vuković.
Delegati društvene zajednice: Vera 
Belogrlić, Zora Bokšan, Milena Dicić, 
Mirjana Hrabar, Stojanka Mandić,
Marica Tešić.
Umetničko veće: Branislav Kravljanac 
(predsednik), Radoslav Pavelkić, Vera 
Petković, Bogoljub Petrović, Zoran 
Sretenović, Janko Vrbnjak.
Upravnik: Vladislav-Majo Đurović (do 1. 
III 1976.)
Vršiiac clužnosti upravnika: Janko Vrbnjak 
(od 1. III 1976.)
Sekretar: Milutin Popović 
Referent za radne odnose — sekretar 
upravnika: Roksanda Stojadinović 
Šef propagande: Vera Nikolin 
Operativni referent — sekretar 
umetničkog ansambla: Ivana Jovanović
Dramaturg i reditelj: Branislav Kravljanac 
Kreatori lutaka i slikari: Milena Ničeva 
(od 1. IX 1976), Draga Vuković. 
Inspicijenti: Todor Nikolić, Petar Pušić
Glumci: Dušanka Anđelković, Sava 
Anđelković (od 1. IX 1976) Melita Bihali, 
Emilija Brkić (od 1. IX 1976), Milorad 
Gagić, Miroslav Hlušička, Zoranka 
Janković (od 1. X 1976), Ljubomir 
Koljić, Mirjana Marić, Nada Matić, Zoran 
Miljković (od 1. IX 1976), Olga Milošević 
(do 10. IX 1976), Milena Načić, Radoslav 
Pavelkić, Ljiljana Peroš, Vera Petković, 
Bogoljub Petrović, Branislava Petrović, 
Dobrila Rilak, Nadežda Rodić, Stanislav 
Terzin (do 9. II 1976), Predrag Todorović, 
Olivera Tomov, Božidar Truc, Janko 
Vrbnjak.
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Premijere

Opšta služba
Šef računovodstva: Ramiz Kadrić 
Anka Ankić, Marija Blažević, Radmila 
Dučić, Bosiljka Đorđević, Julka 
Filipović, Džemal Hadžiahmetović, 
Gordana Hadžiahmetović, Božo Krička, 
Nada Krnjaić, Zoran Koljić, Dragica 
Kurtanović, Dobrila Radosavljević,
Stanica Slavković, Milan Tintor, 
Dragoslava Živković.
Tehnička služba
Tehnički šef i scenograf: Zoran 
Sretenović
Šef rasvete i ozvučenja: Nikola Trofimov 
Majstor pozornice: Radoslav Jović 
Svetomir Anđelković, Dušan Drljača, 
Milorad Đorđević, Prvislav Đorđević, 
Milan Filipović, Radoljub Jović, Radmila 
Kostadinović, Adem Kurtanović, Dragan 
Marković, Doka Milovanov, Slavko 
Rahman, Staka Savić, živko Stojković, 
Srebrenko Stojčić.

6. april 1976.
Mali junak Petar
(Mali junak Peter)
Igra za decu sa temom iz NOB-a
Pisac: Darinka Kladnik
Prevodilac: Dušan Rodić
Prepev: Božidar Timotijević
Reditelj: Dušan Rodić
Scenograf, kostimograf i kreator lutaka:
Zoran Sretenović
Kompozitor: Jovan Adamov
Izrada lutaka: Draga Vuković, Marija
Kozarski.
Lektor: Nedeljko Nešić 
Asistent reditelja: Janko Vrbnjak 
Lica: Nađa Rodić (Petar), Janko Vrbnjak 
(Luka), Mirjana Marić — Melita Bihali 
(Petrova majka), Dušanka Anđelković, 
Dobrila Rilak, Ljiljana Peroš, Branka 
Petrović (animacija).
Tekst Darinke Kladnik pričica o malom Petru koji 
sanja odlazak u partizane i susret sa svojim  ocem, na 
žalost nije dobra literatura, čak nije ni vešto ispričana 
priča, uz to opterećena je  patetikom, ali i takav kakav 
je  ovaj tekst je  poslužio za vizuelno vrlo bogatu 
predstavu. Scenografija—  čini je  40 kocaka koje se 
okreću i stilizovanim crtežima određuju ambijent ili 
predstavljaju pojedine ličnosti, izuzetno simpatične 
lutke psa Luke i dečaka Petra i kostim, delo su 
Zorana Sretenovića. Ta vizuelna strana predstave ne 
samo da je njena najveća vrednost, nego i nešto što 
se retko viđa u našim pozorištima: izuzetan likovni 
doživljaj.
Reditelj Dušan Rodić vešto je
iskoristio sve elemente koje mu je dao Sretenović, kao 
i šarmantnu pesmicu o Petru partizanskom detetu 
(autor muzilce Jovan Adamov), ali mu se može zameriti 
što je Mirjani M arić u ulozi Petrove majke dozvolio 
melodramsko uzdisanje i što Nađu Rodić, koja je  svoj 
glas pozajmila lutku Petru, nije uputio u pravcu 
drugačijem od već poznatog glasovnog prenemaganja 
starijih kada igraju decu.
Srećom svi nedostaci predstave u senci su 
scenografsko-kostimografske kreacije. Vodite decu da 
vide »Malog junaka Petra«. Ovo treba shvatiti bukvalno: 
da vide.
(Dejan Penčić Poljanski: Mali junak Petar —  Drugi 
program Radio Beograda, 7. IV  1976)

14. maj 1976.
Zeka naduvenko
(Zaika Zaznaika)
Igra za decu
Pisac: Sergej Mihalkov
Prevodioci: B. Kravljanac i B. Andrusević
Reditelj: Marija Kulundžić
Scenograf i kreator lutaka: Draga
Vuković
Kompozitor: Rafael Blam 
Lektor: Dušan Mihajlović 
Asistent reditelja: Predrag Todorović

Lica: Radoslav Pavelkić (Lovac), Predrag 
Todorović (Zeka Naduvenko), Mirjana 
Marić (Zečica), Milena Načić (Lisica), 
Boban Petrović (Vuk), Nađa Rodić (Majka 
Zečica), Ljiljana Peroš (Zečić), Mirjana 
Marić, Ljiljana Peroš (Zečići).

14. novembar 1976.
Sudbina jednog Čarlija
Smešno-tužni mjuzikl za decu
Pisac: Aleksandar Popović
Reditelj: Branislav Kravljanac
Scenograf: Zoran Sretenović
Kreator lutaka, maski i kostima: Milena
Ničeva
Kompozitor: Zoran Hristić 
Koreograf: Danica živanović 
Lektor: Dušan Mihajlović 
Asistent reditelja: Milorad Gagić 
Korepetitor: Mira Jakšić 
Asistent koreografa: Vera Petković 
Aplikacije dekora: Marija Kozarski 
Lica: Boban Petrović (Glas), Dušanka 
Anđelković (Mačak čarli), Vera Petković 
(Žuta mačka), Janko Vrbnjak (Kapetan), 
Nađa Rodić (Prva Violeta), Melita Bihali 
(Druga Violeta), Zorana Janković (Treća 
Violeta), Ema Juričev (Margareta), Janko 
Vrbnjak (Mesar), Ema Juričev (žena), 
Milorad Gagić (Čika Glupi Avgust), Nađa 
Rodić (Prva napuljska mačka), Melita 
Bihalji (Druga napuljska mačka), Vera 
Tomov (Treća napuljska mačka), Milorad 
Gagić (Mačak Crnja), Sava Anđelković 
(Cirkuski redar), Zoran Miljković 
(Glavna penzionerska maska), Sava 
Anđelković (Miš), Zorana Janković, Ema 
Juričev, Melita Bihali, Vera Tomov, Sava 
Anđelković, Zoran Miljković (Mornari), 
Melita Bihali, Zorana Janković, Ema 
Juričev, Vera Petković, Nađa Rodić, Vera 
Tomov, Sava Anđelković, Milorad Gagić, 
Zoran Miljković, Miroslav Hlušička 
(Napuljske maske, Fine napuljske dame, 
Penzionerske maske, Građani, Mišević, 
Galebovi, Publika u cirkusu), Janko 
Vrbnjak, Miroslav Hlušička (animacija 
numera na trapezu).
»Sudbina jednog Čarlija« spada u bolje tekstove 
namenjene najmlađim pozorišnim gledaocima. Lako 
vođena priča, duhoviti dijalozi i tekstovi songova, 
prihvatljiva didaktika plasirana sa blagim ukusom 
Fronije i sete. No, više i od samog Popovića i red itelja 
Branislava Kravlfanca da se ova priča dopadne



n-ajmlađim gledaocima učinili su scenograf Zoran 
Sretenović, kostimograf, kreator lutaka i maski M ilena 
Nlceva i kompozitor Zoran Hristić.
Sretenović je  obezbedio takav prostor za igru u kome 
se kontakt glumac —  lutka ostvarivao prirodno, uz to 
scenografija je  svojom višeznatnošću omogućavala brze 
i brojne promene ambijenta, što je za predstavu bilo 
neophodno i najzad, a to sigurno nije najmanji 
kvaiitet, scenografija je  i likovno izuzetno uspelo 
oblikovana.
Za lutke M ilene N ičeve najveće je  priznanje što su 
mnogi roditelji posle predstave bili suočeni sa 
zahtevom: »Tata, kupi mi mačka Čarlija«. I ostale 
lutke i kostimi, u koje je  očito pored talenta uloženo i 
dosta novaca, urađeni su sa ukusom, maštom i 
osećanjem za boju. Odavno nije viđena jedna do te 
mere šarena, a istovremeno kaloristički skladna 
predstava.
(Dejan Penčić Poljanski: Sudbina jednog Čarlija —  
Drugi program Radio Beograda, 15. X I 1976)

22. decembar 1976.
Bor visok do neba
Bajka za decu
Pisac: Stevan Pešić
Reditelj: Srboljub Stanković
Kreator lutaka, dekora i kostima:
Gordana Poipović
Kompozitor: Vojislav-Voki Kostić
Pomoćnik reditelja: Vera Petković
Lica: Vera Petković (Hiljadu briga), Sava
Nadeijković (Petar), Predrag Todorović,
Zoran Miljković (Šumski ded), Ljiljana
Peroš (Trilevip), Zoran Miljković,
Pre-drag Todorović (Kokari Kara Din), 
Radoslav Jović (animacija Utve 
Zlatokrile).

Gostovanja
Banja Luka, Brčko, Dren, Kakanj, Ledine, 
Mladenovac, Mostar, Pančevo, Sarajevo, 
Smederevo, Stubline, Svetozarevo, Tuzla, 
Zemun, Zenica.
Broj predstava: 47; broj gledalaca: 22.946

Gostovanja u pozorištu
Totem Teatar, Upsala, švedska 
»Cirkuske radosti«
Scenario i režija: Vojo Stankovski 
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 394. 
Pozorište mladih, Novi Sad 
»Brod sa zelenom bradom«
Pisac: Radislav-Majo Đurović
Rediteij: Jan Dorman
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 497.

Učestvovanje na festivalima
Susretl profesionalnih pozorišta lutaka 
SR Srbije, Zrenjanin 
»Sudbina jednog Čarlija«
Pisac: Aleksandar Popović 
Reditelj: Branislav Kravljanac
Festival djeteta, Šibenik 
»Partizanska razbibriga«
Pisac: Radoslav Pavelkić 
Reditelj: Srboljub Stanković
Slobodarske svečanosti, Mladenovac 
»Partizanska razbibriga«
Pisac: Radoslav Pavelkić 
Reditelj: Srboljub Stanković

Nags-ade
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije, Zrenjanin
Nagrada za glumačko animatorska 
ostvarenja
Dušanka Anđelković za ulogu i animaciju 
mačka Čarlija u predstavi »Sudbina 
jednog Čarlija«
Janko Vrbnjak za ulogu i animaciju 
Kapetana u predstavi »Sudbina jednog 
Čarlija«.

Promene u ansambiu
Otišli:
Radislav-Majo Đurović, upravnik, 1. III 
1976. — Kulturno-prosvetna zajednica 
Beograda
Olga Milošević, član drame, 3. IX 1976.
— slobodan umetnik

Došli:
Sava Anđelković, član drame, 1. IX 1976. 
■— Narodno pozorište, Titovo Užice 
Emilija Brkić, član drame, 1. IX 1976. — 
nije bila zaposlena
Dušan Drljača, ton-majstor — električar,
15. X 1976. — nije bio zaposlen 
Zoranka Janković, član drame, 1. X 1976.
— nije bila zaposlena
Zoran Miljković, član drame, 1. IX 1976.
— nije bio zaposlen
Milena Ničeva, kreator lutaka, 1. IX 1976.
— nije bila zaposiena.

Penzionisani
Radmila Dučić, portir, 1. XI 1976.

En memonam
Stanislav Terzić, član drame 19. II 1938.
— 9. II 1976.
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Atelje 212

Kamerna scena Ateljea 212 osnovana je 12. novembra 1956. godine. Svoju 
prvu predstavu Atelje 212 izveo je u adaptiranom delu zgrade »Borba«. 
Bila je to premijera »Fausta« Volfganga Johana Getea. Prvi upravnik je bio 
Radoš Novaković.
Godine 1964. pozorište dobija novu zgradu, delo arhitekte Bojana Stupice 
u kojoj i danas deluje.
Adaptiranjem jednog dela nove zgrade 1968. godine otvorena je Mala 
scena, »Teatar u podrumu«.
Velika dvorana ima 400, a Teatar u podrumu 100 sedišta.

Atelje 212, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Ljubomir Simović Čudo u Šarganu 42 16.288
Dušan Kovačević Radovan Treći 21 7.368
Slavomir Mrožek Emigranti 27 6.526
Eden fon Horvat Kod lepog izgleda 20 6.465
Branislav Nušić (Ne)Sumnjivo lice 19 6.103
Dušan Kovačević Maratonci trče počasni krug 13 4.623
Mir-Jam Ranjeni orao 10 3.314
Isak Babelj Marija 10 3.133
Alfred Žari Kralj Ibi 8 3.042
Mihail Bulgakov Molijer 8 1.811
Franc Ksaver Krec Muške stvari 7 1.443
Fridrih Direnmat Play Strindberg 4 1.159
Kleme Grubišić Buzdovan 3 886
Luiđi Pirandelo Divovi iz planine 3 804
Ukupno: 14 dela 195 62.965
Teatar u podrumu Predstave na repertoaru u 1976. godini
Erazmo Roterdamski Pohvala ludosti 37 3.451
Gordan Mihić Žuta 12 1.075
Moma Dimić Živeo život Tola Manojlović 13 1.055
Filip Rot Portnojeva boljka 14 932
Mihailović-lsaković Krivice 13 640
Mitrović-Ješić-Simić Ne pucaj, bre 6 602
Robert Patrik Kenedijeva deca 4 594
Jukio Mišima Gospođa Aoi-Hanđo 9 578
Dragoslav Mihailović Petrijin venac 7 551
Milenko Vučetić Ljubica, prvo lice mn-ožine 6 432
Džerom Kilti Dragi moj lažljivče 5 390
Fransoa Vijon Ja, Fransoa 6 326
Božidar Ljumović Bon-ton 5 321
Borislav Pekić Na ludom belom kamenu 3 233
Aleksandar Dima-Sin Dama sa kamelijama 3 193
Zoran Petrović Pendžeri ravnice 2 153
Euripid Medeja 4 145
Milan Jelić Jelisavetini Ijubavni jadi

zbog molera 1 98
Ukupno: 18 dela 150 11.769

Beograd
Ive Lole Ribara 21 
11000 Beograd 
Telefoni: (011) 346-146

Savet
Predstavnici radne zajednice: Ljubomir 
Draškić (predsednik), Jovan ćirilov, 
Aleksandar Gruden, Mirjana Peić, Zoran 
Radmilović, Jelisaveta Sablić, Đuro 
Sanader (zamenik predsednika), Petar 
Stojković, Mihajlo Šaponjić, Gordana 
Vućo
Deiegati društvene zajednice: Milutin 
Dedić (SIZ kulture Beograda), Voja Mirić 
(Gradski odbor Saveza sindikata 
Beograda), Miodrag B. Protić (Skupština 
opštine Stari grad).
Upravnik: Mira Trailović 
Operativni direktor: Zoran Ratković, v.d. 
(do 1. XI 1976), Marijan Lovrić (od 1. XI 
1976).
Umetnički savetnik: Borislav Mihajlović 
Sekretar: Gordana Vučo 
Umetnički organizator: Nevenka Sasik 
Šef propagande: Ljiljana Altman
Dramaturzi: Jovan Ćirilov, Borka 
Pavićević.
Reditelji: Ljubomir Draškić, Zoran 
Ratković.
Asistent reditelja: Aleksandar Gruden 
Inspicijenti: Vlastimir Milosavljević,
Olga Teodorović.
Sufleri: Olivera Maršićanin, Ravijojla 
Panić, Olga Poznatov.
Glumci: Miodrag Andrić, Ljubiša Bačić, 
Mirjana Banjac, Tatjana Beljakova, Petar 
Božović, Milutin Butković, Ljiljana 
Dragutinović (pripravnik), Dejan Čavić, 
Marija čučković-Draškić, Đorđe Jelisić, 
Marina Koljubajeva, Petar Kralj, Gordana 
Marić, Milan Mihailović, Taško Načić, 
Dragoslav Nikolić, Vesna Pećanac, 
Slobodan Perović, Mirjana Peić, Zoran 
Radmilović, Jelisaveta Sablić, Ružica 
Sokić, Borislav Stjepanović, Feđa 
Stojanović, Vlastimir Stoiljković-Duza, 
Danilo Stojković, Borivoje Todorović, 
Renata Ulmanski, Aljoša Vučković.
Opšta služba
Šef računovodstva: Zdenka Hrgović 
Ljubica Apostolovska, Dragica 
Bogdanović, Natalija Cvetković, Anđelka 
Čatić, Dobrila Drašković, Anka Dujković,
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Premijere

Verica Đukičin, Kosovka Dodevski, 
Milojko Đorđević, Pavica Gertner, 
Živanka Jovanović, Zora Kolaković, Olga 
Mijatović, Jelena Mitrovski, Stojan 
Mitrovski, Dušanka Nikolić, Branko 
Petrović, Milutin Stefanović, Živojin 
Vladulović, Miladija Vukićević.
Tehnička služba
Tehnički šef: Branislav Ivković 
Šef scenske opreme: Mihajlo Šaponjić 
Asistent scenografa: Todor Laiicki 
Slikar izvođač: Dušan Škorić (do 1. II 
1976)
Šef pozornice: Stojan Mihajlović 
Šef rasvete: Petar Stojković 
Šef garderobe: Petar Božić 
Šef rekvizite: Vladimir Janković 
Ton-majstor: Đuro Sanader
Milica Cvetković, Dragoslav Čertić, 
Sreten ćurčić, Danica Đorđević,
Stanislav Đurđević, Dobrivoje Jevtić, 
Nikola Kosanović, Rozalija Križik, Nikola 
Krnjulac, Stevan Makljenović, Aleksandar 
Marjanović, Zoran Mladenović, Milan 
Radojčić, Petar Radovanović, Mladen 
Ristić, Tomislav Stanojević, Radoslav 
Stanković, Živorad Stefanović, Vladislav 
Stevanović, Miodrag Stojanović, Jordan 
Vasić, Velimir Cvijetić, Darko Jeremić, 
Nikola Cvijanović, Damir Filipović (od 6.
I do 9. X 1976), Aleksandar Petrović (od
6. I 1976).

11. januar 1976.
(Ne)Sumnjivo lice
Pisac: Branislav 'Nušić 
Adaptator i reditelj: Zoran Radmiiović 
Scenograf: Todor Lalicki 
Kostimograf: Olga Pavković 
Kompozitor songova: Ansambl »S 
vremena na vreme«
Izvodač songova: »Sumnjiva grupa«
(Asim Sarvan, Dragana Popović Vojislav 
Đukić, Branislav Zarin)
Pisac songova: Miodrag Andrić 
Asistent režije: Olga Teodorović 
Lica: Boro Stjepanović (Jerotije), Mira 
Peić (Anđa), Ljiljana Dragutinović 
(Marica), Milan Mihailović (Đoka), Feđa 
Stojanović (Vića), Milutin Butković 
(žika), Aljoša Vučković (Aleksa Žunić, 
sreski špijun), Miodrag Andrić (Josa 
pandur).
Nikada nisam mogao da razumem zašto naši 
prvorazredni glumci toliko žele da postanu beznačajni 
red ite lji? Priznajem da bih daleko više voleo da sam 
Zorana Radmilovića mogao da vidim kao Jerotija  nego 
kao reditelja i adaptatora »Sumnjivog lica« (A telje  212), 
jiedne smušene, neduhovite i krnje predstave kojoj 
neprekidno postavljamo pitanja što tužno ostaju bez 
odgovora. Zašto je  bilo potrebno da se čitanju pisma 
Đoke »promincle« njihovoj kćeri Marici doda 
seksualni čin Jerotija  i Anđe, čije  faze i poze 
opštinski časnici budno prate sa svećom u ruci, 
masturbirajući pritom kao klinci u Felinijevom 
»Amarkordu«? Zašto je  Aleksa Žunjić, sreski špijun, 
snagator-akrobata što skače na scenu uz zvuke 
cirkuskih fanfara? Zašto je  Marica uspaljena srpska 
Patriša Herst što besomučno juri pozornicom vičući 
»dole vlada!«? Zašto onda —  zarad kakve-takve 
doslednosti —  Đoka »promincla« nije bar Rudi Dučke, 
ako već ne Karlos, već samo bledi i sentimentalni 
Ijubavnik duge kose?
Takva pitanja možemo postavljati u beskraj, a 
predstava Zorana Radmilovića ne daje odgovora ni na 
jedno od njih. Od Nušićeve »gogoljijade« č iji je  zaplet, 
doduše, poznat i tanak, ali koja vrvi od nepogrešivo 
živih ličnosti, Radmilović je načinio pozorišnu 
egzibiciju koja nas svakog trenutka podseća na nešto 
što smo već videli ili čita li, u kojoj ni jedan efekat 
nema ni svoje prave svrhe ni svog pravog opravdanja, 
u kojoj se pozornicom kreću dvodimenzionalne figure od 
kartona umesto živih Ijudi, ali koja se —  srećom —  
brzo završava i još brže zaboravlja, brže od ukusa 
slatkog kojim Anđa i Marica poslužuju gledaoce (samo 
iz prvog reda partera, doduše) na početku predstave. 
(Jovan Hristić: I zvrči, zvrči zvrčak . . .  —
Književnost, ХХХ1/1976, knj. LX II, sv. 3— 4; str. 387)

19. mart 1976.
Kod lepog izgleda
(Zur schonen Aussicht)
Pisac: Eden fon Horvat 
Prevodilac: Vera Stojić 
Reditelj: Paolo 'Mađeli 
Kompozitor: Vojislav Kostić

Scenograf: Dušan Ristić 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Konsultant: Đorđe Jelisić 
Asistent reditelja: Dragan Jakovljević, 
Egon Savin.
Asistent scenografa i slikar izvodač: 
Miljan Kljaković
Asistent kostimografa: Marija Kranjc 
Lica: Dragan Nikolić (Maks), Ljubiša 
Bačić (Karl), Petar Kralj (Miler), Bora 
Todorović (Štraser), Vlastimir Stoiljković- 
-Đuza (Baron Emanuel Šteten), Ružica 
Sokić (Baronica Ada Šteten), Milena 
Dravić (Kristina).
Sve je lepo dok se Mađeli ponaša kao reditelj, ali ne i 
kad počne da na sceni razmišlja kao autor. To su dve 
različite stvari, jer se u prvom vidi da on poseduje 
bogatu opservaciju, da ima snage da nametne ansamblu 
stil, da sigurno gradi prizore od kojih neki deluju 
poput paučine u koju se hvataju zatočenici sopstvenih 
iluzija. On uspeva da glumce zadrži spolja u blagoj 
stilizaciji i na ivici realističnog, ali da ih iznutra 
oslobađa svega stvarnog tako da oni iskazuju vrlo 
rečito apsurdnost svog položaja i samih nada. To je 
bizarna igra u kojoj je  ansambl pokazao izuzetnu 
fleksibilnost i postigao zajedničko dejstvo koje 
predstavlja sigurno ne samo primetan rezultat nego i 
vrednost koja doseže do onog najlepšeg što s 
vremena na vreme doživljavamo u pozorištu. A li, to još 
uvek ne znači da su nas oni ubedili da je  drama »Kod 
lepog izgleda« zaista veliko dramsko delo, a još 
manje, da je to nagoveštaj fašizma i predskazanje 
duhovne atmosfere koja će zahvatiti našu civilizaciju 
četrdesetih godina.«
(Petar Volk: Savet i maske —  Književne novine, 1. IV 
1976)

9. maj 1976.
Muške stvari
(Ein Mann — Ein VVčrterbuch)
Pisac: Franc Ksaver Krec 
Prevodilac: Vera Gligorijević 
Adaptator i reditelj: Ljubiša Ristić 
Scenograf: Aleksandar Drndarski 
Kostimograf: Vanja Vukić-žižić 
Lica: Gordana Marić (Gombah Marta, 
VKV mesar), Petar Božović, (Vujadin 
Škaro, KV radnik, armirač), Gorica 
Popović (Slavica Savić, nekvalifikovani 
radnik, servirka), Rolfi, bez pedigrea.
Franc Xaver Kroetz kaže: Sm isao onoga što neka 
ličnost hoće da kaže ne treba tražiti u izgovorenim 
rečima, nego u ćutanju.« Pauza je, dakle, »sastavni 
deo drame«. Ljubiša R istić u tome sledi Kroetza. A li, 
funkcija pauze u predstavi unekoliko je izmenjena 
samim odnosom ličnosti prema jeziku. Kod Kroetza 
Ijudi uglavnom, ćute zato što nisu sposobni da se 
izraze: ćutanje je vreme bez nade, azil njihove 
usamljenosti, čas pred novo saznanje da se s jezikom 
stiže tek do sledeće stanice očaja. Martha i Skaro u 
beogradskoj predstavi ne daju taj utisak: i oni ćute, 
ali zato što jedno drugom nemaju šta reći; prihvatili 
su, na kraju, situaciju takvom kakva jeste, valja se



samo potruditi da bude snošljiva. Nema u gledalištu 
ni šoka, ni mučnine, ni gorčine, ni uzburkanosti 
moralnih osećanja; smeh kojim опо. (gledalište) prati 
predstavu vrlo je  zdrav, dobrohotan. (Posle 
sarajevskih »Muških stvari« primećeno je  bilo da u 
ovom delu, koje je pisano iz vere »u osnovni Ijudski 
odnos«, nema najljudskijih osobina, smeha i govora. 
Kroetzova vera je  stavljena pod sumnju. Pisac je, 
navodno, drugu verziju komada koristio kao komediju, 
što dakako ne treba primiti zdravo za gotovo.)
S »Muškim stvarima« u Ateljeu R istić pravi neku 
vrstu dokumentarnog teatra.
(Feliks Pašić: Ložnica istorije i jedan običan krevet —  
Oko, Zagreb, 3. VI 1976.)

31. maj 1976.
Petršjin venac
Pisac: Dragoslav Mihailović 
Adaptator i reditelj: Ognjenka Milićević 
Lice: Snežana Savić (Petrija).

12. oktobar 1976.
Marija
(Марил)
Pisac Isak Babelj 
Prevodilac: Milivoje Jovanović 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Scenograf: Vladislav Lalicki 
Kostimograf: Božana Jovanović 
Kompozitor: Vojislav Kostić 
Maske: Stanislava Zarić 
Pomoćnik reditelja: Miloš Lazin 
Asistent režije: Vuk Janjić 
Organizator: Radojko Joksić 
Asistent kostimografa: Olga Pavković 
Lica: Đorđe Jelisić (Mukovin Nikolaj 
Vasiljevič), Neda Spasojević (Liudmila, 
njegova kći), Maja čučković (Feljzen, 
Katarina Vjačeslavna), Slobodan Perović 
(Dimšic Isak Marković), Milan Mihailović, 
Zoran Radmilović (Golicin Sergej 
llarionović, bivši knez), Tomanija 
Đuričko (Nefedovna, dadilja u 
Mukovinovom domu), Taško Načić 
(Jevstignejič, invalid), Aljoša Vučković 
(Filip, invalid), Danilo Stojković 
(Viskovski, bivši konjički kapetan), Lazar 
Ristovski (Kravčenko), Radmila Živković 
(Madam Dora), Branko Vujović (Islednik 
u miliciji), Renata Ulmanski (Agaša 
Kalmikova, nastojnica), Bogdan Diklić, 
Ivan Klemenc (Crvenoarmejac s fronta), 
Milutin Butković (Andrej parketar), Feđa 
Stojanović (Kuzma parketar), Dejan Čavić 
(Suškin), Miodrag Andrić (Safonov, 
radnik), Marina Koljubajeva (Jelena, 
njegova žena), Gorica Popović (Njuša),

Ratomir Anđelković, Radojko Joksić, 
Slobodan Helajzen, Rastko Lazarević, 
Zoran Marinković, Nedeljko Petković 
(Mornari), Vladimir Vitas, Miodrag 
Mirković (Muzičari).
Reditelj Ljubomir Draškić u početku postavlja zbivanja 
u jedan građanski salon gde caruju zbrka i haos, gde 
teški komadi nameštaja obrazuju nešto nalik na 
lavirint u kome se Ijudi kreću kao duhovi, iznenada se 
pojavljuju i još nenadnije iščezavaju. U daljem toku 
predstave, Draškić kroz evoluciju tog dekora 
(V ladislav Lalick i), time što dopušta da taj salon 
prođe kroz dve bitne transformacije na čisto 
pozorišni način, izražava složene mene u životu te 
nesrećne generalske fam ilije: dok se m isterija njene 
situacije zgušnjava, taj salon se prazni da bi Ijudska 
drama postala očiglednija; a na samom kraju, u 
ironičnoj finalnoj sceni, pozornica je  sasvim  ogoljena, 
obasjana objektivnom avetinjskom svetlošću, čak 
preobražena u jedan nevini prostor, u nevino poprište 
na kome će se u budućnosti moći da odigra neka 
slična drama.
U isto vreme, takav tretman scenskog prostora 
omogućava Draškiću da formuliše čudnu, neobičnu 
predstavu čija draž nije toliko u povezanom iznošenju 
na scenu jedne priče —  to ne bi ni bilo moguće, jer 
je Babeljova drama konstruisana protivno mnogim 
zakonima klasične dramaturgije, raspada se u drugom 
delu na niz nepovezanih, pokatkad sasvim neuverljivih 
prizora —  koliko u tome što najčešće dobijaju pun 
volumen svaka reč, svaki gest i trag atmosfere iza 
kojih može da se oseti pritisak konkretnih činjenica 
života.
(Vladim ir Stamenković: Petrogradski prizori —  NIN,
31. X 1976)

18. oktobar 1976.
Ne pucaj, bre
Dve monodrame 
Ratovanje Milisava Dimirovića 
Pisac: Ranko Mitrović 
Karaviljski memoari
Pisci: Nedeljko Ješić i Dragoslav Simić. 
Reditelj: Nikola Jevtić 
Scenograf: Branko Komadina 
Kostimograf: Olga Pavković 
Izbor muzike: Đuro Sanader 
Slikar dekora: Stevan Škorić 
Lica: Taško Načić (Milisav Dimirović i 
Ratko Mijailović).
Atelje 212 imao je dosta uspelih predstava teatra 
jednog glumca, ali umesto da raniji uspesi (od »Tola 
Manojlovića« do »Ljubice«) postanu mere vrednosti, 
bar u izboru teksta, deset godina posle »Tole« na ovoj 
istoj sceni čuju se njegovi mucavi odjeci. Oba teksta 
koja je prvi put sinoć govorio Taško Načić »Ratovanje 
M ilisava Dimirovića« autora Ranka M itrovića i 
»Karaviljski memoari« autora Nedeljka Ješ ića  i 
Dragoslava Sim ića, pod zajedničkim naslovom »Ne 
pucaj, bre« žele kao i »Živeo život Tola Manojlović« 
Mome Dim ića da govore o nacionalnom mentalitetu. 
No, dok u Dimićevom tekstu pojedinačna istina sudbine 
dobija značenje opšteg —  postaje priča o našem 
čoveku, dotle u tekstovima M itrovića, Ješ ića  i Sim ića 
iz tipičnih karakteristika nacionalnog mentaliteta i to 
onog kakvim ga obično predstavljaju drugorazredni 
humoristi i osrednji pisci feljtona, rađaju se ličnosti,

a glumac dobija nezahvalnu ulogu da im udahne život. 
Taško Načić to nije uspeo —  pozajmicom već u 
ranijim ulogama pronađenih rešenja, ali teško da bi i 
neki drugi glumac imao više uspeha. Najveći rezultat 
predstave je  taj što se publika smeje svakoj psovki. 
Ako je to bio c ilj, onda ih je, mada naročito Ješ ićev
i S im ićev tekst u psovkama ne oskudevaju, trebalo i
dodavati.
(Dejan Penčić Poljanski: Ne pucaj, bre —  Drugi
program Radio Beograda, 19. X I 1976)

2. decembar 1976.
Kenedijeva deca — Jedno popodne 
u bistrou
(Kennedy’s Children)
Pisac: Robert Patrik 
Prevodioci: Božana i Milan Šećerović 
Reditelj: Slobodanka Aleksić 
Scenograf: Dragoš Kalajić 
Kostimograf: Biljana Dragović 
Producent: Mihajlo Ćirin 
Lica: Renata Ulmanski (Vanda), Branko 
Milićević (Sparger), Radmila živković 
(Rona), Feđa Stojanović (Mark), Ružica 
Sokić (Karla), Mihajlo Ćirin (Barmen).
Ljudi koji su jednom zauvek pogubili kompase, 
nemoćni da sebi objasne gde se to, kada i zašto desilo, 
oličavaju svojim sudbinama izneverenu mladost Amerike 
Kenedijeva vremena, krah velikih zanosa, poraz svih 
nada. Kroz njihove ispovesti progovara savest druge 
Amerike, one koja nezalečene rane šezdesetih godina 
oseća kao svoje. U predstavi Ateljea 212 »Kenedijeva 
deca« ne saopštavaju nam stvari koje bi bile uzbudljive 
zato što su nam nepoznate; uzbudljivo bi, u zamisli 
reditelja i interpretaciji glumaca, trebalo da bude 
upravo to što pet monodrama (monologa) objedinjuje u 
njihovoj konkretnosti. A li, nesporazumi ne proizlaze iz 
tako postavljenog osnovnog koncepta predstave, već —  
pre —  iz ograničenja koja su u prirodi komada. S  jedne 
strane, insistiranje na autentičnosti u svakom pogledu 
ističe glumu tamo gde bismo je morali najmanje 
primećivati; s druge strane, uverenje da američke priče 
ostaju samo američke ako se stvori potpuna iluzija 
neposrednosti (sredine i zbivanja) pretpostavlja situaciju 
u kojoj je  i gledalac, baš kao i glumac, spreman da 
u tu iluziju poveruje bez ostatka. Naravno, i za jedno i 
za drugo preduslov je  zajednički: sama priča. U ovom 
slučaju, ona —  sa svom svojom tipičnošću —  deluje 
ipak kao feljtonski komentar istorija o kojima smo, u 
raznim prilikama, čitali i slušali.
(Feliks Pašić: Kenedijeva deca —  Mladost, 10. X II 
1976)

19. decembar 1976.
Buzdovan
Pisac: Kleme Grubišić
Prevodilac i adaptator: Dr Anton Kolendić
Reditelj: Zoran Ratković
Scenograf i kostimograf: Vladislav Lalicki
Pomoćnik reditelja: Saša Gruden
Lektor: Milivoje Popović-Mavid
Maske: Sulejman Ljuca
Tonski efekti: Đuro Sanader
Asistent scenografa: Todor Lalicki
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Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Mihailo Lalić: »Vagon G«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Velimir Lukić: »Zavera ili Dugo praskozorje«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Miodrag llić: »Puč«

Beograds'ko dramsko pozorište, Beograd 
Milan Kundera: »Šala«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Fernando Arabal i Santjago Kariljo: »Na redu 
je Španija«

Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Džon Makgrat: »Ribe u moru«



Pozorište na Terazijama, Beograd 
žorž Fejdo: »Barijonovo venčanje«

Malo pozorište, Beograd
Darinka Kladni'k: »Mali junak Petar«

Atelje 212, Beograd
Branislav Nušić: »(Ne)sumnjivo I-ice«

Pozorište na Terazijama, Beograd 
Nil Sajmon: »Večiti mladići«

Malo pozoriše, Beograd
Sergej Mihalkov: »Zeka Naduvenko«

Atelje 212, Beograd
Eden fon Horvat: »Kod lepog izgleda«



Asistent kostimografa: Olga Pavković 
Pirotehničar: Zoran Đorđević 
Lica: Petar Kralj (Kapetan Ivulić), Aljoša 
Vučković (Stipan Buzdek), Boro 
Stjepanović (Pjer Rosi), Ljiljana 
Dragutinović (Dome Rosi), Ljubiša Bačić 
(Garajin), Branko Vujović (Kancelir), 
Milutin Butković (Šjor baba).
Reditelj Zoran Ratković nije se libio drastičnog humora 
na kome je komedija zasnovana. Gotovo u svakoj sceni 
neko ili vrši nuždu ili bar priča o stvarima koje su u 
vezi sa klozetom, puštanjem vetrova, izmetom. 
Skatološko preovlađuje nad lascivnim, čak se dobija 
utisak da lascivnih elemenata ima zahvaljujući 
intervenciji reditelja pre nego imaginaciji pisca. 
Ratković je, zatim, čitav društveni dekorum snizio za 
nekoliko hijerarhijskih stepeni. Kapetanova palača je 
zapravo obična izba, scenografija (Vladislav Lalicki) je 
sva od dasaka što u našoj svesti d islocira ambijent iz 
mediteranskih sfera. Međutim, ako je izgubio duh i 
dah mora, skala i pjaca, reditelj je prljavim kostimom, 
bednim klozetima, neočešljanom kosom, istrulelim  
daskama, močvarnim prisustvom nekakve otvorene 
kanalizacije u koju akteri stalno upadaju —  uspeo da 
sugeriše vrstu srednjovekovne musavosti, 
nehigijeničnost, nezdravost življenja.
(Slobodan Se lenić: Politika Ekspres, 26. X II 1976)

Gostovanja
Aranđelovac, Batajnica, Bežanijska kosa, 
čačak, čukarica, Đakovo, Karlovac, 
Kraljevo, Lazarevac, Novi Beograd, Novi 
Sad, Osijek, Pančevo, Rakovica, Skoplje, 
Smederevo, Stara Pazova, Šid, Tetovo, 
Valjevo, Vrnjačka Banja, Umka, Zadar, 
Zagreb, Zemun, Zenica, županja.
Broj predstava:? 
broj gledalaca: 32.390.

Gostovanja u inostranstvu
Širas-Persepolis, Iran:
»Čudo u Šarganu«
Broj predstava: 5; broj gledalaca: 2.000

Gostovanja u pozorištu
Žan Divinjon Pariz, Francuska:
»Kultura mase i imaginacije«
(predavanje)
Slovensko narodno gledališče, Ljubijana: 
»Žive kao svinje«
Pisac: Džon Arden 
Reditelj: Zvone Šedlbauer
Slovensko narodno gledališče, Ljubljana: 
»Emigranti«
Pisac: Slavomir Mrožek 
Reditelj: Žarko Petan
Dunja činče, Beograd:
»Rođena u znaku vage«
Pisac: Radoslav Pavelkić
Teatar u gostima, Zagreb:
»Emigranti«
Pisac: Slavomir Mrožek 
Reditelj: Tomislav Radić
Teatar u gostima, Zagreb:
»Trgovac kišom«
Pisac: Ričard Neš 
Reditelj: Jaroslav Haron
Crnogorsko narodno pozorište, Titograd: 
»Ratna sreća«
Pisac: Mihailo Lalić 
Reditelj: Radomir Šaranović
Fakultet dramskih umetnosti, Beograd 
Diplomska predstava studenata IV godine 
glume
Profesor: Ognjenka Milićević 
»Pedagog«
Pisac: Džems Sonders 
»Pantomimske etide«

»Sluškinje«
Pisac: Žan Žene 
»Ptičje kupalište«
Pisac: Leonardo Žalfi 
»Petrijin venac«
Pisac: Dragoslav Mihailović 
Reditelj: Ognjenka Milićević
Rade Šerbedžija i njegove kolege, 
Zagreb:
»Poezija Enesa Kiševića«
»Balade Petrice Kerempuha«
»Škola glume«
»Krležin obračun sa nama«
»Pozdravi«
Narodno pozorište mladih, Sofija, 
Bugarska:
»Virk i sedam jarića«
Pisac: Dmitar Dmitrov 
Kompozitor: Aleksandar Vladigerov 
Reditelj: Ljiljana Todorova
Crnogorsko narodno pozorište, Titograd: 
»Medalja«
Pisac: Veljko Radović 
Reditelj: Milo Đukanović
Narodno kazalište »Ivan Zajc«, Rijeka: 
»Džimi dolazi«
Pisac: Milan Grgić
Reditelj: Vlado Vukmirović
Broj predstava: 26; broj gledalaca: 3.419

Učestvovanje na festivalima
Festival of Arts, Širaz-Persepolis, Iran: 
»Čudo u Šarganu«
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Mira Trailović
Jugoslovenske pozorišne igre —- 
»Sterijino pozorje«, Novi Sad 
»Čudo u Šarganu«
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Mira Trailović
Festival malih i eksperimentalnih scena, 
Sarajevo:
»(Ne)Sumnjivo lice«
Pisac: Branislav Nušić
Adaptator i reditelj: Zoran Radmilović
Festival malih i eksperimentalnih scena, 
Sarajevo:
»Pohvala ludosti« (van konkurencije) 
Pisac: Erazmo Roterdamski
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Reditelj: Ljubomir Draškić 
Lice: Radmila Đuričin
Dani mladog teatra, Zagreb:
»Muške stvari«
Pisac: Franc Ksaver Krec 
Reditelj: Ljubiša Ristić
Festival mladih, Skoplje:
»Muške stvari«
Pisac: Franc Ksaver Krec 
Reditelj: Ljubiša Ristić
Festival »Splitsko Ijeto«, Split:
»Pohvala ludosti«
Pisac: Erazmo Roterdamski 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Lice: Radmila Đuričin
Igre juga, Nikšić, Ulcinj, Herceg Novi, 
Budva, Tivat, Kotor, Cetinje:
»Pohvala ludosti«
Pisac: Erazmo Roterdamski 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Lice: Radmila Đuričin
Smotra »Mermer i zvuci«, Aranđelovac: 
»Živeo život Tola Manojlović«
Pisac: Moma Dimić 
Reditelj: Petar Teslić 
Lice: Petar Kralj
Smotra »Mermer i zvuci«, Aranđelovac: 
»Pohvala ludosti«
Pisac: Erazmo Roterdamski 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Lice: Radmila Đuričin

Nagrade
Oktobarska nagrada, Beograda:
Mira Trailović za režiju predstave »čudo 
u šarganu« Ljubomira Simovića.
Jugoslovenske pozorišne igre — 
Sterijino pozorje, Novi Sad 
Sterijina nagrada za glumu i Nagrada 
publike:
Ružica Sokić za ulogu Gospave u 
predstavi »čudo u Šarganu« Ljubomira 
Simovića.
Jugoslovenske pozorišne igre —
Sterijino pozorje, Novi Sad
Nagrada »Večernjih novosti« za epizodnu
ulogu:
Taško Načić za ulogu Stavre u predstavi 
»Čudo u Šarganu« Ljubomira Simovića.

Premija Samoupravne interesne zajednice 
kulture, Beograd:
»Kod lepog izgleda« (15.000.— dinara) 
Pisac: Eden fon Horvat 
Reditelj: Paolo Mađeli

Jubileji
20 godina rada Ateljea 212
15 godina izvođenja predstave 
»Dragi moj lažljivče«
Pisci: Džeron Kilti, Bernard Šo.
Reditelj: Milenko Maričić
Lica: Radmila Andrić i Mihajlo Viktorović.
»Kralj Ibi« — 200. predstava 
Pisac: Alfred Žari 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Naslovna uloga: Zoran Radmilović
»Čudo u Šarganu« — 50. predstava 
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Mira Trailović
»Pohvala ludosti« — 50. predstava 
Pisac: Erazmo Roterdamski 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Lice: Radmila Đuričin
»Portnojeva boljka« — 50. predstava 
Pisac: Filip Rot 
Dramatizator: Borka Pavićević 
Reditelj: Nikola Jevtić 
Lice: Dragan Nikolić

Promene u ansamblu
Došli:
Ljiljana Altman, šef propagande, 1. I 1976. 
Ljiljana Dragutinović, član drame — 
pripravnik, 1. II 1976.
Marijan Lovrić, operativni direktor, 1. IX 
1976, Narodno kazalište »Ivan Zajc«, 
Rijeka.
Otišli:
Dušan škorić, slikar izvođač, 1. II 1976, 
Narodno pozorište, Sombor 
Milan Mihailović, član drame, 14. XI 
1976, JNA.
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Тeatar poezije Beograd
Nemanjina 28 
11000 Beograd 
Telefoni: (011) 656-398

Pozorište radi u okrilju Centra za umetnost i kulturu Radničkog univerziteta 
»Đuro Salaj«. Osnovano je 28. oktobra 1963. godine. Prva predstava je bila 
»Iskra u kamenu« Petra Petrovića Njegoša u adaptaciji Obrada Nedovića i 
režiji IJroša Glovackog. Prvi upravnik je bio Slobodan Turlakov.
Pod sadašnjim nazivom Teatar poezije deluje od 1964. godine.
Godine 1972. Teatar poezije otvara svoju malu scenu, tzv. Scenu u kabareu. 
Pod sađašnjim nazivom Teatar poezije deluje od 1964. godine.
Godine 1972. Teatar poezije otvara svoju malu scenu, tzv. Scenu u kabareu 
Prva predstava je bila »Slovo o slovu« (izbor bosanske muslimanske 
poezije).
Velika scena ima 408 mesta, a Scena u kabareu od 100 do 120 mesta.

Teaftar poezijs, Beograd Predstave na repertoaru u 1976. godini
Momo Kapor Beleške jedne Ane 23 5.168
Miijenko Žuborski Strane sveta kraj kreveta 26 4.666
Desanks Maksimović Nemam više vremena 9 2.673
Branislav Petrović Kad gori čovek 6 1.698
Eshii Seđmorica protiv Tebs 3 798
Stevan Raičković Kamena uspavanka 2 520
Kristofet- Fraj Feniks se često rađa 5 443
Ljubomir Simović Subota 3 243
Konstantin I. Galčinski Zelena guska u

začaranoj kočiji 3 506
Ukupno: 9 dela 80 16.715

Savet
Ulogu saveta obavlja Kolegijum stručnih 
saradnika Centra za umetnost i kulturu 
Radničkog univerziteta »Đuro Salaj«.
Upravnik: Uroš Glovacki 
Dramaturg Ivan Rastegorac 
Scenograf: Mihajlo Simidrijević 
Organizacioni sekretar: Nikola 
Majstorović
Stručni saradnik za propagandu: Ljubomir 
Mirković
Majstor svetla: Miloš Fofonka 
Opšta siužba
Ana Bešlić, Dobrivoje Minić, Žika 
Petrović, Anđa Velimirović, Anđelka 
Zarić.
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Premijere

4. mart 1976.
Sedmorica protiv Tebe
Antička tragedija 
Pisac: Eshil
Prevodilac: Miloš N. Đurić 
Reditelj: Tomislav Durbešić 
Scenograf: Mihajlo Simidrijević 
Kostimograf: Mihajlo Simidrijević 
Lektor: Đušan Mihajlović 
Lica: Danilo Lazović (Eteokie, car 
Tebanki), Olga Savić (Korifej), Ognjanka 
Ognjanović, Branka Petrić (Hor tebanskih 
devojaka, Antigona, Ismena), Mida 
Stevanović (Uhoda, Glasnik, Vojnik).
Tomislav Durbešić je  priču о zavađenoj braći koja je 
počela pre više od dve hiljade godina, učinio živom, 
otvarajući proces Ijudske mržnje i borbe za v last u 
jednom distanciranom tonu, bez horskog mnogoglasja. 
Hor tebanskih devojaka ovde je  jedna devojka, što je  
predstavi dalo novu konkretnost. Predstava teče mirno, 
ali se ispod tog mira oseća sudar dva sveta, koji se 
iskazuju kroz poetizovani resital, ali ni jednog 
trenutka nisu utonuli u totalni resital. Durbešić je 
sačuvao Eshilovu dramatičnost, otuda ovo pozorje nije 
samo poetsko.
Mladi glumac Danilo Lazović tumačio je Eteokla sa 
punim damaranjem uznemirene mladosti i tragične 
sudbine. On je i pojavom i gestom i govorom 
potvrdio svoj glumački dar. Antigonu i Ismenu igrale 
su Ognjanka Ognjanović i Branka Petrić sa osećanjem 
mere i tragičnog tona koji se iskazivao kroz izvesnu 
distanciranost od likova. Zapaženu kreaciju ostvarili su 
Olga Savić, kao Korifeja i Mida Stefanović, kao uhoda 
i glasnik. Scenografija M ihajla Sim idrijevića, sa 
raspuklim diskom u dnu scene, posedovala je punu 
simboličnost.
Evo predstave koja nagoni gledaoce na razmišljanja, 
nepretenciozne i tihe.
(Žarko Komanin: O zavađenoj braći —  Večernje 
novosti, 16. III  1976)

19. mart 1976.
Strane sveta kraj kreveta
Scenski kolaž sastavljen od priča,
pesama i pevanja
Pisac: Miljenko Žuborski
Scenograf, nacrt lutke i muzika: Miljenko
Žuborski
Učestvuju: Miljenko žuborski, Miodrag 
Andrić i lutka Anđelka.
Dramaturška okosnica predstave je sam Milenko 
Žuborski, to je priča o njemu samom, prozor u svet 
napravljen po meri njegove izrugivačke i kalamburske 
dioptrije.
Žuborski je nametnuo sebi težak i ambiciozan zadatak 
mnogostrukog zabavljača. Taj zadatak on je  obavio sa 
dosta šarma, temperamenta i ne bez izvesne 
ubedljivosti, ali i sa neposrednošću koja se graničila 
sa područjem privatnog iskazivanja. Često ispoljavanje 
samoironičnosti tokom predstave delovalo je  kao 
pravdanje za koje nam je  Žuborski davao dovoljno 
stvarnih razloga.
Neujednačeno je  delovao i tandem žuborski —  Andrić. 
Zreli profesionalizam i rutina Andrićeva, koji je sa

razvijenim estradnim čulom, sa visokim osećanjem za 
ritam i tempo, govorio stihove, odskakali su od 
nedostatka estetike scenskog ponašanja i govora koje 
je ispoljavao Žuborski. Predstava je povremeno gubila 
nit, rasplinjavala se. Osećao se nedostatak čvrste 
koncepcije i stila koji bi ovu dosta sirovu predstavu 
odenuli u pristojno umetničko ruho.
(M iladin ševarlić: Strane sveta kraj kreveta —  Politika 
Ekspres, 22. IV 1976)

25. oktobar 1976.
Feniks se često rađa
Komedija u stihu 
Pisac: Kristofer Fraj 
Prevodilac: Jovan ćirilov 
Reditelj i izbor muzike: Milivoje 
Milojević
Scenograf i kostimograf: Svetlana Bulja 
Lica: Gorica Popović (Dinamena), Zlata 
Numanagić (Dete), Branko Jerinić 
(Tegej-Kromi).
Diplomska predstava Milivoja Milojevića, 
studenta IV godine režije Fakulteta 
dramskih umetnosti u Beogradu u klasi 
docenta Borjane B. Prodanović.
M ilo jević je predstavu gradio sa izuzetnim osećanjem 
mere za Frajevu ironičnu distancu u odnosu na 
antički i klasicistički patos, ne podležući ni jednog 
momenta privlačnim, ali za karakter teksta i predstave, 
pogubnim i pogrešnim sredstvima kakva su karikatura 
ili groteska. On se gotovo sasvim  odrekao spoljne 
atraktivnosti, organizujući predstavu u skučenom 
prostoru, sa samo nekoliko elemenata scenografije 
(doduše rešenje sa mrtvačkim kovčegom koji postaje 
krevet, vrlo je efektno —  scenograf je  Svetlana Bulja) 
i što je najznačajnije pokazujući u našem današnjem 
pozorištu gotovo zaboravljenu rediteljsku sposobnost: 
dobar rad sa glumcima —  izražavanje kroz glumca, 
kroz glumačku igru. U vreme kada se naši najpoznatiji 
pozorišni reditelji zadovoljavaju ulogom aranžera 
spektakla, jedan mladić, još uvek student, u pozorištu 
koje mnogi ne priznaju pozorištem, pokazuje kako se 
režira. To treba svakako videti. Poučno je.
Bar isto toliko komplimenata kao i M ilo jev ić zaslužuje 
sjajna mlada glumica Gorica Popović. Njena Dijamena 
ostvarena je  retko viđenim bogatstvom polutonova na 
granici melodramskog i smešnog. Pri tom niti je bilo 
prejakog rešenja, niti je  njena igra, makar i za 
trenutak, zazvučala falš. Dijamena Gorice Popović je 
jedna od najboljih ženskih uloga ostvarenih 
poslednjih sezona u beogradskim teatrima. U njenoj 
senci, ali do kraja u stilu predstave, precizno i sa 
osećanjem mere igrali su Branko Je r in ić  i Zlata 
Numanagić.
(Dejan Penčić Poljanski: Feniks se često rada —  
Kultumi dnevnik, 26. X  1976)

11. novembar 1976.
Nemam više vremena
Pisac: Desanka Maksimović 
Scenska adaptacija stihova 
Reditelj: Vida Ognjenović 
Scenograf: Mihajlo Simidrijević 
Kostimograf: Biljana Dragović 
Izbor muzike: Ivana Stefanović

Lektor: Radmila Vidak
Stihove kazuje: Ksenija Jovanović.
Pred nama je  predstava koja je na najlepši način 
otkrila lepotu poezije, u ovom slučaju velike, magične 
moći pesničke reči Desanke Maksimović iz knjige 
»Nemam više vremena«. U adaptaciji i režiji Vide 
Ognjenović i u blistavoj interpretaciji Ksenije 
Jovanović ovaj pesnički recital prerastao je  u —  
monodramu žalosti. Pesme iz spomenute zbirke, koje 
su jedno iskreno oplakivanje života, žal za 
izgubljenim životnim drugom i saputnikom, u 
Kseniji Jovanović dobile su tumača i osećajno 
nadahnutog interpretatora koji je  s pravom merom 
oživljavao tužna pesnička zbivanja data u obliku 
uspomena«.
(Raško Jovanović —  Delo, Ljubljana)
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Gostovanja
Crljeni, Lazarevac, Novi Sad, Sarajevo, 
Skoplje, Sremska Mitrovica.
Broj predstava: 12; broj gledalaca: 3.360.

Gostovanja u pozorištu
Pokrajinsko narodno pozorište, Priština
— Drama na albanskom jeziku:
»Belo doba«
Pisac: Dritro Agolli 
Reditelj: Atdhe Gashi
Komorni teatar klasike, Zagreb:
»Hekuba«
Pisac: Euripid 
Lice: Mira Župan

Učestvovanja na festivalima
Festival malih i eksperimentalnih scena 
Jugoslavije, Sarajevo:
»Kad gori čovek«
Pisac: Branislav Petrović 
Reditelj: Vida Ognjenović
Jugoslovenske pozorišne igre — Sterijino 
pozorje, Novi Sad 
(van konkurencije)
Tribina mladih
»Strane sveta kraj kreveta«
Pisac: Miljenko Žuborski 
Reditelj: Miljenko Žuborski
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Teatar Joakim Vujić

Prvo pozorište u Srbiji osnovano je 1835. godine u Kragujevcu pod imenom 
Knjažesko-serbski teatar, kojim je rukovodio Joakim Vujić. U prostorijama 
tadašnje Tipografije Knjažesko-serbski teatar radi do 1836. godine.
Četiri godine kasnije Knjažesko-serbski teatar je obnovljen pod upravom 
Atanasija Nikolića, da bi radio do 1841. godine kada se seli u Beograd. 
Posle osmogodišnje pauze, 1849. godine, u Kragujevcu je osnovano novo 
pozorište, Teatralno dobrovoljno društvo. Ono je 1895. godine dobilo 
profesionalni status i pod imenom »Sloga« radilo dve godine, tačnije do 
kraja 1896.
Narodno pozorište grada Kragujevca obnovljeno je 1935. godine i radi do 
1936.
Posle oslobođenja Kragujevca, 23. decembra 1944. godine, otvoreno je 
profesionalno pozorište koje i danas deluje kao Teatar »Joakim Vujić«. 
Dvorana ima 364 sedišta.

Teatar Joakim Vujić, Kragujevac Predstave na repertoaru u 1976. godini

Novak Novak Stolica koja se Ijulja 16 15.000
Branislav Nušić Ožalošćena porodica 23 13.250
Dobrica Erić Prsten u izvoru 25 9.100
Dragiša Penjin Kameni kurir 34 5.500
Jovan Putnik Budućnost je počela 20 5.400
Momčiio Nastasijević Tamni vilajet 14 3.200
Kole Čašule Crnila 5 3.000
Borisav Stanković Koštana 21 1.500
Đorđe Radišić Smrtonoše 6 1.500
Slobodan Pavićević Svetozar 10 1.000
Jure Franičević-Pločar Vir 7 550
Milan Mitić Bdenje 1 400
Ukupno: 12 dela 189 60.400

Kragujevac
Daničićeva 3 
34000 Kragujevac 
Telefoni: (034) 66-690

Savet
Mirko Babić, Budimir Jeremić, Tomislav 
Milošević, Veiimir Mladenović, Rajko 
Stojadinović (predsednik), Ljubomir 
Ubavkić, Vlastimir Vulović, Mileva Žikić  ̂
Petar Živadinović.
Umetničko veće
Sava Baračkov, Majda Gorišnik-Đorđević, 
Petar Govedarović, Aleksandar 
Milosavljević, Nemanja Severinski, Rajko 
Stojadinović.
Upravnik: Aleksandar Milosavljević 
Vršilac dužnosti sekretara: Borisav 
Mladenović
Reditelj: Petar Govedarović 
Scenograf: Sava Baračkov 
Muzički saradnik: Miodrag Branković 
Slikar izvođač: Mojsije Popović 
Inspicijenti: llija Jovanov, Milena Šavija 
Sufleri: Nadežda Mišković, Milena Šavija.
Glumci: Branko Andrejević, Mirko Babić, 
Slavoljub Fišeković, Majda Gorinšek- 
-Đorđević, Ljiljana Govedarović, Budimir 
Jeremić, Ljubomir Kovačević, Gordana 
Maksimović, Miodrag Marić, Nebojša 
Milovanović, Dušanka Mitrović- 
-Dimitrijević, Jovan Mišković, Vladanka 
Pendić, Bruno Raić, Ljiljana Savić, 
Vladimir Savić, Nemanja Severinski, 
Bratislav Slavković, Rajko Stojadinović, 
Ljubomir Ubavkić, Radmila Ubavkić, 
Mileva Žikić.
Tehnička služba
Tehnički šef: Milutin Obradović
Radomir Bošnjaković, Lazar Đukić, 
Miodrag Jovanović, Vera Jović, Draža 
Kojić, Galib Kršlaković, Dobrila 
Milošević, Velimir Mladićević, 
Aleksandar S. Pavlović, Aleksandar V. 
Pavlović, Živomir Radojković, Dragoslav 
Ristić, Velika Sremčević, Vidosava 
Talijan, Vlastimir Vulović, Olga 
živadinović, Petar Živadinović, Tomislav 
Milošević.
Opšta služba
Aleksandar Fišeković, Dragica Grbović, 
Borisav Mladenović, Stanica Nedeljković, 
Vera Petrović.
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10. april 1976.
Tamni vilajet
(Gospodar Mladenova kćer)
Drama o savesti u tri čina 
Pisac: Momčilo Nastasijević 
Adaptator: Jovan Putnik 
Reditelj: Jovan Putnik 
Pomoćnik reditelja: Rajko Stojadinović 
Scenograf: Sava Baračkov 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Izbor muzike: Miodrag Branković 
Slikar izvodač: Mojsije Popović 
Lica: Ljubomir Kovačević (Gospodar 
Mladen), Mileva Žikić (Kaja), Vladanka 
Pendić (Danka), Gordana Maksimović 
(Cana), Vladimir Savić (Major), Miodrag 
Marić (Džamba), Bratislav Slavković 
(Cvrle), Nemanja Severinski (Radojko), 
Rajko Stojadinović (Toma), Nebojša 
Milovanović (Fric), Svetlana Milošević 
(Bosa), Zoran Đurković (Oficir).
Težak zadatak je  imao reditelj Jovan Putnik, koji je 
očigledno hteo da dublje zahvati tamo, gde je 
Nastasijević stao. U mračnim podrumima magacina, gde 
se  okupacijskih dana krila roba za špekulaciju, u 
suviše naglašenoj mističnoj atmosferi, on je nastojao 
da snažnije eksponira Ijudsku tragiku preispitivanjem 
savesti. U svojoj scenskoj interpretaciji Putnik (možda 
i zbog kratkog vremena pripremanja premijere) nije 
dao ni čistu rekonstrukciju zbivanja sa autentičnom 
bojom sredine vremena, niti čistu alegoričnu sliku sa 
osavremenjenim opservacijama. Ostao je negde na 
sredin i, tako da prenošenje ambijenta iz prvog u drugi 
svetski rat što je  očigledan promašaj, pa uz to i 
isforsirani scenski efekti koji su zasnrietali, uverljivi 
su dokaz stilske neujednačenosti predstave.
(Ž. V asiljev ić: Nesklad scenske interpretacije —  
Svetlost, Kragujevac, 15. IV  1976)

18. septembar 1976.
Crnila
Drama u dva čina (četiri dela)
Pisac: Kole čašule 
Prevodilac: Jovan Kostovski 
Reditelj: Ljubiša Georgievski 
Scenograf: Sava Baračkov 
Kostimograf: Ana Atanacković 
Muzički saradnik: Miodrag Branković 
Slikar izvodač: Mojsije Popović 
Lica: Budimir Jeremić (Lukov), Ljubomir 
Ubavkić (Fezlijev), Branko Andrejević 
(Ivan), Vladanka Pendić (Neda), Jovan 
Mišković (Mladić), Bratislav Slavković 
(Metodije), Miodrag Marić (Hristov), 
Zoran Jurković, Vlasta Vulović, Galib 
Kršlaković, Rajko Bošnjaković, Gavra 
Petrović, Aleksandar čaušević (ubice).

To što smo sa ove predstave izneli veoma povo’ljan 
utisak posebna je  zasluga reditelja Ljubiše 
Georgievskog, koji je  »Crnila« postavio u savremene 
teatarske okvire, izobličavajući pri tome terorizam kao 
pojavu, koja kroz vekove, pa i danas potresa svet. U 
punoj meri je rasplamsao imaginaciju i prepustio se 
svom znalačkom i bujnom osećanju sceničnosti. Nastojao 
je  da svaki lik oživi u punoj meri. lako je  izvesne 
likove sporednijeg značaja lansirao više, no što dopušta 
njihova funkcija u drami, u scenskom oživljavanju 
glavnih junaka uz pomoć svoje imaginacije našao je niz 
duhovitih rešenja u skladu sa osobenostima i 
naravima. Osvežavajući niz scena inventivnim 
teatarskim rešenjima, simbolikom, koja je vazda 
prisutna ostvario je  maksimalnu pažnju gledališta.
(Ž. Vasiljev ić: Osuda terora —  Svetlost, Kragujevac,
23. IX  1976)

26. septembar 1976.
Stolica koja se Ijulja
Komedija u dva dela 
Pisac: Novak Novak 
Reditelj: Ljuba Milošević 
Scenograf: Sava Baračkov 
Kostimograf: Zagorka Stojanović 
Muzički saradnik: Miodrag Branković 
Slikar izvodač: Mojsije Popović 
Lica: Gordana Maksimović (Olja), Branko 
Andrejević (Rade), Mileva žikić 
(Susetka), Ljubomir Ubavkić (Ujka), 
Bruno Raić (Vojin), Dušanka Dimitrijević 
(Dušica), Nebojša Milovanović (Žrtva), 
Slavoljub Fišeković (Direktor), Miodrag 
Marić (Inkasant), Nemanja Severinski 
(Ljubinko), Vladanka Pendić (Bubili).

20. oktobar 1976.
Smrtonoše
Balkanska varijacija na šekspirovu temu 
u dva dela 
Pisac: Đorđe Radišić 
Reditelj: Petar Govedarović 
Scenograf: 'Krsto Milovanović 
Muzika: Zoran Ristić 
Muzički saradnik: Miodrag Branković 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Lica: Budimir Jeremić (Major Kenin), 
Nebojša Milovanović (Liska), Bratislav 
Slavković (Lipe), Miloš Radivojević 
(Valter), Branko Andrejević 
(Bišofshauzen), Slavoljub Fišeković 
(Herbert), Miodrag Marić (Jozef), 
Vladimir Savić (Palilulac), Nemanja 
Severinski (Otac), Rajko Stojadinović 
(Voskar), Ljubomir Kovačević (Profesor), 
Ljiljana Govedarović, Gordana 
Maksimović, Majda Đorđević, Ljilja Savić 
(žene strepnje), Dušanka Mitrović,

Radmila Ubavkić, Vladana Pendić (žene 
zla), Bruno Raić (onaj koji se hvali), 
Petar Simović (onaj koji povraća), Zoran 
Đurković (onaj koji zviždi), Jadran 
Vučetić (vojni sveštenik), Zoran 
Bošnjaković (Ministrant), Ivan 
Nedeljković, Slobodan Mirović, Zlatan 
Maksimović, Ne-bojša Milenković, Mileta 
Nikitović (đaci), Dragoljub Nenadović 
(čovek), Toma llošević (drugi čovek).
Reditelj Petar Govedarović trudio se da ublaži 
nedostatke teksta organizujući predstavu spolja, više 
aranžirajući nego režirajući zbivanje. Zahvaljujući 
scenografiji Krstomira M ilovanovića —  veliki kukasti 
krst koji je  čas plato po kome se kreću Kenig i 
njegovi saradnici, čas svojim  pipcima natkriljuje buduće 
žrtve, da bi se najzad kao muholovka sklopio i 
progutao samog Keniga, zahvaljujući ovom efektnom 
vizuelnom rešenju, predstava je  imala nekoliko 
impresivnih scena i dobijala značenja opšte 
metafore.
Buda Jerem ić se hrabro nosio sa ulogom majora 
Keniga, pokušavajući da ga scenski opravda. Ipak, 
uprkos velikom glumačkom naporu i ogromnom 
uloženom trudu ova je  istinita ličnost delovala 
neuverljivo. Ostale ličnosti Radišićeve drame —  i 
Kenigovi egzekutori i buduće žrtve šumarica —  
uglavnom su preuzeti literarni k lišei. Uprkos tom 
hendikepu nekoliko glumaca uspelo je  da im udahne 
nešto života. Zaslužuju da se pomenu njihova imena: 
Bruno Raić i Miodrag M arić (u ulogama nemačkih 
vojnika), Nemanja Severinski, Rajko Stojadinović i 
V ladim ir Savić (u ulogama žrtava) i Branko 
Andrejević (u ulozi fon Bišofhauzena).
(Dejan Penčić Poljanski: Smrtonoše —  Drugi program 
Radio Beograda, 21. X  1976)

Gradeći delo takve arhitektonske vrste autor 
»Smrtonoša« zapadao je  u nepremostive pukotine, koje 
bi eventualno drugom rediteljskom viđenju, bile manje 
uočljive. Vrhovni zlikovac major Kenig, koji je  izdao 
naređenje za bezumno zlodelo, nije objašnjen, 
papirnat je i u njegovoj ličnosti ne prelama se jedna 
ideologija kakva je  fašizam koja od popa i učitelja 
veronauke stvara hladnokrvnog masovnog ubicu. Buda 
Jerem ić, glumac, koji je  tumačio lik Keniga uspeo je 
da oživotvori Keniga u onim momentima kada Kenig 
nije dat u klišetiranoj situaciji ubice. Radišić je 
mnogo sigurniji i uverljiviji kada gradi likove običnih 
nemačkih vojnika i žrtava. Naročito su dobri likovi 
Palilu lca, Oca, Voskara, zatim Profesora u jednostavnoj 
i nadahnutoj interpretaciji Ljubomira Kovačevića. 
Reditelj Petar Govedarović morao je  izvršiti ozbiljnu 
redukciju teksta i predstavu osloboditi bukvalnosti koje 
su narušavale teatarski čin. Scenografija Krstimira 
M ilovanovića bila je  izvanredna: funkcionalna a imala 
je  i simboličan sadržaj.
(Avdo Mujčinović: Bez duha i mašte —  Politika 
Ekspres, 2. X I 1973)

7. decembar 1976.
Bdenja
Komad u dva dela
Pisac: Milan Mitić
Scenograf: Sava Baračkov
Kostimograf: Svetlana Bulja
Lica: Miodrag Marić (Dušan), Ljubomir



Ubavkić (Nikola). Miieva žikić (Cana), 
Nebojša Milovanović (Rađisav).

Gostovanja
Beograd, Bijelo Polje, Bor, čačak, Foča, 
Goražde, Gornji Milan-ovac, Ivangrad, 
Kladanj, Kolašin, Leskovac, Loznica, , 
Mladenovac, Niš, Nova Varoš, Novi Pažar, 
Plav, Priboj, Prijepolje, Raška, Resavica, 
Sjenica, Smederevo, Svetozarevo, 
Svilajnac, Šabac, Tutin, Titovo Užice,
Ub, Valjevo.

Gostovanja u pozorištu
Narodno pozorište, Titovo Užice: 
»Nebeski odred«
Pisci: Đorđe Lebović i Aleksandar 
Obrenović
Reditelj: Vladimir Putnik
Narodno pozorište, Niš:
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik

Učestvovanje na festivalima
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac:
»Tamni vilajet«
Pisac: Momčilo Anastasijević 
Reditelj: Jovan Putnik
Festival »Dani komedije 76.«, 
Svetozarevo:
»Ožalošćena porodica«
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Petar Govedarović
Festival »Dani komedije 76.«, 
Svetozarevo:
»Kameni kurir« (van konkurencije)
Pisac: Dragiša Penjin 
Reditelj: Petar Govedarović
Akcija »Pozorišta Srbije«, Beograd: 
»Smrtonoše«
Pisac: Đorđe Radišić 
Reditelj: Petar Govedarović
Festival »Klasika na jugoslovenskoj 
sceni«, Leskovac:
»Budućnost je počela«
Pisac: Jovan Putnik 
Reditelj: Jovan Putnik
Vukov sabor, Loznica — Krupanj: 
»Budućnost je počela«
Pisac: Jovan Putnik 
Reditelj: Jovan Putnik

Nagrade
Susreti profesionalnih pozorišta »Joakim 
Vujić«, Šabac:
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje 
Ljubomir Kovačević za ulogu Gospodara 
Mladena u predstavi »Tamni vilajet« 
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje 
Miodrag Marić za ulogu Džambe u 
predstavi »Tamni vilajet«
Nagradu za najbolje glumačko ostvarenje 
Mileva Žikić za ulogu Kaje u predstavi 
»Tamni vilajet«
Festival »Dani komedije 76.«, 
Svetozarevo
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje 
i statueta »Zlatni ćuran«
Ljubomir Ubavkić za ulogu Agatona u 
pređstavi »Ožalošćena porodica«
Nagrada Udruženja dramskih umetnika 
Srbije
Ljubomir Ubavkić za ulogu Agatona u 
predstavi »Ožalošćena porodica«
Pohvala Udruženja dramskih umetnika 
Srbije
Mileva. Žikić za ulogu Sarke u predstavš 
»Ožalošćena porodica«
Pohvala Udruženja dramskih umetnika 
Srbije
Slavoljub Fišeković za uiogu Miće u 
predstavi »Ožalošćena porodica«
Nagrada Kulturno-prosvetne zajednice' 
Kragujevca:
Rajko Stojadinović za knjigu 
»Kragujevačko pozorište 1835— 1951.
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Narodno pozorište

Prve pozorišne predstave u Nišu vezane su za delovanje pozorišne družine 
»Sinđelić«, koja je počela sa radom 11. marta 1887. godine. Tada je u sali 
kafane »Knez Mihailo« izvedena drama »Srpski ajduci« Jovana Sterije 
Popovića. Družinom je upravljao Mihailo Dimić.
Godine 1912. u Nišu je osnovano povlašćeno pozorište pod imenom »Kosta
Trifković«, koje deluje do početka prvog svetskog rata.
Po oslobođenju, krajem 1918. godine glumac Pera Jovanović obnavlja niško 
pozorište koje se 1920. godine spaja sa povlašćenim putujućim pozorištem 
»Gundulić« i radi od 1921. do 1929. godine pod nazivom Niško gradsko 
povlašćeno pozorište.
Godine 1929. ustanovljeno je Pozorište Moravske banovine, koje od 1931. 
godine radi pod imenom Narodno pozorište Moravske banovine.
Početak rada u novoj zgradi, u kojoj pozorište i danas deluje, datira od 1. 
januara 1939. godine.
Posle Drugog svetskog rata pozorišni život u Nišu obnovljen je u novembru
1944. godine kontinuiranim radom Narodnog pozorišta.
Dvorana ima 595 sedišta.

Narodno pozorište, Niš Predstave na repertoaru u 1976. godini
* * * Crvene ptice 10 33.729
Stevan Sremac Zona Zamfirova 34 18.993
Borisav Stanković Jovča 31 14.241
Ijubomir Simović Čudo u Šarganu 22 10.161
Vladimir Majakovski Hladan tuš 17 8.163
Petar Kočić Jazavac pred sudom 18 8.056
Kole Čašule Vrtiog 13 7.137
Dušan Radović Ženski razgovori 20 7.073
Ivan Cankar Kralj Betajnove 13 6.754
Branko ćopić Đelije na Bihaću 10 5.526
Stevan Pešić Darinka iz Rajkovca 7 3.532
Nikolaj Vasiljevič Gogolj Revizor 8 2.966
Đorđe Radišić Branite Ijubav 5 2.321
Garsija Lorka Dom Bernarde Albe 4 1.079
Dragošlav Mihajlović Petrijin venac 2 873
Jovan Bulajić Dobro more kapetane 2 740
Ukupno: 16 dela 216 131.344

Niš
Sinđelićev trg 
18000 Niš
Telefoni: (018) 22-700

Programski savet
Predstavnici radne zajednice: Bratislav 
Anastasijević, Božo Jajčanin, Biljana 
Krstić (zamenik predsednika), Slobodan 
Milojković, Ljubodrag M ilošević, Ratko 
M irović, Dragomir M itrović, Živorad 
Popović, Rajko Radojković, Jovica 
Stefanović, Miroljub Stojanović, Bora 
Trajković, Dobrosav Vučković.
Delegati društvene zajednice: Goran 
Brzaković, dr M ilan Damnjanović, Dušan 
Dinić, Velim ir Filipović, Miodrag llić, 
Zoran Jović , Velim ir Kostić (predsednik), 
Tihomir Nešić, Zagorka M ilivojević, 
Dragoljub Pavlović, Radmilo Pejić, 
Dragoljub Petrović, Dragan Stanković, 
Borivoje Stojanović, V ladislav Tančić, 
Milorad Tošić, Je lica  Trajković, Živorad 
Zlatković.
Upravnik: Miroljub Stojanović 
Pomoćnik upravnika: Bora Trajković 
Šef propagande: Dušan Petrović 
Bibiiotekar: Stevan Popović
Reditelj: Ljubodrag M ilošević 
Scenograf: Boris Čerškov, Velizar 
Srbljanović.
Kostimograf: Biljana Krstić 
Muzički saradnik: Bratislav Anastasijević 
Inspicijenti: Sreten Cvetković, Nikola 
Vasković.
Šaptači: Radmila Vučković, Živojin Vukov.
Glumci: Dragan Blagojević, Svetlana 
Blagojević, M irjana Čerškov, M ilivoje 
Daskalović, Radisav Dim itrijević, Dušan 
Đorđević, Gordana Đorđević, Sima 
Erčević, Je lena Igić, Tomislav llić, Božo 
Jajčanin, Miroslava-Mima Janković,
Saško Josipović, Slavka Knežević, Divna 
Kostadinović, Dragoljub Marković, 
Predrag M iletić, Radmila Mirković, 
Mladen Nedeljković, Daniel Obradović, 
Stevan Petrović, Jasm ina Pešić, Branka 
Popović, Desa Srbljanović, Desim ir 
Stanojević, Budimir Stefanović, Zorica 
Stefanović, Je lena Trajković, Branislav 
Vojnović, Dobrosav Vučković, Evgenija 
Vugdelić, Olgica Vukojević, Živko 
Vukojević, Miroslava-Mima Vuković-Kurić, 
Dragoslav Žikić.
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Opšta služba
Šef računovodstva: Živorad Popović 
Dunavka Dimitrijević (do 17. XII 1976), 
Lenka Jovanović (do 31. III 1976), Timotije 
Jovanović, Stojanka Kitanović, Dušanka 
Knežević, Ljiljana Komlenac (od 1. X 
1976), Branislav Milanović, Slobodan 
Milić, Mladen Nikolić, Nadežda Petrović, 
Miomira Rajić, Branislav Savić, 
Spomenka Stanković (od 10. XI 1976), 
Stanislava Stojanović (do 31. XII 1976), 
Gordana Tasić.
Tehnička služba
Tehnički šef: žarko Klisarević (od 1. II 
1976)
Slikar izvođač: Veljko Miljković
Alija Asanović, Slobodan Bogić, Mira 
Daskalović, Dragan Dimitrijević, Ljubiša 
Dimitrijević, Vukadin Dimitrijević, Ljiljana 
Dunjić, Dragoslav Dobrosavljević (od 13. 
XI 1976), Branislav Đorđević, Vidojko 
Krstić, Dragoslav Madić, Velimir 
Marjanović, Branislava Milanović, 
Slobodan Milojković, Ratko Mirović, 
Dragomir Mitrović, Stevan Popović, 
života Radovanović, Stevo Radović, 
Vladimir Radulović, Branko Ranđelović, 
Tihomir Ristić, Miroslav Savić, Vlastimir 
Stanković, Jovica Stefanović, Milorad 
Tomić (do 31. VIII 1976), Srbislav 
Veselinović, Hristo Zarkov, Dimitrije 
Zlatković, Petronije Zlatković, Vukadin 
Živković.

22. februar 1976.
Hladan tuš
Drama
Pisac: Vladimir Majakovski 
Prevodilac: Milan M. Pešić 
Reditelj: Ljubodrag Milošević 
Scenograf: Boris Čerškov 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Kompozitor: Bratislav Anastasijević 
SHkar-izvodač: Veljko Miljković 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Lica: Stevan Petrović (Drug 
Pobedonosikov), Gordana Dorđević 
(Polja), Dobrosav Vučković 
(Optimistenko), Zivko Vukojević (Izak 
Belvedonski), Dragoslav Žikić (Drug 
Momentaljnikov), Radisav Dimitrijević 
(Mister Pont Kič), Mirjana Čerškov 
(Drugarica Underdon), Sima Erčević 
(Proneveritelj Nočkin), Desimir 
Stanojević (Drug Velosiipedkin), Mladen 
Nedeljković (Drug Čudakov), Slavica 
Knežević (Madam Mezaljansova), 
Tomislav llić (Drug Foskin), Saško 
Josipović (Drug Dvojkin), Predrag Miietić 
(Drug Trojkin), Budimir Stefanović, 
Evgenija Vugdelić (Stranke), Dragoljub 
Marković (Režiser), Dušan Đorđević 
(Ivan Ivanović), Jelena Igić, Jasmina 
Pešić, Divna Kostadinović (Učestvuju), 
Desa Srbljanović (Fosforna žena).
Reditelj M ilošević je, naime, u celini pokazao puno 
sluha za pozorište Majakovskog i sazdao predstavu 
čija  je  osnovna karakteristika —  ne ostavlja 
ravnodušnim. U scenografiji Borisa čerškova, koja 
asocira mašineriju što Ijude starog sveta 
melje i priprema za budućnost, M ilošević prati 
satirične žaoke Majakovskog, da bi do grotesknosti 
razobličio birokratiju i otpevao uz muziku Bratislava 
Anastasijevića pesnikvu himnu vremenu i 
(naučnom) stvaralaštvu, kao pokretačkim snagama u 
koje je Majakovski bezrezervno verovao. Međutim, dok 
Majakovski birokrate i malograđane zbacuje sa mašine 
koja nosi u komunizam, reditelj M ilošević je 
pesim ističniji —  on ih prignječene i pritajene ostavlja 
da sa ostalima putuju u budućnost. Znači li to opomenu 
ili strah da je  birokratija neuništiva?
S  druge strane, M ilošević u predstavu ugrađuje 
elemente »cirkusa i vatrometa«, na čemu je Majakovski 
i insistirao, a pesnikov smisao za fantastiku, uz pomoć 
scenografa Čerškova i kostima Biljane Krstić, 
obogaćuje i tonovima savremenog »sajens-fikšena« i 
teži da dobije poetsku viziju kao šaroliku vrtešku iz 
koje vrcaju satirični ubodi i koja liči na jelku okićenu 
smišljeno odabranim »cvećkama«. Tako je  M ilošević u 
celini dobio čudesnu sliku u kojoj se smenjuju 
vizionarski napori da se baci pogled u budućnost i 
kritički osvrti na sadašnjost.
(T. Nešić: Tako je  govorio Majakovski —  Narodne 
novine, Niš, 24. II 1976)

13. april 1976.
Zona Zamfirova
Komedija
Pisac: Stevan Sremac 
Reditelj: Ljubodrag Milošević 
Scenograf: Velizar Srbljanović 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Kompozitor: Bratislav Anastasijević 
Slikar izvodač: Miljko Veljković 
Lektor: Živojin Milenković 
Lica: Daniel Obradović (Hadži Zamfir, 
bogati trgovac), Olgica Vukojević (Vaska), 
Gordana Đorđević (Tašana, žena Hadži 
Zamfirova), Jelena Igić (Zona, ćerka 
Hadži Zamfirova), Jelena Trajković (Taska, 
sestra Tanina), Dragoslav Žikić (Mane, 
kujundžija), Desimir Stanojević (Kote, 
kalfa kod Maneta), Mladen Nedeljković 
(Pote, šegrt kod Maneta), Zorica 
Stefanović (Doka, Manetova tetka), 
Dobrosav Vučković (čorbadži Ranđel), 
Živko Vukojević (Manulać, njegov sin), 
Radisav Dimitrijević (Stavra Jare), Sima 
Erčević (Mitanče, Manetov pobratim), 
Tomislav llić (Perica, narednik), Dragoljub 
Marković (Pajica, Paja, apotekarski 
pomoćnik), Jasmina Pešić (Kalina),
Divna Kostadinović (Gena), Dušan 
Đorđević (František, čeh-muzičar), 
Dimitrije Vlajić (Ciganin), Branka 
Popović (Uranija), Radmila Mirković 
(Kaliopa), Spomenka Đokić, Radmila 
Klisarević, Ivan Jelić (Vokalni solisti), 
Igrači, igračice i muzičari.
Najnovja postavka »Zone Zamfrove« na niškoj sceni, u 
dramatizaciji i režiji Ljubodraga M iloševića, je  predstava 
koja je  prevashodno namenjena publici, uz korišćenj© 
svih sredstava činjena publici na zadovoljstvo, po 
njenom ukusu i želji da folklorno prevlada u komadu 
sa igranjem i pevanjem. Ostavljajući samo kao tek 
nagovešteni povod društvene odnose u kojima se vodi 
»borba između morala srca i morala profita«, reditelj 
M ilošević gradi »Zonu Zamfirovu« kao lakiranu 
razglednicu jednog bivšeg vremena. Sledeći Sremčevo 
opredeljenje da se zastupnici »morala srca« 
blagonaklono idealizuju, a predstavnici kastovskog 
ograničavanja blago karikiraju, Ljubodrag M ilošević 
izbegava da mu predstava bude »žal za prošlim«. On 
v iše  teži jednom distanciranom pogledu kroz koji se 
manje traži realna slika, a v iše  biraju atraktivne 
prijemčivosti za jednu neobavezujuću igru, folklornim 
elementima ukrašenu, duhovitim dijalozima začinjenu, u 
kojoj će se naslućivati poruka da je  ovaj život »kako 
merdevine niz koje jedan slazi, a drugi se toprv 
kači«, i da je  svako konzerviranje života besmisleno.
I da, uz to, liči, kako Antun Barac reče, na »lirsku 
pesmu o pobedi lepote i Ijubavi nad moralom novca i 
malograđanskih računa«.
(T. Nešić: Razglednica u boji —  Narodne novine, Niš,
15. IV 1976)
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29. maj 1976.
Kralj Betajnove
Drama u tri čina 
Pisac: Ivan Cankar 
Prevodilac: Roksanda Njeguš 
Adaptator i reditelj: Rajko Radojković 
Scenograf: Boris Čerškov 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Kompozitor: Bratislav Anastasijević 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Lica: Stevan Petrović (Jozef Kantor, 
industrijalac), Zorica Stefanović (Hana, 
njegova žena), S lav ica  Knežević 
(Francka, njihova kći), Jasm ina Pešić 
(Nina, Kantorova rođaka), Dušan Đorđević 
(Krnec, nekada trgovac i krčmar),
Dragan Žikić (Maks, njegov sin), Dragan 
Marković (župnik), Sim a Erčević (Franc 
Bernot, posednik, apsolvent tehnike), 
Brana Vojnović (Sudija), Dobrosav 
Vučković (Pristav), Branka Popović 
(Lužarica), Tomislav llić (Kantorov 
nadzornik imanja), Je lena  Trajković 
(Sudijina žena), Budimir Stefanović 
(Koprivec), O lgica Vukojević (Prva 
konobarica), Divna Kostadinović (Druga 
konobarica), Je lena Igić (Treća 
konobarica), Zivko Vukojević (Janez), 
Dragoljub Novičić (Gustav).
Reditelj Rajko Radojković je išao proverenom i 
utrvenom stazom prezentiranja sadržaja, likova i 
odnosa kojima je, i u takvom tretmanu, nedostajalo 
suptilnije i rafinovanije osećanje za stvarnu dramu, 
društvenu i ličnu, čije  je protagoniste bila zahvatila 
bujica nadirućeg kapitalizma a oni poput davljenika 
pomaljaju povremeno glave iz vode batrgajući se u 
svojoj nemoći da stanu na čvrsto tle.
Isuviše se ostajalo na spoljnim elementima, pažnju 
gledalaca privlačile su mistične scene podsećanja na 
Kantorova ubistva, zvižduk vetra, nepoznati šumovi, 
zavijanje psa, što je  osiguravalo zanimljivost 
predstave i š irilo  stravičnu atmosferu oko svemoćnog 
Kantora (to je  sve u nekom drugačijem tretmanu, moglo 
da bude i brisano) ali je potiskivalo sliku društvenih 
odnosa i složenih previranja koji su bili iza svega 
toga, nekako su se olako i na prečac dešavali i primali 
događaji, škrto tumačila stanja i osećanja i ne baš 
najubedljivije donosile odluke.
(Dragoljub Janković: Gospodari duše i tela —
Narodne novine, Niš, 31. V 1976)

4. jul 1976.
Crvene ptice
Scenska poema
Pisci scenarija: Jovan Putnik i Ljubomir 
M ilin.
Izbor dokumenata: Dorde Stamenković, 
Zoran M ilentijević, Branko Nožica. 
Muzički savetnici: Radojica M ilosavljević,

Milorad Veljković,: Tomislav Pojić. 
Reditelj: Jovan Putnik 
Dirigent: Tomislav Pojić 
Scenograf: Boris Čerškov 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Koreograf: Dubravka Antonijević 
Pomoćni reditelj: Ljiljana Igić 
Igraju: Gordana Đorđević, Mirjana 
Čerškov, Olgica Vukojević, Divna 
Kostadinović, Branka Popović, S lavica 
Knežević, Je lena  Igić, Evgenija Vugdelić, 
Desa Srbljanović, Budimir Stefanović, 
Dobrosav Vučković, Dragan Marković, 
Tomislav llić, Živko Vukojević, Dušan 
Đorđević, Sim a Erčević, Daniel 
Obradović, Predrag M iletić, Saško 
Josipović.

15. oktobar 1976.
Vrtlog
Drama u dva dela 
Pisac: Kole Čašule 
Prevodilac: Petar Kepeski 
Reditelj: Duško Naumovski 
Scenograf: Boris Čerškov 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Muzički saradnik: Bratislav Anastasijević 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Lica: Dragan Marković (Islednik i 
zatvorenik), Sim a Erčević (Zatvorenik i 
islednik), Desim ir Stanojević (Bezimeni), 
Sim a Erčević (Dvojnik), Daniel Obradović 
(Prvi drug), Saško Josipović (Drugi drug), 
Dragan Blagojević (Treći drug), Desa 
Srbljanović (Prva drugarica), Jasm ina 
Pešić (Druga drugarica), Divna 
Kostadinović (Treća drugarica), Olgica 
Vukojević (Četvrta drugarica), Je lena 
Igić (Agent), Svetlana Blagojević, 
Dim itrije Vlajić, Mladen Nedeljković, 
Ljubiša Dim itrijević, Petronije Zlatković, 
Hristo Zarkov (Zatvorenici), M ilisav 
Janković, Dragoslav Nikolić, Zoran 
Trajković, Dragan Veljković, Dragoslav 
Dobrosavljević, Ostoja Lozančić 
(Policajci).
Reditelj Duško Naumovski, da bi izbegao mestimičnu 
statičnost i verbalizam u drami Koleta Čašula, koristi 
blagu ironiju. Uz pomoć funkcionalne scenografije 
Borisa čerškova, reditelj, dalje, kao da nastoji da 
nagovesti »vrtlog«, koji, smatra, postoji u svakom 
čoveku. Medutim, takvom pristupu reditelj protivureči 
time što zatvorske stražare oblači u uniforme bugarske 
fašističke vojske (kostimi Biljane Krstić) i na taj način 
sve postavlja u konkretan prostor i vreme —

Makedonija u narodnooslobodilačkoj borbi. I to dalje 
produbljuje. Dok Kole Čašule sukobljava ravnopravne 
protivnike —  idealnog revolucionara i savršenog 
dželata, Naumovski odnos Islednika i Zatvorenika 
pojednostavljuje u igru mačke i miša.
Svako postavljanje »Vrtloga« je  veliko iskušenje za 
dva glumca. Jer, Islednik gotovo tokom čitave 
predstave vodi —  veliki monolog, a Zatvorenik 
uglavnom sve kazuje ćutanjem. Našavši se izmedu 
rediteljske koncepcije i onoga što je pisac pružao, 
Dragan Marković (Is lednik) i Sima Erčević (Zatvorenik) 
su poneli ta dva teška zadatka. Marković uspešnije. 
(Tihomir Nešić: Zamućeni vrtlog —  Politika, 25. X 
1976)

22. oktobar 1976.
Čudo и Šarganu 
Drama
Pisac: Ljubomir Sim ović
Reditelj: Ljubodrag M ilošević
Scenograf: Velizar Srbljanović
Kostimograf: Biljana Krstić
Muzički saradnik: Bratislav Anastasijević
Slikar izvođač: Miljko Veljković
Lica: Zorica Stefanović (Ikonija),
Evgenija Vugdelić (Gospava), S lavica 
Knežević (Cm ilja), Mirjana-Mima 
Janković (Jagoda), Dragan Žikić 
(Anđelko), Miroljub A leksić (M ile ), Brana 
Vojnović (Stavra), Tomislav llić (Prosjak), 
Stevan Petrović (Skitnica), Dušan 
Đorđević (V ilotijević), živko Vukojević 
(Islednik), Budimir Stefanović (Manojlo), 
Dobrosav Vučković (Tanasko).

»Čudo u Šarganu« režirao je  Ljuba M ilošević, 
reditelj koji je  u dosadašnjem radu pokazao priličnu 
stvaralačku hrabrost i ambiciju da ne ide utabanim 
stazama. Za njega je  najčešće dramski tekst kreativni 
povod predstave, ne zadatak koji treba koliko je  to 
moguće, korektnije izvršiti. Međutim, u ovoj predstavi 
gotovo da i nema rediteljske nadgradnje. M ilošević je 
pun strahopoštovanja u odnosu na pisca, ilustrator 
Simovićevog teksta. Srećom »čudo u šarganu« je 
dovoljno dobar tekst da mu rediteljske intervencije 
nisu neophodne, ali zar su manje dobri tekstovi bili 
Gogoljevi i Nušićevi komadi na osnovu kojih je, 
upravo zahvaljujući netradicionalnom pristupu, M ilošević 
ostvario zanim ljive i značajne predstave?
Ako je rediteljski respekt M ire Trailović koja je 
režirala prvo izvođenje »Čuda« razumljiv, baš zato jer 
je  reč o prvom izvođenju, od M iloševića i svih 
reditelja što posle nje postavljaju Simovićevu dramu 
očekuje se i kritičnije čitanje teksta —  naravno ne 
izneveravanje, nego prevazilaženje njegovih mana; pre 
svega mestimične rasplinutosti i nepotrebne 
retoričnosti —  i što je naročito značajno veće 
rediteljevo angažovanje u radu s glumcima. Posebno 
zato jer, istini za volju, M ilošević nije kao Mira 
Trailović raspolagao timom do te mere spremnih glumaca 
da bi mogao i smeo da ih prepusti same sebi, 
organizujući samo mizanscen i određujući tradicionalan 
okvir zbivanja. (Autor scenografije Velizar Srbljenović, 
kostima Biljana Krstić, izbor muzike —  sam rediteljj. 
Jedina zapažena intervencija na tekstu je 
reklamiranje sponzora predstave što je  naravno rezultat 
angažovanja komercijaliste niškog Narodnog pozorišta, 
a ne rediteljska dosetka.
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(Dejan Penčlć Poljanski: čudo u »Šarganu« —  Drugi 
program Radlo Beograda, 25. X  1976)

10. decembar 1976.
Delije na Bihaću
Komedija
Pisac: Branko ćopić 
Reditelj: Rajko Radojković 
Scenograf: Velizar Srbljanović 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Muzički saradnik: Bratislav Anastasijević 
Lektor: Boja Talijan
Lica: Đorđe Vukotić (Lijan, bivši poljar, 
a sada partizanski kuvar), Dragan Žikić 
(Nikoletina Bursać), Tomislav llić (Crni 
Gavrilo), Sima Erčević (Jovo Stanivuk), 
Dobrosav Vučković (Jovica Jež), Saško 
Josipović (Đurajica Labus »Orajar«), 
Živko Vukojević (Tanasije Bulj), Dušan 
Dorđević (Komesar), Daniel Obradović 
(Striko), Brana Vojnović (Prvi seljak), 
Stevan Petrović (Drugi seljak), Dimitrije 
Vlajić (Treći seljak), Dragan Blagojević 
(Stražar, komandir straže), Ostoja 
Lozančić (Crnac), Jelena Trajković 
(Todorija), Mirjana Čerškov (Bakica), 
Jasmina Pešić (Borka), Olgica Vukojević, 
Svetlana Blagojević (Čobanice).
Predstava je  protekla u konvencionalnom okviru za 
ovakve sadržaje, čemu je  doprinosio dosta statičan 
mizanscen, preterivanje glumaca u dikciji i gestu, 
insistiranje na »smešnom« i redanje ratnih zgoda i 
nezgoda, uopšte i pretežno, sa vedre strane. Izostalo 
je  ozbiljno i produbljeno osećanje prave ratne drame u 
kojoj je  humor samo jedno od, reklo bi se, nevoljnih 
stanja pojedinih likova i situacija, zapravo izostale su 
ambicije da se čitava predstava zamisli i igra kao 
kreativniji pozorišni čin kojem je  ćop ićev roman samo 
pretekst. Umesto toga pribeglo se običnoj scenskoj 
ilustraciji, sa prenaglašenim kostimima (Biljana Krstić)
i sladunjavim obrisima scene (Velizar Srbljenović) po 
kojoj, između crvenkastih šumaraka sa plavim nebom 
iznad njih, skakuće lepa čobanica ćaskajući sa 
partizanima kao u kakvom romantičnom pozorištu.
(D. Janković: Poput romantičnog teatra —  Borba, 17. 
X I I  1976)

28. decembar 1976.
Petrijin venac
Monodrama
Pisac: Dragoslav Mihajlović 
Reditelj: Rajko Radojković 
Scenograf: Velizar Srbljanović 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Lice: Zorica Stefanović (Petrija)

Gostovanja
Bela Palanka, čačak, Dimitrovgrad, 
Kraljevo, Kruševac, Kuršumlija, Leskovac, 
Novi Beograd, Prokuplje, Svetozarevo, 
Šabac, Tetovo, Vladičin Han, Zrenjanin. 
Broj predstava: 27; broj gledalaca: 11.153.

Gostovanja u pozorištu
Pokrajinsko narodno pozorište — Drama 
na albanskom jeziku, Priština:
»Živa sfinga«
Pisac: Redžep ćosija
Reditelj: Ljubiša Georgievski
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 320.
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac: 
»Budućnost je počela«
Pisac: Jovan Putnik
Reditelj: Jovan Putnik
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 520.

Nagrađe
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, šabac:
Nagrada za najbolju predstavu i Plaketa 
»Joakim Vujić«:
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik
Nagrada za najbolju režiju:
Jovan Putnik za režiju predstave »Jovča« 
Borisava Stankovića.
Nagrada za najbolju kostimografiju: 
Biljana Krstić za kostime u predstavi 
»Jovča« Borisava Stankovića.
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje: 
Mima Vuković-Kurić za ulogu Vaske u 
predstavi »Jovča« Borisava Stankovića.
Nagrada »Sima Krstović«:
Daniel Obradović za ulogu Jovče u 
istoimenoj predstavi.
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac 
Nagrada Republičke konferencije SSRN 
Srbije 
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik
Nagrada Udruženja dramskih umetnika 
SR Srbije:

Daniel Obradović za ulogu Jovče u 
istoimenoj predstavi.
Milivoje Daskalović za ulogu Mladena u 
predstavi »Jovča« Borisava Stankovića.
Nagrada oslobodenja grada Niša: 
Ansambl predstave »Jovča«, Borisava 
Stankovića.

Učestvovanje na festivalima
Susreti profesionainih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac 
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik
Smotra »Klasika na jugoslovenskoj 
sceni«, Leskovac 
»Zona Zamfirova«
Pisac: Stevan Sremac 
Reditelj: Ljubodrag Milošević
Svečanosti »Ljubiša Jovanović«, šabac 
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik
Akcija »Pozorišta Srbije«, Beograd: 
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik

Jubileji
25 godina umetničkog rada 
Daniel Obradović, član drame proslavio se 
ulogom Jovče u istoimenom komadu 
Borisava Stankovića, 25. decembra 1976.

Promene u ansamblu
Otišli:
Milivoje Daskalović, član drame, 31. VIII 
1976, Narodno pozorište, Sarajevo. 
Miroslava-Mima Vuković-Kurić, član 
drame, 31. VIII 1976, Pozorište na 
Terazijama, Beograd.
Predrag Miletić, član drame, 1. X 1976, 
Student Fakulteta dramskih umetnosti, 
Beograd.
Budimir Stefanović, član drame, 1. XII 
1976, upravnik Kruševačkog pozorišta, 
Kruševac.
Došli:
Dragan Blagojević, član drame, 1. IX 1976. 
Svetlana Blagojević, član drame, 1. IX



Pozorište na Terazijama, Beograd 
Klod Manije: »Oskar«

Atelje 212, Beograd
Mitrović, Nešić i Simić: »Ne pucaj, bre«

Malo pozorište, Beograd Malo pozorište, Beograd
Aleksandar Popović: »Sudbina jednog Čarlija« Stevan Pešić: »Bor visok do neba«

Teatar poezije, Beograd Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac
Desanka Maksimović: »Nemam više vremena« Dragiša Penjin: »Kameni kurir«



Atelje 212, Beograd
Franc Ksaver Krec: »Muške stvari«
Atelje 212, Beograd 
Kleme Grubišić: »Buzdovan«

Teatar poezije, Beograd 
Eshil: »Sedmorica protiv Tebe«

Atelje 212, Beograd 
Isak Babelj: »Marija«

Atelje 212, Beograd
Robert Patrik: »Kenedijeva deca«

Teatar poezije, Beograd
Miljenko Zuborski: »Strane sveta kraj
kreveta«



1976.
Miroslava Mima Janković, član đrame, 1. 
IX 1976, Pozorište lutaka, Niš.
Saško Josipović, član drame, 15. IV 1976, 
iz JNA.
Predrag Miletić, član drame, 15. IV 1976, 
iz JNA.

Penzionisani
Milorad Tomić, vlasuljar, 30. VI 1976. 
Dunavka Dimitrijević, čistačica, 17. XII 
1976.
Stanislava Stojanović, biletarka, 31. XII 
1976.
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Narodno pozorište Sabac
Karađorđeva 22 
15000 Šabac 
Telefon: (015) 27-62

Prvo pozorište u Šapcu osnovano je 1848. godine. U toku svoje duge 
delatnosti imalo je više prekida u radu. 
Posle oslobođenja Narodno pozorište ustanovljeno je 1944. godine. Prva 
predstava bila je premijera komada »Noćna smotra« od M. Švarkina. 
Pozorište radi u adaptiranoj zgradi bivšeg Zanatskog doma. 
Dvorana ima 364 sedišta.

Narodno pozonšte, Sabac Predstave na repertoaru u 1976. godini
Dragiša Penjin Kameni kurir 31 9.360
Jovan Sterija Popović Ženidba i udadba 23 6.900
Branko ćopić Delije na Bihaću 21 6.305
Aleksandar Popović Jelena ćetković 18 5.400
Ivan Cankar Sluge 16 4.812
Fjodor Mihailovič Dosiojevski Aljoša Karamazov 13 3.906
Štaubringer-Popović Priče o drugu Titu 12 3.610
Branislav Nušić Nekad i uvek 12 3.598
Vlada Stojiljković Propozicije 11 3.300
Rade Paveikić Novogodišnja bajka 6 2.100
Laza Lazarević Vetar nad Srbijom 9 1.800
Miroslav Krleža U agoniji 2 700
Svetislav Pešić Darinka iz Rajkovca 1 520
Branko ćopić Osma ofanziva 1 302
Ukupno: 14 dela 176 42.413

Savet
Predstavnici radne zajednice: Srbisiav 
Đurić, Cane Firaunović, Zagorka 
Isaković, Miodrag Jurišić, Katarina 
Krstić, Miloš Lukić.
Predstavnici društvene zajednice: 
Tomislav Jerotić, Vasilije Petrović, 
Ljiljana Srdanović, Milovan Stefanović, 
Slavko Stupar, Vera Šestić, Lepa Vuletić.
Umetničko veće: Petar Beljić, Cane 
Firaunović, Miodrag Jurišić, Petar Lazić, 
Jelica Vojinović.
Upravnilc Petar Beljić 
Pomoćnik upravnika: Katarina Krstić 
Inspicijenti: Branislav llić, Zorica Lazić. 
Sufleri: Marija Glišić, Bosiljka 
Milovanović.
Glumci: Borivoje Božanić, Branka 
Crnomarković, Slobodan Despotović, 
Cane Firaunović, Aleksandra Gavanski, 
Zagorka Isaković, Miodrag Jurišić, Boris 
Kovać, Petar Lazić, Svetlana Lazić, 
Radoslava Marinković, Radomir 
Mihailović, Mladen Ognjanović, Radomir 
Pavlov, Jelica Vojinović, Vera 
Živojinović, Vladan Živković.
Opšta služba
Gordana Novosel, Dobrila Panić, Nenad 
Vasiljević.
Tehnička služba
Tehnički šef: Miloš Lukić 
Milesa Blagojević, Slavko Brezina, 
Srbislav Đurić, Zagorka Jovanović, 
Miodrag Josipović, Milan Nikolić, Mile 
Oljača, Aleksandar Popović, Ljubomir 
Radovanović, Đurađ Radojčić, Vladimir 
Remić, Anka Topalović, Dragoljub 
Topalović.
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Premijere

10. februar 1976.
Priče o drugu Titu
Pisci: Z. štaubringer, M. Popović. 
Dramatizator: S. Rapajić 
Scenska realizacija: Vukan Jovanović 
Kostimograf: Slavica Lalicki 
Muzički saradnik: Josip Mezei 
Muzička pratnja: Mile Pavlović 
Pričaju: Zaga Isaković, Cane Firaunović, 
Jelica Vojinović, Rade Mihailović, 
Miodrag Jurišić, Svetlana Lazić, Vladan 
živković.

27. april 1976.
Proposicije
Pisac: Vlada Stojiljković 
Rediteij: Peđa Babović 
Scenograf: Miloš Lukić 
Kostimograf: Mirjana Marković 
Kompozitor: Jovan Adamov 
Kgrepetitor: Živan Gajić 
Lica: Vladan Živković (Luda), Miodrag 
Jurišić (Kralj), Jelica Vojinović 
(Princeza), Radomir Pavlov (General), 
Zagorka Isaković (Šef giljotine), Borivoje 
Božanić (I dvoranin), Milenko Zablećanski 
(II dvoranin).

18. maj 1976.
Sluge
Pisac: Ivan Cankar 
Rediteij: Aleksandar Glovacki 
Scenograf: Žak Kukić 
Kostimograf: Ljiljana Dragović 
Kompozitor: Vojislav Kostić 
Lica: Velimir Životić (Župnik), Radoje 
Gojkić (Upravitelj škole), Miodrag 
Jurišić (Jerman), Rade Mihailović 
(Komar), Živan Petrović (Hvastja), Jelica 
Vojinović (Lojzka), Svetlana Lazić (Geni), 
Zagorka Isaković (Minka), Slobodan 
Despotović (Lekar), Milivoje Glišić 
(Predsednik opštine), Radoslava 
Marinković (Anka, njegova kći), Radomir 
Pavlov (Kalander, kovač), Branka 
Crnomarković (Kalanderova žena), Petar 
Pušić (Pisek, pijanica), Borivoje Božanić 
(Nace, seljak), Vera Živojinović 
(Seljanka), Mladen Ognjanović (Radnik), 
Vladan Živković (Seljak), Vera Marić, 
Milenko Zablećanski, Branislav 
Gladović, Dušan Milovanović.

Pre svega, treba spomenuti šabačku predstavu 
Cankarevih »Slugu«, u režiji Aleksandra Glovackog. 
Glovacki je bio na dobrom putu: on je, doduše, 
preterano skratio Cankarev tekst, s očiglednom 
namerom da iz njega izbriše sve ono što je 
preterano sentimentalno, sve što je  plakatsko u 
socijalnom smislu, i time često dovodio gledaoca u 
neprijatnu poziciju da s mukom povezuje konce 
pokidane priče_ Zauzvrat, Glovacki je postigao da 
njegova predstava deluje kao uzbudljiv prikaz jedne 
tragične Ijudske situacije, sukob idealističkog i 
pragmatičnog u čoveku. Uspeo je  da ona prikazuje 
jedan opšti model Ijudske sudbine, i to pomoću brzog 
smenjivanja serije različito obojenih scena, pomoću 
oštrog zadiranja humornog u patetično, lirskog u 
privatno, fizičkog u psihološko. šteta što ta predstava 
nije dorađena do kraja.
(Vladim ir Stamenković: Demokratski festival —  NIN, 
20. VI 1976)

18. oktobar 1976.
Aljoša Karamazov 
(Brat Aljoša)
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Dramatizator: Viktor Rozov 
Reditelj: Dragan Jović 
Scenograf: Vladimir Marenić 
Kostimograf: Vesna Radović 
Lica: Mladen Ognjanović (Aljoša 
Karamazov), Miodrag Jurišić (Kapetan 
Snegirjov), Zagorka Isaković (Arina 
Petrovna), Zorica Lazić, Svetlana Lazić 
(Njihove kćeri), Miroslav Gemović (Sin 
lljuša), Jelica Vojinović (Flohlakova), 
Radoslava Marinković (Liza, njena kći), 
Petar Lazić (Lekar), Aleksandra Gavanski 
Klipa (Julija, služavka), Vladan Živković 
(Krasotkin), Ljubomir Radovanović 
(Lakej), Zoran Lukić, Srđan Prstojević, 
Dragan Gajić, Dražen Popović (Dečaci).
Ju riš ić  je Snegirjova igrao punom snagom, bez ostatk? 
se predajući ovoj ličnosti. Unekoliko povišen ton, za 
današnje shvatanje teatra koji insistira na diskretnijem 
izrazu i blažim prelazima iz raspoloženja u 
raspoloženje, bio je sasvim opravdan glumčevim 
snažnim verovanjem u baš takvog Snegirjova. 
Verovanjem koje Ju riš ić  sugestivno prenosi i na 
publiku. Njemu nasuprot A ljoša Mladena Ognjanovića 
graden je škrtim, preciznim i prigušenim glumačkim 
sredstvima koja su primerna ne samo Aljošinoj 
funkciji u ovoj predstavi, već i onom A ljoši koga 
poznaju čitaoci romana Fjodora M ihailoviča. Mada je 
Ognjanović čini se bliži rediteljevom viđenju —  i u 
scenografiji (autor Vladim ir Marenić) i kostimima 
(Vesna Radović) dominiraju polutonovi; gotovo sve 
vreme postoje dva plana zbivanja: realni i simbolistički
—  zahvaljujući u prvom redu hendikepu koji mu je 
nametnula dramatizacija, Ognjanović je  bio u senci 
snažnog Jurišićevog Snegirjova. Doduše kao i svi 
drugi glumci.
Zapažene uloge ostvarili su Zagorka Isaković (epizoda 
Arina Petrovna, žena Snegirjova) i Je lica  Vojinović 
(Hohlakova, Lizina majka). Za Radoslavu Marinković 
Liza je bila pretežak glumački zadatak, a, u ovoj 
predstavi vrlo značajna uloga Krasotkina (u tumačenju 
Vladana Živkovića) bila je dobro zamišljena, ali 
delovala sasvim neurađeno. Iljuša je  bio mladi

M iroslav Gemović. Izgledom i izrazom ovaj dečak —  
glumac ne samo da je  izvršavao nego i značajno 
podržavao rediteljevu ideju o lljuši —  centralnoj 
ličnosti predstave.
(Dejan Penčić Poljanski: A ljoša Karamazov —  Drugi 
program Radio Beograda, 29. X  1976)

9. novembar 1976.
Oelije na Bibaću
Pisac: Branko ćopić
Dramatizator i rediteij: Petar Govedarović 
Scenograf: Sava Baraokov 
Kostimograf: Zagorka Stojanović 
Scenske kretnje postavio: Dragoslav 
Janković-Maks
Muzički saradnik: živan Gajić 
Lica: Cane Firaunović (Lijan), Radoslava 
Marinković (Borka), Petar Pušić (šušlja), 
Rade Mihailović (Črni Gavrilo), Borivoje 
Božanić (Jovo Stanivuk), Radoje Gojkić 
(Brka), Branka Crnomarković (Baba 
Todorija), Miodrag Jurišić (Komesar), 
Radomir Pavlov (Dundurije), Mladen 
Ognjanović (Đoko Potrk), Petar Lazić 
(Nikoletina), Vladan Živković (Đurajica), 
Siobodan Despotović (Domobran), 
Aleksandar Popović (Partizan), živan 
Gajić, Jakov živanović, Ljubomir Kostić 
(Orkestar).
Govedarović se u svojoj dramatizaciji odrekao svih 
autentičnih ličnosti, zadržavajući samo nekoliko replika 
Skendera Kulenovića i samog Branka ćopića (oni su 
takođe ličnosti romana) dodeljujući ih Skenderovom 
literarnom junaku Stanivuku. Time je  izbegao mešanje 
autentičnog —  anegdotskog i literarnog što je  osnovna 
karakteristika, ali i jedna od većih slabosti romana. 
Druge slabosti, od kojih je za pozorište najbolnija 
nedostatak čvrste priče —  okosnice zbivanja, ostale su
i dalje prisutne.
Pokušaj da se od izabranog materijala napravi 
partizanski mjuzikl, što bi činjenicu da se u ovom 
ćopićevom delu sve svodi na pesmu opravdalo, na 
žalost, nije uspeo. Pozorište nije imalo ni dovoljno 
vremena ni dovoljno sredstava da komponuje muziku 
specijalno za ovu priliku, a partizanske pesme u 
standardnim aranžmanima nisu bile prikladno rešenje. 
Boju mjuzikla predstavi su davali jedino efektni šareni 
kostimi u koje je  glumce obukla Zagorka Stojanović 
(izuzetak kostim Nikoletine za koji joj je izgleda 
ponestalo duha) i scenografija Save Baračkova. No, 
šta to vredi kada se zakazalo upravo tamo gde se nije 
smelo: u izboru muzičkog materijala, tačnije, u odnosu 
prema muzičkom materijalu.
(Dejan Penčić Poljanski: Delije na Bihaću —  Drugi 
program Radio Beograda, 10. X I 1976)

15. decembar 1976.
Vetar nad Srbijom
Scenske pripovetke u dva dela 
Pisac: Laza Lazarević 
Dramatizator i rediteij: Jovan Putnik 
Scenograf: Vladimir Marenić
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Kostimograf: Milanka Berberović 
Lektor: Nedeljko Nešić 
Muzički saradnik: Živan Gajić 
Pomoćnik reditelja: Miodrag Jurišić 
Pralog
Lica: Petar Lazić (Laza Lazarević), 
Miroslava Milićević (Stara gospođa), 
Aleksandra Gavanski-Klipa (Sofija).
I priča (Prvi put s ocem na jutrenje) 
Petar Lazić (Laza Lazarević), Cane 
Firaunović (Mitar, majstor i trgovac), 
Zagorka Isaković (Marica, njegova žena), 
Mladen Ognjanović (Njihov sin),
Svetlana Lazić (Njihova kći), Vladan 
Živković (Proka, momak), Milivoje Glišić 
(Ignjat, komšija), Petar Pušić (Kum llija), 
Rade Mihailović (Pera Zelembać, kockar), 
Aleksandar Popović (Kockar), Žika 
Petrović, Borivoje Božanić (Momci u 
radionici).
Prva međuigra
Petar Lazić (Laza Lazarević), Radomir 
Pavlov, Petar Pušić, Žika Petrović (Tri 
ribara).
II priča (Vučko)
Petar Lazić (Laza Lazarević), Jelica 
Vojinović (Vujka, udovica), Mladen 
Ognjanović (Vučko, njen sin), Miodrag 
Jurišić (Ćir Jova, majstor), Radoslava 
Marinković (Ilinka, njegova kći), 
Aleksandar Popović (Ćir Koča), Miroslava 
Milićević (Baba Jeca), Radomir Pavlov, 
Žika Petrović, Petar Pušić (Tri drvoseče), 
Vladan živković, Petar Pušić, Borivoje 
Božanić, Radomir Povlov, Žika Petrović 
(Momci u radnji ćir Jove).
III priča (Sve će to narod pozlatiti)
Petar Lazić (Laza Lazarević), Petar Pušić 
(Čovek na obali), Radoje Gojkić (Blagoje, 
kazandžifa), Vladan Živković (Njegov sin, 
invalid), Rade Mihailović (Tanasije, 
kapetan), Zorica Lazić (Kapetanica), 
Nebojša Lazić (Njihov sin, dete), Radomir 
Pavlov (Marko, stolar), Borivoje Božanić 
(Kafanski momak), Mladen Ognjanović 
(Službenik na pristaništu), žika Petrović, 
Milivoje Glišić, Aleksandar Popović 
(Ljudi što čekaju lađu).
Druga međuigra
Petar Lazić (Laza Lazarević), Petar Pušić 
(Lekarski pomoćnik), Aleksandra 
Gavanski-Klipa, Radoslava Marinković,

Zorica Lazić (Bolničarka).
IV priča (Vetar)
Petar Lazić (Laza Lazarević), Branka 
Crnomarković (Soka, udovica), Mladen 
Ognjanović (Janko, njen sin), Milivoje 
Glišić (Đorđe), Svetlana Lazić (Njegova 
kći), Radomir Pavlov, Vladan Živković, 
Borivoje Božanić, Žika Petrović, 
Aleksandar Popović (Ljudi u bolnici). 
Živan Gajić, Živojin Jevtić, Branislav llić, 
Dragan Cvejić (Muzička pratnja), Mile 
Oljača, Ljubomir Radovanović, Anka 
Topalović, Đurađ Radojčić, Vladimir 
Remić.
Postavljajući poznate pripovetke Laze Lazarevića »Prvi 
put s ocem na jutrenje«, »Vučko«, »Sve će to narod 
pozlatiti« i »Vetar« na scenu šabačkog pozorišta 
neumomi Jovan Putnik je  ustanovio novi —  apokrifni 
dramski rod: scensku pripovetku. Ustanovio ju je, ali je 
nije teorijski i scenski opravdao. Ono što smo videli 
u predstavi »Vetar nad Srbijom« pre bi se moglo 
nazvati scenskom ilustracijom proze Laze Lazarevića. A  
scenska ilustracija nije nov dramski rod!
Opredeljujući se za princip komentatora, otelotvoren u 
liku pisca, koji povezuje scene i priče Putnik ilustruje, 
svojim  već dobro poznatim poetskim stilom, tekst 
pripovedača, umnogome poštujući njegovu reč. 
Međutim, pokušaj da se međuigrama i nekim drugim 
dramaturškim metodama, kao što je  provlačenje 
pojedinih epizoda kroz sve priče, postigne kakvo takvo 
jedinstvo radnje i celovitost predstave —  nije uspeo. 
»Vetar nad Srbijom« i priče koje ga prožimaju deluju 
parcijalno kao četiri zasebne jednočinke.
Rađene prepoznatljivim rediteljskim  rukopisom i sa 
neizbežnim detaljima koji prate sve predstave ovog 
reditelja (sveće, džakovi, talambasi, polumrak i 
slično) priče nisu čak ni podjednako dobro 
realizovane. Priča »Vučko« data je  sa osećanjem mere, 
a »Sve će to narod pozlatiti« bez u tekstu vrio 
prisutne patetike, tako da se taj središni deo predstave 
izdvaja svojim  kvalitetom. »Prvi put s ocem na 
jutrenje« deluje prilično ogoljeno, a poslednja »Vetar« 
koja je  trebalo da predstavlja simbolično firvale, prilično 
je  nejasna značenjima.
(Dušan č .  Jovanović: Vetar nad Srbijom —  Drugi 
program Radio Beograda, 16. X I I  1976)

26. decembar 1976.
Novogodišnja bajka
(Čarka iz šumarka)
Pisac: Rade Pavelkić
Reditelji: Zagorka Isaković, Miodrag
Jurišić.
Scenograf i kostimograf: Miodrag Jurišić 
Muzički saradnik: Živan Gajić 
Lica: Viadan Živković (Vuk), Aleksandra 
Gavanski-Klipa (Lija), Mladen Ognjanović 
(Zeka), Nebojša Lazić (Zečić), Borivoje 
Božanić (Meda), Svetlana Lazić (šumski 
vragolan), Radoslava Marinković (Nova 
godina), Petar Lazić (Deda mraz).

Gostovanja
Aranđelovac, Banja Koviljača, Badovinci, 
Beograd, Bijeljina, Bogatić, Bosanski 
Brod, Brčko, Ćrna Бага, Draginac, 
Draginje, Foča, Glušci, Goražde, Inđija, 
Jalovik, Jarak, Kamenica, Klenje, 
Koceljevo, Kostolac, Krupanj, Kruševac, 
Lajkovac, Lešnica, Loznica, Mali Zvornik, 
Mionica, Novi Beograd, Orašje,
Požarevac, Prnjavor, Provo, Radalj,
Surčin, Svetozarevo, Višegrad, Vladimirci, 
Zrenjanin.
Broj predstava 64; broj gledalaca: 19.200.

Gostovanja u pozorištu
Narodno pozorište, Opera — Baiet, 
Beograd
Ludvik Minkus: »Don Kihot«
Đoakino Rosini: »Italijanka u Alžiru« 
Gaetano Doniceti: »Ljubavni napitak« 
Jakov Gotovac: »Ero s onog svijeta«
Broj predstava: 4; broj gledalaca: 1.200.

Učestovanje na festivalima
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac:
»Sluge«
Pisac: Ivan Cankar 
Reditelj: Aleksandar Glovacki
Svečanosti »Ljubiša Jovanović«, šabac: 
»Aljoša Karamazov«
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Reditelj: Dragan Jović
Akcija »Pozorišta Srbije«, Beograd: 
»Siuge«
Pisac: Ivan Cankar 
Reditelj: Al&ksandar Glovacki
Smotra jugoslovenske umetnosti 
»Mermer i zvuci«, Aranđelovac:
»Sluge«
Pisac: Ivan Cankar 
Reditelj: Aleksandar Glovacki
Smotra profesionalnih pozorišta 
Vojvodine, Zrenjanin:
»Propozicije«
Pisac: Vlada Stojiljković 
Reditelj: Peđa Babovič

Nagrade
Susreti profesionalnih pozorišta »Joakim 
Vujić«, šabac



Nagrada za najbolju režiju:
Aieksandar Glovacki za režiju predstave 
»Sluge«.
Nagrada za najbolju muziku:
Vojislav Kostić za muziku u predstavi 
»Sluge«.
Nagrada za scensko tehničko ostvarenje: 
Narodno pozorište, šabac za scensko 
tehničko ostvarenje predstave »Sluge«.
Nagrada za glumu:
Rade Mihailović za^ulogu Komara u 
predstavi »Sluge«.
Nagrada »3. oktobar« za negovanje 
scenskog jezika i kulturu govora:
Velimir Životić, k.g. za ulogu Župnika u 
predstavi »Sluge«.

Izvođenjs drama na radiju
Radio-televizija Beograd, Drugi program 
Radija
»Propozioije«
Pisac: Vlada Stojiljković 
Reditelj: Peđa Babović

Penzionisani
Marija Glišić, sufler, 30. jun 1976.
Vera Živojinović, član drame, 31. avgust 
1976.

Promene u ansamblu
Došli:
Zorica Lazić, inspicij&nt-sufler, 1. IX 1976. 
Petar Lazić, član drame, 1. IX 1976. — 
Narodno pozorište, Titovo Užice.
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Narodno pozorište

Prvi pozorišni pokušaji u Titovom Užicu datiraju od 1856. godine, kada je u 
okviru Čitališta radilo Teatralno društvo.
Stalno pozorište osnovano je 1859. godine i u svom radu imalo je više 
prekida.
Za vreme Užičke Republike, 1941. godine, u gradu je delovalo Umetničko 
partizansko pozorište.
Posle oslobođenja, 1945. godine, osnovano je Narodno pozorište. Prva 
predstava u njemu održana je 24. septembra 1945. godine kada je 
izvedena premijera komada »Roditeljski dom« Valentina Katajeva.
Novu zgradu na Trgu partizana pozorište je dobilo 1968. godine.
Dvorana ima 580 sedišta.

Narodno pozorište, Titovo Užice Predstave na repertoaru u 1976. godini

Ivan Mažuranić Smrt Smail-age Čengića 20 11.430
Lebović-Obrenović Nebeski odred 23 10.390
Stevan Sremac Pop Ćira i pop Spšra 21 9.390
Vesna Janković Mravinjak 18 9.190
Jovan Sterija  Popović Džandrljivi muž 13 5.150
Branislav Nušić Hajduci 8 4.780
Borisav Stanković Tašana 9 3.740
Anton Pavlovič Čehov Prosidbe 6 2.710
Ljubomir Simović Hasanaginica 6 2.560
Dušan Radović ženski razgovori 5 1.960
Novak Novak Sto lica koja se Ijulja 2 990
Radomir Andrić U srcu groma 2 780
Ukupno: 12 dela 133 63.070

Titovo Užice
Trg partizana 
31000 Titovo Užice 
Telefoni: (031) 22-320

Savet
Predstavnici radne zajednice: Sava 
Anđelković, Ljubomir Drljača, Dušan 
Đorđević, Jovan Jo jić , Zoran Karajić, 
Sve tis lav  Knežević, Filip Marković,
Ružica M ilosavljević, Ljiljana Šrem pf 
(predsednik), Vojko V ićević, Đurđevka 
Vitorović.
Delegati društvene zajednice: Milan 
Bojović, Veličko Bradić, Marina 
Despotović, Faruk Dizdarević, Ivan 
Dragačevac, Radovan Đokić, Milun 
Jovanović, Dragoslav Kostić, Radiša 
Kovačević, Mirko Mlađenović.
Upravnik: Aleksandar M ilosavljević 
Operativni rukovodilac: Branko Petrović 
Inspicijenti-sufleri: Ružica M ilosavljević, 
Zorica Lazić, Sofija  Popović.
Glumci: Sava Anđelković, Desa 
Bogdanović, Dušan Đorđević, Tomislav 
Jan ić, Jovan Jović , Zoran Karajić, Ana 
Križanec, Petar Lazić, Zorica Lazić, 
Ružica M ilosavljević, Stojanka Pejić, 
Sofija  Popović, Milan Putniković, Nikola 
Rodić, Đurica Savić, Ljuljana šrempf,
Eva Tot.
Tehnička služba
Rukovodilac tehničke službe: Borivoje 
Stanković
Desa Denda, Milan Gajić, Milojko 
Janković, Slavoljub Jovanović, Sve tis lav  
Knežević, Ostoja M ilošević, Blagoje 
Nikolić, Ljubinko Pavlović, Stjepan 
Poštaš.
Opšta služba
Operativni rukovodilac opšteg sektora: 
Branko Petrović
Rukovodilac računovodstva: Draga 
Aćim ović
Ljubomir Drljača, Filip Marković, M iiom ir 
M itrović, Radmila Poštaš, Anđelka 
Radovanović, Milan Tadić, Obradinka 
Todorović, Đurđevka Vitorović, Natalija 
Vukajlović.
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Fremijere

1. mart 1976.
Hajduei
Pisac: Branislav Nušić 
Beditelj: Aleksandar Kovačević 
Lica: Đurica Savić (Čeda Brba), Sava 
Anđelković (Mita Trta), Petar Lazić 
(Sima Gluvać), Dušan Đorđević (Miie 
Vrabac), Mirosiav Đorđević (Brana), Ana 
Križanec (Persa), Ljiljana šrempf 
(Profesorka srpskog jezika), Tomislav 
Janić (Seoski pandur).

4. mart 1976.
Pop Ćira i pop Spii-a
Pisac: Stevan Sremac 
Eeditelj: Aleksandar Kovačević 
Kostimograf: Marija Kranjc 
Scenograf: Novica Kocić 
lzbor muzike: Žare Petrović 
Lica: Petar Lazić, Desa Bogdanović, Ana 
Križanec, Dušan Đorđević, Ljiljana 
šrempf, Stojanka Pejić, Miroslav 
Đorđević, Milan Putniković, Tomislav 
Janić, Eva Tot, Mirjana Petrović, Sava 
Anđelković, Đurica Savić.

27. maj 1976.
Mravinjak
Pisac: Vesna Janković 
Beditelj: Aieksandar Kovačević 
Scenograf i kostimograf: Predrag Cakić 
Lica: Tomislav Janić (Miloš), Desa 
Bogdanović (Zaga), Ana Križanec (Ana), 
Stojanka Pejić (Olja), Zoran Karajić 
(Dragan), Ljiljana Šrempf (Lujza).
Jz v iše  razloga treba prihvatiti postavljanje drugog 
.komada Vesne Janković na Titovoužičkom pozorištu. 
(Njen dramski prvenac »Frojlajn Ana«, po motivima 
pripovetke »Švabica« Laze Lazarevića, izveden je  na 
sceni Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu). Pre 
svega, jer je  to komad koji testira kako se to obično 
kaže »svet oko nas«, dakle, komad savremene tematike, 
toliko željene u našoj dramaturgiji. S  druge strane, za 
svaku pohvalu je  odluka Narodnog pozorišta iz 
Titovog Užica što na svoj repertoar stavlja komad 
jednog stvarno mladog pisca, tek diplomiranog 
studenta dramaturgije na Fakultetu dramskih umetnosti 
u Beogradu. Međutim, sve prednosti postavljanja 
»Mravinjaka« u Titovom Užicu, padaju u vodu kada je 
realizacija ovakva kakvu smo videli prilikom 
gostovanja Užičana. Aleksandar Kovačević je  u svojoj 
režiji, ako se to što je  on radio može tako da nazove 
(je r je  glumcima dozvolio da igraju svako po svom 
nahodenju) izgleda insistirao na naturalističkom 
tretmanu. Međutim, za ovakav prilaz tekstu koji je 
bliži televizijskoj, nego pozorišnoj drami, potrebni su 
daleko spremniji umetnici nego što ih je  ova predstava 
imala. Tomislav Janić, Desa Bogdanović, Stojanka 
Pejić , Sava Aranđelović i Ljiljana Šrempf prepušteni 
sami sebi nisu ostvarili rezultat na nivou
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profesionalnog pozorišta. Jedino se dobrim ostvarenjem 
izdvojila Ana Križanec u ulozi Ane.
(Dušan Č. Jovanović: Mravinjak —  Drugi program Radio 
Beograda, 13. X II 1976)

30. jun 1976.
Srnrt Smaii-age Čengića 
Pisac: Ivan Mažuranić 
Adaptator i reditelj: Strahinja Rodić 
Scenograf i kostimograf: Živorad Pečerić 
Igraju: Dušan Đorđević, Tomislav Janić, 
Jovan Jojić, Zoran Karajić, Ana Križanec, 
Stojanka Pejić, Miian Putniković, Nikola 
Rodić, Đurica Savić, Milan Gajić, Vojko 
Vićević, Blagoje Nikolić.

23. novembar 1976.
Hasanaginica
Pisac: Ljubomir Simović
Reditelj: Aca Kovačević
Scenograf i kostimograf: Predrag Cakić
Lica: Nikola Rodić (Hasanaga), Stojanka
Pejić (Hasanaginica), Eva Tot (Majka
Hasanagina), Jovan Jojić (Beg
Pintorović), Tomislav Janjić (Efendija
Jusuf), Dušan Đorđević (Suljo), Milan
Putniković (Musa), Đurica Savić (Huso),
Zoran Karajić (Ahmed).

25. decembar 1976.
Stolica koja se Ijulja
Komedija
Pisac: Novak Novak 
Reditelj: Aca Kovačević 
Izbor muzike: Perica Jovanović 
Scenograf i kostimograf: Borivoje 
Stanković
Lica: Stojanka Pejić (Olja), Zoran Karajić 
(Rade), Eva Tot (Susetka), Jovan Jojić 
(Deka), Đurica Savić (Vojin), Desa 
Bogdanović (Dušica), Nikola Rodić 
(Žrtva), Milan Putniković (Direktor), 
Tomislav Janić (Inkasant), Dušan 
Đorđević (Ljubinko), Ana Križanec 
(Bubili).

Premijere na Omladinskoj sceni
14. april 1976.
Hitler u partizanima
Pisac: Fadil Hadžić

22. novembar 1976.
U srcu groma
Pisac: Radomir Andrić

Gostovanja
Bajina Bašta, Beograd, Bratunac, Ćačak, 
čajniče, Lučani, Pljevlja, Priboj na Limu, 
Rudo, Seča Reka, Sevojno, Šabac, Tuzla, 
Valjevo.
Broj predstava: 42; broj gledalaca: 20.880

Gostovanja u pozorištu
Narodno pozorište, Tuzla:
»Leda«
Pisac: Miroslav Krleža
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 1.080.
Pozorište svih, pozorište za sve, 
Leskovac:
»Dve majke«
Pisci: Skender Kulenović i Vane 
Marinović
Reditelj: Đorđe Durđević
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 580.
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac: 
»Budućnost je počela«
Pisac: Jovan Putnik 
Reditelj: Jovan Putnik 
Вгој predstava: 1; broj gledalaca: 580. 
Kruševačko pozorište, Kruševac:
»Čudo u Šarganu«
Pisac: Ljubomir Simović
Reditelj: Primož Bebler
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 580.

Promene u ansamblu
Otišli:
Sava Anđelković, član drame, 31. VIII 
1976. — Malo pozorište, Beograd 
Zorica Lazić, inspicijent-sufler, 31. VIII 
1976. — Narodno pozorište, Šabac 
Petar Lazić, član drame, 31. VIII 1976. — 
Narodno pozorište, Šabac 
Došli:
Zoran Karajić, član drame, 1. IX 1976. — 
Kruševačko pozorište, Kruševac 
Sofija Popović, inspicijent-sufler, 1. X 
1976.
Nikola Rodić, član drame, 1. VIII 1976. — 
Nije bio zaposlen.



Pokrajinsko 
narodno pozorište
Pokrajinsko narodno pozorište osnovano je 1946. godine u Prizrenu. Već 
sledeće godine pozorište je premešteno u Prištinu gde u novosagrađenoj 
zgradi 1948. godine počinje da prikazuje prve predstave. Prva premijera u 
Prištini je biia »Prst pred nosom« Josipa Horvata.
Danas u pozorištu deiuju: Drama na srpskohrvatskom jeziku, Drama na 
albanskom jeziku i Baietski ansambl.
Dvorana ima 450 sedišta.

Teatri Popullor Krahinor, Prishtine 
Drama na albanskom jeziku

Predstave na repertoaru u 1976. godini

Dritro Agolli Belo doba 39 14.504
Jaroslav Hašek Dobri vojnik Švejk 30 8.878
Rexhep Oosja Živa svinga 7 2.546
Ymer Shkreli Hotel slama 6 2.172
Viktor Eftimiu čovek koji je video smrt 9 1.710
Ismail Kadere General mrtve vojske 2 778
Ukupno: 6 dela 98 23.702
Pokrajinsko narodno pozorište, Priština 
Drama na srpskohrvatskom jeziku

Predstave na repertoaru u 1976. godini

Branislav Nušić Pokojnik 33 10.968
b/an Cankar Kralj Betajnove 14 4.003
Miroslav Krleža Vučjak 6 1.629
Stevan Sremac Pop Ćira i pop Spira 8 1.393
Ivo Vojnović Ekvinocijo 7 1.338
Ukupno: 5 dela 73 19.331
Pokrajinsko narodno pozorište, Priština 
Balet

Predstave na repertoaru u 1976. godini

Abdurahman Nokshiqi Paroloje darsme 9 2.320
Abdurahman Nokshiqi Ritmovi Kosova 6 940
Nuredin Loxha Sokoli e Miruslia 1 450
Ukupno: 3 dela 16 3.710

Priština
Maršala Tita 21 
38000 Priština 
Telefoni: (038) 24-406

Savet:
Ekrem čehajić, Sava Gakčetović, 
Budimka Gavrilović, Drita Krasniči, Jusuf 
Kuršumlija, Selman Lokaj, (zamenik 
predsednika), Olga Mandrapa 
(predsednik), Hasan Morina, Miomir 
Radojković, Salih Salihu, Rustem Selca, 
Radmila Simić, Ahmet Spahiu, Zymber 
Statovci, Šaban šabani.
Vršilac dužnosti upravnika: Šani Palaska 
Sekretar: Salih Salihu 
Scenografi: Milutin Kostić, Nuredin 
Ljodža.
Slikar: Ismailj Baljaj
Inspicijenti: Radmila Jović, Basri Čitaku.
Drama na albanskom jeziku
Glumci: Ali Ahmeti, Melihat Ajeti, Istref 
Begoli, Kristo Beriša, Dževat Čena, Ljeze 
Čena, Isa Čocja, Dževat Čoraj, Nadžije 
Deva, Beljdžuzare Fejza, Sabri Fejzulahu, 
Maljo Gami, Aslan Hasaj, Avduš Hasani, 
Kumrije Hodža, Enver Kačaniku, Masar 
Kadiu, Afrim Kasapoli, Drita Krasniči, 
Sulj Kuči, Čun Ljajči, Dževdet Ljilja, 
Ragip Ljodža, Seljman Ljokaj, Hazir 
Miftari, Adem Mikulovci, Širine Morina, 
šani Palaska, Ajše Ramadani, Seljim 
Ramadani, Safete Rogova, Fatime Sefaj, 
Adeljajde Sopi, Ahmet Spahiju, Skender 
Tafaj, Dibran Tahiri, Ekrem Taraku.
Drama na srpskohrvatskom jeziku
Glumci: Biljana Abdurahmanović, Branka 
Belić, Tatjana Bermei, Ekrem čehajić, 
Ljubica Dimić, Ružica Đokić, Zvonko 
Đukes, Dušanka Kapelet, Balog Lajoš, 
Zvonko Jelačić, Ljiljana Jelaćić, Olga 
Mandrapa, Ankica Milenković, Doka 
Milenković, Nedeljko Pajević, Svetlana 
Popović, Miomir Radojković, Miroslav 
Simić, Krsta Srzentić, Veseiin Stijević, 
Jezdimir Tomić, Ratomir Vasiljević, 
Uglješa Vujović.
Balet
šef baleta: Abdurahman Nokšiči 
Korepetitor: Budimka Gavrilović
Snežana Arsova, Rustem Bajrami, Isa 
Bajraktari, Jonuz Bećiri, Ahmet 
Brahimaj, Violeta Deskova, Skender 
Domniku, Enver Eljšani, Šćipe Hodža,
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Premijere

Vanda Ibra, Seljajdin Kići, Snežana 
Kostova, Nedžmija Meha, Rustem Metaj, 
Eljez Nikči, Gani Ljoši, Husen 
Podrimčaku, Šaban šabani, Saliheva 
Saliha, Rustem Selca, Slavica 
Stefanovska, Gani Šalja, Ljiljana 
Vujović.
Opšta služba
Šef računovodstva: Sali Đinovci
Bahtiša Ališani, Sejdi Dilji, Nezir Dilji, 
Milorad Drmončić, šefki Havoli, Raif 
HavoM, Naime Hodža, Fetah Hodža, šefki 
Imeri, Skender Jahiri, Esma Jusufi, Feride 
Mehmeti, Hasan Morina, Minah Rahmani, 
Ljemane Rakovica, Faik Plana, Malzum 
Puka, Nebahat Sadiku, Radmila Simić, 
Jovan Stojković, Šemzi Šemsedini, 
Abdurahman Vrševci, Nehat Žubi.
Tehnička služba
Tehnički šef: Redžep Kelmendi
Mustafa Abdulahu, Imer Fejzulahu, Alija 
Fetahu, Sava Gakčetović, Šaban Hiseni, 
Redžep Hodža, Aziz Hoti, Salih Imeri, 
Muharem Krasniči, Jusuf Kuršumlija, 
Marko Marković, Abdulj Pljakoli,
Ramadan Ramadani, Božidar Savić, Sahit 
Suljejmani, Katarina Šučin, Adem 
Veselji, Prend Zali.

8. januar 1976.
Drama na srpskohrvatskom jeziku 
Kralj Be'cajnove
Pisac: Ivan Cankar 
Reditelj: Rajko Radojković 
Scenograf: Milutin Kostić 
Kostimograf: Violeta Zarići 
Lica: Nedeljko Pajević [Jozef Kantor, 
industrijalac), Olga Mandrapa (Hana, 
njegova žena), Ankica Milenković 
(Francka, njihova kći), Ljubica Dimić 
(Nina, Kantorova rođaka), Krsta Srzentić 
(Krnec, nekad trgovac i krčmar), Uglješa 
Vujović (Maks, njegov sin), Zvonko 
Đukes (župnik), Miodrag Radojković 
(Franc Bernot, posednik, aipsolvent 
tehnike), Zvonko Jelačić (Sudija), Rajko 
Rosić (Pristav), Ljiljana Jelačić 
(Lužarica), Lajoš Balog (Kantorov 
nadzornik imanja), Ružica Dokić 
(Sudijina žena), Miroslv Simić 
(Koprivec).

26. februar 1976.
Drama na albanskom jeziku 
Mosha e bardhe 
(Belo doba)
Pisac: Dritro Agolli 
Reditelj: Atdhe Gashi 
Scenograf: Nuredin Loxha 
Kostimograf: Violeta Zarići 
Muzički saradnik: Severin Kajtazi 
Slikar izvodač: Ismail Balaj 
Lica: Drita Krasniqi (Rita), Ahmeti Ali 
(Fredi), Naxhije Deva (Marika), Hazir 
Miftari (Martin), Adem Mikullovci 
(Agush), Isa Oosja (Fatosi), Skender 
Tafaj (Vili), Sabri Fejzullahu (Bato), 
Shirine Morina (Meriban), Ajshe 
Ramadani (Madam Hi-Hi), Masar Kadiu 
(Ndreku).

27. mart 1976.
Drama na srpskohrvatskom jeziku
Ekvinocijo
Pisac: Ivo Vojnović
Reditelj: Vlado Jablan
Scenografi: Nuredin Loxha
Kostimograf: Violeta Zarići
Lica: Zvonko Jelačić (Frane Dražić),
Krsta Srzentić (Niko Marinović), Uglješa
Vujović (Ivo Ledinić), Jezdimir Tomić

(Pavo), Ekrem Čehajić (Vlaho), Svetlana 
Popović (Anica), Ljiljana Jelačić (Jele), 
Ružica Đokić (Kata), Dušanka Ristić 
(Marija), Olga Mandrapa (Lucija), Tatjana 
Bermel (Jedna žena), Lajoš Balog 
(Porotnik), Zvonko Đukes (Porotnik II), 
Miomir Radojković (1 mornar), Miroslav 
Simić (II mornar), Rajko Rosić (III 
mornar).

29. april 1976.
Drama na albanskom jeziku 
Ushtari i mirre Shvejk 
(Dobar vojnik Švejk)
Pisac: Jaroslav Hašek 
Reditelj: Abdurahman Shala 
Scenograf: Milutin Kostić 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Muzički saradnik: Skender Oroshi 
Slikar izvođač: Ismail Balaj 
Lica: Xhevat Qena (Shvejku), Malo Gami; 
(Paliveci), Ekrem Taraku (Vrasesi),
Kriste Berisha (Moret Shnajder), Xhevat 
Ooraj (Roja Mareku), Avdush Hasani 
(Burgosuri I), Selim Ramadani 
(Konduktori), Afrim Kasapolli 
(Xhveshuri), Asllan Hasaj (Gjukatesi), 
Dibran Tahiri (Kryetar i komisionit), 
Ragip Loxha (Anetar i komisionit), Ahmet: 
Spahiju (Manifestanti), Enver Kaganiku 
(Manifestanti II), Cun Lajqi (Manifestantii 
III), Kumrije Hoxha (Zonja Miler), Leze 
Qena (Zonja Palinec), Adelajde Sopi 
(Baronesha), Belxhyzare Fejza 
(Manifestantja I).

8. maj 1976.
Drama na srpskohrvatskom jeziku 
Pokojnik
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Milenko Misailović 
Scenograf i kostimograf: Trajko 
Stojanović
Muzički saradnik: Skender Oroshi 
Lica: Ljiljana Jelačić (Marija), Dušanka 
Ristić (Ana), Ružica Đokić (Sofija), Krsta 
Srzentić (Šef agenata), Miroslav Simić 
(Agent koji zviždi), Rajko Rosić (Agent 
koji pevuši), Svetlana Popović (Dama 
zavodnica), Biljana Abdurahmanović 
(Dama pevačica), Radmila Jović (Dama. 
šampanjac), Ljubica Dimić (Vukica),
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Tatjana Bermel (Agonija), Ankica 
Milenković (Rina), Zvonko Đukes 
(Aljoša), Miomir Radojković (Mile), 
Nedeljko Pajević (Mladen Đaković), 
Jezdimir Tomić (Anta), Ekrem čehajić 
(Ljubomir Prozić), Zvonko Jelaćić (G. 
Đurić), Đoka Milenković (Spasoje 
Blagojević), Lajoš Balog (Milan 
Novaković), Uglješa Vujović (Pavle 
Marić).
Režija predstave poverena je  Milenku M isailoviću, 
gostu iz Beograda, koji je  u ovom Nušićevom tekstu 
pronalazio nova značenja, ne dirajući u suštinu 
nušićevske komike. Dajući svoje tumačenje »Pokojnika«, 
M isailović se trudio da vidimo novu predstavu, ali ipak 
nušićevsku. U svojm dramaturškim i rediteljskim 
intervencijama, kojih nije malo, reditelj pokušava da 
one ostanu u duhu teksta i pisca. Intervenišući na 
v iše  mesta, M isailović ide za aktuelizacijom i 
osavremenjivanjem teksta koji je  i sam zadržao svoju 
društvenu poruku. U radu sa glumcima on pribegava 
delimičnoj stiIizaciji praveći kompromis između 
realistične i stilizovane komike, zadržavajući kod 
gleda'laca iluziju realnosti. Njegov »Pokojnik« nije 
predstava na kojoj se grohotom smeje, ali ni predstava 
koja se odriče smeha.
Ansambl je  disciplinovano i verno ostvarivao zamisli 
reditelja. Najznačajnije glumačko ostvarenje je Anta 
Jezdim ira Tomića koji dokazuje ovom ulogom 
nesumnjivi komičarski dar. Pored njega upečatljiviju 
epizodu ostvarila je  Tatjana Bermel u ulozi Agnije.
Sve u svemu najnovija predstava prištinskog ansambla 
predstavlja prijatno iznenađenje, dokazujući da ovaj 
pozorišni kolektiv ide putem ponovne afirmacije.
(Dušan Č. Jovanović: Pokojnik —  Drugi program Radio 
Beograda, 13. V  1976)

27. maj 1976.
Drama na albanskom jeziku 
Svinga e gjalle
(Živa Sfinga)
Pisac: Rexhep Qosje 
Reditelj: Ljubiša Georgievski 
Scenograf i kostimograf: Nuredin Loxha 
Lica: Istref Begoli (Kabil), Hxevat Ooraj 
(Habil), Isa Qosja (Lama), Melihate Ajeti 
(Undina), Kristo Berisha (Muakiail), 
Ragip Loxha (Dina), Dibran Tahiri 
(Veqili), Ali Ahmeti (Eqiu l), Afrim 
Kasapolli (Eqiu II), Selman Lokaj (Eqiu 
III), Avdush Hasani (Eqiu IV).
25. decembar 1976.

Pun uspeh postigao je  ansambl albanske drame Iz 
Prištine, baš onda kada je, u spretnoj, inteligentnoj 
režiji Ljubiše Georgievskog, postavio na scenu delo 
jednog našeg savremenog autora, komad Redžepa Ćosje 
»Živa Sfinga«. 0  tom tekstu, istina, ne može se izreći 
neki pouzdaniji sud iz jednostavnog razloga što je 
ostao do kraja festivala nedostupan i žiriju i kritici. 
A li, i uz najpovršnije razumevanje, očigledno je  da je 
u njemu tretiran jedan vitalan problem iz naše 
svakodnevnice, o materiji na koju se može s uspehom 
primeniti iskustvo današnjeg ritualnog pozorišta. Iz
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tog spoja, proizašla je ona najviša vrsta aktuelnosti: 
predstava koja pokreće velika pitanja života i smrti, 
koja sadrži neko gotovo antičko ogoljivanje mehanizma 
sudbine, koja uništava konkretna Ijudška bića. Igrana u 
oštrom, surovom, muškom ritmu, pa ipak s dozom 
poezije u sebi, ta predstava nas je  upoznala s grupom 
izrazito darovitih, moderno orijentisanih glumaca na 
čijem čelu je stajao Istref Begoli.
(V ladim ir Stamenković: Demokratski festival •— NIN, 
20. V I 1976)

Poštujući tekst uglednog pisca, Georgievski je  od 
njegove drame o vekovnoj borbi čoveka protiv zla u 
sebi i oko sebe, izvukao i istakao moć i nemoć 
čoveka da se bori i izbori da iskoreni večne poroke, 
nagone i prohteve, koji ga odvlače i u gnusne zločine
i međusobno istrebljenje. Te rasprave, koje često 
prelaze i u aforistička i filozofska razmatranja, od 
početka se odvijaju u intenzivno visokom naponu, u 
stalnom grču i strahu pred svojom moći i nemoći, koje 
kao da su uvek prisutne u čoveku —  bio on svestan 
ili nesvestan toga.
Ifiko se ovlaš dotakao svih tih poroka i nemoći u
čoveku, pisac se zadržao na jednom, najvećem,
najgnusnijem, ali, na žalost, večnom: na zločinu koji 
čini čovek nad čovekom, na njegovom pripremanju da 
ubija. To je  strahovito kolo smrti u koje se čovek 
vekovima hvata bilo kao neposredni izvršilac i 
podstrekivač, bilo kao slepo oruđe u rukama jačeg, po 
nečemu celoj okolini nametljivijeg, iz čijeg se 
krvavog zagrljaja teško ko može istrgnuti. P isac je  u 
svojoj drami kivan na Čoveka koji se od tog zagrljaja 
vekovima nije uspeo otrgnuti. Njegov Kabil priprema se 
za ubistvo svog najbližeg: Liama, Njemu ide na ruku 
njegov večni pratilac i vršnjak Din, a u to kolo
uključuje se i svih pet njegovih suseda, koji se slepo
pokoravaju njegovoj igri ubijanja i ne znajući ko je 
taj koji treba da bude ubijen.
(Vehap šita : šekspirovski spektakl lokalnih boja —  
Politika, 9. VI 1976)

Balet
Sokoli e Mirusha
Libreto: Nuredin Loxha 
Koreograf i reditelj: Slavko Pervan 
Kompozitor: Akil Koci 
Kostimograf: Vanja Popović 
Asistent koreografa: Abdurahman 
Nokshiqi
Rustem Selca (Sokolj), Vanda Ibra 
(Marusha), Elez Nikqi (Mimč), Nexmije 
Meha (Lajda), Snežana Kostova (Mirušina 
prijateljica), Jonuz Beqiri (Đon), Ahmet 
Brahimaj (Sadik), Rustem Meta (Ahmet), 
Hysen Podrumgaku (Sudbina).
Muzika veoma pogodna za igru p.ružila je  talentovanom
sarajevskom koreografu Slavku Pervanu da na nov
način prenese poznatu Ijubavnu legendu. Svaki od 
likova ima svoju melodiju —  M iruša lirsku, Nimći 
nešto surovo i grubo. Sudbina Betovenove taktove i 
tako dalje. Moderna muzika sa primesama folklora 
bila je baza na kojoj je  počivao ceo balet.
Koreograf Pervan je  i u igri koristio mešavinu stilova 
koju mu je  nametala muzika. Izvanredna saradnja 
kompozitora i koreografa omogućila je  mladom 
prištinskom baletu da se otrgne od ograničenih i 
delimično preživelih koraka i izražajnih sredstava 
klasičnog ba leta .i da se hrabro, posle samo četiri 
godine profesionalnog igranja na sceni, uputi na stazu 
traženja, novog izraza i sopstvenog stila. Pfrvan je

pronašao stil koji najviše odgovara prištinskom 
ansamblu. Nije se odrekao klasike, čak nije ni skinuo 
»tvrde baletske patike« sa nogu svojih igračica, ali je 
otišao korak dalje —  prigrlio je  moderan način igre, 
oslobodio je  telo i dozvolio izvođačima da pokažu i 
svoju dušu.
(M ira Sujić-Vitorović: Potpun uspeh na prvom koraku
—  Politika, 29. X I I  1976)

Muziku za ovaj balet napisao je Akil Koci, koristeći 
savremene kompozicione postupke, a ponekad i tehniku 
aleatorike, što je, verovatno, uslovilo da igra bude 
povremeno praćena magnetofonskim snimkom, koji je 
uspešno realizovao orkestar RTV Zagreb, pod upravom 
Igora Kuljerića, a povremeno orkestrom RTV Prištine, 
kojim je  kao gost dirigovao Tomislav šopov, trudeći se 
da iz nevelikog ansambla izvuče maksimum ritma i 
zvuka.
Kompozitor Koci je uspeo da pruži zaokruženu 
muzičku osnovu za igru baletskog ansambla, 
nenametljivo koristeći izvorne folklorne teme sa 
Kosova. Jed ino se ne bismo mogli složiti što je 
sasvim neočekivano u svoju partituru uveo prvu temu 
iz V simfonije Betovena, koju nazivaju sudbinskom, da 
bi na više mesta podvukao prisustvo neumitne i zle 
sudbine svojih protagonista. To se moglo učiniti i na 
drugi način, koji bi manje narušavao stilsku 
ujednačenost muzičke osnove ovog baleta.
(M ilica  Zajcev-Darić: Polet mladalačke igre —  Borba, 
29. X II 1976)



Gostovanja
Beograd, Bujanovac, Foča, Gnjiiane, 
Goražde, Istok, Ivangrad, Kosovska 
Mitrovica, Kamenica, Kijevo, Klina, 
Ljubljana, Leskovac, Leposavić, Medveđe, 
Niš, Nova Varoš, Orlane, Orahovac, 
Preševo, Peć, Podujevo, Prizren, Plava, 
Rahovec, Rudo, Suva Reka, Stari Trg, 
Sjenica, šabac, Tetovo, Tutin, Vučitrn, 
Zubin Potok.
Broj prendstava: 77; broj gledalaca:

Učestvovar.je na festivalima
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac:
Drama na albanskom jeziku 
»Živa sfinga«
Pisac: Redžep čosja 
Reditelj: Ljubiša Georgievski
Drama na srpskohrvatskom jeziku 
»Ekvinocijo«
Pisac: Ivo Vojnović 
Reditelj: Vlado Jablan

Nagrade
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac 
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje: 

:lstref Begoli za ulogu Kabila u predstavi 
»2iva sfinga«.
Nagrada za najbolju režiju:
Ljubiša Georgievski za režiju predstave 
»Živa sfinga«.
Nagrada najboljem mladom glumcu: 
Dževat Čoraj za ulogu Habila u predstavi 
»živa sfinga«.
Nagrada za najbolju scenografiju:
Nuredin Lodža za scenografiju predstave 
»živa sfinga«.
Nagrada »Mila Stojadinović«:
Melihat Ajeti za ulogu Undine u predstavi 
»Živa sfinga«.
Specijalna nagrada grada domaćina 
Šapca:
Pokrajinsko narodno pozorište —• Drama 
na albanskom jeziku, Priština 
»Živa sfinga«.
Pisac: Redžep Čosja 
Reditelj: Ljubiša Georgievski

Jubileji
25. decembar 1976.
Pokrajinsko narodno pozorište u Prištini 
osnovano 1946. godine proslavilo je 
tridesetogodišnjicu rada.

Promene u ansamblu
Otišli:
Jelena Obradov, član drame. — Narodno 
pozorište, Tuzla
Aleksandar Janković, član drame. —
Narodno pozorište, Tuzla
Došli:
Ratomir Veselinović, član drame. — 
Narodno pozorište, Zenica.
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Narodno pozorište

Narodno pozorište u Zaječaru osnovano je 1946. godine.
Prva predstava je održana 3. februara 1947. godine kada je izvedena 
premijera komada »Žita cvetaju« J.  Mokreva.
Od 1969. godine pozorište radi pod nazivom Narodno pozorište Zaječar-Bor 
kao regionalno pozorište Timočke krajine.
Predstave se održavaju u zgradi bivšeg Esnafskog doma.
Dvorana ima 346 sedišta.

Narodno pozorište, Zaječar-Bor Predstave na repertoaru u 1976. godini
Fadil Hadžić Hitler u partizanima 33 9.130
Branislav Nušić Narodni poslanik 28 7.929
Dragiša Penjin Kameni kurir 17 6.076
Ljubomir Simović Hasanaginica 25 5.801
Ljubomir Simović Čudo u šarganu 15 5.174
Pol Zindel Dejstvo gama zraka

na sablasne nevene 14 4.182
Johanes IVIario Simel Školski drug 12 3.672
Branko ćopić Nikoletina Bursać 8 2.213
Stevan Sremac Pop Ćira i pop Spira 6 1.553
Džejson Miler Sezona šampiona 6 1.267
Ukupno: 10 dela 164 46.997

Zaječar-Bor
Timočke bune 16 
19000 Zaječar 
Telefon: (019) 21-733

Programski savet
Predstavnici radne zajednice: Mi'an 
Bogosavijević, Branislav Jocić, Vitomir 
Milisavijević, Krštomir Miiovanović, 
Darinka Petrović, Slavoljub Stojanović. 
Deiegati društvene zajednice: Vladimir 
Brajković, Teodor Dekandija (predsednik), 
Miodrag Đurđević, Rada Jović, Ljiljana 
Kulidžanin, Miodrag Lekić, Jagoda 
Mladenović, Ljubica Nikolić, Vladimir 
Pavlović, Radmila Savić, Ljiljana 
Stanković, Branislav Stojadinović, Vasil 
Tasev, Dragan Todorović, Radoslav 
Todorović.
Umetnički kolegijum: Milan 
Bogosavljević (predsednik), Dušan 
Ljubojević, Vitomir Milisavljević, 
Krstomir Milovanović, Slavoljub 
Stojanović
Upravnik: Vitomir Milisavljević 
Sekretar: Borisiav ilić 
Reditelj: Milan Bogosavljević 
Scenograf: Krstomir Milovanović 
Šaptač: Bogdan Ducić
Glumci: Nenad Ciganović, Božidar 
Dragutinović, Zoran Đorđević, Radmila 
Josifović, Vukašin Josifović, Andrija 
Kotri, Slavka Kotri, Ljubiša Krstić, Dušan 
Ljubojević, Veroslava Mitrović, Darinka 
Petrović, Miloš Petrović, Đurđinka 
Popović, Milan Popović, Slavoljub 
Stojanović, Adila Suljić, Milan Svilar, 
Milena Svilar.
Opšta služba
Marica Đorđević, Ratko Ignjatović, Milan 
Jovanović, Draža Milenković, Miodrag 
Šanković.
Tehnička služba
Šef pozornice: Branislav Jocić
Mirko Blagojević, Milovan Colović, Milija 
Cvetković, Svetislav Đorđević, Stana 
Marjanović, Jovan Milanović, Branislav 
Milutinović, Johan Nikolić, Ljubiša 
Vasiljković.
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Teatar poezije, Beograd
Kristofer Fraj: »Feniks se često rađa«

Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Novak Novak: »Stolica koja se Ijulja«

Narodno pozorište, Niš 
Ivan Cankar: »Kralj Betajnove«

Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Kole Čašule: »Crnila«

Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Đorđe Radišić: »Smrtonoše«

Narodno pozorište, Niš
Ljubomir Simović: »Gudo u ’Šarganu'«



Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Momčilo Nastasijevio: »Tamni vilajet«

Narodno pozorište, Niš 
Kole Čašule: »Vrtlog«

Narodno pozorište, Niš
Vladimir Vladimirovič Majakovski: »Hladan
tuš«

Narodno pozorište, Leskovac 
Dragoslav Mihailović: »Petrijin venac«

Narodno pozorište Zaječar— Bor, Zaječar 
Ljubomir Simovič: »Čudo u 'Šarganu'«

Narodno pozorište, Niš
Stevan Sremac: »Zona Zamfirova«



Premijere

9. mart 1976.
Narodni posianik
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Miian Bogosavljević 
Scenograf: Krstomir Milovanović 
Kostimograf: Irena Rot-Portnoj, k.g.
Lica: Dušan Ljubojević (Jevrem Prokić), 
Slavka Kotri (Pavka, njegova žena), Vera 
Mitrović (Danica, njegova kći), Ljubiša 
Krstić (Spira), Radmila Josifović 
(Spirinica), Slavoljub Stojanović (ivković, 
advokat), Milena Svilar (Gospa Marina), 
Milan Svilar (Sekulić), Miloš Petrović 
(Jovica Jerković), Vukašin Josifović 
(Sima Sokić), Nenad Ciganović (Sreta 
Numera), Božidar Dragutinović (Mladen, 
sluga), Vukašin Josifović (Žandar), Ina 
Popović (Šegrt). Članovi gradskog 
orkestra: Petar Nedeljković, Boško 
Jovanović, Milan Nikodijević, Stjepan 
Roško.
Reditelj Bogosavljević nije imao ambicije da njegov 
»Narodni poslanik«, bude novo tumačenje, već se 
uputio utabanim stazama, a svoju rediteljsku invenciju 
zadovoljavao doziranom stilizacijom.
Postavljajući na scenu ringišpil sa ćeramidnim krovom 
označavajući vreme i mentalitet događaja, a stalnim 
okretanjem vrtuljka gradeći metaforu u stilu rotacionog 
smenjivanja političke vlasti. I baš to rediteljsko- 
-scenografsko rešenje (scenograf Krstim ir M ilovanović) 
je  najambicioznije i najuspešnije u predstavi, koja nije 
imala dovoljno smelosti da bude radikalnija. Preplićući 
elemente komike i povremenom stilizacijom 
nametnutom scenografskim rešenjem, dobili smo 
predstavu koja je  stala na pola puta, predstavu 
hibridnih rezultata.
U vrlo neujednačenom glumačkom ansamblu, sa 
nekoliko izrazito slabih pojedinaca, isticao se u 
dobrom smislu jedino Dušan Ljubojević kao Jevrem  
Prokić. Od epizoda treba spomenuti Nenada 
Ciganovića kao Sretu Numeru.
Sve u svemu, zaječarsko pozorište dobilo je  predstavu 
za koju je  izvesno da će se dugo i rado gledati. 
Naravno, zahvaljujući samom Nušiću.
(Dušan Č. Jovanović: Narodni poslanik —  Drugi program 
Radio Beograda, 11. I II  1976)

4. maj 1976.
Školski drug
Pisac: Johanes Mario Simel 
Reditelj: Duško Rodić, k.g.
Scenograf: Ranko Đukić, k.g. 
Kostimograf: Irena Rot-Portnoj, k.g.
Izbor muzike: Duško Rodić 
Lica: Andrija Kotri (Ludvig Fuks, 
pismonoša), Aneta Josifović (Rozi, 
njegova kći), Dragan Blažarević, Slaviša 
Milićević (Paul Keler, njen školski drug), 
Vukašin Josifović (Kapetan Kin), 
Slavoljub Stojanović (Kapetan Zander),

Miloš Petrović (Profesor štrobah), Milan 
Svilar (Doktor Lerh), Nenad Ciganović 
(Emerih Gaslseder), Božidar Dragutinović 
(Upravnik pošte), Ljubiša Krstić 
(Tamnićar), Dušan Ljubojević 
(Bondraćek), Boris Jovanović, Milan 
Bogosavljević (Cetrl, pismonoša), Johan 
Nikolić (Joanes, pismonoša), Slavka 
Kotri (Gospođa Vencl), Radmila 
Josifović (Gospođa Zander), Vera 
Mitrović (Gospođa Kin).

28. maj 1976.
Kameni kurir
Pisac: Dragiša Penjin 
Reditelj: Milan Bogosavljević 
Scenograf: Krstomir Milovanović 
Kostimograf: Irena Rot-Portnoj, k.g. 
Muzika: Jovan Adamov 
Muzički saradnik: liija Pogarčić 
Lica: Jelena Dumić (Ankica), Petar 
Aranđelović (Ivica), Goran Tomić 
(Kameni kurir), Nebojša Mitrović 
(Kosmonaut Nebesilo), Ina Popović 
(Baba-Roga), Dara Petrović (Ser 
Drakula), Milena Sviiar (Mile Milicioner), 
Ljubinko Rašić (Klempa), Dragan 
Milisavljević (Pevač gitarista). Grupa 
pevača učenika Osnovne škole »Ljuba 
Nešić«.

22. jun 1976.
Hitler u partizanima
Komedija u dva deia 
Pisac: Fadil Hadžić 
Reditelj: Milan Bogosavljević 
Scenograf: Krstomir Milovanović 
Kostimograf: Irena Rot-Portnoj, k.g.
Lica: Milan Svilar (Mladen, komandir 
čete), Slavoljub Stojanović (Meho, 
borac), Vukašin Josifović (Martin, borac), 
Božidar Dragutinović (Mrvica, borac), 
Nenad Ciganović (Đuka, borac),
Veroslava Mitrović (Zora, borac), Dušan 
Ljubojević (Franjo, seljak), Milena Svilar 
(Doktorica), Adila Suljić (Janja, devojka 
sa sela), Slavka Kotri (Seka, profesor), 
Miloš Petrović (Nemački pukovnik, 
zarobljenik), Ljubiša Krstić (Stojan 
borac). Događa se u proleće 1944. 
godine negde u Bosni.

28. septembar 1976.
Čuđo u Šarganu
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Duško Rodić, k.g.
Scenograf: Krstomir Milovanović 
Kostimograf: Slavica Lalicki, k.g.
Muzika: Vojislav Kostić, k.g.
Pomoćnik reditelja: Milan Sviiar 
Muzički saradnik: llija Pogarčić 
Lica: Slavka Kotri (Ikonija, vlasnica 
privatne kafane »šargan«,udovica), Dara 
Petrović (Gospava, drži radnju za 
otvaranje rupica), Radmila Josifović 
(Cmilja, šankerka, kuvarica, kelnerica), 
Slavoljub Stojanović (Anđelko, zvani 
Ćora, lopov), Nenad Ciganović (Mile, 
čovek koji se predstavlja kao aktivista), 
Dušan Ljubojević (Stavra), Milan Popović 
(Prosjak), Andrija Kotri (Skitnica), Adila 
Suljić (Devojka), Milan Svilar 
(Vilotijević, čovek sa govornice),
Božidar Dragutinović (Islednik), Miloš 
Petrović (Manojlo, kapetan IV 
pešadijskog puka »Stevan Nemanja«, 
Drinska divizija), Ljubiša Krstić (Tanasko, 
redov u istoj jedinici), Vukašin 
Josifović (Prodavac suvenira i muzike), 
Boris Jovanović (Gost u »Šarganu«), 
Bogdan Ducić (Mušterija kod Gospave). 
Događa se hiljadu devet stotina šezdeset 
i neke godine, u kafani »Šargan« isipred 
nje i na periferijskom groblju. Za sve 
vreme predstave pada kiša.
Reditelj Duško Rodić nije se opredelio za put traženja 
novih scenskih rešenja, već priklonio viđenim, izvesno 
dobrim postavkama. No, bez obzira što predstava nema 
bitnih originalnosti, ona u poređenju sa poslednjim 
ostvarenjima ovog pozorišta predstavlja znatan 
napredak. Svoj najveći domet predstava je  dostigla u 
rediteljsko scenografskim rešenjima scena drugog plana
—  plana u kome dva vojnika traže svoj izgubljeni 
identitet. U ovim delovima predstave reditelj Duško 
Rodić i scenograf Krstomir M ilovanović pokazali su 
zavidan nivo inventivnosti i originalnosti i da je  sa 
tim vrednosnim kategorijama urađena cela predstava, 
dobili bismo jedno vredno viđenje »čuda u šarganu«. 
Ovako to je  ostvarenje kompromisnih rešenja i 
polovičnog rezultata.
Ceo glumački ansambl uložio je  mnogo truda i volje 
da predstavu učini što boljom. U tome su samo poneki 
uspeli. Pre svih, uprkos patetike, M ilan Popović, 
veteran scene, u ulozi Prosjaka. Zatim, iako sa 
nekoliko preglašenih momenata. Dara Petrović u ulozi 
Gospave. Vrlo zapažen rezultat ostvarili su i Milan 
Sv ila r kao V ilotijević , Slavka Kotri (Ikonija), Radmila 
Josifović (Cm ilja), Nenad Ciganović (M ile ) i Dušan 
Ljubojević (Stavra).
(Dušan č . Jovanović: Čudo u »šarganu« —  Drugi program 
Radio Beograda, 7. X  1976)



Gostovanja
Bor, Kladovo, Knjaževac, Negotln, 
Majdanpek, Zaječar, Kruševac, Prokuplje, 
Svrljig, Šabac.

Gostovanja u pozonštu
Kruševačko pozorište, Kruševac:
»Običan čovek«
Pisac: Branislav Nušić
Reditelj: Đragoljub Petrović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 268.
Teatar »Joakim VujićKragujevac:
»Budućnost je počela-
Pisac: Jovan Putnik
Reditelj: Jovan Putnik
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 300.

Gostovanja u inostranstvu
Oršava, Turn Severin — Rumunlja 
»Hasanaginica*
Pisac: Ljubomir Simović
Reditelj: Dušan Rodić
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 500.

Učestvovanje na festivalima
Susreti profesionalnlh pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac 
»Dejstvo gama zraka na sablasne nevene« 
Pisac: Pol Zinde!
Reditelj: Milan Bogosavljević

Nagrade
Susreti profesionalnlh pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić<*, Šabac 
Nagrada publike
Darinka Petrović za ulogu Beti u 
predstavi »Dejstvo gama zraka na 
sablasne nevene«.
Nagrada Udruženja dramskih umetnika 
SR Srbije
Milan Svilar za ulogu Bega Pintorovića u 
predstavi »Hasanaginica«
Pohvala Udruženja dramskih umetnika 
SR Srbije
Andrija Kotri za ulogu Askera Husa u 
predstavi »Hasanaginica«
Pohvala Udruženja dramskih umetnika 
SR Srbije
Krstomir Milovanović za scenografiju u 
predstavi »Hasanaginica«.

Promene u ansambiu
Otišli:
Danica Zdravković, računovođa, 1. VI 
1976. — Samoupravna interesna 
zajednica kulture Zaječara.
Došli:
Zoran Đorđević, član drame, 1. XII 1976.
— JNA
Ratko Ignjatović, vozač, 26. X 1976.
Milan Jovanović, vozač, 1. I 1976.
Vitomir Milisavljević, upravnik, 1. II 1976.
— Novinsko-izdavačko preduzeće 
»Timok«
Adila Suljić, član drame, 1. VI 1976. — 
Kruševačko pozorište, Kruševac.
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IMarodoo pozorište Leskovac
Koste Stamenkovića 22
16000 Leskovac 
Telefoni: (016) 21-65

Prve pozorišne predstave u Leskovcu datiraju od 1896. godine, kada je pod 
rukovodstvom Radoja Domanovića osnovano Amatersko pozorište. 
Leskovačko gradsko pozorište, prvo profesionalno pozorište u ovom kraju, 
osnovano je 23. avgusta 1926. godine, a počelo je sa radom 10. oktobra 
1926. prikazivanjem predstave »Smrt majke Jugovica« Ive Vojnovića.
Prvi upravnik je bio Sreten Dinić.
Od 1933. godine u Leskovcu deluje Akademsko diletantsko pozorište, 
popularno nazvano LAP —  Leskovačko akademsko pozorište. Ono deluje do 
1939. godine, kada mu policija zabranjuje rad.
Posle oslobođenja preostali članovi Akademskog pozorišta, 23, oktobra 
1944. godine, osnovali su Pozorišnu sekciju, koja od 12. novembra 1944. 
godine deluje kao Okružno narodno pozorište. Prva predstava održana je 7. 
januara 1945. godine kada je izvedena premijera komada »Ljudi na santi 
leda« Viljema Vernera.
Od 1970. godine pozorište radi pod imenom »Pozorište svih —  Pozorište 
za sve« u kome se ne naplaćuju ulaznice.
Dvorana ima 306 sedišta.

Narođno pozorište, Leskovac Predstave na repertoaru u 1976. godini
Branislav Nušić Surnnjivo lice 24 8.042
Andrej Hing Osvajač 23 7.044
Fadil Hadžić Hitler u partizanima 21 6.553
Aleksandar Vasiljevič Suhovo-Kobilin Tarelkinova smrt 20 6.205
Fadil Hadžić Žensko pitanje 20 6.015
Ljubomir Simović Hasanagšnica 14 5.157
Štaubringer-Popović Priča o Drugu Titu 15 5.032
Jalmar Bergman Porodica Svedenjelm 16 5.018
Kulenović-Marinović Dve majke 13 3.640
Federiko Garsija Lorka Krvave svadbe 9 2.885
Vladimir Majakovski Hladan tuš 8 2.448
Boško Trifunović Bajka o caru i pastiru 2 1.158
Borisav Stanković Nečista krv 3 906
Aleksandar Nikolajevič Ostrovski Šuma 2 612
Pavićević-Đurđević Svetozar — Kosta 1 306
Dragoslav Mihajlović Petrijin venac 1 300
Ukupno: 16 dela 192 61.321

Programski savet
Predstavnici radne zajednice: Dara Apić,. 
Nada Bilbilović, Ljiljana Đurić, Radiša 
Grujić, Siniša Jovanović, Đorđe Kocić, 
Radoman Kontić, Dragan Mićalović, 
Aleksandar Stanković, Milivoje 
Stanković, Spasen Vasov.
Delegati društvene zajednice: Vanđel 
Baduli, Aleksandar Cvetković, Ranko llić, 
Veselin Jovanović, Miodrag Milošević, 
Ljubiša Mitrović, Momir Petrović, 
Vlastimir Stamenković, Đorđe Stoiljković, 
Rodoljub Stojković.
Upravnik: Miroslav Lukić
Sekretar: Mirko Dinić
Reditelj: Đura Udicki
Scenograf i kostimograf: Predrag Cakić
inspicijent: Nada Bilbilović
Sufier: Seka Galijašević
Glumci: Trojanka Aleksić, Dara Apić, 
Vasilije Apić, Živka Barać-Hubač, Dragan 
Dimitrijević, Vladeta Dobrić, Ljiljana 
Đurić, Radiša Grujić, Blagoje Ivanović, 
Verica Jovanović, Velimir Keković, 
Radoman Kontić, Bojana Malkanović- 
-Udicki, Branislav Matović, Dragan 
Mićalović, Danica Mitrović, Aleksandar 
Stanković, Katarina Živković.
Opšta služba
Šef računovodstva: Branislav Đokić
Dobrivoje llić, Dušan StoiIjković, Spasen 
Vasov.
Tehnička služba
Šef pozornice: Đorđe Kocić
Olga Antonijević, Vladimir Dimitrijević, 
Mirjana Đošić, Siniša JOvanović, Radmila 
Kocić, Avda Kurtić, Dragan Mitevski, 
Vojislav Mladenović, Zoran Rakić, živojin 
Stamenković, Milivoje Stanković, Bora 
Stojanović, Borislav Vulić, Velimir 
Zdravković, Sofija Žutić.

63



Premijere

28. januar 1976.
Osvajač
Pisac: Andrej Hing 
Tragikomedija u tri čina 
Prevodilac: Gojko Janušević 
Reditelj: Đura Udicki 
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Zorana Jovanović 
Muzički saradnik: Vladeta Dobrić 
Lica: Blagoje Ivanović (Pedro), Radiša 
Grujić (Pablo), Radoman Kontić (Baltazar), 
Bojana Malkanović-Udicki (Gaetana), 
Dragan Dimitrijević (Tajnik), Aleksandar 
Stanković (Suanza), Vasilije Apić 
(Felipe), Dara Apić (Margerita), Velimir 
Keković (Sančez), Vladeta Dobrić 
<Rivera), Dragan Mićalović (Nunez), 
Danica Mitrović (Majka jednog Indijanca), 
Vladeta Dobrić (Indijanski vrač), Ranko 
Stamenković (Bubnjar).
Indijanci, sluge.
Lik ck>n Felipea, španskog ratnika koji je  zahvaljujući 
dvorskim spletkama izgubio nepripremljen svoju 
poslednju bitku, a usamljen i ojađen u pustoši tuđega 
sveta nalazi još jedino utehu u okrilju raznih 
religioznih dogmi, tumačio je  sa puno strasti, 
odgovornosti i želje da lik bude ce lovit i uverljiv 
Vasilije  Apić. Njegova interpretacija se zasniva na 
uverljivom kontrastu dva Felipeova lika, pri čemu je  
pokazao dosta preciznosti, sigurnosti i opravdanih 
rešenja.
Dara Apić je  tumačila lik druge Felipeove žene, 
Indijanke, u kojoj se lome mržnja prema 
pridošlicama i porobljivačima njenoga naroda i 
odanost privržene žene. Likovno upečatljiva, u pokretu 
izražajna, sem u jednom slučaju (scena sa 
Indijancima), Dara Apić je  Margariti udahnula strast 
emotivno-racionalnog doživljavanja rastući sa svojim 
likom od početka do kraja dela.
Radoman Kontić je  svom Baltazaru podario zrelinu 
svojih glumačkih godina, te  je  ovaj, inače mladić- 
-buntovnik koji od mekušaca prerasta u heroja- 
-osvetnika, na sceni prisutan kao opšti pobunjenik 
protiv svega što sputava čoveka i ograničava 
njegove moći. Kontić je  razvio lik  Baltazara koristeči 
veoma smišljeno mogućnosti svog glumačkog izraza. 
Bojana Malkanović-Udicki je  tumačila lik Gaetane, 
španske princeze koja deli sudbinu unesrećenih Ijudi 
te i sama postaje životna ruina.
Moramo priznati da je  ova glumica imala i sasvlm 
dobrih rešenja i uspešnih trenutaka, ali je  u celini 
gledano njena realizacija Gaetaninog lika nedovršena i 
nepotpuna.
(Radmilo M itrović: Sudbina osvajača —  Naša reč, 
Leskovac, 6. II 1076)

14. mart 1976.
Pionirsko-omladinska scena 
Priča o drugu Titu
Pozorišni komad u jednom činu 
Pisci: Zvonko Štaubringer i Miloje 
Popović
Adaptator: Svetozar Rapajić 
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Reditelj: Đura Udicki 
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Predrag Cakić 
Muzički saradnik: Vladeta Dobrić 
Igraju: Živka Barać-Hubač, Radoman 
Kontić, Bojana Malkanović-Udicki, 
Vasilije Apić, Verica Jovanović, 
Aleksandar Stanković, Trojanka Aleksić, 
Branislav Matović, Dragan Dimitrijević, 
Radiša Grujić, Dragan Mićalović.
Na žalost, reditelj ovog scenskog pripovedanja Đura 
Udicki nije išao dublje u razbuktavanje dečjeg 
maštovanja, u ćaskanje, nama tako blisko i prisno, 
dedovsko i tradicionalno, koje bi bilo deci nalik na 
narodno pripovedanje, već je  scenski prilično kruto 
postavio ionako siromašne dramaturške elemente, te 
je  sve dosta lič ilo  na stereotipnost klasičnih recitala. 
Da nisu svima, pa i deci, poznati mnogi detalji iz 
života druga Tita, neke bi scenske poente ostale 
nezapažene je r nisu u dovoljnoj meri akcentovane. 
(Radm ilo M itrović: Pouka i iskustvo pozorišnog 
pripovedanja —  IMaša reč, Leskovac, 19. I I I  1976)

29. april 1976.
Tarelkinova smi-t
(Veseli dani Raspljujeva)
Komedija u dva dela
Pisac: Aleksandar Vasiljevič Suhovo-
-Kobilin
Prevodilac: Miroslava Pecović-Milošević 
Reditelj: Cisana Murusidze, k.g. 
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Predrag Cakić 
Muzički saradnik: Vladeta Dobrić 
Lica: Radoman Kontić (Raspljujev), 
Vasilije Apić (Varavin), Radiša Grujić 
(Tarelkin), Velimir Keković (Čibisov), 
Aleksandar Stanković (Ibisov), Branislav 
Matović (Omega), Dara Apić (Ljudmila), 
Katarina Živković (Mavruša), Dragan 
Dimitrijević (Pahomov), Velimir Keković 
(Papugajčikov), Vladeta Dobrić (čvankin), 
Blagoje Ivanović (Kačala), Velimir 
Keković (Šatala), Velimir Keković, 
Aleksandar Stanković, Branislav Matović 
(Kreditori).
Sigurna rediteljska palica našeg poznatog gosta 
(»Hladan tuš«) C isane Murisidze uspela je  da izgradi 
horski homogenu glumačku celinu u jednoj ritmičnoj i 
živahnoj predstavi savremenog viđenja i tretiranja 
čovečanskih problema. Izvanredan stvaralački instinkt u 
traženju pravog puta kroz brojne opasnosti da se 
zaluta u kič, predstava je  u celosti imala određenu 
orijentaciju: ka satiri dela i njenoj poruci, a što dalje 
od profanisane komike i stereotipnosti. Takvo 
shvatanje društvene satire, u nekonvencionalnom 
scenskom ruhu i uz svesrdnu i angažovanu podršku svih 
graditelja predstave, moralo se doći do pravog 
doživljaja i dela, i poruke, i glumačkih interpretacija. 
Međutim, treba nešto reći i o drugim vrlinama i

nedostacima ovakve scenske stilizacije. Dobro je  to 
što je  režija liš ila  komad nebitnih, suvišnih epizoda i 
replika, čiji je  smisao bio samo u humoru i trajanju 
radnje, što se dobilo više u tempu i ritmičnosti, što j-e 
više naglašena poenta satire. Na drugoj strani, 
obezvremenjeni kostimi da bi bili savremeni za sva 
vremena, lišavali su predstavu jednog kolorita koji čim  
iluziju života sugestivnijom a likove diferenciranijim. 
Jednoobrazni kostimi su gradili utisak izvesne 
monotonije koja ne odražava duh komedije, utollko pre 
Što se radi o transformaciji ličnosti, a lica u afiši ne 
nose zvanja, pa se stvarala izvesna nejasnoća u prvim 
momentima novih prizora, odnosno izvestan napor da se 
u prvi mah razaznaju lica koja su inače u komadu vrlo 
razgovetna. Jeste  reallzam odživeo svoj vek, jesu 
nađeni adekvatni simboli, ali dokle ćemo biti u 
nedoumici: do koje mere scenskoj stilizaciji 
potčinjavati koloritnost, treba li sve boje dekora svesti 
na samo jednu, treba li i poetske svežine pretapati u 
suve asocijativnosti?
(Borislav Zdravković: Satlra u savremenom scenskom 
ruhu —  Naša reč, Leskovac, 14. V  1976)

8. jun 1976.
Žensko pitanje
Komedija u dva dela 
Pisac: Fadil Hadžić 
Reditelj: Đorđe Đurđević, k.g.
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Predrag Cakić 
Pomočnik rediteija: Dragan Dimitrijević 
Lica: Dara Apić (Gospođa Jukić), Verica 
Jovanović (Lela, njena ćerka), Katarina 
Živković (Marica, njihova susetka), Živka 
Barać-Hubač (Silva), Dragan Dimitrijević 
(Alfonso).
Događa se danas i ovde, tu negde 
pokraj nas.
Đorđe Đurđević je  u svojoj trećoj postavci Hadžićevih 
dela na našoj sceni pokazao punu spretnost u 
»scenskom nadigravanju«. Stvorena je atmosfera 
malograđanskih intriga, precizno orijentisani likovi, 
dozirana potrebna brzina i hitrina radnje, uočenl 
oskudni trenuci humora. što dramska radnja, skučena u 
prostoru, vremenu i likovima, skladno i spontano 
protekne —  ima velike zasluge baš reditelj ove 
predstave.
U građenju interpretativnog utiska svoj puni doprinos 
je dao kao scenograf i kostimograf Predrag Cakić, čija 
je  scena svojom bojom, ukusom i funkcionalnošću bila 
dobra podrška rediteljskim i glumačkim naporima. 
Staromodnu majku, v iše  usplahirenu nego zabrinutu, 
tumačila je  Dara Apić, pokazujući veoma uspelo kako 
se barata komičnim elementima jednog lika. Njena 
sigurna i vešta interpretacija umela je  da izmami 
spontani smeh.
Nešto isforsirana u pokretu, ali sigurna u osnovnoj 
postavci svoga lika, dosledna u tumačenju lika mlade 
devojke koja traži svoja samostalna životna rešenja, 
bila je  Verica Jovanović.
Živka Barać-Hubač je interpretirala lik tinejdžerke S ilve , 
devojke nakaradnijeg modernog tipa, potencirajući u 
njoj karakteristične pokrete, glasovne vrednosti i 
izgled.
(Radmilo M itrović: I to je  —  komedija! —  Naša reč, 
Leskovac, 18. VI 1976)

3. oktobar 1976.
Sumnjivo lice



Komedija u đva dela 
Pisac: Branislav iNušić 
Reditelj: Rajko Radojković, k.g. 
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Predrag Cakić 
Lica: Aleksandar Stanković (Jerotije 
Pantić, sreski načelnik), Katarina 
Živković, Dara Apić (Anđa, njegova žena), 
Verica Jovanović, Trojanka Aleksić 
(Marica, njihova kći), Radoman Kontić 
(Vića, sreski pisar), Blagoje Ivanović 
(Žika, sreski pisar), Velimir Keković 
(Milisav, sreski pisar), Dragan 
Dimitrijević (Tasa, praktikant), Dragan 
Mićalović (Đoka), Branislav Matović 
(Aleksa Žunjić, sreski špijun), Bratislav 
Milošević (Gazda Spasa), Vasilije Apić 
(Gazda Miladin), Radiša Grujić (Josa, 
pandur).
Zbiva se u doba naših očeva u jednoj 
pograničnoj palanci.

16. novembar 1976.
Hasanaginica
Drama u dva čina 
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Dušan Rodić, k.g.
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Predrag Cakić 
Lektor: Miroslav Lukić 
Asistent reditelja: Dragan Mićalović. 
Muzika: Stanislav Milićević 
Lica: Radiša Grujić (Hasanaga), Verica 
Kulić (Hasanaginica), Danica Mitrović 
(Majka Hasanagina), Radoman Kontić 
(Beg Pintorović), Dara Apić (Majka 
Pintorovića), Blagoje Ivanović (Efendija 
Jusuf), Aleksandar Stanković (Suljo), 
Dragoslav Dimitrijević (Musa), Velimir 
Keković (Huso), Vasilije Apić (Ahmed), 
Branislav Matović (I baštovan), Dragan 
Mićalović (II baštovan).
Tekst Ljubomira Sim ovića, čiju je  bezmalo svaku 
repliku reditelj Rodić poštovao do strahopoštovanja, 
pokazao se još jednom dovoljno dobrim i zanimljivim 
da i u dosta konvencionalnom, čak mestimično 
nedoslednom, tumačenju zadrži i okupira gledaočevu 
pažnju. To je  najvažnije, mada autorima predstave 
treba uputiti nekoliko ozbiljnih zamerki. U prvom redu 
reditelju koji je  dozvolio da se predstava igra u 
značenjem sasvim  nedefinisanom dekoru i stilom 
nejedinstvenim kostimima od kojih su oči parali 
kostimi Hasanaginice. Obučena je  kao Dezdemona ili 
Ofelija. Ne radi se o nedostatku sredstava. Uz isti 
utrošak novca uz saradnju reditelja Dušana Rodića o 
Predraga Cakića, scenografa i kostimografa to je  mogla 
da bude dobro opremljena predstava. Na žalost, nije
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mana ove Hasanaginice sa«-no njeno ruho. Da je  rediteij 
više vodoo računa o značenju teksta a man)e o tome 
jesu li sve p iščeve replike na broju, zar bi svaki 
akcenat teksta upropašćavao talambasima i drugim 
muzičkim ilustracijam a? Zar bi dozvolio da robusni 
Hasanaga dokazuje svoju snagu tako što će u 
fizičkom nadmetanju pobeđivati svog savetnika 
efendi Jusufa?
(Dejan Penčić Poljanski: Hasanaginica —  Drugi 
program Radio Beograda, 27. X I I  1976)

29. decembar 1976.
Šuma
Komedija u pet činova 
Pisac: Aleksandar Nikolajevič Ostrovski 
Reditelj: Dimitar ćostarev, k.g. 
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Olgica Pavković, k.g. 
Lektor: Miroslav Lukić 
Pomoćnik reditelja: Vasilije Apić 
Lica: Dara Apić (Gurmišska), Ljiljana 
Đurić (Aksjuška), Branislav Matović 
(Milonov), Aleksandar Stanković 
(Bodajev), Velimir Keković (Vosmibratov), 
Dragan Mićalović (Petar), Radiša Grujić 
(Bolanov), Radoman Kontić (Srećković), 
Blagoje Ivanović (Nesrećković), Vasilije 
Apić (Karp), Živka Barać-Hubač (Ulita).

26. decembar 1976.
Petrijin venac
Monodrama
Pisac: Dragoslav Mihajlović 
Adaptator: Dušan Rodić 
Reditelj: Dušan Rodić, k.g.
Scenograf: Predrag Cakić 
Kostimograf: Predrag Cakić 
Lektor: Miroslav Lukić 
Lice: Živka Barać-Hubač (Petrija)

Gostovanja
Aleksinački Rudnici, Babušnica, Be!a 
Palanka, Brestovac, Bujanovac, Grdelica, 
Jesenica, Kosovska Mitrovica, Kranj, 
Kuršumlija, Lebane, Medveđa, Novi 
Beograd, Pečenjevce, Prisjan, Priština, 
Surdulica, Svođe, Sijerinska banja, 
Svetozarevo, Šabac, Titovo Užice, 
Turekovac, Vlasotince, Vladičin Han, 
Vučje.
Broj predstava: 62; broj gledalaca: 64.213.
Učestvovanje na festivalima
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac: 
»Tarelkinova smrt«
Pisac: Aleksandar Vasiljevič Suhovo- 
-Kobilin
RediteJj: Cisana A/lurisidze 
Smotra »Klasika na jugoslovenskoj 
sceni«, Leskovac:
»Sumnjivo lice«
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Rajko Radojković
Nagrade
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac 
Nagrada za glumu:
Radiša Grujić za ulogu Tarelkina u 
predstavi »Tarelkinova smrt«.

Izvođenje predstava na radiju
Radio televizija Beograd, II program 
Radija
»Nečista krv«
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik

Promene u ansamblu
Otišli:
Vladeta Dobrić, član drame, 15. IX 1976.
— Pozorište na Terazijama, Beograd 
Bojana Malkanović-Udicki, član drame, 31.
VIII 1976. — Narodno pozorište 
»Sterija«, Vršac
Đura Udicki, reditelj, 31. Vlll 1976. — 
Narodno pozorište »Sterija«, Vršac.
Došli:
Ljiljana Đurić, član drame,
Sarajevo.
Miroslav Lukić, upravnik, 1. ! 1976. — 
Radio Leskovac.



Narodno pozorište Pirot
Maršala Tita 42 
13300 Pirot 
Telefon: (010) 22-677

Programski savet
Predstavnici radne zajednice: Zoran 
Bučevac, Dušan Jovanović, Bosiljka 
Miljević, Predrag Mančić, Boško Mitić, 
Stojan Mitić, Stevan Mitić, Živorad 
Mitrović, Radoslav Stanković, Predrag 
Stanković, Svetlana Stanković, Vladimir 
Stojanov, Milena Stojić, Vidosava Todić 
(zamenik predsednika), Dragan Tričković, 
Vukadin Vlatković, Aleksandar Živković, 
Danilo Živković, Dragica Živković. 
Predstavnici društvene zajednice: 
Dukomir Anđelković, Vjekoslav Butigan, 
Nataša Jocev, Đanica Milošević, Milena 
Nikolić (predsednik), Petar Todorović, 
Svetlana Vuksanović.
Vršiiac dužnosti upravnika: Predrag 
Mančić
Sekretar: Milena Stojić 
Rediteij: Živorad Mitrović 
inspicijent: Svetlana Stanković 
Sufler: Svetlana Stanković
Glumci: Zoran Bučevac, Dušan Jovanović, 
Bosiljka Miljević, Stojan Mitić, Vladimir 
Stojanov, Vidosava Todić, Dragan 
Tričković, Aleksandar Živković, Dragica 
Živković.
Opšta služba
Šef računovodstva: Vukadin Vlatković
Tehnička služba
Tehnički šef: Boško Mitić
Stevan Mitić, Predrag Stanković, 
Radoslav Stanković, Danilo Živković.

Narodno pozorište u Pirotu osnovano je u oktobru 1944. godine. Prvih pet 
godina radi amaterski.
Godine 1949. postaje profesionalno pozorište.
Prva predstava bila je premijera tri jednočinke: »Analfabeta«, »Svetski rat« 
i »Vilhelmštrase«.
Prvi upravnik je bio Bata Antić.
Dvorana ima 353 sedišta.

Narodno pozorište, Pirot Predstave na repertoaru u 1976. godini
Ranđel Stojković Za dan, za san, za slohodu 10 6.500
Branko ćopić Dani Mikana Drmogaće 21 3.412
Aleksandar Nikolajevič Ostrovski Šuma 20 2.898
Miroslav Belović — Stevan Pešić Omer i Merima 16 2.780
Artir Foke Ambrozio uništava vreme 10 2.455
Jovan Sterija Popović Zla žena 11 2.301
Frenk Gilroj Ko će da spase orača 13 1.881
Bora Stanković Koštana 6 1.660
Novak Novak Stolica koja se Ijulja 5 1.100
Ukupno: 9 dela 112 24.987
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Premijere

2. mart 1976.
Šuma
Komedija u tri čina
Pisac: Aleksandar Nikolajevič Ostrovski 
Prevodilac: Kiril Taranovski 
Reditelj: Živorad Mitrović 
Scenograf: Boris Čerškov 
Kostimograf: Biljana Krstić 
Muzički saradnik: Branislav Štumf 
Lica: Vidosava Todić (Raisa Pavlovna- 
-Gurmišska), Dragica Živković (Aksinja 
Danilovna-Akajuša), Bosiljka Miljević 
(Ulita), Aleksandar Živković (Genadije 
Gurmišski-Nesrećković), Stojan Mitić 
(Arkadije Srećković), Stanislav Nikolić 
(Šaran Savejlić), Vladimir Stojanov 
(Aleksije Sergejevič-Bulanov), Remzi 
Misini (Uvar Ivanovič-Budajev), Ivan 
šupuković (Evgenije Apolonič-Milonov), 
Milivoje Nikolić (Ivan Petrovič- 
-Osmibratov), Dragan Tričković (Petar 
Petrovič-Osmibratov), Aleksandar 
Lazarević (Terjonka).
Reditelj Živorad M itrović je sa dužnim poštovanjem i 
ozbiljnošću prišao poslu, i čitavu predstavu uradio 
koncepcijski čisto i dosledno. Ipak, moglo bi se sa 
njim polemisati da li je  smeo da lik Genadija 
Gurmišskog Nesrećkovića tako često svodi na dimenzije 
običnog čoveka, čak veseljaka. A li, ako ništa drugo, 
tim e je bar postigao draž novog, bar u odnosu na onog 
Jerin ićevog Nesrećkovića koga je  publika nedavno 
v idela  na te leviz iji.
Aleksandar Živković je, sledeći rediteljevu postavku, 
lik Nesrećkovića dao na visokom profesionalnom nivou, 
još jednom potvrdivši svoje kvalitete, dok mu je 
Stojan M itić  kao Srećković bio dostojan partner. Svoju 
ulogu igrao je sa mladalačkom svežinom pokazujući po 
ko zna koji put izuzetnu umetničku energiju i smisao 
za komiku.
Ako za igru amatera Stanislava Nikolića (šaran 
Save jlić ) kažemo da je bila profesionalna, onda smo 
bar približno okarakterisali kreaciju ovog darovitog 
pozorišnog entuzijaste. Svojom nonšalantnošću i 
uverljivošću, nenametljivim gegom i mimikom, čak je 
donekle diktirao visoki nivo ove premijere.
(M . Cvetković: Visok umetnički domet —  Sloboda, 
Pirot, 6. I I I  1976)

11. maj 1976.
Ko će da spase orača
Drama u dva čina 
Pisac: Frenk Gilroj 
Prevodilac: Dragoslav Andrić 
Reditelj: Đorđe Đurđević, k.g.
Scenograf: Velizar Srbljanović 
Lica: Aleksandar Živković (Albert Kob), 
Bosiljka Miljević (Flelen Kob), Stojan 
Mitić (Lari Dojl), Vidosava Todić 
(Gospođa Dojl), Vladimir Stojanov 
(Mladić), Aleksandar Lazarević (Dečak).
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U grupi predstava na kojima su prikazani komadi 
savremenih američkih autora, ponajbolja je bila ona iz 
Pirota, č ije  je  pozorište izvelo dramu Frenka Gilroja 
»Ko će da se spase orača«.
Istina, ta predstava je  imala jednu krupnu 
nelogičnost: reditelj Đorđe Đurđević je  iz nerazumljivih 
razloga smestio zbivanje tog komada u surov, 
naturalistički dekor, u neku podrumsku prostoriju, a ne 
u enterijer kuće u kojoj živi jedna američka porodica 
iz srednje klase. Time je  donekle obesnažio konflikt 
između privida i stvarnosti, između iluzije o 
materijalnom blagostanju, hranjene kreditima i 
praznine koja iznutra raste u Gilrojevim  junacima. U 
svemu ostalom, to je  bila dobro organizovana 
predstava, uverljiva, verodostojna u rekonstrukciji 
svakidašnjice, ispunjena dugim pauzama kroz koje su 
se spontano otkrivale potresne drame dvoje promašenih 
Ijudi: u kojoj je jedan autentičan glumac, Aleksandar 
Živković, demonstrirao i zavidnu tehniku i potrebnu 
spontanost bez kojih se ne može ni zamisliti 
ubedljiva naturalistička gluma.
(Vladim ir Stamenković: Demokratski festival —  NIN, 
20. VI 1976)

3. jul 1976.
Za dan, za san, za slobodu
Scenski kolaž 
Pisac: Ranđel Stojković 
Reditelj: Živorad Mitrović 
Scenograf i kostimograf: živorad 
Mitrović
Lica: Stojan Mitić, Aleksandar Živković, 
Vidosava Todić, Bosiljka Miljević, 
Dragica Živković, Vlastimir Vidanović, 
Grupa učenika Škole za KV radnike i 
KUD »Predrag Bošković-Pavle«.

10. septembar 1976.
Dani Mikana Drmogaće
Dramatizacija romana »Bašta sljezove 
boje«
Pisac: Branko ćopić 
Dramatizator: Dušan Rodić 
Reditelj: Živorad Mitrović 
Scenograf: Boris čerškov 
Lica: Aleksandar Živković (Dane 
Drmogaća), Zoran Bučevac (Jovaš,
Milan), Stojan Mitić (Stevan, Storuki 
seljak, Vidak), Vidosava Todić 
(TV-komentator, Trivuna, Nena), Bosiljka 
Miljević Nepostojeća ba-kica,
Napoleonova Ijubavnica, Luda Savka), 
Dragica Živković (Pravnica u opštini, 
Mlada udova Jelena, (Novinarka), Dušan 
Jovanović (Najavljivač programa,
Optuženi Pantelije, Dječak Vasilije, Đak, 
Mitraljezac Flaso), Velibor ćirić (Kum 
Petar, Stric), Stanislav Nikolić 
(Predsjednik opštine, Intendant brigade, 
Djed Fluso), Milivoje Nikolić (Djed Rade,

Đedo).

24. novembar 1976.
Stolica koja se Ijulja
Komedija u dva čina 
Pisac: Novak Novak 
Reditelj: Živorad Mitrović 
Scenograf i kostimograf: Živorad 
Mitrović
Lica: Bosiljka Miljević (Olja), Aieksandar 
Živković (Rade), Stojan Mitić (Deka), 
Zoran Bučevac (Žrtva), Dušan Jovanović 
(Inkasant), Stanislav Nikolić (Ljubinko), 
Dragica Živković (Bubili), Velibor ćirić 
(Vojin).
Nosioci glavnih uloga: Bosiljka M iljev ić  (O lja), 
Aleksandar Živković (Rade), Stojan M itić  (Deka) i 
Vidosava Todić (Dušica) su svojom korektnom igrom i 
najviše doprineli uspehu predstave, temperamentno 
tumačeći Novakove likove. Ipak, posebno treba istaći 
kreaciju Stojana M itića, koji je  publici prikazao svoj 
još neviđen glumački izraz izvanredno tumačeći lik 
pomalo izlapelog, ali oštra jezika i duha, višeg 
činovnika u penziji.
Stanislav Nikolić u epizodnoj ulozi groteskne i pomajo 
veštački nakalemljene ličnosti u komediji —  Ljubinka, 
snalazio se kako samo on ume i može, pa je  njegova 
pojava na sceni u dobroj meri izazivala smeh u 
gledalištu.
Jo š  jednog epizodistu valja ovde posebno istaći, ,a to 
je Dušan Jovanović, u ulozi Inkasanta. Naime, prikazap 
je  mogućnosti koje reditelji ubuduće moraju obavezno 
imati u vidu kako bi njegov talenat bio potpunije 
iskorišćen.
(M . Cvetković: Dvočasovna razbibriga —  Sloboda, 
Pirot, 27. X I 1976)

23. decembar 1976.
Koštana
Dramska priča u sedam scena 
Pisac: Bora Stanković 
Reditelj: Đorđe Đurđević, k.g.
Scenograf: Predrag Cakić, k.g. 
Kostimograf: Predrag Cakić, k.g.
Lektor: Miroljub Aleksić 
Koreograf: Slobodan Manić 
Vlasuljar: Galib Kršlaković 
Lica: Vukosava Antić (Koštana), Vidosava 
Todić (Kata), Bosiljka Miljević (Magda), 
Dragica Živković (Stana), Nada Radonjić 
(Salče), Stojan Mitić (Fladži-Toma), 
Aleksandar Živković (Mitka), živorad 
Mitrović (Arsa), Zoran Bučevac (Stojan), 
Stanislav Nikolić (Policajac), Milivoje 
Nikolić (Marko), Dušan Jovanović 
(Grkljan), Velibor ćirić (Kmet), Ivan 
Manić (Asan), Milivoje Nikolić 
(Paraputa), Dušan Jovanović (Menko). 
Članovi folklorne grupe: Tomislav



Denčić, Vera Gojković, Dragan Jocić, 
Milisav Nacić, Božana Panić, Slavica 
Paunović, Svetlana Jovanović, Dragan 
Rančić, Tomislav Denčić, Snežana 
Tričković.
Članovi orkestra: Milorad Gajić, Dragan 
Halilković, Naka Halilković, Radisav llić, 
Sreten Redžić, Vlastimir Vlatković.
Sa problemom kako uspostaviti ravnotežu dramskog i 
folklornog sukobio se i ambiciozni reditelj pirotske 
»Koštane« Đorđe Đurđević, koji se sa skromnim 
snagama upustio u zamašan projekat. Kao i njegovi 
brojni prethodnici i Đurđević je  želeo da unese novine 
u svoje viđenje »Koštane«. On je  dopisao prolog koji se 
đešava na groblju M itkove majke, lik Magde učinio 
senzibilnijim, ishitrio sukob M itka i njegovog brata 
Arse . . . Ipak, njegove intervencije ne menjaju bitno 
prilaz »Koštani«. Koncepcija je  u osnovi klasična. I u 
Đurđevićevom viđenju folklorno je  prevagnulo nad 
dramskim, pesma i igra natkriljuje reč. Uprkos tome, 
pirotski ansambl je  uspeo da napravi predstavu koja 
će umnogome značiti prekretnicu u radu ovog 
pozorišta koje deluje u izuzetno teškim uslovima, bez 
najosnovnijih sredstava za rad.
Naslovnu ulogu tumačila je  Vukica Antić, novinar 
»Prvog maja«. bolja u muzičkim, nego u dramskim 
zadacima. Aleksandar Živković kao M itke bio je 
Kiepotrebno patetičan i razmahan. Igrali su još i 
Vidosava Todić, Bosiljka M iljev ić , Dragica Živković, 
Klada Radonjić, Stojan M ltić , Živorad M itrović . . . lako 
u mnogim svojim  komponentama nije dostigla izuzetniji 
nivo, predstava oKoštane« trebalo bi da bude važna 
etapa ne.putu umetničke rehabilitacije Narodnog 
K>ozorišta u Pirotu.
it)ušan č .  Jovanović: Koštana —  Drugi program Radio 
Beograda, 27. X I I  1976)

Gostovanja
Babušnica, Bela Palanka, Dimitrovgrad, 
Šabac.
Broj predstava: 4; broj gledalaca: 1.102.

Gostovanja u pozorištu
Kamerni teatar 55, Sarajevo:
»Po suncu ti meni hodio«
Pisac: Safet Kafedžić 
Reditelj: Mario Mismer 
Lice: Safet Pašalić

Učestvovanje na festivalima
Susreti profesionalnih pozorišta »Joakim 
Vujić«, Šabac:
»Ko će da spase orača«
Pisac: Frenk Gilroj 
Reditelj: Đorđe Đurđević

Nagrade i priznanja
Susreti profesionainih pozorišta SR 
Srbije, Šabac:
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje: 
Vidosava Todić za ulogu Gospođe Dojl u 
predstavi »Ko će da spase orača«.

Promene u ansamblu
Otišii:
Predrag Stanković, radnik tehničke 
službe, 1. IX 1976.
Vladimir Stojanov, 1. VII 1976.
Dragan Tričković, 1. VII 1976.
Došli:
Zoran Bučevac, član drame — pripravnik,
15. VIII 1976. — Nije bio zaposlen. 
Dušan Jovanović, član drame — 
pripravnik, 15. VII! 1976. — Nije b'fo 
zaposlen.
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Kruševačko pozorište

Prvo profesionalno pozorište u Kruševcu osnovano je 1946. godine. 
Neprekidno radi do 1959. godine kada je ukinuto.
Godine 1969. ponovo je ustanovljeno pod imenom Kruševačko pozorište. 
Dvorana ima 366 sedišta.

Kruševačko pozorište, Kruševac Predstave na repertoaru u 1976. godini
Stevan Sremac lvkova slava 28 11.080
Branislav Nušić Običan čovek 21 3.042
Aleksandar Sergejevič Puškin Skaska o ribaru i ribici 18 6.934
Fjodor Mihailovič Dostojevski Njetočka Njezvanova 13 5.622
Ljubomir Simović Hasanaginica 19 5.300
Tenesi Vilijams Tramvaj zvani želja 17 5.117
Branko ćopić Doživljaji Nikoletine Bursaća 11 3.420
žorž Fejdo Buba u uhu 9 3.037
L)ubomir Simović Čudo u Šarganu

Dejstvo gama zraka
6 2.205

Pol Zindel na sablasne nevene 6 1.916
Sam Šepard Azusa 1 320
Ukupno: 11 dela 149 52.993

Kruševac
Mirka Tomića 26 
37000 Kruševac 
Telefon: (037) 21-778

Savet: Čeda Andrejić, Radmila 
Dinulović, Milosava Đurđević, Dragan 
Jovanović, Simo Kopanja, Ljiljana Lukić 
(predsednik), Dragan Nikolić, Dragoljub 
Torbica, Tomislav Trifunović, Marica 
Vučić, Milija Vuković, Andreja Zlatić.
Upravnik: Momir Bradić (do 31. VIII 1976) 
Čeda Andrejić (vršilac dužnosti od 31.
VIII do 30. IX 1976)
Milija Vuković (vršilac dužnosti od 30.
IX do 31. X 1976)
čeda Andrejić (vršilac dužnosti od 31. X 
do 1. XII 1976)
Budimir Stefanović (upravnik od 1. XII 
1976).
Pomoćnik upravnika: Čeda Andrejić 
Rediteii: Primož Bebler 
Scenograf i kostimograf: Miodrag 
Toković
inspicijent-sufier: Ljiljana Andrejević
Giumci: Radmila Dinulović, Ljiljana 
ĐokOvić, Milorad Đorgović, Dušan 
Jovanović, Zoran Karajić, Ljiljana Lukić, 
Adila Suljić, Branka Šukletović, Oliver 
Šukletović, Tomislav Trifunović, Milija 
Vuković, Andreja Zlatić.
Tehnička služba
Vršilac dužnosti tehničkog šefa: Milan 
Kostović
Mllosava Đurđević, Milutin Lisinac, 
Momčilo Petrović, Miroslav Veljković.
Opšta služba
Svetlana Dimitrijević, Dušanka Nikolić, 
Vidosava Purić, Marica Vučić.
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Premijere

27. februar 1976.
Običan čovek
Komedija
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Dragoljub Petrović 
Scenograf i kostimograf: Miodrag Toković 
Lica: Zoran Karajić, Milija Vuković 
(Arsa), Branka šukletović, Cveta Nemec 
(Marija), Ljiljana Đoković, Adila Suljić 
(Zorka), Andreja Zlatić (Dušan), Dušan 
Jovanović (Vićentije), Milorad Đorgović 
(Jovanča), Oliver šukletović, Tomislav 
Trifunović (Damnjanović), Adila Suljić, 
Ljiljana Lukić (Sofija), Radmila Dinulović 
(Persa), Milan Kostović (Nikola).

15. maj 1976.
Tramvaj zvani žeija
Drama
Pisac: Tenesi Vilijams 
Reditelj: Lidija Veljanova 
Scenograf i kostimograf: Miodrag Toković 
Lica: Milija Vuković (Kovalski), Branka 
Šukletović (Stela), Ljiljana Lukić 
(Blanša), Tomislav Trifunović (Mič), 
Ljiljana Đoković (Junisa), Oliver 
Šukletović (Stiv), Dušan Jovanović 
(Gonzales), Zoran Karajić (Doktor), Adila 
Suljić, Spomenka Simić (Bolničarka).

16. oktobar 1976.
Čudo u Šarganu
Komedija
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Primož Bebler 
Scenograf: Aleksandar Zlatković 
Kostimograf: Jasminka Ješić 
Pomoćnik reditelja: Zoran Karajić 
Lica: Radmila Dinulović (Ikonija),
Milorad Đorgović (Mile), Mima Vuković- 
-Kurić, k.g. (Gospava), Ljiijana Lukić 
(Cmilja), Milija Vuković (Stavra), Momir 
Bradić (Prosjak), Ljiljana Đoković 
(Jagoda), Zoran Karajić (Skitnica), 
Andreja Zlatić (Vilotijević), Tomislav 
Trifunović (Anđelko), Dušan Jovanović 
(Kapetan i Islednik), Petar Živković 
(Redov), Momčilo Petrović (Milicionar), 
Goran Milenović (Dečak), Milan 
Kostović (Trifun Tripković), Zoran Spasić, 
Dragan Popović, Mile Marinković 
(Muzikanti).
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Drama »Šargan«, u kojoj lokalno prerasta u opšte 
mesto značenja života i življenja, naprečac je osvojila 
pozorišta, tako da smo je nedavno videli i na 
manifestaciji »Pozorišta Srbije« u studentskom Domu 
kulture »Veljko Vlahović« u izvođenju ansambla 
Narodnog pozorišta iz Kruševca a u režiji Primoža 
Beblera. Mladi reditelj nije našao srećnu perspektivu 
da ovaploti dva plana Sim ovićeve drame. Ako je 
ličnostima u samoj kafani »Šargan« odveć pustio na 
volju —  piju i pevaju kao u narodnim komadima »sa 
pevanjem i pucanjem« i ako je bio nejasan u scenama 
fantastike i poetike Bebler je  odista dobro rešio scenu 
na groblju oslobađajući je vulgarnosti i eksplicitnosti. 
U tom prizoru lament Gospave predstavljao je  sjajnu 
kadencu animir dame iz periferijske kafane koju zbog 
ubistva odvode u zatvor. Gospavu je  izvanredno 
tumačila Mima Vuković-Kurić, postupno ni jednog 
trenutka ne dozvoljavajući da, zbog klišetiranosti lika, 
sklizne u nelogično, dajući ovoj nesrećnoj ženi jednu 
bolnu parabolu. Radmila Dinulović kao Ikonija više je 
bila dobrodušna i sklona čašici nego otresita 
krčmarka, dok je  Ljiljana Lukić kao Cm ilja delovala 
ubedljivije u drugom delu.
(Avdo Mujčinović: Komad s pevanjem —  Politika 
Ekspres, 17. X I 1976)

21. decembar 1976.
Azusa
Drama . .
Pisac: Sem Šepard 
Rediteij: Primož Bebler 
Scenograf i kostimograf: Miodrag Toković 
Lica: Milija Vuković (Plavi Morfan), 
Andreja Zlatić (Vili), Milorad Đorgović 
(Cisko), Tomislav Trifunović (Dete), 
Dušan Jovanović (Sikamor Morfan).
Šepardov komad je satirična igrarija navodno uperena 
protiv američke merkantilne civilizacije —  da bi u 
finalu prerasla u njenu apoteozu. Jedan od mnogih 
produkata američke kulture koji se ustremljuje protiv 
nje, da bi je  u suštini samo veličao. U »Azusu«, tipični 
američki polis koji je, kao što joj i ime kaže, od 
»A« do »Zet« Amerika, dolaze trojica tek vaskrslih 
kauboja predstavnika legendarnog Divljeg zapada 
predvođeni jednim sintetizovanim čovekolikim bićem, 
s namerom da čine čuda. A li u tome ih sprečava, niko 
drugi, do jedan žutokljuni malograđanin, zaljubljen u 
svoje potrošačko američko društvo.
Reditelj Primož Bebler je  ovu nacionalnu sajens fikšn 
bajku postavio maštovito i razigrano. Sva u kemp 
stilu »Azusa« predstavlja zanimljivo osveženje u 
repertoaru najmlađeg profesionalnog pozorišta. Glumci 
M ilija  Vuković, Andrija Zlatić, Tomislav Trifunović, 
Milorad Đorgović i Dušan Jovanović delovali su kao 
dobro uigran kvartet.
(Dušan č .  Jovanović: Azusa —  Drugi program Radio 
Beograda, 23. X II 1976)

Gostovanja
Aleksandrovac, Aleksinac, Bela Palanka, 
Beograd, Prokuplje, Raška, Ribarska 
Banja, Smederevska Palanka, Svilajnac, 
Šabac, Trstenik, Varvarin, Zaječar.
Broj predstava: 27; broj gledalaca: 9.200

Gostovanja u pozorištu
Narodno pozorište »Sterija«, Vršac:
»Laža i paralaža«
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj:
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 630.
Narodno kazalište »August Cesarec«, 
Varaždin:
»Mandragola«
Pisac: Nikolo Makijaveli
Reditelj: Petar Veček
Broj predstava: 1; broj gleda|aca: 366.
Narodno kazalište »August Cesarec«, 
Varaždin:
»Vilenjak sa meseca«
Pisci: B. Minoli i H. Grin 
Reditelj: Zvjezdana Ladika 
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 800.
Narodno pozorište Zaječar-Bor, Zaječar: 
»Hitler u partizanima«
Pisac: Fadil Hadžić
Rediteij: Milan Bogosavljević
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 720.
Narodno pozorište, Niš:
»Jovča«
Pisac: Borisav Stanković
Reditelj: Jovan Putnik
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 360.
Beogradsko dramsko pozorište, Beograd: 
»Vagon G«
Pisac: Mihajlo Lalić
Reditelj: Radomir šaranović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 366.
Narodno pozorište, Šabac:
»Jelena Četković«
Pisac: Aleksandar Popović
Reditelj: Petar Govedarović
Broj predstava: 1; broj gledalaca: 366.

Učestvovanje na festivalima
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić«, Šabac:
»Tramvaj zvani želja«



Pisac: Tenesi Vilijams 
Reditelj: Lidija Veljanova
Akcija »Pozorišta Srbije«, Beograd 
»čudo u Šarganu«
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Primož Bebler

Promene u ansamblu
Otlšli:
Adila Suljić, član drame, 30. IV 1976. — 
Narodno pozorište Zaječar-Bor, Zaječar. 
Zoran Karajić, član drame, 31. VIII 1976.— 
Oliver šukletović, član drame, 31. VIII 
1976. —
Došli:
Primož Bebler, reditelj, 15. VII 1976. — 
nije bio zaposlen.
Budimir Stefanović, upravnik, 1. XII 1976.
— Narodno pozorište, Niš.



Pozorište lutaka

Pozorište lutaka, Niš Predstave na repertoaru u 1976. godini
Penčo Mančev Zečja škola 22 3.824
*  *  * Devojčica sa žižicama 7 3.360
Vojmil Rabadan Mala vila 24 3.143
Radmila Jović Aneta Andrejević б 2.965
Radoslav Pavelkić Megalci 24 2.763
Radoslav Pavelkić Klikeraši 10 1.608
Nedeljko Bogdanović Deca u ratu 12 1.570
J. Štreba Pričalove priče 13 1.340
Željko Hel Zlatokosa 12 1.267
B. Mihajlović Zeko, Zriko i jagnje 11 1.117
Branko ćopić Mačak Toša 11 877
Jan Malik Loptica skočica 6 707
*  *  * Peća i vuk 2 680
Slobodan Popović Priča o tik-taku 2 670
Jozef Per Ćira III 2 450
Nataša Celić Crvenkapa 4 399
Radoslav Pavelkić Partizanska razbibriga 4 281
Stevan Pešić Lovačka priča 4 219
Vojmil Rabadan Čarobnjak iz Oza 1 104
Ukupno: 19 dela 177 27.313

Niš
Trg radničkih saveta bb 
18000 Niš
Telefon: (018) 46-164

Savet
Predstavnici radne zajednice: Ljubiša 
Barton, Milunka Cvetičanin, Desanka 
Krstović, Vidosava Nikezić, Dimitrije 
Nikolić, Marislav Radisavljević 
(predsednik), Emina Vasić.
Delegati društvene zajednice: Tihomir 
Cvetković, Dragica Đokić, Ružica Đokić 
(potpredsednik), Radmila Đorđević, 
Jovanka Janković, Miroslava Janković, 
Mirjana Jevtić, Dimitrije Jovanović, Vera 
Kamenov, Rajko Paunović, Živojin 
Stanković, Nikola Stojanović, Dobrila 
Stanojević, Budimir Veličković.
Upravnik: Ljubiša Barton
Vršilac dužnosti sekretara: Miodrag
Jovanović
Umetnički rukovodilac-reditelj: Marislav 
Radisavljević
Glumci: Trojanka Aleksić, Milunka 
Cvetičanin, Miroslava Janković, Desanka 
Krstović, Božidar Milivojević, Vukadin 
Mitić, Vidosava Nikezić, Dimitrije 
Nikolić, Miodrag Pavlović, Biljana 
Radosavljević, živkica Rakić, Emina 
Vasić, Milan Veljković, Vesna Žilić.
Opšta služba
Šef računovodstva: Vera Janićijević
Milomir Arsekić, Miodrag Jovanović, 
Javorka Milojković, Savka Mitrović, 
Stojan Stojanović, Dušanka Stupljanin.
Tehnička siužba:
Šef tehničke službe: Dragoslava Božović
Staniša Krstić, Rade Milošević, Đorđe 
Mitrović, Miodrag Rajković.
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Narodno pozorište, Šabac
Laza Lazarević: »Vetar nad Srbijom«

Narodno pozorište, Leskovac 
Aleksandar Vasiljevič Suhovo-Kobilin 
»Tarelkinova smrt«

Narodno pozorište, Leskovac 
Branislav Nušić: »Sumnjivo lice«

Narodno pozorište, Leskovac 
Fail Hadžić: »Žensko ipitanje«

Narodno pozorište, Leskovac 
Ljubomir Simović: »Hasanaginica«

Narodno pozorište, Leskovac
Andrej Hing: »Osvajač«



Narodno pozorište, Šabac 
Vladimir Stojiljković: »Propozicije«

Narodno pozorište, Šabac
Fjodor Mihailovič Dostojevski: »Aljoša
Karamazov«

Narodno pozorište, Niš
Branko ćopić: »Delije na Bihaću«

Narodno pozorište, Šabac
Zvonko Štaubringer i Miloje Popović: »Priče
o drugu Titu«

Narodno pozorište, Šabac 
Ivan Cankar: »Sluge«

Narodno pozorište, Šabac 
Branko Ćopič: »Delije na Bihaću«



Premijere

11. februar 1976.
Aneta Andrejević
Monodrama
Pisac: Radmila Jović
Reditelj: Marislav Radisavljević
Scenograf: Velizar Srbljenović
Autor muzike: Bratislav Anastasijević
Lektor: Danijel Obradović
Lice: Miroslava Janković (Aneta)

16. mart 1976. 
liegalci
Pisac: Radoslav Pavelklć 
Reditelji: Vukadin Mitić i Dimitrije 
Nikolić
Scenograf: Velizar Srbljenović 
Autor muzike: Bratislav Anastasijević 
Lektor: Danijel Obradović 
Lica: Tanja Prokić (Vesna), Suzana 
Stanković (Cica), Ratko Stanković 
(Mikić), Vojislav Miljić (Šilja), Miroljub 
Stefanović (Cale), ućenici osnovnih 
škola.
Animatori lutaka i ostale uloge: Miroslava 
Janković (Vesna), Desanka Krstović 
(Cica), Emina Vasić (Miki), Milunka 
Cvetičanin (Šilja), Biljana Radosavljević 
(Cale), Vukadin Mitić (Vodić), Milan 
Veljković (Agent), Božidar Milivojević 
(Stražar), Dimitrije Nikolić (Kapetan), 
Milan Veljković (Šolc), Vidosava Nikezić 
(Linda).

14. oktobar 1976.
Deca u ratu
Scenski kolaž
Pisac: Nedeljko Bogdanović 
Reditelj: Marislav Radisavljević 
Scenograf: Velizar Srbljenović 
Autor muzike: Bratislav Anastasijević 
Lektor: Danijel Obradović 
Igraju: Desanka Krstović, Saško 
Josipović, k.g., Božidar Milivojević, 
Miodrag Pavlović, Biljana Radosavljević, 
Živkica Rakić, Emina Vasić.

Gostovanja
Aleksinaćki rudnici, Beograd, čaćak, 
Svetozarevo, Titovo Užice, Zrenjanin, 
Žitkovac.
Broj predstava: 15; broj gledalaca: 4.860.

Gostovanja u inostranstvu
Braunšvajg, Volfsburg, Hanover — SR 
Nemačka
Penčo Mančev: »Zečja škola«
Slobodan Popović: »Priča o tik-taku«
Broj predstava: 4; broj gledalaca: 1.260. 
Sedertelje, štokholm, Upsala, Vesteros, 
čeping Orebro, Kariskula, Buros, 
Lanckruna, Malme — Švedska 
Penčo Mančev: »Zečja škola«
Slobodan Popović: »Priča o tik-taku«
Broj predstava 11; broj gledalaca: 1.290.

Gostovanja u pozorištu
Docketeatergruppen »Totem« iz Upsale
— Švedska
Voja Stankovski: Veliki cirkus 
Broj predstava: 2; broj gledalaca: 664

Učestvovanje na festivalima
Susreti pozorišta lutaka SR Srbije, 
Zrenjanin
S. Popović: »Priča o tik-taku«
Festival pozorišta lutaka, Braunšvajg — 
SR Nemačka
Penčo Mančev: »Zečja škola«
Slobodan Popović: »Priča o tik-taku«

Nagrade
Susreti pozorišta lutaka SR Srbije 
Nagrada za najbolju predstavu u celim 
Slobodan Popović: »Priča o tik-taku« 
Nagrada za najbolju žensku ulogu: 
Miroslava Janković za ulogu u predstavi 
»Priča o tik-taku«
Nagrada za najbolju muziku 
Bratislav Anastasijević za muziku u 
predstavi »Priča o tik-taku«
Nagrada za svetlosne efekte
Mirko Momčilović, električar, za svetlo u
predstavi »Priča o tik-taku«

Jubileji
25 godina od osnivanja Pozorišta lutaka. 
20 godina umetničkog rada:
Dimitrije Nikolić, član drame.
Vukadin Mitić, član drame.
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Milunka Cvetičanin, član drame.
Miian Veljković, član drame.

izvođenje predstava na radiju
Radio Niš
Monodrama Radmiie Jović »Aneta 
Andrejević« u izvođenju Miroslave 
Janković

Izvođenje predstava na televiziji
Švedska kraljevska televizija, Švedska 
Pančo Mančev: »Zečja škola« (12. IV 
1976)

Promene u ansamblu
Otišli:
Dragoslava Božović, tehnički šef, 4. X 
1976. — Zavod zaštrte na radu, Niš. 
Miroslava Janković, član drame, 1. IX
1976. — Narodno pozorište, Niš.
Mirko Momčilović, radnik tehničke 
službe, 24. XII 1976. — Narodni muzej, 
Niš.
Došli:
Trojanka Aleksić, član drame, 31. XII
1976. — Pozorište svih, pozorište za sve, 
Leskovac.





In memoriam

Milivoje Živanović
(1900— 1976)
Smrću Milivoja Živanovića nije samo 
nestao jedan nezamenjivi bard srpskog 
glumišta, već je njegovim nestankom 
zaključen jedan neponovljivi period u 
razvoju glumačkog izraza. Milivoje 
Živanović je poslednji izdanak glumca 
velikana kakvi su pre njega u srpskom 
pozorištu bili Pera Dobrinović, Žanka 
Stokić i Dobrica Milutinović. Njegovim 
nestankom završen je period vladavine 
glumca-ličnosti koji je raznovrsnošću 
svog talenta, snagom svog fizičkog 
korpusa i sugestivnošću svojih emocija 
uspeo da se nametne i da vlada scenom 
čitav jedan vek. lako već odavno potisnut 
sa scene, ovaj glumački izraz, koji je 
decenijama suvereno vladao pozorišnom 
umetnošću, imao je u Milivoju živanoviću 
svog velikog tumača i protagonistu, a 
ujedno i poslednji pravi i autohtoni 
izdanak.
»Milivoje živanović nije samo ime koje 
poznajemo, cenimo, volimo i pamtimo, 
već i više od toga — znamenje teatra 
prepunog života i bola kojim se 
poigravala sudbina stvarajući od njega 
svoje pozorište« — kaže na početku 
svoje monografije o Milivoju Živanoviću 
dr Petar Volk, u knjizi koju je glumac sa 
toliko žara i nade očekivao a koja je 
imala tu nesreću da uđe u štampu 15. 
novembra 1976. godine, dana koji će u 
istoriju pozorišta ući kao dan čijeg je 
jutra prestalo da kuca srce koje se 
prilikom nijednog izlaska na scenu nije 
znalo da štedi ili čuva — s'rce Milivoja 
Živanovića. Složen, raznoltk i dramatičan 
put Milivoja Živanovića, od prvog 
angažmana u Čvrginoj putujućoj trupi do 
trijumfalnog Jegora na sceni Moskovskog 
hudožestvenog teatra, upravo je onakav 
kakva je ličnost eruptivne snage 
svojstvena samo popularnom Bambuli. 
Milivoje Živanović je rođen 13. aprila 
1900. u Požarevcu, gradu gde je odrastao 
i ucio školu. Dve su institucije česti gosti 
Pozarevca toga vremena — cirkus i 
pozoriste, obe umnogome srodne, 
tstovremeno su neodoljivo privukle 
emžnlu mnoge požarevačke dece, pa i

Milivoja. Čari osvetljene pozornice bile 
su previše primamljive da bi im mogao 
odoleti mladić koji je u sebi nosio takvu 
umetničku vokaciju kakav je bio slučaj 
sa Milivojem Živanovićem. Veoma rano 
beži sa jednom od mnogih putujućih 
družina koje su u to vreme krstarile 
Srbijom, da bi se kao dvadesetogodišnji 
mladić obreo u Beogradu sa putujućim 
pozorištem Ljubomira Rajičića-čvrge, 
poznatijem kao čvrgino pozorište. Od 
tada pa do kraja života njegov će život 
biti neraskidivo vezan za umetnost koju 
nazivamo teatrom. Govoreći o počecima 
na sceni, Milivoje Živanović se sećao: »O 
velikom Narodnom pozorištu jedva sam 
mogao da sanjam, a bio sam sav srećan 
kad sam sa trupom Čvrge Rajičića 
zaigrao na sceni kafane »Takovo«, koja se 
nalazila na mestu današnjeg Bezistana.« 
Ali, taj prvi beogradski angažman, nije 
potrajao ni mesec dana: mladi glumac je 
otpušten kao — neupotrebljiv! Mnogo 
godina kasnije, kada je Milivoje živanović 
počeo da izbija u prve redove 
beogradskih glumaca, Rajičić je na 
primedbu o ovom otpuštanju odgovorio: 
»Jeste, otpustio sam ga da ne propadne 
kod mene ...« Tri godine kasnije nije 
zaigrao na sceni željenog Narodnog 
pozorišta u Beogradu, već na pozornici 
ne manje slavnog Srpskog narodnog 
pozorišta u Novom Sadu, gde je dobio 
angažman zahvaljujući insistiranju 
Branislava Nušića koji ga je slučajno 
video godinu dana ranije prilikom 
gostovanja putujućeg pozorišta u Lipiku. 
Kada je govorio o svom prvom 
angažmanu u jednom stalnom 
nacionalnom pozorištu, Milivoje nije 
nikada propuštao da se pohvali da je on 
»pronalazak« najpopularnijeg srpskog 
komediografa, kako ga je pisac pola u 
šali pola u zbilji nazvao. Pet sezona je 
bilo dovoljno da se neizmerni talenat 
Milivoja Živanovića potvrdi na sceni 
Srpskog narodnog pozorišta. Igravši 
Stojana u »Koštani«, Higinsa u 
»Pigmalionu«, Protasova u »Živom lešu«, 
Vuleta Pupavca u »Podvali«, Paraputu u 
»Tašani« i Hamleta u istoimenoj drami, 
Živanović je ostvario čitavu lepezu

najraznovrsnijeg domaćeg i stranog 
repertoara. U ovom periodu kritičar 
»Zastave« je napisao za Živanovićevogi 
Vojvodu Dečanskog, u istoimenoj 
tragediji, da je »imao jake akcente, 
osobito u afektima, te je duboko 
potresao i publiku i samog sebe. Organ 
mu je lep i zvučan, ali dikciju treba još 
usavršavati.« Možda su upravo ova i 
krajnje nepovoljna kritika za Milivojevog 
Hamleta uticale da 1928. godine pređe iz 
Novog Sada u Skoplje, gde se takođe 
zadržava pet sezona. Na skopskoj sceni 
igrao je Viću u »Sumnjivom licu«, Nekog 
u »Ivkovoj slavi«, Čedu u »Gospođi 
ministarki«, Leona u »Gospodi 
Glembajevima«, Armana Divala u »Dami 
sa kamelijama«, Porfirija Petroviča u 
»Zločinu i kazni« i mnoge druge. I upravo 
za njegovog Porfirija Petroviča kritičar 
»Vardara« je napisao: »Porfirija Petroviča 
tumačio je vrlo sugestivno G. Milivoje 
Živanović. Prefinjena hladnokrvnost i 
lisičija opreznost i dosetljivost ovog 
delioca pravde, naišla je, zaista, u G. 
živanoviću na ubedljivog tumača«. Ova 
uloga u dramatizaciji romana Fjodora 
Mihailoviča Dostojevskog bila mu je 
jedna od prvih ostvarenja na sceni 
Narodnog pozorišta u Beogradu, na koju 
je prvi put stupio 1933. i time ostvario 
svoj san iz putujućih trupa. Otada pa sve 
do 1947. godine ostvario je niz vrlo 
značajnih uloga u Kući kod Spomenika: 
Klanfara u »Ledi«, Rogožina u »idiotu«, 
Valtera u »U logoru«, Sirana de 
Beržeraka u istoimenoj komediji,
Genadija u »Šumi«, Grozda u »Za dobro 
naroda«, završivši sa ulogom Otela u 
Šekspirovoj drami. Upravo o poslednjoj 
ulozi na sceni Narodnog pozorišta, 
kritičar »Naše književnosti« Milan 
Dedinac, 1947. godine, napisao je da je 
Živanovićev Otelo: »Sav od vrele krvi 
i mesa, kao rođen za Otela, Živanović je 
ušao u svoju rolu snažno, stihijski. Kroz 
takav način prilažanja roli, dao je 
nekoliko zaista besprekornih, uzbudljivih fe 
Ijudskih scena.« Iste godine odlukom 
državnih organa formira se 
Jugoslovensko dramsko pozorište u 
Beogradu, a među pozvanim glumcima
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nalazi se i Milivoje živanović. On se 
priključuje grupi eminentnih 
jugoslovenskih dramskih umetnika iz svih 
krajeva naše zemlje, na čelu sa Elijem 
Fincijem i Bojanom Stupicom, da bi 
osnovali teatar, na čijoj će sceni Milivoje 
Živanović ostvariti one uloge koje će ga 
učiniti glumcem svetskog ugleda. Prva 
predstava u Jugoslovenskom dramskom 
pozorištu bila je »Kralj Betajnove« Ivana 
Cankara u režiji Bojana Stupice, u kojoj 
Milivoje igra glavnu ulogu, ulogu Kantora. 
Zatim slede uloge Pera Segedinac, Jegor 
Buličov, Kralj Lir i Gabrijel Borkman u 
istoimenim dramama, Agaton u 
»Ožalošćenoj porodici«, Kapetan u 
»Ocu«, Magbet u »Magbetu«, Džems 
Tajron u »Dugom putovanju u noć«,
Života Cvijović u »Doktoru« i Pukovnik 
Ostoja u »Našim sinovima«. Sve su to 
uloge koje su proslavile Milivoja 
Živanovića kao hudožestvenog glumca, 
umetnika izuzetne snage i talenta. Uloga 
srpskog oficira Ostoje u drami »Naši 
sinovi« Vojislava Jovanovića — Maramba 
je poslednja premijera koju je Živanović 
igrao na sceni Jugoslovenskog dramskog 
pozorišta, 1966. godine, da bi četiri 
godine kasnije gostovao u Savremenom 
pozorištu sa ulogom Hadži Zamfira u 
komadu »Zona Zamfirova« Stevana 
Sremca i time stavio tačku na svoj 
izuzetno plodan, raznovrstan i uspešan 
repertoar. Pored uloga u pozorištu, koje 
su predstavljale primarnu glumačku i 
umetničku ekspresiju, Milivoje Živanović 
je ostvario i niz uloga na filmu i televiziji. 
Tako je igrao u filmovima »Sofka« i 
»Krvavi put« Radoša Novakovića, »Njih 
dvojica« žorža Skrigina, »Šolaja«
Vojislava Nanovića, »Dr« Soje Jovanović 
i »Pre rata« Vuka Babića. Pored više 
puta repriziranih televizijskih snimaka 
njegovih pozorišnih kreacija u »Otkriću« 
Dobrice Oosića, »Ocu« Augusta 
Strindberga, »Jegoru Buličovu« Maksima 
Gorkog i »Našim sinovima« Vojislava 
Jovanovića-Maramba, Milivoje Živanović 
je zaigrao i u televizijskim dramama 
»Prodajem stara kola« Luisa Karlina, 
dokumentarnoj drami »Srbija na Istoku«, 
»Krunisanju« Leonida Zarina i

»Svedocima optužbe« Romana Hlavče. 
Ovako bogat i uspešan opus nisu mogle 
da zaobiđu rii nagrade, kao priznanja za 
uspešan dugogodišnji glumački rad. 
Pomenućemo samo dve: Sedmojulsku 
nagradu Socijalističke Republike Srbije 
1960. godine i Milivoju najdraže priznanje
— Medalja Stanislavskog, koju je dobio 
1966. godine u Moskvi, kao jedini strani 
umetnik nosilac ovog visokog teatarskog 
priznanja.
U vreme kada je Milivoje Živanović bio 
na vrhuncu svoje umetničke karijere,
1955. godine, Eli Finci je napisao: 
»Elementarna silina Živanovićeve glume 
ima svoju čvrstu podlogu. Njegov pogled 
na svet (pogled brojnih junaka koje je 
tumačio) uvek se prikazivao u 
konkretnim oblicima i izražajima, 
neposredan, gotovo opipljiv, na dohvat 
ruke u svakodnevnom krugu života. On 
ima neobično razvijena čula za sirove 
podatke života i presne elemente 
stvarnosti. Njegov pogled zadržava se na 
stvamim predmetima i konkretnim 
vizijama, njegove ruke materijalno 
saobraćaju sa stvarima i Ijudima, njegova 
reč uvek je tu kao neki vidljivo ostvareni 
most bačen prema nekom biću, nekoj sili, 
ili nekom pojmu. I kada se sudari sa 
autorovom težnjom da se maštom ili 
cerebralnošću odvoji od carstva 
neposrednog iskustva i da poezijom 
dokuči nedokučivo, Živanović nastoji da 
ostane u krugu životnosti, da bude 
ovozemaljski shvatljiv, da nađe ubedljive 
izražajne transformatore koji će fluidni 
Ijudski san preobraziti u pojmljivi Ijudski 
čin. Jako razvijen instinkt za realno, 
nagonska potreba da se Ijudske 
aspiracije svedu na prvotne težnje Ijudi 
od krvi i mesa, nadomeštaju kod njega 
druga sredstva evokacije i izražaja u 
gradnji lika i dočaravanju atmosfere, 
recimo: intelektualno analizatorstvo, 
cerebralne kombinacije ili poetski 
ustreptalu maštu.«
Pripremajući se da se ponovo vrati na 
scenu Jugoslovenskog dramskog 
pozorišta, sa legendarnim Jegorom, i da 
odigra svoju životnu kreaciju, za 
nekolicinu prijatelja i prepunu salu

poklonika, nestao je lik poslednjeg 
barda srpske scene, da bi samo 
nekoliko dana ranije dao svoj 
poslednji intervju našem časopisu, u 
kome je nadahnuto govorio o svom 
odnosu prema delu pesnika Bore 
Stankovića: »Da bih govorio o Bori 
moram da se vratim u daVnu davninu, 
kada sam bio putujući glumac. Ja sam 
prilično dugo bio putujući glumac. 
Putujuće družine su bile moji univerziteti, 
rrioja akademija. Mi smo onda, kao što 
se zna, teško živeli, igrali smo bezmalo 
po kasabama, po bačkoj i banatskoj ravni, 
potucali smo se od nemila do nedraga. A 
bilo je i dana kada nismo imali šta da 
jedemo. I onda, šta onda dolazi? Onda se 
poteže Bora, poteže se »Koštana«. Bora 
nas je tako reći hranio ...«

dr Marko Fotez
(1915— 1976)
U nizu nenadoknadivih gubitaka koji su 
jugoslovenski teatar zadesili u 1976. 
godini, jedan od najvećih je smrt dr 
Marka Foteza, višestrukog i svestranog 
pozorišnog pregaoca. Naime, teško je 
nabrojati sve aktivnosti koje je Marko 
Fotez obavljao u pozorištima širom naše 
Zemlje, kao što je teško nabrojati 
gradove i njihove pozorišne kuće koje 
je ovaj neumorni teatarski radnik zadužio. 
Rođen je u Zagrebu 31. januara 1915. 
godine, u gradu u kome je proveo 
detinjstvo i završio škole, krunisavši 
svoje obrazovanje doktoratom na 
Filozofskom fakultetu. Od 1933. godine 
deluje u pozorištima, najpre Zagreba, a 
zatim Osijeka, Splita, Varaždina, Zadra i 
Rijeke. Od 1948. godine u Beogradskom 
dramskom pozorištu, za čije je osnivanje 
izuzetno zaslužan a istovremeno režira u 
Beogradskoj komediji na Terazijama. 
Njegovo ime takođe je vezano za 
utemeljivanje Dubrovačkih letnjih igara, 
1959. godine, kao svojevrsnog i u svetu 
jedinstvenog skupa pozorišnih 
stvaralaca, koji prerasta okvire svečarske 
manifestacije i predstavlja samom sebi 
dovoljan poligon pozorišnih kreatora, 
pogon u kome se stvaraju nova 
dostignuća. Dubrovačke letnje igre nisu

'76



jedina pozorišna manifestacija za čije je 
postojanje vezano ime Marka Foteza, već 
se u taj spisak ubrajaju i Ljetnje igre u 
Splitu, Festival na Rijeci, Hvarski dani 
kazališta i Susreti profesionalnih 
pozorišta SR Srbije »Joakim Vujić«.
Pored vanrednog smisla za 
organizovanje pozorišne delatnosti, ime 
Marka Foteza neizbrisivo je povezano sa 
pronalaženjem i adaptiranjem starih 
dramskih rukopisa iz naše pozorišne 
baštine i njihovim vaskrsavanjem na 
domaćim scenama. Godine 1938. kao 
reditelj u Hvarskom narodnom kazalištu 
javlja se kao adaptator Držićevog »Dunda 
Maroja« i od tada pa sve do danas ovo 
najznačajnije delo Marina Držića i 
hrvatske renesansne književnosti. uopšte 
ne silazi sa repertoara jugoslovenskih 
pozorišta. Zahvaljujući Marku Fotezu ovo 
delo je napravilo prodor na gotovo sve 
domaće i na mnoge inostrane scene. 
Upravo njemu možemo najviše da 
zahvalimo što danas na repertoarima 
naših pozorišta imamo toliko 
novootkrivenih dela domaće dramske 
baštine i što se i dalje traga za novim 
pronalascima. Pored pomenutog »Dunda« 
otkrivanje još jednog bisera hrvatske 
dramske književnosti je vezano za ime 
Marka Foteza. Reč je o praizvedbi 
komedije »Kate Kapuralica« Vlaha Stulića 
održane 1966. u Hrvatskom narodnom 
kazalištu u Splitu, dramskog dela čije 
vrednosti i originalnosti još uvek nismo 
sasvim svesni. Pored svog organizatorskog 
i dramaturškog rada, Marko Fotez je bio 
veoma plodan reditelj. Odan glumcima i 
uvek spreman da svoje rediteljske 
zamisli podredi trenutnom raspoloženju 
aktera, on je za sobom ostavio preko 
150 rediteljskih ostvarenja, između 
ostalih, postavljajući drame šekspira, 
Getea, šoa, Držića, Nušića, Krleže,
Brehta i mnogih drugih. Posebno ostaju u 
sećanju njegove nadahnute režije 
Držićevog »Skupa«, »Plakira« i »Dunda 
Maroja«, Nušićevog »Mister Dolara«, 
Brehtove »Prosjačke opere« i kajkavske 
komedije »Baron Taburlanović«. 
Svestrana pozorišna ličnost Marka

Foteza nije odolela izazovu da se ogleda 
i kao dramski pisac, pojavivši se kao 
autor komedija »Ujak« i »četvorka«. Kao 
večiti istraživač i putnik, Fotez je bio i 
strastan pronalazač novih scenskih 
prostora. Kada je 1950. na prvim 
Dubrovačkim letnjim igrama, koje su u 
to vreme bile više skup jugoslovenskih 
pozorišnih radnika i njihovih ostvarenja, 
rođena ideja o stvaranju predstava u 
ovom jedinstvenom ambijentu, Fotez je 
među prvima krenuo da uobliči i postavi 
osnovni postulat Igara — pronalaženje i 
igranje na novim otvorenim scenskim 
prostorima. Ovaj neumorni pozorišni 
pregalac objavio je i veliki broj teorijskih 
napisa, članaka, eseja i prikaza. Neki od 
njih našli su svoje mesto u njegovoj 
knjizi »Putovanja sa »Dundom Marojem«. 
Do poslednjeg dana izuzetno aktivan i 
nijednog momenta miran, Marko Fotez je 
želeo da na sceni Jugoslovenskog 
dramskog pozorišta postavi svoju 
adaptaciju »Gospođice« Ive Andrića. I 
kada je izvršena podela uloga, 
pripremljena premijera, stigla je 
neumoljiva vest o smrti Marka Foteza, 
čoveka koji je ceo svoj život posvetio 
teatru u njegovim najrazličitijim 
oblicima.

Slobodan Đurić
(1944— 1976)
U momentu kada je doživljavao pravu 
glumaćku afirmaciju, nestao je zauvek 
tridesetčetvorogodišnji dramski umetnik 
Jugoslovenskog dramskog pozorišta 
Slobodan Đurić, stvaralac koji je samo 
nagovestio svoj jedinstVen glumački 
talenat. lako već više od jedne decenije 
boravi na glumačkoj sceni, Slobodan 
Đurić je tek nedavno doživeo odavno 
zasluženu, do tada samo nagoveštenu, 
potpunu umetničku afirmaciju. Razloge za 
jedan relativno kasni proboj u sam 
glumački vrh možemo samo da 
naslućujemo i nagađamo, ali činjenica je 
da je poslednjih nekoliko godina 
ostvarenjima u pozorištu, filmu i na 
televiziji samo nagovestio svoje 
osebujne glumačke kvalitete, svoj 
suptilni i originalni smisao za komiku i

svoj eksplozivni umetnički potencijal. U 
godini kada je gotovo ceo repertoar 
Jugoslovenskog dramskog pozorišta 
počivao, između ostalih, i na njegovom 
vanrednom komičnom daru, zauvek je 
zaključio listu svojih glumačkih 
ostvarenja Slobodan Durić, čovek i 
umetnik, koji je još mnogo mogao da 
pruži jugoslovenskom teatru i njegovoj 
publici.
Roden je 1944. godine u Bajinoj Bašti. 
Gimnaziju je završio u Tuzli u gradu u 
kome je napravio svoje prve glumačke 
korake. lako štrastven i talentovan 
košarkaš, ovaj tuzlanski maturant- se ipak 
opredelio za magičan prostor između dve 
zavese koji nazivamo scenom i uputio u 
Beograd da bi se upisao na tadašnju 
Akademiju za pozorište, film, radio i 
televiziju, što sa njegovim glumačkim 
darom i nije bilo teško. Tako se na 
drugoj godini studija oprobava u jednom 
od Nušićevih komada i već se tada 
nameće svom profesoru Ognjenki 
Milićević, čijem oku nije mogla da 
promakne nesumnjiva nadarenost za 
komiku njenog studenta Slobodana 
Durića. Već iste godine startuje u 
predstavi »U logoru« Miroslava Krleže na 
sceni Savremenog pozorišta na Crvenom 
krstu. Posle završene Akademije, prvo se 
glumački ogledao u dvorištu Kapetan 
Mišinog zdanja kao član neformalne 
grupe Teatra nacionalne drame, koji je 
osnovao i vodio Radomir Stević-Ras. Još 
uvek se sećam jedne od njegovih prvih 
uloga u takozvanom Rasovom pozorištu, 
u komadu beogradskog novinara Jovana 
Kesara »Zar je moguće, drugovi, da smo 
svi mi volovi«. Po povratku iz JNA, 
tadašnji upravnik Jugoslovenskog 
dramskog pozorišta Miroslav Belović 
daje mu ulogu u Benetovićevoj 
»Hvarkinji«. Bilo je to vreme kada su za 
ovog rafiniranog komičara bile 
rezervisane uloge Ijubavnika, u kojima, 
naravno, nije mogao da pruži 
maksimum. Posle »Hvarkinje« dolaze 
manje uloge: u »Sokratovoj odbrani i 
smrti«, a zatim se pojavljuje kao horista 
u »Agamemnonu«. Iduće, 1968. godine, 
zahvaljujući Bojanu Stupici, zajedno sa
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celom svojom generacijom dobija 
angažman u Jugoslovenskom dramskom 
pozorištu.
Tada dobija ulogu u poslednjoj režiji 
Bojana Sttipice, u predstavi »Nagrada«, 
jedan mali ali za njega vrlo značajni 
zadatak oživljavanja mucavog žandara.
Od njegovog angažmana u 
Jugoslovenskom dramskom pozorištu pa 
do 1971. godine, kada igra ulogu 
Ragbija-Engleza u predstavi »Buba u 
uhu« žorža Fejdoa, u režiji Ljubiše 
Ristića, Slobodan Đurić nije bio 
nepoznat i zapostavljen glumac.
Međutim, ono što je nagovešteno u 
predstavi »Buba u uhu« dobija svoju 
punu konkretizaciju u 1973. godini. Te 
godine, ostvarenjem uloge Žana, kelnera 
u predstaVi »Mister Dolar«, u režiji 
Miroslava Belovića, Slobodan Đurić ulazi 
u red najboljih i najperspektivnijih 
jugoslovenskih glumaca mlađe i sršdnje 
generacije. Kasnijim radom, a posebno 
kreacijama u »Tarelkinovoj smrti« 
Suhovo-Kobilina, »Dundu Maroju« Marina 
Držića i »Vasi Železnovoj« Maksima 
Gorkog, u režiji Branka Pleše, Miroslava 
Belovića i Dejana Mijača, svojim 
vanrednim rezultatima Slobodan Durić 
primorao je stručnu kritiku da počne da 
piše prave hvalospeve o njemu.
Poslednja premijera u kojoj je igrao bila 
je predstava »Vasa Železnova« Maksima 
Gorkog.
Reditelj Miroslav Belović, koji je prisno 
sarađivao sa tragično preminulim 
glumcem i koji je trebao da radi »Dom 
gospodnji«, rekao je: »Ne mogu da 
verujem da se neću više sresti sa njim 
na probama. Bio je glumac izuzetnog 
senzibiliteta, njegov komični dar bio je 
duboko Ijudski, bilo je u njemu neke 
nesvakidašnje lirike, sa kojom su se 
gledaoci odmah identifikovali. Smrću 
Slobodana Đurića srpsko glumište gubi 
jednog od najdarovitijih predstavnika 
mlađe generacije, koja je već tako živo i 
plodonosno ušla u teatar i među 
publiku.«
Stvaralaštvo Slobodana Đurića nije bilo 
vezano samo za pozorište već i za 
njemu srodne umetnosti — film i

televiziju. Pojavio se kao televizijski 
junak prvi put u seriji »Priča o vojniku« 
Stjepana Zaninovića, da bi svojom 
poslednjom kreacijom na televiziji, 
ulogom Milića Barjaktarevića u drami 
»Izvinjavamo se, mnogo se izvinjavamo« 
Milana Raleta Nikolića, pobrao 
nepodeljene simpatije milionskog 
televizijskog auditorijuma. U 
međuprostoru između ove dve uloge, 
Slobodan Đurić je ostvario niz 
zanimljivih epizoda u serijama »Život je 
lep«, »Pozorište u kući« i drugim. Vrlo 
brzo je zadobio mnogobrojne simpatije 
publike i gotovo naprečac postao njen 
Ijubimac, zapretivši dotadašnjim vedetama 
komičarskog žanra da će biti potisnute u 
drugi plan, jer se pojavio komičar 
izuzetno modernog senzibiliteta i 
nenametljivog i diskretnog glumačkog 
šarma. Završio je svoju televizijsku 
karijeru u vreme kada se, na osnovu 
stoprocentnog uspeha Milića 
Barjaktarevića, od ove drame pripremala 
nova serija.
lako je igrao u nekoliko filmova, njegova 
filmska karijera tek je bila u začetku i 
sada kada je zaključena, ona ipak ostaje 
u senci pozorišnih i televizijskih 
ostvarenja.
Nestanak svakog glumca predstavlja 
nenadoknadiv gubitak za pozorišnu 
umetnost, ali kada sa scene ode glumac 
koji se, kako se to pozorišnim rečnikom 
kaže, tek »otvorio« i obećao blistavu 
karijeru, onda je to više nego tragično. 
Slobodan Đurić je zaključio svoju 
glumačku karijeru ne ostvarivši svoju 
davnašnju želju da zaigra u mjuziklu 
»Kamelot« Alena Džej Lernera. Nagrade 
kao priznanja za uspehe na sceni nisu 
mimoišle ni Slobodana Đurića u vremenu 
u kome se nedvojbeno potvrđivao. Za 
ulogu Žana u Nušićevom »Mister Dolaru« 
dobio je 1974. dva značajna priznanja — 
Sterijinu nagradu rta XIX jugoslovenskim 
pozorišnim igrama u Novom Sadu i 
statuetu »Ćuran« na Hl festivalu »Dani 
komedije 74.« u Svetozarevu.

Ana Nestorović
(1935— 1976)
Tiho i nečujno kao što je živela, osim 
popuiarnosti umetničkog stvaranja, Ana 
Nestorović, akademski slikar i 
kostimograf Beogradskog dramskog 
pozorišta, napustila je svoje mesto u 
pozorištu u kome je provela čitav niz 
godina. U njenom stvaralaštvu na polju 
kostimografije i scenografije nalazi se 
oko pedeset dela među kojima se ističu: 
»Poljubi me Keti«, »Violinista na krovu«, 
»Helo Doli«, »Dundo Maroje« (mj.uzikl), 
»Moja lepa Dama«, zatim »Dorćolska 
posla«, »Kir Janja«, »Jadi od Ijubavi« i 
čitav niz drugih dela raznih pozorišnih 
grana.
Ana Nestorović je radila u početku 1959. 
u Jugoslovenskom dramskom pozorištu 
honorarno, ali je potom stalno 
angažovana za pozorište u kome je 
ostala do kraja. Gostovala je u Splitu, 
Rijeoi, Kragujevcu, Kruševcu. Talentovana 
ličnost visoke kulture, izvrsni 
poznavalac muzike i baleta, kojima se 
takođe bavila, ona je bila dorasla već 
rano mnogobrojnim i složenim problemimai 
kostima i scene u pozorištu. Ana 
Nestorović je izgradila svoj stil koji je 
uglavnom nosio obeležje ekspresionizma., 
strogog crteža i pikturalne zvučnosti 
udružene sa oplemenjenom erudicijom. 
Od trenutka kada se pojavila u svojoj 
omiljenoj disciplini — kostimu — ona je 
dala osnova velikim nadama koje su 
surovo presečene tragikom u kojoj 
nešto podseća na Šubertovu pesmu 
»Der Tod und das Madchen«.
(P. Vasić — Politika, 18. IX 1976)

Evgenija Pinterović
(1895— 1976)
Evgenija Pinterović je rođena 2. VII 1895. 
godine u Gornjem Karlovcu. Pevanje je 
učila na Konzervatorijumu u Zagrebu kod 
poznate operske umetnice Micike 
Frojdenrajh. Uz pomoć kompozitora 
Dore Pejačević odlazi 1913. i 1914. godine 
u Beč kod Roze Papir, članice Carske 
opere. Svoje školovanje u Beču 
nastavila je i u periodu od 1916. do 1918. 
godine kod istog profesora.
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Godine 1920, neposredno po osnivanju 
beogradske Opere, debitovala je rolom 
Acučene u Verdijevoj operi »Trubadur« i 
ostala na ovoj sceni punih 36 godina.
Na početku karijere, u doba operske 
euforije posle prvog svetskog rata, kada 
je na repertoaru Narodnog pozorišta 
samo od 1920. do 1926. godine 
postavljeno oko 30 opera, ona je 
tumačila 27 partija, što govori o njenoj 
maksimalnoj angažovanosti. U svojoj 
dugogodišnjoj karijeri najčešče je 
kreirala karakterne likove 
mecosopranskog faha. 
lako nije uvek bila nosilac glavnih rola, 
mnoštvo ostvarenih uloga, preko 57, od 
kojih je neke nosila i preko 30 godina 
(FiJipjevna u Evgeniju Onjeginu, Grofica 
u Pikovoj dami, Marina Mnišek u Borisu 
Godunovu), govore nesumnjivo o velikoj 
umetničkoj vrednosti ovog pionira 
operskog pevanja u nas.
Do danas su ostala u sećanju tumačenja 
njenih uloga — Grofica u Pikovoj dami 
P. I. Čajkovskog i Veštica u Rusalki 
A. Dvoržaka, ostvarenja koja su joj 
donela i najveći uspeh.
Međutim, gotovo bez izuzetka, za svaku 
njenu ulogu može se reći da je bila 
izrađena do perfekcije: vokalno uvek 
sveža i sugestivna, velikog glumačkog 
temperamentna, sa izvanrednim 
osećanjem za komično u operi i velikom 
scenskom rutinom i osećanjem za scenu 
i masku.
Sva njena ostvarenja ostala su u 
sećanju kao mala remek dela vokalne 
umetnosti u našoj sredini.
Umrla je u Beogradu 16. VI 1976. godine.
Jovan Nekvinda
(1911— 1976)
Jovan Nekvinda, dugogodišnji vojni 
muzičar i dirigent Opere Narodnog 
pozorišta u Beogradu rođen je 22. Vil 
1911.
Školovao se u Beogradu, Sofiji i Zagrebu. 
Pošto je duže vreme siužio kao muzičar
—  kapetan u Beogradu, otišao je u 
partizane i posle rata neko vreme 
spremao vojne vokalne i muzičke 
ansamble, da posie toga bude angažovan

kao korepetitor, horovođa i dirigent 
binske muzike u Operi, u Narockiom 
pozorištu u Beogradu.
U toku tri decenije svoga pozorišnog rada 
Jovan Nekvinda je dirigovao nizom naših 
i stranih opera sa binskom muzikom. 
Poslednji put je učestvovao u operi 
»Toska«.
Nekvinda je bio jedan od onih naših 
kulturnih trudbenika Čeha koji su se 
brzo snalazili u našoj sredini i zavoleli 
zemlju i njene narode kao svoje.
Umro je 20. februara 1976. godine u 
Beogradu.
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Bitef
Beogradski 
internacšonalni 
teatarski festival

Prvi BITEF održan je 1967. godine u 
organizaciji Ateljea 212 iz Beograda. 
Festival je otvoren predstavom 
»Ramajana« indijskog pozorišta Katakali. 
Ova pozorišna manifestacija zamišljena 
je kao smotra novih pozorišnih 
tendencija u svetu. Festival se održava 
svake godine u septembru.
Ovogodišnji X BITEF organizovan je u 
saradnji sa Teatrom nacija iz Pariza.

Međunarodni komitet Teatra nacija: 
Suresh Avvasthi, Eugenio Barba, Jean- 
-Louis Barrault (predsednik), Maurice 
Bejart, Saulo Benavente, Benno Besson, 
Enrique Buenaventura, Antonio Buero- 
-Vallejo, Galal El-Charkawi, Nuria Espert, 
Jerzy Grotowski, John Houseman, Jurij 
Ljubimov, Harold Prince, Jean-Louis Roux, 
Whole Soyinka, Peter Stein, Giorgio 
Strehler, Efua Sutherland, Jozef Svoboda, 
Mira Trailović, Jesaja Weinberg, Amold 
Wesker.
Savet BITEF-a:
Predrag Bajčetić, Petar Banićević, 
Miroslav Belović, Marija Crnobori, 
Ljubomir Draškić, Slobodan Kovačević, 
Velimir Lukić, Slobodan Marinković, 
Milosav Mirković (potpredsednik), Đorđe 
Ristić, Slavoljub Stefanović-Ravasi, 
Miodrag Simentić, Slobodan Stojanović, 
Miljenko Zrelec (predsednik).
Umetnička direkcija: Mira Trailović,
Jovan Ćirilov.
Organizacija: Milan Žmukić, Zoran 
Ratković.
Tehničko vodstvo: Branislav lvković, 
Mihajlo Šaponjić.

8. septembar 1976.
Svečano otvaranje Teatra nacija 
Ponuđeni život 
(La vie offerte)
Madeleine Renaud 
Jean-Louis Barrault

10, 11. i 12. septembar 1976.
Teatar na Taganke, Moskva, SSSR 
Hamlet
Pisac: William Shakespeare 
Rediteij: Jurij Ljubimov

Teatar nacija 
Pariz— Beograd

13. i 14. septembar 1976.
Teatar na Taganke, Moskva, SSSR 
A zore su ovde tihe 
Pisac: Boris Vasiljev 
Reditelj: Jurij Ljubimov

15. i 16. septembar 1976.
Teatar na Taganke, Moskva, SSSR 
Deset dana koji su potresli svet 
(Ten days that shook the wor!d) 
Pisac: John Reed 
Reditelj: Jurij Ljubomov

11. i 12. septembar 1976.
Compania Nuria Espert, Barselona, 
Španija
Božanske reči 
(Divinas palabras)
Pisac: Ramon Valle-lnclan 
Reditelj: Victor Garcia

12. i.13. septembar 1976.
Schiller Theater, Zapadni Berlin 
Čekajući Godoa
(Waiting for Godot)
Pisac: Samuel Beckett 
Reditelj: Samuel Beckett

14. 15, 16, 18. i 19. septembar 1976. 
Odin Teatret, Holstebro, Danska 
Dođite i dan će biti naš
(Come! And the day will be ours) 
Kolektivni rad i Eugenio Barba

16. i 17. septembar 1976.
Teatro Universitario, Meksiko Siti, 
Meksiko
Santa
Pisci: Gamboa — Catillo — Mendaza 
Reditelj: Luis de Tavira

17. 18. i 19. septembar 1976.
Le centre international de creations 
theatrales, Paris, Francuska 
Pleme Ik 
(Les Iks)
Reditelj: Peter Brook

18. 19. i 20. septembar 1976.
TNP, Vilerban, Francuska 
Rasprava
(La dispute)

Festivali

Pisac: Pierre Marivaux 
Reditelj: Patrice Cherreau

19. i 20. septembar 1976.
Das Schauspielhaus, Hamburg, Savezna
Republika Nemačka
Otelo
Pisac: William Shakespeare 
Reditelj: Peter Zadek

19. i 20. septembar 1976.
Teatar Powschechny, Varšava, Poljska 
Slučaj Dantona 
(Sprawa Dantona)
Pisac: Stanislawa Przybyszevska 
Reditelj: Andržej Wajda

21. i 22. septembar 1976.
Byrd Hoffman Fondation, Njujork, 
Sjedinjene Američke Države 
Ajnštajn na plaži 
(Einstein on the beach)
Autori: Robert Wilson, Philip Glass 
Reditelj: Robert Wilson

21, 22. i 23. septembar 1976.
Joint Stock Theatre Group, London,
Engleska
Govornici
(The speakers)
Pisac: Heathcote Williams
Reditelji: William Gaskil, Мах Stafford-
-Clark

23. i 24. septembar 1976.
Teatro Club, Tim, Italija
Vreća
(Sacco)
Reditelji: Claudio Remondi, Ricardo 
Caporossi.

23. i 24. septembar 1976.
National Theatre, Rejkjavik, Island 
Inuk
Reditelj: Brinja Benediktsdottir

24. septembar 1976.
Mladinsko gledališče, Ljubljana 
Žrtve mode bum-bum
Pisac: Dušan Jovanović 
Reditelj: Dušan Jovanović
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Pozorište na fiimu 
Beograd

25. septembar 1976.
Mabou Mines, Njujork, Sjedinjene
Američke Države
Svetac i ragbi-igrači
(The saint and the football players)
Reditelj: Lee Breuer

26. septembar 1976.
Jugoslovensko dramsko pozorište, 
Beograd
Dundo Maroje 
Pisac: Marin Držić 
Reditelj: Miroslav Belović

27. septembar 1976.
Ljudsko gledališče, Celje
Igrajte tumor u glavi i zagađivanje 
vazduha
(Igrajte tumor v glavi in onesnaženje 
zraka)
Pisac: Dušan Jovan-ović 
Reditelj: Ljubiša Ristić

Nagrade
Najbolja predstava X BITEF-a 
Teatar na Taganke, Moskva, SS&R 
»Hamlet«
Pisac: VVilliam Shakespeare 
Reditelj: Jurij Ljubimov 
Le centre international de creations 
theatrales, Paris, Francuska 
Pleme Ik
Reditelj: Peter Brook 
Byrd Hoffman Fondation, Njujork, 
Sjedinjene Američke Države 
Ajnštajn na plaži
Autori: Robert Wilson, Philip Glass 
Reditelj: Robert Wilson

Publikacije
Almanah Teatra nacija — X BlTEF-a
Urednik: Jovan Ćirilov
Dizajn: Saveta i Slobodan Mašić.

13. septembar 1976.
Reditelji na delu u prošlosti
Sianislavski
Režija: S. Bubrik
Kamera: P. Kasatkin
Proizvodnja: CSD, Moskva, SSSR
35 mm; 26'; c/b

13. septembar 1976.
Veliki čarobnjak — Мах Reinhardt
(Der grosse Zauberer — Мах Reinhardt) 
Režija i proizvodnja: Gottfried Reinhardt, 
SR Nemačka 
16 mm; 85'; kolor i c/b

13. septembar 1976.
Snimljeno pozorište I 
Faust
Snimak pozorišne predstave 
Pozorišna režija: Gustaf Grundgens 
Filmska režija: P. Gorski 
Uloge: Will Guadfieg, Gustaf 
Grundgens, Elisabeth Fliickenschmidt. 
Proizvodnja: Dimina, 1960, SR Nemačka 
35 mm; 143'; kolor.

14. septembar 1976.
Snimljeno pozorište II 
Clavigo (po W. Goetheu)
Proizvodnja: SR Nemačka

14. septembar 1976.
Snimljeno pozorište III 
Na Setovanju
(Sommergaste — po Maksimu Gorkom) 
Pozorišna i filmska režija: Peter Stein 
Kamera: Michael Ballhaus 
Uloge: Wolf, Redl, Edith Clever, llse 
Ritter, Michael Konig i dr.
Proizvodnja: Regina Ziegler Film, Berlin, 
SR Nemačka
Distribucija: Export film Bischoff i Co 
GmbH
35 mm vvidescreen; 115'; kolor.

15. septembar 1976.
Znakovi i značenja
Noh drama 
16 mm; 30'; kolor 
Proizvodnja; Japan

15. septembar 1976.
Kabuki

16 mm; 29'; kolor 
Proizvodnja: Japan

15. septembar 1976.
Bunraku
16 mm; 30'; kolor 
Proizvodnja: Japan

15. septembar 1976.
Pozorište Velike Britanije na filmu 
Šekspirovo ostrvo 
(Shakespeare’s Island)
The Royal Shakespeare Сотрапу 
Scenario i režija: Lorna Pegram 
Kamera: Peter Barlett i lan Stone 
Proizvodnja: BBC-TV i g. Buckfand Smith 
16 mm; 59'; kolor

15. septembar 1976.
The vvelfare State
Režija: Denis Lovve
Proizvodnja: National film school i Arts 
oouncil of Great Britain, 1973.
16 mm; 30'; kolor

15. septembar 1976.
Stara vremena
(Old times)
Peter Hall i Harold Pinter 
Proizvodnja: London Weeckend 
Television, 1971.
16 mm; 20'; kolor.

16. septembar 1976.
Reditelji na delu u sadašnjosti l 
Prazan prostoir
(Empty space — Peter Brook)
Režija i kamera: Gerald Feil 
Proizvodnja: Gerald Feil, Velika 
Britanija
16 mm; 62'; kolor.

16. septembar 1976.
Pravo na sumnju
(The benefit of doubt — Peter Brook) 
Režija: Peter Whitehead 
Proizvodnja: Peter Whitehead, Velika 
Britanija
16 mm; 70'; kolor.

16. septembar 1976.
Snimljeno pozorište IV
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Francuska 
16 mm; 19'; c/b

18. septembar 1976.
Reditelji na delu u sadašnjosti III 
fngmar Bergman na prob;
(Ingmar Bergman in rehearsal)
Režija: Verner Arpe
Scenario: Ingmar Bergman i Verner Arpe 
Proizvodnja: Verner Arpe, 1970,
Švedska 
16 mm; 23'

18. septembar 1976.
Dramsko pozorište u Minesoti 
(Miracle in Minnesota) — Тугопе Guthrie 
Proizvodnja: Minnesota theatre сотрапу 
foundation, 1964, SAD 
16 mm; 26'

18. septembar 1976.
IPortret Glende iackson
(The pacemakers — Glenda Jackson) 
Režija: Robert Morgan 
Producent: Adam Leys 
16 mm; kolor

18. septembar 1976.
Snimljeno pozorište VI
Wolfgang von Goethe: Torquato Tasso
Režija: Peter Stein 
Filmska predstava Theater am 
Goetheplatz, Bremen 
Proizvodnja: SR Nemačka

FesiSva! 
monodrame
i paotornime
Zemun

Prvi Festival monodrame i pantomime 
održan je 1973. godine na Sceni Zemun 
Narodnog pozorišta u Beogradu. Otvoren 
je monodramom »Ljudski glas« Žana 
Koktoa u izvođenju Maje Dimitrijević i 
režiji Miroslava Belovića. Festival okuplja 
najbolja ostvarenja u oblasti monodrame 
i pantomime, nezavisno od institucije 
njihove repertoarske politike. Predstave 
odabira umetnička komisija. Festival se 
održava svake godine u prvoj polovini 
aprila.
Ove godine održan je četvrti Festival po 
redu.

Festivalski odbor
Olivera Grujić, Dimitrije Đurković, Paolo 
Mađeli, Ognjenka Milićević, Milenko 
Misailović, Nebojša Mitrić, Feliks Pašić, 
Branko Radivojević (predsednik), Ljubiša 
Ružić, Draško Simić, čedomir Trajković.
Umetnička komisija 
Dimitrije Đurković, Paolo Mađeli, 
Ognjenka Milićević (predsednik), Milenko 
Misailović, Feliks Pašić.
Direktor Festivaia: Ljubiša Ružić 
Tehnički rukovodilac: Mitar Stefanović 
Propaganda: Milan Mitić 
Saradnik: Jan Janković
žiri
Dimitrije Đurković, Feliks Pašić, Josip 
Pejaković, Rade Šerbedžija (predsednik) 
Miloš Žutić.

Euripides »Bakchen«
Režija: Klaus Michael GrOber 
Snimak predstave SchaubOhne am 
Halleschen Ufer, Berlin 
Proizvodnja: SR Nemačka

17. septembar 1976.
Reditelji na delu u sadašnjosti li 
Skice za portret režisera 
(Szkice do portretu režysera Adama 
Hanuszkievvicza)
Režiser: Jerzy Ziarnik
Kamera: Jerzy Chluski i Jan Kreczmanski
Ulogu Hamleta igra: Daniel Olbrychski
Proizvodnja: Wytwornia filmćw
dokumentalnych, Poljska
35 mm; 20'

17. septembar 1976.
Na objektu 
(Na planie)
Portret Andrzeja Wajde 
Režija: Jerzy Ziarnik 
Kamera: J. Chluski, J. Goscik, Z. 
Somosiuk i A. Staskiewicz.
Proizvodnja: Wytw6ria filmow 
dokumentalnych, Varšava, Poljska 
35 mm; 23'

17. septembar 1976.
Jean Renoir
(La direction d’acteurs par Jean Renoir) 
Režija: Giseie Braunberger 
Proizvodnja: Film de la Pleiade, 1969, 
Francuska 
16 mm; 22'; kolor

17. septembar 1976.
Snimljeno pozorište IV 
Kralj Ibi
(Ubu-Roi ou Polonais)
Pozorišna režija: Jean-Christophe Averty 
Kamera: Lucien Billard 
U glavnim ulogama: Jean Bouise, Rosy 
Varte
Proizvodnja: CTR, Pariz, Francuska 
16 mm; 102'; c/b

Proba kod Jean-Louis Basraulfa
(Repetition chez Jean-Louis Barrault) 
Režija: Robert Hessens 
Proizvodnja: Films du Meridien, 1964,

19. septembar 1976.
Reditelji na delu u sadašnjosti IV 
Experimenta 3
Filmska režija: Karlheinz Braun i Peter 
Iden
lzabrani isečci iz najboljih predstava 
prikazanih u Frankfurtu / M juna 1969. u 
okviru »Nedelje eksperimentalnog 
pozorišta«.
Prolzvodnja: SR Nemačka

9. april 1976.
Ljuba Tadić, Beograd
Memoari Prote Matije Nenadovića
Pisac: Prota Matija Nenadović 
Adaptator i reditelj: dr Branivoj 
Đorđević

9. april 1976.
Miodrag Popović, Beograd 
Zabune
Pisac: Danilo Nikolić 
Reditelj: Dejan Mijač

9. april 1976.
Fabijan Šovagović, Zagreb 
Đuka Begović
Pisac: Ivan Kozarac
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Reditelj: Ivan Marton

10. april 1976.
Andrej Kurent, Ljubljana 
San smešnog čoveka
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Reditelj: Andrej Kurent

10. april 1976.
Marija Kon, Zagreb
Koncert za ženski glas i hrkanje
Pisac: Robert Tomović 
Reditelj: Ladislav Vindakijevič

10. april 1976.
Pero Kvrgić, Zagreb
Koncert za muški glas i mjaukanje
Pisac: Robert Tomović 
Reditelj: Ladislav Vindakijevič

11. april 1976.
Gojko Šantić, Beograd 
Krojcerova sonata
Pisac: Lav Nikolajevič Toistoj 
Adaptator: Gojko Šantić 
Reditelj: Ognjenka -Milićević

11. april 1976.
Adam Darius, London 
Pantomima

11. april 1976.
Safet Pašalić, Sarajevo 
Po suncu ti meni hodio
Pisac: Safet Kafedžić
Reditelji: Safet Pašalić i Mario Mismer

11. april 1976.
Mihajlo Viktorović, Beograd 
Sportski život
Pisac: Milosav Mirković 
Reditelj: Dragoslav Lazić

Gostovanja
(Između dva festivala)
Božidarevac, Bjeljina, Dudovica, Kamen 
Do, Kovačevac, Meljak, Mladenovac, 
Rudovci, Senaja, Sombor, Sopot, Stara 
Pazova, Velika Ivanča, Velika Krsna, 
Vreoci.
Prateće manifestacije 
lzložba slika Ivana Tabakovića

Publikacije
Program i katalog četvrtog festivala 
monodrame i pantomime 
Dodatak: »Koncert za ženski glas i 
hrkanje« — monodrama Roberta 
Tomovića.
Glavni urednik: Ognjenka Milićević 
Odgovorni urednik: Ljubiša Ružić
Nagrade
Zlatna kolajna za monodramu 
Fabijan Šovagović iz Zagreba za 
izvođenje monodrame »Đuro Begović« 
Ivana Kozarca.

Susreti
profesionalnih 
pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić 
Šabac
Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije »Joakim Vujić« osnovani su 
odlukom Sekretarijata za kulturu SR 
Srbije, Akademije za pozorište, film, 
radio i televiziju i profesionalnih 
pozorišta uže Srbije i Kosova. Prvi 
Susreti održani su 1965. godine u 
Zaječaru. Oni se svake godine održavaju 
u drugom gradu u kome postoji 
profesionalno pozorište. Na smotri 
učestvuju pozorišta iz Kragujevca, Šapca, 
Titovog Užica, Niša, Leskovca, Prištine 
(drame na albanskom i srpskohrvatskom 
jeziku), Zaječara, Pirota i Kruševca. 
Pozorišta učestvuju sa najboljom 
predstavom po sopstvenom izboru. Ove 
godine su održani dvanaesti po redu 
Susreti.

Programski savet
Petar Beljić (predsednik), Milan
Bogosavljević, Momir Bradić, Dragoslav
Grbić, Predrag Mančić, Aleksandar
Milosavljević (Kragujevac), Aleksaridar
Milosavljević (Titovo Užice), Miroljub
Stojanović.
Žiri Susreta
Zora Davidović, Minja Dedić, Stojan 
Dečermić, Vladimir Stamenković, Rastko 
Tadić.
Žiri grada domaćina 
Boris Kovač, Miroslav Lukić,
Aleksandar Milosavljević (Kragujevac), 
Dragoslav Parmaković, Miroljub 
Stojanović.
Voditelj Okruglog stola kritike 
Milenko Misailović
Odbor
Dragorad Arsenović, Slavko Barišić,
Petar Beljić, Spasoje Božić, Danica 
Dimitrijević, Dragan Drezgić, Miodrag 
Gajić, Slobodan Gligorić, živka llić, 
Tomislav Jerotić, Aleksandar Jovanović, 
Miodrag Jurišić, Milovan Keserović, 
Živojin Matić, Dragutin Milićević, Janko 
Milošević, Dragoslav Parmaković 
(predsednik), Radiša Pavlović, Ivko 
Petrović, Milunka Petrović, Aleksandar 
Polić, Filip Tomić.

84



Narodno pozorište, Leskovac 
Aleksandar Nikolajevič Ostrovski: »Šuma«

Narodno pozorište Zaječar— Bor, Zaječar 
Branislav Nušič: »Narodni poslanik«

Narodno pozorište Zaječar— Bor, Zaječar 
Fadil Hadžič: »Hitler u partizanima«

Narodno pozorište, Leskovac
Zvonko Štaubringer i Miloje Popović: »Priča
o drugu Titu«

Narodno pozorište Zaječar— Bor, Zaječar 
Johanes Mario Simel: »Školski drug«

Narodno pozorište, Pirot
Novak Novak: »Stolica koja se Ijulja«



Narođno pozorište, Pirot
Frenk Gilroj: »Ko će da spase orača«

Narodno pozorište, Pirot 
Borislav Stanković: »Koštana«

Kruševačko pozorište, Kruševac 
Ljubomir Simović: »Cudo u ’Šarganu'«

Narodno pozorište, Pirot
Branko ćopić: »Dani Mikana Drmogaće«

Kruševačko pozorište, Kruševac 
Tenesi Vilijams: »Tramvaj zvani želja«

Kruševačko pozorište, Kruševac 
Sem Šepard: »Azusa«



26. maj 1976.
Narodno pozorište, Šabac 
SSuge
Pisac: Ivan Cankar 
Reditelj: Aleksandar Glovaoki

27. maj 1976.
Narodno pozorište, Pirot 
Ko će da spase orača
Pisac: Frenk Gilroj 
Reditelj: Đorđe Đurđević

Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Tamni vilajet
Pisac: Momčilo Nastasijević 
Reditelj: Jovan Putnik

4. jun 1976.
Narodno pozorište, Niš 
Jovča
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik

5. jun 1976.
Narodno pozorište, Tltovo Užice 
Nebeski odred
Pisci: Đorđe Lebović, Aleksandar 
Obrenović
Reditelj: Vladimir Putnik-Pinto

28. maj 1976.
Kruševačko pozorište, Kruševac 
Tramvaj nazvan želja
Pisac: Tenesi Vilijams 
Reditelj: Lidija Veljanova-Petrović

29. maj 1976.
Teatar u gostima, Zagreb 
(van konkurencije)
Trgovac kišom 
Pisac: R. Neš 
Reditelj: Jaroslav Horan

30. maj 1976.
Pokrajinsko narodno pozorište — Drama
na albanskom jeziku, Priština
Živa sfinga
Pisac: Redžep Čosja
Reditelj: Ljubiša Georgievski

31. maj 1976.
Pokrajinsko narodno pozorište — Drama 
na srpskohrvatskom jeziku, Prištma 
Ekvinocio
Pisac: Ivo Vojnović 
Reditelj: Vlado Jablan

1. jun 1976.
Narodno pozorište, Leskovae 
Tarelkinova smrt
Pisac: Aleksandar Vasiljevič Suhovo- 
-Kobilin
Reditelj: Cisana Murusidze

2. jun 1976.
Narodno pozorište, Zaječar—Bor, Zaječar 
Dejstvo gama zraka na sablasne nevene
Pisac: Pol Zindel
Reditelj: Milan Bogosavljević

3. jun 1976.

6. jun 1976.
Narodno pozorište, Zrenjanin 
(van konkurencije)
Pa, izvol’te u Sakule
Pisac: Zoran Petrović 
Reditelj: Dragan Jović

Nagrade žirija Susreta profesionalnih 
pozorišta SR Srbije »Joakim Vujić« 
Nagrada za najbolju predstavu u celini 
Narodno pozorište, Niš 
Borisav Stanković: »Jovča«
Reditelj: Jovan Putnik
Nagrada za najbolju režiju
Jovan Putnik, reditelj predstave »Jovča«;
Aleksandar Glovacki, reditelj predstave
»Sluge«;
Ljubiša Georgievski, reditelj predstave 
»Živa sfinga«.
Nagrada za najbolju glumu 
Ljuba Kovačević za ulogu Gospodar 
Mladena u predstavi »Tamni vilajet«; 
Miodrag Marić za ulogu Džambe u 
predstavi »Tamni vilajet«; lstref Begoli za 
ulogu Kabila u predstavi »Živa sfinga«; 
Mima Vuković-Kurić za ulogu Vaske u 
predstavi »Ko će da spase orača«;
Mileva Žikić za ulogu Kaje u predstavi 
»Tamni vilajet«.
Nagrada najboljem mladom glumcu 
Dževad Čoraj za ulogu Habila u predstavi 
»Živa sfinga«.
Nagrada za najbolju scenografiju 
Nuredin Ljodža, scenograf predstave

»Živa sfinga«.
Nagrada za najbolju kostimografiju 
Biljana Krstić, kostimograf predstave 
»Jovča«.
Nagrada za najbolju muziku 
Vojislav Simić za muziku u predstavi 
»Sluge«.
Nagrada za scensko-tehničko ostvarenje 
Narodno pozorište, Šabac 
Ivan Cankar: Sluge.
Nagrade grada domaćina 
Specijalna nagrada Sapca 
Pokrajinsko narodno pozorište — Drama 
na aibanskom jeziku, Priština, Redžep 
Čosja: »Živa sfinga«
Nagrada za glumu 
Dara Petrović za ulogu Beatrise u 
predstavi »Dejstvo gama zraka na 
sablasne nevene«;
Radiša Grujić za ulogu Tarelkina u 
predstavi »Tarelkinova smrt«;
Rade Mihajlović za ulogu Komara u 
predstavi »Sluge«.
Nagrada »Sima Krstović«
Daniel Obradović za ulogu Jovče u 
istoimenoj predstavi.
Nagrada »Mila Stojanović«
Melihat Ajeti za ulogu Undine u 
predstavi »živa sfinga«.
Nagrada za negovanje scenskog jezika i 
kulturu govora
Velimir Životić za ulogu Župnika u 
predstavi »Sluge«.
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Festival 
Dani komedije 75 
Svetozarevo

Početak rada Festivala u Svetozarevu 
datira od 1969. godine. Tada je ovaj 
Festival reprizirao sve predstave koje su 
učestvovale na Smotri profesionalnih 
pozorišta SR Srbije »Joakim Vujić«. 
Godine 1972. Festival menja koncepciju i 
dobija naziv »Dani komedije«.
Festival izvodi najbolje predstave rađene 
na osnovu komediografskog teksta koje, 
odabira selektor.
Festival se održava svake godine krajem 
marta.

Festivalski odbor
Radmilo Bogdanović (predsednik)
Dragiša Anđelković, Aleksandar 
Avramović, Miroslav Brašić, Boris 
Čerškov, Miroslav Filipović, Petar 
Govedarović, Radomir Krstić, Dragoslav 
Lazić, Siniša Madić (sekretar), Radomir 
Marković, Selimri Marković, Dragan 
Milić, Nikola Milić, Milutin Milosavljević, 
Milosav Mirković, Milun Nedeljković, 
Aleksandar Pantić, Dimitrije Stojadinović 
(potpredsednik), Bogosav Stefanović, 
Slobodan Stojadinović, Veroljub 
Tanasković, Božidar Tasić, Miloš 
Živanović, Petar Stefanović, Tomislava 
Jovanović.
Organizacioni odbor 
Stanimir Aćimović, Miroslav Đurđević, 
Ljubiša Jeremić, Siniša Madić 
(predsednik), Dobrica Milićević, Srba 
Pavlović, Savo Vetnić (sekretar).
Umetnički direktor i selektor: Muharem 
Pervić
Komisija za izbor predstava 
Milosav Mirković, Muharem Pervić, 
Veroljub Tanasković.
Žiri
Aleksandar Avramović, Muharem Pervić, 
Ružica Sokić.
Žiri za savremeni originalni 
komediografski tekst 
(Na osnovu konkursa koji festival 
raspisuje svake godine)
Velimir Lukić, Milosav Mirković,
Muharem Pervić.

20. mart 1976.
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad 
Ljubavno pismo
Pisac: Kosta Trifković
Adaptator i reditelj: Miroslav Belović

21. mart 1976.
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Ožalošćena porodica
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Petar Govedarović

22. mart 1976.
Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Izbiračica
Pisac: Kosta Trifković
Adaptator i reditelj: Vida Ognjanović

23. mart 1976.
Jugoslovensko dramsko pozorište,
Beograd
Zvrčak
Pisac: Viktor Lanu 
Rediteij: Radoslav Dorić

24. mart 1976.
Narodno pozorište, Sombor 
ženidba i udadba
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Dejan Mijač

25. mart 1976.
Narodno pozorište, Beograd 
Okretne i druge igre
Pisac: Vladimir Bulatović Vib 
Adaptator i reditelj: Pavle Minčić

26. mart 1976.
Narodno pozorište, Beograd 
Gospođa ministarka
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Braslav Borozan

27. mart 1976.
Kazalište Marina Držića, Dubrovnik 
Kate Kapuralica 
Pisac: Vlaho Stulić 
Reditelj: Tomislav Radić

Nagrade
Nagrada Žirija »Dani komedije 76« 
Nagrada publike za najsmešniju

predstavu i statueta »Jovanča Micić« 
Narodno pozorište, Beograd 
Branislav Nušić: »Gospođa ministarka«. 
Nagrada za najbolje rediteljsko 
ostvarenje i statueta »Ćuran«
Dejan Mijač za režiju predstave »Ženidba 
i udadba« Narodnog pozorišta iz 
Sombora.
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje 
i statueta »Ćuran«
Ljubinka Bobić za ulogu Živke ministarke 
u predstavi »Gospođa Ministarka«. 
Ljubomir Ubavkić za ulogu Agatona u 
predstavi »Ožalošćena porodica«.
Treća nagrada za glumačko ostvarenje 
Miša Janketić za ulogu Žana u predstavi 
»Zvrčak«.
Ivan Bekjarev za ulogu žaka u predstavi 
»Zvrčak«.
Nagrada Opštinske konferencije SSRN 
Svetozarevo
Ljiljana Lašić za ulogu Maičike u 
predstavi »Izbiračica«.
Nagrada za najbolju epizodnu uiogu 
Ljubica Jović za ulogu Jovanke u 
predstavi »Ljubavno pismo«.
Ivan Hajtl za ulogu Jovana u predstavi 
»Ljubavno pismo«.
Nagrada Robne kuće »Beograd« 
Svetozarevo
Nadežda Bulatovićza ulogu Mati u 
predstavi »Ženidba i udadba«.
Nagrada Opštinske konferencije SSO 
Svetozarevo
Marko Nikolić za ulogu u predstavi 
»Okretne i druge igre«.
Nagrada akreditovanih novinara 
Milena Šijački-Bulatović za ulogu Marije 
u predstavi »Ljubavno pismo«.
Odluke Žirija za savremeni originaini 
komediografski tekst 
Prva, druga i treća nagrada nije 
dodeljena.
Otkupljeni tekstovi
»Špon ili Kako smo se igrali kad smo
momci bili« — šifra »Vesele kočije kroz
Jagodinu«.
»Parkiranje« — šifra »Važno je 
učestvovati«.
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Smotra 
Klaslka na 
jugoslovenskoj sceni 
Leskovac

Prateće manifestacije

16. mart 1976.
Teatar »Joakim Vujlć«, Kragujevac 
Kamenš kurir 
Pisac: Dragiša Penjin 
Reditelj: Petar Govedanović

17. mart 1976.
Malo pozorište, Beograd 
¥ese!i voz
Pisac: Radoslav Pavelkić 
Reditelj: Boban Petrović

18. do 28. mart 1976.
Likovna izložba KLUS-a, Svetozarevo

18. mart 1976
Amatersko pozorište, Svetozarevo 
Kooiedija Srbije
Pisac: Branislav Nušić 
Adaptator i reditelj:

19. do 28. mart 1976.
Izložba slika samoukog slikara Dobrosava 
Milojevića iz Svetozareva,

Prva smotra »Klasika na jugoslovenskoj 
sceni« održana je 1971. u organizaciji 
»Pozorišta svih, pozorišta za sve-< iz 
Leskovca. Smotra okuplja najbolje 
jugoslovenske predstave rađene na 
osnovu domaćih i stranih klasičnih 
tekstova.
Smotra se održava svake godine 
poćetkom oktobra.
Ove godine održana je šesta smotra po 
redu.

3. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Leskovac 
Sumnjivo iice 
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Đorđe Đurđević

4. oktobar 1976.
Pokrajinskonarodno pozorište — Drama
albanskom jeziku, Priština
Živa svinga
Pisac: Redžep Ćosja
Reditelj: Ljubiša Georgievski

5. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Beograd 
Nečista krv
Pisac: Borisav Stanković 
Dramatizator i reditelj: Gradimir 
Mirković

6. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Niš 
Zona Zamfirova
Pisac: Stevan Sremac 
Reditelj: Ljubodrag Milošević

10. oktobar 1976.
Veče monologa članova drame 
Jugoslovenskog dramskog pozorišta iz 
Beograda

10. oktobar 1976.
Jugoslovensko dramsko pozorište,
Beograd
Heda Gabier
Pisac: Henrik ibzen
Reditelj: Mata Milošević

11. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Sarajevo 
Zagrljaj
Pisac: Ranko Marinković

Prateće manifestacije
3. oktobar 1976.
Tematski razgovor:
»Rediteljski postupak u klasičiroj drami«.

7. oktobar 1976.
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Budućnost je počela 
Pisac: Jovan Putnik 
Reditelj: Jovan Putnik

8. oktobar 1976.
Dramski teatar, Skoplje 
iegor Buličov
Pisac: Maksim Gorki

9. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Bitoij 
Agamemnon — Elektra
Pisci: Eshil — Sofokle
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Svečanosti 
Ljubiša Jovanović 
Šabac

Akcija 
pozorišta Srbije 
Seograd

Svečanosti »Ljubiša Jovanović« održavaju 
se u spomen na poznatog dramskog 
umetnika u njegovom rodnom gradu, 
šapcu. U prvo vreme na Svečanostima su 
učestvovala pozorišta u kojima je Ljubiša 
Jovanović radio. Godine 1975. svečanosti 
menjaju koncepciju, preuzimajući moto 
Festival festivala. Pravo učešća na 
festivalima imaju prvonagrađene 
predstave jugoslovenskih pozorišnih 
festivala i smotri.
Svečanosti se održavaju svake gođine 
krajem oktobra.
Programski savet
Isak Amar, Petar Beljić, Braslav Borozan, 
Oskar Davičo, Vanja Drah, Branivoj 
Đorđević, Toma Filipović, Eli Finci, Cane 
Firaunović, Miodrag Gajić, Zoran 
Jovanovi, dr Vladimir Jovičić, Milutin 
Karišik, Velimir Lukić, Siniša Madić, 
Branislav Milošević, Milosav Mirković, 
Aleksandar Mitrović, Dragoslav 
Parmaković, Muharem Pervić, Ivko 
Petrović (zamenik predsednika), Dušan 
Radić, Aleksandar Radovanović 
(sekretar), Svetislav Simić (predsednik), 
Đorđe Stanimirović, Ljuba Tadić, Budimir 
Vukašinović, Radoslav Zoranović.
Umetnički rukovodilac: BranisIav 
Miloševlć
Žiri
Dragoslav Parmaković, Muharem Pervić, 
Mira Stupica.

23. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Niš 
Jovča
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik

24. oktobar 1976.
Fabijan Šovagović, Zagreb 
Đuka Begović (Monodrama)
Pisac: Ivan Kozarac 
Reditelj: Ivan Marton 
Lice: Fabijan Šovagović

24. oktobar 1976.
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad 
Zli dusi
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski

Akcija »Pozorišta Srbije« osnovana je
1974. godine. Prva predstava koja je 
izvedena u ovoj Akciji bila je »Otac« 
Augusta Strindberga u izvođenju Teatra 
»Joakim Vujić« iz Kragujevca, 6. 
decembra 1974. godine. Program 
organizuju Dom kulture »Studentski 
grad«, Drugi program Radio Beograda i 
Politika Ekspres. Predstave se igraju na 
sceni Doma kulture »Studentski grad« u 
Novom Beogradu. U akciji učestvuju 
najbolje predstave profesionalnih i 
amaterskih pozorišta Beograda, Uže 
Srbije, Vojvodine i Kosova, a kao gosti 
predstave iz drugih republika.
Predstave na srpskohrvatskom jeziku 
snimaju se i emituju preko Drugog 
programa Radio Beograda.
Akcija se održava svakog petka u toku 
školske godine.
Savet
Isak Amar, Veroljub Andrić, Petar Beljić, 
Jovan Đurić, Spasoje Grdinić, Miloš 
Hadžić, Miodrag llić, Miloš Jevtić, Jevta 
Jevtović, Branko Jovanović, Jovan 
Jovičić, Milutin Karišik, Aleksandar B. 
Kostić, Vanja Kraljević, Miroslav Lukić, 
Sveta Ljubisavljević, Dušan Ljubojević, 
Milivoje Majstorović, Gojko Miletić, 
Aleksandar Milosavljević (Kragujevac), 
Aleksandar Milosavljević (Titovo Užice), 
Dragan Orlović, šani Palaska, Veroljub 
Pavlović (predsednik), Đorđe Radišić, 
Miodrag Radovanović, Prvoslav Ralić, 
Petar Savković, Mlodrag Simentić, 
Vladimir Stojšin, Petar Volk, lvan 
Vučković.

9. januar 1976.
Narodno amatersko pozorište,
Smederevska Palanka
Jazavac pred sudom u Smederevskoj
Palanci 1905. godine
Pisac: Petar Kočić
Adaptator i reditelj: Toma Kuruzović

27. februar 1976.
Narodno pozorište, Zenica 
Hodža Strah
Pisac: Derviš Sušić 
Reditelj: Blagota Eraković

Dramatizatoi': Alber Kami 
Reditelj: Dimitrije Đurković

25. oktobar 1976.
Žrtve mode bum-bum
Pisac: Dušan Jovanović 
Reditelj: Dušan Jovanović

26.oktobar 1976.
Narodno pozorište, Beograd 
Gospođa Ministarka
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Braslav Borozan

27. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Sombor 
Ženidba i udadba
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Dejan Mijač

28. oktobar 1976.
Narodno pozorište, šabac 
Aljoša Karamazov
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Reditelj: Dragan Jović

Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje, 
Zlatna medalja i plaketa »Ljubiša 
Jovanović«
Ljubinka Bobić za ulogu Živke u 
predstavi »Gospođa ministarka«.
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5. mart 1976.
Narodno pozorište — Nepszinhaz, 
Subotica
Majka Hrabrost i njena deca
Pisac: Bertold Breht 
Reditelj: Ljubiša Ristić

19. mart 1976.
Narodno pozorište, Titovo Užiče 
Nebeski odred
Pisci: Đorđe Lebović i Aleksandar 
Obrenović
Reditelj: Vladimir Putnrk-Pinto 

9. april 1976.
Narodno pozorište, Mostar 
Grešni Herceg 
Pisac: Miroslav Janćić 
fieditelj: Sulejman Kupusović

30. aprii 1976.
Crnogorsko narodno pozorište, Titograd 
Ratna sreća 
Pisac: Mihailo Lalić 
fieditelj: Radomir Šaranović

21. maj 1976.
Narodno pozorište Bosanske krajine, 
Banja Luka 
IHisterija buf
Pisac: Vladimir Majakovski 
fieditelj: Bogdan Jerković

28. maj 1976.
Narodno pozorište »Sterija«, Vršac 
Kir Janja
Pisac: Jovan Sterija Popović 
fieditelj: Radoslav Lazić

4. jun 1976.
Amatersko pozorište »Abrašević«,
Valjevo
Radovan Treći
Pisac: Dušan Kovačević
Reditelji: Egon Savin i Dragan
Jakovljević

11. jun 1976.
Narodno pozorište, Šabac 
Sluge
Pisac: Ivan Cankar 
fieditelj: Aleksandar Glovacki

18. jun 1976.
Veče monologa glumaca učesnika akcije 
»Pozorišta Srbije«

9. oktobar 1976.
Narodno pozorište, Niš 
Jovča
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Jovan Putnik

15. oktobar 1976.
Narodno pozorište — Nepszinhaz,
Subotica
Sumnjivo lice
Pisac: Branislav Nušić
Reditelj: Ljubiša Ristić

28. oktobar 1976.
Narodno kazalište »August Ce-sarec«,
Varaždin
Mandragola
Pisac: Nikolo Makijaveli 
Reditelj: Petar Veček

29. oktobar 1976.
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Smrtonoše
Pisac: Đorđe Radišić 
fieditelj: Petar Govedarović

30. oktobar 1976.
Narodno pozorište — Nepszi-rth-az,
Subotica
Amfitrion
Pisac: Peter Haks 
Reditelj: Mihalj Virag

12. novembar 1976.
Narodno pozorište, Kruševac 
čudo u Šarganu
Pisac: Ljubomir Simović 
Reditelj: Primož Bebler

26. novembar 1976.
Narodno amatersko pozorište, Kikinda 
Laža i paralaža 
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Dragan Jović

3. decembar 1976.
Narodno pozorište »Toša Jovanović«, 
Zrenjanin

Emigranti
Pisac: Slavomir Mrožek
Reditelji: Nikola J-urin i Stojan Notaroš

10. dece-mbar 1976.
Narodno pozorište, Titovo Užice 
Mravinjak
Pisac: Vesna Janković 
Reditelj: Aleksandar Kovačević

17. decembar 1976.
Narodno amatersko pozorište, 
Smederevska Palanka 
Tartif
Pisac: Molijer 
Reditelj: Mihajlo Tošić

24. decembar 1976.
Narodno pozorište, Leskovac 
Hasanaginica 
Pisac: Ljubomir Simović 
Redltelj: Dušan Rodić
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Amaterska pozorišta

1. Regionalne smotre amaterskih 
pozorišta uže Srbije

1. Smotra u Aleksincu (Niški region)

Kultumo-umetničko društvo »Stanko
Paunović«, Niš
Običan čovek
Pisac: Branislav Nušić
Reditelj: Ivan Šnauc
Akademsko kulturno-umetničko društvo
»Veljko Vlahović«, Niš
Lavirint
Pisac: Fernando Arabal 
Reditelj: Miša Lukić
Dramski ansambl Elektronske industrije, 
Niš
Dobro more, kapetane
Pisac: Jovan Bulajić 
Reditelj: Rade Stojanović
Pozorište Doma mladih, Niš 
Oliver i Ijubav
Pisac: Irvin šo
Dramatizator: Timošenko Milosavljević 
Reditelj: Desimir Stanojević
Dramska sekcija Doma omladine, 
Aleksinac
Smrt Omera i Merime
pisac: Dragiša Popović 
Reditelj: Dragiša Popović 
Akademsko kulturno-umetničko društvo 
»Veljko Vlahović«, Niš 
I smrt dolazi na Lemno 
Pisac: Velimir Lukić 
Reditelj: Ljiljana Igić
Dramska sekci-ja Narodnog univerziteta, 
Svrljig
Dobro more, kapetane
Pisac: Jovan Bulajić 
Reditelj: Dragoslav Jovanović
Dramska sekcija centra za kulturu,
Dimitrovgrad
Banović Strahinja
Pisac: Borislav Mihajlović-Mihiz 
Reditelj: Ljubiša Đorđević
Dramska sekcija Doma rudara Radničkog 
univerziteta, Aleksinac 
Pozdravi nekog
Pisci: Vesna Ognjenovlć i Budimir Nešić

Reditelj: Slobodan Ganić 
Nagrade
Nagrada za najbolju mušku ulogu 
Sadik Hamidović za ulogu Jug Bogdana u 
predstavi »Banović Strahinja«
Nagrada za najbolju mušku ulogu 
Saško Josipović za ulogu Olivera u 
predstavi »Oliver i Ijubav«
Nagrada za najbolju žensku ulogu 
Mirjana Čubrilo za ulogu Merime u 
predstavi »Smrt Omera i Merime« 
Nagrada za najboljeg starijeg glumca 
Dragiša Mihajlović za ulogu Jovanče 
Micića u predstavi »Običan čovek« 
Nagrada za najboljeg mlađeg glumca 
Srba Radivojević za ulogu u predstavi 
»Pozdravi nekog«
Nagrada za najbolju epizodnu ulogu 
Ninosiav Radulović za ulogu Sluge u 
predstavi »Lavirint«
Nagrada za najbolju režiju
Ljiljana Igić za režiju predstave »I smrt
dolazi na Lemno«
Nagrada za najbolju scenografiju 
Sreten Igov za scenografiju predstave 
»Banović Strahinja«

2a. Smotra u Novoj Varoši (Titovoužički 
region)

Amaterska scena Radničkog univerziteta, 
Priboj
Legenda o Bošku Buhi
Pisci: Miroslav Belović i Stevan Pešić 
Reditelj: Dušan Stanić
Kulturno-umetničko društvo »Radoslav
Čabarkapa«, Prijepolje
Zulumćar
Pisac: Svetozar ćorović 
Reditelj: P. Nejkov
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društvo »Hajro Hadžimurtezić«, Nova 
Varoš 
Mati
Pisac: Mile Klopčić 
Rediteij: Zoran Panić
Amatersko pozorište Doma kulture, Nova 
Varoš
Oči Ahmedove
Pisac: Ivan Studen 
Reditelj: Zoran Panić

2b. Smotra u Bajlnoj Bašti 
(Titovoužički region)

Dramska sekcija »Prvi partizan«, Titovo 
Užice
Hitler u partizanima
Pisac: Fadil Hadžić 
Reditelj: Tomislav Janić 
Amatersko pozorište, Kosjerić 
Sumnjivo lice 
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Branislav Vukotić
Omladinska sčena gimnazije »M. 
Milovanović Lune«, Titovo Užice 
Mi ne znamo zakone 
Pisac: Svetozar Radonjiić-Ras 
Reditelj: Tomislav Janić
Dramska sekcija Obrazovnog centra, 
Bajina Bašta 
Omer i Merima
Pisci: Miroslav Belović i Stevan Pešić 
Reditelji: časlav Đorđević i Brana 
Janjušević

3. Smotra u Beogradu (Beogradski 
region)
Akademsko pozorište »Branko 
Krsmanović«, Beograd 
Jajokaz
Pisac: Dušan Sabo 
Reditelj: Dušan Sabo
Teatar »Levo«, Beograd 
Rastibuđilizovane klejbezable
Pisac: Milan Vukotić 
Rediteij: Milan Vukotić
Akademsko pozorište »Branko 
Krsmanović«, Beograd 
Til Ulenšpigel
Pisac: Bratislav Ljubišić 
Reditelj: Bratislav Ljubišić
Omladinsko pozorište »Susret«, Beograd 
Muževi su domaće životinje
Pisac: Dušan Radović 
Rediteij: Vladimir Putnik
Prošireno pozorište Studentskog
kulturnog centra, Beograd
Čudesno dejstvo piva od bivolje trave
Pisac: Branko Dimitrijević 
Reditelj: Branko Dimitrijević
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Dadov, Beograd 
Fizičari
Pisac: Fridrih Direnmat 
Reditelj: Ljiljana Todorović
Amatersko pozorište »MAT«, Obrenovac 
Koga voletš toga sanjati
Pisac: Pavle Nikolić 
Reditelj: Pavle Nikolić
Amatersko pozorište »MAT«, Obrerrovac 
Ah, bre, braćo, što me snađe
Pisac: Pavle NikoLić 
Reditelj: Brano Lozo
Dadov, Beograd 
Povratak
Pisac: Anđelo Beolko 
Reditelj: Draško Brajović
Kulturno-umetničko društvo »Mika 
Mitrović«, Beograd 
Kućna pomoćnica
Pisac: Slobodan Turlakov 
Reditelj: Blagoje Tonevski
Akademsko pozrište »Branko 
Krsmanović«, Beograd 
Faustić (prema Johanu Volfgangu Geteu) 
Pisac: Miša Martinov 
Reditelj: Miša Martinov 
Pozorište Omladinske komune 
»Voždovac«, Beograd 
Mali diktator ili Ratno stanje usled 
izrabljivanja vrednog naroda po 
geografskom jugu 
Pisac: Aleksandar Volić 
Reditelj: Aleksandar Volić 
Omladinsko pozorište »Susret«,
Beograd
Onaj koji govori da i onaj koji govori
Pisac: Bertold Breht 
Reditelj: Goran Cvetković
Teatar »Levo«, Beograd 
Između
Pisac: Aleksandar Džaja 
Reditelj: Mihailo Nedeljković
Dadov, Beograd 
Dva kralja Lira, dve boce mleka i jedan
mačevalački kostim
(prema napadu Lava Nikolajeviča 
Tolstoja na komad Viljema Šekspira) 
Pisac: Miša Martinov 
Reditelj: Miša Martinov

Dramski eksperimentalni studio 
Studentskog kulturno-umetničkog društva 
»Žikica Jovanović-Španac«, Beograd 
Unjuli dutijuli (izbor tekstova narodnog 
stvaralaštva)
Reditelji: Radoslav Dorić, Obrad 
Radulović i Milojko Knežević
Nagrade
Nagrada za najbolje giumačko ostvarenje 
Ansambiu Dramskog eksperimentalnog 
studija SKUD-a »Zikica Jovanović-Španac« 
za predstavu »Unjuli dunjuli«
Dušanu Jugoviću za ulogu Sanče u 
predstavi »Čudesno dejstvo piva od 
bivolje trave«
Svetislavu Jankoviću za ulogu Malog 
diktatora u istoimenoj predstavi 
Drašku Brajoviću za ulogu Rucantea u 
predstavi »Povratak«
Gradimiru Jačeviću za ulogu u predstavi 
»Unjuli dunjuli«
Milanu Mudriću za ulogu u predstavi 
»Unjuli dunjuli«
Marseli Tmušić za ulogu u predstavi 
»Unjuli dunjuli«
Predragu Stojanoviću za ulogu u 
predstavi »Faustičić«
Mirjani Karanović za ulogu u predstavi 
»Dva kralja Lira, dve boce mleka i jedan 
mačevalački kostim«
Zorici Čalebić za ulogu u predstavi »Dva 
kralja Lira, dve boce mleka i jedan 
mačevalački kostim«
Nagrada za najbolju muziku 
Dejanu Tričkoviću za muziku u predstavi 
»Onaj koji govori da i onaj koji govori ne« 
Nagrada za najbolju scenografiju 

ne Milanu Vukotiću za scenografiju u 
predstavi »Faustičić«
Nagrada za najbolji savremeni originalni 
dramski tekst
Aleksandru Džaji za komad »Između« 
Nagrada za najbolju režiju 
Radoslavu Doriću, Obradu Raduloviću i 
Milojku Kneževiću za režiju predstave 
»Unjuli dunjuli«

4. Smotra u Boru (Zaječarski region)

Amatersko pozorište Kulturno-umetničkog 
društva »Lepenski vir«, Donji Milanovac 
Ožalošćena porodica

Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Dragoslav Janković
Dramski ansambl gimnazije »Branislav 
Nušić«, Soko Banja 
Pokondirena tikva
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Nenad Dinčić
Dramski ansambl gimnazije »Branislav 
Nušić«, Soko Banja 
Analfabeta 
Naša deca
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Nenad Dinčić
Dramski studio Kulturno-umetničkog 
društva »Bor«, Bor 
Naručena komedija
Pisac: Fadil Hadžić 
Reditelj: Svetislav Stevanović
Dramski ansambl Doma omladine, 
Knjaževac
Doživijaji Nikoletine Bursaća
Pisac: Branko Čopić
Reditelji: Milica Videnović i Gvozden
Conić
Dramski ansambl »Leda«, Knjaževac 
Porodica Blo
Pisac: Ljubinka Bobić 
Reditelj: Boris Jovanović
Dramski studio Kulturno-umetničkog 
društva »Bor«, Bor
Dvadeset prvi stepenik (prema romanu 
»Diplomac«)
Pisac: čarls Veb
Dramatizator: Svetislav Stevanović 
Reditelj: Svetislav Stevanović
Nagrade
Nagrada za širenje pozorišne kulture 
Amaterskom pozorištu Kulturno- 
-umetničkog društva »Lepenski vir«, Donji 
Milanovac za predstavu »Ožalošćena 
porodica«
Nagrada za masovnost i scensku 
disciplinu ansambla 
Dramskom ansamblu Doma omladine iz 
Knjaževca za predstavu »Doživljaji 
Nikoletine Bursaća«
Nagrada za oajbolju režiju 
Svetislavu Stevanoviću za režiju 
predstava »Naručena komedija« i
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»Dvadeset prvi stepenik«
Nagrada za najbolju dramatizaciju 
Svetislavu Stevanoviću za dramatizaciju 
romana »Diplomac«
(»Dvadeset prvi stepenik«)
Nagrada za najbolje glumačko ostvarenje 
Aleksandru Manojloviću za ulogu Agatona 
u predstavi »Ožalošćena porodica«
Bati Nikoliću za ulogu Direktora u 
predstavi »Naručena komedija«
Svetislavu Stevanoviću za ulogu Reditelja 
u predstavi »Naručena komedija«
Emiliji Ivanović za uloge Sonje i Gospođe 
Robinson u predstavi »Dvadeset prvi 
stepenik«
Slavici Milojević za ulogu Kosare u 
predstavi »Porodica Blo«
Dragomiru Miljkoviću za ulogu čika 
Milovana u predstavi »Porodica BIo« 
Vladimiru lliću za ulogu Bena Bradoka 
u predstavi »Dvadeset prvi stepenik«
Olgi Nikolić za ulogu Gospođe Trivić u 
predstavi »Naručena komedija«

5. Smotra u Valjevu (Po.drinjsko- 
-kolubarski region)

Kultumo-umetničko društvo »Abrašević«, 
Ub
Stanoje Glavaš
Pisac: Đ-ura Jakšić 
Reditelj: Milivoje Radojčić
Dramska sekcija gimnazije »Vladimir Ilić 
Lenjin«, Valjevo 
Legenda o Bošku Buhi
Pisci: Miroslav Belović i Stevan Pešić 
Reditelj: Miloš Kandić
Kulturno-obrazovni centar, Osečina 
Sumnjivo lice
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Milisav Radivojević
Dramska sekcija Narodnog univerziteta, 
Ljubovija
Hiiter u partizanima
Pisac: Fadil Hadžić 
Reditelj: Vitomir Vasić
Dramska grupa, Mačvanski Prnjavor 
Pelinovo
Pisac: Zarko Komanin 
Reditelj: Vukan Jovanović

Dom omladine »Vera Blagojević«, Šabac 
Branite Ijubav 
Pisac: Đorđe Radišić 
Reditelj: Miodrag Jurišić
Dom omladine, Valjevo 
Maksimalni
Pisac: Radoslav Pavelkić 
Reditelj: Slobodan Savić
Kulturno-umetničko društvo »Vuk 
Karadžić«, Loznica 
čovek, životinja i vrlina
Pisac: Ltriđi Pirandelo 
Reditelj: Miša Volić
Mačvahsko amatersko pozorište »Janko
Veselinović«, Bogatić
Sumnjivo lice
Pisac: Branislav Nušić
Reditelj: Milivoje Martinović
Kulturno-umetničko društvo »Abraševič«
Valjevo
Radovan Treći
Pisac: Dušan Kovačević
Reditelji: Egon Savin i Dragan Jakovljević
Nagrade
Nagrada za najbolju režiju 
Vukanu Jovanoviću za režiju predstave 
»Pelinovo«
Nagrada za najbolju scenografiju 
Dušan Staniću za scenografiju predstave 
»Legenda o Bošku Buhi«
Nagrada za najbolju mušku ulogu 
Milanu Mijatoviću za ulogu Gorčina 
Bezdanovića u predstavi »Pelinovo« 
Nagrada za najbolju žensku ulogu 
Milici Janevskoj za ulogu Rumenke u 
predstavi »Radovan Treći«
Nagrada za najbolju epizodnu ulogu 
Ivanu Nikoliću za ulogu Mehe u predstavi 
»Hitler u partizanima«
Dragoslavu Dakiću za ulogu Žike u 
predstavi »Sumnjivo lice«
(Mačvansko amatersko pozorište »Janko 
VeseMnović« iz Bogatića«).

6. Smotra u Vranju (Južno-moravski 
region)

Amatersko pozorište »Bora Stanković«,
Vranje
Pokojnik

Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Radoslav Radivojević
Amatersko pozorište »Bora Stanković«, 
Vranje 
Jovča
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Radoslav Radivojević
Dramska sekoija Obrazovnog centra 
»Vladimir Vujović«, Vranje 
Analfabeta 
Dva lopova
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelji: Slavoljub Jerinić i Radoslav 
Radivojević
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva »1. maj«, Surdulica 
Porodica Blo
Pisac: Ljubinka Bobić 
Reditelj: Dušan Cvetković-Barja
Dramska sekcija Kulturno-umetmčkog 
društva »Siniša Janić«, Vlasotince 
Piknik na frontu 
Pisac: Fernando Arabal 
Reditelj: Dragan Mićalović
Dramska sekcija gimnazije »Stevan 
Jakovljević«, Vlasotince 
Lisica i grozd 
Pisac: Giljerme Figejredo 
Reditelj: Marija Stojanović
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva »Siniša Janić«, Vlasotince 
Sumnjivo lice 
Pisac: Branislav Nušić 
Reditelj: Časlav Dimanić
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva »Abdurah Krašnica«, Preševo 
Toka jone (Naša zemlja«)
Pisac: Kole Jakova 
Reditelj: Gani Ramadani
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva »Jehona«, Veliki Trnovac 
Akraballeket (Rodovi)
Pisac: Krist Fljoči 
Reditelj: Ismail'i Ismail
Dramska sekcija gimnazije »Ivan 
Karaivanov«, Bosilegrad 
Tatul
Pisac: Georgi Karaslavov 
Reditelj: Zaharije Stojanov

•92



Dramski studio Kultumo-umetničkog 
društva »Abrašević«, Leskovac 
Berte — šašava lutka 
Pisac: Tenesi Vilijems 
Reditelj: Dragan Dimitrijević
Dramski studio Kulturno-umetničkog 
društva »Abrašević«, Leskovac 
Rođenje
Pisac: Vidosav Stevanović 
Reditelj: Dragan Dimitrijević
Nagrade
Nagrada za najboiju ulogu 
Snežani Stojković za ulogu Berte u 
predstavi »Berta — šašava lutka«
Lenki Ivanovoj za ulogu Kosare u 
predstavi »Porodica Blo«
Peri Stojanoviću za ulogu Jovče u 
istoimenom komadu 
Bratislavu Miloševiću za ulogu Vojina u 
predstavi »Rođenje«
Nagrada za najboiju režiju
Draganu Dimitrijeviću za režiju predstave
»Rođenje«
Nagrada za najbolju scenografiju 
Ljubinku Đorđević-Torniku za 
scenografiju u predstavi »Jovča«
Nagrada za najbolju scensku muziku 
Vojislavu Kostiću za muziku u predstavi 
»Jovča«
Nagrada za najboiju epizodnu ulogu 
Zorici Stošić za ulogu Vukice u predstavi 
»Pokojnik«
Naimiju Oazimiju za ulogu Ibrika u 
predstavi »Akraballeket« (Rodovi)

7. Smotra u Kragujevcu (Šumadijsko- 
-pomoravski region)

Dramski studio Doma omladine,
Kragujevac
Ljudska koža
Pisac: Slobodan Pavićević
Reditelj: Jovan Mišković
Dramski studio Doma omiadine, 
Kragujevac
Ali zaboga, mister Dš-ink, stišajte se 
Pisac: Vladimir Predić 
Reditelj: Bratislav Slavković
Amatersko pozorište, Svetozarevo
Hasanaginica
Pisac: Ljubomir Simović

Reditelj: Dušan Rodić
Dramski studio Doma kulture »Ivo Lola
Ribar«, Lapovo
Otac
Pisac: August Strindberg 
Reditelj: Dragan Obradović
Dramski studio gimnazije »Stevan 
Jakovljević«, Kragujevac 
irkutska priča 
Pisac: Aleksej Arbuzov 
Reditelj: Budimir Jeremić
Gradsko amatersko pozorište, Paraćin 
Krčma na drumu '
Pisac: Anton Pavlovič Čehov 
Reditelj: Aleksandar Glovacki
Mala scena Doma omladine, Kragujevac 
Stalska vežba 
Pisac: Rejmon Keno 
Reditelj: Ž. Rankov-ić
Kulturno-umetničko društvo »Abrašević«,
Kragujevac
IVlaestro s mora
Pisac: Lj. Bačič 
Reditelj: M. Milojević

8. Smotra u Kraljevu (Kraljevački region)

Amatersko pozorište, Kraljevo 
Grožđe na suncu 
Pisac: Loren Hansberi 
Reditelj: Aleksandar Kovačević
Amatersko pozorište, Sjenica 
Šarena lopta 
Pisac: Igor Topkar 
Reditelj: Metko Tandirević
Amatersko pozorište, Kraljevo 
Kir Janja
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Aleksandar Kovačević
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva »Abrašević«, čačak 
Bujrum
Pisac: Derviš Sušić 
Reditelj: ?
Amatersko pozorište Fabrike vagona,
Kraljevo
Maske
Pisac: Ivan Fogl
Reditelj: Aleksandar Kovačević

Amatersko pozorište Kultumog centra,
Gornji Milanovac
Nismo mi anđeli
Pisci: Sem i Bela Spevek
Reditelj: Mihailo Kostadinov
Dramski studio Doma kulture, čačak 
Ričard Ш
Pisac: Viljem Šekspir 
Reditelj: Oliver Viktorović
Nagrade
Nagrada za debitantsku žensku ulogu 
Magdi Vujović za ulogu Ledi Ane u 
predstavi »Ričard 111«
Nagrada za debitantsku mušku uiogu 
Ninoslavu Milićeviću za ulogu Vojvode ođi 
Bekingama u predstavi »Ričard III« 
Nagrada za najbolju epizodnu žensku 
ulogu
Bojani Pantić za ulogu Rut u predstavi 
»Grožđe na sunou«
Nagrada za najbolju epizodnu mušku 
ulogu
Branku Todoroviću za ulogu Sećana u 
predstavi »Bujrum«
Nagrada za najbolju žensku ulogu 
Kseniji Milenković za ulogu Line Janger 
u predstavi »Grožđe na suncu«
Nagrada za najbolju mušku uiogu 
Milutinu Jevđenoviću za ulogu Ričarda III: 
u istoimenoj predstavi.
Nagrada za najbolju režiju
Oliveru Viktoroviću za režiju predstave
»Ričard III«

9. Smotra u Požarevcu (Podunavski 
region)

Dramski studio Doma kulture »Carina«,
Smederevo
Vatra i pepeo
Pisac: Mira Puc
Reditelj: Brana Damjanović
Dramski studio Kulturno-umetničkog
društvo »Obilić«, Krnjevo
Vatra i pepeo
Pisac: Mira Puc
Reditelj: Aleksandar Mitrović
Kulturno-umetničko društvo »Vuk 
Karadžić«, Osipaonica 
Ožalošćena porodica
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Pisac: Branisiav Nušić 
Reditelj: Ivan Jovičić
Kulturno-umetničko društv-o »Vlastimir 
Pavlović-Carevac«, Veliko Gradište 
Bez krivice krivi
Pisac: Aleksandar Nlkolajevič Ostrovski 
Reditelj: Velimir Nakić
Narodno amatersko pozorište, 
Smederevska Palanka 
Tartif
Pisac: 1\ЛоМјег 
Reditelj: Mihailo Tošić
Dramski ansambl Metalurškog 
kombiinata, Smederevo 
Pelinovo
Pisac: Žarko Komanin 
Reditelj: Dušan Dobrović
Amatersko pozorište, Velika Plana 
Vir
Pisac: Jure Franičević-PIočar 
Dramatizator i reditelj: Vita Stefanović
Amatersko pozorište Radničkog 
univerziteta, Kostolac 
Na dnu
Pisac: Maksim Gorki 
Reditelj: Radomir Đorđević
Amatersko pozorište, Doma omladine,
Požarevac
Ujka Vanja
Pisac: Anton Pavlovič Čehov 
Reditelj: Miodrag-Maga Milovanović 
Nagrade
Nagrada za najbolju epizodnu ulogu 
živoj'inu Nikoliću za ulogu Pilje Malog 
u predstavi »Pelinovo«
Nagrada za najuspešnijeg mladog glumca 
Oliveri Gvozdenović za ulogu Dorine 
u predstavi »Tartif«
Nagrada za kulturu scenskog govora 
Desanki Cagranov za ulogu Tanje u 
predstavi »Vatra i pepeo«
Nagrada za najbolju žensku ulogu 
Dragici Maksimović za ulogu Bosiljke u 
predstavi »Pelinovo«
Nagrada za najbolju mušku ulogu 
Jovanu lliću za ulogu Marketa u predstavi 
»Vir«
Nagrada za najbolju režiju
Viti Stefanoviću za režiju predstave »Vir«

Nagrada za najbolju scenografiju 
Vladimiru Josiću za scenografiju 
predstave »Ujka Vanja«

Festival amaterskih pozorišta uže 
Srbije, čačak

Amatersko pozorište »Abrašević«,
Valjevo
Rađovan Treći
Pisac: Dušan Kovačević
Reditelji: Egon Savin i Dragan Jakovljević

Amatersko pozorište Doma kulture,
Nova Varoš 
Oči Ahmedove 
Pisac: Ivan Studen 
Reditelj: Zoran Panić
Dramska sekcija Obrazovnog centra, 
Bajina Bašta 
Omer i Merima
Pisci: Miroslav Belović i Stevan Pešić 
Reditelji: časlav Đorđević i Brana 
Janjušević
Dramski eksperimentalni studio 
Studentskog kulturno-umetničkog društva 
»Žikica Jovanović-Španac«, Beograd 
Unjuli dunjuli
Szbor tekstova narodnog stvaralaštva 
Reditelji: Radoslav Dorić, Obrad 
Radulović i Milojko Knežević.
Dramski studio Doma omladine,
Kragujevac
Ljudska koža
Pisac: Slobodan Pavićević
Reditelj: Jovan Mišković
Dramski studio gimnazije »Stevan
Jakovljević«, Kragujevac
Irkutska priča
Pisac: Aleksej Arbuzov
Reditelj: Budimir Jeremić
Kulturno umetničko društvo »Dragomir 
Kalezić-Boljševik«, Mačvanski Prnjavor 
Pelinovo
Pisac: Žarko Komanin 
Reditelj: Vukan Jovanović
Amatersko pozorište »14. oktobar«, 
Kraljevo
Grožđe na suncu 
Pisac: Loren Hansberi 
Reditelj: Aleksandar Kovačević
Dramski studio Doma kulture, čačak 
Ričard 1!S
Pisac: Viljem Šekspir 
Reditelj: Oliver Viktorović

Festival amaterskib pozorišta uže Srbije, 
Smsderevska Palanka

Amatersko pozorište »Bora Stanković«,
Vranje
Jovča
Pisac: Borisav Stanković 
Reditelj: Radoslav Radivojević
Kulturno-umetničko društvo »Veljko 
Vlahović«, Niš 
S smrt dođe na Lemno 
Pisac: Velimir Lukić 
Reditelj: Ljiljana Igić
Omladinsko pozorište »Susret«, Beograd 
Onaj koji govori da i onaj koji govori ne
Pisac: Bertold Breht 
Reditelj: Goran Cvetković
Dramska sekcija Doma rudara, Aleksinac 
Pozdravi nekog 
Pisac: Budimir Nešić 
Reditelj: Slobodan Ganić
Dramski ansambl Kulturno-umetničkog
društva »Bor«, Bor
Naručena komedija
Pisac: Fadil Hadžić
Reditelj: Svetislav Stevanović
Dramska sekcija Kulturno-umetničkog 
društva »1. maj«, Surdulica 
Porodica BIo 
Pisac: Ljubinka Bobić 
Rediteij: Dušan Cvetković-Barja
Amatersko pozorište Omladinske komune 
Voždovac, Beograd 
Mali diktator
Pisci: J. Rosić i S. Aleksić.
Reditelj: Aleksandar Volić
Dramski studio Kulturno-umetničkog 
društva »Abrašević«, Leskovac 
Rođenje
Pisac: Vidosav Stevanović 
Dramatizator i reditelj: Dragan 
Dimitrijević
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Amatersko pozorište Doma omladine,
Požarevac
Ujka Vanja
Pisac: Anton Pavlovič, Čehov 
Reditelj: Miođrag-Maga Milovanović
Narodno amatersko pozorište, 
Smederevska Palanka 
Tartif
Pisac: Molijer 
Reditelj: Mihajlo Tošić

Republički festival amaterskih pozorišta 
Srbije, Kula

Dramski eksperimentalni studio 
Studentskog kulturno-umetmčkog društva 
»Žikica Jovanović-Španac°, Beograd 
Unjuli dunjuli
Izbor tekstova narodnog stvaralaštva 
Reditelji: Radoslav Dorić, Obrad 
Radulović, Milojko Knežević.
Amatersko pozorište »Abrašević«,
Valjevo
Radovan Treći
Pisac: Dušan Kovačević
Reditelji: Egon Savin i Dragan
Jakovljević.
Amatersko pozorište, Kanjiža 
Brete 76.
Pisac: Bertold Breht 
Reditelj: Ištvan Konc
Gradsko amatersko pozorište, Gnjilane 
General mrtve vojske
Pisac: Ismail Kadere 
Reditelj: Fetah Mehmeti
Dramski studio Doma kulture, čačak 
Ričard III
Pisac: Viljem Šekspir *
Reditelj: Oliver Viktorović
Amatersko pozorište Doma omladlne,
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Kurir-spremačica: Ana Marko

Muzej pozorišne umetnosti SR Srbije 
delovao je u 1976. godini u okviru koji 
je određen Ugovorom o osnovnoj i 
posebnoj delatnosti potpisanim sa 
Samoupravnom interesnom zajednicom 
Beograda, programom aktivnosti koje su 
obezbeđene putem konkursa i poziva 
Republičke zajednice za kulturu, zatim 
šireg orijentacionog programa i 
srednjeročnog plana delatnosti naše 
Ustanove.
Sredinom 1976. godine došlo je do 
izvesnih nužnih korekcija u godišnjem 
planu Muzeja, jer za niz akcija nisu 
obezbeđena materijalna sredstva. Uz to, 
primena Samoupravnog sporazuma 
izmedu Samoupravne interesne zajednice 
kulture Beograda i organizacije 
udruženog rada u oblasti kulture dovela 
je Muzej u prilično nezavidan položaj. 
Zbog skučenih uslova u kojima deluje 
Muzej i višegodišnje orijentacije da 
se sredstva za mnoge projekte 
obezbeđuju putem konkursa, a ne iz 
sopstvenih prihoda, došli smo u dilemu
— kako održati željeni nivo opšte 
aktivnosti? Ovo tim pre što je 1975. 
godina bila izuzetno značajna za Muzej: 
ceo program rada bio je podređen 
proslavi 25 godina rada Muzeja. 
Organizovano je više značajnih izložbi 
nego što obično planiramo, priređen n-iz 
jubilarnih manifestacija i znatno je 
proširen krug saradnika, mesta, pozorišta, 
domova kulture, radničkih i narodnih

univerziteta sa kojima smo sarađivali. To 
je iscrpelo sve materijalne rezerve 
Muzeja, pogotovo kada se zna da 
Beogradska zajednica kulture nije 
materijalno pomogla ovu jubilarnu 
aktivnost i samu proslavu.
U želji da privučemo što veći broj 
gledalaca na izložbe, pozorišne večeri, 
susrete sa umetnicima, predavanja i 
druge manifestacije, Muzej je otvorio 
više izložbenih prostora, kao što su: u 
Narodnom pozorištu, Skadarliji, Domu 
pionira, Radničkom univerzitetu »Duro 
Salaj«, Dornu kulture »Vuk Karadžić«. Ali, 
s tim što na ovim manifestacijama nisu 
naplaćivane ulaznice ili druge dažbine u 
korist Muzeja.
Međutim, suočeni sa situacijom u kojoj 
započinju 1976. godinu, članovi Radne 
zajednice Muzeja odlučili su da, ipak, uz 
vanredne napore, održe nivo svoje ranije 
aktivnosti. Iz toga sledi da nijedan od 
planiranih projekata, s obzirom da su od 
strane Programskog saveta ocenjeni kao 
korisni i značajni, nije zapostavljen, već 
je jedino promenjen redosled njihove 
realizacije.
Neograničavajuoi se samo na planom 
utvrđene zadatke nastojali smo da 
aktivnost bude proširena i na područja na 
kojima Muzej do sada nije aktivnije 
bio prisutan. Tako je uspostavljena 
saradnja sa pozorištima Vojvodine i 
dogovorena saradnja o prikupljanju 
dokumentacije o tekućoj aktivnosti i 
uključivanju svih ovih informacija u 
Pozorišni godišnjak Srbije. Već prvi 
kontakti sa pozorištima Vojvodine ukazali 
su na potrebu zajedničkih akoija u oblasti 
izdavačke delatnosti, čuvanju stare građe, 
objavljivanju monografija i obrazovanju 
izložbi. U tom srrrislu pripremljen je i 
samoupravni sporazum o dugoročnoj 
saradnji, koji će biti potpisan u januaru
1977. godine.
Značajnu podršku ovakvoj aktivnosti 
Muzeja, pored Samoupravne interesne 
zajednice kulture Beograda, pružila je i 
Republička zajednica za kulturu. U 
protekloj godi™ ona je pokazala 
interesovanje ne samo za dugoročne 
projekte na čijoj realizaciji radi Stručni

kolegijum Muzeja, nego i za program 
naše međurepubličke saradnje, jačanje 
matične službe, obogaćivanje zbirki 
vanrednim otkupima i razvoj pozorišne 
muzeologije.
Osnovni problemi sa kojima se Muzej 
susretao tokom svoje aktivnosti u 1976. 
godini jesu: a) nedostatak radnih 
prostorija i depoa za sve obimniju 
pozorišnu dokumentaciju, b) ograničena 
materijalna sredstva za širenje aktivnosti 
i c) potreba da se akcije i programi iz 
srednjeročnog plana obezbede 
matenijalno za duži rok, kako svake 
godine iznova ne bi dolazili u pitanje. 
Gledano u celini, Muzej je u 1976. godini 
delovao vrlo uspešno i ostvario sve svoje 
ugovorene obaveze. Njegova aktivnost i 
po obimu i karakteru prevazilazi planom 
utvrđene zadatke, tako da se može sa 
sigurnošću tvrd'iti da je nastavljeno 
ostvarenje srednjeročnog plana razvoja 
Muzeja.

Osnovna delatnost 
Posebna pažnja u okviru programa 
osnovne delatnosti bila je posvećena 
popunjavanju postojećih fondova i zbirki 
sa novom muzeološkom građom, 
dokumentima i umetničkim predmetima. 
Kako Muzej nema stalnu postavku, to je 
tek jedan mali deo ovog materijala 
korišten za nove izložbe. lnventarisano je 
ukupno 5.600 predmeta (5.474 u 1975. 
god'ini). Od toga 350 originalnih 
scenografija (u toku je prihvatanje novih 
legata i zaostavština Miomira Denića, 
Vladimira Zagorodnjuka iz Australije i 
žedrinskog iz Pariza); 800 pozorišnih 
dokumenata; 2.000 fotografija; 2.100 
negativa starih dokumenata; 300 plakata i 
50 predmeta od vrednosti. Pored toga 
snimljeno je 150 magnetofonskih traka 
pozorišnih predstava i monologa u 
ukupnom trajanju 320 časova. To su, 
uglavnom, snimci iz pozorišnog života 
Beograda u vremenu 1945. do 1970. 
godine. Obrađeno je 4.800 isečaka iz 
štampe i napravljeno 1.200 fotokopiranih 
dokumenata za Bibliografiju Enciklopedije 
Narodnog pozorišta i Istorije srpskog 
pozorišta. Pored toga, započeta je akcija
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na popunjavanju postojećlh zblrki 
pozorišnlh plakata, fotografija i 
dokumenata sa građom koja nedostaje iz 
ranijih perioda, a sa Televizijom Beograd 
napravljen je dogovor i izvršen odbir 
televizijskih snimaka pozorišnih 
predstava i portreta glumaca, koji će biti 
preneti na filmske trake i video kasete. 
Kada se imaju u vidu teškoće sa kojima 
se Muzej susretao, pogotovo zbog 
nedostatka sredstava za osnovnu 
delatnost — ovi uspesi su izuzetni, jer je 
njima ne samo premašen obim planskjh 
zadataka nego i u potpunosti obezbeđena 
osnova za rad na studijskim projektima. 
Od drugih akcija koje su ušle u program 
osnovne delatnosti, sa Samoupravnom 
interesnom zajednicom kulture Beograda 
bilo je ugovoreno sledeće:
1) Priprema Vodiča Pozorišnog muzeja,
2) Izložbe: Oraga Spasić i Srpske 
Koštane,
Prvi pevaoi i
Stvaralaštvo Huga Klajna (bez kataloga),
3) Večeri: Cankarovo veče.
Susret sa interpretatorima likova iz dela 
Bore Stankovića, i Spomen veče, 
posvećeno Vladeti Dragutinoviću.
Prilikom realizacije ovog programa 
kolektiv Muzeja je nastojao da ga obogati 
i sa novim izložbama. Tako je plan'ne 
samo ispunjen nego i premašen:
1) Vodič Pozorišnog muzeja je 
pripremljen u celosti. Pri tome smo: 
nastojalii da stvorimo pubiikaciju'koja ce; 
biti istovremeno i informator o 
celokupnoj aktivnosti Muzeja. Tako se 
ovde, pored tekstova o razvoju Muzeja, 
opisa pojedinih zbirki, nalazi i 
dokumentacija o svim izložbama, ' 
večerima, koncertima, simpozijumima, 
predavanjima i publikacijama Muzeja. 
Istovremeno je izrađena i kompletna 
bibliografija svih napiša o Muzeju, 
sastavljena lista saradnika i stručnjaka 
koji su radili u Muzeju, odabrane 
il-ustracije pa će ova publikacija ujedno 
predstavljati i spomenicu Muzeja.
2) Izložbe »O Dragoj Spasić i prvim 
Koštanama« i »Prvim pevačima« u celosti 
su ostvarene. Pored toga, organizovana 
je memorijalna ižložba »Vladeta ■■

Dragutinović i savremenici«, »Kolekoija 
dokumenata Momčila Miloševića«.
U saradnji sa Kulturnim centrom Beograd 
realizovana je »Retrospektivna izložba 
Save Rajkovića«. Sa Domom pionira 
priređena je izložba »Joakim Vujić i 
počeci snpskog pozorišta«. Sa Narodnom 
bibliotekom i bibliotekom »Dorđe 
Jovanović« — dve posebne izložbe o 
stvaralaštvu Bore Stankovića. Pored 
ovoga, ostvarena je saradnja sa Narodnim 
muzejom i Muzejom grada na izložbama 
posvećenim Urošu Prediću, Marku 
Muratu i Brartislavu Nušiću u svetu 
umetnosti.
»Stvaralaštvo Huga Klajna« bilo je 
zamišljeno kao jubilarna izložba u 
saradnji sa Fakultetom dramskih 
umetnosti i Narodnim pozorištem u 
Beogradu! Kako je u međuvremenu 
Fakultet odustao od saradnje na izradi 
zajedničke Spomenice posvećene Klajnu, 
to je izložba pripremljena — s tim što je 
pretvorena u studijski rad iz koga je 
rezultirao poseban katalog. S obzirom da 
nemamo obezbeđena sredstva za katalog, 
izložba je odložena za januar 1976. 
godine.
3) Jubilej Ivana Cankara trebalo je da 
obeležimo samo sa jednom večeri, ali 
smo otišli dalje od toga, pa smo 
organizovali, u saradnji sa Slovenačkim 
gledališnim muzejem iz Ljubljane, i 
veliku, reprezentativnu izložbu u Krugu 
101 Narodnog pozorišta.
Pored spomen-večeri posvećene Vladeti 
Dragutinoviću, organizovali smo i spomen 
veče Momoilu Miloševiću.

Posebna delatnost
Program posebnih delatnosti, ugovoren sa 
Samoupravnom interesnom zajednicom 
kulture Beograda, u celosti je ostvaren.
1. Monografija Milivoja Zivanovića 
objavljena je krajem novembra 1976. 
godine.
2. Izložba dela Bore Stankovića na 
jugoslovenskim scenama, kao rezultat 
obimnog istraživačkog projekta, otvorena 
je u oktobru mesecu. Zbog velikog 
interesovanja ova lizložba je prikazana u 
Sarajevu, u toku decembra. Isto tako

uvrštena je u program Sterijinlh igara za
1977. godinu, a ugovoreno je i njeno 
prikazivanje u Skoplju, Vranju i Ljubljani.
3. Izložba »Scenografsko delo Miomira 
Denića« je pripremljena kao istraživački 
projekat ovog Muzeja. Svečano otvaranje 
izložbe obaviće se početkom 1977. godine 
po završetku štampanja obimne 
monografije za koju su u junu mesecu 
odobrena sredstva od Izvršnog odbora 
Samoupravne interesne zajednice kulture 
Beograda.
Dopunjujući program posebne delatnosti, 
Muzej je, u saradnji sa Sterijinim 
pozorjem iz Novog Sada, i Kulturnim 
centrom iz Beograda, organizovao 
izložbe: »Trijenale pozorišne knjige i 
periodike i Jugoslovenski pozorišni 
plakat«. U saradnji sa Slovenačkim 
gledališnim muzejom organizovali smo 
izložbu »Razvoj srpske opere«, u 
Ljubljani.
Velika stud'ijska izložba »Muzika na sceni 
Narodnog pozorišta u Beogradu od 1868. 
do 1914. godine«, sa katalogom priređena 
je u Muzeju u junu ove godine. Ovaj 
projekat realizovan je u okviru plana 
istraživanja istorije srpske Opere i 
Enciklopedije Narodnog pozorišta. 
Studijska izložba »Scenografsko delo 
Staše Beložanskog« sa katalogom 
priređena je u februaru 1976. u Muzeju, a 
u skraćenom obimu u foajeu Narodnog 
pozorišta u Zemunu septembra o. g. Ova 
izložba je realizovana u okviru programa 
istraživanja istorije srpske scenografije.
Iz zbirki starih dokumenata, plakata i 
fotografija realizovana je i izložba 
»Putujuća pozorišta devetnaestog veka.«

Posebni projekti
1) Pozorišni godišnjak Srbije obogaćen 
je novim informacijama i podacima koji 
se odnose ne samo na pozorišni ži-vot 
Beograda i uže Srbije nego i na festivale 
i amatersku delatnost. Pored toga, 
obuhvaćeni su ovom publikacijom i svi 
podaci koji se odnose na televzijsku 
dramu i radio-dramske emisije i izdavačku 
delatnost u SR Srbiji posvećenu 
pozorištu. Sve to objavljeno je početkom 
septembra u publikaciji »Pozorište 75«'.
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Istovremeno sa radom na Godišnjaku 
uspostavljena je saradnja sa svim 
profesionalnim pozorištima i 
institucijama u Vojvodini i dogovoreno da 
naredni Pozorišni godišnjak obuhvati i 
pozorišni život Vojvodine. Pripremljen je 
i sporazum koji će predstavljati bazu za 
dugoročnu saradnju, a intenzivan rad na 
phikupljanju građe organizovan je u 
vremenu od septembra do decembra tako 
da će »Pozorište 76.« predstavljati zaista 
Pozorišni godišnjak Republike Srbije. 
Istovremeno, Redakcija Pozorišnog 
godišnjaka poduzela je i mnoge mere 
kako bi kroz dve godine mogao da bude 
organizovan rad na pripremanju i 
izdavanju Pozorišnog godišnjaka 
Jugoslavije. Već je postignuta saglasnost 
sa SR Slovenijom i Bosnom i 
Hercegovinom, a u toku su kontakti i 
razgovori sa predstavnicima pozorišnih 
instituoija ostalih republika.
Medutim, Muzej se ove godine susreo sa 
materijalnim problemima oko izdavanja 
ove korisne publikaoije. Njeno 
pripremanje zahteva posebnu grupu 
saradnika i materijalne izdatke koj'i se za 
sada pokrivaju iz redovnih delatnosti 
Muzeja. Kako nije reč o Godišnjaku 
Muzeja nego celog pozorišnog života 
naše RepubHke to se postavlja pitanje 
pokrića defioita koji Muzej ima redovno 
svake godine.
2) Matična sl-užba stvorena na inicijativu 
Beogradske zajednice za kulturu a na 
osnovu Samoupravnog sporazuma sa 
svim pozorištima u unutrašnjosti, 
nastavila je svoju započetu aktivnost iz 
prošle godine pružajući pomoć 
pozorišnim arhivima pojedinih kuća oko 
sređivanja građe. Međutim, njeno šire 
angažovanje još uvek je uslovljeno 
nerešenim finansijskim problemima. 
Naime, predloženo je bilo da se njeno 
delovanje regul'iše posebnim sporazumom 
između Beogradske i Republičke 
zajednice kulture, ali do takvog 
sporazuma nije došlo. U međuvremenu, i 
pozorišta iz Vojvodine pokazala su 
interesovanje za rad Matične službe 
našeg Muzeja. Nove obaveze nismo 
prihvatili jer očekujemo prethodno

razjašnjenje odnosa sa Vojvođanskim 
muzejom i drugim zainteresovanim 
institucijama.
3) Enciklopedija Narodnog pozorišta 
finansira se iz posebnih sredstava 
namenjenih publikacijama o Beogradu. 
Program priprema planiranih u okviru 
1976. godinu je u potpunosti ostvaren, 
a to znači: stvorena je bazična 
dokumentacija za period od 1868. do 
1914. godine. Organizovan je pregled 500 
starih časopisa i listova u bibliotekama 
Srpske akademije nauka i Univerzitetskoj 
biblioteoi »Svetozar Marković«. Izvršeno 
je 5.000 anotacija, dok je 1200 
fotokopirano i izdvojeno za bibliografiju 
Narodnog pozorišta u Beogradu. 
Istovremeno je nastavljen rad na 
pregledu dnevnih listova koji su izlazifi 
između dva rata i napravljena je opširna 
bibliografija za period od 1944. do 1947. 
godine.
Istraživački rad obuhvatio je popis uloga 
celokupnog umetničkog osoblja koje je 
delovalo u Narodnom pozorištu od 1868. 
do 1974. godine. U toku 12 meseci 
stvoreni su tako repertoarski dosijei 
za 2.500 ličnosti. Ovo je jedan od 
-najvećih poduhvata koje je Muzej izveo 
u toku pripremanja Enciklopedije 
Narodnog pozorišta a predstavlja izuzetno 
značajnu dokumentaciju i za rad na 
Istoriji srpskog pozorišta.
Ocenjujući da je istraživački rad 
doprineo da se stvori osnovna građa za 
Enciklopediju — Stručni kolegijum 
Muzeja doneo je odluku da se pristupi 
formiranju redakcije i sklapanju ugovora 
sa saradnicima na pisanju jedinica. 
Napravljen je i program rada za 1977. 
godinu. Kako sve ovo prevazilazi po 
obimu sredstva koja su za svrhu Muzeja 
namenski dodeljena, to je Muzej i sa 
svoje strane učestvovao u finansiranju 
dela troškova oko rada na Enciklopediji. 
Kako su toku 1976. godine obavljene 
sve potrebne pripreme, to je bilo moguće 
da se dođe i do realnijeg plana oko 
izrade definitivnog rukopisa 
Enciklopedije. Zavisno od materijalnih 
sredstava — Muzej će biti u stanju da 
organizuje izradu rukopisa u toku 1977. i

1978. godine.
4) Teatron — časopis za teatroiogiju i 
istoriju, koji izdaje Muzej, izišao je u toku 
1976. godine u 4 sveske, od toga dve 
tematske — i to posvećene Bori 
Stankoviću i Ivanu Cankaru. Časopis je 
okupio nove saradnike iz cele zemlje, 
tako da svoj program uspešno ostvaruje.
U četiri broja objavljeno je ukupno 1.800 
kucanih stranica materijala. O kvalitetu 
časopisa svedoči i činjenica da je 
povećan broj pretplatnika, tako da 
časopis ima krajem 1976. godine 
ukupno 800 pretplatnika i da je 
stabil'izovao svoj tiraž na 1.500 primeraka.
5) Organizovano je pripremanje Zbornika 
radova »90 godina Niškog pozorišta«, u 
saradnji sa Narodnim pozorištem iz Niša 
i izdavačkim preduzećem »Gradina«. 
Formirana je redakoija, izrađen koncept 
publikacije i angažovani saradnici i 
organizovan rad na sredivanju 
repertoara, bibliografije, leksikona, 
umetničkog osoblja i hronike samog 
pozorišta. Izvršen je ižbor saradnika.
6) U saradnji sa Narodnim pozorištem iz 
Zaječara pripremljen je osnovni rukopis 
za monografiju »30 godina delovanja 
Zaječarskog pozorišta«. Rukopis se nalazt 
na stručnoj redakciji i biće tokom 1977. 
godine objavljen kao zajedničko izdanje.
7) U okviru istraživanja koja se obavljaju 
u Mtizeju završen je rad na pripremanju 
građe za monografiju »Pozorišni život 
Beograda od 1944. do 1974. godine«.
Muzej pozorišne umetnosti je и 
potpunosti izvršio svoj plan 
međurepubličke saradnje. Međutim, zbog, 
nedostatka sredstava program 
međunarodne saradnje, koji je predvideo 
razmenu izložbi sa muzejima u Varšavi, 
Moskvi i Milanu nije realizovan. U 
redigovanom programu za 1976. godinu, 
nakon odluke Beogradske i Republičke 
zajednice za kulturu, odlučeno je da ove 
planirane akcije budu predviđene za 
narednu godinu.
U 1976. godini Muzej je započeo da 
realizuje i program popune stručnih 
službi sa kustosima pripravnicima i 
mladim saradnioima. To je nakon perioda 
od 10 godina prvi slučaj da se primaju
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Samoupravna interesna 
zajednica kulture Beograda

u ovoj ustanovi mladi stručnjaci. S 
obzirom na proširenu delatnost Muzeja 
ova politika biće nastavljena i u 
narednom periodu.

Zaključak
Muzej pozorišne umetnosti SR Srbije, 
zbog izmenjenog načina finansiranja u
1976. godinu ušao je bez dovoijno 
sredstava za sve započete i planirane 
akcije. Međutim, radna zajednica je 
odlučila da istraje na ovom programu, 
smatrajući da bi svako smanjivanje 
osnovne i posebne delatnosti poremetilo 
tok razvoja i ostvarivanje srednjeročnog 
plana Muzeja. Ostvareno je mnogo više 
nego što je planom ugovoreno, pronađeni 
su novi izvori finansiranja i pripremljen 
je u celosti program za 1977. godinu.

I u toku 1976. godine u Beogradu 
nastavljeno je sa odvijanjem intenzivnog 
pozorišnog života, bez izrazitih novina u 
organizacionom, repertoarskom i 
scensko-umetničkom pogledu. Ništa nije 
urađeno na realizaciji zaključaka kojima 
je predviđeno osnivanje zajedničkih 
propagandnih, administrativnih, 
finansijskih i tehničkih službi, kao i 
radionica i magacina. Razlozi su, svakako,
i objektivne prirode, ali nikakva inicijativa 
nije postojala ni od strane samih 
pozorišta, niti od Koordinacionog odbora 
beogradskih pozorišta, mada svi 
izražavaju saglasnost, o potrebi 
usklađivanja delatnosti ovih siužbi.
Nije postignut dogovor o saradnji 
Televizije Beograd i beogradskih 
pozorišta, jer se članovi kotektiva 
Televizije Beograd nisu saglasili.
Dva nova samostalna pozorišta — 
Beogradsko dramsko i Pozorišta na 
Terazijama — konsolidovala su 
postepeno situaciju u svojim kućama, 
mada ima još dosta nerešenih problema, 
posebno finansijske prirode. što se 
Pozorišta na Terazijama tiče, ova 
teatarska kuća koja treba da bude 
muzičk'o-revijalna scena, u veoma je 
teškom položaju, naročito u pogledu 
prostora.
SiZ kulture Beograda nastavrla je sa 
svojom intenzivnom delatnošću na 
sređivanju finansijske situacije 
beogradskih pozorišta. Skupština SlZ-a 
usvojila je Samoupravni sporazum o 
jedinstvenim osnovama i merilima za 
sticanje dohotka organizacija udruženog 
rada kulture Beograda. Sva beogradska 
stalna pozorišta potpisnici su ovog 
Sporazuma. Ovim Sporazumom učinjen je 
korak dalje u pronalaženju kriterijuma za 
realno finansiranje pozorišta. Sporazum 
podrazumeva određene ugovorne 
obaveze, na osnovu kojih se vrši 
konkretna raspodela sredstava.
U 1976. godini u Beogradu je delovalo 7 
stalnih pozorišta sa 11 redovnih scena. 
Pet pozorišta obavljalo je svoju delatnost 
namenjenu odrasloj publici, a dva 
pozorišta pripremala su svoje programe 
za decu, odnosno za omladinu mlađeg

uzrasta.
U toku 1976. godine prikazano je 46 
premijera (1975. — 43 premijere).
1. Malo pozorište 
Kladnik: Mali junak Petar 
Popovič: Sudbina jednog čarlija 
Mihalkov: Zeka Naduvenko 
Pešić: Bor visok do neba
2. Pozorište »Boško Buha«
Timotijević: Vilingora puna razgovora 
Timotijević: Najveća krađa na svetu
3. Pozorište Atelje 212 
Velika scena
Nušić (Radmilović): (Ne) sumnjivo lice
Horvat: Kod lepog izgie-da
Krec: Muške stvari
Babelj: Marija
Grubišić: Buzdovan
Teatar u podrumu
Mitrović, Ješić, Simić: Ne pucaj, bre 
Patrik: Kenedijeva deca (igrano u klubu 
»M« hotela Mažestik)
4. Pozorište na Terazijama 
Fejdo: Barijonovo venčanje 
Sajmon: Večiti mladići 
Novak: Stolica koja se Ijulja 
Manije: Oskar
5. Beogradsko dramsko pozorište 
Vučetić: Ljubav i pronevera; Nikolić: 
Zabune
Lalić: Vagon G 
Kundera: Šala
Lukić: Zavera ili Dugopraskozorje 
Arabal, Kariljo: Na redu je Španija 
llić: Puč
Krleža: U agoniji 
Mak Grat: Ribe u moru
6. Jugoslovensko dramsko pozorište 
Velika scena
Janković: Mravinjak
Držić: Dundo Maroje
Heht, Mek Artur: Naslovna strana
Gorki: Vasa Železnova
Teatar »Bojan Stupica«
Ataide: Gospođa Margareta
7. Narodno pozorište 
Drama
Bulatović (Minčić): Okretne i druge igre 
Flober (Jovanović): Suđenje gospođi 
Bovari
Miler: Smrt trgovačkog putnika
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Arrnj: Ruke Žane Marije 
Molijer: Mizantrop 
Komanin: Ognjište 
Mihajlović: Petrijin venac 
Dostojevski: Ttiđa žena i muž pod 
krevetom
Kopit: Kamerna muzika 
Opera i Balet 
Rosim: Italijanka u Alžiru 
Ščedrin: Karmen 
Janaček: Jenufa 
Vagner: Loengrin 
Pučini: Boemi 
Čajkovski: Ščelkunčik

Broj predstava za područje Beograda 
1976 1975

Malo pozorište 365 367
»Boško Buha« 235 205
Atelje 212 413 379
Pozorište na Terazijama
Beogradsko dramsko 232 221
Jugoslovensko dramsko 442 411
Narodno pozorište 488 482
Ukupno 2.442 2.293

U pogledu broja premijera, svoje 
ugovorne obaveze izvršili su samo 
Beogradsko dramsko i Malo pozorište. 
Narodno pozorište je umesto jedne 
predviđene, izvelo dve neplanirane 
premijere. Ostala pozorišta su pod 
pritiskom »više sile« (bolesti glumaca i 
reditelja, il>i neprimerno ponašanje 
honorarnih saradnika) bila prisiljena da 
neke od planiranih premijera odlože za
1977. godinu.
Imajuči u vidu finansijske i druge usiove 
u kojima deluju beogradska pozorišta, 
kao i broj gledalaca, može se zaključiti 
da je broj premiijera u toku jedne godine 
još uvek preterano veliki. Realno bi bilo 
da se u 1977. godini planira manji broj 
premijera, naravno — u zavisnosti od 
mogućnosti pojedinih pozorišta, odnosno 
ansambala.
Sva pozorišta su, izuzev Malog pozorišta, 
izvršila svoju ugovorenu obavezu u 
pogledu broja predstava, čak je taj broj i 
premašen. Ako se planira veći broj

predstava, onda bi to povećanje trebalo 
planirati na širem i prigradskom području 
grada.
Svoje ugovome obaveze na prigradskom 
području izvršila su samo dva pozorišta
— Pozorište na Terazijama>i Pozorište 
»Boško Buha«. Narodno pozorište je na 
sceni — Zemun organizovalo 71 
predstavu za gledaoce sa prigradsklh 
područja, tako da se to može prihvatiti 
kao izvršenje ugovorne obaveze. Na ovim 
predstavama je prisustvovalo 16.520 
posetilaca. Malo pozorište je uradilo to 
isto: organizovalo je 36 predstava za 
decu sa prigradskog i šireg gradskog 
područja na svojoj sceni. Ovim 
predstavama prisustvovalo je 13.212 
posetilaca. Od navedenih 36 predstava 
samo 28 se mogu računati kao predstave 
za decu u prigradskim naseljima. Ostalo 
je šire gradsko područje.

predstave gledalac

»Boško Buha« 37 ■ 3.805
Atelje 212 
Pozorište na

16 9.530

Terazijama 22 7.186
Beogradsko dramsko 7 1.810
Jugoslovensko dramsko 5 —

Ukupno 87 22.331

Ugovorne obaveze su predviđale da se 
10% od celokupnog programa izvede u 
priigradskim naseljima. Prema tome 
trebalo je izvesti ukupno 220 predstava.
U postojećim uslovima beogradskim 
pozorištima je veoma teško da prikazuju 
predstave na prigradskom području: 
pored ostalog na ovo utiče nedostatak 
scensko-tehničkih uslova u prostorijama 
prigradskog područja. Rešenje ovog 
problema moglo bi se naći na dva načina:
1) pripremanje specijalnih predstava za 
prigradsko područje, i 2) organizovano 
dovođenje publike sa prigradskog 
područja. U daljoj perspektivi, u skladu 
sa mogućnostima, trebalo bi predvideti 
izgradn’ju pogodnih scenskih prostora u 
centrima prigradskih naselja.
Pored svoje redovne delatnosti u

Beogradu, pozorišta su gostovala u 
većem broju drugih gradova naše zemlje. 
kao i u inostranstvu. U Srbiji izvedeno je 
199 predštava (262 u 1975. godir»i), sa 
95’478 gIedaIaca. (149.936 u 1975. godim). 
U drugim republikama prikazane su 83 
predstave (62 u 1975. godini) koje je 
videlo 41.740 gledalaca (26.143 u 1975. 
godini) Ukupno na gostovanjima u 
zemlji izvedeno je 282 predstave sa 
137.218 gledalaca. Na gostovanjima u 
inostranstvu prikazano je 27 predstava 
koje je videlo 33.620 gledalaca. 
Beogradska pozorišta su ukupno na svim 
gostovanjima prikazala 309 predstava 
koje je gledalo 170.838 gledalaca. 
Beogradska opera je i u 1976. godini 
organizovala planska gostovanja u 
gradovima Srbije, tako da ova aktivnost 
postaje redovna delatnost ove ugledne 
kuće.
U pogledu delatnosti u Beogradu, 
teatarski poslenici postep&no izlaze iz 
dvorana svojih matičnih kuća. Pored 
ostalog, Beogra'dsko dramsko pozorište je 
organizovalo 13 predstava u mesnim 
zajednicama, čime se započinje jedan 
novi vid pozorišne delatnosti. .... .

Broj pošetilaca 1976 ’ 1975 ‘

Malo pozorište 88.808 88.288
»Boško Buha« 69.724 56.272
Atelje 212 107.268 106.131
Beogradsko dramsko 65.562 73.374
Jugoslovenško dramsko 185.115 189.599
Narodno pozorište 238.001 243.088
Ukupno 861.094 845.969

Ovde je uračunat broj posetilaca na svim
predsavama u Beogradu, kao i sa 
prigradskog područja. Broj posetilaca je. 
uvećan u odnosu na 1975. godinu za 
15.125, ali stvarna uvećanja imali su ; 
samo Pozorište na Terazijama i 
Pozorište »Boško Buha«, dok su tri 
pozorišta realizovala manji broj gledalaca 
nego u prethodnoj godini.
U ovom slučaju treba voditi računa da je *
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povećan i broj predstava za 149, u 
odnosu na 1975. godinu. Adekvatna ocena 
bi bila da broj posetilaca stagnira tokom 
nekoliko protekl'ih godina.

Godina Broj predstava Broj posetilaca
1972. 3.072 1,139.197
1973. 2.571 990.689
1974. 2.660 1,003.428
1975. 2.676 . 1,044.474
1976. 2.751 1,031.932

U poslednje četiri godine povećava se 
broj predstava i posetilaca, ali još uv&k 
je manji nego u 1972. godini. Inače, 
ukupan broj posetilaca u 1976. godini je 
bio manji nego u 1975. godini. 
Samoupravna interesna zajednica kulture 
Beograda vršila je na osnovu usvojenih 
programa raspodelu finansijskih 
sredstava u skladu sa Samoupravnim 
sporazumom o jedinstvenlm osnovama i 
merilima za sticanje dohotka organizaoija 
udruženog rada kulture Beograda. 
Sledeća tabela pokazuje pregled 
sredstava koja je Zajednica uplatila 
pozorištima u 1975. godini.

Malo pozorište 6,067.650
»Boško Buha« 7,030.902
Atelje 212 9,064.658
Pozorište na Terazijama 12,330.037
Beogradsko dramsko 8,805.251
Jugoslovensko dramsko 14,707.423
Narodno pozorište 48,356.880
Ukupno 106,362.796

Još uvek je rano procen}ivati realne 
efekte novog načina finansiranja. U 
svakorn slučaju učinjen je korak dalje u 
sagledavanju finansijske situacije i 
stvarnih potreba beogradskih pozorišta. 
Izradom normativa, svakako, poboljšaće 
se i sistem finansiranja.
Pore-d gore naznačene sume, pozorištima 
je uplaćeno i 2,000.000.— dinara u vidu 
premija za najbolja pozorišna ostvarenja. 
Navedenom sumom nisu obuhvaćena ni 
sredstva za međunarodnu i 
međurepubličku saradnju, koja su

naznačena u pregledu međimarodne i 
međurepubličke kulturne saradnje п 1976.. 
godini.
Sopstveni prihodi, neposredno realizovani 
od prodaje ulaznica, relativno su niski. 
Osnovni razlog je prilično niska prosečna 
cena ulaznice, koja se veoma često 
distribuira sa popustom od 50°/o u odnosu 
na punu cenu. Već sama neophodnost da 
se ulaznice prodaju sa popustom, veoma 
jasno pokazuje da ne dolazi u obzir neko 
veće povećanje cena ulaznica. S druge 
strane, pak, broj gledalaca bi mogao 
biti znatno veći i sa istim brojem 
predstava ali je to suštinsko pitanje koje 
zahteva ozbiljniju analizu, i ne bi se 
smelo pojednostavljivati. Problem 
gledalaca, odnos problem stvarnih 
kulturnih potreba, nije specifično pitanje 
pozorišta, već opštih uslova kulturnog 
razvoja.
Sledeća tabela pokazuje ostvarenje 
sopstvenih prihoda od prodatih 
ulaznica u 1976. godini:

Malo pozorište 565.237,—
»Boško Buha« 901.327.—
Atelje 212 3,509.479.—
Pozorište na Terazijama 1,756.709,—
Beogradsko dramsko 1,729.089,—
Jugoslovensko dramsko 2,741.851 —
Narodno pozorište 5,535.088.—
Ukupno 16,737.780.—

Pored stalnih pozorišnih kuća u Beogradu 
su tokom godine delovali: Lutkarsko 
pozorište »Pinokio« koje deluje u okviru 
zemunskog Radničkog univerziteta,
Teatar poezije pri Radničkom univerzitetu 
»Đuro Salaj« i teatar »Besede«. Predstave 
su prikazivali i grupa »Dvorište« i 
Neformalna grupa Aleksandra Popovića, 
ali ovu delatnost SIZ kulture Beograda 
nije finansirala.
Delatnost Teatra poezije finansira se u 
okviru redovnih sredstava koje 
Zajednica izdvaja za Centar za umetnost i 
kulturu RU »Đuro Salaj«.
Pozorište »Pinokio« je prikazivalo dve 
premijere i izvelo 251 predstavu, a od

toga 70 na prigradskom području. Sve ove 
predstave videlo je oko 30.000 gledalaca. 
Ovu delatnost Zajednica je finansirala 
sumom u iznosu od 450.000.— dinara. 
Pozorišna grupa »Besede« prikazala je 2 
premijere i izvela 82 predstave, a od toga 
na području Beograda 42 predstave. Na 
području Beograda delatnost ove grupe 
videlo je 12.000 gledalaca, ne računajućš 
televizijski prenos jedne predstave. 
Zajednica je pomogla ovu delatnost 
sumom u iznosu od 200.000.— dinara. 
»Besede« su prikazale »Memoare Prote 
Mateje Nenadovića« i »žene u NOB«. 
Odobreno je 37.500.— dinara za delatnost 
Pionirskog primenjenog pozorišta lutaka 
koje je delovalo pri Savetu za vaspitanje 
i brigu o deci SRS.
Zajednica je sumom u iznosu od 62.000.—  
pomogla izvođenje monodrame »Pohvala 
ludosti«, koja je prikazivana u Galeriji 
fresaka i na širem području grada.
Savezu udruženja dramskih umetnika 
Jugoslavije odobrena je suma u iznosu od;
10.000.— za delatnost Jugoslovenskog 
centra ITI-a.
U 1976. godini Pozorište Atelje 212 
proslavilo je 20 godina rada. 
Obeležavanje godišnjice bilo je radnog 
karaktera.
Pozorišna komuna Narodnog pozorišta 
prestala je da postoji. U 1976. godini 
održana je Osnivačka skupština 
jedinstvene Pozorišne komune svih 
beogradskih pozorišta. Međutim, 
Pozorišna komuna još nije počela sa 
radom, što je velika šteta za sva 
beogradska pozorišta. Ovim problemom 
treba da se pozabavi Koordinacioni 
odbor beogradskih pozorišta.
Nije održana ni »Smotra najboljih 
predstava«, koja je trebalo da postane 
stalna kulturna manifestacija Beograda. 
Verovatno da bi ovu smotru trebalo 
organizovati u okviru Pozorišne komune 
svih beogradskih pozorišta.
U Zemunu je organizovana IV smotra 
Festivala monodrame i pantomime. 
Zajednica je finansirala ovaj Festival sa 
sumom u iznosu od 150.000.— dinara. 
Ovaj Festival ima međunarodni karakter, 
i predstavlja neku vrstu animatora u
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ovim oblastima pozorišnog stvaranja. kulture Beograda 106,362.796
Muzej pozorišne umetnosti SR Srbije Ostvarena sredstva od prodaje
izdao je Godišnjak pozorišta Srbije za ulaznica 16,737.780
1975. godinu, u kojem su obuhvaćeni i ----------------------------—-----
podaci za beogradska pozorišta. Još 
jedamput se potvrdio značaj jedne 
ovakve publikacije.
Krajem 1976. godine Izvršni odbor SIZ 
kulture Beograda, na predlog Komisije za 
scensko-muzičke delatnosti, dodelio je 
premije najboljim ostvarenjima pozorišne 
umetnosti u 1976. godini:

1) Vasa Železnova (Jugoslovensko
dramsko pozorište) 350.000.—
2) Jenufa (Narodno pozorište) 300.000,—
3) Loengrin (Narodno pozorište)

300.000.—
4) Dundo Maroje (Jugoslovensko
dramsko pozorište) 250.000.—
5) Suđenje madam Bovari (Narodno
pozorište) 200.000.—
6) Ognjište (Narodno pozorište)

200 .000 ,—
7) Kod lepog izgleda
{Atelje 212) 150.000.—
8) Šala (Beogradsko dramsko) 150.000.—
S) Carska se poriče (»Boško
Buha«) 100.000 —

Ove več tradicionalne nagrade prvi put su 
dodeljene za ostvarenje u jednoj 
kalendarskoj godini (ranije za ostvarenja 
u sezoni).
Sledeća tabela prikazuje pregled 
rezultata beogradskih pozorišta u 1976. 
godini:

Broj premijera 46
Ukupan broj predsiava 2.751
Broj predstava na području 
Beograda 2.442
Broj predstava na prigradskom 
području 87
Ukupan broj gledaiaca 1,031.932
Broj gledalaca na području 
Beograda 861.094
Broj gledalaca na prigradskom 
području 22.331
Ostvarena sredstva od SIZ
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Radio drama R a d i 0  drama

Savet Darmskog programa Radio 
Beograda
Miroslav Belović (predsednik), Nada 
Bjelogrlić, Radmila Gligić, Milan 
Damjanović, Ljubiša Đokić, Đorđe 
Đurđević, Miodrag Đurđević, Miloš Jeftić, 
Ksenija Jovanović, Miroslav Jokić,
Đorđe Lebović, Stevan Majstorović, 
Milosav Mirković, Prvoslav Ralić,
Ljubomir Simović.
Redakcija Dramskog programa Radio 
Beograda
Glavni urednik: Gojko Miletić 
Urednici: Neda Depolo, Miodrag 
Durđević, Danilo Nikolić, Aleksandar 
Obrenović, Zoran Popović, Nada 
Starčević.
Dramaturg: Daša Drndić 
Reditelji: Nada Bjelogrlić, Olga Brajović, 
Jovan Đurić, Slobodan-Boda Marković, 
Darko Tatić.
Muzički saradnik: Ivana Stefanović. 
Lektori-akcentolozi: Radmila Vidak, Nada 
Andrejić.
Sekretarijat: Ljubica Budišić, Ljiljana 
Jovanović, Aleksej Rikovski, Radmila 
Stefanović.
Direktor Radio Beograda: Branko Dadić
Direktor OOUR Programi Radio Beograda:
Milivoje Marković
Glavni i odgovorni urednik Prvog
programa: Milutin Milenković
Glavni i odgovorni urednik Drugog
programa: Momčilo Baljak
Glavni i odgovorni urednik Trećeg
programa: Boris lljenko

26. februar 1976.
Put u Klokrike
Pisac: Hari Martinson (Norveška) 
PreVodilac: Mihajlo Stojanović 
Dramatizator: Jovan Ćirilov 
Reditelj: Arsa Jovanović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Songovi: Branislav Mihajlov 
Snimatelj: Zoran Jerković 
Glumci: Jovan Miliićević, Marko Nikollć, 
Dušan Jakšić, Dušan Bulajić, Ljubiša 
Kovačević, Branko Milićević, Miodrag 
Lazarević, Neda Spasojević, Stanislava 
Pešić, Slavica Đorđević, Milan Puz>ić, 
Bogoljub Dinić, Dragan Ocokoljić, 
Rodoljub Simić, Miloš Žutić, Dobrila 
Ćirkovič, Milorad Stevanović, Boris 
Andrusević, Boško Puletić, Srđan Dedić, 
Vuka Dunđerović, Stanimir Avramović

25. mart 1976.
Dve radiofonske komedije
Midasove uši i
ostrvo sporih i ostrvo hitrih
(Stereo)
Pisac: Žan Tardje (Francuska)
Prevodilac: Radivoje Nikolajević 
Reditelj: Darko Tatić 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: M'ilosav Mitrović 
Glumci: Mihailo Viktorović, Miroslav 
Bijelić, Zagorka Marjanović, Miroslav 
Pavićević, Ljubica Golubović, Josif Tatić, 
Ivan Bekjarev, Danica Mirković,
Zorica Vuković, Nikola Jovanović

20. maja 1976.
A nad Banatom strašila
(Stereo)
Pisac: Zoran Petrović 
Dramatizator: Neda Depolo 
Reditelj: Arsa Jovarvović 
Aleatorijske improvizacije:
Ivana Stefanović i ansambl »Renesans« 
Snimatelj: Zoran Jerković 
Glumci: Ivan Hajtl, Stevan Šalajić, 
Feodor Tapavički, Anđelija Vesnić,
Petar Kralj, Dorđe Jelisić, Nikola 
Simić, Slavko Simić, Renata Ulmanski, 
Jelisaveta Sablić, žiža Stojanović, 
Miroslav žužić

9..septembar 1976.
Trgovački putnik
(Stereo)
Pisac: Karlo Frutero i Franko 
Lućentinii (Italija)
Prevodilac: Jugana Stojanović 
Reditelj: Darko Tatić 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Kompozitor muzike: Mihailo Živanović 
Ton-majstor: Milan Odavić 
Glumci: Vuka Dunđerović, Milan Puzić,. 
Borivoje Stojanović, Nada Mlađenović, 
Sonja Aradski, Ljiljana Jovanović,
Zoran Stojiljković, Boško Kuzmanović,. 
Stanimir Avramović

28. oktobar 1976. 
čudotvorni mali svet
(Stereo)
Pisac: Hiroši Kavasaki (Japan)
Prevodilac sa engleskog: lleana ćosić 
Reditelj: Arsa Jovanović 
Muzički saradnik: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumac: Miroslav Pavićević

25. novembar 1976.
Driada
(Stereo)
Pisac: Gregor Strniša 
Prevodilac: Roksanda Njeguš 
Reditelj: Rosanda Sajko 
Kompozitor muzike: Alojz Srebotnjak 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Neda Spasojević, Branko Pleša, 
Olga Spiridonović, Viktor Starčić,
Slavko Simić, Mirko Bulović, Moris 
Levi, Jadranka Selec, Sanja Milosavljević,. 
Mile Stanković, Ana Lazić
2. decembar 1976.
Razgovor s Gojom
(Stereo)
Pisac: Ivo Andrić 
Reditelj: Miroslav Belović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Milosav M'itrović 
Glumci: Ljuba Tadić, Petar Banićević

23. decembar 1976.
Priviđenja
(Stereo)
Pisac: Jara Ribnikar
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IVlala scena

tfeditelj: Nikola Jeftić
Muzički saradnik: Ivana Stefanović
Ton-majstor: Petar Marić
Glumci: Branko Pleša, Bramislav Jerinić,
Mihailo Viktorović, Gordana Marić,
Predrag Laković, Branko Milenković,
Lazar Ristovski, Rade Marjanović

Reprize
Miodrag Đurđević: »Doručak u mote-lu« 
Radomir Konstantinović: »lkarov let« 
Danilo Kiš: »Pismo sestri — iz 
Peščanika«
(dramatizacija: Neda Depolo)
Aleksandar Obrenović: »Ptica«
Arsa Jovanović: »Krajputaši«
Vojislav Kuzmanović: »Sezona lova«
Dorđe Lebović: »Sahrana obiično počinje 
popodne«
Ivan V. Lalić: »Majstor Hanuš«
Alija Isaković: »Klicanje«
Vesna Rupnik — Budimir Nešić: »Olovka 
piše, piše srcem«
Petar Karvaš (čehoslovačka): »Sedam 
svedoka«
Džejms Sonders (Engleska): »Slučajni 
trenuci u majskom vrtu«
Petar Vajs (S.R. Nemačka): »Toranj«
Petar Albrehtsen (Danska): »Srozavanje«

12. januar 1976.
Marija
Pisac: Ereneuš Iredinski 
Prevod: Jan Novakovski 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Neda Spasojević

9. februar 1976.
Žive želje za tuđinu
Pisac: Veljko Radović 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Giumci: Sima Janićijević, Branislav 
Jerinić, Neda Spasojević, Vukosava 
Dunđerović, Nikola Simić i Bosiljka Boci

8. mart 1976.
Poziv
Pisac: Svetozar Vlajković 
Reditelj: Branka Đogdanov 
Muzički saradnik: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Giumci: Radmila Andrić i Petar Kralj

5. april 1976.
Daieko ostrvo
Pisac: Dragan Aleksić 
Reditelj: Boda Marković 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Božidar Drnić, Danica 
Mokranjac, Aleksandar Berček, Moris 
Levi, Sonja Milosavljević i Josif Tatić

31. maj 1976.
Kuća na Kalvariji
Pisci: Jelica li Miodrag Zupanc 
Reditelj: Boda Marković 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Rade Marković, Mirjana Kodžić, 
Jelisaveta Sablić, Milutin Butković, 
Ljubiša Kovačević, Moris Levi i Eugen 
Verber

28. jun 1976.
Zvuk pianete koja iščezava
Pisac: En Litn
Prevod: Aleksandar Obrenović

Reditelj: Aleksandar Obrenović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Rahela Ferari, Viktor Staroić, 
Slavko Simić, Dorđe' Pura i Stanimir 
Avramović

20. septembar 1976.
Džin-tonik
Pisac: Jan Vdovjak
Prevod: Milada Pavlović
Reditelj: Olga Brajović
Muzički urednik: Nada Starčević
Ton-majstor: 'Miloš Milosavljević
Glumci: Radmila Andrić, Petar Banićević,
Kapitalina Erić, Bora Todorović, Predrag
Tasovac, Miroslav Bjelić i Zagorka
Marjanović

18. oktobar 1976.
Palme mog detinjstva
Pisac: Slobodan Petković 
Reditelj: Miroslav Jokić 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Miroslav Pavićević, Rastko Tadić, 
Predrag Laković, Nadežda Vukićević, 
Josif Tatić, Milan Štrljić i Stanimir 
Avramović
13. decembar 1976.
Sporazum
Pisac: Dejvid Bak 
Prevod: Milena Šafarik 
Reditelj: Petar Teslić 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Jelisaveta Sablić i Petar Kralj

Reprize:
Mihail Koljcov: »Ivan Vadimović — 
čovek na nivou«
Žarko Petan: »Dvojnik«
Blagoja Ivanov: »Četiri godišnja doba« 
Borislav Atanacković: »Smrtni Ijudi«
Luj Adamič: »Devojka na drumu«
Ris Edrije-n: »Voleću vas večno, večno« 
Slobodan Turlakov: »Monolozi o suštini« 
Mihail Zoščenko: »Uvaženi građanin« 
Stevan Sremac: »Nackova ženidba« 
Nikolaj Gogolj: »Šinjel«
Đerđ šoš: »Majstor od zanata«
Jovan šuica: »Vazduh«
F. M. Dostojevski: »Glup događaj« 
Aleksandar Obrenović: »Glasovi na vodi«.
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Radio komedija

26. januar 1976. 
šušuka i majstori
Pisac: Milan Živković 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Muzički saradnik: Vladimir Lazić 
Ton-majstor: Marjan Radojoić 
Glumci: Ružica Sokić, Branko Vujović, 
Jelisaveta Sablić, Milutin Butković, 
Renata Ulmanski, Taško Načić, Bora 
Stjepanović i Milan Mihajlović

1. mart 1976.
Kuc, kuc — slobodno
Pisac: Miloš Miilosavljević 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
GJumci: Slobodan Perović, Zoran 
Radmilović, Ružica Sokić, Vukosava 
Dunđerović, Branko M'ilenković, Miroslav 
Bjelić i Vlastimir Stojiljković

Reditelj: Nikola Jevtić 
Muzički saradnik: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Damjan Macura 
Glumci: Ružica Sokić, Nada Blam, 
Dragutin Dobričanin, Predrag Laković, 
Mihajlo Viktorović, Marko Nikolić, 
Predrag Stojanović, Aljoša Vučković, 
Rade Vukotić i Bogoljub Dinić

26. avgust 1976.
Sjelo
Pisac: Milan Stojaković 
Reditelj: Dušan Mihajlović 
Muzički saradnik: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Damjan Macura 
Glumci: Kapitalina Erić, Nada Kasapić, 
Tomanija Đuričko, Radmila Ševarlić, 
Dragutin Dobričanin, Ratko Sarić, 
Miroslav Pavićević, Božidar Pavićević, 
Radomir Popović, Branimir Petković i 
Slobodan Matić

6. decembar 1976.
Počasni Ijudi
Pisac: Borivoje Oljačić 
Reditelj: Darko Tatič 
Muzički saradnik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Predrag Tasovac, Božidar 
Pavićević, Radoslav Pavlović, Miodrag 
Volić, Sonja Aradski, Predrag Laković, 
Dušan Petrović, Irena Prosen, Boško 
Kuzmanović, Zoran Stojiljković i Zorka 
Vuković

Reprize
Slobodan Turlakov: »Bengalska vatra« 
Milan-Rale Nikolić: »Teleprintersko 
preslušavanje«
Ljubiša Danilović: »Vei'ika avantura 
gospodina Perija«
Novica Savić: »Isidor Malić pokojni« 
Branislav Đuričić: »Renesansa Ijubavi« 
Borka Živić: »Stop: zeleno svetlo«.

26, april 1976.
Piljarnica iliti srpska misterija
Pisac: Borislav Atanasković 
Reditelj: Aleksandar Pantelić 
Ton-majstor: Milan Vukčević 
Glumci: Miodrag Petrović-Čkalja,
Branka Veseliinović, Petar Kralj, Ljubiša 
Bačić, Danica Aćimac, Dušan Antonijević, 
Ratko Sarić i Mirko Đerić

17. maj 1976.
Deda i ja
Pisac: Ivan Pudlo 
Reditelj: Nikola Veselinović 
Muzički urednik: Mihajlo Meleš 
Ton-majstor: Marjan Radojoić 
Glumci: Ružica Sokić

21. jun 1976.
Ko je ubto kapetana Kuka?
Pisao: Branko Dimitrijević 
Reditelj: Primož Bebler 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Ljiljana Dulatović, Biserka 
Aleksandrić, Siniša Kukić, Borislav Nemić 
i Zoran Babić

19. jul 1976.
Sveća
Pisac: Zdravko Popović

13. septembar 1976.
Hiljadu nejednakih komadića
Pisac: Slobodan Stanišić 
Reditelj: Vladimir Plaović 
Muzički urednik: Mihajlo Meleš 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Vesna Predojević i Vlastim-ir 
Stojiljković

11. oktobar 1976.
Glasine
Pisac: Zvonimir Kostić 
Reditelj: Miljenko Dereta 
Muzički saradnik: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Olga Spiridonović, Slavka 
Jerinić, Đurđija Cvetić i Slobodanka 
Marković

8. novembar 1976.
Proslava
Pisac: Novica Savić
Reditelj: Petar Bogićević
Muzički saradnik: Ivana Stefanović
Ton-majstor: Milan Odavić
Glumci: Mihajlo Viktorović, Branislav
Jerinić, Božidar Pavićević, Branko Vujović,
Predrag Tasovac, Sonja Aradski, Milan
Štrljić, Rade Vukotić i Stanimir
Avramović
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Dramski program 
za decu

4. januar 1976.
Noćne ovce
Pisac: Vlad'imir Stojiljković 
Reditelj: Olga Brajović 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Branko Milićević, Zagorka 
Marjanović, Branko Vujović, Mića Tatić i 
Predrag Pantić

1. februar 1976.
Knjiga
Pisac: Dragoljub Jeknić 
Reditelj: Bratislav Miladinović 
Ton-majstor: Milenko Vukčević 
Glumci: Olga Spiridonović, Branko 
Vujović, Stanimir Avramović, Živko 
Prokić, Dušan Petrović, Divna Cvetić

29. februar 1976.
Bezoblična smeša
Pisac: Vojislav Donić 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Milutin Butković, Vukošava 
Dunđerović, Predrag Laković. -Branko 
Milenković, Kapitalina Erić, Sonja 
Jauković, Ljiljana Peroš, Sava Jovanović, 
Nikola Simić, Jelisaveta Sablić. Dušan 
Jakšić i Dragan Spasojević

28. mart 1976.
Ko je ko i čije je šta
Pisac: Miloš Nikolić 
Reditelj: Boda Marković 
Muzički saradnik: Ljiljana Radmanović 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Milan Puzić, Ljubiša Kovačević, 
Stanimir Avramović, Nada Bjelogrlić, 
Ljiljana Jocanović, Ljubica Golubović, 
Gordana Kovačević, Danica Lukić, Ljubica 
Ković, Olga Marinković, Darko Tatić, 
Miroslav Pavićević, Radomir Popović, 
Branko Vujović, Božidar Pavićević i 
Moris Levi
25. april 1976.
Kad se vetar budi među granama
Pisac: Svetozar Vlajković 
Reditelj: Olga Brajović 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Jelisaveta Sablić, Rade Marković 
i Renata Ulmanski

23. maj 1976.
Detektivsko srce 
Pisac: Vladimir Andrić 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Glumci: Rahela Ferari, Milan Gutović, 
Milutin Butković, Zlata Numanagić, Zoran 
Babić, Božidar Stošić, Srboljub Milin, 
Rade Vukotić, Branko Đurić, Aleksandar 
Hrnjaković i Rad'isav Radojković

20. jun 1976.
Bila jednom dva robota
Pisac: Slobodan Sta-nišić 
Reditelj: Slobodan Turlakov 
Muzika: Aleksandar Vujić 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Ljubiša Bačić, Vlastimir 
Stojiljković, Miića Tatić, Milan Puzić i 
Božidar Stošić

12. septembar 1976.
Spasonosna zbunjalica
Pisac: Miroslav Pavićević
Reditelj: Miroslav Ujević
Muzički saradnik: Ivana Stefanović
Ton-majstor: Petar Marić
Glumci: Olja Grastić, Srboljub Milin, Sava
Jovanović, Predrag Laković, Sonja
Aradski, Stanimir Avramović, Radoslav
Pavelkić i Bogoljub Petrović

10. oktobar 1976.
Mamina ostavka
Pisac: Borka Živić
Reditelj: Nada Bjelogrlić
Muzički saradnik: Ivana Stefanović
Ton-majstor: Miloš Milosavljević
Glumci: Slavka Jerinić, Jelisaveta Sablić,
iNikola Simić, Bra-nko Milićević i Neda
Spasojević

7. novembar 1976.
Kuća koja je pustila korsne
Pisac: Zoran Stanojević 
Reditelj: B-oda Marković 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Zoran Radmilović, Milutin 
Butković, Branko Milenković i Nenad 
Nenadović

5. decembar 1976.
Razoružana tvrđava 
Pisac: Svetislav Ruškuc 
(Iz studija radio-Novog Sada)

Reprize
Vesna Parun: »Tri mačke«
Toma Slavković: »Dnevnik svetskog 
putnika Mirka Đekića«
Frane Puntar: »Meca iznutra«
Miodrag Đurđević: »Tajanstveni dar« 
Dragan Lukić: »Kapetanov slanik«
Vlada Stojiljković: »Noone ovce«
Dušan Kovačević: »Svemirski zmaj« 
Milenko Vučetić: »Odlazak čarobne 
kutije«
Vašington Irving: »Rip Van Vinkl«
Gligor Popovski: »Kanarinac generala 
Megalona«
Miodrag Đurđević: »Zanimacije jednog 
Perice«
Zoran Stanojević: »Čovek Giga«
Isak Babelj: »Istorija mog golubinjaka« 
Aleksandar Vuoo: »Momak i po hoću da 
budem«.
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Četvrtkovo pozorište

22. januar 1976.
Kanarinac generala Megalona
Pisac: Gligor Popovski 
Reditelj: Azra ćemalović 
Muzički urednik: Gordana Rančić 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Predrag Laković, Zoran 
Radmilović, Miroslav Pavićević i 
Slobodan Đurić

26. februar 1976.
Izađi, Smiljana
Pisac: Milan Brujić 
Fleditelj: Nada Bjelogrlić 
Muzika: Zoran Hristić 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumci: Jelisaveta SabMć, Predrag 
Laković, Branislav Jerinić i Vlastimir 
Stojiljković

25. mart 1976.
Ozma od Oza
Pisac: L. Frenk Baum 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Jelisaveta Sablić, Dobrila Matić, 
Taško Načić, Mića Tatić, Vukosava 
Dunđerović, Branko Vujović, Stevan 
Maksić, Ljiljana Peroš

29. april 1976.
Kokoš Bilina protiv kralja Gnoma
Pisac: L. Frenk Baum
Prevod i adaptacija: Zoran Stanojević
Reditelj: Olga Brajović
Muzički saradnik: Nada Starčević
Ton-majstor: Miloš Milosavljević
U glavnoj ulozi: Jelisaveta Sablić

27. maj 1976.
Srce od krompira
Pisac: Svetislav Ruškuc 
Reditelj: Nada Bjelogrlić 
Muzika: Branko Kovačić 
Ton-majstor: Milosav M'itrović 
Glumci: Ružica Sokić, Dušan 
Golumbovski, Zagorka Marjanović, Dušan 
Jakšić, Milutin Butković, Sonja Aradski, 
Slavka Jerinić, Predrag Laković,
Branislav Jerinić, Ljiljana Jovanović i 
Svetlana Ninković

24. j'un 1976.
Zrno za pesmu
Pisac: Vera Mastilović
Reditelj: Darko Tatić
Muzika: Zoran Hristić
Ton-majstor: Mika Petković
Glumci: Ljiljana Krstić, Zaga Marjanović,
Milorad Volić, Mića Tatić, Predrag Ejdus
i Branislav Mirčetović

30. septembar 1976.
Čovek sa dva točka
Pisac: Dušan llić
Rediteij: Olga Brajović
Muzički urednik: Nada Starčević
Ton-majstor: M'ilenko Vukčević
Glumci: Vukosava Dunđerović, Branko
Vujović, Milutin Butković i Borivoje
Todorović

28. oktobar 1976.
Vrt lepe nade
Pisac: Borisav Atanasković 
Reditelj: Nada Bjelogrlić 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumci: Dragomir Felba, Zagorka 
Marjanović, Ljiljana Lašić, Nikola Simić, 
Dušan Golumbovski

25. novembar 1976.
Prijateljić
Pisac: Dragan Lukić 
Rediteij: Darko Tatić 
Muzika: Mirko Šouc 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Mića Tatić

23. decembar 1976.
Štukolovac
Pisac: Vladimir Manojlović 
Reditelj: Boda Marković 
Muzika: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Živojin Rajić 
Glumci: Zoran Radmilović, Ljubica 
Golubović, Sonja Aradski, Stanimir 
Avramović, Mirko Đerić i dete Nenad 
Nenadović

Reprize
Dragan Lukić — Zoran Popović: 
»četvrtkovo pozorište traži Snežanu

Belić«
L. Frenk Baum: »Doroti i čarobnjak u 
Ozu«
L. Frenk Baum: »Doroti među gargujama« 
Nebojša Nikolić: »Bajka o džinu 
Grangazardžanu«
Ervin Lazar: »Miš lažov«
Svetislav Ruškuc: »Koncert za trubu i 
vatrogasni orkestar«
Mirko Petrović: »Atila — bič božji« 
Branko V. Radičević: »Poljubac za 
majčine ruke«
Miroslava Otašević: »Kako beže lopovi« 
D. D. Lončarević: »Legenda o vatrenim 
preslicama«
A. P. Čehov: »Dečaci«
Ljubivoje Ršumović: »Obračun kod OK 
Obdaništa«
Slobodan Turlakov: »Matematika«
Vladimir Andrić: »Majstorska posla« 
Jovanka Jorgačević: »Hajde svi kod 
sudije za prekršaje«
Dušan Kostić: »Gradić Jelengaj«
Jurij Olješa: »Tri debeljka«
Aleksandar Popović: »Sudbina jednog 
Čarlija«
Bora Oljačić: »Jan Bžehva akademija 
profesora Kleksa«
Vlada Stojiljković: »Popis«
Olivera Nikolova: »Kako raste domovina« 
Milan Brujić: Jedna priča prvo na vrata, 
pa kroz prozor i dimnjak«
Milan Brujić: »Put za pod noge«
Svetozar Vlajković: »Kad se vetar budi 
među granama«
Miloš Nikolić: »Ko je ko i čije je šta« 
Sava Dimitrijević: »Šareni suncobrani sa 
ostrva Kikirikija«
Danko Popović: »Prođe leto«
Mirjana Stefanović: »Tri dede«
Miljana Laketić: »Smešno ime«
Oskar Vajld: »Srećni princ i odani 
prijatelj«
Ljubivoje Ršumović: »Svi putevi vode u 
Rim«
Kolodi: »Pin-okio«
Dragan Lukić: »Prva pahulja«.
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Zvezdani časovi 
čovečanstva

25. I 1976.
Zavrnuti Robert (Robert Koh)
Scenarista: Vladimir Bunjac 
Reditelj: Azra ćemalović 
Muzički urednik: Jasmina Paunović 
Ton-majstor: Milenko Vukčević 
Glumci: Zoran Radmilović (jedina uloga)

15. II 1976.
Crveni barjak — Kragujevac 1876.
Scenarista: Jovan Bulajić 
Reditelj: J. Bulajić 
Muzički urednik: Vladislava Mitrović 
Ton-majstor: Mile Odavić 
Glumci: Mihajlo Janketić, Borivoje 
Stojanović, Petar Perišić i Miroslav 
Bijelić

29. Ц 1976.
Gospodar munje — Nikola Tesla
Scenarista: Berislav Kosijer 
Reditelj: Nada Bjelogrlić 
Muzički urednik: Nina Paunović 
Ton-majstor: Mile Odavić 
Glumci: Ljuba Tadić, Branislav Jerinić. 
Miloš Žutić, Eugen Verber, Predrag 
Tasovac, Ivan Jagodić, Dragoljub 
Milosavljević, Đorđe Jelisić, Olga Savić, 
Vlastimir-Đuza Stojiljković, Zlata 
Jakovljević, Radmila Andrić, Mira Peić, 
Ivan Janoš, Miroslav Pavićević, Dragoslav 
llić, Božidar Stošić i Stanimir 
Avramović

11. IV 1976.
Eleonora Duze
Scenarista: Zagorka Marjanović 
Reditelj: N. Bjelogrlić 
Muzički urednik: Vladislava Mitrović 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumci: Ružica Sokić, Branislav Jerinić, 
Miodrag Radovanović, Branislav 
Mirčetović, Zoran Rankić, Ljubica Ković, 
Ljubica Golubović, Ljiljana Jovanović

25. IV 1976.
Žal za mladost Borisava Stankovića
Scenarista: dr Aleksandar Pejović 
Reditelj: Jovan Đurić 
Muzički urednik: Milena Miiloradović 
Ton-majstor: M. Milosavljević 
Glumci: Miloš žutić, Tomanija Đuričko, 
Renata Ulmanski, Mirjana Vukojčić,

Milutin Butković, M'iodrag Lazarević, 
Branko Vujović i Stanimir Avramović

16. V 1976.
život i delo M. P. Musorgskog
Scenarista: Zora Bokšan-Tanurdžić 
Reditelj: Zora Bokšan-Tanurdžić 
Muzički urednik: Vladislava Mitrović 
Ton-majstor: Petar 'Marić 
Glumci: Borivoje Stojanović, Miloš Žutić, 
Mihajlo Viktorović, Branislav Jerinić, 
Ljiljana Krstić, Ljiljana Jovanović, Danilo 
Srećković, Taško Načić, Nikola Milić, 
Miroslav Bjelić, Stanimir Avramović

30. V 1976.
Kliment Ohridski
Scenarista: Lazo Karovski 
Reditelj: Vlada Plaović 
Muzički urednik: N. Paunović 
Ton-majstor: M. Mitrović 
Glumci: Miroslav Bijelić, Radoslav 
Kojčinović, Petar Perišić, Zoran Rankić, 
Miodrag Popović-Deba, Dragoslav llić, 
Bora Stojanović, Božidar Stošić, Zoran 
Đorđević i dečak Aleksandar Plaović

15. VIII 1976.
Dijen Bijen Fu
Scenaristi: Bogdan Jovanović i Damlo 
'Nikolić
Reditelj: N. Bjelogrlić 
Muzički urednik: I. Stefanović 
'Ton-majstor: P. Marić 
Glumci: Miloš Žutić, Milutin Butković, 
Petar Banićević, Branislav Jerinić, Voja 
Mirić, Vlastimir Stojiljković, Dejan Čavić, 
Bora Stojanović, Goran Sultanović, Rade 
Vukotić i Slavoljub Fišeković

19. УК 1976.
Ivan Cankar
Scenarista: Tiodor Rosić
Reditelj: Boda Marković
Muzički urednik: Vladislava Mitrović
Ton-majstor: Ž. Rajić
Glumci: Stevo Žigon, Maja Dimitrijević,
Snežana Nikšić, Ljubiša Kovačević, Zoran
Rankić, lvo Jakšić, Milan Štrnjić,
Jadranka Selec i Branislav Lazić

17. X 1976.
Misija Džordža Bernarda Šoa

Scenarista: Vlađimir Stamenković 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: M. Milosavljević 
Glumci: Stevo Žigon, Petar Kralj, Olga 
Spiridonović, Neda Spasojević, Zorica 
Šumadinac, Miloš Žutić, Miodrag 
Radovanović, Milan Puzić, Miroslav 
Bjelić i Predrag Ejdus

14. XI 1976.
Virdžinija Vulf
Scenarista: Slaven Radovanović 
Reditelj: Nada Bjelogrlić 
Muzički urednik: Nina Paunović 
Ton-majstor: P. Marić 
Glumci: Ksenija Jovanović, Đorđe 
Jelisić, Slobodanka Marković, Zagorka 
Marjanović, Vlastimir Stojiljković, Dragan 
Ocokoljić, Srboljub Milin, Miodrag 
Radovanović i Dušan Golumbovski

28. XI 1976.
Doktor Vojislav Vučković
Scenarista: Slobodan Habić 
Reditelj: Olga Brajović 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: P. Marić 
Glumci: Petar Banićević, Ljiljana Krstić, 
Renata Ulmanski, Neda Spasojević, Olga 
Savić, Miloš Žutić, Slavko Simić, Zoran 
Radmilović, Eugen Verber, Ljubiša 
Kovačević, Božidar Pavićević, Draga 
Jonaš i Vladislav Mijušković

26. XII 1976.
Rajner Marija Rilke
Scenarista: Slobodan Rakitić 
Reditelj: N. Bjelogrlić 
Muzički urednik: Vladislava Mitrović 
Ton-majstor: Marić-Petrović 
Glumci: Miroslav Antić, Đorđe Jelisić, 
Neda Ognjanović, Vlastimir Stojiljković, 
Branislav Jerinić, Olga Savić, Zagorka 
Marjanović

Reprize
Bratislav Ljubišić: »Vučja riznica« (Luvr) 
Ljuba Popović: Pisac pustolov (Džek 
London)
Radoslav Vojvodić: Stranac i Sizif 
(Albert Kami)

110



Sa pozorišne scene

Jovan Bulajić: Đura Đaković 
Jovan Radulović: Petar Petrović-Njegoš 
Pero Čimbur: Ivan Goran Kovačić 
Miodrag Janković: Erazmo Roterdamski 
Mihajlo Tošić: August Strindberg 
Radoslav Vojvodić: Tomas Vulf 
Berislav Kosijer: Nikolo Makijaveli 
Boško Bogetić: Mičurin 
Aleksandar Pejović: Branko Radičević 
Jovan Bulajić: Kačalor 
Radomir Jedlinski: Ovidije 
Miroslav Isaković: Džems Vat

1. januar 1976.
Dve šaljive igre 
Jazavac i
Pola vina, Pola vode
Pisac: Kosta Trifković 
Adaptator: M'iroslav Belović 
Reditelj: Miroslav Belović 
Kompozitor muzike: Vojkan Borisavljević 
Klavirska pratnja: Miroslav Cvitanović 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Rade Kojadinović, Vlada Matić, 
Tihomir Pleskonji, Ljubica Jović,
Milica Radaković, Dobrila Šokica,
Vasa Vrtipraški Stevan Gardinovački

23. januar 1976.
Makbet
(Stereo)
Pisac: Viljem Šekspir (Engleska) 
Prevodilac: Aleksandar Petrović 
Adaptator: Arsa Jovanović 
Reditelj: Arsa Jovanović 
Kompozitor muzike: lvana Stefanović 
Snimateij: Zoran Jerković 
Glumci: Branislav Jerinić, Ksenija 
Jovanović, Branko Vujović, Marko Nikolić, 
Miloš žutić, Dragan Maksimović, 
Bogoljub Dinić, Boško Puletić, Dušan 
Jakšić, Ljiljana Gazdić, Ramiz Sekić, 
Miodrag Lazarević, Dobrila ćirković, 
Nada Blam, Anđelka Ristić, Slobodanka 
Marković, Mihailo Viktorović, Zorica 
Mirković, Tanja Popović, Velimir 
Dejanović, Ljubiša Kovačević, Boris 
Andrusević

20. f.ebruar 1976.
Sluge
Pisac: Ivan Cankar 
Prevodilac: Boksanda Njeguš 
Adaptator: Slavoljub Stefanović-Ravasi 
Reditelj: Slavoljub Stefanović-Ravasi 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Viktor Starčić, Milutin Butković, 
Petar Kralj, Branko Vujović, Stanimir 
Avramović, Radmila Đurđević, Mira 
Dinulović, Radmila Plećaš, Ivan 
Manojlović, Slobodan Matić, Dragoljub 
Petrović, Vera Dedić, Dragica Novaković, 
Branislav Jerinić, Kapitalina Erić, Radomir 
Popović, Zorka Doknić, Aleksandar 
Goranić

30. april 1976.
Pozorište u svetu
Autor: Ognjenka Milićević 
Reditelj: Ognjenka Milićević 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Miloš Milosavljević 
Glumci: Miloš Žutić, Mihailo Viktorović, 
Lazar Ristovski
Gosti emisije: Vida Ognjenović, Paolo 
Mađeli, Feliks Pašić
21. maj 1976.
Antigona
Pisac: Sofokle (Grčka)
Prevodilac: dr Miloš Đurić 
Adaptator: Slobodan-Boda Marković 
Reditelj: Slobodan-Boda Marković 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Jovan Milićević, Sanja 
Milosavljević, Ksenija Jovanović, Gorica 
Popović, Moris Levi, Fedor Stojanović, 
Gojko Šantić, Tanasije Uzunović, Ljubiša 
Kovačević
20. avgust 1976.
Crvenilo zore
(Stereo)
Pisac: Vasja Đebar i Valid Karn (Alžir) 
Prevodilac: Ivanka Marković 
Adaptator: Stanislav Bajić 
Reditelj: Nikola Jeftić 
Muzički saradnik: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Glumci: Slavko Simić, Zoran Radmilović, 
Neda Spasojević, Branko Pleša, Marko 
Nikolić, Vojislav Mirić, Petar Kralj, 
Miodrag Radovanović, Đurđija Cvetić, 
Ljiljana Krstić, Mirjana Vukojčić, 
Svetlana Bojković, Maja Dimitrijević, 
Olivera Grastić, Kapitalina Erić, Mirko 
Bulović, Srboljub Milin, Zoran Rankić, 
Olga Spiridonović, Mihailo Viktorović, 
Milutin Butković, Radomir Vukotić, 
Stanimir Avramović
5. novembar 1976.
Oljantaj
Nepoznati pisac (Peru)
Prevodilac sa španskog: Radoje Tatić 
Reditelj: Slobodan-Boda Marković 
Muzički urednik: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Rade Marković, Branislav
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Pozorišta Srbije

Jerinić, Tanasije Uzunović, Radmila 
Andrić, Nevenka Mikulić, RadnTila 
Đuričin, Gojko šantić, Milutin Butković, 
Ljiljana Krstić, Mirko Bulović, Gordana 
Kovačević, Milan štrljić, Branko Vujović, 
Dragoljub Petrović, Stanimir Avramović, 
Radomir Popović

3. decembar 1976.
Veče Branka Pleše
povodom tridesetogodišnjice
umetničkog rada
Tekst: Neda Depolo
Ton-majstor: Marjan Radojčić
Glumac: Branko Pleša
Gosti emisije: Eli Finci, Dušan Matić
Milosav Mirković, Slobodan Selertić,
Boro Drašković, Milenko Misailović

17. decembar 1976.
Maskerata
(Stereo)
Pisac: Miroslav Krleža 
Adaptator: Miroslav Belović 
Fleditelj: Miroslav Belović 
Muzika na gitari: Jovan Jovičić 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Maja Dimitrijević, Zoran 
Ristanović, Stevo Žigon, Petar Banićević
Reprize
Stevan Raičković: »Kamena uspavanka« 
Zoran Petrović: »Moja mati ćilim tka« 
Pero Budak: »Žedan izvor«
Vesna Ognjanović-Budimir Nešić: 
»Pozdravi nekog«
Andrej Hing: »Izgubljeni sin«
Vojislav Jovanović: »Naši sinovi«
Jovan Sterija Popović: »Laža \ paralaža« 
Borisav Stanković: »Koštana«
Milan Dedinac: »Noć duža od snova« 
Maksim Gorki (SSSR): »Jegor Buličov« 
Žan Pol Sartr (Francuska): »Muve«
Henrik Ibzen (Norveška): »Per Gint« 
Jevgenij švarc (SSSR): »Zmaj«
•Jon Luka Karađale (Rumunija): »U dane 
karnevala«
Kalidasa (Indija): »Šakuntala«
Maksim Gorki (SSSR): »Jegor Buličov«
—  posvećeno uspomeni Milivoja 
'živanovića
Žan Anuj (Francuska): »Antigona«
Sofokle (Grčka): »Antigona«

10. januar 1976.
Narodno pozorište, Niš 
Revizor
Pisac: Nikolaj Vasiljevič Gogolj 
Reditelj: Ljubodrag Milošević

24. januar 1976.
Narodno pozorište »Toša Jovanović«,
Zrenjanin
Pelinovo
Pisac: Žarko Komanin 
Reditelj: Želimir Orešković

31. januar 1976.
Narodno amatersko pozorište,
Smederevska Palanka
Jazavac pred sudom u Smederevskoj
palanci 1905. godine
Pisac: Petar Kočić
Adaptator i reditelj: Toma Kuruzović

7. februar 1976.
Narodno amatersko pozorište, Kikinda 
Zločin i kazna
Pisac: Fjodor Mihailovič Dostojevski 
Reditelj: Dragan Jović
24. jul 1976.
Narodno pozorište Bosanske krajine, 
Banja Luka 
Vode se poviače
Pisac: Drago Mažar 
Reditelj: Bogdan Jerković

21. avgust 1976.
Narodno pozorište, Šabac 
Propozicije
Pisac: Vladimir StojiIjković 
Reditelj: Peđa Babović

18. septembar 1976.
Narodno pozorište »Sterija«, Vršac 
Kir Janja
Pisac: Jovan Sterija Popović 
Reditelj: Radoslav Lazić

13. novembar 1976.
Narodno kazalište »August Cesarec«,
Varaždin
Vučjak
Pisac: Miroslav Krleža 
Reditelj: Petar Šarčević

21. februar 1976.
Narodno pozorište, Subotica 
Prognanik
Pisac: Mihalj Majtenji 
Reditelj: Ištvan Sabo

6. mart 1976.
Narodno pozorište, Zenica 
Hodža Strah
Pisac: Derviš Sušić 
Reditelj: Blagota Eraković

10. april 1976.
Narodno pozorište, Titovo Užice 
Karijera
Pisac: Stevan Sremac 
Dramatizator i reditelj: Aleksandar 
Glovacki

17. april 1976.
Narodno pozorište, Mostar 
Grešni Herceg
Pisac: Miroslav Jančić 
Reditelj: Sulejman Kupusović

1. maj 1976.
Crnogorsko narodno pozorište, Titograd 
Ratna sreća
Pisac: Mihailo Lalić 
Reditelj: Radomir šaranović

Reprize
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
Jure Franičević-Pločar: »Vir« 
Pokrajinsko narodno pozorište, Priština 
Drama na srpskohrvatskom jeziku 
Anton Pavlovič čehov: »Tri sestre« 
Narodno pozorište »Toša Jovanović«, 
Zrenjanin
Žarko Komanin: »Pelinovo«
Narodno pozorište, Niš 
Nikolaj Vasiljevič Gogolj: »Revizor« 
Narodno amatersko pozorište, 
Smederevska Palanka 
Petar Kočić: »Jazavac pred sudom u 
Smederevskoj Palanci 1905. godine« 
Narodno pozorište, Titovo Užice 
Stevan Sremac: »Karijera«
Narodno pozorište, Zenica 
Derviš Sušić: »Hodža Strah« 
Amatersko pozorište, Kula 
Isak Samokovlija: »Pasha nosača

'112



Samuela«
Narodno pozorište, »Sterija«, Vršac 
Jovan Sterija Popović: »Zla žena« 
Kruševačko pozorište, Kruševac 
Fjodor Mihailovič Dostojevski: »Hronika
o Marmeladovima«
Narodno pozorište, Mostar 
Miroslav Jančić: »Grešni Herceg« 
Narodno amatersko pozorište, Kikinda 
Stevan Sremac: »Pop ćira i pop Spira« 
Crnogorsko narodno pozorište, Titograd 
Mihailo Lalić: »Ratna sreća«
Kruševačko pozorište, Kruševac 
Fjodor Mihailovič Dostojevski:
»Njetočka Njezvanova«
Narodno pozorište, šabac 
Vladimir Stojiljković: »Propozicije« 
Narodno pozorište, Beograd 
Ivan Studen: Vožd 
Narodno pozorište Bosanske krajine, 
Banja Luka
Drago Mažar: »Vode se povlače« 
Narodno pozorište, Niš 
Miladin Ševarlić: »Kupićemo vinograd« 
Jugoslovensko dramsko pozorište, 
Beograd
Bernard šo: »Pigmalion«
Jugoslovensko dramsko pozorište, 
Beograd
Ivan Cankar: »Kralj Betajnove« 
Beogradsko dramsko pozorište, Beograd 
Stevan Sremac: »Zona Zamfirova« 
Narodno pozorište, Subotica 
Mihalj Majtenji: »Prognanik«
Teatar »Joakim Vujić«, Kragujevac 
August Strindberg: »Otac«

Radio drama 
Trećeg programa

4. januar 1976.
Fudbaloid inženjera geodezije
Autor: Dragan Aleksić 
Reditelj: Vladimir Momčilović 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Predrag Laković, Milutin 
Butković, Petar Kralj, Jelisaveta Sablić, 
Miodrag Andrić i Srboljub Milin

13. januar 1976.
Predmet
Autor: Džails Kuper (Engleska]
Reditelj i prevodilac: Dejan Čavić 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Ružica Sokić, Viktor Starčić i 
Petar Kralj

15. februar 1976.
Ludilo udvoje
Autor: Ežen Jonesko (Francuska) 
Prevodilac: Jelena Stakić 
Reditelj: Branko Pleša 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić

28. mart 1976.
Zabavište
Autor: Miodrag Đurđević 
Reditelj: iMiodrag Đurđević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Branislav Jerinić, Radmila 
Đuričin, Mirjana Vukojičić, Snežana 
Nikšić, Durđija Cvetić, Josif Tatić, 
Zagorka Marjanović, Milutin Butković i 
Ivana Drašić

4. april 1976.
Prolaze li vozovi?
Autor: Milisav Savić 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Renata Ulmanski, Jelisaveta 
Sablić, Vesna Pećanac, Borivoje 
Todorović, Vlastimir StojiIjković, Petar 
Kralj, Taško Načić, Milutin Butković, 
Ljubiša Bačić i Branko Vujović

13. april 1976.
Jeste, ako šapućemo

Autor: Slobodan Žikić
Reditelj: Aleksandar Glovacki
izbor muzike: ivana Stefanović
Ton-majstor: Petar Marić
Giumci: Radmila Andrić, Miša Janketić,
Stanimir Avramović, Ljubica Ković,
Radomir Petrović i Marijana Rajčević

25. april 1976.
Zovem se Marija
Autor: Vladimir Kocijančič 
Prevod i režija: Dragomir Zupanc 
Izbor muzike: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Svetlana Bojković, Aljoša 
Vučković i Miroslav Pavićević

13. jul 1976. -
Isidor i brak bez greške
Autor: Lia Hadzopulu Karavia (Grčka) 
Prevod i režija: Vida Ognjenović 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Ljiljana Dragutmović, Lazar 
Ristovski, Ljiljana Krstić i Renata 
Ulmanski

3. avgust 1976.
Maraton
Stereo
Autor: Miljana Laketić 
Reditelj: Olga Brajović 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumci: Neda Spasojević, Zoran 
Radmilović, Milan Puzić, Mihajlo 
Viktorović, Božidar Pavićević, Miroslav 
Bjelić, Ljiljana Peroš, Goran Sultanović, 
Vukosava Dunđerović, Milutin Butković i 
Nadežda Vukićević

26. septembar 1976.
Zaposlenje
Stereo
Autor: Beri Bermejndž (Engleska) 
Prevod: Radmila Lazarević 
Reditelj: Vladimir Momčilović 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumac: Dragan Zarić

3. oktobar 1976.
Čovek koji je dobio stan
Autor: Milenko Vučetić
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Eksperimenti 
i ostvarenja

Reditelj: Ognjenka Milićević 
Ton-majstor: Milosav Mitrović 
Giumac: Slavoljub Fišeković

17. oktobar 1976.
Ponoćni voz
Stereo
Autor: Lusi Bejt (SAD)
Prevod: Radmila Lazarević 
Dramatizacija: Aleksandar Obrenović 
Reditelj: Slobodanka Aleksić 
Muzički saradnik: Vartkes Baronijan 
Muzika: Lusi Bejt u aranžmanu Mihajla 
Živanovića
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Đurđija Cvetić, IMada Blam 
Radmila Živković

2. novembar 1976.
Leptirova krila
Autor: Gregor Strniša 
Prevodilac: Božidar Bagola 
Reditelj: Darko Tatić 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Branislav Jerinić, Miloš žutić, 
Branko Vujović, Mihajlo Viktorović, 
Milorad Volić, Moris Levi, Radomir 
Vukotić, Branislav Zamolo, Zoran 
StojiIjković i Boško Kuzmanović

5. decembar 1976.
Ruševine
Autor: Novica Savić 
Reditelj: Vladimir Plaović 
Izbor muzike: Nada Starčević 
Ton-majstor: Milan Odavić 
Glumci: Miroslav Pavićević, Tatjana 
Lukijanova, Zoran Radmilović, Miodrag 
Radovanović, Dejan Đurović, Miroslav 
Bjelić i Božidar Stošić

21. decembar 1976.
Heri ili nevolje sa lisicama
Autor: En Litn (SAD)
Prevod: Slobodanka Milačić 
Reditelj: Slobodanka Aleksić 
Izbor muzike: Nada Starčević 
Ton-majstor: Slobodan Petrović 
Glumci: Bora Todorović, Branko 
Milićević, Nadežda Vukićević, Milan 
Mihajlović i Lazar Ristovski

25. januar 1976.
Reci to sa cvećem
Stereo
Autor: Gertruda Stein (SAD)
Prevod, adaptacija i režija: Vida 
Ognjenović
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Renata Ulmanski, Vesna Latinger, 
Moris Levi, Lazar Ristovski i Bogdan 
Diklić

29. februar 1976.
Čvorovi
Stereo
Autor: Ronald Leng (Engleska)
Prevodilac: Daša Drndić 
Reditelj: Petar Teslić 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Ružica Sokić, Jelica Teslić, 
Milutin Butković i Srđan Dedić

21. mart 1976.
Sa kompjuterima se ne raspravlja
Stereo
Autor: Gordon Dikson (SAD)
Prevodilac: Milena Šafarik 
Reditelj: Vasilije Popović 
Ton-majstor: 'Marjan Radojčić 
Giumci: Miloš žutić, Dejan čavić, Milarn 
Puzić, Eugen Verber, Mihajlo Viktorović, 
Nadežda Vukićević, Predrag Tasovac, 
Mića Tomić, Ljuba Bogdanović i Milan 
Mihajlović

4. maj 1976.
Leptir
Stereo
Autor: Miodrag Đurđević 
Reditelj: Miodrag Durđević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Petar Banićević, Zoran 
Radmilović, Ljuba Tadić, Miodrag 
Radovanović, Josif Tatić, Eugen Verber, 
Dušan Golumbovski, Snežana Nikšić, 
Branko Vujović, Said Ahmed, Abdel Alin, 
Zagorka Marjanović, Stanimir 
Avramović, Miroslav Pavićević, Milan 
Štrljić, Dragica Ristanović, Tatjana 
Bošković, Radomir Vukotić, Nada 
Bjelogrlić, Radomir Popović i Dušan 
Petrović

Reprize
Šođi Macušta: »I toga dana po treći put« 
Svetozar Vlajković: »Rođendan jednog 
podstanara«
Aleksandar Popović: »Go-Go«
Stjuart Kon: »Kralj«
Mario Rosi: »Posredni metod«
Žanin Vormz: »Popodnevni čaj«
Korado Alvaro: »Gotovo čitav život«
Henk van Kervijk: »Linda Hester se gubi« 
Džo O’Donel: »Džeronimo«
Vida Ognjenović: »Smrt trgovačkog 
potrošača«
Milan-Rale Nikolić: »Magbi«
Žan Kokto: »Antigona« 

i Sava Pantović: »Prva reč je tat, 
poslednja tiganj«
Vilijam Bofman: »Hvala, gospođice 
Viktorija«
Miodrag Đurđević: »Razmišljanja jednog 
filantropa«
Boris Vijan: »Mrcvarenje za sve«
Novica Savić: »Hotel straha«
Eme Sezer: »l psi se ućutaše«
Peter Kotjevic: »Svirepnjak iz via del oka« 
Izrael Horovic: »Pacovi«
Bil Noton: »Tajanstvenost«
Radmilo Pejić: »Slike na kestenovom 
listu«
Aleksandar Popović: »Ništa me ne boli« 
Amos Kenan: »Lav«
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Neizvođena dela

23. maj 1976.
Kiša
Stereo
Autor: Miloš Nikolić 
Reditelj: Vladimir Momčilović 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Ljiljana Krstić, Gordana Marić, 
Snežana Nikšić, Vesna Pećanac,
Srboljub Milin, Petar Kralj, Đorđe Jelisić 
i Slobodan Đurić

5. septembar 1976.
Planinar
Stereo
Autor: Urs Vidmar (Švajcarska) 
Prevodiiac: Olga Šafarik 
Reditelj: Zoran Tasić 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumac: Vlada Marković

21. septembar 1976.
Signal
Stereo
Autor: Volfgang Vajruh (Zap. Nemačka)
Prevodilac: Sonja Perović
Reditelj: Darko Tatić
Izbor muzike: Ivana Stefanović
Ton-majstor: Petar Marić
Glumac: Darko Tatić

Volfgang Herbst: »Vatrena riba«
Lirske narodne pesme: »Vilini vetrovi« 
Heimut Hajsenbitel: »Marlovljev kraj« 
Đorđe Trifunović: »Ja sam bil jako vi, a vi 
ćete biti jako ja«
Urs Vidmer: »Henr-i Čikago«
Semjuel Beket: »Bez«
Poezija srpskih seljaka pesnika: »U grlu 
svila, u svirali vila«
Milan-Rale Nikolić: »Dvaput dlanom o 
dlan, pa još dvaput«

6. jun 1976.
Dva plemenita rođaka
Autori: Džon Flečer i Vilijam Šekspir
(Engleska)
Prepev, adaptacija i režija: Dušan 
Mihajlović
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Tonmajstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Mihajlo Janketić, Tanasije 
Uzunović, Snežana Nikšić, Ksenija 
Jovanović, Nađa Rodić, Milutin Butković, 
Ivan Jagodić, Ljuba Bogdanović, Zoran 
StoiIjković, Slavica Đorđević, Zoran 
Miljković i Dragan Mlađenović

Reprize
Erazmo Roterdamski: »Udvarač i devojka« 
Hajnrih fon Klajst: »Žiskar, knez 
Normanski«
Fridrih Engels: »Kola di Rijenci«
Eshil: »Persijanci«
Erazmo Roterdamski: »Udvarač i devojka*

16. novembar 1976. 
škembići
Stereo
Autor: Leksi Mikalef (Engleska) 
Prevodilac: Slobodanka Milačić 
Reditelj: Petar Teslić 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumci: Jelisaveta Sablić, Milutin 
Butković, Branislav Jerinić, Jelica Teslić, 
Petar Kralj, Milan Štrljić, Radomir 
Vukotić -i Zagorka Marjanović

Reprize
Anonimus: »Četvrta grana mabinogijeva« 
Vladan Radovanović: »Odlazak«
Veljko Aleksić: »Koan«
Dušan llić: »Sve je manje kišobrandžija« 
Dragoslav Andrić i Arsa Jovanović: 
»Ljubav, hm, Ijubav na svetu sve okreće«
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Filozofsko pozorište Političko pozorište Svedočanstva

Reprize
Pol Luj Kurije: »Parnica Pola Luja 
Kurijea«
Đakomo Leopardi: »Prometejeva opklada«

9. mart 1976.
Tama pokriva zemlju
Autori: Ježi Andžejevski i Kazimjerž 
Dejmek (Poljska)
Prevodilac: Petar Vujičić 
Reditelj: Vida Ognjenović 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Đorđe Jelisić, Predrag 
Manojlović, Nikola Milić, Miodrag 
Radovanović, Zoran Rankić, Bogić 
Bošković, Aleksandar Berček i Josif Tatić
20. jun 1976.
Post morten
Autor: Luis Matila (španija)
Prevodilac: Gojko Drndić 
Reditelj: Dejan Čavić 
Izbor muzike: Nada Starčević 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Mirjana Vukojičić, Miodrag 
Radovanović, Aleksandar Berček, Zoran 
Ratković, Branko Vujović i Stanimir 
Avramović

27. jun 1976.
Imena vlasti — Filip
Autor: Ježi Broškijevič (Poljska) 
Prevodilac: Petar Duričić 
Reditelj: Nada Bjelogrlić 
Izbor muzike: Nada Starčević 
Ton-majstor: Petar Marić 
Glumci: Ljuba Tadić, Miodrag 
Radovanović, Voja Mirić, Snežana Nikšić, 
Predrag Tasovac, Milutin Butković, 
Predrag Laković i Stojan Dečermić

17. avgust 1976.
Aljende
Autor: Milan Kovačević 
Reditelj: Boda Marković 
Izbor muzike: Ivana Stefanović 
Ton-majstor: Marjan Radojčić 
Glumci: Rade Marković, Stevo Žigon, 
Gojko Šantić, Moris Levi, Taško Načić, 
Tatjana Beljakova, Alenka Rančić,
Mihajlo Jan-ketić, Gorica Popović, Branko 
Vujović, Đurđija Cvetić, Radomir 
Popović, Miša Popović i Stanimir 
Avramović

Svedočanstva
3. februar 1976.
Neuručena pisma
Autor: Zoran Jovanović
Reditelj: Dejan Mijač
Izbor muzike: Ivana Stefanović
Ton-majstor: Marjan Radojčić
Glumci: Rahela Ferari, Mira Banjac, žiža
Stojanović, Đorđe Jelisić, Petar Kralj,
Mića Tatić i Branko Milićević

Repriza
Milena Nikolić: »Pozorište na Banjici«
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Godišnji konkurs Radio Beograda za 
radio dramu

Radio drama Prvog programa

Žiri: Neda Depolo, Miroslav Jokić, 
Branislav Milošević, Mirjana Mioćinović, 
Borislav Radović.
Prva nagrada
»Tuđa koža« Veroslava Rančića 
Druga nagrada
»Avanture Džeka Trboseka« Deane 
Leskovar
Treća nagrada (dve)
»Kaktusov cvet« Ljubomira Prelića i 
»Sekretarica« Dragiše Vitoševića 
Otkupljeni tekstovi:
»Livac zvona iz Verone«
»Radio«
»Pilule protiv štucanja«.

Radio drama Trećeg programa

Žiri: Daša Drndić, Arsenije Jovanović, 
Enriko Josif, Slobodan Selenić, Vladimi'r 
Stojšin 
Prva nagrada
»’Teo Tadija da ima sobu kao kralj« 
Zvonimira Kostića 
Druga nagrada
»Kristina plavih snova« Milana 
Gklopdžića 
Treća nagrada 
»Tica« Radmila Pejića 
Otkupljeni tekstovi:
»Tri životinje i čovek«
»Barabe i đubrad sa velikim srcem« 
»Skerla«
»Tihi noćni spust u kvadratnu osnovu«. 

Radio-komedija

Žiri: Dragan Aleksić, Žika Bogdanović, 
Nikola Jevtić.
Prva nagrada
»Prosečna porodica« Veroslava Rančića 
Druga nagrada
»Ala« Borislava Atanaskovića 
Treća nagrada (dve)
»Prva bračna noć« Slobodan Turlakova 5 
»Kupe II klase« Radivoja Dangubića 
Otkupljeni tekstovi:

»Jesenje vreme, brzo se smrkava«
»Deoba blaga«
»Trči, nešto krči«.

Radio-igra za decu

Žiri: Ljubiša Đokić, Budimir Nešić, Zoran 
Popović.
Prva nagrada
»Izlet na čudno zeleno« Slobodana
Starnišića
Druga nagrada
»Neobični razgovori« Đorđa Ocića 
Treća nagrada (dve)
»Odsutni u sedam i petnaest« Vladimira 
Stojiljkovića i »Fantazija nastavnice 
Milanke« Lepe Đorđević 
Otkupljeni tekstovi:
»Zeleni sladoled na 'ivici parka«
»Medeni život«
»Na planini«
»Zore dolaze pre svanuća«.

Nagrade

Nedelja radija 1976
Ekipi koja je pripremila izvođenje komada 
»Sve je manje kišobrandžija« Dušana 
llića dodeljena je nagrada za emisiju u 
celini — plaketa JRT i nagrada grada 
Ohrida.
Nagrada za snimak dodeljena je Marjanu 
Radojčiću.
Godišnja nagrada Radio Beograda 
Ekipi koja je pripremila komad »A nad 
Banatom strašila« Zorana Petrovića 
Dramatizator: Neda Depolo 
Reditelj: Arsa Jovanović 
Muzička saradnja: ivana Stefanović 
Snimatelj: Zoran Jerković 
Nagrada za realizaciju 
Prva nagrada
Darko Tatić za realizaciju komada 
»Signal« Volfganga Vajrauha.
Druga nagrada
Arsa Jovanović za realizaciju komada »A 
nad Banatom strašila«
Zorana Petrovića u dramatizacij'i Nede 
Depolo.
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Televizijska drama Televlzijska dramaPrvog programa 
Proizvodnja 
Televizije Beograd

Programski savet Radiotelevizije 
Beograd:
Srđan Barić, Milosav Bojić, Milovan 
Đokanović, Selmo Hašimbegović, dr Miloš 
llić, Momćilo Ivančević, Đura Jakšić, 
Stoiljko-Stole Janković, Mileta Ješić, 
Miloš Jevtić, Risto Jovanović 
(predsednik), Zagorka-Zaga Jovanović, 
Rade Konstantinović, Božidar Manić, 
Gradimir Marinković, Filip Matić, Jovan 
Milićević, Ljubomir Milin, Branislav 
Milošević, Milan Milutinović, Ljubinko 
Miljković, Staleta Miljković, Sava Mrmak, 
llija Pejović, Vasilije Popović, Milan 
Ristić, Slaboljub Slijepčević, Ivan 
Stambolić, Miomir Stamenković, 
Spomenka Vesković, Bora Živanović.
Programski savet Teievizije Beograd: 
Zagorka Aćimović, Živojin Albunović, dr 
Nikola Antić, Tomislav Dmitrić, Mirko 
Dondur, Radivoje Đukić, dr Dragutin 
Gostuški, Risto Jovanović (predsednik), 
Tomislav Jovanović, Radisav Mančić, 
Radivoje Marković, Vlada Marković,
Krsta Milosavljević, Staleta Miljković, 
Čedomir Mirković, Miodrag Protić, 
Aleksandar Spasić, Miomir 
Stamenković, Slobodan Stojanović, Vinko 
Tomić, Milivoje Vuković.
Generaini direktor Radio-televizije 
Beograd: Milan Vukos 
Direktor Televizije Beograd: Ljubomir 
Zečević
Direktor OOUR-a Program i proizvodnje: 
Igor Leandrov
Giavni i odgovorni urednik Prvog 
programa Teievizije Beograd: (do 1. juna 
1976): Boško Vučinić 
Zamenik glavnog i odgovornog urednika 
prvog programa za umetnička pitanja 
(do 1. juna 1976): Vuk Krnjević 
Urednik Dramske redakcije Prvog 
programa (do 1. juna 1976): Vasilije 
Popović
Dramaturzi: Bojana Andrić, Radomir 
Putnik
Sekretarica (do 1. juna 1976): Đurđina 
Teokarović
Giavni i odgovorni urednik Drugog 
programa (do 1. juna 1976): Borivoje

1. januar 1976.
Ukršteno veče
Pisac: Aleksandar Tišma 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
Scenograf: D. Stojanović 
Kostimograf: Mira Čohadžić 
Uloge: Vlastimir-Đuza StojiIjković, Maja 
čučković, Petar Kralj.
VTR boja, trajanje: 33' 26".

15. mart 1976.
Zvezdana prašina
Pisac: Dušan Kovačević 
Reditelj: Jovan Konjović 
Scenograf: Dora Dušanović 
Kostimograf: Zorica Ružić 
Uloge: Zoran Radmilović, Stanislava 
Pešić, Bora Todorović, Mira Banjac, 
Rahela Ferari, Danilo Stojković, Petar 
Perišić.
VTR boja, trajanje: 58' 10"

22. mart 1976.
Sestre
Pisac: Milan Mitić 
Reditelj: Aleksandar Đorđević 
Scenograf: Svetislav Pešić 
Kostimograf: Z. Stojanović 
Muzika: Radoslav Grajić 
Kamera: Đ. Nikolić 
Uloge: Jelisaveta Sablić 
Film, 16 mm, c/b 
Trajanje: 56'

29. mart 1976.
Treći za preferans
Pisac: Slobodan Čirović 
Reditelj: Dimitrije Jovanović 
Scenograf: Aleksandar Milović 
Kostimograf: Maja Drašković 
Uloge: Petar Kralj, Tanasije Uzunović, 
Marko Todorović, Slobodan Đurić, Milo 
Miranović, Dragoljub Milosavljević-Gula, 
Kapitalina Erić, Rastko Tadić, Vlasta 
Velisavljević.
VTR boja, trajanje: 69' 55"

5. april 1976.
Koga čekaš, kume?
Pisac: Eva Ras
Reditelj: Dejan Karaklajić
Scenograf: Veljko Despotović

Mirković
Urednik Dramske redakcije Drugog 
programa (do 1. juna 1976): Filip David 
Urednik u redakciji: Miroslav Karaulac 
Sekretarica: Gorjana Jakšić-llić
1. juna 1976. godine izvršena je 
reorganizacija redakcija, te je objedinjen 
rad istovetnih redakcija Prvog i Drugog 
programa.
Urednik umetničkog programa: Boško 
Vučinić
Urednik Redakcije igranog programa: 
Ljubomir Radičević 
Urednici: Filip David, Vuk Krnjević, 
Vasilije Popović, Slobodan Stojanović, 
Miroslav Karaulac, Novak Novak, 
Miroslava Otašević.
Dramaturzi: Miloš Nikolić, Bojana Andrić, 
Radomir Putnik, Miodrag Stanisavljević 
(od 15. avgusta 1976).
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Televizijska drama 
Prvog programa 
Strana proizvodnja

Kostimograf: Zonica Ružić 
Muzički saradnik: Milivoje Marković 
Uioge: Boro Stjepanović, Slobodan Đurić, 
Radmila Đurđević, Zorica Mirković, 
Aleksandar Hrnjaković, Milo Miranović. 
VTR boja, trajanje: 61'55"

7. april 1976.
Koštana
Pisac: Bora Stanković 
Reditelj: Slavoljub Stefanović Ravasi 
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Mara Finci 
Muzički saradnik: Vlastimir Jelić 
Uloge: Snežana Savić, Jovan Milićević, 
Voja Brajović, Ljuba Tadić, Stole 
Aranđelović, Ljiljana Krstić, Olga 
Spiridonović, Mihailo Viktorović, 
Ognjanka Ognjanović, Dragan 
Maksimović, Božidar Pavićević-Longa, 
Ivan Jonaš.
VTR boja, trajanje: 86' 11"

Pisac: Milan Rale Nikol'ić 
Rediitelj: Soja Jovanović 
Scenograf: Miomir Denić 
Kostimograf: Danka Pavlović 
Snimatelj: Dušan Stefanović 
Kompozitor: Predrag Živković Tozovac 
Uloge: Slobodan Đurić, Milena Dravić, 
Mihailo-Bata Paskaljević.
Film 16 mm, c/b, trajanje: 66'

1. novembar 1976.
Deca rastu noću
Pisac: Miilenko Vučetić 
Reditelj: Slavoljub Stefanović Ravasi 
Scenograf: Dora Dušanović 
Kostimograf: Mara Finci 
Uloge: Đorđe Jelisić, Radoš Bajić, 
Ljiljana Krstić, Slobodanka Marković, 
Radmila Radovanović, Predrag Laković, 
Mihailo Viktorović, Đorđe Pura.
VTR boja, trajanje: 58' 27"

11. oktobar 1976.
Idi tamo gdje te ne poznaju
Pisac: Zvonimir Majdak 
Reditelj: Dragoslav Lazić 
Scenograf: Ranko Maskareli 
Kostimograf: Mara Finci 
Muzički saradnik: Vlastimir Jelić 
Snimatelj: Miilorad Jakšić-Fanđo 
Uloge: Predrag Manojlović, Bata 
Živojinović, Predrag Ejdus, Radmila 
živković, Ljiljana Peroš.
Film 16 mm c/b 
Trajanje: 51'50"

18. oktobar 1976.
Od 5 do 7
Pisac: Aleksandar Tišma 
Reditelj: Miša Radivojević 
Scenograf: Mića Hadžić 
Kostimograf: Zorica Ružić 
Snimatelj: Aleksandar Petković 
Kompozitor: Kornelije Kovač 
Uloge: Branko Pleša, Stanislava Pešić, 
Dušica žegarac, Ramiz Sekić, Milka 
Lukić, Đorđe Jelisić.
Film 16 mm, boja, trajanje: 56'25"

25. oktobar 1976.
izvinjavamo se, mnogo se izvinjavamo

19. januar 1976.
Trenucš
(Finska)
Pisac:
Reditelj:
Prevod i obrada: Zora Čavić 
VTR boja, trajanje: 41'20"

9. februar 1976.
Let se odiaže 
(SSSR)
Prema pripoveci Vere Panove 
Reditelj: Leonid Marjagin 
Prevod':■! obrada: Dušan Ediet 
VTR boja, trajanje: 58'

6, septembar 1976.
Otvoreni krug
(čehoslovačka)
Pisac: ?
Reditelj: ?
Prevod i obrada: Zora čavić 
VTR boja, trajanje: 88' 07"

8. novembar 1976.
Prosci gospođe Peru
(Francuska)
Pisac: ?
Reditelj: ?
Prevod i obrada: Vera Jankes 
VTR boja, trajanje: 89'17"
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Dramske serije

Serija »Beogradske priče«

6. jun 1976.
Beocji-adska deca 
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Boro Drašković 
Rediteij: Đorđe Kadijević 
Scenograf: Miodrag Mirić 
Kostimograf: Mara Finoi 
Snimateij: Aleksandar Petković 
Uloge: Milena Dravić, Mihailo Janketić, 
Slobodan Perović, Maja Dimitrijević, 
Milan Gutović.
Film 16 mm, boja, trajanje: 51' 41"
13. j!un 1976.
Frontaš
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Mirko Kovać 
Rediteij: Branko Pleša 
Scenograf: Veljiko Despotović 
Kostimograf: Divna Jovanović 
Snimateij: Pega Popović 
Uioge: Adem čejvan, Mida Stevanović, 
Milan Puzić, Goran Pleša.
Film 16 mm, boja, trajanje: 59'20"

27. jun 1976.
Vlajkova tajna
Pisac: S-iimo Matavulj 
TV adaptacija: Mirko Kovač 
Rediteij: Eduard Galić 
Scenograf: Nikola Radanović 
Kostimograf: Divna Jovanović 
Snimatelj: Aleksandar Petković 
Uloge: Marko Todorović, Danilo 
Stojković, Ružica Sokić, Nikola Simić, 
Dejan Mironija.
Film 16 mm, boja, trajanje: 63'

4. jul 1976.
Murfalov slučaj *
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Boro Drašković 
Reditelj: Eduard Galić 
Scenograf: Nikola Radanović 
Kostimograf: Divna Jovanović 
Snimatelj: Aleksandar Petković 
Uioge: Dragan Zarić, Petar Kralj, 
Olivera Marković, Mirjana Vukojičić, 
Ljiljana Gazdić, Zlata Numanagić, 
Ksenija Jovanović.
Film 16 mm, boja, trajanje: 43'

11. jul 1976.
Aranđelov udes
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Boro Drašković 
Rediteij: Đorđe Kadijević 
Scenograf: Miodrag Mirić 
Kostimograf: Mara Finoi 
Snimatelj: Aleksandar Petković 
Uloge: Aljoša Vučković, Svetlana 
Bojković, Toma Kuruzović, Dragica 
Novaković, Melita Bihalji.
Film 16 mm, boja, trajanje: 55'

18. jul 1976.
Grešno dete
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Mirko Kovač 
Rediteij: Brariko Pleša 
Scenograf: Veljko Despotović 
Kostimograf: Divna Jovanović 
Snimatelj: Pega Popović 
Uloge: Zoran Cvijanović, Snežana 
Nikšić, Petar Kralj, Marko Todorović, 
Miodrag Radovanović.
Film 16 mm, boja, trajanje: 58'35"

25. jul 1976.
Spiritiste
Pisac: Simo Matavulj
TV adaptacija: Mirko Kovač
Reditelj: Branko Pleša
Scenograf: Veljko Despotović
Kostimograf: Divna Jovanović
Snimatelj: Pega Popović
Uioge: Vera Čukić, Milka Lukić, Ljiljana
Peroš, Tomanija Đuričko, Adem Čejvan,
Vasja Stanković, Dijana Šporčić, Rada
Guteša.
Film 16 mm, boja, trajanje: 56'
8. avgust 1976.
Marija
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Boro Drašković 
Reditelj: Đorđe Kadijević 
Scenograf: Miodrag Mirić 
Kostimograf: Mara Finci 
Snimatelj: Aleksandar Petković 
Uioge: Gordana Marić, Voja Brajović, 
Ljiljana Krstić, Gizela Vuković, 
Slobodanka Žugić, Ljerka Draženović, 
Stevo Žigon.
Film 16 mm, boja, trajanje: 53' 34"

16. avgust 1976.
Poslednje nazdravlje
Pisac: Simo Matavulj 
TV adaptacija: Mirko Kovač 
Reditelj: Eduard Galić 
Scenograf: Nikola Radanović 
Kostimograf: Diivna Jovanović 
Snimateij: Aleksandar Petković 
Uloge: Ljuba Tadić, Mihailo Viktorović, 
Blaženka Katalinić, Stojan Aranđelović. 
Film 16 mm, boja, trajanje: 67'

Reprize

Cikius: Posleratna pripovetka

11. novembar 1976.
Milojeva smrt
Pisac: Jara Ribnikar 
TV adaptacija: Đorđe Lebović 
Rediteij: Sava Mrmak 
VTR c/b, trajanje: 56'05"

18. novembar 1976.
Ženidba nosača Samuela Mačora
Pisac: Isak Samokovlija 
TV adaptacija: Filip David 
Reditelj: Bora Grigorović 
VTR c/b trajanje: 67' 53"

25. novembar 1976.
Težak put
Pisac: France Bevk 
TV adaptacija: Matjaž Klopčič 
Reditelj: Matjaž Klopčič 
VTR c/b trajanje: 42'18"
2. decembar 1976.
Florijanović
Pisac: Vladan Desnica 
TV adaptacija: Milan Oklobdžić 
Reditelj: Vuk Babić 
VTR c/b, trajanje: 60' 50"

9. decembar 1976.
Samoća
Pisac: Andrej Hing 
TV adaptacija: Đorđe Lebović 
Reditelj: Slavoljub Stefanović Ravasi 
Film 16 mm, c/b trajanje: 55'15"

16. decembar 1976.
Darovi rođake Marije
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Televizijski prenosi 
pozorišnih 
predstava

Pisac: Momčilo Nastasijević 
TV adaptacija: Đorđe Kadijević 
Reditelj: Đorđe Kadijević 
Film 16 mm, c/b, trajanje: 55' 15"

7. januar 1976.
Jugoslovensko dramsko pozorište,
Beograd
Prljave ruke
Pisac: 2an Pol Sartr
Pozorišni reditelj: Boro Drašković
Televizijski reditelj: Aleksandar
Đorđević
Uvodna reč: Muharem Pervić 
VTR c/b trajanje: 139'

25. februar 1976.
Jugoslovensko dramsko pozorište,
Beograd
Vuci i ovce
Pisac: A. N. Ostrovski
Pozorišni reditelj: Evgenij Simonov
Televizijski reditelj: Aleksandar Mandić
Uvodna reč: Milosav Mirković
VTR c/b trajanje: 129'23"

31. mart 1976.
Pozorište »Besede«, Beograd 
Memoari prote Mateje Nenadovića
Pisac: Mateja Nenadović 
Pozorišni reditelj: dr Branivoj Đorđević 
Televizijski reditelj: Aleksandar Mandić 
Uvodna reč: Muharem Pervić 
VTR boja, trajanje: 80'

7. juli 1976.
Pozorište jednog glumca, Beograd 
Darinka iz Rajkovca
Pisci: Stevan Pešić i Miroslav Belović 
Pozorišni reditelj: Miroslav Belović 
Televizijski reditelj: Miroslav Belović 
VTR boja, trajanje: 36' 16"

20. septembar 1976.
Mestno gledališče, Ljubljana 
Izgubljeni sin
Pisac: Andrej Hing 
Pozorišni reditelj: Mile Korun 
Televizijski reditelj:?
Prevod i obrada: Ksenija Stojanović 
VTR boja trajanje: 117' 41"
Snimak preuzet od TV Ljubljana

22. septembar 1976.
Teatr powscechny, Varšava 
Slučaj Dantona
Pisac: Stanislava Pšibiševska

Pozorišni reditelj: Andžej Vajda 
Televizijski reditelj: Sava Mrmak 
Prevod i obrada: Kosta Carina 
VTR c/b trajanje 134'04"

27. septembar 1976.
Pjodjleikhusidj, Rejkjavik 
Inuk — Mađrinn 
Pozorišni reditelj: Вгупја 
Benediktadottir
Televizijski reditelj: Mira Trailović 
Prevod i obrada: Ksenija Stojanović 
Uvodna reč: Stevan Majstorović 
VTR c/b trajanje: 46'55"

17. novembar 1976.
Jugoslovensko dramsko pozorište, 
Beograd
Lepeza ledi Vindermir
Pisac: Oskar Vajld 
Pozorišni reditelj: Petar Slovenski 
Televizijski reditelj: Sava Mrmak 
VTR c/b trajanje: 88' 50"

8. decembar 1976.
Slovensko Ijuds-ko gledališče, Ljubljana 
Kralj Betajnove
Pisac: Ivan Cankar 
Pozorišni reditelj: ?
Televizijski reditelj:?
Prevod i obrada: Ksenija Stojanović 
VTR c/b trajanje: 96'49"
Snimak preuzet od TV Ljubljana
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Teievizijska drama 
Drugog programa 
Proizvodnja 
Televizije Beograd

9. aprii 1976.
Ozračeni
Proizvodnja TV Beograd i ORTF Francuska 
Pisac: žerar Poatu?
Reditelj: Zerar Poatu 
Scenograf: Mirjana Šinković 
Kostimograf: Branko ćatović 
Uioge: Petar Božović, Dragan Zarić, 
Zorica Lazić, Rade Marković, Goran 
Marković, Josif Tatić, van Jagodić.
VTR boja, trajanje: 79'50"

16. mart 1976.
Noćna skeia
Pisac: Zvommir Majdak
Reditelj: Eduard Gaiić
Scenograf: žeijko Senećić
Uloge: Rade Šerbedžija, Radmila Andrić,
Miienko Briječić.
Film 16 mm, boja, trajanje: 51' 10"

23. mart 1976.
Kuhin]a
Pisac: Arnold Vesker 
Reditelj: Boro Drašković 
Prevodilac: ?
Scenograf: Miie Nikolić 
Kostimograf: Maja Drašković 
Muzički saradnik: Baronijan Vartkes 
Uloge: Miša Janketić, Đurđija Cvetić, 
Ružica Sokić, Irfan Mensur, Nikoia M<ilio, 
Božidarka Frajt, Slobodan Jelisić, Miloš 
žutić, Mira Banjac, Tanasije Uzunović, 
Đorđe Jelisić, Miloš žutić.
VTR boja, trajanje: 61'

30. mart 1976.
Jovča
Pisac: Bora Stanković 
Reditalj: Dragoslav Lazić 
Scenograf: Mebojša Delja 
Kostimograf: Biljana Dragović 
Muzički saradnik: Dorijan Šetina 
Uloge: Ljuba Tadić, Slobođanka Marković, 
Ljiljana Krstić, Nada Borozan, Irfan 
Mensur, Rade Vučić, Sima Janićijević.
VTR boja, trajanje: 66'47"

6. april 1976.
Čovek koji je bombardovao Beograd
Pisac: Siniša Pavić 
Reditelj: Sava Mrmak

Scenograf: Aleksandar Milović 
Kostimograf: Zagorka Stojanović 
Muzički saradnik: Baronijan Vartkes 
Stručni saradnici: Miienko Doder, M. 
Džuvagev.ić.
Uloge: Milan Puzić, Dragan Zanić, 
Miroslav Petrović, Miodrag Radovanović, 
Svetolik Nikače-vić, Jovan Milićević,
Uroš Glovacki, Marko Todorović, Ramiz 
Sekić, Predrag Tasovac, Miroslav 
Petrović.
VTR boja, trajanje: 69' 03"

27. april 1976.
Ubistvo u noćnom vozu
Pisac: Mirko Kovač 
Reditelj: Lordan Zafranović 
Snimatelj: Predrag Popović 
Scenografi: Miki Lazarević, Dora 
Dušanović
Kostimograf: Svetlana Mišković 
Kompozitor: Zoran Hristić 
Uloge: Slobodan Perović, Dragan N-ikolić. 
Rlm 16 mm, boja, trajanje: 55'

8. jun 1976.
Proces Đordanu Brunu
Pisac: Mario Moreti 
Reditelj: Mario Faneli 
Scenograf: Nebojša Delja 
Kostimograf: Ljiljana Dragović 
Muzički saradnik: Baronijan Vartkes 
Uloge: Rade Marković, Jovan Milićević, 
Ljuba Tadić, Slobodan Perović, Voja 
Mirić, Viktor Starčević, Slobodan 
Aligrudić, Božidar Pavićević-Longa,
Mihailo Viktorović, Josif Tatić.
VTR boja, trajanje: 66' 10"

13. jul 1976.
Izgubijena sreća
Pisac: Aleksandar Popović 
Reditelj: Srboljub Stanković 
Scenograf: Dora Dušanović 
Kostimograf: Zonica Ružić 
Muzički saradnik: Radoslav Grajiić 
Uloge: Svetlana Bojković, Zoran 
Radmilović, Taško Načić, Bora Todorović, 
Dobrila Matić, Zorica šumadinac, Petar 
Kralj, Milutin Butković, Nikola Milić.
VTR boja, trajanje: 58' 20"

20. jul 1976.
Zakletva
Pisac: Đorđe Kadijević 
Reditelj: Đorđe Kadijević 
Scenograf: Todor Lalicki 
Kostimograf: Mirjana Kuruzović 
Muzički saradnik: Dorijan šetina 
Uloge: Petar Božović, Tanasije Uzunović, 
Svetlana Blagojević, Goran Sultanović. 
Bilm 16 mm c/b trajanje: 59'

9. novembar 1976.
Na putu izdaje (I deo]
Pisac: Siniša Pavić 
Reditelj: Sava Mrmak 
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Zagorka Stojanović 
Muzički saradnilc Baronijan Vartkes 
Uloge: Branislav Jeninić, Miloš žutić. 
Petar Božović, Piter Karsten, Stevo Žlgon, 
Ljuba Kovačević, Tatjana Beljakova, 
Bogdan Jakuš, Dragan Ocokoljić, Milan 
Egar (?), Mirko Bulović.
VTR boja, trajanje: 76' 25"

9. novembar 1976.
Na putu izdaje (II deo)
Pisac: Siniša Pavić 
Reditelj: Sava Mrmak 
Scenograf: Petar Pašić 
Kostimograf: Divna Jovanović 
Muzički saradnik: Baromjan Vartkes 
Uloge: M. Žutić, B. Jerinić, Petar Božovtć, 
Piter Karsten, D. Bitenc, J. Zupanc, Ivo 
Jakšić, Tanasije Uzunović, V. Pecr, Mlađa 
Veselinović, Tatjana Beljakova, Rada 
Guteša, M. Nikolić.
VTR boja, trajanje: 59'38"

16. novembar 1976.
Metak u leđa
Pisac: Simša Pavić 
Reditelj: Sava iMrmak 
Scenografi: Petar Pašić, Slobodan Rundo 
Kostimograf: Divna Jovanović 
Muzički saradnik: Baronijan Vartkes 
Uloge: Goran Sultanović, Gidra Bojanić, 
Mirko Bulović, Rade Marković, MihaHo 
Viktorović, Branko Đurić, Mila Miranovrć, 
Olga Poznatov, Renata Ulmanski.
VTR boja, trajanje: 72'05"
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23. novembar 1976.
Poseta stare dame
Pisac: Fridrih Direnmat 
Reditelj: Mira Trailović 
Scenograf: Vladislav Lalicki 
Kostimograf: Vladislav Lalicki 
Muzički saradnik: Baronijan Vartkes 
Uioge: Mira Stupica, Ljuba Tadić, Viktor 
Starčić, Đorđe Jelisić, Božidar Drnić, 
Zoran Ratković, Miira Peić, Eugen Verber, 
Ljubica Ković, Dejan čavić, Feđa 
Stojanović.
VTR boja, trajanje: 87' 20"

TeSevizijska drama 
Drugog programa 
Strana proizvodnja

6. januar 1976.
Meridijan
(čehoslovačka)
Pisac: Jan Solovič 
Reditelj: Pavel Hastra 
Prevod i obrada:?
VTR boja, trajanje: 87' 50"

13. januar 1976.
Smrt vodiča
(Francuska)
Pisac: ?
Reditelj: Žak Erto 
Prevod i obrada:?
VTR boja, trajanje: 99' 18"

20. januar 1976.
Subota kao i svaka druga
(Engleska)
Pisac: Riter Mak Dugal
Reditelj: Džon Mekenzi
Prevod i obrada: Vera Milakov Ranković
VTR boja, trajanje: 76' 33"

15. jun 1976.
U čvor vezani
(Danska)
Pisac: ?
Reditelj: Pol Trie Pedersen 
Prevod i obrada: Zora Čavić 
Uvodna reč: prof. dr Borivoje M. 
Radojičić
VTR c/b, trajanje: 78' 38"

7. septembar 1976.
Pas
(Poljska)
Pisac: Stan-islav Stampfl 
Reditelj: Juzef Slotvijnjski 
Prevod i obrada: Nada Dugonjić 
VTR c/b, trajanje: 59' 59"
14. septembar 1976.
Partita za drveni instrument
(Poljska)
Pisac: Stanislav Grohovjak 
Reditelj: štefan Šlahtič 
Prevod i obrada: Nada Dugonjić 
VTR c/b, trajanje: 52'47"

21. septembar 1976.
Bekstvo iz Vitlejema
(Poljska)

Pisac: Januš Kondratjuk 
Reditelj: Januš Kondratjuk 
Prevod i obrada: Nada Dugonjić 
VTR c/b, trajanje: 56' 20"

28. septembar 1976.
Kljusa
(Poljska)
Pisac: po pripoveci Leona Kručkovskog 
Reditelj: ?
Prevod i obrada: Nada Dugonjić 
VTR c/b, trajanje: 86' 18"

5. oktobar 1976.
Vršnjaci
(Poljska)
Pisac: Ježi Gžimovski 
Reditelj: Rišana Filipski 
Prevod i obrada: Nada Dugonjić 
VTR c/b, trajanje: 62'

12. oktobar 1976.
Maestro
(Poljska)
Pisci: Zdislav Skovronjski i Januš 
Varnecki
Reditelj: Ježi Antčak
Prevod i obrada: Nada Dugonjić
VTR c/b, trajanje: 76' 30"

19. oktobar 1976.
Oproštaj sa Marijom
(Poljska)
Pisac: ?
Reditelj: Ježi Antčak
Prevod i obrada: Nada Dugonjić
VTR c/b, trajanje: 67'43"

26. oktobar 1976.
Iza slika
Pisac: ?
Reditelj: ?
Prevod i obrada: Danka Hristić 
VTR boja, trajanje: 89' 23"

30. novembar 1976.
Voljeni Leopold
(Francuska)
Pisac: po delu Žana Samana 
Reditelj: žorž Vilson 
Prevod i obrada: Mirjana Nikolić 
VTR boja, trajanje: 98' 10"

123



Televizijske serije

7. decembar 1976.
Kriv zbog drugoga
(Japan)
TV adaptaoija romana 
Reditelj: Ben Vada 
Prevod i obrada: Mirjana Nikolić 
VTR boja, trajanje: 70'20"

14. decembar 1976.
Evakuisani
(Engleska)
Pisac: Džek Rozental
Reditelj: Alan Parker
Prevod i obrada: Marta Malagurski
VTR boja, trajanje: 73'34"

28. decembar 1976.
Kuća mojih snova
(Poljska)
Pisdc: Eva Pšibilska i Rišard Ridjevski 
Reditelj: Gerard Zalevski 
Prevod i obrada: Nada Dugonjić 
VTR c/b, trajanje: 55'06"

Reprize

7. januar 1976.
Ukršteno veče
Pisac: Aleksandar Tišma 
Reditelj: Ljubomir Draškić 
VTR boja, trajanje: 33'26"

27. januar 1976.
Kraj nedelje
Pisac: Ferenc Deak
Reditelj: Slavoljub Stefanović Ravasi
VTR c/b, trajanje: 48'47"

4. maj 1976.
Kuhinja
Pisac: Arnold Vesker 
Reditelj: Boro Drašković 
VTR boja, trajanje: 61'

1. jun 1976.
Ujedinjeni Lids
(Engleska)
Pisac: Kolim Veland 
Reditelj: Roj Batersbi 
Prevod i obrada: Helena Kozul 
VTR c/b, trajanje: 115'20"

Premijere

Avanture velikog severa
Proizvodnja RTB i RAI (Italija)
Po delima Džeka Londona 
Scenario: Anđelo DAIesandro, Pjero 
Pjeroni i Antonio Saguera 
Reditelj: ?
8 januar. 1976.
I epizoda 
Trajanje 53'25"
15.januar 1976.
II epizoda 
Trajanje: 54' 47"
22. januar 1976.
III epizoda 
Trajanje: 53'31"
29. januar 1976.
IV epizoda 
Trajanje: 51'45"
5. februar 1976.
V epizoda 
Trajanje: 54'
12. februar 1976.
VI epizoda 
Trajanje: 55'37"
19. februar 1976.
Vlf, epizoda 
Trajanje 51'58"
Film 16 mm, boja

Partizani
Pisac: ?
Reditelj: Stole Janković
Prevod: Zora Čavić
Muzika: Mikis Teodorakis, Vojkan
Borisavljević
VTR boja
Uloge: Rod Tejlor, Bata Živojinović, 
Olivera Katarina, Piter Karsten.
1. jul 1976.
I epizoda »Ustanak«
Trajanje: 41'18"
8. jul 1976.
II epizoda »Leto«
Trajanje: 41'40"
15. jul 1976.
III epizoda »Jesen«
Trajanje: 41'36"
22. jul 1976.
IV epizoda »Zima«
Trajanje: 42'26"

24. jun 1976.
Oglas
Pisac: Danka Nikolić 

Seito Macumota Reditelj: Branko Pleša
VTR c/b, trajanje: 58' 05"

2. novembar 1976.
Čovek koji je bombardovao Beograd
Pisac: Siniša Pavić 
Reditelj: Sava Mrmak 
VTR boja, trajanje: 69'03"

21. decembar 1976.
Prokletinja
Pisac: Branko Pleša 
Reditelj: Branko Pleša 
Film 16 mm c/b, trajanje: 57' 10"
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Humoristički 
program

Reprize 

Žive veze
Proizvodnja TV Beograd i TV Ljubljana 
Pisac: Anton Ingolič 
Reditelj: Anton Tomašić 
Tri epizode 
VTR boja

Pesma
Pisac: Oskar Davičo
TV adapacija: Đorđe Lebović i Živojln
Pavlović
Reditelj: Živojin Pavlović 
šest epizoda 
VTR c/b

Redakcija humorističkog programa (do 1. 
juna 1976)
Urednik redakcije: Slobodan Stojanović 
Urednik u redakciji: Novak Novak 
Dramaturg: ft/liloš Nikolić 
Sekretarica: Milena Janković 
Producent: Radoslav Janković

21. ianuar 1976.
Nevidljivi čovek
Pisac: Radivoje Lola Đukić 
Reditelj: Radivoje Lola Đukić 
Scenograf: ?
Kostimograf: ?
Uloge: Đokica Milaković, Slobodan Đurić, 
Predrag Tasovac, Dragutin Dobričanin, 
Božidar Stošić, Mića Tatić, Miha-ilo 
Paskaljević, Nada Blam, Danica 
Pomorišac
VTR boja, trajanje: 58’11”

Serije

Uspon i pad Žike Proje
Pisac: Aleksandar Popović 
Reditelj: Srboljub Lule Stanković 
Scenograf: Dušan Ristić 
Kostimograf: Zorica Ružić 
Uloge: žika Milenković, Božidar Stošić, 
Zorica Šumadinac, Maja čučković, Ružica 
Sokić, Vlastimir Đuza Stojiljković, Ljiljana 
Peroš, Petar Kralj, Dejan Durović, 
Ljubiša Baoić
I epizoda: »Udara li slava u glavu«
2. oktobar 1976. trajanje 3(У 10"
II epizoda: »Da li je dobrota sujeverje«
9. oktobar 1976. trajanje 32'
III epizoda: »Šta stoji u hercu«
16. oktobar 1976. trajanje 30'
IV epizoda: »Može li kome lebac da ogadi«
23. oktobar 1976. trajanje 32'2CK'
V epizoda: »Puca li bič na kraju«
30. oktobar 1976. trajanje 31' 50"

Dva drugara
Pisac: Vuk Ljutica
Reditelj: Andrija Đukić
Scenograf: Nikola Teodorović
Kostimograf: Mira Čohadžić
Muzika: Grupa »S vremena na vreme«
Songovi: Miloš NikoIić
Uloge: Dragan Zarić, Neda Arnerić,
Miroslav žužić, Milan Erak, Dragoljub
Milosavljević Gula, Olga Stanisavljević,
Slavka Jerinić, Zinaid Memišević, Ve«na
Oipčić, Vesna Đapić
I epizoda: »Zlatousti«
6. novembar 1976. trajanje 29̂  05"
II epizoda: »Ispit zreiosti«
13 "ovembar 1976. trajanje: 27'20"
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Dečji program

III epizoda: »Ljubavno pismo«
20. novembar 1976. trajanje 25'45"
IV epizoda: »Ljubav«
27. novembar 1976. trajanje 25'
V epizoda: »Naselje Tijane Jovanović«
4. decembar 1976. trajanje 29' 25"
VI epizoda: »Dragi tata«
11. decembar 1976. trajanje 29' 48"
VII epizoda: »Svadba«
18. decembar 1976. trajanje 29' 09"

Serija je snimljena tehnikom VTR + 
filmski inserti; od I do IV c/b, a od V do 
VI! boja.

Redakcija dečjeg programa
Urednik redakcije: Olga Vlatković 
Urednik: Dragan Babić 
Dramaturg: Mila Stanojević Bajford 
Saradnik: Vladimir Andrić

Serije

Vaga za tačno merenje
Pisac: Aleksandar Popović 
Reditelj: Srboljub Lule Stanković 
Scenograf: Dora Dušanović 
Kostimograf: Zorica Ružić 
Uloge: Mija AlekS'ić, Renata Ulmanski, 
Filip Kovčin, Mirjana Đurović, Milutin 
Butković, Danica Mokranjac, Dobrila 
Matić, Radmila Plećaš, Dragan Nikolić, 
Božidar Pavićević Longa 
Trajanje: 29'
9. januar 1976. (repriza 11. januar 1976.)
I epizoda: »Tuga život znači«
VTR c/b
6. februar 1976. (repriza 8. februar 1976.)
II epizoda: »Izgubljeni ključ«
VTR c/b
5. mart 1976. (repriza 7. mart 1976.)
III epizoda: »Majstor kvariš«
VTR c/b
2. april 1976. (repriza 4 april 1976.)
IV epizoda: »Usijano gvožđe«
VTR c/b
30. april 1976. (repriza 2. maj 1976.)
V epizoda: »Sveznalica«
VTR c/b
28. maj 1976. (repriza 30. maj 1976.)
VI epizoda: »Zakopčavanje na leđima« 
VTR boja
25. juni 1976. (repriza 27. juni 1976)
VII epizoda: »Zatišje pred buru«
VTR boja
23. juli 1976. (repriza 25. juli 1976.)
VIII epizoda: »Majstor za sve«
VTR boja
20. avgust 1976. (repriza 22. avgust 1976.)
IX epizoda: »Sve u svoje vreme«
VTR boja
17. septembar 1976. (repriza 19. 
septembar 1976.)
X epizoda: »Najgori zanat«
VTR boja
15. oktobar 1976. (repriza 17. oktobar 
1976.)
XI epizoda: »Da se vlasi ne sete«
VTR boja
12. oktobar 1976. (repriza 14. oktobar 
1976.)
XII epizoda: »Koga nema bez njega se 
more«
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VTR boja
10. decembar 1976. (repriza 12. decembar 
1976.)
XIII epizoda: »Lakoverna i površna dama 
Farna«
VTR boja

Salaš u Malom Ritu
Pisac: Arsen Diklić
Saradnici na scenariju: Branko Bauer i 
Borislav Gvojić 
Beditelj: Branko Bauer 
Snimatelj: Branko Blažina 
Kompozitor: Danilo Danilović, Vojislav 
Simić
Scenograf: Vlasta Gavrik 
Kostimograf: Zaga Stojanović 
Uloge: Slavko Štimac, Ljuba Živanović, 
Pavle Vujisić, Miroljub Lešo, Renata 
Ulmanski, Mića Tomić, Ivan Jagodić, 
Vojin Kajganić, Stole Aranđelović, 
Miodrag Radovanović, Dragoljub 
Milosavljević, Dušan Poćek, Gizela 
Vuković, Danilo Čolić, Danilo Stojković, 
Ivan Jakšić, Aleksandar Hrnjaković, 
Svetlana Gončić, Slobodan Perović, Goran 
Sultanović, žiža Stojanović, Zoran 
Milošević, Ljubica Ković, Radmila Guteša, 
Mira Peić, Milan Srdoć, Eugen Verber, 
Miša Janketić, Toma Kuruzović, Žika 
Milenković, Mića Tatić.
Film 16 mm, boja
29. februar 1976.
»Velika riba«, I epizoda, trajanje: 46'
7. mart 1976.
»Ošišana glava«, II epizoda, trajanje: 58'
14. mart 1976.
»Gospodin Georg Šicer«, III epizoda, 
trajanje: 60'
21. mart 1976.
»Daje se na znanje . . IV epizoda, 
trajanje 51'
28. mart 1976.
»Krtice krtiče krtičnjake«, V epizoda, 
trajanje 59'15"
4. april 1976.
»Odlazak«, VI epizoda, trajanje: 59'30"
11. april 1976.
»Ratnikova jesen«, VII epizoda, 
trajanje: 51'
18. april 1976.
»Komandantovo pismo«, VIII epizoda,

trajanje: 52' 30"
27. april 1976.
»Jakobsfeld«, IX epizoda, trajanje: 52'30"
2. maj 1976.
»Izdržati ... izdržati ...«, X epizoda, 
trajanje: 52' 30"
9. maj 1976.
»Kovač zvezda«, XI epizoda, trajanje: 53'
16. maj 1976.
»Rastanak«, XII epizoda, trajanje: 53'
23. maj 1976.
»Odavde do devete rampe«, XIII epizoda, 
trajanje: 50' 04"

Pozorišni prenosi

3. septembar 1976.
Pozorište »Boško Buha« Beograd 
»Plavi zec«
Pisci: Stanisavljević, Antić, Ršumović, 
Radović, Diklić
Pozorišni rediteij: Dejan Mijač 
Televizijski reditelj: Vera Belogrlić 
VTR boja, trajanje: 49'15"

Pozorište »Boško Buha« Beograd 
Carska se poriče
Pisac: Miodrag Stanisavljević 
Pozorišni reditelj: Aleksandar Đorđević 
Televizijski reditelj: Aleksandar Đorđević 
VTR boja, trajanje: 81' 10"

Reprize serija 
Na slovo na slovo
Pisac: Dušan Radović 
Reditelj: Vera Belogrlić
13 epizoda, VTR boja, trajanje 29'

Salaš u Malom Ritu
Pisac: Arsen Diklić
Reditelj: Branko Bauer
13. epizoda, film 16 mm boja, trajanje 59'

Ulica Sezam
(Amerika)
9 epizoda, VTR boja, trajanje: 29'

Redovni godišnji konkurs Televizije 
Beograd za televizijsku dramu

Na Konkurs je prispelo 211 tekstova. 
žiri u sastavu: Jovan Hristić, Muharem 
Pervić, Zoran Mišić, Aleksandar 
Đorđević, Slavoljub Stefanović Ravasi, 
Vuk Krnjević i Vasiiije Popović 
jednoglasno je doneo odluku:
— da se ne dodeli ni jedna nagrada;
— da se otkupe sledeći dramski tekstovi, 
i to:
1. »šta se dogodilo sa Filipom 
Preradovićem«, Marinka Arsića Ivkova;
2. »Proleće na Dorćolu«, Jelice Čeranić 
Zupanc;
3. »Napasništvo«, Voje Donića;
4. »Ženidba Milića Barjaktarevića«, 
Milana Raleta Nikolića;
5. »Drugi čovek«, Radovana Lakićevića i 
Miroslava Simića;
6. »Priča o Šarcu«, Vlastimira Popovića. 

Festivali

Televizijski festival u Monte Karlu 1976. 
Prikazana je drama »Andra i Ljubica« 
Milana šećerovića u režiji Soje 
Jovanović.

Nagrade

Nagradna Udruženja televizijskih reditelja 
Branku Pleši za režiju drame 
»Prokletinja«.
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Narodno pozorište
Drama 
Beograd

Bibliografija

1. Vladimir Stamenković: Tradicija kao zamka
—  NIN, 11. I 1976.
Krltlka predstave »Zvono za našeg profesora*.
2. Petar Volk: Traganje za autentičnom  
dramatikom  —  Književne novine, 16. I 1976. 
Isto 2.
3. V. Mićunović: Neminovnost postupnog 
stvaranja —  Politika, 24. I 1976.
Intervju sa Petrom Banićevićem , članom drame.
4. Feliks Pašić: Svet tesan, a telo besno — 
OKO, Zagreb, 29. I 1976.
Krltika predstave »Nečista krv«.
5. Ž. N.: Kulturna »roba« ostala u
»skladištu«! —  Većernje novosti, 9. il 1976. 
Sumarni prikaz rada Pozorišne komune Narodnog 
pozorišta u Beogradu.
6. Gabi Panteiić: Svijet, Sarajevo, 13. !! 1976.
Intervju sa Verom čukić, članom drame.
7. Vasko Ivanović: Glumac je s tig a o . . .  —  
Politika, 29. II 1976.
Intervju sa Mijom Aleksićem , prvakom Drame.
8. Milan Obradović: (Ne)čista stilizacija  —  
Student, 3. III 1976.
Isto 5.
9. Slobodan Selenić: Satirične igre —  
Politika Ekspres, 4. III 1976.
Kritika predstave »Okretne I druge igre*.
10. Branislav Milošević: O e tic i i  t ic i —  
Borba, 7. III 1976.
Isto 10.
11. Feliks Pašić: Dokoni Cetinjani i  sum njivi 
Nušić, —  Oko, Zagreb, 11. III 1976.
Isto 2.
12. Feliks Pašić: Okretne i druge igre  —  
Mladost, 12. III 1976.
Isto 10.
13. М. Pervić: Brzo, brže, najbrže —  Politika,
12. III 1976.
Isto 10.
14. S. M.: Suđenje gospodi Bovari —  
Večernje novosti, 13. III 1976.
Najava predstave »Suđenje gospođi Bovari«.
15. Vladimir Stamenković: Dvojica agilnih —  
NIN, 14. III 1976.
Isto 10.
16. Petar Volk: Od aforizma do scene —  
Književne novine, 16. III 1976.
Isto 10.
17. Slobodan Selenić: Jasni odgovori —  
Politika Ekspres, 16. III 1976.
Kritlka predstErve »Suđenje gospođi Bovari*.
18. Đorđe Protić: San pretvoren u javu —  
Svijet, Sarajevo, 19. III 1976.
Isto 8.
19. Vladimir Stamenković: Ž ivot kao iuckasta  
šala —  NIN, 21. III 1976.
Intervju sa Pavlom Minčićem, članom Drame i 
rediteljem.
20. Ksenija Katanić: Duhovni svet Borinih 
јипака —  Dnevnik, Novi Sad, 14. IV 1976.
Isto 5.
21. Slobodan Selenić: Nekad i  sad —
Politika Ekspres, 15. IV 1976.
Kritika predstave »Smrt trgovačkog putnika*.

22. Žarko Komanin: Predstava glumaca —  
Većernje novosti, 19. IV 1976.
Isto 22.
23. Muharem Pervić: O poniženim i 
uvredenim  —  Politika, 21. IV 1976.
Isto 22.
24. Branislav Milošević: Veiike zablude o 
malom čoveku —  Borba, 14. V 1976.
Isto 22.
25. Slobodan Selenić: Stvarnost scene —■ 
Politika Ekspres, 17. V 1976.
Kritika predstave »Ruke Žane Marije«.
26. Petar Volk: Život i njegov dvojn ik —  
Književne novine, 1. VI 1976.
Isto 26.
27. M. Pervić: Ljudi i  njihove uloge —  
Politika, 8. VI 1976.
Isto 26.
28. Branko Ježić: Nepresušan izvor žlvota — 
Vjesnik, Zagreb, 12. VI 1976.
Isto 5.
29. Ivo Tomljanović: Dragocene pozorišne 
razmene —  Borba, 15. VI 1976.
Informacija o gostovanju ansambla Narodnog pozorišta 
iz Beograda u Zagrebu.
30. A. P.: Za dobar tekst domaćih pisaca —  
Politika Ekspres, 1. VII 1976.
intervju sa Velimirom Lukićem, upravnikom Narodnog 
pozorišta.
31. R. D.: M inistarka do kraja —  Borba, 4.
VII 1976.
Intervju sa Ljubinkom Bobić, članom Drame u penziji.
32. Danilo Ružić: Priča o M iji —  NIN, 11
VII 1976.
Isto 8.
33. Anonim: Is tin ito  —  NIN, 11. VII 1976. 
Informacija o dodeli i obrazloženju Sedmojulske 
nagrade SR  Srb ije M iji Aleksiću, prvaku Drame.
34. Vladimir Stamenković: Privatna stvar —  
NIN, 15. VIII 1976.
Isto 31.
35. M. Radošević: Sa č is tijim  računima —  
Politika, 7. IX 1976.
Informacija repertoarskim i drugim planovima ansambaia 
Narodnog pozorišta.
36. Vasko Ivanović: Glumu prezirem Iz 
dubine duše —  Politika, 19. IX 1976.
Isto 32.
37. Anonim: Kotov »Mizantrop« —  Politika 
Ekspres, 21. XI 1976.
Kritika predstave »Mizantrop«.
38. Ž. Komanin: Sjaj Petra Banićevića — 
Večernje novosti, 22. XI 1976.
Isto 38.
39. A. M.: Pet stotina predstavai —  Poiitika 
Ekspres, 23. XI 1976.
Informacija o obeležavanju dana Narodnog pozorišta u 
Beogradu.
40. P. A.: Dan Narodnog pozorišta —  Borba,
23. XI 1976.
Isto 40.
41. Mirjana Radošević: Zvezdaštvo na sceni, 
a ne van nje —  Politika, 26. XI 1976.
Isto 31.
42. Ljerka Krelius: M oliere u Kottovoj verziji

—  Vjesnik, Zagreb, 27. XI 1976.
Isto 38.
43. Avdo Mujčinović: Jedan glumac nije 
teatar —  Ekspres Nedeljna revija, 27. XI 1976,..
Intervju sa Rašom Plaovićem, čianom Drame i 
rediteljem u penziji.
44. Mirjana Radošević: Hamlet za sva 
vremena ■— Politika, 28. XI 1976.
Isto 44.
45. Petar Volk: Pustolovina —  Književne 
novine, 1. XII 1976.
Isto 38.
46. Mirjana Radošević: Da oduševljenja ne 
budu kratkog veka —  Politika, 3. XII 1976. 
Intervju sa Nedom Spasojević, članom Drame.
47. Radmila Dubljević: . . .  A žeija 
neispunjena još odzvanja —  Borba, 4. XII 
1976.
Isto 44.
48. Anonim: Molijer u senci —  NIN, 5. XII 
1976.
Isto 38.
49. 2. Komanin: Petrijin san i bol —  
Večernje novosti, 6. XII 1976.
Kritika predstave »Petrijin venac«.
50. M. Pervić: Mizantrop bez mizantropije —  
Politika, 13. XII 1976.
Isto 38.
51. Slobodan Selenić: Hir velikog pisca —  
Politika Ekspres, 17. XII 1976.
Kritika predstave »Tuđa žena i muž pod krevetom« —  
Politika Ekspres, 17. X II 1976.
52. Zorica Pašić: Mira Stupica —  TV novosti,
17. XII 1976.
Intervju sa Mirom Stupicom, prvakom drame.
53. M. Pervić: Ognjište u požaru —  Politika,.
19. XII 1976.
Kritika p.redstave »Ognjište«.
54. Branislav Milošević: Optimistička 
tragedija —  Borba, 20. XII 1976.
Isto 54.
55. Radmila Dubljević: Pozorište traži svoga 
autora —  Borba, 24. XII 1976.
Isto 31.
56. Slobodan Selenić: Ljudakinje —  Politika 
Ekspres, 27. XII 1976.
Kritika predstave »Kamerna muzika«.
57. Vladimir Stefanović: Iza bine Pina —  
Politika, 31. XII 1976.
Reportaža o Pini Draganji, šefu ženske garderobe. 

Objavljeno 227 napisa u 21 listu i časopisu..
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Narodno pozorište 
Opera 
Beograd

1. Dušan Miladinović: Da ne zaboravimo 
operu — Politika, 17. I 1976.
Osvrt na odlaganje izgradnje nove zgrade Beogradske 
opere.
2. Mihailo Vukdragović: Neuverljivo — 
Ekspres Nedeljna revija, 25. I 1976.
Kritika opere »Italijanka u Alžiru«.
3. Pavle Anagnosti: Da li samo komika?
Isto 2.
4. Stana Đurić — K\a]n\Osveženje repertoara
— Politika, 29. I 1976.
Isto 2.
5. D. Sm.: Učila slušajući — Politika Ekspres
7. II 1976.
Informacija o gostovanju Danice M astilović u ope.ri 
»Turandot«.
6. S. М.: »Gastarbajterka« kao Turandot — 
Večernje novosti, 7. II 1976.
Isto 5.
7. Mihailo Vukdragović: Velika kreacija — 
Politika Ekspres, 9. II 1976.
Kritika gostovanja Danice M astilović u operi »Turandot*.
8. V. Stefanović: Opera će postojati, 
videćemo dokle i kako — Politika, 10. II 1976.
Isto 5.
9. Dragan Lisac: Izvanredna Tosca u 
Bordeauxu — Oko, Zagreb, 12. II 1976.
Informacija o gostovanju Radmile Bakočević u 
Francuskoj.
10. Marija Barbieri-Jelača: Briljantna Turandot 
Danice Mastilović — Vjesnik, Zagreb, 12. II 
1976.
Isto 7.
11. D. Blagojević: Publika traži operska dela 
—- Politika Ekspres, 23. II 1976.
Informacija o gostovanju Beogradske opere u 
unutrašnjosti Srbije.
12. Pavle Anagnosti: Pogled u sreću beznađa
— Borba, 29. II 1976.
Kritika opere »Don Kihot«.
13. Stana Đurić-Klajn: Milka Stojanović kao 
Ćo-Ćo-San — Politika, 1. III 1976.
Kritika nastupa M ilke Stojanović u operi >Madam 
Beterflaj«.
14. Vinko Šale: Nepriznati ambasadori — 
NIN, 14. III 1976.
Osvrt na činjenicu da veliki broj naših vrhunskih 
operskih pevača koji živi u inostranstvu retko gostuje 
na domaćoj sceni.
15. M. S. Pavković: Opera nije vežbalište — 
Nedeljne novosti, 4. IV 1976.
Osvrt na problem podmlađivanja operskog kadra.
16. Mihailo Vukdragović: Autentični Janaček
— Politika Ekspres, 2. IV 1976.
'Kritika opere »Jenufa«.
17. Snežana Nikolajević: Isećak iz moravskog 
života — Borba, 6. IV 1976.
Jsto 16.
18. Slobodan Turlakov: Pogrešan izbor — 
Borba, 9. IV 1976.

Isto 13.
19. Stana Đurić-Klajn: Potresna drama iz 
seoskog života — Politika, 9. IV 1976.
Isto 16.
20. Dragutin Gostuški: Janaćek i budućnost

opere — NIN, 11. IV 1976.
Isto 16.
21. Marija Barbijeri-Jelača: Izvrsna »Jenufa«
— Vjesnik, Zagreb, 15. IV 1976.
Isto 16.
22. Pavle Anagnosti: Dijalog ravnopravnih 
partnera — Borba, 17. IV 1976.
Isto 11.
23. Svetlana Miletić: Profesor stvara zvezde
— Večernje novosti, 25. V 1976.
Informacija o pedesetogodišnjici umetničkog о 
pedagoškog rada Zdenke Zikove.
24. Slobodan Turlakov: Nepregledna povorka 
likova — Borba, 29. V 1976.
Isto 23.
25. Dušan Smiljanić: Pevanje je stalno učenje
— Ekspres Nedeljna revija, 5. VI 1976.
Intervju sa Zdenkom Zikovom.
26. Dušan Smiljanić: Plod bespoštednog 
rada — Ekspres Nedeljna revija, 12. VI 1976.
Informacija o gostovanju Đurđevke čakarević u Rimu.
27. Mihailo Vukdragović: Reprezentativno — 
Politika Ekspres, 13. X 1976.
Kritika opere »Loengrin«.
28. Slobodan Turlakov: »AutentićnosU protiv 
savremenih tokova — Borba, 14. X 1976.
Isto 27.
29. Stana Đurić-Klajn: Osvajanje Vagnera — 
Politika, 19. X 1976.
Isto 27.
30. K. F.: Novi putovi Beogradske opere — 
Oko, Zagreb, 21. X 1976.
Isto 11.
31. P. Anagnosti: Veliki trenutak naših 
umetnika, Borba, 26. X 1976.
Info.rmacija o gostovanju Beogradske opere u Solunu.
32. Vinko Šale: Nestanak -treće galerije« — 
NIN, 5. XII 1976.
Osvrt na najnovija zbivanja u Beogradskoj operi.
33. Mirjana Radošević: Greška nagradena 
aplauzom — NIN, 12. XII 1976.
Intervju sa Milkom Stojanović.
34. Mihailo Vukdragović: Napuštanje tradicije
— Politika Ekspres, 14. XII 1976.
Kritika opere .Boemi«.
35. Slobodan Turlakov: Za savremenijeg 
Pučinija — Borba, 16. XII 1976.
Isto 34.
36. Pavle Anagnosti: Veličina i tuga čovekova
— Borba, 18. XII 1976.
Portret M iroslava Čangalovića povodom 
tridesetogodišnjice njegovog umetničkog rada.
37. Stana Đurić-Klajn: Mladalački polet i 
oduševljenje — Politika, 19. XII 1976.
Isto 34.
38. Milena Pešić: Mladi »Boemi« — Večernje 
novosti, 20. XII 1976.
Isto 34.
39. 2. Rajković, Bard i pokraj scene — 
Oslobođenje, Sarajevo, 22. XII 1976.
Isto 36.
40. Slobodan Turlakov: U neprestanoj vatri i 
izgaranju — Borba, 25. XII 1976.
Portret Nikole Cvejića, povodom osamdesetogodišnjice 
života.

41. Radivoj Cvetićanin: Veliki korak u mestu
— NIN, 25. VII 1976.
Isto 1.
42. Đorđe N. Đurđević: Put za jake i izuzetne
— Borba, 31. XII 1976.
Isto 36.

Objavljeno 199 napisa u 20 listova i časopisa.
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Narodno pozorište 
Balet 
Beograd

Jugosfovensko 
dramsko pozorište 
Beograd

1. S. M.: Pet časova na prstima — Olga 
Lepešinskaja, bivša primabalerina smatra da 
se svi eksperimenti moraju zasnivati na 
klasici — Večernje novosti, 16. I 1976.
Informacija o izboru Olge Lepešinskaje za pedagoga 
Beogradskog baleta.
2. Mile Kos: 20 godina na prstima — 
llustrovana politika, 24. II 1976. 
intervju sa Lidijom Pllipenko.
3. V. S.: Jubilej Lidije Pilipenko — Politika,
27. II 1976.
Informacija o proslavi 20-godlšnjice umetničkog rada 
primabaierine Lidije Pilipenko.
4. Dragutin Gregorić: Izazov i nepresušni 
izvor — Politika Ekspres, Nedeljna revija, 28.
II 1976.
Isto 2.
5. Mihailo Vukdragović: Nezaboravno — 
Politika Ekspres, 1. III 1976.
Kritika jubllam e predstave Lidlje Pllipenko.
6. Maja Bezjak: 20 godina u baletnim 
cipelicama — Vjesnik, Zagreb, 3. III 1976.
Isto 3.
7. Stana Đurić-Klajn: Kruna 
dvadesetogodišnjeg rada — Politika, 6. III 
1976.
8. Maja Bezjak: Kakva je naša baietna 
sadašnjost? — Vjesnik, Zagreb, 9. III 1976.
Intervju sa Katarinom Obradović, šefom Baleta 
Narodnog pozorlšta u Beogradu.
9. Dragutin Gregorić: Saglasje Ijubavi i želja
— Svijet, Sarajevo, 26. III 1976.
Isto 2.
10. Anonim: Beogradski balet ide u Kataniju
— Politika Ekspres, 7. IV 1976.
Informacija o gostovanju baleta »labudovo jezero« u 
Kataniji.
11. S. M.: Lukateli i Vučić u Sovjetskom 
Savezu — Večernje novosti, 15. IV 1976.
Hnformaclja o gostovanju baletskog para Ivanka Lukateli 
i Radomir Vučić u Sovjetskom Savezu.
12. D. Lisac: Čajkovski rta Belinijevoj sceni
— Borba, 25. V 1976.
Isto 10.
13. V. S.: Uspešno gostovanje Beogradskog 
baleta u Italiji — Politika, 1. VI 1976.
Isto 12 .
14. D. Smiljanić: Prozračno »jezero« — 
Politika Ekspres, 2. VI 1976.
Isto 12.
15. Tuga Tarle Crnogorac: Prosječni 
repertoar — Oko, Zagreb, 17. VII 1976.
Kritika baleta »Labudovo jezero« i »Darinkin dar« 
izvedenih prilikom gostovanja u Zagrebu.
16. Milica Jovanović: Vijek igrača — Odjek, 
Sarajevo, VIII 1976.
Esej o egzistenciji baletskih umetnika.
17. H. Radivojević: O Dušanu Silnom — 
Politika Ekspres, 10. X 1976.
Informacija o radu Vere Kostić i Zorana Hristića na 
novom baletu »Pre Đota«.
18. Milica Zajcev-Darić: Ne samo bljesak igre
— Borba, 1. XI 1976.
Prikaz gostovanja sovjetskih baletskih umetnika.
19. Milica Jovanović: Retko, pa i netačno —
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Politika Ekspres, 21. XI 1976.
Osvrt na pisanje jugosiovenske štampe o baletskoj 
umetnosti.
20. Ksenija Orešković: Prva velika balerina
— Politika, 11. XII 1976.
Informacija o pedesetogodišnjici početka karijere 
Nataše Bošković, primabalerine Narodnog pozorišta u 
Beogradu.
21. Anonim: Novi učitelj baleta — Politika 
Ekspres, 26. XII 1976.
Informacija o dolasku Jaroslava Seha iz Moskve za 
pedagoga Beogradskog baleta.

Objavljen 41 napis u 11 listova i časopisa.

1. Anonim: Kao jedno čeljade — Porast broja 
gledalaca podjednako nas raduje i obavezuje
— Poiitika Ekspres, 9. I 1976.
Odgovor Mšiosava M irkovića na anketu »Publlka i 
pozorište«.
2. M. Radošević: Na kraju: »Ništa ne 
pitajte!« —• Politika, 13. II 1976.
Osvrt na odlaganje premijere predstave »Mravinjak«.
3. Borko Gvozdenović: Milivoje i »Politika«
— Politika, 15. II 1976.
Reportaža o boravku M iiivo ja  Živanovića u Herceg 
Novom.
4. Zarko Komanin: Kula na pesku — Večernje 
novosti, 18. II 1976.
Kritika predstave »Mravinjak«.
5. Muharem Pervić: Dve sestre — Politika, 
20. II 1976.
Isto 4.
6. Slobodan Selenić: Komad iz Beograda — 
Politika Ekspres, 20. II 1976.
isto 4.
7. Branislav Milošević: Izbor po srodnosti — 
Borba, 23. II 1976.
Isto 4.
8. Feliks Pašić: U »Mravinjaku« — Mladost,
27. II 1976.
Isto 4.
9. ... Građanski mravinjak — NIN, 29. I! 1976. 
Isto 4.
10. Petar Volk: Pornomanija na pozorišnoj 
sceni — Književne novine, 1. III 1976.
IstO 4.
11. Marija Đurić: Mravinjak u pozorištu — 
Student, 3. III 1976.
Isto 4.
12. Bogdan Timanić: Rekord jedne »Bube« — 
NIN, 4. IV 1976.
Osvrt na tri stoto izvođenje predstave »Buba u u'ni!'.
13. Slobodan Selenić: Novi »Dundo« — 
Politika Ekspres, 6. IV 1976.
Kritika predstave »Dundo Maroje«.
14. Žarko Komanin: Novi sjaj starog »Dunda«
— Večernje novosti, 8. IV 1976.
Isto 13.
15. Vladimir Stamenković: Držić generacije
— NIN, 11. IV 1976.
Isto 13.
16. Muharem Pervić: Predstava oslobođenc 
igre — Politika, 13. IV 1976.
Isto 13.
17. Branislav Milošević: Ideja o dvostrukoj 
teatralizaciji — Borba, 14. IV 1976.
Isto 13.
18. Milan Obradović: Sunčano smejalište — 
Student, 14. IV 1976.
Isto 13.
19. Petar Volk: U slavu Pometa — Književne 
novine, 16. IV 1976.
Isto 13.
20. Branko Pleša: Pornomanija u pozorišnoj 
kritici — Književne novine, 1. V 1976.
Odgovor Branka Pleše na kritiku »Mravinjak«.
21. Miladin Ševarlić: Šantičev Tolstoj — 
Politika Ekspres, 12. V 1976.
Krltika monodrame »Krojcerova sonata- u izvođenju



Gojka Šantića.
22. Darko Gašparović: 1/1/illiams i današnjica
— Novi list, Rijeka, 4. V 1976.
Kritika predstave »Tramvaj nazvan želja=.
23. Slobodan Selenić: Monodrama — Politika 
Ekspres, 25. V 1976.
Kritika monodrame »Gospođica Margarita=.
24. Vladimir Stamenković: Dresirani čovek — 
NIN, 30. V 1976.
Isto 23.
25. Anonim: Svi giumci zaposleni — Politika 
Ekspres, 25. VI 1976.
Odgovor M ilosava M irkovića na anketu o protekloj 
sezoni.
26. Branislav Milošević: Dobra, stara 
komedija — Borba, 27. VI 1976.
Kritika predstave »Naslovna strana«.
27. M. Pervić: Ta luda, luda vremena... — 
Politika, 30. VI 1976.
Isto 26.
28. Petar Volk: Poslednja strana — Književne 
novine, 1. VII 1976.
Isto 26.
29. Vladimir Stamenković: Luckaste godine
— NIN, 4. VII 1976.
Isto 26.
30. Milica Tomić: U traganju za istinom — 
Politika, 7. VII 1976.
Intervju sa Ljiljanom Krstić.
31. Vladimir Stamenković: Žudnja za Ijubavlju
— NIN, 25. VII 1976.
Isto 30.
32. M. Radošević: Monodrama je iscrpljujući 
scenski maraton — Politika, 9. VIII 1976.
Intervju sa Majom Dim itrijević, dobitnicom nagrade 
»4. juli«.
33. Feliks Pašić: Dundo u samostanu — 
Mladost, 1. X 1976.
Isto 13.
34. Vladimir Stamenković: Jedna žena, jedan 
život — NIN, 17. X 1976.
Intervju sa Svetlanom Bojković.
35. Darko Gašparović: Žigon glumom i o 
glumi — Novi list, Rijeka, 29. X 1976.
Kritika večeri monologa Steve Žigona.
36. Radojka Popadić: Kazalište je kuća 
čudesa, tajni... — Novi list, Rijeka, 30. X 
1976.
Intervju sa Stevom žigonom.
37. Dejan Pataković: izvinjavamo se, nismo 
Čkalja... — Ekspres Nedeljna revija, 6. XI 
1976.
Intervju sa Slobodanom Đurićem.
38. Avdo Mujčinović: »Hoću da me gluma 
života košta« — Govorio je: »Stići ću ја 
tamo gde vi nikada nećete ni priviriti — / u 
potpunosti je to obećanje ispunio — Politika 
Ekspres, 16 XI 1976.
In memoriam M ilivoju Živanoviću.
39. Jovan Ćirilov: Etika koja je postala 
legenda — Borba, 16. XI 1976.
Isto 38.
40. Eli Finci: Svemoćni gospodar u carstvu 
realnosti — Borba, 16. XI 1976.

Isto 38.
41. Miroslav Belović: Odlazak velikana naše 
scene — Politika, 16. XI 1976.
Isto 38.
42. Milosav Mirković: Od boljiše do 
najboljiše — Politika Ekspres, 16. XI 1976.
Isto 38.
43. Josip Lešić: Čudesni i strasni pjesnik 
scene — Oslobođenje, Sarajevo, 17. XI 1976.
Isto 38.
44. Ljerka Krelius: Glumac bujne darovitosti
— Vjesnik, Zagreb, 17. XI 1976.
Isto 38.
45. Petar Volk: Jegorova smrt — Borba, 20. 
XI 1976.
8sto 38.
46. Đorđe Popović: Dobrica i Milivoje — 
ćarobnjaci pozorišne scene — Premijera na 
poklon — Nedeljne novosti, 21. XI 1976.
Isto 38.
47. Stevan Stanić: Nema više bambule — 
NIN, 21. XI 1976.
Isto 38.
48. M. Sm.: Poginuo giumac Slobodan Đurić
— Politika Ekspres, 23. XII 1976.
In memoriam Slobodanu Đuriću.
49. Petar Volk: £, to pusto »ali« — Večernje 
novosti, 24. XI 1976.
Isto 38.
50. Milosav Mirković: Uzrastao do vrha — 
Politika Ekspres, 24. XII 1976.
Isto 48.
51. Đorđe Protić: Jegora više nema — Svijet, 
Sarajevo, 26. XI 1976.
Isto 38.
52.Slobodan Selenić: Pošten posao — politika 
Ekspres, 26. XI 1976.
Kritika p.redstave »Vasa Železnova«.
53. Petar Volk: Glumac se pamti — Večernje 
novosti, 27. XI 1976.
Isto 38.
54. Mirjana Radošević: O (ne)jednakim 
pravima, automatizmu, domaćoj drami, i još 
ponečemu... — Politika, 27. XI 1976.
Intervju sa Aleksandrom Berčekom.
55. Muharem Pervić: Na visini zadatka — 
Politika, 3. XII 1976.
Isto 52.
56. Petar Volk: Srećni dani ili povratak 
zadovoljstvu — Književne novine, XII 1976.
Isto 52.
57. K. R.: Marko Fotez — Politika, 5. XII 
1976.
In memoriam Marku Fotezu.
58. A. Mujčinović: Stvaralac i teatrolog — 
Politika Ekspres, 5. XII 1976.
Isto 57.
59. Milosav Mirković: Dr Marko Fotez — 
veiiki pozorišni moreplovac — Borba, 5. XII 
1976.
Isto 57.
60. Branislav Milošević: Jučerašnji svet — 
Borba, 6. XII 1976.
Isto 52.

61. Dalibor Foretić: Neumoran istraživač 
dramskih izvora — Vjesnik, Zagreb, 7. XII 
1976.
isto 57.
62. Vladimir Stamenković: izgnanici iz života
— NIN, 12. XII 1976.
Isto 52.
63. Vuk Trnavski: Glumci su stigli, sirel — 
Politika, 14. XII 1976.
Poseta glumaca jugoslovenskog dramskog pozorišta 
Milanu Ajvazu povodom njegovog osamdesetog 
rođendana.
64. Z. R.: Umjetnik osebujnog talenta — 
Oslobođenje, Sarajevo, 24. XII 1976.
Isto 48.
65. Mirjana Radošević: U poslednjoj, 
najtragičnijoj ulozi — Politika, 24. XII 1976.
Isto 48.
66. Ljerka Krelius: Diskretan komićar 
optužujuće iskrenosti — Vjesnik, Zagreb,
28. XII 1976.
Isto 48.
67. Jasmina Lekić: Pogibija Milića 
Barjaktarevića — Radio revija, 31. XII 1976.
Isto 48.

Objavljeno 333 napisa u 33 lista i časopisa.
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1. Petar Volk: Pozorišni nesporazumi oko 
Laze Kostića — Književne novine, 1. I 1976.
Kritika predstave »Maksim Crnojević«.
2. Slobodan Selenić: Epidemija — Politika 
Ekspres, 13. I 1976.
Kritike predstava »Ljubav i pronevera« i »Zabune«.
3. R. St.: Posle predstave dijalog s piscem
— Nedeljne novosti, 25. I 1976.
informacija o razgovoru Oskara Daviča, autora »Pesme« 
sa gledaocima.
4. Petar Volk: Vreme monodrama — 
Književne novine, 16. II 1976.
Isto 2.
5. Zarko Komanin: Drama pada — Večernje 
novosti, 19. II 1976.
Kritika predstave »Vagon G«.
6. Slobodan Selenić: Prevođenje — Politika 
Ekspres, 21. II 1976..
Isto 5.
7. M. Vlajić: Glumac bez popusta — 
Večernje novosti, 24. II 1976.
Intervju sa Zoranom Rankićem, ćlanom Drame.
8. Anonim: Milovanov kao Maksim Crnojević
— Politika Ekspres, 25. II 1976.
Informacija o preuzimanju uloge Maksima Crnojevića 
od strane Miodraga Milovanova.
9. Branislav Milošević: Blagi ukus zla — 
Borba, 25. II 1976.
Isto 5.
10. M. Pervić: Drama izdaje — Politika, 27.
II 1976.
Isto 5.
11. М. Vlajić: Ulog za budućnost — Večernje 
novosti, 10. III 1976.
Informacija o osnivanju klubova prijatelja 
Beogradskog dramskog pozorišta.
12. Slobodan Selenić: Šala — Politika 
Ekspres, 7. IV 1976.
Kritika predstave »šala«.
13. Žarko Komanin: Čovek i dogma — 
Večernje novosti, 12. IV 1976.
lsto 12.
14. M. Pervić: Sa »Šalom« nije šala! —• 
Politika, 15. IV 1976.
Isto 12.
15. A. J. — M. VI.: Glumac — radnik u tri 
smene — Večernje novosti, 22. IV 1976.
Informacija o usvajanju novog pravilnika o 
nagrađivanju u Beogradskom dramskom pozorištu.
16. Milenko Todorović: Zašto nisam lekar —- 
Bazar, 29. IV 1976.
Intervju sa Tamarom M ile tić , članom drame.
17. Petar Volk: Ohrabrenje — Književne 
novine, 1. V 1976.
Isto 12.
18. Slobodan Selenić: Farsa i cinizam — 
Politika Ekspres, 3. V 1976.
Kritika predstave »Zavera ili dugo praskozorje«.
19. Žarko Komanin: Zavera medu obalama — 
Večernje novosti, 3. V 1976.
Isto 18.
20. M. Pervić: U potrazi za svakodnevnicom
— Politika, 7. V 1976.
Isto 18.
21. Petar Volk: Vlast iii Tigelinove mračne

strasti — Književne novine, 16. V 1976.
Isto 18.
22. D. Smiljanić: Jedan giumac — jedan 
klub — Politika Ekspres, 18. V 1976.
Isto 11.
23. Branislav Milošević: Sećanje na prošiost
— Borba, 25. V 1976.
Isto 12.
24. D. Sm.: Protiv nerada — Nekim članovima 
kolektiva primanja su povećana dva puta ■—• 
Politika Ekspres, 25. V 1976.
Isto 15.
25. Ž. Komanin: Lepote i užasi Španije — 
Večernje novosti, 23. VI 1976.
Kritika predstave »Na redu je  španija*.
26. A. Protić: Za kritičko pozorište — »Naše 
pozorište želi da kritikuje, da postavlja 
pitanja i traži odgovor« — Politika Ekspres,
24. VI 1976.
Intervju sa Miodragom llićem , upravnikom Beogradskog 
dramskog pozorišta.
27. Branislav Milošević: Zabavna 
dokumentarnost — Borba, 4. VII 1976.
Isto 25.
28. M. Radošević: U susret novoj pubiici — 
Rekordan broj od devet novih predstava sa 
samo 37 glumaca — Ostaci starih dugova 
sprečavaju ostvarenje planova — »Otvoreni« 
i za glumce iz drugih teatara — Veliko 
interesovanje u mesnim zajednicama za 
klubove prijatelia ovog pozorišta — Politika,
13. IX 1976.
Informacija o repertoarskom planu za sezonu 1976/77. 
godinu.
29. Anonim: Revoluciju treba prikazivati što 
vernije — 4. jul, 28. IX 1976.
Isto 26.
30. R. St.: Mala scena — po meri — 
Večernje novosti, 29. IX 1976.
Informacija o pripremama za otvaranje Male scene 
Beogradskog dramskog pozorišta.
31. M. Radošević: »Taksimetar« i dodaje i 
oduzima — Čianovi Beogradskog dramskog 
pozorišta primaju dohodak na osnovu 
pravilnika, jedinstvenog u zemlji — Ukinuta 
uravniiovka, primanja osetno povećana — 
Politika, 20. X 1976.
Isto 15.
32. Anonim: Novi Dušan u »Puču« — 
Večernje novosti, 10. XI 1976.
Informacija o preuzimanju uloga Dušana i Ljutimera od 
strane Nikole Jovanovića i Radeta Marjanovića u 
predstavi »Puč«.
33. Branislav Milošević: Istorija, mit, pouka
— Borba, 15. XI 1976.
Kritika predstave »Puč«.
34. Muharem Pervić: Sinovi i kraljevi — 
Politika, 15. XI 1976.
Isto 33.
35. Slobodan Selenić: Istorija i viast — 
Politika Ekspres, 10. XI 1976.
Isto 33.
36. M. G.: Gosti iz Beograda — Večernji list, 
Zagreb, 16. XI 1976.

Informacija 6 gostovanju predstava »Puč«, »Zavera ili 
dugo praskozorje« i »Vagon G« u Zagrebu.
37. . ..: Istorija iii sudbina — Književne 
novine, 16. XI 1976.
Isto 33.
38. M. G.: Svečana odmjerenost — Večernji 
list, Zagreb, 19. XI 1976.
Isto 33.
39. Branko Ježić: Aktualizirana prošlost — 
Vjesnik, Zagreb, 19. XI 1976.
Isto 33.
40. Branko Ježić: Osmijeh u iskrivljenom 
ogledalu — Vjesnik, Zagreb, 20. XI 1976.
Kritika predstave »Zavera ili dugo praskozorje«.
41. Branko Ježić: Portret zločina —- Vjesnik, 
Zagreb, 22. XI 1976.
Isto 5.
42. M. G.: Uspjeh na kraju — Večernji list, 
Zagreb, 23. XI 1976.
Isto 5.
43. Slobodan Selenić: U agoniji — Politika 
Ekspres, 13. XII 1976.
Kritika predstave »U agoniji«.
44. Muharem Pervić: Nije sve u zanatu — 
Politika, 21. XII 1976.
lsto 43.

Evidentirano 144 napisa u 17 listova i 
časopisa.
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Pozorište 
na Terazijama 
Beograd

Malo pozorište 
Beograd

Pozorište 
Boško Buha 
Beograd

1. D. Smiljanić: Demokratska umetnost — 
Politika Ekspres, 16. I 1976.
Intervju Miroljuba M llovanovića, upravnika Pozorišta na 
Terazijama u okviru ankete »Zašto se publika vraća u 
pozorište.
2. Branislav Milošević: Ljubavni slučaj, bez 
pretenzija — Borba, 21. III 1976.
Kritika predstave »Barijonovo venčanje«*.
3. Slobodan Selenić: O glumcu — Politika 
Ekspres, 23. III 1976.
Kritika predstave »Večiti m ladići«.
4. M. Pervić: Dugo odlagano venčanje — 
Politika, 23. III 1976.
isto 2.
5. Branislav Milošević: Igrale se d&Hje — 
Borba, 30. III 1976.
Isto 3.
6. М. R.: Smehotvorac sa Terazija — 
Politika, 2. IV 1976.
Informacija o proslavi tridesetogodišnfice rada Đoklce
M ilakovića, prvaka drame.
7. B. Džunov: Nezaboravni šjor Bepo Dvornik
— Politika, 9. IV 1976.
informacija o gostovanju splitsklh glumaca Borisa 
Dvornika, Albina Kokeze i Vinka Varvodića u predstavi 
»Mala Florami«.
8. Anonim: Jubilej šjor Bepa — NIN, 18. IV 
1976.
isto 6.
9. Gordana Stevanović: Dužnost glumca je 
da zabavlja Ijude — Borba, 19. V 1976.
Intervju sa Đokicom M ilaković povodom 
tridesetogodišnjice umetničkog rada.
10. Slobodan Selenić: Farsa o nama — 
Politika Ekspres, 24. V 1976.
Kritika predstave »Stolica koja se IjuJ-ja«.
11. M. Pervić: Brzina je duša šale — 
Politika, 31. V 1976.
Isto 10.
12. Branislav Milošević: Popularna komedija
— Borba, 8. VI 1976.
Isto 10.
13. Vladimir Stamenković: Iz Skribovog 
rukava — NIN, 5. XII 1976.
Kritika predstave »Oskar«.
14. Žarko Rajković: Medeni slatkog srca — 
Večernje novine, Sarajevo, 19. VIII 1976.
Isto 9.
15. Anonim: Umetnici na »dokvalifikacili* — 
Večernje novosti, Beograd, 24. VIII 1976.
Informacija o in icijativi za otvaranjem studlja pri 
Fakultetu dramskih umetnosti u kome će glumci 
dobijati dopunska znanja korisna za igranje u 
mjuziklima.
16. A. J.: Traži se domaći mjuzikl — 
Večernje novosti, 27. VIII 1976.
Informacija o akciji Pozorišta na Terazijama za 
dobijanje novog domaćeg mjuzikla.
17. M. Vlajčić: U kolotečini vodvilja — 
Politika, 22. XI 1976.
Isto 13.
18. M. Radošević: U znaku muzičke komedije
— Politika, 10. IX 1976.
Informacija o repertoarskim planovima Pozorišta na 
Terazijama u sezoni 1976— 77.

Objavljeno 104 napisa u 20 listova i časopisa.

1. Anonim: »Veseli voz* — Politika Ekspres,
24. I 1976.
Informacija o repertoarskim planovima Malog 
pozorišta za 1976. godinu.
2. Anonim: Konkurs — NIN, 1. II 1976.
l/java Radoslava Pavelkića, dramskog pisca i člana 
drame Malog pozorišta.
3. M. R.: Privrženi domaćim delima — 
Politika, 6. II 1976.
Isto 1.
4. Miladin Ševarlić: »Mali junak Petar« — 
Politika Ekspres, 8. IV 1976.
Kritika predstave »Mali junak Petar-.
5. Anonim: U sedam gradova — Politika 
Ekspres, 1. VI 1976.
Informacija o turneji Malog pozorišta u Bosni i 
Hercegovini.
6. A. M.: Delo sa 800 uloga! — Politika 
Ekspres, 14. XI 1976.
Najava premijere predstave »Sudbina jednog čarlija .
7. Anonim: Suze — Politika Ekspres, 18. XI 
1976.
Izjava Nađe Rodlć, člana drame.
8. D. D.: Predstava na poklon — Politika 
Ekspres, 26. XII 1976.
Informacija o gostovanju Malog pozorišta u bolnicama 
na Avali i Novom Beogradu.

Objavljeno 10 napisa u 4 lista.

1. M. Č.: Lekcija iz etike — Politika Ekspres,
6. II 1976.
Informacija o akciji gostovanja Pozorišta »Boško Buha= 
u prigradskim naseljima.
2. Z. Pašić: Za mrvu detinjstva — TV novosti,
12. III 1976.
Sumarni pregled rada Pozorišta »Boško Buha°
3. A. P.: »Carska se poriče« — Politika 
Ekspres, 26. V 1976.
Informacija o gostovanju predstave »Carska se poriče* 
u Zagrebu.
4. Miladin Ševarlić: Lepo i korisno — Politika 
Ekspres, 26. V 1976.
Kritika predstave »Vilingora puna razgovora«.
5. Anonim: Jubilej »Princa« — Politika 
Espres, 1. VI 1976.
Informacija o 400-stotom izvođenju predstave »Ukradeni 
princ i izgubljena princeza«.
6. A. Protić: Saradnja sa publikom — 
Politika Ekspres, 29. VI 1976.
Intervju sa Mihajlom Farkićem, upravnikom Pozorišta 
»Boško Buha«.
7. Branislava Džunov: Umeli su i imali šta da 
pokažu — Politika, 4. X 1976.
Informacija o gostovanju predstava »Vilingora puna 
razgovora« i »Poletaraco u Moskvi i Lenjingradu.
8. V. P.: Hvaljeni »Plavi zec« — Ekspres 
Nedeljna revija, 4. IX 1976.
Informacija o emitovanju snimka predstave >*Plavi zec« 
na I programu Televizije Beograd.
9. Anonim: Dečje pozorište na sceni MHAT-a
— Književne novine, 15. IX 1976.
Isto 7.
10. R. D.: »Boško Buha« u Sovjetskom 
Savezu — Borba, 16. IX 1976.
Isto 7.
11. V. P.: Nepresušna riznica — Ekspres 
Nedeljna revija, 18. IX 1976.
Informacija o emitovanju snimka predstave »Carska se 
poriče« na l programu Televizije Beograd.
12. Branislava Džunov: »Poletarac pred malim 
Lenjingrađanima« — Politika, 22. IX 1976.
Isto 7.
13. Branislava Džunov: Praznik za decu — 
Politika, 27. IX 1976.
Isto 7.
14. Anonim: Sovjetske pohvale pozorištu 
»Boško Buha« — Borba, 30. IX 1976.
Isto 7.
15. B. Dž.: Odlikovani članovi Pozorišta 
»Boško Buha« — Politika, 26. XI 1976.
Informacija o predaji odlikovanja ćlanovima Pozorišta 
•Boško Buha*.
16. B. Džunov: »Divno čudo« bez tajni — 
Politika, 22. XI 1976.
Najava predstave »Divno čudo..
17. Radomir 2ivotić: Snaga mladalačke 
kreativnosti — Borba, 2. XII 1976.
Isto 16.

Evidentirano 29 napisa u 6 listova i časopisa.
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Atelje 212 
Beograd

1. Žarko Komanin: Nesumnjiva zbrka — 
Večernje novosti, 13. I 1976.
Krltika predstave »(Ne)sumnjivo Исе«.
2. Slobodan Selenić: Sumnjiva posia — 
Politika Ekspres, 14. I 1976.
Isto 1.
3. Branislav Milošević: Od nemila do 
nedraga — Borba, 15. I 1976.
Isto 1.
4. Vtadimir Stamenković: Čekanje bez 
razloga — NIN, 18. I 1976.
Isto 1.
5. Muharem Pervić: Mnogo hteo, dosta 
započeo — Politika, 21. I 1976.
Isto 1.
6. Feliks Pašić: Nušić je nedužan — Mladost,
23. I 1976.
Isto 1.
7. Dragan Gajer: Uvek tražiti pravi izazov — 
Ekspres Nedeljna revija, 25. I 1976.
Intervju sa Mirom Trailovic, upravnikom Ateljea 212.
8. Ružica Maksimović: Taško za tačno 
merenje — llustrovana politika, 27. I 1976.
Intervju sa Taškom Načićem, olanom đrame.
9. Petar Volk: Veiike puste žeije — Književne 
novine, 1. II 1976.
Isto 1.
10. Vladimir Stamenković: Živeti u pozorištu
— NIN, 29. II 1976..
In terv lu .sa  Ružicom Sokić, članom drame.
11. Žarko Komanin: Monotona zagonetka — 
Večernje novosti, 24. III 1976.
Kritika predstave »Kod lepog izgleda«.
12. Vladimir Stamenković: Otrovni šarm 
buržoazije — NIN, 28. III 1976.
Isto 11.
13. Branislav Milošević: Lepi snovi, mrak na 
javi — Borba, 31. III 1976.
Isto 11.
14. Petar Volk: Savest i maske — Književne 
novine, 1. IV 1976.
Isto 11.
15. N. S.: 1a i protiv »Nesumnjivog lica« — 
Oslobođenje, Sarajevo, 3. IV 1976.
Informacija o prijemu predstave »Nesumnjivog lica« na 
Festivalu malih i eksperimentalnih scena u Sarajevu.
16. Sead Fetahagić: Dramski završetak — 
Oslobođenje, Sarajevo, 3. IV 1976.
Isto 1.
17. Zlatan Jukić: »Nastojim što manje da 
pogrešim« — Vjesnik u srijedu, Zagreb, 15.
V 1976.
Intervju sa Jelisavetom  Sablić, članom drame.
18. Gabi Pantelić — Svijet, Sarajevo, 4. VI 
1976.
Intervju sa Vlastimirom-Đuzom Stojiljkovićem , članom 
drame.
19. Igor Mrduljaš: izraz bez dramskog naboja
— Vjesnik, Zagreb, 10. VI 1976.
Kritika predstave »Medeja« prilikom gostovanja u 
Zagrebu.
20. Anonim: Mira Trailović ponovo upravnik
— Politika Ekspres, 27. VI 1976.
informacija o ponovnom izboru M ire Trailović za 
upravnika Ateljea 212.

21. Zarko Komanin: Izmedu ćutanja i krika — 
Večernje novosti, 1. VII 1976.
Kritika predstave »Muške stvari«.
22. R. D.: Atelje 212 pred zaokretom — 
Borba, 9. VII 1976.
Isto 7.
23. Vladimir Stamenković: Živeti sa pokrićem
— NIN, 11. VII 1976.
Isto 7.
24. M. R.: Nova scena »Ateljea 212« — 
Politika Ekspres, 22. VII 1976.
Informacija o pripremi za otvaranje nove scene na 
Zvezdari Ateljea 212.
25. A. Kudrjavcev: Neumjesnost pohvaie — 
Slobodna Dalmacija, Split, 27. Vil 1976.
Kritika predstave »Pohvala ludosti« prilikom gostovanja 
u Splitu.
26. Anonim: »Atelje 212« na iranskom 
festivalu — Oslobođenje, Sarajevo, 24. VIII 
1976.
Informacija o gostovanju predstave »Čudo u Šarganu« 
na festivalu u Širas-Persepolisu u Iranu.
27. M. G.: Pohvale izvođenju »Čuda u 
Šarganu« — Politika, 1. IX 1976,
Isto 26.
28. A. M.: Jubilej bez slavlja — Politika 
Ekspres, 8. X 1976.
Informacija o proslavi dvadesetogodišnjice rada 
Ateljea 212.
29. Žarko Komanin: Talog revolucije — 
Večernje novosti, 15. X 1976.
Kritika predstave »Marija«.
30. Slobodan Selenić: Drama revolucije — 
Politika Ekspres, 15. X 1976.
Isto 29.
31. Muharem Pervić: Gore visoko, a doie 
tvrdo — Politika, 20. X 1976.
Isto 29.
32. Feliks Pašić: Marija iz Oktobra — 
Mladost, 22. X 1976.
Isto 29.
33. Vladimir Stamenković: Petrogradski 
prizori — NIN, 31. X 1976.
Isto 29.
34. M. R.: Neobičan kraj predstave »Muške 
stvari« — Politika, 8. XI 1976.
Informacija o prekidu predstave »Muške stvari«.
35. S. M.: Predstave mora biti! — Večernje 
novosti, 9. XI 1976.
Isto 34.
36. R. Dubljević: Ljubav prema domaćem 
piscu — Borba, 12. XI 1976.
Isto 7.
37. M. R.: Dvoje glumaca predloženo za 
isključenje — Politika, 14. XI 1976.
Informacijao pokretanju disciplinskog postupka protiv 
glumaca Petra Božovića i Gordane M arić zbog 
samovoljnog prekidanja predstave »Muške stvari«.
38. M. M. Lango: Zavesa je pala, zašto? — 
Nedeljne novosti, 14. XI 1976.
Osvrt na prekidanje predstave »Muške stvari«.
39. Momčilo Stojanović: Pobuna glumaca? — 
Vjesnik u srijedu, Zagreb, 20. XI 1976.
Isto 38.
40. Slobodan Selenić: Jedan glurriac —

Politika Ekspres, 21. XI 1976.
Kritlka monodrama »Ratovanje M ilisava Dimirovića« l 
»Karaviljski memoari«.
41. Miško Kalezić: Zaštitnici bez alibija — 
Mladost, 26. XI 1976.
Isto 38.
42. V. Stojšin: Večeras igramo dramu — NIN,
28. XI 1976.
Isto 38.
43. Slobodan Selenić: Olupine iluzija — 
Politika Ekspres, 5. XII 1976.
Kritika predstave »Kenedijeva deca«.
44. Mirjana Radošević: Nastaviti ili prekinuti?'
— Politika, 6. XII 1976.
Intervju sa Petrom Božovićem, članom drame povodom, 
njegovog prekidanja predstave »Muške stvari«.
45. 2. Komanin: Ispovedanje za barom — 
Večernje novosti, 7. XII 1976.
Isto 43.
46. Branislav Milošević: Mitovi i mitomani —. 
Borba, 8. XII 1976.
Isto 43.
47. Feliks Pašić: Kenedijeva deca — 
Mladost, 10. XII 1976.
Isto 43.
48. M. R.: Predstava »Muške stvari« skinuta 
sa repertoara — Politika, 10. XII 1976.
Informacija o odlukama Disciplinske komisije Ateljea 
212 povodom prekidanja predstave »Muške stvari«.
49. Miodrag Kujundžić: I mladi vo je junac —. 
Dnevnik, Novi Sad, 14. XII 1976.
Isto 38.
50. Ljerka Krelius: Izrečene prve kazne 
glumcima — Vjesnik, Zagreb, 15. XII 1976.
Isto 48.
51. Milica Tomić: U glumištu nema mesta za 
kukavićluk — Politika, 26. XII 1976.
Intervju sa Danilom-Batom Stojkovićem, članom drameN
52. Slobodan Selenić: »Buzdovan« — Politika 
Ekspres, 26. XII 1976.
Kritika predstave »Buzdovan«.

Objavljeno 233 napisa u 27 listova i časopisav
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Teatar poezije Narodno pozorište
Beograd Niš

1. М. VI.: Sedmorica protiv tebe — Većernje 
novosti, 4. III 1976.
Najava predstave »Sedmorica protiv Tebe*
2. M. Radošević: Eshilova besanica jave — 
Politika, 8. III 1976.
Kritika predstave »Sedmorica protiv Tebe«.
3. Žarko Komanin: O zavađenoj braći — 
Večernje novosti, 15. III 1976.
Isto 2.
4. Anonim: Strane sveta kraj kreveta — 
Student, 24. III 1976.
Izjave Ivana Rastegorca, dramaturga Teatra poezije i 
M iljenka Žuborskog, pisca povodom premijere *>Strane 
sveta kraj kreveta«.
5. D. Stefanović: Poezija na sceni —
Politika Ekspres, 31. III 1976.
Informacija o prijemu predstave »Kad gori čovek« na 
Festivalu malih i eksp>erimentalnlh scena Jugoslavije u 
Sarajevu.
6. N. S.: Ohrabrenje poetskom pozorištu — 
Oslobođenje, Sarajevo, 1. IV 1976.
Isto 5.
7. Sead Fetahagić: Rediteljska nemoć — 
Oslobođenje, Sarajevo, 1. IV 1976.
Kritika predstave »Kad gori čovek«.
8. Sreten Perović: Ima riječ poezija — 
Pobjeda, Titograd, 2. IV 1976.
IstO 7.
9. Anonim: Energija — doza humanosti — 
Večernje novine, Sarajevo, 15. IV 1976.
Intervju sa Vidom Ognjenović, rediteljem predstave 
»Kad gori čovek«.
10. Miladin Ševarlić: »Strane sveta kraj 
kreveta« — Politika Ekspres, 22. IV 1976.
Kritika predstave »Strane sveta kraj kreveta«.
11. J. В.: Slobodarska poezija nesvrstanih — 
Večernje novosti, 8. VI 1976.
iMajava kolaža poezije pesnika nesvrstanih zemalja.
12. J. Bajić: Sedam premijera sedmog 
pozorišta — Večernje novosti, 14. IX 1976.
Informacija о repertoarskom planu za 1976— 77. godinu.
13. D. Bt.: Feniks nosi — diplomu? — 
Večernje novosti, 10. XI 1976.
Najava predstave »Feniks se često rađa-,
14. A. M.: Lirika Desanke Maksimović — 
Politika Ekspres, 11. XI 1976.
Najava predstave »Nemam više  vremena«.
15. Slobodan Selenić: Smisao za stil — 
Politika Ekspres, 15. XI 1976.
Kritika predstave »Feniks se često rađa-.
16. Avdo Mujčinović: Poetska monodrama — 
Politika Ekspres, 3. XII 1976.
Objavljeno 28 napisa u 8 listova.

1. M. Stojanović: Ako bi svaki peti u 
teatar... — U pozorištu izračunali da u Nišu 
ima 210.000 gledalaca »spremnih da dođu u 
salu« — Repertoar se osvežava 
mnonodramama — Politika Ekspres, 17. ! 
1976.
Informacija o planovima pozorišta u novoj godlni.
2. D. Milenković: 777 značajne godišnjice — 
Narodne novine, Niš, 30. I 1976.
Informacija o pripremama za proslavu jubileja Borisava 
Stankovića, Stevana Sremca i Nestora Žučnog.
3. Mirjana Radošević: Nešto se menja... — 
Dolazak novih, mladih glumaca u pozorište 
uticaće i na repertoar i publiku — smatraju 
u Nišu — Sedam premijera do kraja sezone
— Stankovićev »Jovča« kandidat za Pozorje
— Politika, 4. II 1976.
Isto 1.
4. M. S.: Žigon gleda »Jovču« — Politika 
Ekspres, 10. II 1976.
Informacija o ulasku predstave »Jovča« u užl izbor za 
XX I jugoslovenske pozorišne igre »Sterijino pozorje«.
5. T. Nešić: Tako je govorio Majakovski — 
Narodne novine, Niš, 24. II 1976.
Kritlka predstave »Hladan tuš«.
6. T. Nešić: Pozorište samo u svojoj kući — 
Narodno pozorište iz Niša najmanje 
nastupalo izvan svoje zgrade — Zašto u 
Beloj Palanci stalnu scenu nema Niško, a 
ima je Kruševačko pozorište — Kako postati 
žarište pozorišnog života za ceo region? — 
Narodne novine, Niš, 12. III 1976.
Isto 1.
7. D. Janković: Zona postala Tašana — 
Nedeljne novosti, Beograd, 28. III 1976.
Intervju sa Gordanom Đorđevič, članom glumačkog 
ansambla.
8. S. H. T.: Super realističko viđenje »Zone 
Zamfirove« — Narodne novine, Niš, 13. IV 
1976.
Intervju sa Ljubodragom M iloševićem , rediteljem 
predstave »Zona Zamfirova«.
9. T. Nešić: Razglednica u bojl — Narodne 
novine, Niš, 15. IV 1976.
Kritika predstave »Zona Zamfirova«.
10. D. N. Janković: Lament nad »Zonom« — 
Narodne novine, Niš, 17. IV 1976.
Isto 9.
11. D. Janković: Na izvorni način — Borba,
18. IV 1976.
isto 9.
12. Tihomir Nešić: Cankar prvi put na niškoj 
sceni — Stalna scena Beogradske opere — 
Oproštajna predstava Rajka Radojkovića posle
26 godina rada u niškom pozorištu -— Da li 
se isplati prikazivati domaće filmove — 
Politika, 28. [V 1976.
Informacija o najnovijim zbivanjima u Narodnom 
pozorištu.
13. Timošenko Milosavljević: Povratak s 
novim srcem — Narodne novine, Niš, 30. IV 
1976.
Intervju sa Đorđem Vukotićem, prvakom drame.

14. Dragoljub Janković: G-ospodari duše i 
tela — Narodne novine, Niš, 31. V 1976.
Kritika predstave »Kralj Betajnove«.
15. Tihomir Nešić: Ukus Vlasti — Politika.
2. VI 1976.
Isto 14.
16. Dragoljub Janković: Da li je stvarnost 
šema? — Borba, 4. VI 1976.
Isto 14.
17. Anonim: I kostimi igraju predstavu — 
Narodne novine, Niš, 17. VI 1976.
Intervju sa Biljanom Krstić, kostimografom.
18. S. M.: »Jovča« najgledaniji — Tokom 
prošle sezone na 213 predstava niškog 
Narodnog pozorišta prisustvovalo 103 
hiljade gledalaca, uglavnom članovi 
pozorišne zajednice — Narodne novine, Niš,
27. VII 1976.
Sumami prikaz sezone 1975/76.
19. Tihomir Nešić: Najgledanija je najbolja 
predstava — Politika, 9. VIII 1976.
Isto 18.
20. Anonim: Antonijevićev glumački jubilej
— Narodne novine, Niš, 2. IX 1976.
21. Informacija o proslavi 40 godina 
umetničkog rada glumca Dušana Antonijevića.
22. Tim. M.: Značajna kadrovska pojačanja — 
Narodne novine, Niš, 9. IX 1976.
Informacija o podmlađivanju glumačkog kadra.
23. Tim. M.: Ništa od pojačanja — Narodne 
novine, Niš, 20. IX 1976.
Isto 22.
24. Tim. M.: Bez univerzalnog »Vrtloga« — 
Narodne novine, Niš, 27. IX 1976.
Intervju sa Duškom Naumovskim, rediteljem predstave 
»Vrtlog«.
25. D. Janković: »Vrtlog« otvara sezonu — 
Večernje novosti, 6. X 1976.
Isto 24.
26. Anonim: Najbolja predstava Nišlija — 
Zrenjanin, 22. X 1976.
lnformacija o gostovanju predstave »Jovča« u 
Zrenjaninu.
27. Tim. M.: »Čudo u Šarganu« poetsko- 
-filozofska drama — Narodne novine, Niš, 22.
X 1976.
Intervju sa Ljubodragom M iloševićem , rediteljem 
predstave »Čudo u Šarganu«.
28. Dragoljub Janković: Izmedu jave i snova
— Narodne novine, Niš, 25. X 1976.
Kritika predstave »čudo u šarganu«.
29. Tihomir Nešić: Zamućeni vrtlog — 
Politika, 25. X 1976.
Kritika predstave »Vrtlog«.
30. Tim. M.: Jubilej bez scene — Narodne 
novine, Niš, 28. X 1976.
Intervju sa glumcem Radisavom Dim itrijević.
31. D. Janković: Veliki život male kafane — 
Borba, 29. X 1976.
IstO 27.
32. Timošenko Milosavljević: Od Gorkog do 
Jovče — Narodne novine, Niš, 27. XI 1976.
Intervju sa Danijelom Obradovićem povodom 
25-godišnjice njegovog umetničkog rada.

136



Narodno pozorište Narodno pozorište 
Šabac Titovo Užice

33. D. Janković: Samo scenska ilustraciia - 
Narodne novine, Niš, 13. XII 1976.
Kritika predstave »Delije na Bihaću«.
34. D. Janković: Poput romantičnog teatra 
Borba, 17. XII 1976.
Isto  32.

Evidentirano 65 napisa u 12 listova i 
časopisa.

1. K. Krstić: Kameni kurir — Politika 
Ekspres, 7. I 1976.
Najava premijere predstave »Kameni kurlr«.
2. Dragiša Penjin: Šabačko pozorište i region
— Glas Podrinia, Šabac, 5. II 1976.
Intervju sa Petrom Beljićem , upravnikom Narodnog 
pozorišta.
3. Dragiša Penjin: »Priče o drugu Titu« — 
Glas Podrinja, Šabac, 19. II 1976.
Kritika predstave »Priča o drugu Titu«.
4. K. K.: »Propozicije« u Šapcu — Politika 
Ekspres, 28. IV 1976.
Najava premijere predstave »Propozicije«.
5. Anonim: »Propozicije« prvi put na sceni — 
Glas Podrinja, Šabac, 29. IV 1976.
Isto 4.
6. Dragiša Penjin: Između farse i komike — 
Glas Podrinja, 6. V 1976.
Kritika predstave »Propozicije«.
7. Anonim: »Sluge* Ivana Cankara — Glas 
Podrinja, Sabac, 20. V 1976.
Najava premijere predstave »Sluge«.
8. Dragiša Penjin: »Sluge« Jvana Cankara — 
Glas Podrinja, Šabac, 27. V 1976.
Kritika predstave »Sluge«.
9. H. Radivojević: Divan poziv glumca — 
Prvak Drame Narodnog pozorišta u Šapcu 
zamera mladim glumcima što izbegavaju rad 
u takozvanim provincijskim pozorištima — 
Politika Ekspres, 10. VI 1976.
Intervju sa Radetom M ihailovićem , članom drame.
10. H. Radivojević: »Sluge« za kraj —
Politika Ekspres, 11. VI 1976.
Najava gostovanja predstave »Sluge« u okviru akcije 
»Pozorišta Srbije*.
11. H. R.: »Propozicije« na radio-talasima — 
Politika Ekspres, 11. VI 1976.
Informacja o snimanju predstave »Propoziclje« za 
II program Radio Beograda.
12. K. K.: Premijera »Aljoše Karamazova« — 
Politika Ekspres, 18. X 1976.
Najava premljere predstave »Aljoša Karamazov«.
13. Anonim: U spomen na Lazu Lazarevića
— Glas Podrinja, 16. XII 1976.
Najava premijere predstave “Vetar nad Srbijom«.

Objavljeno 13 napisa u 2 lista.

1. Z. Z.: Teatar iz Titova Užica u Tuzii — 
Vjesnik, Zagreb, 16. I 1976.
Inrormacija o gostovanju predstave »Tašana« u TuzH.
2. H. Radivojević: »Tašana« 150 puta! —  
Politika Ekspres, 18. III 1976.
Informacija o sto pedesetom izvođenju predstave 
»Tašana«.
3. V. Lazarević: U fabrici smrti — Politlka 
Ekspres, 19. Ill 1976.
Informacija o gostovanju predostave »Nebeski odred« u 
okviru akcije »Pozorišta Srbije«.
4. Dejan Penčić-Poljanski: »Nebeski odred*
— Politika Ekspres, 21. III 1976.
Kritika predstave »Nebeski odred«.
5. Stojadin Kostić: »Pop Ćira i pop Spira« — 
Vesti, Titovo Užice, 2. IV 1976.
Kritika predstave »Pop Ćira i pop Spira*.
6. V. Lazarević: Aplauz koji život znači — 
Politika Ekspres, 22. III 1976.
Intervju sa Milutinom Novićem, doajenom scene 
Narodnog pozorišta.
7. Anonim: Teatar za sve generacije — 
Politika Ekspres, 13. V 1976.
Intervju s Aleksandrom M ilosavljevićem , upravnikom 
Narodnog pozorišta.
8. Anonim: 100 predstava — Politlka Ekspres,
6. VI 1976.
Izjava Branislava Petrovića, pomoćnika upravnika 
Narodnog pozorišta.
9. S. Murić: Trud se isplatio  —  Vesti, Titovo 
Užice, 16. IV 1976.
Kritika predstave »Hitler u partizanima«.
10. V. Lazarević: Glumac je ... železničar — 
Politika Ekspres, 29. VI 1976.
Intervju sa Dušanom Đorđevićem, glumcem Narodnog 
pozorišta.
11. D. P.: Mažuranićev ep —  Politika 
Ekspres, 30. VI 1976.
Najava predstave »Smrt Small age čengića-,
12. M. Ješić: Asfalt nije šansal — Večernje 
novosti, 5. X 1976.
Intervju sa Dušanom Rodićem, glumcem Narodnog 
pozorišta.
13. Stojadin Kostić: »Mravinjak« — Vesti, 
Titovo Užice, 15. X 1976.
Kritika predstave »Mravinjak«*.
14. Stojadin Kostić: »Smrt Smail age 
Čengića* — Vesti, Titovo Užice, 12. XI 1976.
Kritika predstave »Smrt Sm ail age čengića«.
15. Anonim: Nova premijera — Politika 
Ekspres, 16. XI 1976.
Izjava Strahinje Rodića, reditelja predstave »Smrt 
Sm ail age Čengića«.
16. Anonim: »Grom u srcu« — Ekspres 
Nedeijna revija, 27. XI 1976.
Izjava Radomira Andrića, pisca drame »Grom u srcu«.
17. Avdo Mujčinović: Pozorišni feljton — 
Politika Ekspres — 16. XII 1976.
Kritika predstave »Mravinjak*.

Evidentirano 19 napisa u 5 listova i časopisa.
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Pokrajinsko 
narodno pozorište 
Priština

Narodno pozorište 
Zaječar— Bor 
Zaječar

1. N. Selmanović: Z. Zejneli: Od dobošara 
do predstava na »kartu više« — Politika, 6.
I 1976.
Intervju sa šanijem Palaskom, upravnikom 
Pokrajinskog narodnog. pozorišta.
2. Anonim: Poietnost i miadost — Nova 
Makedonija, Skopje, 26. I 1976.
Informacija o proslavi tridesetogodišnjice Pokrajinskog 
narodnog pozorišta.
3. Anonim: Jubilej kazališta u Prištini — 
Novi list, Rijeka, 26. I 1976.
Isto 2.
4. Anonim: Živa kulturna misija — Pobjeda, 
Titograd, 26. I 1976.
Isto 2 .
5. N. Selmanović: Stalna scena prištinskog 
Pokrajinskog pozorišta — Politika, 27. I 1976. 
Isto 2 .
6. Anonim: Pred novim premijerama — 
Pobjeda, Titograd, 4. II 1976.
Isto 2.
7. Nijaz Selmanović: Teatar bliži rudarima — 
Politika, 4. II 1976.
Informacija o osnivanju stalne scene Pokrajinskog 
narodnog pozorišta iz Prišfine u Kosovskoj M itrovici.
8. Anonim: Još pet premijera — 
Oslobođenje, Sarajevo, 4. II 1976.
Informacija o repertoaru Pokrajinskog narodnog 
pozorišta za 1976. godinu.
9. N. Selmanović, Z. Zejneli: Dečak stasao 
za Magbeta — Politika, 7. II 1976.
Intervju sa Istrefom Begolijem, prvakom Drame na 
albanskom jeziku.
10. N. Selmanović, Z. Zejneli: Tri decenije 
aplauza i priznanja — Politika, 18. I! 1976.
Intervju sa M elihat A jeti, prvakinjom Drame na 
albanskom jeziku.
11. P. R.: Nove inicijative — Komunist, 22.
III 1976.
Isto 2.
12. M. Martinović: Моје drugo ja — 
Jedinstvo, Priština, 27. IV 1976.
Intervju sa Ljiljanom Je lač ić , članom Drame na 
srpskohrvatskom jeziku.
13. D. Ilić: Autobusima po gledaoce — 
Politika Ekspres, 28. IV 1976.
Informacija o gostovanju Pokrajinskog narodnog 
pozorišta iz Prištine u drugim gradovima Kosova.
14. N. S. — Z. Z.: Ne biram uloge... — 
Politika, 5. V 1976.
Intervju sa Olgom Mandrapom, članom Drame na 
srpskohrvatskom jeziku.
15. D. Jevrić: Savremena klasika — Jedinstvo,
13. V 1976.
Kritika predstave »Pokojnik« u izvođenju Drame na 
srpskohrvatskom jeziku.
16. Vehar Šita: Šekspirovski spektakl 
lokalnih boja — Jedinstvo, Priština, 3. VI 
1976.
Kritika predstave »Živa Sfinga« u izvođenju Drame na 
albanskom jeziku^
17. Anonim: Šekspirovski spektakl lokalnih 
boja — Politika, 9. VI 1976.
Isto 16.
18. Musa Ramadani: Živa Sfinga — NIN, 18.
VII 1976.

Isto 16.
19. M. Blagojević: »Scenario« stalne scene
— Jedinstvo, Priština, 9. VIII 1976.
Isto 7.
20. Anonim: Nova zgrada Pokrajinskog 
pozorišta — neophodnost — Jedinstvo, 
Priština, 18. X 1976.
Informacija o akciji Pokrajinskog narodnog pozorišta za 
obezbeđenje sredstava za novu zgradu.
21. D. Janković: Osveta i savest — Narodne 
novine, Niš, 17. XI 1976.
Isto 16.
22. Mirko Žarić: Do zvezda, preko trnja — 
Mladost, 19. XI 1976.
Informacija o pripremanju »Sokolja i M iruše«, prve 
baletske predstave Pokrajinskog narodnog pozorišta.
23. S. Stanić: Jubilej uz gostovanja — 
Nedeljne novosti, 5. XII 1976.
Isto 2.
24. M. Kodemo\Kako su se voleli »Sokolj
i Miruša« — Večernje novosti, 23. XII 1976.
Isto 22.
25. M. D.: Tri decenije pozorišta u Prištini —- 
Borba, 26. XII 1976.
Isto 2.
26. Anonim: Jubilej pozorišta — Politika 
Ekspres, 26. XII 1976.
Isto 2.
27. M. Hajduković: Nezamenljiva društvena i 
kulturna uloga teatra, — Politika, 26. XII 
1976.
Isto 2.
28. E. D.: Baletska simbolika Ijubavi I 
zajedništva — Oslobođenje, Sarajevo 28. XII 
1976.
IstO 22.
29. Milica Zajcev-Darić: Polet mladalačke 
igre — Borba, 29. XII 1976.
Kritika baleta »Sokolj i M iruša«.
30. Mira Sujić-Vitorović: Potpun uspeh na 
prvom koraku — Politika, 29. XII 1976.
Isto 29.

Objavljeno 103 napisa u 17 listova i časopisa.

1. S. Lajković: Poziv u avanturu pozorišne 
igre — Timok, Zaječar, 9. 1 1976.
Kritika predstave »Dejstvo gama zraka na sablasne
nevene«.
2. S. T.: Vitomir Milisavljević novi direktor 
pozorišta u Zaječaru — Politika, 31. 1 1976. 
Informacija o izboru novog direktora pozorišta.
3. Ljiljana Stamenović: Finansijeri ove 
opštine — Timok, Zaječar, 20. II 1976.
Osvrt na temu kako da pozorište postane regionalno.
4. S. C.: »Poslanik« u Zaječaru —• Politika 
Ekspres, 9. III 1976.
Najava premijere predstave »Narodni poslanik«.
5. Mirjana Radošević: Jedina pozorišna kuća 
u pitomoj Timočkoj Krajini — Prošle godine 
od 185 predstava, sto je prikazano van 
zgrade pozorišta — Otvara se Dramski 
studio? — Četrnaest nagrada na susretima 
»Joakim Vujić« — Politika, 9. III 1976. 
Reportaža o tridesetogodišnjici rada Narodnog 
pozorišta.
6. Branko Stamenović: Osavremenjivanje 
pod znakom pitanja — Timok, Zaječar, 19. II! 
1976.
Kritika predstave »Narodni poslanik«.
7. Sergije Lajković: Poruka i upozorenje — 
Timok, Zaječar, 14. V 1976.
Kritika predstave »školski drug«,
8. Anonim: Nesvakidašnji doživljaj — Timok, 
Zaječar, 25. VI 1976.
Osvrt na premijeru predstave »Narodni. poslanik«.
9. S. Lajković: Glumci nadigrali tekst — 
Timok, Žaječar, 2. VII 1976.
Kritika predstave »Hitler u partizanima«.
10. Anonim: »Siuge« u Arandelovcu — Glas 
Podrinja, Šabac, 8. VII 1976.
Informacija o gostovanju predstave »Sluge« na Smotri 
jugoslovenske umetnosti »Mermer i zvuci« u 
Aranđelovcu.
11. H. R.: Godišnje 400 predstava — 
Politika Ekspres, Nedeljna revija, 10. VII 1976.
Informacija o prerastanju Narodnog pozorišta Zaječar-Bor 
u pozorište Timočke Krajine.
12. H. R.: Očekuju mlade giumce — 
Pozorište postaje međuopštinska briga — 
Zaječarci očekuju mlade glumce i druge 
poslenike teatra — Politika Ekspres, 20. VII 
1976.
Isto 11.
13. S. L.: Drama osmišijava repertoar — 
Timok, Zaječar, 27. VIII 1976.
Osvrt na proteklu sezonu.
14. Anonim: Glumci na granici — Timok 
Zaječar, 3. IX 1976.
Osvrt na gostovanje pozorišta u okolnim mestima.
15. Z. Ivanović: Pozorište za osam opština —- 
Borba, 9. IX 1976.
Isto 11. _
16. S. L.: »Čudo« u teatru — Timok, Zaječar,
17. IX 1976.
Informacija o planovima za nastupajuću sezonu.
17. M. C.: »Čudo u Šarganu« — Timok, 
Zaječar, 24. IX 1976.
Intervju sa Dušanom Rodićem, rediteljem predstave
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Narodno pozorište 
Leskovac

»čudo u šarganu«.
18. Miodrag Ceković: Stradalnici iz »mišje 
rupe« — Timok, Zaječar, 8. X 1976.
Kritika predstave »čudo u šarganu«.
19. S. Todorović: Sezona od koje se mnogo 
očekuje — Pred trajnijim rešenjem pitanja 
statusa i finansiranja pozorišta — Jedno 
pozorište za osam opština — Politika, 8. X 
1976.
Isto 16.
20. M. Radulović: Reklama i zvižduci — 
Timok, Zaječar, 29. X 1976.
O svrt na ponašanje publike na predstavama Marodnog 
pozorišta.

Objavljeno 29 napisa u 4 lista.

1. Miodrag Stojanović: »Smanji putovanja, 
direktore« — Ekspres nedeljna revija, 4. I 
1976.
Intervju sa Tomislavom Cvetkovićem, upravnikom 
pozorišta, povodom dodeljivanja »Vukove nagrade« 
leskovačkom pozorištu.
2. M. S.: Besplatni »Osvajač« — Politika 
Ekspres, 26. I 1976.
Najava premijere predstave »Osvajač«.
3. Miodrag Stojanović: Posetioci moraju i da 
stoje — Politika Ekspres, 27. I 1976.
Informacija o rezultatima ukidanja blagajne u 
leskovačkom pozorištu.
4. Zlatan Jukić: »Važno je što hoćemo!« — 
Vjesnik u srijedu, Zagreb, 28. I 1976.
Isto 1.
5. V. Veljković: Dela autentične vrednosti — 
Borba, 28. I 1976.
Osvrt na repertoarsku politiku pozorišta u protekloj
1975. godini.
6. V. Н.: Put ka novom pozorištu — Naša 
reč, Leskovac, 30. I 1976.
Intervju sa M iroslavom Lukićem, novim upravnikom 
pozorišta.
7. M. Stojanović: Reditelji, izvolite — 
Politika Ekspres, 5. II 1976.
Informacija o pozivu Pozorišta svih, pozorišta za sve 
reditelje-gostima.
8. Radmilo Mitrović: Sudbina osvajača — 
Naša reč, 6. II 1976.
Kritika predstave »Osvajač«.
9. Anonim: Prvo gostovanje profesionalnog 
teatra u Jesenicama — Naša reč, Leskovac,
20. II 1976.
Informacija o gostovanju pozorišta u Sloveniji.
10. Н.: Nastaviće se započeti razgovori — 
Naša reč, 5. III 1976.
Informacija o repertoarskim planovima Pozorišta svih, 
pozorišta za sve.
11. Radmilo Mitrović: Pouka i iskustvo 
pozorišnog pripovedanja — Naša reč, 19. III
1976.
Kritika predstave »Priča o drugu Titu*.
12. Borislav Zdravković: Satira u savremenom 
scenskom ruhu« — Naša reč, Leskovac, 14.
V 1976.
Kritika predstave »Tarelkinova smrt ili Vese li dani 
Raspljujeva«.
13. Н.: Primat domaćoj drami — Naša reč 
Leskovac, 21. V 1976.
isto 10.
14. S. Tošić: Za kraj — »Žensko pitanje« — 
Politika Ekspres, 7. VI 1976.
Informacija o pripremi predstave »Žensko pitanje«.
15. Radmilo Mitrović: I to je — komedija! — 
Naša reč, Leskovac, 18. VI 1976.
Kritika predstave »žensko pitanje«.
16. Anonim: Dva jubileja leskovačkog 
pozorišta — Borba, 17. VIII 1976. 
informacija o jubilejim a Narodnog pozorišta u Leskovcu
—  osam decenija od prve pozorišne predstave i pet 
decenija profesionalnog pozorišnog rada.
17. Radmilo Mitrović: U traganju za Nušićem
— Naša reč, Leskovac, 8. X 1976.
Kuitika predstave »Sumnjivo lice«.

18. H.: Radomanovih sedamdeset života — 
Naša reč, Leskovac, 8. X 1976.
Intervju s Radomanom Kontićem, prvakom drame.
19. M. Stojanović: Poziv domaćim piscima — 
Politika Ekspres, 26. X 1976.
Informacija o inicijativi leskovačkog pozorišta za 
dobijanjem novog domaćeg dramskog teksta.
20. R. Mitrović: Eho stare baiade — Naša 
reč, Leskovac, 27. XI 1976.
Kritika predstave»Hasanaginica«.
21. M. Stojanović: »Hasanaginica« iz 
Leskovca — Politika Ekspres, 24. XII 1976.
Informacija o gostovanju predstave »Hasanaginica« u 
Beogradu u okviru akcije »Pozorišta Srbije«.

Objavljeno 48 napisa u 7 listova.
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Narodno pozorište 
Pirot

1. М. Cvetković: Visok umetnički domet — 
Sloboda, Pirot, 6. III 1976.
Kritika predstave »šuma«.
2. P.: Premijera drame »Ko će da spase 
orača« — Sloboda, Pirot, 8. V 1976.
Najava premijere »Ko će da spase orača«.
3. M. Cvetković: Tragedija kao lek — 
Sloboda, Pirot, 15. V 1976.
Kritika predstave »Ko će da spase orača«.
4. Anonim: Premijera: Dani Mikana 
Drmogaće (Bašta sljezove boje) — Sloboda, 
Pirot, 28. VIII 1976.
Najava premijere »Dani Mikana Drmogaće«.
5. M. Cvetković: Krajišnici u Pirotu — 
Sloboda, Pirot, 18. IX 1976.
Kritika predstave »Dani Mikana Drmogaća«.
6. Anonim: Dve premijere u pirotskom 
pozorištu — Politika, 10. IX 1976.
Vest o pripremama predstava »Stolica koja se Ijulja« i 
»Koštana«.
7. P. M.: Novak Novak: »Stolica koja se 
Ijulja« — Sloboda, Pirot, 6. XI 1976.
fsto 6.
8. M. Cvetković: Dvočasovna razbibriga — 
Sloboda, iProt, 27. XI 1976.
Kritlka predstave »Stolica koja se Ijulja«.
9. Anonim: »Koštana« uskoro na pirotskoj 
sceni — Sloboda, Pirot, 18. XII 1976.
Najava predstave »Koštana«.
10. Anonim: »Stolica koja se Ijulja« i u 
Babušnici — Sloboda, Pirot, 18. XII 1976.
Informacija o gostovanju predstave »Stolica koja se 
Ijulja u Babušnici.
11. Ranko Antić: Profesionalci i amateri 
pripremiii »Koštanu« — Politika, 22. XII 1976.
Isto 9.
12. M. Janković: »Koštana« u Pirotu — 
Politika Ekspres, 24. XII 1976.
Isto 9.
13. M. Cvetković: »Koštana« predstava 
decenije — Sloboda, Pirot, 25. XII 1976.
Krltika predstave »Koštana«.

Evidentirano 13 napisa u 3 lista.
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Bitef Teatar Nacija
Beogradski Pariz—Beograd
internacionalni 
teatarski festivaS

1. М. Radošević: Ako se sve ostvari... — 
Politika, 21. [ 1976.
Najava Desetog BITEF-a —  Teatra nacija.
2. M. Čelar: Zreli rezultati — Politika 
Ekspres, 16. II 1976.
isto 1 .
3. Feliks Pašić: I BITEF i Teatar nacija — 
Oko, Zagreb, 26. II 1976.
Informacija o zasedanju Međunarodnog komiteta Teatra 
nacija.
4. Mirjana Radošević: Govor nota i brojeva
— Politika, 24. V 1976.
Intervju sa Bobom Vilsonom, rediteljem iz Sjedinjenih 
američkih država.
5. Anđelka Protić: Voz, suđenje i leteći 
tanjir — Politika Ekspres, 11. VIII 1976.
Isto 4.
6. Vera Trenković: Apel za priznanje — NiN,
22. VIII 1976.
Predlog i obrazloženje da Beogradski internacionalni 
teatarski festival dobije Oktobarsku nagradu.
7. Bogdan Tirnanić: Sva pozorišta sveta — 
NIN, 29. VIII 1976.
Isto 1.
8. Miroslav Belović: Otvorena vrata svima — 
Politika, 8. IX 1976.
isto 1.
9. Radomir Putnik: Dva oblika pozorišta — 
Književna reč, 10. IX 1976.
Sumarni prikaz predstava Desetog BITEF-a.
10. Valerija Por: Putovanja obogaćuju duh — 
Ekspres Nedeljna revija, 11. IX 1976.
Intervju sa Žan Luj Baroom, direktorom Teatra nacija.
11. Vladimir Stojšin: Rediteljski udar — 
N1N, 12. IX 1976.
Intervju sa dr Mirjanom Miočinović, Vladimirom 
Stamenkovlćem i Borkom Pavićević povodom Desetog 
BITEF-a.
12: Slobodan Selenić: Zabrinuti »HamieU — 
Politika Ekspres, 12. IX 1976.
Kritika predstave »Hamlet« u izvođenju Teatra na 
Taganke iz Moskve.
13. Branislav Milošević: Miris zemlje — 
Borba, 12. IX 1976.
Isto 12.
14. Muharem Pervić: Hamlet naš savremenik
— Politika, 14. IX 1976.
Isto 12.
15. Žarko Komanin: Reč kao spas — 
Večernje novosti, 14. IX 1976.
Kritika predstave »čekajući Godoa« u izvođenju Š iler 
teatra Iz Zapadnog Berlina.
16. Slobodan Selenić: Klasični »Godo« — 
Politika Ekspres, 14. IX 1976.
Isto 15.
17. Dalibor Foretić: Hamlet, gitara i zavjesa
— Vjesnik, Zagreb, 15. IX 1976.
Isto 12.
18. M. Pervić: Priča o devojačkom odredu — 
Politika, 15. IX 1976.
Kritlka predstave »A zore su ovde tihe«, u izvođenju 
Teatra na Taganke iz Moskve.
19. Petar Volk: U očekivanju istinski novog
— Književne novine, 15. IX 1976.
Isto 9.

20. Slobodan Selenić: Zrtve rata — Politika 
Ekspres, 15. IX 1976.
Isto 18.
21. Branislav Milošević: Poezija u nastanku
— Borba, 16. IX 1976.
Kritika predstave »Dođite, i dan će biti naš« u 
izvođenju Odin teatra iz Holstebroa.
22. Slobodan Selenić: Šta može teatar? — 
Politika Ekspres, 16. IX 1976.
Isto 21.
23. S. M.: Ne mogu da biram publiku! — 
Večernje novosti, 17. IX 1976.
Intervju sa Euđeniom Barbom, rediteljem predstave 
»Dođite, i dan će biti naš« u izvođenju Odin teatra iz 
Holstebroa.
24. Žarko Komanin: Bez lepote, bez ružnoće
— Večernje novosti, 17. IX 1976.
Isto 21.
25. Feliks Pašić: Hamlet sa gitarom — 
Mladost, 17. IX 1976.
Isto 12.
26. Muharem Pervić: Gde si da si, ja te ne 
vidim — Politika,17. IX 1976.
Isto 15.
27. Slobodan Selenić: Večni plamen — 
Politika Ekspres, 17. IX 1976.
Kritika predstave »Deset dana koji su potresli svet« u 
izvođenju Teatra na Taganke iz Moskve.
28. Sead Fetahagić: Impresivne slike iz 
revolucije — Oslobođenje, Sarajevo, 17. IX 
1976.
Isto 27.
29. Sead Fetahagić: Revolucija s erotskim 
začinom — Oslobođenje, Sarajevo, 18. !X 
1976.
Kritika predstave »Santa« u izvođenju Univerzitetskog 
teatarskog centra iz Meksika.
30. Josip Pavičić: Novo ipak nije novo — 
Vjesnik u srijedu, Zagreb, 18. IX 1976.
Isto 9.
31. Radmila Dubljević i Danica Radović: 
»Hamlet« za poiemiku — Borba, 18. IX 1976.
Intervju sa Jurijem  Ljubimovim, rediteljem Teatra na 
Taganke iz Moskve.
32. Mirjana Radošević: Pozorište mora da 
nas spasava — Politika, 18. IX 1976.
Isto 31.
33. Dalibor Foretić: Scenska freska najvećeg 
trenutka stoljeća — Vjesnik, Zagreb, 18. IX 
1976.
Isto 27.
34. Branislav Milošević: Pozorište poruke — 
Borba, 19. IX 1976.
Isto 18. i 27.
35. Vladimir Stamenković: Priliv nostaigije — 
NIN, 19. IX 1976.
Isto 9.
36. Slobodan Selenić: Antropološka drama — 
Politika Ekspres, 19. IX 1976.
Kritika predstave »Pleme Ik« u izvodenju 
Eksperimentalnog centra za teatarska istraživanja 
Pltera Bruka.
37. Slobodan Selenić: Svetica u Burdelju — 
Politika Ekspres, 19. IX 1976.
Isto 29.

38. S. Fetahagić: Drugačiji vid otuđenja — 
Oslobođenje, Sarajevo, 19. IX 1976.
Isto 36.
39. M. Pervić: Pozorište i revolucija — 
Politika, 20. IX 1976.
Isto 27.
40. S. Fetahagić: Pametovanje o Ijubavi — 
Oslobođenje, Sarajevo, 20. IX 1976.
Kritika predstave »Rasprava« u izvođenju TNP iz 
Vilerbana.
41. Zarko Komanin: Veština bez poezije — 
Večernje novosti, 20. IX 1976.
Isto 18, 27. i 29.
42. Dalibor Foretić: Jurij Ljubimov — čovjek 
s baterijom — Vjesnik, Zagreb, 21. IX 1976. 
A. Jelaska: Čuveni Eugenio Barba — 
Slobodna Dalmacija, 21. IX 1976.
Isto 21.
43. Branislav Milošević: Dometi studentskog 
pozorišta — Borba, 21. IX 1976.
Isto 29.
44. R. Dubljević: Pravi teatar uvek polemiše 
s gledaocem — Borba, 21. IX 1976.
Intervju sa Piterom Brukom, rediteljem predstave 
»Pleme Ik«.
45. Mirjana Radošević: Reč menja svet — 
Politika, 21. IX 1976.
Intervju sa Fernandom Arabalom, književnikom iz 
Španije.
46. M. R.: Počinje rad prva pozorišna 
radionica na BITEF-u — Politika, 21. IX 1976.
Informacija o radu Internacionainog kolokvijuma 
pozorišnih istraživanja u okviru Desetog BITEF-a —  
Teatra nacija.
47. Sead Fetahagić: Šekspir iz polusvijeta — 
Oslobođenje, Sarajevo, 21. IX 1976.
Kritika predstave »Otelo« u izvođenju šaušpilhaus- 
-teatra iz Hamburga.
48. Zarko Komanin: Ovozemaljski Bruk — 
Večernje novosti, 21. IX 1976.
Isto 36.
49. Slobodan Selenić: Pučki Otelo —
Politika Ekspres, 21. IX 1976.
Isto 47.
50. Muharem Pervić: Ljudi govore —
Politika, 22. IX 1976.
Isto 36.
51. Dalibor Foretić: Kako preživjeti? — 
Vjesnik, Zagreb, 22. IX 1976.
Isto 29. i 36.
52. Slobodan Selenić: Kao na sudu —
Politika Ekspres, 22. IX 1976.
Kritika predstave »Slučaj Dantona« u izvođenju Teatra 
povšehni iz Varšave.
53. Sead Fetahagić: Retoričnost ugušila 
dramu — Oslobođenje, Sarajevo, 22. IX 
1976.
Isto 52.
54. Žarko Komanin: Dve rasprave i jedan 
Šekspir — Večernje novosti, 22. IX 1976.
Isto 40, 47. i 52.
55. Branislav Milošević: Tajne Ijubavi — 
Borba, 22. IX 1976.
IstO 40.
56. Jozo Puljizević: Eksperiment Jurija
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Ljubimova sa »Hamletom« — Oko, Zagreb,
23. ГХ 1976.
Isto 12.
57. Dalibor Foretić: Mračni svijet Ijudskog 
buđenja — Vjesnik, Zagreb, 23. IX 1976.
Isto 40.
58. Feliks Pašić: Moskovski princ i Beckett 
po Beckettu — Oko, Zagreb, 23. IX 1976.
isto 12. i 15.
59. Zorica Jevremović: Vreme opredeijenja
— Mladost, 24. IX 1976.
Isto 9.
60. Branislav Milošević: Po ukusu publike — 
Borba, 24. IX 1976.
Kritika predstave »Govornici« u izvođenju Džoint-stok 
grupe iz Londona.
61. Muharem Pervić: Pravedni Robespjer i 
okrivljeni Danton — Politika, 24. IX 1976.
Isto 52.
62. Žarko Komanin: Slike kao u snu — 
Većernje novosti, 24. IX 1976.
Kritika predstave »Ajnštajn na plaži«.
63. Feliks Pašić: Istina, večno u pokretu — 
Mladost, 24. IX 1976.
Isto 36.
64. Branislav Milošević: Predosećanje kraja
— Borba, 21. IX 1976.
Isto 36.
65. Anonim: »Othelo« iz podzemlja — 
Vjesnik, Zagreb, 25. IX 1976.
Isto 47.
66. Dalibor Foretić: Objektivizacija povijesnih 
sudbina — Vjesnik, Zagreb, 25. IX 1976.
Isto 52.
67. Radmila Dubljević i Danica Radović: 
Dešifrovani svet umetnika — Borba, 25. IX 
1976.
Intervju sa Andžejom Vajdom, rediteljem predstave 
»Slučaj Dantona«.
68. Milan Vlajčić: Leptir u plamenu — 
Politika, 25. IX 1976.
Osvrt na prateću manifestaciju BITEF na filmskoj traci.
69. Sergije Lukač: Razbijač ikona — NIN, 26. 
IX 1976.
Isto 44.
70. Vladimir Stamenković: Nešto novo, nešto 
staro — NIN, 26. IX 1976.
Isto 9.
71. Slobodan Selenić: »Ajnštajn na piaži« — 
Politika Ekspres, 26. IX 1976.
lsto 62.
72. Anonim: Govornici — Politika Ekspres,
26. IX 1976.
Kritika predstave »Govornici« u izvođenju grupe Džoint 
Stok iz Londona.
73. Branislav Milošević: Otelo iz male varoši
— Borba, 27. IX 1976.
Isto 47.
74. Muharem Pervić: Ništa bez trećeg — 
Politika, 27. IX 1976.
Isto 40.
75. Mirjana Radošević: Važno je ko gleda 
predstave — Politika, 27. IX 1976.
Intervju sa Andžejom Vajdom, redlteljem predstave 
»Dantonov slučaj«.

76. Branislav Milošević: Fizika i metafizika
— Borba, 28. IX 1976.
Isto 62.
77. Momčilo Stojanović: Andžej Wajda: Ja 
sam prvi iz publike — Vjesnik, Zagreb, 28.
IX 1976.
Isto 75.
78. S. Selenić: Kad mu vreme nije —■
Politika Ekspres, 28. IX 1976.
Isto 9.
79. M. Vujanić: Tri ravnopravne nagrade — 
Oslobođenje, Sarajevo, 29. IX 1976.
Isto 9.
80. Feliks Pašić: Neki krug pakla —
Vjesnik, Zagreb, 29. IX 1976.
Kritika predstave »Božanske riječi« u izvođenju 
Kompanije Nuria Espert iz Barselone.
81. Branislav Milošević: Romantično carstvo 
mraka — Borba, 29. IX 1976.
Isto 80.
82. Muharem Pervić: Sve na svetlost dana
— Politika, 29. IX 1976.
Isto 47.
83. Branislav Milošević: Repertoarski višak
— Borba, 30. IX 1976.
Isto 9.
84. Vojislav Vujadinović: Hamlet bez 
istorijskog dekora — Oslobođenje,
Sarajevo, 30. IX 1976.
Isto 12.
85. Žarko Komanin: Dvostruka igra — 
Večernje novosti, 30. IX 1976.
Kritika predstave »Igrajte tumor u glavi i zagađivanje 
vazduha« u izvođenju Slovenskog Ijudskog gledališča iz 
Celja.
86. Anonim: Znati šta proslavljati — Odjek, 
Sarajevo, 1. X 1976.
Isto 44.
87. Žarko Komanin: Prosek ruši kriterijume
— Večernje novosti, 1. X 1976.
Isto 9.
88. Petar Volk: Istina ublažava razočaranje — 
Književne novine, 1. X 1976.
Isto 9.
89. Dragan M. Jeremić: Zbilja, šta je 
pozorište?
Isto 9.
90. Branislav Milošević: Novi programi ili 
trenutak slabosti? — Borba, 2. X 1976.
Isto 9.
91. Milan Vlajčić: Bitefova lekcija —
Politika, 2. X 1976.
Isto 9.
92. Vladimir Stamenković: Od opere do 
cirkusa — NIN, 3. X 1976.
Isto 9.
93. Mirko Miloradović: Ideje, promenjene 
uloge i opsene — Komunist, 4. X 1976.
Isto 9.
94. Feliks Pašić: Mi među svijetom — 
Vjesnik, Zagreb, 5. X 1976.
Isto 9.
95. Muharem Pervić: Sve bilo je muzika — 
Politika, 6. X 1976.
Isto 62.

96. Zorica Jevremović: Zatvorenost do grla — 
Mladost, 8. X 1976.
Isto 9.
97. Zoran Markuš: Četvrta dimenzija Boba 
Vilsona — Borba, 9. X 1976.
Isto 62.
98. Jože Javoršek: Beogradski zapisi za 
vrijeme BITEF-a 1976. — Odjek, Sarajevo,
15. X 1976.
Isto 9.
99. Feliks Pašić: Otelo iz cirkusa — 
Mladost, 15. X 1976.
Isto 47.

Objavljen 341 napis u 27 listova i časopisa.
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Festivai
monodrame 
i pantomime 
Zemun

1. D. Gajer: Četvrti — najbolji — Politika 
Ekspres, 23. Ш 1976.
informacija o početku Festivaia monodrame i 
pantomime.
2. V. K.: Četvrti susret sa monodramom i 
pantomimom — Borba, 23. III 1976.
isto 1.
3. M. R.: Devet takmičara za »Zlatnu 
kolajnu« — Politika, 7. IV 1976.
Isto 1.
4. M. M.: Jedan glumac puno pozorište — 
Večernje novosti, 8. IV 1976.
Isto 1.
5. Anonim: Dani monodrame u Zemunu — 
Oslobođenje, Sarajevo, 9. IV 1976.
Isto 1.
6. D. G.: Glumci: Teatar smo — mi — 
Politika Ekspres, 9. IV 1976.
Isto 1.
7. M. R.: Fabijan Šovagović najautentičniji — 
Politika, 12. IV 1976.
Informacija o nagradama i odluci žirija.
8. 2. Komanin: Glumčevo slavlje —
Večernje novosti, 13. IV 1976.
Sumami prikaz festivala.
9. Ivan Mazov: Vo proslava na artistot — 
Nova Makedonija, 14. IV 1976.
Isto 8.
10. Mirjana Radošević: Jedan glumac a puna 
kuća — Politika, 14. IV 1976.
Isto 8.
11. Mirjana Radošević: O životu bez reči — 
Politika, 15. IV 1976.
Intervju sa Adamom Darijus, pantomimičarem iz 
Sjedinjenih Američkih država.
12. M. Mitić: Zašto monodramimo — 
Nedeljne novosti, 18. IV 1976.
Osvrt na sve ćešću pojavu monodrama u našlm 
pozorištima.
13. М. Radošević: Zašto monodrame — 
Politika, 21. IV 1976.
Intervju sa Fabijanom Šovagovićem, dobitnikom 
»Zlatne kolajne«*.
14. A. Ivanović: Dometi Zemunskog festivala 
monodrame i pantomime — Front, 24. IV 
1976.
Isto 8.
15. Milan Obradović: Monodramija — 
otudent, 25. V 1976.
Isto 8.

Objavljeno 24 napisa u 9 listova i časopisa.

Susreti
profesionalnih 
pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić 
Šabac
1. V. K.: Smotra 12 pozorišta u Šapcu — 
Glas Podrinja, Šabac, 18. III 1976.
Najava Susreta profesionalnih pozorišta SR  Srb ije 
»Joakim Vujić« u šapcu.
2. Anonirm: Utvrđen program uspeha — Glas 
Podrinja, Šabac, 13. V 1976.
Isto 1.
3. P. Isaiiović: Dvanaesti susreti *Joakim 
Vujić« — Borba, 18. V 1976.
Informacija o utvrđivanju repertoara Susreta.
4. K. Krstić: Dvanaest dana teatra —
Politika Ekspres, 18. V 1976.
Isto 3.
5. Anonim: Dve predstave na festivalu 
»Joakim Vujić« — Jedinstvo, Priština, 27. V 
1976.
Informacija o učestvovanju Pokrajinskog narodnog 
pozorišta iz Prištine na Susretima.
6. Anonim: Gledališka srečanja »Joakim 
Vufjć« — Dnevnik, Ljubljana, 28. V 1976.
isto 1.
7. Anonim: Zatočenici scene na sceni — 
Glas Podrinja, Sabac, 27. V 1976.
Isto 1.
8. M. Matić: Oskudica savremenika — 
Večernje novosti, 1. VI 1976.
Osvrt na repertoar Susreta profesionalnih pozorlšta 
SR  Srbije.
9. J. R.: Svečanosti počinju 22. maja u 
Šapcu — Politika, 7. IV 1976.
Isto 1.
10. Tim. M.: Niški »Jovča« pred šabačkom 
publikom — Narodne novine, Niš, 3. VI 1976.
Informacija o učestvovanju Narodnog pozorišta iz Niša 
na Susretima.
11. Anonim: Počinju pozorišni susret 
»Joakim Vujić« — Narodne novine, Niš, 26.
V 1976.
Isto 1.
12. K. Krstić: U znaku teatra — Politika 
Ekspres, 1. VI 1976.
Isto 3.
13. R. B.: Kruševačko pozorište u Šapcu — 
Pobeda, Kruševac, 4. VI 1976.
Informacija o učestvovanju Kruševačkog pozorišta na 
Susretima.
14. Anonim: Zaječarski glumci na smotri u 
Šapcu — Timô , Zaječar, 4. VI 1976.
Informacija o učestvovanju Narodnog pozorišta 
Zaječar-Bor na Susretima.
15. Anonim: Pohvale pirotskom ansamblu — 
Sloboda, Pirot, 5. VI 1976.
Informacija o učestvovanju Narodnog pozorišta iz 
Pirota na Susretima.
16. Anonim: Niška predstava — najbolja — 
Večernji list, Zagreb, 7. VI 1976.
Informacija o odlukama žirija Susreta profesionalnih 
pozorišta SR  Srb ije »Joakim Vujić« u šapcu.
17. K. K.: »Jovči« prva nagrada — Politika 
Ekspres, 7. VI 1976.
Isto 16.
18. T. Milosavljević: Niški »Jovča« najboiji — 
Narodne novine, Niš, 7. VI 1976.
Isto 16.
19. Mirjana Radošević: Da li nešto da se

тепја? — Politika, 7. VI 1976.
Isto 16.
20. M. Mitić: Ne kao provincija — Večernje 
novosti, 9. VI 1976.
Osvrt na fizionomiju Susreta.
21. Vladimir Stamenković: Demokratski 
festival — NIN, 20. VI 1976.
Sumami kritički prikaz Susreta profesionalnih pozorišta 
SR  Srb ije =Joakim Vujić« u šapcu.
22. Dejan Penčić Poljanski: Stara pitanja i 
dileme — Književna reč, 25. VI 1976.
Isto 21.

Objavljeno 25 napisa u 15 listova.
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Dani komedije 
Svetozarevo

1. В. Samardžić: Si/e spremno za smeh — 
Poiitika Ekspres, 11. I! 1976.
Informacija o repertoaru Dana komedije u 
Svetozarevu.
2. Z. Simić: »Ljubavno pismo« otvara 
festival —' Biće prikazano sedam predstava 
pozorišta iz Srbije i jedna iz Hrvatske — 
Rezultati konkursa za domaću komediju biće 
objavljeni 27. marta — Politika, 14. II 1976. 
Isto 1.
3. VI. D. — R. St.: Od Držića do Viba — 
Večernje novosti, 26. II 1976.
Isto 1.
4. Anonim: Dani komedije — Pobjeda, 
Titograd, 12. III 1976.
lsto 1.
5. B. Samardžić: Bez prave komedije — 
Prva nagrada ponovo nije dodeljena, a 
predložen otkup dva rukopisa: »Špon« i 
»Parkiranje« — Politika Ekspres, 14. III 
1976.
Informacija o rezultatima konkursa za savremenu 
domaću komediju.
6. Z. Simić: Žiri nije nagradio nijednu 
komediju — Politika, 16. III 1976.
Isto 5.
7. M. K.: U znaku Nušića i Trifkovića — 
Večernji list, Zagreb, 19. III 1976.
Isto 1.
8. Boško Samardžić: Smeh, a biće i »Ćurana«
— Ekspres Nedeljna revija, 20. III 1976.
Isto 1.
9. Z. Simić: Agaton na Pendulin način — 
Politika 23. III 1976.
Informacija o prijemu predstave »Ožalošćena porodica« 
Teatra »Joakim Vujić« iz Kragujevca.
10. Anonim: Znaćajna kulturna misija — Novi 
put, Svetozarevo, 24. III 1976.
Izvodi iz govora Olge Nikolić, člana Izvršnog veća 
SR  Srb ije na otvaranju Dana komedije.
11. S. Z.: Aplauzi »Zvrčku« — Politika, 25. Ш 
1976.
Informacija o prijemu predstave »Zvrčak« 
Jugoslovenskog dramskog pozorišta Iz Beograda.
12. Anonim: Kaskanje za savremenošću — 
Oslobođenje, Sarajevo, 25. III 1976.
Isto 1.
13. Muharem Pervić: Čari veselog pozorja — 
Politika, 26. III 1976.
Kritike predstava »Ljubavno pismo« Srpskog narodnog 
pozorišta iz Novog Sada i "Ožalošćena porodica« 
Teatra »Joakim Vujić« iz Kragujevca.
14. M. Stojanović: Nušić, Sterija, Trifković — 
gdje su suvremeni pisci — Vjesnik, Zagreb,
27. III 1976.
Isto 1.
15. Anonim: Najsmešnija »Gospođa 
ministarka« — Dnevnik, Novi Sad, 28. Ш 
1976.
Infofrmacija o odlukama žirija petog festivala Dani 
komedije.
16. B. Samardžić: Najsmešnija »Ministarka«
— Najuspešniji glumci Ljubinka Bobić i 
Ljubomir Ubavkić — Politika Ekspres, 28. Ш

Smotra 
KSasika na 
jugoslovenskoj
scem
Leskovac
1. Anonim: Smotra klasika — Večernji list, 
Zagreb, 19. VII 1976.
Najava Šeste smotre »Klasika na jugoslovenskoj sceni«.
2. Anonim: Šesta smotra na klasikata na 
jugoslovenskata scena — Nova Makedonija, 
Skopje, 20. VII 1976.
Isto 1.
3. Mil. St.: I ove godine »Klasika na 
jugoslovenskoj sceni« — Naša reč, Leskovac,
20. VIII 1976.
I sto 1.
4. S. S.: Prvo Nušić — Politika Ekspres, 30.
IX 1976.
Informacija o repertoaru šeste smotre »Klasika na 
jugoslovenskoj sceni«.
5. V. H.: Stari, dobri Nušić —  Naša reč, 
Leskovac, 1. X 1976.
Isto 4.
6. V. Dobrijević: Devet predstava —
Politika, 4. X 1976.
lsto 4.
7. V. Veljković: Rediteljski postupak u 
klasičnoj drami — Borba, 5. X 1976.
Isto 4.
8. Anonim: Klasici na sceni — Pobjeda, 
Titograd, 5. X 1976.
Isto 4.
9. R. Trajković: Klasika u Leskovcu — 
Večernje novosti, 6. X 1976.
Isto 4.
10. М. S.: Kazališna smotra u Leskovcu — 
Vjesnik, Zagreb, 8. X 1976.
Isto 4.
11. Anonim: Dodeljene nagrade »Sima Bunić« 
i »3. oktobar 1970«. — Naša reč, Leskovac,
8. X 1976.
Informacija o dodeli nagrada »Sima Bunić« i 3. 
oktobar 1970« povodom godišnjice pozorišta.
12. V. Dobrijević: Publika odlićno primila sve 
predstave — Politika, 13. X 1976.
Informacija o završetku šeste smotre »Klasika na 
jugostovenskoj sceni«.
13. V. Veljković: Negovanje izvornog teatra
— Borba, 15. X 1976.
Isto 12.

Objavljeno 24 napisa u 13 listova.

1976.
Isto 15.
17. Radoslav Jovanović: Nagrade u prave 
ruke — Novi put, 31. !ll 1976.
Isto 15.
18. B. Samardžić: Kako se kalio ukus — 
Politika Ekspres, 1. IV 1976.
Isto 15.

Evidentirano 43 napisa u 11 listova i časopisa.

144



Svečanosti Pozorašta Srbije
Ljubiša Jovanović Beograd 
Šabac

1. A. Radovanović: Ljubiša glumac, drug i 
čovek — Glas Podrinja, Šabac, 15. VII 1976. 
Prepiska Ljubiše Jovanovića i Žike Popovića.
2. Aca Radovanović: Svečanosti »Ljubiša 
Jovanović« u Šapcu — Vjesnik, Zagreb, 11.
VIII 1976.
Najava Svečanosti »Ljubiša Jovanović«.
3. K. Krstić: Revija najboljih — Politika 
Ekspres, 5. X 1976.
Isto 2.
4. A. Radovanović: »Žrtve mode« u hali 
sportova — Glas Podrinja, Šabac, 21. X 1976.
Najava predstave »Žrtve mode bum-bum« Mladinskog 
gledališča iz Ljubljane.
5. K. Krstić: Glumci gosti kolektiva — 
Ekspres, Nedeljna revija, 24. X 1976.
Isto 2.
6. J. Radosavljević: Smotra dostignuća 
pozorišne umetnosti — Politika, 25. X 1976.
Isto 2.
7. Veselin Krstić: Danas proglašenja 
pobednika — Glas Podrinja, Šabac, 28. X 
1976.
Informacija o završetku zvaničnog programa svečanostl 
»Ljubiša Jovanović«
8. J. R.: Zlatna medalja Živki ministarki — 
Politika, 29. X 1976.
Informacija o odluci žirija.
9. Branko Perić:Zlatna medalja Ljubinki Bobić
— Večernji list, Zagreb, 29. X 1976.
Isto 8.
10. Obrad Ković: Prilog ideji zajedništva — 
Komunist, 1. XI 1976.
Sumarni prikaz svečanosti »Ljubiša Jovanović«.

Objavljeno 19 napisa u 10 listova.

1. Slobodan Selenić: Zdrava ideja — Politika 
Ekspres, 12. I 1976.
Kritika predstave .Jazavac pred sudom u Palanci 
1905.« Narodnog amaterskog pozorišta iz Smederevske 
Palanke.
2. Hranislav Radivojević: Hiljade gledalaca, 
milioni slušalaca — Samo do sada izvedene 
pozorišne predstave videlo je oko 13.000 
gledalaca i čulo oko dva i po miliona 
slušalaca radio-programa — Velike 
mogućnosti za umetničko obogaćivanje ove 
akcije — Ekspres Nedeljna revija, 25. I 1976.
Intervju sa Spasojem Grdinićem i Jovanom Đurićem, 
inicijatorima Akcije »Pozorišta Srbije«.
3. H. Radivojević: »Hodža Strah« — prvi gost
— Umetnici iz Zenice predstaviće se i 
književnom večeri i izložbom slika — Politika 
Ekspres, 27. II 1976.
Najava gostovanja predstave »Hodža Strah* Narodnog 
pozorišta iz Zenice.
4. Slobodan Selenić: Sentimentalni Breht — 
Gostovanje Narodnog pozorišta iz Subotice 
sa rediteljem Ljubišom Ristićem — Politika 
Ekspres, 8. III 1976.
Kritika predstave »Majka Hrabrost« Drame na 
srpskohrvatskom jeziku Narodnog pozorišta iz Subotice.
5. M. Radošević: Predstava koju bi valjalo još 
jednom videti •— »Majka Hrabrost« Bertolda 
Brehta u režiji Ljubiše Ristića sa Jelkom Asić 
u glavnoj ulozi — Politika, 10. III 1976.
Isto 4.
6. Dejan Penčić-Poljanski: »Nebeski odred«
— Politika Ekspres, 21. III 1976.
Kritika predstave »Nebeski odred« Narodnog pozorišta 
iz Titovog Užica.
7. V. Lazarević: Aplauz koji zivot znači — 
Milutin Nović je u osmoj godini prvi put stao 
na scenu — Politika Ekspres, 22. III 1976.
Intervju sa Milutinom Novićem, glumcem Narodnog 
pozorišta iz Titovog Užica.
8. H. Radivojević: Umetnost ne zna za 
provinciju — Politika Ekspres, 7. IV 1976.
Intervju sa Antom Vicanom, prvakom Drame 
Narodnog pozorišta iz Mostara.
9. Slobodan Selenić: »Grešni Herceg« — 
Politika Ekspres, 12. IV 1976.
Kritika predstave »Grešni Herceg« Narodnog 
pozorišta iz Mostara.
10. H. Radivojević: Glumište za stotine 
glumaca — Bez pompe, bez fanfara, akcija 
»Pozorišta Srbije« uspešno privodi kraju već 
drugu sezonu — afirmišući se kao jedna, s 
obzirom na masovnost, od najznačajnijih 
teatarskih priredbi u nas — NIN, 25. IV 1976.
Sumarni osvrt na akciju »Pozorišta Srbije«.
11. Slobodan Selenić: O Crnogorcima — 
Politika Ekspres, 4. V 1976.
Kritika predstave »Ratna sreća« Crnogorskog narodnog 
pozorišta iz Titograda.
12. Miladin Ševarlić: Kolektivna igra — 
Politika Ekspres, 24. V 1976.
Kritika predstave »M isterija Buf« Narodnog pozorišta 
Bosanske Krajine iz Banjaluke.
13. Miladin Ševarlić: »Tvrdica« kao farsa —

Politika Ekspres, 31. V 1976.
Kritika predstave .K ir  Janja« Narodnog pozorlšta
»Sterija« iz Vršca.
14. M. R.: Večeras predstava »Radovana III«
— Politika, 4. VI 1976.
Najava predstave »Radovan III«  Amaterskog pozorišta 
»Abrašević« iz Valjeva.
15. H. Radivojević: »Sluge« za kraj — Politika 
Ekspres, 11. VI 1976.
Najava predstave »Sluge« Narodnog pozorišta iz šapca.
16. Avdo Mujčinović: Optimistička tragedija
— Politika Ekspres, 12. X 1976.
Kritika predstave »Jovča« Narodnog pozorišta iz Niša.
17. D. Smiljanić: »Kupićemo vinograd« — 
Politika Ekspres, 14. X 1976.
Informacija o snimanju originalne radio-drame Miladina 
ševarlića  »Kupićemo vinograd« glumačkog ansambla 
Narodnog pozorišta iz Niša.
18. B. P.: Festival koji najduže traje — Front,
15. X 1976.
Isto 10.
19. Avdo Mujčinović: Ristićev novi Nušić — 
Politika Ekspres, 17. X 1976.
Kritika predstave »Sumnjivo lice« Drame na 
srpskohrvatskom jeziku Narodnog pozorišta iz Subotlce.
20. M. Popadić: Kad se bog zaljubi — 
Ekspres Nedeljna revija — 30. X 1976.
Intervju sa M ihaljom Viragom, rediteljem predstave 
»Amfitrion« Drame na mađarskom jeziku Narodnog 
pozorišta iz Subotice.
21. Avdo Mujčinović: Bez duha i mašte — 
Politička drama — Da se ne ponovi — O 
bogovima i Ijudima — Politika Ekspres, 2. XI 
1976.
Kritike predstava »Mandragola« Narodnog pozorišta 
»August Cesarec« iz Varaždina, »Smrtonoše« Teatra 
»Joakim Vujić« iz Kragujevca I »Amfitrion« Drame па 
mađarskom jeziku Narodnog pozorišta iz Subotice.
22. Avdo Mujčinović: Komad s pevanjem — 
Politika Ekspres, 17. XI 1976.
Kritika predstave »Čudo u Šarganu« Kruševačkog 
pozorišta.
23. Avdo Mujčinović: Bez trećeg (reditelja)
— Politika Ekspres, 6. XII 1976.
Kritika predstave »Emigranti« Narodnog pozorišta iz 
Zrenjanina.
24. Avdo Mujčinović: Pozorišni feljton — 
Politika Ekspres, 16. XII 1976.
Kritika predstave »Mravinjak« Narodnog pozorišta iz 
Titovog Užica.
25. Avdo Mujčinović: »Džepni« Tartif — 
Politika Ekspres, 21. XII 1976.
Kritika predstave »Tartif« Narodnog amaterskog 
pozorišta iz Smederevske Palanke.

Evidentirano 56 napisa u 6 različitih listova ii 
časopisa.
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Muzej 
pozorišne umetnosti 
SR Srbije 
Beograd

1. Anonim: Beograd — Večer, Maribor, 1. I 
1976.
Informacija o izlasku prvog broja publikacije 
»Pozorište 1974.«
2. Anonim: Posle više od tri decenije u SR 
Srbiji — Prvi broj Pozorišnog godišnjaka — 
Politika Ekspres, 8. I 1976.
Isto 1.
3. R. St.: Kompletno o pozorištima u Srbiji — 
Sve, sve ali teatar — Gotovo ne postoji 
podatak o našem pozorišnom životu koji nije 
zabeležen u ediciji »Pozorište 74.«
Isto 1.
4. Anonim: Jubilej Muzeja pozorišne 
umetnosti — Najstarija ustanova ove vrste u 
našoj zemlji proslavlja 25 godina postojanja 
i rada — Intenziviran rad na »Istoriji srpskog 
pozorišta« — Borba, 9. I 1976.
Informacija o proslavi 25 godina rada Muzeja 
pozorišne umetnosti.
5. Anonim: Jubilej Muzeja pozorišne 
umetnosti — Narodne novine, Niš — 9. I 
1976.
Isto 4.
6. Anonim: Jubilej Muzeja kazališne 
umjetnosti — Vjesnik, Zagreb, 9. I 1976.
Isto 4.
7. Anonim: Jubilej Muzeja pozorišne 
umjetnosti — Oslobođenje, Sarajevo, 9. I 
1976.
lšto 4.
8. Anonim: Biblioteka »Teatron« — Slobodna 
Dalmacija, Split, 9. I 1976.
Informacija o pokretanju biblioteke »Teatron« koju 
izdaje Muzej pozorišne umetnosti S R  Srbije.
9. Mirjana Radošević: Proslava 25 godina 
rada Pozorišnog muzeja Srbije — Muzej 
prošlosti i sutrašnjice —- Danas, na otvaranju 
jzložbe »Sećanja« čuće se reči Dobrice 
Milutinovića, izgovorene pre četvrt veka, 
prilikom otvaranja ovog Muzeja — Politika,
12. I 1976.
!sto 4.
10. М. VI.: Proslava 25 godina rada 
Pozorišnog muzeja SR Srbije — Dragocenosti 
pod tesnim krovom — Večernje novosti, 13. I 
1976.
Ssto 4.
11. Anonim: Svečanosti — Politika, 13. I 
1976.
Isto 4.
'12. G. Stevanović: Čuvar vrednosti — Uz 
dvadesetpetogodišnjicu Muzeja pozorišne 
umetnosti u Beogradu — Borba, 17. I 1976.
Isto 4.
13. M. VI.: Prva javna diskusija o muzejskim 
planovima — Svi muzeji — zajedno — 
Večernje novosti, 20. I 1976.
Informacija o održavanju javne diskusije o planu rada 
Muzeja pozorišne umetnosti.
14. Mihajlo Vujanić: Sadašnjost i budućnost 
pozorišta — Dok se Muzej pozorišne 
umjetnosti u Beogradu stara da sačuva za

buduća pokoljenja sve što čini istoriju teatra, 
dotle ostala beogradska pozorišta nastoje da 
realizuju svaku ideju koja bi više animirala 
gledište.
Isto 4.
15. M. Radošević: Delo o Raši Plaoviću — 
Niko od velikana naše scene nije 
prisustvovao sinoćnom predstavljanju 
monografije dr Petra Volka o dugogodišnjem 
istaknutom glumcu i reditelju — Politika, 30. 
I 1976.
Informacija o izlasku m onografije. Petra Volka o 
dramskom umetniku Raši Plaoviću.
16. Anonim: Petar Volk — Večernje novosti,
14. II 1976.
Izjava Petra Volka, direktora Muzeja pozorišne 
umetnosti o odnosu pozorišnih kuća i kritičara.
17. Dušan Jovanović: Pozorište u Muzeju — 
NIN, 22. II 1976.
Isto 4.
18. M. Č.: Putevi izvan tradicionalnih — Sa 
beogradskom publikom Beložanski se 
oprostio scenografijom Konjovićeve opere 
»Koštana« koju je inscenario u osam varijanti
— Politika Ekspres, 27. II 1976.
Informacija o izložbi »Stanislav Beložanski 1926— 1976.«
19. M. R.: Od dekora do scenografije — 
Izložba scenografija Staše Beložanskog 
nastalih u razdoblju od 1926—1976. — 
70-godišnji autor na otvaranju izložbe — 
Politika, 1. III 1976.
Isto 18.
20. Anonim: Pozorište u istorijskoj 
perspektivi — Književne novine, Beograd, 1.
III 1976.
Prikaz broja 4 časopisa za pozorišnu istoriju i 
teatrologiju »Teatron«.
21. D. R.: Pet decenija rada Staše 
Beložanskog — Borba, 2. III 1976.
Isto 18.
22. Danica Radović: Scenograf je neznani 
junak teatra — Borba, 8. III 1976.
Intervju sa scenografom Stanislavom Beložanski 
povodom njegove izložbe.
23. Vidan Arsenijević: Svedočanstvo o 
glumcu — TV novosti, 12. III 1976.
Prikaz knjige Petra Volka o Raši Plaoviću u izdanju 
Muzeja pozorišne umetnosti.
24. P. Vasić: Pozorišno slikarstvo Beložanskog
— Politika, 20. III 1976.
Prikaz izložbe »Stanislav Beložanski 1926— 1976.«
25. Nikola Kusovac: I novo i utrveno — 
Politika Ekspres, 31. III 1976.
Isto 24.
26. Borivoje S. Stojković: Pozorišna 
monografija prva u svojoj vrsti — Politika,
1. IV 1976.
Isto 23.
27. Miodrag Stanisavljević: Grananje života
— Večernje novosti, 3. IV 1976.
Isto 23.
28. M. VI.: Izložba pozorišnog plakata — 
Večernje novosti, 13. V 1976.
Najava Međunarodne izložbe pozorišne knjige, plakata

i programa.
29. Anonim: Pregled časopisa — Teatron — 
Politika, 3. VI 1976.
Prikaz broja 5 časopisa za pozorišnu istoriju i 
teatrologiju Teatron.
30. A. P. \Scenska muzika Narodnog pozorišta
— Izložba je propraćena studiozno 
pripremljenim katalogom o scenskoj muzici 
ove pozorišne kuće — Politika Ekspres, 22.
VI 1976.
Najava izložbe »Scenska muzika na sceni Narodnog 
pozorišta od 1868. do 1914.
31. Aleksa Ivanović: Tragom velikana scene
— Borba, 26. VI 1976.
Isto 23.
32. Anonim: Slučaj — Večernje novosti, 24.
VII 1976.
Izjava Petra Volka o sudbini domaćeg dramskog teksta.
33. A. P.: Uskoro izlazi iz štampe — 
»Pozorište 1975.« — Drugi broj godišnjaka 
Muzeja pozorišne umetnosti SR Srbije, 
potpuno će obuhvatiti dramsku produkciju 
radija i televizije — Politika Ekspres, 12. VIII 
1976.
Najava drugog broja publikacije »Pozorište 1975.«
34. A. P.: Veliki projekat Muzeja pozorišne 
umetnosti SR Srbije — Enciklopedija 
Narodnog pozorišta — »Rad na Enciklopediji 
ovog beogradskog teatra povod je za proveru 
svih postojećih podataka o njemu« — ističe 
Siniša Janić, urednik Enciklopedije — 
Politika Ekspres, 30. VIII 1976.
lnformacija o pripremama za izdavanje Enciklopedije 
Narodnog pozorišta u Beogradu.
35. A. Protić: U izdanju Muzeja pozorišne 
umetnosti SR Srbije ■— Sve o teatru u 1975.
— Politika Ekspres, 3. X 1976.
Osvrt na izlazak drugog broja publikacije »Pozorište 
1975.«
36. M. R.: Kome treba Pozorišni godišnjak?
... ako pre svega Ijudi iz teatra nisu 
zainteresovani za njega — Politika, 6. X 1976.
Isto 35.
37. R. D.: U pripremi Enciklopedija Narodnog 
pozorišta — Borba, 15. X 1976.
Isto 34.
38. Bogdan Tirnanić: Usamljeni jahač — 
Uzaludni dokument — NiN, 17. X 1976.
Isto 35.
39. S. J.: Cankarev vek na sceni — Večernje 
novosti, 19. X 1976.
Prikaz šestog broja časopisa za pozorišnu istoriju i 
teatrologiju Teatron, koji je  posvećen delu Ivana 
Cankara.
40. Anonim: Delo Bore Stankovića na našim 
scenama — Politika, 26. X 1976.
Informacija o otvaranju izložbe »Bora Stanković na 
jugoslovenskim scenama«.
41. Anonim: Izložba o delu Bore Stankovića
— Politika Ekspres, 26. X 1976.
Isto 40.
42. M. R.: Izložba o razvoju opere u Srbiji — 
Politika, 27. X 1976.
Informacija o otvaranju izložbe Muzeja pozorišne 
umetnosti SR  Srb ije »Počeci operske umetnosti u
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Gostovanja u 
Beogradu

Srbiji« u Ljubljani.
43. Avdo Mujčinović: Sto godina od rođenja 
Borisava Stankovića — Pisac pobegao posle 
premijere — Prva izvođenja »Koštane« 
Borisava Stankovića doživljavala su neuspeh 
zbog netačnog rediteljskog tumačenja dela i 
igre glumaca — Politika Ekspres, 1. XI 1976.
Isto 40.
44. Spomenka Jelić: Neprolazni Bora — 
Borba, 4. XI 1976.
Isto 40.
45. Anonim: Beograjska scenska glasba — 
Dnevnik, Ljubljana, 4. XI 1976.
Isto 42.
46. A. M.: Večeras na sceni Krug 101 
Narodnog pozorišta — Cankarevo pozorište
— Politika Ekspres, 8. XI 1976.
Hnformacija o otvaranju izložbe »Cankarevo pozorište«.
47. R. D.: »Cankarevo pozorište« na »Krugu 
101« — Borba, 8. XI 1976.
Isto 46.
48. M. R.: Izložba »Cankarevo pozorište« —
O delu slovenačkog dramskog pisca govori 
Stevo Žigon — Politika, 8. XI 1976.
Isto 46.
49. Anonim: U »Krugu 10U postavljena je u 
organizaciji Slovenskog gledališkog muzeja iz 
Ljubljane i Muzeja pozorišne umetnosti SR 
Srbije izložba pod nazivom »Cankarevo 
pozorište« — Politika, 9. XI 1976.
Isto 46.
50. Feđa Zimić: Cankar na odrih Jugoslavije
— V Beogradu razstava o uprizoritvah 
letošnjega slavljenca — Delo, Ljubljana, 10. 
XI 1976.
Isto 46.
51. Pavel Mihelčič: Tako se je začelo — 
Zanimiva razstava v Ijubljanski operni hiši: 
Scenska glasba v beograjskem Narodnem 
gledališču 1868—1914. — Delo, Ljubljana 10.
XI 1976.
Isto 42.
52. A. M.: Sećanje na Dragutinovića — 
Politika Ekspres, 15. XI 1976.
Informacija o otvaranju memorijalne izložbe »Vladeta 
Dragutinović i savremenici«.
53. R. D.: Život i delo Vladete Dragutinovića
— Borba, 15. XI 1976.
Isto 52.
54. M. R.: Knjiga o Milivoju Živanoviću — 
Politika, 16. XI 1976.
Informacija o izlasku monografije Petra Volka o 
M ilivo ju živanoviću.
55. Anonim: Beograd — Večer, Maribor, 18.
XI 1976.
Isto 46.
56. Bogdan Tirnanić: Pasulj i drugi motivi — 
NIN, 21. XI 1976.
Prikaz sedmog broja časopisa za pozorišnu istoriju i 
teatrologiju Teatron, posvećenog delu Borisava 
Stankovića.
57. Anonim: Dramaturgija Borisava 
Stankovića — Književne novine, 1. XII 1976.
Isto 56.

58. Anonim: »Bora Stanković na 
jugoslovenskim scenama« — Večernje 
novine, Sarajevo, 10. XII 1976.
Informaoija o otvaranju izložbe Muzeja pozorišne 
umetnosti SR  Srb ije »Bora Stanković na jugoslovenskim 
scenama. u Sarajevu.
59. Anonim: Izložba o Stankoviću — Politika 
Ekspres, 12. XII 1976.
Isto 58.
60. Anonim: Izložba »Bore Stankovića na 
Sceni« — Borba, 13. XII 1976.
Isto 58.
61. A. Protić: Dokumenti Momčila Miloševića
— Izložbu pripremio Siniša Janić — Život 
posvećen teatru — Politika Ekspres, 13. XII 
1976.
Informacija o izložbi »Dokumenti Momčila M iloševića*.
62. Anonim: Beograd — Večernje novosti, 17.
XII 1976 .
63. Vasilije Kolaković: Zvezdana umetnost 
Baleta. Beleške povodom izložbe o 
stvaralačkom putu primabalerine Nataše 
Bošković, Pozorište (Tuzla), 1976, br. 5—6, str. 
329—330.
Isto 54.

Evidentirano 63 napisa u 15 različitih listova
i časopisa.

1. Milena Pešić: Rok spektakl »Gubec beg«•
— Večernje novosti, 21. II 1976.
Kritika rok opere »Gubec beg« u izvođenju Kazališta 
»Komedija« iz Zagreba.
2. Goran Vujović: Rock-opera »Gubec beg« u 
Beogradu — Student, 3. III 1976.
Isto_1.
3. 2arko Komanin: O Ijudskoj pobuni — 
Večernje novosti, 10. III 1976.
Kritika predstave »Hodža Strah« u izvođenju Narodnog 
pozorišta iz Zenice.
4. Slobodan Selenić: Na prvu ideju — 
Politika Ekspres, 12. III 1976.
Kritika predstave »Opera za tri groša« u izvođenju 
Slovenskog narodnog gledališča iz Ljubljane.
5. Slobodan Selenić: Odnos prema liku — 
Politika Ekspres, 14. III 1976.
Kritika predstave »žive kao svinje« u izvođenju 
Narodnog gledališča iz Ljubljane.
6. Branislav Milošević: Teatar kao kritika 
građanskog društva — Borba, 16. III 1976.
Isto 4. i 5.
7. Žarko Komanin: Glumačka veština — 
Večernje novosti, 18. III 1976.
Isto 4.
8. Dušan Trbojević: Zimski izlet — NIN, 21.
III 1976.
Isto 4. i 5.
9. Branislav Milošević: Grešnik, naš bližnji
— Borba, 13. IV 1976.
Kritika predstave »Grešni hercog« u izvođenju 
Narodnog pozorišta iz Mostara.
10. Miladin Ševarlić: »Sablazan u dolini« — 
Politika Ekspres, 27. IV 1976.
Kritika predstave »Sablazam u dolini Šentflorjanskoj« Ui 
izvođenju Slovenskog Ijudskog gledališča iz Celja.
11. Žarko Komanin: Glembajevska igra krvi 
—■ Večernje novosti, 28. IV 1976.
Kritika predstave »Gospoda Glembajevi« u izvođenju 
Akademskog teatra J .  Vahtangov iz Moskve.
12. Branislav Milošević: Svet na zalasku — 
Borba, 29. IV 1976.
Isto 11.
13. Branislav Milošević: Miris zemlje — 
Borba, 4. V 1976.
Kritika predstave »Ratna sreća« u izvođenju Crnogorskog 
narodnog pozorišta iz Titograda.
14. Muharem Pervić: Glembajevi na 
romantičan način — Politika, 21. V 1976.
Isto 11.
15. Slobodan Selenić: »Kruh« Čede Price — 
Politika Ekspres, 5. X 1976.
Kritika predstave »Kruh« u Izvođenju Dramskog 
kazališta »Gavela« iz Zagreba.
16. Milena Pešić: Sjaj glasova — Večernje 
novosti, 5. XI 1976.
Osvrt na gostovanje operskih umetnika Boljšog teatra 
iz Moskve.
17. Mihailo Vukdragović: Nezaboravno — 
Politika Ekspres, 5. XI 1976.
Isto 16.
18. Mihailo Vukdragović: Za sve uzraste — 
Politika Ekspres, 10. XI 1976.
Kritika predstave »Vuk i sedam jarića« u izvođenju 
Narodnog pozorišta za mlade iz Sofije.
19. Avdo Mujčinović: Dve strane medalje —
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Razno

Politika Ekspres, 8. XII 1976.
Kritika predstave »Medalje« u izvođenju Crnogorskog 
narodnog pozorišta iz Titograda.
20. Milan Vlajčić: Povratak »Izabranika« u 
ubogu provinci'iu — Politika, 10. XII 1976.
Isto 19.
21. Slobodan Selenić: Odlični »Kiklop« — 
Politika Ekspres, 22. XII 1976.
Kritika predstave »Kiklop« u izvođenju Hrvatskog 
narodnog kazališta iz Zagreba.
22. Slobodan Turlakov: U glavnoj ulozi: 
narod — Borba, 22. XII 1976.
Kritika opere »Zapisi iz mrtvog doma« u izvođenju 
ansambla Hrvatskog narodnog kazališta, iz Zagreba.
23. Milica Zajcev-Darić: Osmišljenost igračke 
umetnosti — Borba, 23. XII 1976.
Kritika gostovanja baleta Hrvatskog narodnog kazališta 
iz Zagreba.
24. Milica Jovanović: Uvežbana tela — 
Politika Ekspres, 23. XII 1976.
isto 23.
25. Mihailo Vukdragović: »lz mrtvog doma«
— Politika Ekspres, 23. XII 1976.
Isto 22.
26. Stana Đurić-Klajn: Turobna drama 
potlačenih — Politika, 25. XII 1976.
IstO 22.
27. Mira Sujić-Vitorović: Uspela istraživanja
— Politika, 27. XII 1976.
Isto 23.
28. Ljerka Krelius: Naša poslovnost — 
Vjesnik, Zagreb, 27. XII 1976.
Osvrt na nedostatak programa prilikom gostovanja 
ansambla Hrvatskog narodnog kazališta u Beogradu.

Objavljeno 120 napisa u 11 listova.

1. Vladimir Stamenković: Čovek iz uske ulice
— NIN, 11. I 1976.
Intervju sa Miodragom Petrovićem-čkaljom.
2. Branislav Milošević: Mono-teatar iii mala 
drama teatra — Borba, 10. I 1976.
Osvrt na sve češću pojavu monodramskih ostvarenja u 
našim pozorištima.
3. Miodrag Pešić: Borina godina — Politika,
12. I 1976.
Informacija o proslavi stogodišnjice rođenja Borisava 
Stankovića.
4. Olga Božičković: Poezija na scenski način
— Politika, 17. I 1976.
Intervju sa Ljubomirom Simovićem.
5. S. Kesler: Pisci — na mrtvoj straži ■— 
Večernje novosti, 28. I 1976.
Anketa o mogućnosti izvođenja savremenog domaćeg 
dramskog teksta.
5. S. Kesler: Rizik u rezervi — Večernje 
novosti, 29. I 1976.
Isto 5.
6. Ivan Jakopović i Vojo Lalić: Ljuba Tadić: 
Da od dobro zamišljenog ne napravimo 
utopiju — Oko, Zagreb, 29. I 1976.
Intervju sa Ljubom Tadićem.
7. Vladimir Stamenković: Portret umetnika — 
NIN, 15. II 1976.
Intervju sa Radetom Markovićem.
8. Feliks Pašić: Povremena pojava — 
Mladost, 20. II 1976.
Osvrt na mogućnost izvođenja najnovijih tekstova 
domaće dramske literature.
9. Dr Dragoljub Vlatković: Čiste i nečiste 
Ijubavi — Politika, 21. II 1976.
Isto 3.
10. D. Adamović: Izgoreti do kraja — Politika,
7. III 1976.
Odgovor Božidara Drnića na anketu: Ko je  na vas 
presudno uticao i zašto?
11. A. Protić: Domaći pisci u fiokama — 
Politika Ekspres, 15. III 1976.
Informacija o osnivanju Udruženja dramskih pisaca 
Srbije.
12. Raško V. Jovanović: Prvi interpretatori 
»Koštane« — Književne novine — 16. III 
1976.
Analiza prvih izvođenja »Koštane« Borisava Stankovića.
13. S. M.: Komuna za sva pozorišta — 
Večernje novosti, 17. III 1976.
Informacija o inicijativi za osnivanje Pozorišne komune 
Beograda.
14. Jaša M. Prodanović: Snagom talenta — 
Politika, 27. III 1976.
isto з.
15. Miodrag Pešić: Pesnik Vranja — Politika,
26. III 1976.
Isto 3.
16. Vladimir Stamenković: Glumac i njegova 
maska — NIN, 18. IV 1976.
Intervju sa Dragutinom Dobričaninom.
17. Janko Vujinović: Savremeni dramski pisac
i njegova drama — Književne novine, 1. VI 
1976.
Isto S.
18. Gordana Stevanović: U prirodi je pisca da

bude sam — Borba, 5. VI 1976.
IstO 4.
19. Vladimir Stamenković: Nevidljive zamke
— NIN, 20. VI 1976.
Isto 6.
20. Miroslav Belović: Reditelj i savremenost 
Politika, 7. VII 1976.
Osvrt na mesto i ulogu reditelja u savremenom 
pozorištu.
21. M. Pešić: Poratna obnova teatra — 
Politika, 10. VIII 1976.
Intervju sa Ljubišom Ružićem, prvim upravnikom 
Gradskog pozorišta »Bora Stanković. u Vranju.
22. Vladimir Stamenković: Poklonikovo 
putovanje — NIN, 29. VIII 1976.
Intervju sa Slobodanom Perovićem.
23. R. Dubljević: Borba za socijalni status 
dramskih umetnika — Borba, 24. IX 1976. 
Intervju sa Stevom Žigonom.
24. D. Adamović: Šaljapin: mera i uzor — 
Politika, 26. IX 1976.
Intervju sa Nikolom Cvejićem.
25. Gordana Stevanović: Skupa ili siromašna 
pozorišta? — Borba, 24. X 1976.
Komentar na sve češću pojavu formiranja 
neinstitucionalizovanih pozorišta.
26. Feliks Pašić: Studenti i Nušić — Mladost,
12. XI 1976.
Osvrt na diplomsku predstavu studenata glume 
Fakulteta dramskih umetnosti.
27. M. Vlajić: Piscu — mrvice — Večernje 
novosti, 18. XI 1976.
Isto 5.
28. Mirjana Radošević: Šta se to dogada iza 
scene? — Politika, 23. XI 1976.
Isto 6.
29. Mirjana Radošević: Nedostaje 
zajedničkog, angažovanog stvaranja — 
Politika, 25. XI 1976.
Odgovor Miodraga Radovanovića na anketu —  šta se to
događa iza scene.
30. Feliks Pašić: Bebe su porasle — Mladost,
26. XI 1976.
Osvrt na rezultate jedne generacije studenata Pozorišna 
akademije koju je  Bojan Stupica uveo u Jugoslovensko 
dramsko pozorište.
31. Mirjana Radošević: Jedina prava kriza je 
činovničko ponašanje umetnika — Politika,
1. XII 1976.
Odgovor Steve žigona na anketu —  šta se to događa iza
scene?
32. Mirjana Radošević: Još je nedovoljan 
uticaj udruženog rada na pozorište — 
Politika, 2. XII 1976.
Odgovor Voje M irića na anketu —  šta se to događa iza
scene?
33. Radomir Putnik: Pisaca ima, ali drame 
nema — Vjesnik u srijedu, Zagreb, 4. XII 
1976.
Isto 8.
34. M. G.: Marko Fotez — Večernji list, 
Zagreb, 6. XII 1976.
Informacija o smrti Marka Foteza.
35. Mirjana Radošević: Svaka generacija ima 
pravo na svoje pozorište — Politika, 7. XII
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1976. : П ■/! •: !
Odgovor Dejana M ijača na anketu —  šta se to događa 1 
iza scene?
36. Mirjana Radošević: Pozorište proverava 
sebe na širokoj društvenoj sceni — Politika,
8. XII 1976.
Odgovor Vlastim ira Stamenkovića na anketu —  šta š6  
to događa iza scene?
37. H. Radivojević: Troše nezaraden dinar —. 
Ekspres, Nedeljna revija, 11. XII 1976.
Intervju sa Miodragom Simentićem, sekretarom 
Samoupravne interesne zajednice kulture Beograda.
38. Mirjana Radošević: Vreme za promene — 
Politika, 12. XII 1976.
Sum iranje rezultata ankete »šta se to događa iza 
scene?«
39. Josip Lešić: Ostalo je djelo — Odjek, 
Sarajevo, 15. XII 1976.
Jsto 34.
40. Feliks Pašić: Bela polja — Mladost, 17.
XII 1976.
O svrt na pozorišnu situaciju u SR  Srb iji.
41. Miroslav Belović: Vitalnost našeg ,
pozorišta — Politika, 25. XII 1976.
lzlaganje M iroslava Belovića na savetovanju o zadacima 
Saveza komunista u razvoju samoupravnih društveno- 
-ekonomskih odnosa u oblasti kulture.

Objavljeno 320 napisa u 38 listova i 
časopisa.
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Knjige Časopisi

Estetika modernog teatra. Hegel. Kjerkegor. 
Marks. Niče. Zimel. Hartman. Ingarten. 
Plesner. Fink. Kami. Sartr. Arto. Stanislavski. 
Ajzenštajn. Grotovski. Bruk. Damjanović. / 
priredili Radoslav Lazić i Dušan Rnjak; 
Umetnička oprema Dušan Ristić — Beograd: 
Vuk Karadžić, 1976. / Beograd: Kultura/. — 
286 str., 20 cm.
Grotovski, Ježi
Ka siromašnom pozorištu / (autor) Ježi 
Grotovski; prevod Naziva Savić; predgovor 
Ognjenka Milićević; oprema Nenad Conkić.
— Beograd: Izdavački centar studenata, 1976. 
/ Beograd: Srboštampa /. — ? str., 20 cm.
Majerholjd, Smiljevič Vsevold 
O pozorištu / (autor) Vsevold Smiljevič 
Majerholjd; izbor, prevod i predgovor 
Ognjenka Milićević; crtež na koricama 
Dušan Ristić — Beograd: Nolit, 1976. / 
Beograd: Slobodan Jović. — 349 str. + ilustr.,
20 om.
Milanović, Olga
Stanislav Staša Beložanski 1926—1976. /
(autor) Olga Milanović; design Saveta i 
Slobodan Mašić. — Beograd: Muzej 
pozorišne umetnosti SR Srbije, 1976. / 
Beograd: Srboštampa/. — 78 str. + ilustr., 
22X22 cm.
Miočinović, Mirjana
Surovo pozorište. Poreklo, eksperimenti i 
Artoova sinteza / (autor) Mirjana Miočinović; 
nacrt za korice Stojan ćelić. — Beograd: 
Prosveta, 1976. /Beograd: Beogradski 
izdavačko-grafički zavod /. — 402 str., 20 cm.
Petrović, Veroslava
Scenska muzika na repertoaru Narodnog 
pozorišta u Beogradu 1868—1914./ (autor) 
Veroslava Petrović; design Saveta i Slobodan 
Mašić. — Beograd: Muzej pozorišne 
umetnosti SR Srbije, 1976. /Beograd: 
Srboštampa/. — 56 str. + ilustr., 22X22 cm.
Pozorište 1975. Godišnjak pozorišta SR Srbije 
/ priredio Dušan Č. JovanoVić; predgovor 
Petar Volk; design Saveta i Slobodan Mašić.
— Beograd: Muzej pozorišne umetnosti
SR Srbije, 1976. / Beograd: Radiša Timotić/.
— 182 str. + ilustr., 24X22 cm.
Volk, Petar
Milivoje Živanović / (autor) Petar Volk; design 
Saveta i Slobodan Mašić. — Beograd: Muzej 
pozorišne umetnosti SR Srbije, 1976. 
(Beograd: Radiša Timotić). — 229 str. + 
ilustr., 20 cm.

Teatron
Casopis za pozorišnu istoriju i teatrologiju
Izdavač: Muzej pozorišne umetnosti SR
Srbije, Beograd
Tiraž: 1500 primeraka
Glavni i odgovorni urednik: dr Petar Volk
Redakcija: Siniša Janić, Dušan Č. Jovanović,
Olga Milanović, dr Petar Volk.
Design: Saveta i Slobodan Mašić
Teatron 5 
Mart 1976.
3 Dr Petar Volk: Trajanje 
5 Feliks Pašić: Domaći pisac pred svojim 
pozorištem (Branko ćopić, Miodrag 
Pavlović, Velimir Lukić, Borislav Mihajlović- 
-Mihiz, Aleksandar Popović)
32 Borivoje S. Stojković: Srpska putujuća 
pozorišta od kraja 19. veka do prvog svetskog 
rata
50 Josip Lešić: Sarajevske godine Dušana 
Radenkovića
56 Milica Jovanović: Balet Narodnog 
pozorišta između dva rata 
75 Milena Nikolić: Zaboravljeni pesnik, 
dramski pisac i glumac Žarko Lazarević 
(1885—1915)
81 Mirjana Kodžić: Razgovor sa Sinišom 
Ravasijem na Vencu
91 Radmila Gligić, 1964; Miloš Jevtić, 1975: 
Dva razgovora sa Nevenkom Urbanovom
99 Miodrag Stanisavljević: Epika i drama
107 Hronika
In memoriam: 107 Milan Puzić: Vladeta 
Dragutinović; 108 Siniša Paunović: Momčilo 
Milošević; 110 Nevenka Urbanova: Nada 
Stajić; 110 Olga Milanović: Stage design 
throughout the vvorld 1970—75; 112 Zorica 
Jevremović-Munitić: Eseji o drami; 112 
Milorad Vučelić: Promena; Radomir Putnik: 
Teorijske osnove modernog evropskog i 
klasičnog azijskog teatra; 114 R. P.: Drugi 
trio; 114 Risto Vitanov: Pozorište 1975; Dr 
Pavle Vasić: Staša Beložanski; 116 Olga 
Milanović: Medalje (iz muzejskih zbirki).
Teatron 6 
Septembar 1976.
Tematski broj posvećen Ivanu Cankaru 
3 Dr Petar Volk: Jubileji 
5 Dr Dimitrije Vučenov: Sudbina Cankarevih 
drama u kritici
7 Dušan Moravec: Polemika Krpanova kobila 
10 Branko Hećimović: Cankar na 
zagrebačkim pozornicama
14 Slobodan P. Novak: Cankar i zagrebačka 
kazališna cenzura
17 Šimun Jurišić: Sablazan u Splitu 1921.

19 Dr Raško V. Jovanović: Cankar na 
beogradskoj sceni
25 llija Milčin: Cankar na makedonskoj scene
27 Laslo Gerold: Cankar na mađarskom 
jeziku
30 Dušan Moravec: Cankar u Trstu
33 Matija Bravničar: Cankar i moje opere
36 Kristijan Ukmar: Cankar u muzici
39 Dušan Moravec: Stane Sever u
Cankarevim dramama
42 Dušan Č. Jovanović: Cankar na sceni
1900—1976.
45 Hronika
45 Miloš Radović: Primož Kozak; 45 Zorica 
Jevremović-Munitić: Andrej Hing; 46 Z. J. M.: 
Dušan Jovanović; 47 Radomir Putnik: Kole 
Čašule; 47 R. P.: Vasil lljoski; 48 Slavko 
Batušić: Frajdenrajhovi plakati; 49 Ivan Flod: 
Putujuća pozorišta u hrvatskom primorju; 5© 
I. F.: O Đorđu Pelešu.
Teatron 7 
Oktobar 1976.
Tematski broj posvećen Borisavu Stankoviću 
3 Dr Petar Volk: Preobraženja 
5 Velibor Gligorić: Bora Stanković i 
pozorište
10 Dr Dragoljub Vlatković: Koštana na sceni 
1900—1914.
21 Dr Dragoljub Vlatković: Koštana na scenD 
1918—1944.
35 Dr Dragoljub Vlatković: Hronologija 
izvođenja Koštane 1900—1944.
39 ...: Bibliografija o Koštani 1900—1944.
47 Dr Vladimir Jovičić: Zapisi o 
Stankovićevoj dramaturgiji 
52 Dr Vladeta Jerotić: Borino pusto 
erot(ur)sko
57 Jovan Putnik: Prolegomena za poetiku 
Borisava Stankovića 
66 Dragoljub Gošić: Rediteljska knjiga 
Koštane iz 1947.
71 Borivoje S. Stojković: Scenska dramatika 
Bore Stankovića
80 Milenko Misailović: Tragična poetika 
prostora u Koštani
84 Bogdan Čiplić: Koštana Drage Spasić 
89 Dr Nadežda Mosusova: Koštana u operi
92 Radoslav M. Vesnić: Koštana u Bugarskof 
94 Raša Plaović: Od kurte-murte do 
Hadži-Tome
99 Milivoje Živanović: Borina Žica
100 Gradimir Mirković: Sa margina Nečiste 
krvi
104 Milenko Maričić: Zašto je propala 
predstava
106 Vojislav Kostić: Zurle, dva goča i tarabuk
107 Hronika
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107 Borka Pavićević: Surovo poEorište; 109 
Miodrag Stanisavljević: Mera za meru; 110 
Nebojša Pajkić: Hasanaginica; 111 Milorad 
Vučelić: O pozorištu; 112 Stana Đurić-Klajn: 
Scenska muzika na sceni Narodnog pozorišta 
u Beogradu 1868—1914.
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